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Il  o r o r d.
Det har i mange A ar vceret mig cn kjcer Sysselsættelse i 

min Frihed a t samle af vore gamle Folkeminder. Som  Hojskole- 
loerer har jeg haft god Lejlighed til a t lccre Almuen, dens Soed 
og Skik at kjcude i flere Egne, og mine Barndomserindringer 
have saa at sige vceret den Grundvold, hvorpaa jeg kunde bygge 
videre. Desuden har jeg ved flere Rejser omkring paa Landet 
sogt at scrtte mig ind i Folkesproget og „den gamle T ro." For 
at faa rigtig Nede paa Folketroen maa man gaa til de celdrc, 
og det gjcclder da om a t faa de gamle i Gang med at fortcclle. 
I  saa Henseende har jeg dog altid vceret ret heldig, skjont det 
for Folketroens Vedkommende har sine soeregne Vanskeligheder, 
da meget her endnu er hellig for de celdre. Dog har ogsaa 
mange unge Moend og Kvinder fra ncesten alle Landets Egne 
ydet mig Bidrag, eller givet mig S p o r paa meget, som jeg ellers 
noeppe havde fundet. Den storste Del af mine Sam linger har 
jeg dog faaet ved stadig at have et aabent O rc og ved altid a t 
optegne, hvad jeg fandt. Saaledes fojedes efterhaanden Stykke 
til Stykke, og som Vestjyden siger: N aar noget kommer til noget, 
bliver det noget! — Foruden de her meddelte 1000 Nr. af 
Folketro, har jeg omtrent saa meget til; men det er langt fra, 
at jeg dermed antager Kilderne for udtomte, rimeligvis vil der 
kunne samles 4 — 5 Gange saa meget, thi man saaer under Sam - 
lergjerningcn Indtrykket af, at der overalt er en ovcrvcrldende Del 
af saadanne gamle M inder. Vanskeligheden er kun at faa det 
lokket frem af sit Skjul. Folk, der ikke ere fodte blandt Almuen, 
men siden stadig saaer Lejlighed til a t omgaaes den, have sjcrl- 
den nogen Anelse om, hvilken Rolle „den gamle T ro" endnu 
ofte spiller i det daglige Liv. — Ofte lever Folketroen kun som 
Familietradition, idet der ofte i en enkelt Familie kan findes 
Trcek, der ellers ikke kjendes i den Egn. — Det vil altsaa ikke 
endnu Vvere muligt at give en fuldstccndig Sam ling af det herhen 
horende S tof, men man nojes med at levere Materialsamlinger, 
ved Hjcrlp af hvilke det da maafle engang kan lykkes at faa 
Oversigt over Almuens aandelige Standpunkt i de foregaaende 
Aarhundreder. I  Grunden vide vi kun saare lidt om Fortidens 
Bonde, hans Sced og Skik, Religionsforestillingcr og Tankegang. 
A lt hvad derfor nu med M oje og Opofrelse kan samles, vil vel



nok engang i Fremtiden, naar vor Kulturhistorie stal strides, 
komme til sin Ret.

Folketroen, der ofte paa cn saa mankeug M aadc staaer B ro 
mellem Oldtidens og Nutidens Forestillinger, er nu ganske vist 
ikke saa mcrgtig, som for et Aarhundrede siden; men den er dog 
heller ikke saa magtcslos, som de fleste ville antage, nej: I
m a n g e  F a m i l c r  i de f l e s t e  E g n e  a f  L a n d e t  e r  d e n  
g a m le  T r o  e n d n u  en M a g t ,  som vel fortjener at modarbej
des. S an lig t gjallder dette da om den uhyggelige T ro  paa 
Hekse og „Fvrgjorelser", cn Tro, der endnu i vor Tid i mange 
Egne avler M istro , S p lid  og Fjendskab. De „kloge" Koner so- 
ges ogsaa langt oftere, end man skulde t r o o g  det ikke alene 
af Almuen paa Landet. — Vor Tid er for Bondestanden en 
farlig Overgangstid. In d til slu tn ingen  af forrige Aarhundrede 
levede vor Almue i cn fuldkommen middelalderlig Tilstand, forst 
med delte Aarhundrede bleve disse Samfundslag dragne iud i 
„Nytiden." Dette maa man vel tage i Betragtning og huske paa, 
at man nu i flere Retninger, isme med Hensyn til Folketroen, 
sinder Almuen paa samme aandelige Standpunkt, som cn stor 
Del af Fortidens Hojerestillede for 200 A ar siden indtoge. De gamle 
Viser, W ventyr og S agn  tilligemed Folketroen gav Almuen et 
S to f at sysle med og Aandslivet et Indhold, uden hvilket den 
storstc Del af Folket var nedsunket i cn Slovhedstilstand. der var 
blcven mangefold mere ulykkesbringende, end den legemlige Trcrldom. 
R u  forlanger Folkcaanden ny Ncering, og tilfredsstilles ikke Kra
vet, er der stor Fare for Fortabelse i M aterialisme og legemligt 
Velvære. —  Her har Folkehojskolen sin Opgave; men hele Fol
ket kan ikke komme paa Hojskole, og samtidig med, at den arbej
der med de unge, vilde det derfor ikke vane af Vejen om ogsaa 
der blev arbejdet lidt for de gamle. Det er som sagt en Kjcnds- 
gjcrning, at „den gamle T ro" endnu i mange Familier er en 
M agt og at mangt et Stykke Middelalder — eller Hedenskab — 
skjuler sig hist og her. — Hvorfor da ikke af al Kraft bekoempe 
og belyse denne syge „gamle T ro". Det er ikke alene Troen paa 
Hekse, jeg her tcenker paa, der er T ing af ncesten uhyggeligere Art. 
Enhver, der s. Eks. har haft Lejlighed til at gjorc sig bckjcndt 
med cn saakaldt „Cyprianns", vil vane blcven forbavset, ja noc- 
sten forsandet over, at cn stig Sam ling af Raahed, -Ugudelighed 
og Overtro, som findes i denne Bog, har i mangfoldige Tider 
gaact blandt Almuen som en Visdomsbvg, er bleven tan t af 
mangfoldige og afskrcvcn hundreder af Gange. Foredrag for A l
muen om alt dette vilde ester min Mening gjore Gavn i mange 
Egne, og samtidig med, at det uhyggelige og skjoeve fremdrages, 
vil der ogsaa kunne findes lyse Punkter. M en i det hele-maa 
det dog siges, at „den gamle T ro s"  Aand er en Troldomsaand,

') Herpaa tyder ogsaa en hel Rirkke af Processer i de senere Aar uwd 
saadanne Kvinder. " ' - -



der endog kan fore lige til Vanvid. — Hvorledes har ikke F o r
tidens Almue troellet under denne Tro, gaaende i en stadig W ng- 
stelse for at forsynde sig mod denne eller hin af de hemmelige 
M agter, og af hvilken forunderlig Blanding bestod ikke Almuens 
Religion i en Tid, da den troede, Prceftcrne holdt Fanden fom
H u s d y r ! ------ M an kan endnu foge, hvor man vil, i afstdes
eller aabne, i fattige 'eller rige Egne, i By eller paa Land, over
alt vil man hyppigere eller sjeldnerc trccffe „den gamle T ro", 
overalt vil man finde, at der endnu er Liv i den, og at det er 
en Fjende, det vel er vcerd at bekjwmpc; man vil med Forbav
selse se, at hedenske Forestillinger kunne leve et skjult Liv et helt 
Aartusinde efter, at Hedenskabet blev erklcrrct for overvunden, 
og at der kan 'gaa Aarhundrcdcr hen, for et Folk aandeligt 
skifter Svnskreds, , .

Prcrsler og Lccrere omkring paa Landet vilde voere istand 
til at virke negl-t imod denne gamle hedensk-katholske Folketro, 
men kun fjcelden horer man on>, at nogen har havt S y n  for 
denne S a g ').

En hel Del af Folketroen egner sig ikke ril Offentliggiorelse, 
og meget er her af denne Grund udeladt. — Jeg  har stykke 
for Stykke sammenlignet med T hieles: Den danske Almues over
troiske M eninger; men da han kun en enkelt Gang angiver, fra 
hvilken Egn han har sine Opgivelser, og man ofte kan voere r 
Tvivl om, hvorvidt han har det meddelte alene fra Boger eller 
tillige fra Folkemunde, saa har jeg kun udeladt c. 100 N r. — 
navnlig om Vejr og Vind, —  fordi det fandtes ligelydcnde hos 
Thiele. Overalt har jeg angivet Findestedet-), men dermed siges 
naturligvis ikke, a t jo meget ogsaa kan voere kjendti andre 
Egne. —  Hvor jeg var berettiget til at E v n e  nnne Kilder, har 
jeg gjort det, undtagen for Folketroens Vedkommende, thi skulde 
jeg her give en Fortegnelse over alle, Ler have ydet mig Bidrag, 
vilde det blive en lang Liste over norsken alle de Personer, j g 
de sidste 15 A ar har lcert lidt noscre at hende, og som m im  
med eller mod deres Villie have givet ung Bidrag. -  Ordn n- 
aen af Folketroen gjor ikke nogen Fordring i videnstabelig Hen
seende ^O prindelig havde jeg tcrnkt mig folgende O rdm ng: 1. 
Tiden. 2. Elementerne. 3. M ineralriget 4 Planteriget, 
Dyreriget. 6. Mennesket. 7. Morkets Verden. 8. Verdens 
Ende. M en da det hverken stal vcere en fuldstændig eller en

denne S a g  er vcesentlig den samme, som den her udviklede, og hans 
Ondskab og Nj-rrlighed til den jydske Almue kan ingen drage ' Tvwl. 
A . " '-an bemcerkes, at Vestjyll. betegner Egnen mellem Ski<rrnaa 

 ̂ ^7 Storaa Ostjyll. Egnen mellem Silkeborg, Horsens og Aarhus. Vest- 
,7 ll  Egnen mellem Slagelse. Soro, Holbæk og Kallundborg. Horns 
Herred er Herredet paa Sa-lland as dette Navn.



videnskabelig Fremstilling af vor Folketro, blev denne Ordning 
kun tildels beholdt, og efter min Mening vil enhver Ordning as 
det herhen horende S to f  blive mere eller mindre vilkaarlig. An
mærkningerne, der hist og her erc tilfojcde, kunde naturligvis let 
have vcrret forogede, men jeg har aldrig tocnkt paa a t ville eller 
kunne give det en „loerd" Behandling. Hvad jeg derimod haa
ber engang at kunne, er at give en tilnærmelsesvis fuldstændig 
Sam ling af vor Folketro, og jeg vil derfor til S lu tn ing  tillade 
mig at rette en Opfordring til alle vore Lcererc paa Landet om 
at samle og tilstille mig, hvad de af det S lag s  kunne overkomme. 
Ogsaa V arianter til, hvad her er meddelt, modtages med Tak- 
nemmelighed. Jeg henvender mig soerlig til La-rerne paa Landet, 
fordi de daglig omgaaes Almuen og have Lejlighed til a t lcrre 
saavel de mange lyse S ider i vor Almues Liv og Karaktecr a t
kjende, som ogsaa de Skygger, Fortiden endnu kaster ind over 
dens Liv.

Grundtvigs Hojstole ved Kjobenhavn i Ju n i 1876.

Jens Kamp.
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Per, Povl og Jesper.
(F ra Vestjylland).

E ngang var der en fattig M and, som havde tre S onner; den 
crldste hed Per, den anden Povl og den tredie Jesper. P er og 
Povl vilde nu raade for alting derhjemme, og Jesper kunde 
knap rorc sin Haand til noget, uden at de sagde, det var galt. 
Forccldrene holdt altid med P er og P o v l, og stakkels Jesper, 
han havde det ikke bedre end godt.

Nu var der paa den Tid stor S org  der i Riget, for Kon
gens eneste D atter hun var blcven bortfort af en led Trold. 
Kongen havde lovet baade hende og Riget til den, som kunde 
frelse hende fra Trolden, og der var ogsaa mange, som havde 
provet derpaa; men alle vare de komne galt fra det og havde 
tilsat Livet.

Den crldste af de tre Brodre, Per, han var nu fuldvoksen, 
stor og stcerk, og han plagede nu da Faderen saa meget for at 
faa Lov til at rejse til Kongsgaarden og prove sin Lykke; men 
Faderen mente, det var nok bedst at lade d e t vcrre. Dog 
der var hverken Rist eller R o, P e r  han maatte afsted, og om
sider maatte Forccldrene da ogsaa, hvor nodig de end vilde, 
give ham Lov til at rejse. H ans Bloder gav ham Blad med 
paa Vejen, og saa drog han afsted. M en der var langt til Kon
gens Gaard, han gik saa lcenge, til han blev hel trcrt. D a var 
han kommen ind i en stor Skov, og han satte sig da paa en 
Vejbrink med Ryggen mod et stort Trcr for at hvile sig og faa 
lidt at leve af. Som  P er han sad der. saa han en graaskjcrgget 
M and, krumrygget og gammel, komme rokkende ned ad Hulvejen, 
og det gik kun smaat fremad for ham. „Gudsfred og Goddag!" 
sagde den graaskjceggede og satte sig paa den anden Vejbrink lige 
over for P er. „Goddag igjen!" sagde P er, og han blev ved at 
spise. —  „Aa, ja!" sagde den gamle, „der er tre Ting, som ikke 
ere for' de bedste!"

„S aa!"  sagde P e r og tog en stor Mundfuld M ad , „hvad 
er det for tre T ing?"

„Det forste er at vcrre gammel," sagde den graaskjceggede, 
»det andet er at vcrre trcrt og have en lang Vej at gaa, og 
det trrdie det er, at vcrre sulten tillige!"



„Ja , ung og doven, bliver gammel arm!" sagde P er oa blev 
ved at fortcrre sin M oders gode M ad. Hvad han ikke fik spist, 

^9 dkn gamle sik ingen Ting. S a a  rejste P er sia og 
gik sin Lci, men den gamle blev siddende tilbage paa Bejbrinken.

P e r gik nu rask fremad igjen, og han havde vel gaaet saa- 
dan til <-olen begyndte at synke; men da saa han paany den 
gamle G raa,stag et godt Stykke foran sig paa Vejen, hvor han 
„tulrede" frem med sine smaa Skridt, det bedste han kunde. Det 
kunde P er ikke forstaa, han saa igjen, — jo, det var bestemt den 
selv samme, ham der var baadc gammel, tea t og sulten. N u 
toenkte P e r ved sig selv, at han stalde da ikke have den Fvr- 
nojelsc at se ham blive forundret over det, og han gik rask til 
og sorln den gamle G raastjag, som om han ikke kjendte ham.

-saa satte P e r da rigtig det lange Ben foran, for havde 
den gamle Graa,streg en Gang holdt ham for Skar. saa skulde 
han ikke g,ore det tiere. M en — da han havde gaaet i Skoven 
saalcrnge, tll. det ncesten var bleven Aften, hvem seer han saa 
igjen paa Pcjen foran sig, det var saamcend den gamle G raa- 
stjceg. — Nu kunde P er da ikke styre sin Nysgjerrighcd, han 
maattc have Nede paa, hvordan det hcengte sammen. — „Goddag!" 
jagde Per. ,,-^ak for det!" sagde den Gamle og blev ved at 
trippe asstcd. — „Hvor kommer du fra , du gamle G raastjag?" 
spurgte Per. — „Aa jeg kommer saamcend langt henne fra," 
sagde den gamle, „jeg kommer derfra, hvor der er host til Loftet, 
hvor Husene staa ude, og hvor Gcesscnc gaa barfodede!"

„Naa," tankte Per, „ja ham skal man nok ikke blive meget 
klogere as atstale med", og saa gik han fra den gamle og kom 
ogsaa ud as Skoven, for det blev Aften.

N astc Dag kom P e r til Kongens Gaard. Kongen tog vel 
unod ham og spurgte, om han troede, at han kunde udfri P rind- 
stsscn.^ Det mente P e r nok, han kunde.

„Ja ."  sagde Kongen, „alle, der kommer her, pleje forst at 
bl.vc ,a t paa Prove, kunne de ikke bestaa den, kan det jo heller 
ikke hjalpe at sende dem videre". Kongen fortalte da, han havde 
ec, . ^  ot SEblctra med de dejligste SGbler.
t i l ^ d " " ? ^  as dem, og naar han havde sat en

paa æ b lerne  om N atten, saa var om Morgenen 
baade han og mange TEblcr forsvundne. Nu skulde da P er den
bl v c 'n d , n - ? ^ ^ ^  M blerne. og kunde han det. saa skulde han 
blive udrustet med alt, sor a t drage nd imod Trolden.

Aftenen ned i Haven, — men det er ogsaa det 
sidste, vi hore fra ham, for om Morgenen derefter var han hver
ken at sinde oppe eller nede, og mange Mister vare borte med 
ham. — Derhjemme hvorfra P er var rejst ud, sad de og ventede 
paa at^horc enten Godt eller Ondt fra ham, men det blev ikke til noget.
, ^  ^on anden S o n , Povl, i S inde, at han ogsaa 
vilde rejse til Kongsgaarden at sorsogc sin Lykke, og han bad da
saa „iderl.g om at saa Lov til det. men det vilde Foraldrene
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ikke vide noget af, for hvis ogsaa han blev borte, saa havde de 
kun den trcdie S on , Jesper, tilbage, og ham kunde de ikke have 
nogen S to tte  af i deres Alderdom. Men Povl havde ingen Ro 
Paa sig, han blev syg af Lccngsel, og saa kunde jo da Forcrldrcne 
se, at det ikke kunde hjcelpe, de forholdt ham Rejsen. Han fik 
Blad med paa Vejen, og saa drog han afsted .— D a han kom ind 
i den store Skov, gik det P ov l, som det var gaact Per. Den 
gamle Graaskjceg kom til ham og klagede sin Nod, men Povl var 
ikke tilsinds at hjcelpe ham. Han modte ham en G ang, han 
modte ham anden og tredie Gang, men han var lige haard. D a 
han kom til Kongens G aard, skulde han ogsaa passe ALbletreret 
i Haven, men det gik, som det plejede, om Morgenen var baade 
han og mange W blcr borte, og der var ingen siden, der horte 
noget til Povl.

I  hans Hjem ventede de lamge at hore noget stort fra ham, 
iscer da Moderen, for han havde altid veeret hendes B arn, men 
den ene Tid gik efter den anden, og Povl kom ikke. —  D a be
gyndte deres trcdie og sidste S o n , Jesper, at snakke saa smaat 
om, at det nok var bedst, han ogsaa kom afsted for at befri Prind- 
sessen. Faderen lo derad, men Moderen syntes, at hendes stak
kels tredie S o n  blev da mer og mer tosset. —  Jesper snakkede 
om det i en og to Dage, men paa den trcdie Dag sagde han: 
„Fader, nn rejser jeg! —  Farvel M oer!" og nccsten for For- 
ccldrene vidste, var han ude af Doren. Moderen fik lige Tid til 
at give ham nogle Pandekager med, som de havde levnet fra 
Middagsmaden. '

Moderen sorgedc meget og Faderen igrunden ogsaa, men 
han vilde ikke lade sig manke dermed. „H ar vi mistet det, som 
duede," — scigdc han, — „saa kan det ikke hjcelpe at sorgc over 
det, som ikke duede!" Og saa blev der ikke videre Snak om den Ting.

Jesper vandrede rask afstcd og kom da ogsaa snart ind i 
den store Skov. Han syntes, det blev noget varmt og vilde scrttc 
sig i Skyggen af et Trce for at hvile sig og smage paa sin 
Bloders Pandekager. D a kom den gamle Graaskjceg ogsaa til
ham, han hilste paa Jesper og satte sig ned hos ham. „H ar 
D u Lyst til en Pandekage, dn gamle Graaskjceg?" spurgte Jesper. 
Jo , det havde den gamle da nok. S a a  gav Jesper ham Halv
parten af Pandekagerne og de spiste nok saa fornojcdc i hin
andens Selskab. Nu vilde den gamle da vide, hvor Jesper skulde 
hen. J a  han skulde da hen at vinde sig en Prindsesse og et 
Kongerige. Den gamle syntes, at det just ikke var saa daarligt, 
men nu skulde han give ham noget, som han kunde have Gavn af. 
S a a  trak den gamle Graaskjceg et l i l l e  S k ib  frem. „Det", sagde
han, „seer vel ikke ud til meget, men det er alligevel det bedste 
Skib, der er til, for det kan blive saa lille og saa stort, som 
det skal vecre og sejle baade over Land og V and". Det Skib 
blev Jesper glad for og puttede det i Lommen. Dcrnccst gav den 
gamle Graaskjceg ham ogsaa et S v ce rd . Det, sagde han, var det



bedste Svccrd, der var til, for det kunde bide a lt, hvad der kom 
for det. Svccrdet blev Jesper ogsaa glad ved, han spoendte det 
ved S iden og tocnktc, at det fik han nok Brug for. Den gamle 
Graaskjocg fulgte ham saa helt ud igjennem Skoven, og for de 
skiltes, siger han til Jesper, at han havde cndnn en T ing, han 
vilde give ham. Det var en F l  ofte. Den skulde han blccse i, naar 
han rigtig kom iN od, saa skulde han snart virre tilrcdc og hjcclpcham.

Jesp er gik saa videre med de mange gode Gaver og 
kom snart til Kongens Gaard. Her blev der sat ham den 
samme Prvvc, som havde kostet alle de andre Livet, nemlig at 
vogte ALblernc i Haven. D a det blev Aften, gik Jesper ned paa 
Den til Wbletrccct. I  Nccrheden af Trccet var et stort Bed med 
Gronkaal. Der ude i Kaalcn redte Jesper sig et Leje og lagde 
sig til Hvile. Han sagde til sig selv, at han ikke maattc sove, 
men snart sov han alligevel ind. Ved M idnat vaagncdc han ved, 
at noget pladskede i Vandet, der tcrt ved. D a han skulde se sig 
for, saa var det tre Kjccrliuger, der kom sejlende til Den i et 
D ejgtrug; Jesper blev liggende i Skjul for at se, hvad de vilde. 
Disse tre Kjcerlinger havde kun et Ojc i Fccllesskab, og naar 
en af dem stulde bruge Ojet, saa kunde de andre intet se. Den 
ene Kjcrrling tog da Ojet og klatrede saa op i Trcret for a t 
ryste W blerne ned. D a hun nn havde rystet saa mange ned, 
som hun syntes, de havde B rug for. saa kastede hun Ojct ned til 
de andre to, at de kunde se at samle W blerne op. M en da pas
sede Jesper sit S n it ,  han greb Ojet og Kjcrrlingernc ravede om 
i Morket. S a a  drog han sit Svccrd, huggede Hovederne af dem 
alle tre og lagde fig saa igjen til at sove.

Om M orgenen, da Kongen gik ned for at se til sine ALbler, blev 
han meget forundret. W blerne laa stroede rundtomkring under Trccet 
og de tre hovedlosc Kjccrliuger laa ikke langt derfra. Omsider fandt han 
da ogsaa Jesper henne blandt Kaalcne, og Kongen maattc sande, 
at det var en god Gjeruing, han den N at havde gjort. Kongen 
troede nu ogsaa nok, at han kunde fri hans D atter fra Trolden, 
og han sagde til Jesper, at han maattc forlange a lt, hvad han 
vilde have til Rejsen, han skulde faa det. — Jesper gik da afsides, 
^ s i e i  p ^ c n  "g spurgte den gamle Graaskjocg om. hvad han 
skulde forlange til Rejsen. Det sagde han ham, og saa forlangte han 
for,t.tolv Tonder Ol, dcrnccst Kjodet af tolv S tude oa siden nogle 
M and til at styre Skibet. Alle undrede sig over, hvad han vel 
vude sesic paa, for der var intet Skib at se. Bien da alt var 
fterdlgt, gik han ned til Soen, tog det lille Skib, som den gamle 
Graaskjocg havde givet ham, op af Lommen og satte det i Van- 
dct. S traks voksede det og blev til et stort Skib, og jo mere 
der ladcdes paa det, desto storre blev det. Nu gik Jesper om
bord med de Folk, Kongen havde givet ham og sejlede sin Vej.

^.c scsiede langs med Kysten, og da de havde sejlet et Stykke, 
^  tyk M and oppe paa S tranden, der sad og sugede paa en 

„Oltap«. Jesper lod sende Bud og sporge. hvorfor han sad der



og sugede paa den „O ltap". — „Jeg torster, jeg torster!" sagde 
den tykke, „havde jeg dog lidt at drikke!" — Han fik saa Lov 
til at komme ud paa Skibet, og han drak alle de tolv Tonder 
O l paa en Gang.

D a de igjen havde sejlet lidt, saa seer de en anden tyk M and, 
der sad oppe paa S tranden og gnavede paa en Okseskank. Jesper 
lod da sende Bud og spurgte, hvorfor han sad der og gnavede. 
„Jeg sulter, jeg sulter!" sagde den tykke. „Jeg har ikke i et helt 
A ar faaet det, jeg kunde spise!" Jesper lod saa skikke B ud, at 
han jo kunde komme ombord, saa blev der vel Raad til at give 
ham det, han kunde spise. D a den tykke saa kom ombord, saa 
spiste han Kjodet af de tolv Okser paa en Gang og lod endda, 
som om han gjcrrne kunde have sat mere til Livs.

S a a  sejlede de igjen et Stykke, og da fik de Oje paa en 
lang og smal M and, der stod oppe paa Strandbredden paa et 
Ben. Den anden Fod holdt han i Haanden. Der blev saa
sendt B ud, hvorfor han stod saaledes. J o ,  sagde den lange, 
han var nodt til at staa med den ene Fod i Haanden, for ellers 
kunde han ikke lade voere at lobe, og han kunde lobe til Verdens 
Ende paa fem M inutter. Jesper spurgte, om han vilde tjene 
ham. „Jo ," sagde den lange, „det er netop dig, jeg har ventet 
paa". Han kom da ogsaa med.

S a a  sejlede de igjen fremad; da fik de Oje paa en Mand, 
der stod med en gammel rusten Bosse og sigtede og sigtede mod 
alle Verdens Hjorner. De spurgte ham, hvorfor han stod saa
ledes og'sigtede. J o , han kunde da skyde saa langt det skulde 
vcere og ramme Paa en halv Tomme. „Dig kunde jeg vel have 
Brug for," sagde Jesper, „vil Du tjene mig?" J o , det vilde 
han da saa gjerne, det var netop ham, han havde ventet paa.

Derpaa satte de igjen S ejl til, og da de paany havde sejlet 
lidt, saa de en M and der stod oppe paa S tranden med Fingeren 
i det ene Ncrsebor. De spurgte ham om, hvorfor han stod saa
ledes. „Aa, jeg fryser, jeg fryser!" sagde han. Og han fortalte 
da, at hvis hall tog Fingeren af Naesen, saa vilde det give en 
Frost og Kulde, saa ingen kunde udholde det. Jesper spurgte, 
om han vilde tjene ham. „ Ja  dig har jeg ventet paa i syv A ar!" 
sagde han, der fros. Han kom da ogsaa ombord til de andre; 
de sejlede videre og naaede langt om lcrnge Troldens Gaard.

Trolden var rigtig en foel en at se til, men han tog alli
gevel venlig imod Jesper og alle hans Folgesvende. Jesper kom 
frem med sit dErinde og bad da om at faa den smukke Konge
datter med sig tilbage. Trolden svarede, de kunde jo tale om 
det; forst vilde han se, hvad han og hans Folgesvende duede til.

Trolden indbod saa Jesper og alle hans Folk til ar spise 
med sig; hvis de tilsammen kunde spise mere end Trolden, saa 
skulde de faa Lov til at faa Kongedatteren og meget Guld med 
hende. De kom til Bords, og da maatte Jesper love, han havde 
ham med Okseskanken. Han tog ordenlig til Ram s med Trolden.



Hver af dem tog cn stegt S tud  af en M undfuld, men tilsidst 
maatte Trolden da bekjende, han kunde ikke mere. — Trolden 
vilde dog alligevel ikke ud med Kongedatteren; nej, nu vilde han 
drikke omkap med dem alle sammen, og hvis saa nogen kunde 
drikke mere end han, faa kunde de tales ved om det, men kunde 
de ikke staa sig, saa skulde de miste Livet tilhobe. — Nu gik det 
rigtig los med at drikke, og Jesper maatte love, han havde faaet 
den ivrstige M and med sig, nu kunde han da endelig cn Gang 
drikke sig mect. Hele Tonder med A l blev baarct op til dem, 
og Trolden og den torstige tog skiftevis Tanderne, satte S punds- 
hullet for Munden og drak dem ud. Saalcdcs bleve de ved cn 
-vid, men da maatte Trolden give sig, for han var noer ved at 
revne, saa meget havde han spist og drukket. Arrig var han, 
og da han nu ikke paa den Maade kunde faa H as paa dem, 
saa indbod han en af dem til at lobe omkap med sin S o n ; det 
var cn lille Troldunge, som var saa ualmindelig rap til Bens. 
Hvis cn af dem var skrapperc til at lobe end Troldungen, saa 
lovede da Trolden, at de skulde faa Kongedatteren. Skn blev der 
B rug for Loberen, ham med Foden i Haanden, og nu kunde han 
rigtig engang faa rort sine B en; thi det gjaldt om, hvem der
for,t kunde hente V a n d  f r a  a l l e  f i r e  V e r d c n s h jo r n e r .  
Troldungen og den langbenede lob paa cn Gang, men det varede 
ikke locnge, for den sidste var langt, langt forud for Troldungen. 
Den langbenede havde muret ved de to  B c r d e n s h j  o r n e r ,  
men endnu var Troldungen ikke kommen halvvejs til den ene' 
H ai^  tcrnkte da, at cn Skjcclm skulde lobe Livet af sig. Han tog 
en S ten  og lagde sig ned med Hovedet paa den for at tage sig 
en lille Lur. M en medens den langbenede sov, havde T rold
ungen lobct langt forbi ham og var allerede paa Hjemvejen med 
Vand fra alle fire Vcrdenshjorner. Nu vare gode Raad dyre.

^og han, der ^kunde skisdc saa godt, sin gamle rustne 
Bossc, sigtede og skjod Stenen bort under Hovedet paa den lang
benede uden at skade ham det mindste. Den langbenede fik da 
travlt, snart havde han voeret ved de tv andre Verdenshjorner 
vg for Troldungen havde naaet halvvejs hjem, var han forbi ham 
og tilbage med Vandet.

Trolden var arrig , men det kunde jo ikke hjcelpc. Han 
lovede da, at ve skulde faa Kongedatteren den neestc D ag, va 
forte dem saa ind i en S tu e , hvor de skulde sove om Natten. 
T a  de havde voeret der lidt, mcerkedc de, at det blev noget varmt 
derinde, og det blev murre vg vcerrc, tilsidst vare de na?r ved at 
steges. De saa nu forst, at S tuen  var helt af Jern , og alle 
Dore vare laasedc, saa de ikke kunde komme ud. Men da tog 
den forfrosne fingeren af det ene Næsebor, vg saa fik det Ende 
med Varmen, det blev faa koldt, saa de rpftcde alle som Espelov, 
vg aldrig havde de haft en saadan Nat. Troldens Moder furede 
under Jernsluen hele Natten, saa det buldrede, vg om Morgenen 
troede hun da, at de alle maatte mure brcrndtc til Aske. Men



da Trolden nccste Morgen lukkede Dorcn op til S tuen, saa kom 
de alle ud friste og sunde, men dygtig forfrosne.

Nu kunde Trolden ikke finde paa flere Udflugter, og han 
lovede da, at de skulde faa Prindsessen, hvis de nu tre Gange 
kunde kjenoe hende mellem halvtresindstyve andre Prindsesscr, som 
Trolden ogsaa havde bortfort. Det var hans Haab, at det kunde 
de ikke.

Jesper gik da afsides, blccste i sin Flojte og spurgte den 
gamle Graaskjocg fra Skoven, hvorledes han nu skulde boere sig 
ad. Den gamle sagde da, at h a n  vilde omskabe sig til en Flue, 
og naar saa Prindsessen kom ind i S a len , skulde Jesper loeggc 
Mcerke til den, Fluen satte sig paa Ncesen af; thi hende var det. 
— S a a  kom allePrindsesscrne ind i Salen, og Trolden var da 
saa sikker paa, han ikke stulde stude den rigtige; men Jesper saa 
efter Fluen, og da han havde gaaet en Gang langs hele Rcekken, 
viste han straks paa Prindsessen. Trolden var saa arrig, at han 
skummede, men han haabcde endnu at narre Jesper. Prindsesserne 
blevc Paany forte ud, vmklocdte og gjorte ukjcudclige, men Jesper 
viste straks paa den rette. Nu var der kun en Gang tilbage, 

Trolden gjorde sig da al Umage for at gjore det saa, at han 
uke stulde kjende Prindsessen. Dog det gik trcdie Gang, som det 
havde gaaet de to sorste Gange: Jesper saa efter Fluen og viste 
straks paa den rette. D a blev Trolden rasende, greb en stor 
S taalstang og vilde knuse dem a lle ; men Jesper drog sit Svccrd 
og huggede Staalstangen midt over. Dcrpaa huggede han Ho
vedet af Trolden; men det kunde ikke nytte, for Hovedet voksede 
straks igjcn fast. D a sprang Prindsessen til, tog sit Forkloede og 
hyllede det over Halsen paa Trolden, saa Hovedet ikke igjen 
kunde vokse fast, og saa var det forbi med Trolden. Derpaa tog 
Jesper alt det meget Guld og Solv, Trolden havde og gav det 
til sine trofaste Folgesvende. Han og Prindsessen rejste Hjem til 
den gamle Konge og D ronning, og der blev en Gloede over det 
hele Land, saa der ingen Ende var derpaa. Je sp ers  fattige For- 
oeldrc blevc hentede til Kongsgaarden i Guldkaret, og saa stod 
Brylluppet. Det varede i tre Uger saanccr som en D ag; jeg 
var med og sled mine Skosaaler rent i Stykker!



N  Bondesonnen og Herremandens Datter.
(F ra  M vrs).

b n g an g  var der cn Herremand, og han havde den dejligste Herre- 
gaard, som nogen kunde onskc sig; men endda havde han cn 
S o rg : —  Han havde ingen S onner til at arve sig. — Han havde 
ikke'uden en eneste D atter. Hun var baade klog og kjon, saadan 
at alle de unge Karle der saa hende, bleve forelskede i hende; 
men hun kimsede ad dem alle tilhobe, og Herremanden fik ikke 
den Glcede at faa hende gift, for han dode. — Da Faderen var 
dod, blev det endnu vccrrc med Bejlere, hun kunde knap have 
Dorene lukkede for dem. Allesammen fik de Nej; men det hjalp 
ikke noget, der kom lige mange igjen.

F or saa engang at faa Ende paa dette her, lod hnn lyse 
rundt omkring, at hun nok vilde gifte sig; men hun vilde da ikke 
have enhver „Tjokke". Det skulde vcerc cn M and, som var rige 
tig snild, og som var langt klogere, end hun selv, ellers vilde 
hun hverken eje eller have ham. Derfor vilde hun nu sa'tte cn 
Prove. Kunde en Ungkarl faa hende til at sige, at det, som han 
fi»rtalte hende, var Logn, saa vilde hun blive hans Kone, og han 
skulde faa Herrcgaarden med hende; men kunde han ikke det, 
skulde han straks rejse sin Vej og aldrig mere lade sig se.

Nu blev der da en Lyven. Den ene sogtc jo at ovcrgaa den 
anden, og allcsammcn fortalte de det urimeligste Toj. M en lige 
vidt kom de med hende; hun lod, som hun troede alt, hvad de 
fortalte. I  den forste Tid var det isocr galt; men snart havde 
de lojet sig tomme allesammen og maatte da vende slukorede hjem.

>vaa fik hun Fred i lang Tid, kun en Gang imellem kom en 
eller anden rejsende, men ham gjorde hun snart kjed af det.

Langt derfra var der da en fattig Bvndeson, som vgsaa 
meget gik og tcrnkte paa den smukke Herremandsdatter, og han 
, ^  s^v: H tiem  ved , h v ad  Lykke d e r  kan voere

-7! i! - * f a t t t g  K a r l!  Han tog Mod til sig og rejste 
afited sor ogsaa at prove sin  Lykke. Af sin Moder fik han en 
-vafke fuld af Sm orrcbrod; det, sagde hun, var den eneste Arve
part, hun kunde give ham med.

Bondesonnen gik saa paa sin Fod og kom vgsaa langt om 
toengc til Herregaarden. Her blev han modtagen, som om han 
var Herremanden selv. Alle paa Herregaarden stvdc paa Pinde 
for ham, og han fik det fineste Beerelse i hele Gaarden at bo i. 
datteren  var saa overmande venlig, sor hun troede, hun kunde



have gjort ham helt forlegen ved al den S ta d s , hun gjorde ad 
ham; men Bondesonnen var, som han plejede, og lod som han 
ikke havde ventet at blive anderledes modtagen.

Nceste Morgen spurgte Herremandsdatteren, om de ikke skulde 
gaa ud at se den kjonne, store Have, der var til Gaarden. Det 
havde Bondesonnen ikke noget imod. De kom saa ud i Haven, 
og der var da saa kjont, som der kan vcrre i nogen Have. Om
sider kom de ogsaa hen i Kjokkenhaven, hvor der var en stor 
P le t med Gronkaal. —  „Synes du ikke, det er store K aal, jeg 
her har?" spurgte hun.

„Aa jo!" sagde han, „men det er da ikke noget mod de Kaal, 
vi havde hjemme".

„Hvor store var de da? spurgte hun.
„De vare saa store," sagde han, „at engang i et forfærdeligt 

Regnvejr havde et helt Regiment Soldater sogt Lce under et as 
dem. D a Regnen saa var forbi, var der nogle af Soldaterne, 
der havde Morskab af at stikke deres Spyd op igjennem Bladene; 
men det skulde de ikke have gjort, for saa strammede Vandet, der 
havde samlet sig paa Bladene, ned over dem, og de druknede 
allesammen".

„Da var det godt, jeg ikke var med der!" sagde Herre
mandsdatteren.

De kom saa derfra ind i Laden, og da mente hun jo igjen, 
at saa stor en Lade havde han da vist aldrig seet.

„ Ja  stor er den," sagde Bondesonnen, „men imod den, vi 
har hjemme, er den da ikke saa ret stor".

N u vilde Herremandsdatteren jo da igjen vide, hvor stor 
den var.

„Den er saa stor", siger han, „at engang, da vi derhjemme 
havde Tcekkemcend til at gjore Taget istand, faldt der en Tcekke- 
naal ned fra Taget; men den faldt og faldt, og det varede et 
helt A ar, for den naaede Jorden".

„ J a  den var rigtignok stor!" sagde Herremandsdatteren.
F ra  Laden kom de ud i den store G aard, og straks kom 

Hons og Duer og M nder flagrende hen imod hende, for de ventede, 
at hun kom for at give dem Wde. Der var mellem Smaakrea- 
turene en stor Hane, som hun ret var stolt af. Hun spurgte 
Bondesonnen, om han da nogensinde for havde seet en saadan Hane.

„Det har jeg ogsaa," sagde han, „for hjemme havde vi 
engang en, den var endnu storre".

J a  saa vilde hun jo da gjcerne vide, hvor stor den var.
„Den var saa stor," sagde Bondesonnen, „at den kunde staa 

ved den ene Side as vor store Lade og strcekke Halsen over til 
den anden Side og tage et Bygkorn."

„ Ja  saa har den ogsaa vcrret stor!" sagde Herremands
datteren.

D erfra kom de ind i Kvcrgstaldcn, hvor der stod en saa lanA 
Ncekke af Koer, at de ncesten vare utallige. Nu mente Herre-



mandsdattcren, at da han havde seet saa meget, havde han vel 
ogsaa seet en storre S ta ld .

„ J a  det har jeg!" sagde Bondesonncn. „Vi havde en hjemme, 
den var noget storre."

Herremandsdatteren maatte jo igjcn have at vide, hvor stor 
da den var.

„Den var saa stor," sagde Bondesonncn, „at engang da der
var en Ko fra den nordre Ende af S talden  henne hos Tyren,
som stod i den sondre Ende, saa fik Koen Kalv, for de naacdc 
tilbage til Boasen med den. Og da den samme Ko havde faaet 
Kalv, gav den saa meget Mcelk, saa det var magelost. Hverken 
Kar eller Spande knude forslaa, og vi vare ncer ved at drukne
i Mcelk. Vi vidste ikke, hvad vi skulde gjore med al den Mcelk,
men saa sandt vi da paa Vaad. Aige vest for Gaardcn er en 
dyb D al; deri hcrldte vi al Mcelken, og Dalen blev hel fuld 
deraf. Vi tcenktc saa, det var bedst at gjore en rigtig stor Ost; 
men for at saa Mcelken til at lobc sammen, maatte der Lobe 
deri. Der blev saa taget en hel Mcengde Kobe og bundet om 
Benene paa en stor Flok Gces. Gcessene svommcde ud i Mcel
ken, og den lob sammen og blev til Ost. M en Gcessene kom ikke 
tilbage, og vi troede saa, at de vare druknede. — M en for at 
en Ost skal blive rigtig god, maa den trykkes godt sammen. Det 
vidste vi ikke, hvordan vi skulde bcrre vs ad med; men vi fandt 
da paa Naad. Vi havde et gammelt Folog, hun var dygtig 
tung og maatte vccrc rigtig god til at trcede Osten sammen. Oget 
drev vl saa ud i Osten; men vi havde ikke betcenkt, at Osten 
endnu var saa blod, saa Oget sank helt ned i den, og vi troede, 
det var druknet ligesom Gcessene. Men da Osten var bleven 
tor og vi fik skaaret Hul paa Skallen, saa kom Oget helt og hol
dent ud af Osten med sit Fol bag efter sig. — V ar det nu ikke 
en magelos O st?" spurgte Bondesonncn.

„Jo  det var saa!" svarede Herremandsdatteren, „men hvad 
blev der af Gcessene?"

"Jo " , siger Bondesonncn, „saa var det en Dag, da vi ncrstcn 
havde faaet spist det halve af Osten, at vi allcsammen horte en 
anoerlig Snaddren og Skrigen, som af en hel Flok Gces.
." )vad er dog det?" siger min Moder. „Det er saamcrnd," siger 
seg, i,en Flok Vildgces, der kommer flyvende herop over, lad mig 
hente nu,, Bosse og skyde dem. M en der kom ingen Vildqccs! 
^m sw er blev vi da klog paa det og mcerkcde, det var inde i 
^ jte ii, at Gcessene vare. Og tcenk! da var det de Gces, vi havde 
drevet ud l Mcelken med Loben om Benene; de havde ynglct
! n.!^ - !!' "0 »u var der saamange — saamange, saa vi har
spyt Gacycstcg hver Dag siden." ^
datteren^" ^ M 'e  I  ikke lcengcr at spise Ost!" sagde Hcrrcmands-

Stalden gik de ud i Marken for at se paa Kornet. 
D stod godt. Hvert S tra a  var saa hoj, som en voksen M and.
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N u vilde Herremandsdatteren da vide, om de ogsaa hjemme havde 
saa svoert Korn.

„Aa ja, omtrent!" sagde Bondesonnen. „M en vort er dog, 
troer jeg, noget hojere."

N u skulde Herremandsdatteren, da igjen vide, hvor hojt det 
Korn var.

„ Jo ,"  sagde han, „vort derhjemme var alligevel hojere, og 
det var ogsaa svcerere, for engang, medens jeg var Dreng, vilde 
jeg prove, hvor hojt dog det Korn var, og saa klatrede jeg op 
ad et S tra a ; men jeg klatrede og klatrede og det fik aldrig Ende. 
Det var da scert, tcenkte jeg, kan et S tra a  voere saa hojt. Jeg 
hvilede lidt og saa tog jeg fat igjen. Langt om lcenge naaede 
jeg da ogsaa helt op til Toppen af Akset. Nu skulde jeg til at 
se mig om, for der oppe fra maatte man jo kunne se svoert langt. 
Bien saa kan D u toenke dig! S a a  havde jeg klatret saa hojt op, 
at jeg var kommen helt op i Himmelen. E t Stykke borte, lige 
inden for Himmeriges P ort, saa jeg S t .  Peder, han sad og snoede 
,/S im e r" ? )  Jeg gik da hen til ham, og vi snakkede om mange Ting. 
Han spurgte, hvordan jeg var kommen i Himlen, for ad Porten 
havde han ikke lukket mig ind. Det fortalte jeg ham, og han 
syntes, at saa gammel som han var, saa var det dog den moerke- 
ligste Historie, han havde hort. D a jeg havde voeret der lidt, 
tcenkte jeg, at det var nok bedst at komme tilbage igjen. Men 
saa var jeg narret. Tiden havde gaaet saa hurtig, uden at jeg 
mcerkede det. Jeg havde voeret saa locnge i HimKn, at Kornet 
unedens var blevet hostet. Jeg maatte saa bede S t.  Peder, om 
han ikke vilde lade „Sim en", som han snoede paa, falde ned imod 
Jorden, at jeg kunde klatre ned. Det gjorde han ogsaa; men da 
jeg naaede ned til Enden af „Sim en", saa var der endda et godt 
stykke til Jorden. Jeg bandt saa alle mine Kloeder sammen 
Stykke for Stykke og naaede saaledes lidt lcengere ned, men der 
har endnu langt til Jorden. Hvad jeg nu skulde gribe til, vidste 
jeg ikke. S t .  Peder deroppe han blev utaalmodig og raabte, at 
jeg skulde skynde mig, og der var da ikke andet for, end at jeg 
maatte lade mig falde. Jeg slap, og saa faldt jeg, —  ja jeg 
syntes, det fik aldrig Ende. Jeg tcenkte paa min M oder, som 
havde lovet mig Pandekager til Middag, for jeg tog afsted. „D u 
kommer nok aldrig mere til at spise Pandekager!" sagde jeg til 
mig selv. Omsider naaede jeg da Jorden, og rent ihjel slog jeg 
mig da heller ikke, for det var blodt, hvor jeg faldt, saa blodt 

jeg sank i lige til Armhulerne. Der sad jeg og kunde ikke 
rore mig af Pletten. I  det samme saa jeg en Roev komme 
luskende, og jeg gav mig saa til at klukke som en Hone. Mikkel 
kom springende for at gribe Honen, men da passede jeg mit S n it 
og snappede ham i Halen. Hau blev forstrcekket, soer afsted og

') Halmreb.



trak mig op af Mosen med en saadan F a r t, at jeg soer langt 
bort. — Hvor troer D u saa jeg kom hen?" sagde Bondesonnen.

„ Ja , hvor kom D u saa hen?" spurgte Herremandsdatteren.
„S aa  kom jeg hen et S ted , hvor der var stort Selskab og 

fint Selskab. D er sad baade min Fader og din Fader. M in 
Fader sad med bart Hoved, for det havde han ikke behov at 
skamme sig ved; men din Fader derimod, han sad med Hatten paa ."

„Hvad skulde det betyde?" sagde Herremandsdatteren. „Hvor
for kunde min Fader ikke vcrre bckjendt at tage Hatten af, lige saa 
vel som din Fader?"

„Ja ,"  sagde Bondesonnen, „han havde nok engang lobet 
forbi en, som var skurvet, det havde sat sig i Hovedet paa ham, 
og derfor maatte han beholde Hatten paa.

„ N e j !  D e t  e r  d e n  v c r r s t c  L o g n ,  —  v e d  d u  
d e t ! "  sagde Herremandsdatteren, „ m i n  F a d e r  h a r  a l l e  
s i n e  D a g e  v c c r e t  l i g e  s a a  g o d  s o m  d i n  F a d e r ! "

„S aa  passe vi jo netop ogsaa for hinanden!" sagde Bvnde- 
sonnen.

Nu moerkcdc hun, at hun havde forlobet sig, og hun maatte 
tilstaa, at han var hendes Mester i Snildhcd og Klogt. D es
uden var Bondesonnen en kjon Karl, og hun havde nok ikke noget 
imod at blive hans Kone. — S a a  blev Bondesonnen Herremand. 
Han levede lykkelig med sin Kone i mange Aar, —  ja de leve 
kanske endnu, hvis de ikke erc dode!



Sagn fra Vestjylland.

1. Spøgelset i Sonderskov paa Bena.
0^'or. mange Aar tilbage kom der engang en rig Handelsmand 
ridende til Gaarden Pallesbjcerg i S taby Sogn for at kjobe S tude 
af Herremanden. Han havde en ftor Pengescek med sig paa 
Hesten. Denne bandt han selv i Gaarden og gik faa ind for at 
handle om Studene. Imedens kom en af Gaardens Karle til og 
faa Posen med de mange Penge. Den fristede ham, saa han tog 
den og skjulte den inde i Hundehuset, som stod midt i Gaarden. 
For der var en arrig Lcenkehund, som ingen uden Karlen kunde 
komme til, og derfor vidste han, at ingen let skulde finde P en
gene. D a Handelsmanden skulde betale Studene, han havde kjobt 
af Herremanden, savnede han naturligvis sine Penge, og der blev 
ledt baade oppe og nede; men de vare ingensteds at finde, og han 
maatte saa rejse afsted uden Pengene. M en nu var der en Dreng, 
der havde seet, at Karlen tog Posen af Hesten og lagde den ind
1 Hundehuset; for at bringe Drengen til Tavshed fik Karlen 
ham^ lokket med ned i et M orads i Ncerheden af Gaarden, og 
her slog han ham ihjel med en af sine jernbeslaaede Trcesko og 
kastede derpaa Liget ned i Moradset.

Kort Tid efter rejste Karlen fra Pallesbjcerg, og siden giftede 
han sig til Gaarden Sonderskov paa Veno i Limfjorden. Han 
var en gudsforgaaende Krop, der var frygtet af alle, som kom i 
hans Ncerhed; hans Kone derimod var en god Kvinde og meget afholdt.

Engang om Vinteren, da det havde vceret strceng Frost, men 
igjen havde givet Tovejr, kom M anden der i Sonderskov i Tanker 
om at ville kjore i Slcede over Isen  til Lemvig; han befalede 
Karlen at gjore Slceden i S tand  og scrtte to Agestole i den, 
da Konen skulde med. Dette gjorde Karlen ogsaa, men da han 
skulde til at spcende Hestene for, kom der en stor sort Hund og 
lagde sig bag i Slceden, og hvad Karlen end gjorde, kunde han 
ikke drive den bort. Dette forekom Karlen et meget ondt Varsel, 
og han bad derfor sin Madmoder om at blive hjemme, da det 
vist vilde gaa galt paa denne Rejse. Hun lovede da ogsaa at 
undskylde sig og kom heller ikke med. Karlen fortalte da M an
den om Hunden, som han ikke kunde drive fra Slceden, og M an
den bandede paa, at om det saa var selve S atan , saa skulde han 
nok faa ham bort. Han greb da en lang S tang  og begyndte at 
Prygle los paa Hunden; men hvordan det gik eller ikke gik, bort



kunde han ikke faa den, og han blev ogsaa noget betoenkelig, for 
den lignede bestemt Lænkehunden fra Pallesbja-rg, der havde skjult 
skatten  for ham. Hunden blev da, hvor den var, men Herre
manden vilde desuagtet afsted. Han fatte sig i den bagerste 
Agestol og Karlen i den forreste, og saa kjorte de. Langt ude 
paa Isen var der en stor Revne, og Karlen kunde se, at Isen 
var ftjor paa begge S ider deraf. Han krympede sig ved at kjore 
videre; men Herremanden truede ham dertil og raabte tilsidst: 
„ Kj o r  saa  da  t i l  f o r  S a t a n ! "  — Karlen kjorte saa ogsaa til; 
men Isen  gik i Stykker, og det hele sank. Kun Hestene, Karlen 
og den ene Agestol kom op paa den anden S ide; men Herre
manden og Hunden blev der. Om Aftenen, for Karlen havde 
naaet hjem og fortalt om Ulykken, horte man paa Sonderskov 
en M and komme gaaendc op over Stenbroen i Gaardcn. Vandet 
ftvnlpcde i Stovterne, og af Gangen kjcndtc man, at det var 
Herremanden. Dog, da man saa efter, saa var der ingen. — 
Liden gik han savledes hver N at der paa Gaardcn og spogte, 
og en stor sort Hund med gloende Ojne og Tunge fulgte altid 
i Hcelenc paa Spogelsct. Det blev vcerrc og vcrrrc med Spogc- 
riet, og tilsidst var der ingen af Folkene, der lamgcre vilde vcrre 
paa Gaardcn. Den blev da nedreven og flyttet et Stykke til 
S iden; men den; ene Ende af den ny Lade blev stavende paa 
den gamle G aards P lads, og der spogcr det endnu lige saa galt 
fom i gamle Dage. Fiskerne fra Fjorden sogtc undertiden op til 
Gaardcn for at ligge i Hoct i Laden om Natten; men de kunde 
aldrig have No for Spogelset og Hunden. I  Egnen der omkring 
trvcr man, at der siden ingen Lykke er ved Gaardcn, og da den
mangfoldige Gange har skiftet Ejer, har dette bidraget til at be
styrke denne Tro.

^  2. Kong Amtets Hoj.
P a a  den store Kloster Hede ved Holstebro findes en anseelig 

A oi' ocr af Omegnens Beboere kaldes A n g c l l a n d s  H o j  eller
begravcn ^a l nemlig den engelske Konge Amlet ligge

Engang i gamle Dage landede denne Konge med en stor 
^^^ysten . Ved Nammedige i Ramme Sogn, ikke langt 

n a  -Mvet, slog han Lejr, og cndnn sees her en tre Alen hoj 
Vold med Grav foran. Her i Noerheden kvin det til S lag  mcl- 
lcm den engel,kc og danske Konge; men den danske Konge maattc 
trcrkkc sig tilbage mod -Ost til „ H v l m e g a a r d s  K n a p p e r "  paa 
Moborg .^cde, hvor han fik Fvrstcrrkning. Efter tre Dages For- 
ob stod det uoeftc S lag , men da maatte den engelske Konge bukke 

under tillige,ned storfte Delen af sin Ha-r. og han blev da begravcn 
r Ho,en. ,om endnu bcerer hans Siavn.
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f5j L. Ringshvj og Mogclhoj.
I  Navr Sogn ved Holstebro paa hver sin Side af Ulstrup 

By ligger to store Hojc. Deu der ligger nord for Byen hedder 
R i n g s h o j ,  den syd eller sydvest for Byen hedder Mo g c l h o j .  
I  hver af disse Hojc boede tidligere en Bjeergmand; han i R ings
hoj var Snedker, og Mogclhoj Bjcergmandcn var Smed. Disse 
to Vjcergmecnd kom ret godt ud af det sammen og hjalp tidt 
hinanden med Arbejdet. Ofte saa man dem om Natten fccrdcs 
med Lys frem og tilbage mellem Hojcnc eller hortc Larmen af 
deres Arbejde inde i Hojen.

f6j 4. Skattegravningen i Mogclhoj.
I  den foran ucrvnte Mogclhoj ligger en stor Skat gjemt. 

To Mcend fra Alstrup By forsogtc en Gang en glat at opgrave 
Skatten. De arbejdede i Tavshed, indtil den ene Orc af Kvb- 
berkjcdlcn, hvori Skatten var, stak op, men da saa den ene af 
Mcendene op fra Arbejdet og fik da til fin Forundring Oje paa 
to „Kokke" (o: Haner), som kom dragende paa Vejen fra Navr- 
torp med et mcegtigt stort Holces; men med et blev den ene 
„Kok" stcedig, slog. bag ud og splintrede „Svingcltrcect". D a 
brast Manden i Latter og sagde: „N ej, nu  h a r  jeg dog a l d r i g  
f o r  i mi n e  D a g e  seet  saa  g a l t! "  S traks forsvandt igjen 
Kjedlcn, og det nyttede dem ikke, hvorleengc de end derefter gravede.

En anden Gang forsogtc to andre Mecnd fra Alstrup at 
sinde skatten , men med et var det lige saa gjorligt for deres 
^ fn c , som hele Byen stod i lys Lue. De kastede da Spaderne 
bort og lob hjemad, alt hvad de kunde, men da de naacdc Byen 
var der intet at se. Siden har aldrig nogen sogt efter Skatten 
i Mogclhoj.
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5. „Lange Mette."
Saalcdcs kaldes en userdvanlig lang Hoj i N avr; i denne 

Hoj boer Bjocrgfolk. N aar Hestene om Natten ftaa tojrede nede 
ved Hojen, blive de altid urolige, slide sig lose og lobe hjem, og 
det er Bjcergmandcn, der volder det, for han kan ikke lide Heste. 
Hver N at henter Bjccrgfolkcne Vand i den forbilobcnde Does 
Bcrk, og man seer derfor altid en S t i  mellem Hojen og Bcckkcn. 
^ id t har man plojct og harvet Jorden, hvor S tien  er; men det 
hjcelpcr ikke, meste Morgen er S tien  igjen lige saa tydelig som 
for. I  Midten af samme Hoj er der en stor, rund Fordybning, 
som kaldes K o n g e n s  S tu e .

En M and plojcde engang ved denne Hoj, og han horte da 
en Kvinde ra'abc: „ Hv a d  skal  vi  nu  gj orc,  nu gik „ R å g e n "  
r s t y k k e r ? "  —  „Den kan jeg „ s ta n d " !"  siger M anden, uden



at toenke over, at det var fra Hojen, Ordene kom. D a Manden 
havde vcrret ved Enden af Ageren og kom tilbage igjen til Hojen, 
laa Ragen uden for. Han var saa heldig at have Som  i Lom
men, som han med „Plovhammercn" slog i Ragen og lagde den 
da paany paa samme Sted. Som  han igjen kom tilbage til 
Hojen, var Rågen tagen ind og istedcnfor stod der en Tallerken 
med „fint B rod" udenfor Hojen. M anden tog det med sig hjem 
og satte det op vaa en Bjcelke i Hakkclsehuset, da han ikke turde 
spise det. Om Aftenen, som han stod og skar Hakkelse, kom en 
lille M and til Lugen og bad om Tallerkenen. M anden gav ham 
den, men beholdt Brodet, og der var, syntes han, Lykke med alt 
i Gaardcn, saalcrnge noget af Brodet var der tilbage.

s8s 6 . De to Nisser i Alstrup.
I  Alstrup er en Gaard som hedder B a d s t r u p ;  osten for 

den ligger en anden G aard uden noget soerskilt Navn. Hver af 
disse to Gaardc havde i gammel Tid sin Nisse, og naar der om Vin
teren var knap Tid paa Foder i en af Gaardcnc, saa hjalp Nissen 
sin Husbond, det bedste han kunde og „bjergede" Foder hist og 
her omkring fra de andre Gaardc. En Vinter var der stor Fo- 
dermangcl i den ostlige Gaard, og Nissen derfra listede sig da 
en N at ind i den velforsynede Badstrup Lade. M en Badstrup 
Nisse mcrrkede, at der var en Tyv i Laden og lob derind. Det 
kom da til Skjoendcri og S lagsm aal mellem Isisserne. Badstrup 
Nissen kunde dog ikke staa sig, og da M anden i Badstrup i det 
samme kom gaacnde ud for at se til Hestene, raabte Nissen til 
ham og spurgte, hvor der var noget, han kunde faa at slaa med. 
M anden sagde ham da, hvor Bagplovcn stod; den kunde han tage. 
Lidt efter horte man i Badstrup, hvor den arme Nisse fra Nabo- 
gaardcn skreg, og det var ikke saa soert, da han fik Hug af en 
Bagplov.

s9ji 7. Drengen og Bjarrgmanden
D er var engang en forvoven Dreng; han troede ikke, at det 

havde saa stort at betyde, om man ogsaa drillede Bjocrgmanden 
lidt, derfor gik han op paa Bjcergmandens Banke i N avr og 
raabte:

Bjocrgmand, Bjoergmand but, 
er du herinde, saa skal du herut!

S traks aabnede Hojen sig under Drengen; han forsvandt, og 
ingen saa ham mere.



Dengang Borbjcerg Kirke ved Holstebro sknlde bygges, blev 
alt, hvad der var gjort fcerdig om Dagen, forstyrret om Natten. 
Somme sige, at det var en Trold, andre at det var Fanden, som 
ikke kunde taale, en Kirke blev opfort paa dette Sted. Tilsidst 
var der ikke andet for, end at Bygmesteren maattc indgaa Kon
trakt med Trolden, saa han lovede at gjorc Kirken fcerdig mod 
at faa den forste B rud , som kom ostfra til Kirken. Kort Tid 
efter var Kirken fcerdig, men Trolden er blcven narret til denne 
Dag; thi der er aldrig nogen B rud , som kommer til Kirken fra 
Ost; ofte gjores en lang Omvej, for at undgaa dette.

fil) S. Vosborg Teglovn.
Ved Hcrregaardcn Vosborg fandtes til for faa A ar siden 

en sammenbrcrndt Teglovn. Om dens Fremkomst fortcrlles fol- 
gende: Stenene fra det gamle Vosborg Teglvcerk vare meget be- 
romte for deres Godhed; men der horte stor Kjendskab til for 
at brcrnde dem, saa de hverken fik for meget eller for lidt af 
Ilden . Derfor var „Mesteren" for Brcendingcn ogsaa en anscct 
M and, og han havde flere gamle Forrettigheder paa Gaardcn. 
Saaledes var det gammel Ret, at han hver Juleaften skulde have 
en Potte Brcendcvin, —  det var paa en Tid, da Brcendcvin var 
en sjcrldcn Vare, —  og en stor Hvedekage; men en Juleaften 
ncegtede Fruen paa Gaardcn ham dette, og han svor da, at han 
den Ju lenat skulde bage hende en Kage, som skulde blive haard 
at bide. Han fyrede nu i Ovnen, saa alle Stenene brcrndte i 
m  Klump; om Morgenen var „Mesteren" forsvunden, og ingen 
saa ham siden.

(12) i« . Laksefangsten ved Vosborg.
I  gammel Tid fangedes en utrolig Mcengdc Laks i S to r-  

aacn ved Vosborg. Tjenestefolkene betingede sig, naar de „stcdedes" 
(feestcdcs) til Gaardcn, at de kun vilde have Laks til Middag et 
vist Antal Gange om Ugen. F ra  Broen, der forte over Aacn, 
kunde Fiskeren hugge saa mange Laks med Lyster, som han onskede. 
En Dag huggede han Lysteren i en uscrdvanlig stor Laks, men 
Jcrrnct gik af Lysteren og blev siddende i Laksen. Samme Dag 
blev denne Laks med Lysteren, hvvrpaa Vosborg Bomcrrke fandtes, 
fanget omme i det nordlige af Ringkjobing Fjord, og man regnede, 
at Laksen i mindre end en halv Dag havde svommct over ti M ile 
med Lysteren i sig.



I  Ulfborg „Sande" mellem Ringkjobing og Holstebro findes 
en Hoj, som kaldes Stcerhoj. I  denne Hoj ligger en Skat skjult. 
F or mange A ar tilbage sloge de tre M and  i Lystbak Gaarde 
sig sammen om at opgrave Skatten. Det gik vgsaa godt med 
Udgravningen, saalcrnge de ikke havde nanet Skatten; men saa- 
snart Hanken paa Kjedlen, hvori Skatten var, kom tilsyne, saa 
var det, som alle tre Lystbak Gaarde stode i lys Lue. M andene 
skyndte sig da hjemad, »len da de kom over Anen, der lober mel
lem Hvjen og Gaardcne, var der intet at se.

jk4j IS . T r o ld e n e  i S t a b y .
Osten for S taby  Prastcgaard, mellem Ringkjobing og Holste

bro, er en gammel Kcempchoj. Her og i mange omliggende Hoje 
boede i gammel Tid en Hoben Troldfolt og B jargm and ; men 
saa blev Kristendommen for stcerk for dem i vore Lande, og de 
vare da nodtc til at flytte lamgcre Nord paa. En Aften kom 
der cn lille graa M and til Færgemanden ved Nissnmfjord, — 
andre sige det var ved S toraaen — og spnrgte, om han knnde 
ro ham over Fjorden om Natten, han skulde nok faa det godt 
betalt. Jo , det kunde Færgemanden da nok. S a a  roede Færge
manden da frem og tilbage hele N atten, hvcrgang var der kun 
ham og den lille graa M and i Vaadcn, men endda sank B an
den, som om den var fuldt ladet. D a de saaledes havde roet 
til hen ad Morgenstunden, blev Fa-rqemanden kjed nf det oa 
spurgte, om det ikke snart knnde vare nok.

„ J o ,  kun cn G a n g  t i l , "  sagde den lille graa, „ saa  skal
dn saa  d in  ^.on. S aa  roede de da vgsaa en Gang til, og da 
de kom til det nordre Land, maaltc den graa M and Færgeman
den cn hel Skjappe Penge. „M en ."  sagde h a n , „du v ild e  
ve l s a g te n s  g j a r n e  v ide , hvad  de t e r . du i N a t  h a r
s e j le t  m ed!" ^vaa tog den graa M and sin Hue as og satte
paa Fargemanden, og da knnde han se saa mange smaa, bitte 
Folk, saa mange, at det mylrede langs hele S tranden. D a kunde 
Færgemanden fvrstaa. at det var , ',B ja rg fv lk e n e ,"  fra hele 
Egnen der syd for, han havde fanget over.'

l15j I » .  L t a d i l  K irk e .
S tad il Kirke ved Ringkjobing skal vare bygget af en start 

Kampe, som hed B o l. Han var saa s ta rt, at han knnde tage 
en Byrde i en finger, som ellers en lt— 4 starte Uarle knnde 
have nok at gjore med. D a Kirken var fardig, fik han til Lou 
den storste Kvinde i Sognet til Kone, men hn'n knnde ikke vare- 
hos ham, de bleve kun sammen i faa Dage. Kampen valgte sig



da den mindste Kvinde, han kunde finde i Svgnet, til Kone, og 
de leve lykkelig sammen.

s16j 14. Skiftingen.
En Kones B arn  blev engang forbyttet af Troldfolk, og iste- 

denfor et dejligt, lyshaarct B arn , havde hnn faaet en lille tyk 
Unge med et stort Hoved og smaa Ojne saa sorte som Knl. Den 
stakkels Kvinde sogte da til en „klog Kone", og hun gav hende 
folgende Raad. Hun skulde forst prove, om Barnet virkelig var 
en Skifting, vg hvis saa var, skulde hun true med at kaste det 
iud i den gloende Bagerovn, saa vilde nok den rette Moder komme 
vg hente det. Konen satte da Skiftingen op paa Arnestedet, idet 
hun gik og snakkede om, som med sig selv, at hun nu skulde til 
at brygge. Hun tog saa syv Mggeskaller med Vand i og satte 
Paa Ilden  ved Siden af Barnet, hvorpaa hun skjulte sig i Ncrr- 
hedcn, for at se, hvorledes Skiftingen teede sig ved det. Skif
tingen saa lccnge paa Mggeskallcrne, hvori Vandet kogte og ud
brod da i sin Forundring:

L a a n t  h a a  a wa t ,  a a  mvj  h a a  a sjcet; a h a a  sjcrt 
R o l d  S k o v  syw G a a n g  b r e nd  a w a a  s yw G a n g  g r o w 
vp i j en,  me n  a a l l e r  h a a  a sjcet n o we r  b r y g  i S k a l l e r ! "

(Langt har jeg vcerct, og meget har jeg seet; jeg har fect 
Nold Skov syv Gange brcrnde af vg syv Gange gro op igjcn, 
men aldrig har jeg seet nogen brygge i Skaller).

Konen kom da frem fra sit Skjul vg raabte: „ J a  saa er
du ogsaa gammel nok, din Troldunge! Nu skal du i Ovnen." 
Men straks stod der en lille graa Kvinde med Konens B arn  paa 
Armen, som hun gav hende, idet hun greb Skiftingen og sagde: 
»Jeg har aldrig vceret mod dit Barn, som du har vcrret mod mit!"

IU7j 15. Havmanden tager sit Offer.
En gammel Kone i S tad il fortceller efter sin Bedstemoder: 

N aar i lang Tid intet Skib var strandet, og Havmanden 
savledes ikke havde faaet sit Offer, gik han op paa Landjorden 
vg kastede sin Krog i Koerne, der gik losc i Klitterne. Der lige 
i'd til Havet boede da engang en Bonde, som havde to smukke 
i'ode Kalve, han saare nodig vilde miste. Han koblede da Kal
dene sammen med Nonnetrce, saa havde Havmanden ingen M agt 
over dem. Alligevel kastede Havmanden sin Krog i dem, men 
hy>i kunde ikke drage Kalvene ned i Havet til sig og maatte da 
give slip paa sin Krog, som Kalvene om Aftenen kom hjem med. 
Manden tog Krogen, som han nok tcenkte var Havmandens og 
hwngtc den ind paa Kakkelovnen. Der hcrngte den til en Dag, 
den gamle Kone i Huset var alene hjemme; da kom Havmanden,



tog sin Krog og vendte sig om til den gamle Kone og saadc i 
sit Havmandsmaal:

„T  a a m  r o  Ksi c r s  s o s t  K a l l ,  M o n t r e  t e  K a a v -  
v e l , M a n d  e t  ku d r e j ,  M a n d  h a a r  m e s t  m a n n e  
g u e  M o l  s i e n ! "

(To rode Koers forstc Kalve, Montrer til Kobbel, M and ikke 
kunde drage, M and har mistet mangt et godt M nal (o: Fanast) 
Ild en ).') '

Dermed gik havmanden sin Vej med 5lrogen, og han sor- 
sogte aldrig siden at tage Kvceg paa Strandbredden.

1V. Fiskeren og Havmanden.
Engang var en Fisker cn kold Vinterdag taget nd paa Havet 

at fiske; det begyndte at blive strcrngt Vejr, da han skulde hjem, 
og han havde ondt nok ved at klare sig. D a saa han i N æ r
heden af Baaden en gammel M and med langt graat Skjcrg komme 
ridende paa en Bolge. Fiskeren forstod nok, at det var Hav
manden, han havde for sig og vidste ogsaa, hvad det havde at 
betyde.-) „llh endda, saa koldt det er!" sad Havmanden, han 
sadt og „hovrede" '). for han havde tabt sin ene „Hose" «). Fiskeren 
trak da sin ene „Hose" af og kastede den ud til ham der fros. 
Havmanden forsvandt med Hosen, og Fiskeren kom lykkelig i Land.

En Tid efter var Fiskeren igjen paa Havet og langt fra 
Land. D a stak Havmanden paa en Gang Hovedet over M a
lingen og sang ned i Baaden til Fiskeren:

„ H  o r  d n  At a n d , so  m H o s e n  g a v !
T a g  d i t  S k i b  o g  d r a g  t i l  L a n d ,  
d e t  d u n d r e r  u n d e r  N  o r g e !"

Fsikeren skyndte sig da, det bedste han kunde i Land, og da 
gav det en S torm , saa man aldrig havde kjendt Mage, og mange
Mennesker omkom paa Havet. — Snalcdes blev Fiskeren lonnet 
for sin „Hose".

17. „Waar" (o: Forvarsel).
I .

(F ra  Holmslands Klit.)
»Jeg har aldrig mere end en Gang i mine Dage hort eller 

sect noget „V>aar", — og Vorherre sri mig ogsaa sra at se niere

y  Havmanden kunde ikke tage Kalvene, fordi de vare koblede sammen med 
Rontra: og for det andet heller ikke, fordi Kalvene vare to r o d e  K o e  r s  
f o r s t e f o d t e .  Efter Folketroen er det f o r s t e f o d t e , bande a 
Mennesker og Dyr omgivet af en vis Hellighed.

s) Naar Havmanden viser sig for Fiskeren, forestaaerUvejr, ja maaske Forlis. 
°y Rystede af Kulde. '
^  „ H o s e , "  en langskaftet Strompe.



21

af dct S lag s! —  Det er mange Aar siden; det var kort for alle 
v o r e  F o l k  (o: Baadbesoctningen fra en enkelt G aard , sad- 
vanlig 7 Bland) gik under. Jeg laa alene en N at derhjemme i 
Fiskernes S tue ; de vare paa Havet, da det var i den bedste 
..Fiskind" (Fisketid). S a a  var det hen imod M idnat, da sprang 
Dorcn op, og saa mange Karlfolk kom ind i S tuen. Allesammen 
bar de paa noget, som Vandet pladskede og piblede fra, ned paa 
Stengulvet, og derefter var dct, som noget vaadt noget slcebtcs 
hen ad Gulvet. Jeg tcenktc godt, at det var „W aar" og turde 
derfor ikke tale til det. —  Lidt efter lidt svandt det hen som en 
Taagc, og saa var der ingen Ting. M en nogen Tid efter forgik 
alle vore Folk paa Havet, og med de fircs Lig kom de Dagen 
efter banende ind i samme S tue. — Vorherre naadc os alle, jeg 
vilde ikke leve det om igjen for alt det."

f20j II.
„M in Brodér gik gjccrne ud om Vinteraftenerne for at fodre 

Hestene, og naar han havde gjort det, saa han scedvanlig uden 
for, for at se. om der kunde vcere noget i Vejen et eller andet 
Sted. En Aften, da dct var balgmorkt, saa han da lidt fra 
Enden af Nabogaardens „S a lsh u s"  et Lys noget fra Jorden, 
vg han kunde aldrig begribe, hvad det kunde vare. Han kom ind 
vg sagde det til vi andre i S tuen. M in Moder og aldfte B ro 
der gik da straks ind i „V e s t e r s t u e  n". der vendte der imod, 
vg de saa vgsna Lyset; men da vi andre „ R o l l i n g e  r"  (Born) 
kom lobendc bag efter vg t a l t e  i M u n d e n  p a a  h v e r 
a n d r e ,  saa forsvandt det straks, vg vi kunde da forstaa, at det 
var „W aar" for noget, som skulde ske. „W aar" kan man nemlig 
kun se, saa lcengc man ikke taler om dct. Det var nvgent sent 
Paa Aftenen, da vi saa dct, vg derfor varede dct ogfaa nogle Aar, 
for det skete, som dct var Forvarsel for. D a var det engang 
ru Sommeraften, at en fattig M and kom sent til samme 
Gaard, og der kom han ved et T ilfalde ynkelig af Dage. Han 
skulde begraves der fra Gaardcn, og da Kisten til Liget var seer- 
dig, blev den sat op paa en Hostvogn ved Enden af „Salshusct" 
for at Solen rigtig kunde skinne paa den, og M alingen blive tor 
Det var da Forvarslet for denne Kiste, vi havde sect flere Aar 
Forvejen."

f21j III.
„Vi havde i min Barndom en S to l hjemme, som hver eneste 

Aften til en bestemt Tid gav „et Knak", som om nogen satte sig paa 
den. D a min gamle „ A l d c f a e r "  (Bedstefader) saa var dod, 
opdagede vi en D ag, at denne S to l tilsaldigvis var kommen til 
ot staa under hans Ligkiste om Aftenen, da den blev baarct ind, 
Siden horte vi den aldrig „knakke"."



„For mange Aar siden vaagnede jeg en N at ved, at det var
lige saa bestemt, som en trak en Pnde bort under Hovedet paa 
mig. Jeg^knnde da ikke begribe, hvad det kunde have at betyde, 
for lang Tid efter, da Bedstefader var dod, og vi lige havde 
saaet Liget lagt paa Langhalm. S a a  syntes vi nemlig, det laa 
for lavt med Hovedet. Vor Moder lober da ind og tager en 
lille Pude fra Hovedgjccrdct paa den samme Seng og lcegger den 
under Ligets Hoved. S a a  kunde jeg forstaa, det var det, jeg 
havde mcrrket Forvarsel for."

V.
„M idt over Fjorden saa man i min Barndom mangfoldige 

Aftener et lille Lys skride sagte hen over Vandet fra Nord mod 
Syd. Det var et „L i g ly  s" , det knude man nok forstaa; men 
hvorfor det just gik fra den ene Kyst til den anden, kunde ingen 
udgrunde, for ellers plejede „Liglys" paa Fjorden altid at staa 
stille paa det S ted , hvor et Menneske engang skulde omkomme. 
S a a  tra-ffer det sig en V inter, at en Familie fra den sondre 
S idev is Fjorden var ovre i Besog hos Sla-gtninge paa den nor
dre Side. Alle Bornene vare med, og et af disse bliver syg og 
doer. Fjorden var da tillagt med I s ,  og det var allcrlettest at 
fore Liget lige over Fjorden, istedenfvr den lange Vej uden om. 
Det gjorde man da ogsaa, og det var saa, kan jeg tro, det lille 
B arn s „Liglys", man havde scet gaa over Fjorden."

s24j 18. Gjengangeren paa Vstertoft.
Ostcrtoft er en Bondegaard i S tad il ved Ringkjobing. P aa  

denne Gaard skal tidligere have boet „H e r r c  m a n d s  s o l  k", 
men i lang Tid har der kun boet Bonder. Det var her, som 
saa mange andre Steder, Skik, at Pigerne paa Gaarden sad oppe 
om Natten, naar en Ko ventedes at faa Kalv. F or mange Aar 
tilbage sad da ogsaa en Pige en N at og vaagede over en Ko. 
D a Kalven var fvdt, vilde hun gaa ud i Laden for at hente en 
Visk Ho til Koen. Hun havde saaet Hoet og var paa Tilbage- 
vejen, da hun fik L)je paa en Skikkelse, der stod henne i en Krog 
as Laden og vendte Ryggen til hende. Det var en M and i ho,-- 
rod Kjole og lange Stovter. En Kaarde havde han ved Siden 
og trekantet Hat paa Hovedet. Pigen forstod vel, at det ikke 
var et almindeligt Menneske, men et'Gjenfcrrd, og det vidste hun 
ogsaa nok, at til et saadant var det farligt at tale. Hun listede 
Ug derfor sagte forbi. Da hun kom ind, fortalte hun sin H us
bond, hvad hun havde seet; men han sagde, at nn sknlde hnn 
gaa i Seng og sove, og ikke bryde sig om det, det betod ikke 
noget. Det gjorde Pigen ogsaa, og hun trak Dorene til for Sen-



gen, da hun dog var blcven slem „kyst". Hen ad Dagningen 
Uaagnede hun ved, at hendes Husbod og Madmoder kom md r 
Stuen vg satte noget tungt paa Bordet. Hun kigede ud gennem 
nr Revne r Scnqcdorcn og saa da, at de havde sat en Kobber
kedel saa stor som en Vandspand midt paa Bordet, og op as 
Kjedlen tog de saa mange Penge, saa det var en Gru. Der var 
Penge baade af Guld og Solv, ja nogle vare cndogsaa trekantede.

>i»>i paa en stor flad S ten, som endnu vrses . 'c.,
under stod Kjcdlen, som var hel fuld af Penge. Ae en det havde 
>kkc Ende dermed, for nu da Pengene vare borte, sogte L-pogelset 
Manden, og stod hver N at for hans Seng. M anden var r stor 
Knibe, for Pengene vilde han nodig give tilbage. Hun betroede 
sig da til Prcrstcn i Sognet, og denne raadede ham til, at han 
skulde lcegge nogle saa Skilling ned paa det Sted, hvor han havde 
taget Pengene. For, sagde Pra-stcn, det var en S M  for hvem 
Penge havde havt storre Vccrd end Guds Rige og som havde 
begravet Pengene for sin Dod. for at ingen anden skulde saa 
godt af dem. Det var nu blevet hans S tra f  at ruge over disse 
Penge til Dommedag, saa kunde han maaske forlofts. —  M an- 
ben lagde da ogsaa nogle Skillinger ned i Krogen i Laden, og 
siden moerkede han aldrig noget til Gjengangcrcii; men han blev 
en rig M and ved alle de mange Penge.

s25s Mare»» Rasmnsdatter.
Saaledcs hed engang i gammel Tid en M uc pmr Ostertoft. 

Hun og hendes M and har skjcenket Kalk og Disk til S tad il Kirke, 
Ulen det har alligevel ikke kunnet fri hende fra at spoge ester 
sin D o d .' „Hun holdt mere af sine Hunde end af sine Born. 
siges der om hende, og overalt, hvor hun var, havde hun sur 
Hund med sig, selv i Kirken. T il S tra f  for denne Vanhelligelse 
as Guds H u s, seer man hende nu hver N at sidde i den tit

Horende T lv( l AirEe inev jln Hunv
haa Skjodet.

I26j 2 0 . Skinkelso.
Imellem Opstrnp og Skjcclmosc i S tad il findes et Hede- og 

Mvsestrog, som kaldes S k i n k e l s  o. D er har nemlig tidligere 
dcerct en lille S o , som nu er tilvokset. Her skal i gammel Lid 
have staaet et stort S lag , hvor en G e n c r a l  k i n k e  l saldt. 
P aa  Heden, der nn er opdyrket, fandtes tidligere lange Hvjde-



drag, som man mente var Levninger af Skanser. I  det vestlige 
af Heden var en Forhojning som en lang, opkastet Grav, og deri 
sagdes General Skinkel og alle de faldne at vcere begravne.

2̂7s 21. Landmaalercn.
D a Jorderne i Vestjylland i forrige Aarhundrcdc udskiftedes 

af Landmaalere, gjorde disse ofte stor Nret, idet de lode sig bc- 
stlkke og gjorde somme Gaarde meget storre, end de skulde vcere. 
T il S tra f  derfor kunne flere af disse Landmaalere da heller ikke 
smde No i Graven, men om Natten kan man hore dem rnndt 
omkring paa Markerne, hvor de gaa og rangle med Kjcederne og 
maalc endnu for, om muligt, at gjore godt efter Doden, hvad 
de gjorde galt i levende Live. En af dem kan man hore raabe:

„Hcrr c ret Skjcel, 
hcerfrcc aa dcrr til!"

Samme Landmaaler havde nemlig laant et P a r  S tovter af 
en Gaardmaud, —  den eneste M and i Sognet, foruden Proestcn, 
som havde S tovter — , og til Gjcngjceld gav da Landmaalercn et 
langt storre Stykke Jo rd  til hans G a a rd , end han tilkom med 
Pette. Der blev da ogsaa lavet en Nidvise om Landmaalercn i 
Gaardinandens Skovler; gamle Folk kunde for en Menneskealder 
liden enkelte Vers af den, men nu er den nok gaaet af Minde.

s28j 22. Nissen Paa Thirngaard.')
Thimgaard havde ogsaa i gammel T id, som enhver storre 

Gaard, sin Nisse. Han var godt kjendt af alle paa Gaardcn og 
blev der lige til det gamle S lo t blev nedrevet. Siden har ingen 
seet ham, og man mener, han da har flyttet til en anden Gaard. 
Det er i alle Fald vist, at siden det gamle S lo t blev nedrevet, har 
der iugen Lykke vccrct ved Gaardcn. Om det nu er, fordi Nissen 
har flyttet, er jo ikke godt at sige. Samme Nisse ovcde mange 
-Lpllloppcr, men var alligevel afholdt af alle paa Gaardcn.

I  S lottet, der var ubeboet, og hvortil jeg havde alle Nog- 
lernc, var et lille aflukket Vcrrelse. Det var Nissens Rammer, 
og det vilde han have i Ro for sig selv. Der var ikke andet 
Pohave^i Vccrelset end et gammelt Sengested med Halm i, og 
midt i Sengen var der altid et Leje, som om der havde ligget 
en stor Hund. Jeg provede mangfoldige Gauge at rede Lejet op 
og derpaa igjcn laase Doren; men naar jeg kom derind en anden 
Dag, saa var det altid ligedan.

Om Dagen var det sjccldcnt, Nissen lod sig se, isa-r da ikke 
i de lyse Sommerdage; om Vinteren derimod kunde det vel trcrffe

')  Fortalt 1857 af en forhenværende „ G a a r d f o  g e d "  paa Thimgaard.



sig en enkelt Gang, at man saa ham; men naar man lod ham 
vcere, saa gjorde han aldrig nogen noget. Jeg har mangen Gang 
i de tidlige Vintermorgencr, naar jeg var omkring og se til Folkene, 
seet hans rode Lue hoppe op og ned, naar han lob omkring ved 
Gaarden.

Det var isecr med Drengene, han havde sine Lojer, og de 
vare oste meget gale paa 3kis, jor han narrede dem altid, s a v 
ledes kan jeg huske, der var en Gang en Dreng, som om Vin
teren ikke havde anden Bestilling end at turre Ho og Foder for
kloerne. Engang havde Drengen da ude i Laden saact sat paa 
en rigtig stor „Bild" Ho og gik hen til „cr Kjorhus" (Fcchuset) 
med det: men aldrig havde Drengen havt saa tungt Ho at bcere 
Da han kom hen midt paa „ce S e s s "  (Gangen langs igjennem 
Fcehuset), saa kunde han da ikke bcere Hoet lcengere og vilde 
smide det; men saa sprang Nissen ud as Armene paa ham og 
slog en „Skrannilatter" op. Drengen havde slet ingen Ho til
bage, for det var N issen, han havde gaae og slcebt paa, stjont 
det for hans §)jne havde seet ud, som de var en ,,-^ild Ho.
— Hver Ju le- og Hojtidsaften satte Drengen Grod med Sm or 
i ud i Laden til Nissen, og om Morgenen var det altid fortceret. 
Nu vilde Drengen en Gang hcevne sig paa Nissen for hans 
Spillopper, og dersor lagde han Sm orret allernederst l Fadet. 
Da saa Nissen kom og vilde i Lag med Groden, sandt han intet 
Sm or, og da blev N is for Alvor vred. Han lob ud i Fcrhuset 
og slog den bedste Ko ihjel, som der var. M en da han saa sandt 
Sm orret paa Bunden, saa fortrod han det. — Det kom ham da 
i. Minde, at der paa D e j g b j c e r g l u n d  var en Ko bestemt 
^lgedan. Nissen tog da den dode Ko paa Nakken, gik med den 
til Dejgbjcrrglund, hvorhan lagde den og tog den levende isteden. 
Forend det blev Morgen, var han igjen paa Thimgaard. ^

I  min Form ands Tid var S lo tte t i en bedre n tand , 
end i min T id , og han har fortalt, at Herremanden vilde 
engang have, at han skulde bo paa S lo tte t for bedre at kunne 
have Tilsyn med det. Han valgte sig da ogsaa et Værelse, men 
det var netop det, som Nissen havde, og som kaldtes N i s s e  n v 
K a m m e r. Herremanden raadede ham fra at tage dette Vcerelse 
for, sagde han, der var mange, som for havde provet at bo der, 
nmn ingen havde holdt det ud ret lcenge. De fik aldrig Nattero 
Nissen hittede paa de tusinde Ting for at forstyrre dem i deres 
Sovn. Men Fogden han sagde, at han ikke var bange for N is
sen, og han flyttede saa ind i Vcerelset. Den forfte Skat var det 
helt stille i Vcerelset til hen imod M idnat, saa begyndte det at 
Pusle og stoje rundt omkring Sengen. Men da reste^Fogden sig 
op paa Albuen, slog Kors for sig og sagde: „ I  m i n F  r e l s e r s 
N a v n  b y d e r  j e g  d i g ,  h v e m  d u  e ri d e r  a t  b l i v e  
b o r t e  h e r f r a ,  m e d e n s  j e g  b o e r  h e r ;  n a a r  j e g  e r  
r e j s t ,  m a a  d u  f o r  nr i g g j e r n e  k o m m e  i g j e  n".
— S a a  blev der en stor S to j i Vcerelset, og det gav et „Dump"



noget.

2̂9̂  2L. De«» hvide Pige paa Thimgaard
I  Thimgaards store Lade spogede det slemt, 

nkc meget nf at komme derud om Aftenen.
Spogeri, sna man derude „ d e n  h v i d e  P i g  
svobte sit B arn . Det var en Tjenestepige, der 
hun engang havde fodt et B arn  i Dolgsmaal og 
det derude i Laden.

e", som sad og 
gik igjen, fordi 
siden omkommet

og Karlene holdt 
Foruden anden

s30j 24. Gjengangersken paa Thimgaards Slot.
Tid var der engang om en hellig Juleaften c. 

Frue paa ^hnngaard, som dra-bte sin egen Husbond, fordi hu,
k ^ '  »tro. Hun spogede slemt paa S lottet, oe

eftcrat f lo t te t  var forladt, fordi det var saa brostfaeldigt, kundi
man nae,ten hver A,ten hore hende gaa og svnqc sin Klaaeiana 
deroppe. E t S ted i S lo tte t haengte en gammel rusten Kaarde

det var med den, hun havde ovet U gerningen, 
samt at hun kunde faa Ro, hvis en ren M o en Juleaften turde 
gaa op, tage Kaardcn og svinge den i Vorherres Navn

25. Varddekjorselcn.
?ong Frederik den anden ') engang var i Besoq paa 

-slottet horte Kongen og Gaardens Ejer Peder Gyldenstjcvrne 
omkap fra Gaarde,, til Kirken. Ghldcnstjwrne stod sig, og idet 
han kjorte forbi Kongen, raabte han: P y t! Hvorover Kongen blev 
sornerrmet. Derom har man folgende Nim:

„P y t!"  sa' P e r  til Kongen.
Hvad sa' Kongen da?
J a  han vid' ingen Phtcn ha.

s32j 26 . Fru Brorkdorff paa Soudervang.
En gammel Kone i S tad il sortcrller efter sin Bedstemoders 

M oder, at i Hendes unge Dage tjente hun som Stuepige paa 
sondervang i s ta d il, der da ejedes af Brvckdorsfernc. Hun havde 
l,ent under to Fruer. Den forste var saa god og mild, som 
Dagen var lang; men saa var den anden til Gjamgjeeld saa

) Thiele, Danm. Folkesagn t ,  27!>, siger, at det var Christian den tredie.



meget vccrrc. Hun red i Tvccrsadel omkring og cftersaa Gaardene, 
og Gud hjelpe Bondcrkonerne, hvis Huset ikke var i Orden, naar 
hun kom, og Haven lngct rent. Skjont det var ikke let for en 
Kone at faa alt det gjort, som hun vilde, da de tidt maatte skoede 
hele Dage paa Herregaarden, naar de ikke havde en Pige at lade 
gaa i sit S ted. ° En Dag, da det var Regn og S lud , stod Fruen 
oppe i Vinduet paa Borgen („crB orre") og saa ned over Borg- 
gaarden, da Hovcribondcrnc kom, pjadstvaade og stidnc som de 
vare, fra Markarbejdet. Fruen sagde spodsk til Stuepigen, som 
var et W rinde i Vcerclsct: „Herregud, hvor monstro hum skidne 
og snavsede Bonder skulle komme hen paa h i n  D a g  (Domme
dag)?" „Aa", svarede Pigen, „de kan kanske komme lige saa host 
l Himmerig, som Dem eller nogen anden stor Herre!" —  ,,Pht- 
sagde Fruen, „nej der vil de minsjoel nok komme til at lade 
Adelen raade!"

j33s 27. Malkningen.
„Der var engang en Heks, som boede i et lille H us i Klit

terne. Hun havde ingen T ing, ikke saa meget som en Ko, og 
endda levede hun ret godt, for hun forstod den Konst at sidde 
hjemme i sin S tue  og malke andres Koer. En lille Pige paa 
en 7—8 A ar havde hun, og hende havde Moderen allerede le r t  
ut hekse. En Dag da Pigen var alene hjemme, tog hun to 
Strikkepinde og stak ind ved Vindueskarmen; hun lccstc over dem, 
som Moderen havde lccrt hende, og begyndte derpaa at malke 
uf dem. D a hun havde malket lidt, kom der Blod, og hun havde 
malket Koen til dodc, hvis ikke Moderen i det samme var kom
men hjem."

I34j 28 . Kristen Jensens Bakke.
I  Thorsted Sogn er en Bakke, som kaldes Kristen Jensens 

Bakke. Heri er en Kempe begraven med alle sine Skatte. Un
dertiden sees derfor ogsaa om Natten Lys brendc paa Bakken.

s35j 2 9 . Store og lille Mnnglhoj.
„Ved Mulbjcerg i Hover Sogn ligger to Hoje, store og lille 

Binnglhoj. Her boer endnu Bjergfolk. I  den vestre Ende as 
store M nnglhoj er en stor Fordybning bevokset med G re s ,  og 
licrfra gaaer et Hul saa dybt ind i Bakken, at vi med en lang 
Stage aldrig have kunnet naa Bund. Det er B jergm andens
Dor. Medens jeg og mine Soskendc passede Kreaturer ved
Hojen stoppede vi tidt dette H ul; men det kunde aldrig holdes
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^ e  havde en graa Kjole paa og rod Lue paa Hovedet. — Hestene 
kunde det aldrig hjailpe at lade staa ved Hosen om Natten or 
^Iwrgmanden jog dem snart losc. Vi provede tidt om Aftenen 
at swtte Heltene derhen, men aldrig saasnart vare vi aaacdc, for
sogt hjemad "g inden M orgen 'havde de revet sig lose og

30 . Cyprianlis.
I a a  Holi,Island dodc engang en Kone. der var bekjcndt af 

alle for sk tk ^  Landel, saa aldrig nogen havde hort
noget Ondt om hende. Men Natten efter at hun var bcgraven, 
M  .Nanden hende til sin Forfcerdelse staa foran den aabnedc 
Hragklite inde l S tuen  og rage i nogle Papirer. S traks efter 
gik hun dog bort, og Manden troede da, der var noget i Dragkisten, 
hnn vilde have med sig, og at det dermed var forbi. Men nccste N at 
kom hun lgjen og havde travlt med Papirerne i Dragkisten D a 
det blev Morgen gjennemsogte M anden Dragkisten og fandt da 
vgsaa en lille Bvg med rode Bogstaver. Denne Bog havde han 
aldrig for scet noget til, men han kunde nok fvrstaa, at det maatte 
vocre C y p r i a n u s .  Han gik da til Pra-sten med den og var 
meget forknyt, da han troede, Konen ikke kunde blive salig, fordi 
hun havde haft denne Bog. Pra-stcn trostede ham dog, men 
lagde tillige, at det var stor Fejl af Konen, at hnn ikke havde 
lkastet jig Bogen fra Haanden, medens hun levede: nu maatte 
hnn gaa lgjen og fik heller ikke No, for Bogen var gjort uskadelig.
Pragten tog da Bogen, kastede den i rindende Vand og lceste 
over den. Det hjalp, Konen fik Fred.

lb7j 31. (Hjengangeren
Engang var der i Hoven en fattig Husmand, som forgav 

sin gamle Bedstemoder med Rottekrudt, som han havde kommet i 
^ ^ ' a -  ^^U em oderen  blev begraven. og der var ingen, som 
havde Mistanke til ham; men da traf det sig nogen Tid ester 
at Borncne en Aften lob ind i Bedstemoderens Vmrelse, — og 
da lad Bedstemoderen derinde ved Bordet og spiste Voli'c' —  
Borne lkrcg. og lob tilbage til S tuen  og raabtc: . . F a d e r '  
B c d , t e m o d c r  s i d d e r  i n d e  v c d  B o r d e t  o g c e d e r  

.77 Der mn- flere Fremmede tilstede, og det kunde 
derfor ikke Ikjnlcs. Manden blev som et Lig. og kunde ingen 
-ving gjvre. Der blev scet efter i Bedstemoderens Vcrrclse og



der var da intet at se; men det blev alligevel Anledningen til, 
^  Misgjcrrningen blev opdaget og Manden straffet.

1̂ 8̂  32. Karlen og Spogelset.
Engang var der i en Gaard i Olgod meget slemt med Spo- 

kseri, det var ncrsten ikke til at vcere i Gaardcn om Natten. 
Hver Aften kom et Spogelse og fodrede Kreaturene, skar Hakkelse 
og gav Hestene. Ingen havde nogensinde vovet sig ud i Fcehuset 
onr Natten, men nu fik de en modig Karl at tjene der i G aar- 
den, og han vilde vide Besked med, hvem det var, der gik og 
tumlede saa sent ved Koerne om Aftenen, for han kunde ikke faa 
^vvn i sine Ojne for den Spetakkel, der var. En N at korn han 
og^en anden Karl meget sent hjem, og den ny Karl gik da ind 
 ̂ Fcehuset, for han syntes at hore noget gaa der og rumstere, 
^ a  han kom derind, fik han ogsaa straks Oje paa Spogelset. 
^ e t  var en Karl i blaa Troje, og han gik og fodrede Kreaturene. 
karlen var stor og stcerk, og han greb da efter Spogelset, men 
han kunde ikke faa Hold i det, thi naar han troede at have rigtig 
>kt paa det, var det straks et andet S ted i Huset, og det blev 
kldrig ncrrmere. Han gik derfor sin Vej for at komme i Seng; 
vlen da han kom ind til sin Kammerdor, saa stod Spogelset der, 
OH nu var det Spogelset, som tog fat i ham. Det tog ham om 
^lvet og klemte ham, faa Blodet stod ham ud af M unden, og 
han dode tre Dage efter. Spogelset fik siden Lov til at gaa, 
hvor det vilde.

8̂9̂  38. Hejbol Bonde.
Olgod Sogn i Nibe Amt har en stor Kirke, hvortil der i 

eu senere Tid er bygget et Kapel. Dette Kapel skal eftrr S ag- 
hot vcere bygget af en rig Bonde, som ejede Hovedgaarden Hejbol 
 ̂ den ostre Del af Sognet. Denne Bonde kom en N at kjorcnde 

wrbi Kirken og skulde til sit Hjem; men da saa han, at Alter- 
thsene brcendte i Kirken. Han troede da, at Degnen havde glemt 

slukke Lysene efter Gudstjenesten og gik derfor ind i Kirken 
kor at slukke deur. Imedens bad han Kusken holde, til han kom 
lllbage. Lysene fik han ogsaa slukkede og vilde da gaa sin 
^oj, men saa blussede de op igjen. Han slukkede dem anden 
^clng, men da han naaede ned til Kirkedoren, brændte de igjen. 
Han tog da Mod til sig og slukkede dem tredie Gang, men lige 
vleget hjalp det. Nu forstod han, at det nok ikke gik rigtig til 
vg tcenkte at skynde sig ud; men lige uden for Kirkedoren laa 
^ r  noget mork noget, som han ikke kunde komme over, han syntes 
?wnc;ivelig det lignede en Hest. S a a  trak han sin Kaarde og 
llak iil det. — „Stik igjen!" sagde saa det, der laa. „Nej, det



forbyde Gud!" sagde Bonden, og med det samme gav han sig til 
at bede inderlig og bad Vorherre bevare baade ham selv og alt, 
hvad han ncevnede, som hans var. Han lovede Vorherre, at han 
vilde bygge et Kapel til Kirken saa stort, at det skulde koste en 
Skjceppe Penge og saa stcerk, at det skulde staa til Verdens Ende, 
hvis han vilde fri ham af Noden. Nu slap han vqsaa forbi, 
men da han kom ud til sin Vogn, laa den ene Hest ood: og da 
han kom hjem, var hans Rogtcr dod, „thi dem havde han glemt 
at bede for". S traks efter holdt Bonden sit Lofte og byggede 
Kapellet, som kostede en Skjeeppe Penge. P a a  den udvendige 
« lde  as M uren sindes til Minde derom en S ten  med et Hul 
saa stort, at det kan rumme en Skjcrppe. Liqesaa skal den dodc 
Hest vcrre udhugget et S ted i M uren.

Î Of 34. Cn Prirst i Knibe.
I  Sondcromme Sogn var der engang en Prcrst, som hed 

Bang. Han var mest bekjendt for sin Gjerrighed, og han var ikke 
nvjeregiicnde med M idlerne, han anvendte, naar han kun knude 
skiabe Penge sammen. Nn havde han engang modtaget en Sum  
Penge til Laans af en foriiiucnde Aftn-gtskone i Bovl. Disse 
Piiige aagredi haii med. Haii gav Konen to Nigsdaler i Neute 
af hvert Hundrede, men selv tog han meget mere.' Asta'gtskonen 
dode, og da hnn aldrig havde faaet noget Bevis af Prirsten for
Pengene, na-gtede denne at vcrre Arvingerne noget skyldig, og de slk ingenting. > - ^  ^

Dog denne Uterlighed kom Prusten  dyrt at staa, for Konen 
gik igjen, hver eneste N at sogtc hnn Prcrstcn og forlangte sine 
Penge. Han saa sig da nodt til at betale Pengene til Arvim 
gerne og troede da saavist, det skulde hja-lpc. Men derfor slap 
ispogelset ikke Prirsten. Hver N at stod hnn for ham og lod 
ham ikke alene hore Bedrageriet imod hende, men ogsaa meget 
andet, han havde bcgaaet. Preesten knude ikke holde dette Uvccsen 
ud. men maatte bekvemme sig til at sende Bud efter Degnen i 
Grindsted; han forstod sig godt paa de Dele, for han havde 
gicnneingaaet „den sorte Skole" og var „lccrd". Degnen kom 
og,aa ksorcndc samme Aften, han havde faat Bud. Kusken bod 
han at holde med Hest og Vogn lidt uden for Pra-steqaarden. 
og han maatte ikke kjore sin Vej, for Degnen kom, satte sig op 
og sagde: K j o r  s a a  i J e s u  N a v n !  — Degnen ledte 
lcriige r Pnrstegaarden, for han fandt Prcrsten og Spogclset. 
Endelig traf han dem begge ude ved Bagcrovnen. Derinde havde 
Preesten r sin Nod sogt Skjul, og Spogelset stod uden for Ovns- 
mnndcn og truede ad ham. Nn tog Degnen fat og lcrstc saa 
kraftig over Spogclset, at det snart maatte flygte lid af Gaardcn. 
Siden manede han det ned i et Kja-r i Na-rheden af Kirken og 
drev en stor Pecl ned igjennein det. — Om Kusken er der at



fortalle, at medens han holdt og ventede paa Degnen, kom der 
Ulere end en, som lignede Degnen grangivelig og sagde: „Kjor 
saa!" M en Karlen kjortc ikke, for han kom, der kunde neevne 
>iesu Navn.

„Det er min!"
I  ccldrc Tid var der et Begravelseskapel for adelige Lig 

under Koret i Sonderomme Kirke. Engang, da Kirken blev istand
sat, vaddede en af M urerne med sine Kammerater om, at han 
oui Natten turde gaa ind i Kirken og ned i Kapellet efter en 
Hjerneskal fra et af de hensmulrcde Lig, som der laa. Han 
Uandt ogsaa Vaddemaalet; thi da det blev M idnat, gik han ned i 
Kapellet og tog den storste Hjarnskal, han kunde finde. M en 
aa han havde faaet den i Haanden og vilde gaa, horte han en 
grov, barsk Stemme sige: „ D e t  e r  mi n ! "  — „ J a  er det din, 
saa vil jeg heller ikke have den", sagde M ureren og tog saa en 
anden, som ikke var slet saa stor: men nu hortc han en fin Stemme 
uagende raabc: „ D e n ,  d e t  e r  m i n ! "  Karten smed da ogsaa 
den og tog den mindste, han kunde finde; men nu raabte en spad 
barnestemme: „ D e t  e r  m i n !  D e t  e r  mi n ! " -  — „ J a
v m d e t  s a a  v a r  P r  a  s t e n s " sagde M ureren, „ s a a  
t a g e r  j e g  d e n  a l l i g e v e l ! "  — Han lob saa ud af Kir- 
^n med den og vandt saaledes Ncrddemaalet. Men aldrig siden 
bavdc M ureren No; han syntes alletider at et lille uskyldigt 
-oarn lob bag ester ham, ihvvr han en gik og raabte: „Det cr 
unn. —  Det er min!" — Han var siden „soer" og tungsindig 
ag levede ikke ret lccngc efter.

Kirken i Filskov og den fattige Prirst.
Ved Landsbyen Filskov i Sonderomme Sogn er en Bakke, 

YUorpaa der i gammel Tid har staaet en K irke'). Men den skal 
turre nedreven af Herremanden paa Jullingsholm. P ragtens In d 
tægter ved denne Kirke vare meget smaa, og Bonderne vare des- 
aden fattige og ofte vrangvillige til at udrede P ra g ten , hvad 

ar med Rette tilkom ham. Han maattc slide og sleebe i Marken, 
jOtu en anden Bonde og kunde endda knap bjarge Foden og holde 
tarderne paa Kroppen. En Gang havde Pragten saaledes over 

^ lid  og S la b  glemt, at det var Sondag, saa han gik med bare 
^en  paa Marken og plvjede, da Folk gik til Kirke. Han fik da 
uavlt med at komme hjem; ingen „Hoser" havde han og »matte 
^'tgor tra tte  Stovterne over de bare Ben. V arst var det dog,

 ̂ dlar tilbage, da Landevejen blev anlagt, tog man Fyld fra denne
-oakke og fandt da en stor Del Menneskeben.



at han flet ikke havde tcenkt paa nogen Proediken, og han greb 
derfor skyndsomst Bibelen, samtidig med at han sogte ud til Konen 
i Kjokkenct for i en Hast at faa noget at leve af. Konen var 
ved at lave Kaal til Middag, og Prcesten tog da en Skive Brod, 
stillede sig ved Kaalgryden og lceste i Bibelen, imedens han af og 
til dyppede Brvdet i Fedtet, som svommede oven paa Kaalen. 
M en engang, som han bojcde sig ud over Gryden for at fange 
en lille S tum p Flest, han havde faaet Ojc paa, faldt Bibelen ned 
i Kaalgryden. Nu var Studeringen forbi, og han maatte da 
se, saa godt han kunde, at „tage noget af Hovedet". Tilfceldct 
kom ham imidlertid til Hjcelp. — Bibelen havde han faaet op af 
Gryden og hcengt over en Stoleryg, for at Fedtet kunde dryppe 
af den. D a kom hans store forsultne Hund ind i Kjokkenct, 
og da den ikke fandt andet for sig, klemte den paa Bogen, og 
havde halvt fvrtceret den, for Prcesten saa sig for.

Prcesten kom paa Prædikestolen og begyndte sin Prccdiken. 
„Elskelige Tilhorcre! — Visdommens Gaver, ja alle Verdens
Gaver ere sandelige saare ulige fo rde lte !------ Jeg ved det, I
ikke ved mine T ilh o re re ,----- -̂---- og I  ved, hvad' jeg ikke ved!
—  Jeg ved, at jeg staaer sandt for Herren her, en G uds Tjener, 
med de bare Ben i Skovlerne, fordi I ,  som arge Skalke, ikke 
svare Herrens Tjener, hvad ham tilkommer — —  det ved jeg! 
M en om I  ville forbedre Eder, og nceste Gang, I  klippe, give
mig og mine Born Uld til „ H o se r" ,------ - 'd e t  ved I ,  ineu
det ved jeg ikke!------ Jeg ved, hvad I  ikke ved: G uds Ord
gaacr i Hundene, men I  — —  I  annamme det ik k e !------
I  sluge G uds Ord lgervis som Hundene, men I  ere som F a 
raos magre Koer, der slugte de fede, — I  blive endda lige magre." 
(Dcrpaa kom Historien om Hunden, der flugte „G uds O rd" for 
Fedtets Skyld). „Skammer I  Eder da ikke som Hunde, ja som 
denne Hund maatte og burde skamme sig, hvis han havde Vid 
dertil! —  Jeg har prcrdiket for Eder paa syvende A ar, og I  
hore — ja I  hore! Nej jeg siger Eder, I  sluge det som denne 
Hund, men I  fordoje det ikke og blive da lige magre! —  Hvad 
tro I ,  Vorherre vil sige til Eder paa hin D ag? — I  ville staa 
for ham som „rappede" (plukkede) Hons og kunne ikke svare 
^  ^  ^  —  Selv har I  S u l  til Brodet, men Eders Proest
— - -  Herrens udvalgte T jener! — Han maa staa med de bare 
Ben i Stovterne og prcedikc for Eder, ja , han maa kaste Guds 
Ord for Hundene; thi J  ere det sandcligcn ikke vand! — Amen!"

Det hjalp, Menigheden gik i sig selv, og svarede siden P ra '-  
stcn, hvad der tilkom ham.

s43j 3 7 .  D n u d s  P r a r s t  og  T p o g e l s e t .
Engang levede der en rig M and i S unds, vesten for Silke

borg; men der var ingen, der vidste, hvordan han var kommen



til al den Rigdom, thi fra forst af var han en fattig Karl der 
fra Egnen. Han havde tjent mange A ar i Kjobenhavn, og man 
troede da, han havde vundet sine Penge der ved en M isgjerning. 
En Aften havde han vcrret til et ftort Gilde i S u n d s og havde 
drukket vel meget. D a han paa Hjemvejen kom til S toraaen og 
skulde over et fmalt Gangbrcrdt, faldt han i Aacn og druknede. 
Morgenen efter fandt man hans Lig, og det blev jordet paa 
S unds Kirkegaard. M en han fik ikke Ro i Graven, hver N at 
maattc han tilbage til Kjobenhavn til det S ted, hvor han havde 
degaaet Misgjerningen. M an saa ham da om Natten fare afsted 
i e t  g l o e n d e  H j u l  ostpaa mod Kjobenhavn og paa Skibe 
i Bceltet havde de ofte seet ham, og mcrrkct han var ombord .'). 
Hver Morgen for S o l stod op, saa man ham komme tilbage i 
samme Skikkelse. — P a a  den Tid var der en Prccst i S unds, fom 
hed Hr. Hog. Han var „klog", thi han havde gjennemgaaet 
» d e n  s o r t e  S k o l e " .  D a han fik at hore om Spogelsct, 
gik han en M orgen ud imod det, som det kom tilbage fra Rejsen. 
Prcrsten begyndte straks at lcrse og fik ogsaa snart M agt over 
det. Han manede det ned i den ene Ende af Laden i S u n d s 
Prcrstegaard, og i en Bjoelke over Stedet indskar han Navn og 
A arstal. F or faa A ar siden skal endnu noget af Indskriften have 
vcrret synlig i Bjcelken.

s44j »8. Struer,se.
En gammel Kone i Vestjylland fortcrllcr folgende efter sin 

Bedstefader, der var S o ldat i Kjobenhavn, da Struense blev 
henrcttet:

Dengang Struense var blevcn domt til at halshugges, saa 
var det endda ikke Kongens Mening, at han skulde vcrret af med 
Livet, men han vilde forst benaade ham paa det allersidste, fordi 
han saa skammelig havde forbrudt sig. M en det vilde Enkedron
ningen ikke vide noget af; hun var saa forbitret paa Struense, 
at hun vidste ikke alt det Onde, hun vilde gjore ham. Derfor 
lod hun alle Kjobenhavns Klokker stille en Time fremad, paa den 
Dag, da Struense fluide henrettes, saadan at da Benaadningen 
kom, da var han af med Livet. For at vcrre vis paa, at S traffen 
dlev udfort, stod Enkedronningen oppe i et hojt T aarn  paa S lo tte t 
vg saa selv, at de huggede Hovedet af ham. Kongen blev meget 
solle derover, men der var jo ikke noget at gjore ved det, for nu 
var han dod.

') Efter Folketroen kan en Gjenganger ikke selv hjarlpe sig over Vand, iscrr 
da hvis det er rindende Vand.
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3S. Sybille og hendes Spaadomme om Vesterhavet.
I.

 ̂ (F ra  Vendsyssel.)
P a a  Kristi Tid levede en Kvinde, svin hed Sybille. Nun 

fulgte ofte Krlstns, blev ved hans Kors, da han dode og levede 
-(cir efter, at han blev kvrsfccstct. Dvg havde hun gjvrt 

ftg skyldig i en stor Synd, —  nbekjendt hvilken, — og til S tra f  
w hendes ene Fod bleven som en Gaasefod. — Kristi
ztors . blev, efter at han var nedtagen af det, lagt svin Gangbrcrdt 
over et rindende Vand. Engang kom Sybille gaaende med en 
anden Kvinde. Denne gik paa Korstrcret over Vandet, men S y 
bille ocegrede sig ved at troede paa det Troe, der havde baaret 
frelseren, — la hun var end ikke vcrrdig til at rore ved det. 
sagde hun. Hun vadede derfor ved Siden af Trcect i S trom - 
men; men da hun kom over til den anden S ide, var det Vid- 
u n d ^  skeet. at Gaascfodcn var blcven til en smuk Menneskcfod. 

-vet var fordi, hun saaledes ydmygede sig for Vorherre.

^  (F ra  Thy.)
Engang da S i M e  vandrede om paa Jorden, kom hun oasaa

' ?  ^ / u / b e  gaa ind og vversvomme den Del af Thy, som lig-
^  ^ ^ s°r Vestervig og „ordpaa. Det skal da blive saadan
for^Ve!!! ?  ^ r lk p a a  Vestervig Kirkegaard, og Aa s e ba kke n  osten 
kor Veitervig ,kal blive Strandbakke. Hun spaacde oasaa om

andre T ing, og alt det, der staaer i „Visen om Stenen i 
onnendal", har hun spaaet. B landt andet staaer der i denne Vise- 

K i r k e r  s k u l l e  b l i v e  t i l  F  a „ g e t a a r  n e, ' ' 
P r c o s t e r  t i l  B o n d e r ,
B o n  d e r  t i l  V i d u n d e r e ,
m e n  H e r r c m e e n d  t i l  i n g e n  T i n g !

l47> m -> (F ra  Salling.)
lanat > d s . a 7  overmande klog Kvinde, som var kommen
rund, °m » d ha m i ^ ' L  " ' " d  drn slarrr Hun rr>,„ 
liavct da va>, 7 7  ' -ohllnnd, og var ogsaa med ham ved Vester- 
er. c at lv L  7 " '  Paa Tronen ved Stranden og bod Bol- 

a ae ,ende Ta o ^  7 " te  hende ad England til, M -n

^ - ' d ° n  h°,af A  Z " d ^ -  - - m - I

') E„ Vig, der gaar mod Ost fra Venobugten.



Kirke, der blev bygget i Salling , og den var bygget af Kong 
Knud. D a Sybille saa denne Kirke, der ligger hojt, sagde hun, 
vt fordi Kong Knud havde gjort hende den T ort at rejse fra 
hende uden at byde Farvel, saa skulde engang Vesterhavet gaa 
saa hojt op i Landet, at Haasum Kirke blev odclagt, og naar 
det skete, saa skulde T y r k e n  komme, alle vaabenforc Mamd 
skulde blive drccbte og Kvinderne alene dyrke Marken.

F ra  Sonderlcmvig rejste hun til Viborg, og da hun saa 
Soen der, sagde hun, at der i Soen skulde engang opvokse et 
T roe'), som Tyrken skulde binde sine Heste ved. D a skal der ikke 
vcrre flere Moend i Danmark, end der kan sidde omkring et Tondc- 
baand; men saa skal tresindstyve A ars Moend og tolv A ars 
Drenge samle sig og drive Fjenden ud af Landet.

IV.
j48j (Holstcbroegnen.)

Sybille („Seboelle") har spaaet, at Vesterhavet engang stal 
gaa op og oversvomme alt Landet her vest fo r, saa at man kan 
siske Torsk i K r  u n  d e  r u p  B a k k e r  i N avr Sogn.

V.
s49j (Ringkjobingcgnen.)

Sybille har spaaet, at Havet engang stal gaa til Thorsted 
„S aand" (Sande), hvor man da skal fiste Torst.

VI.
s50j (Ringkjobingcgnen.)

Imellem Skjoernaa og S to raa  fandtes for i M ands Minde 
hverken Snoge, Notter eller M uldvarper. Sybille har spaaet, at 
der engang skulde komme M uldvarper ost fra, og naar den forste 
M uldvarp uaaedc til at kunne drukne sig i Vesterhavet, saa skulde 
Vestjylland forgaa. 1855— 57 kom M uldvarpen ost fra og ud
bredte sig stadig lamgerc og lamgcre mod Vest helt til Klitterne. 
Men til selve Havet naaer den aldrig, for den kan ikke bore sig 
igjennem det losc Klitsand, og derfor sige de gamle, at der ingen 
Fare er.

VII.
s51j (Riugkjobingegncn.)

Sybille har spaaet, at Vesterhavet engang stal oversvomme 
Vestjylland og naa til L y n e Kirke, som da skal blive et Mcrrkc 
for de Sofareude.

')  Et P ile tr« , der vokser i Udkanten as Viborg S o ,  kaldes af Folk der 
omkring: „ T y r k e t r  <ee t". Sommeren 1873 blev det odelagt af Lynild.



152̂  4«. „Rakkerne" (o: Taterne).

Den gamle Stoffer Rakker kom engang med to „Diller" og
j « d  W „ g , M n g >  b-° °m

Nattely. De fik da ogsaa Lov til at ligge paa noget Halm i
^ 6 g c r , e t .  der rigtignok var uden Loft. Om Morgenen, lige 
L  "  ^ ' 'd e i i  i Gaarden var staact op. horer han stor Allarm i 
^ryggerset. som om noget tungt faldt ned. Han iler derud, og

n og jamrer sig. men saasnart han saa Manden,
loer yan los paa den ene af Konerne og begyndte at prygle
Kon^' ^  " "  """ lig  hedde sig, at det var ham og
E g ? " "  der , loges, og at det var Aarsag til den store Spetakkel! 
- -  Dog da Stoffer var draget assted med sine Koner, blevc de 
oer r Huset kloge paa, hvad der havde vccret i Vejen. Der
B ivaner? '/ Zlost hojt oppe paa Skorstensmuren i
Vrygger,et. Den havde Stoffer faact Lyst til at smage og havde

p Skvrstensdoren. M en som han halvt havde
^  skaaret midt igjennem, gik Doren i Stykker og Stoffer

aon " t ./a a  'ivget af Flesket. F or at aflede Mistanken
gav han sig saa til at Prygle los paa Konerne.

l53s II.
i Stoffer Nakker, —  niaaste den samme, som er omtalt
af,led j a g e n d e  - ,  forta-llcs, at han engang var kommen galt

havde nemlig seet Ran, til med en Kniv at overskjcerc 
begge Stoffers Knachaser. saa han siden ikke kunde gaa. H ans
^  » °° 'i d- »"id - » I  „ m ?  °q

>m »ik d a  i k , ° K
' 5 ?  i» '-  d ir >r»>, r , D r»g o»cr N-II-N.

^ffu ld te  „Navne" af Taterflirgten i begyndelsen af 
A arhundedet vare i Vestjylland: K r i s t e n  L a n g d r e n g
V^c n o K °,'  '  ' "" (W  stuer Smyn), „ D e t  l i l l e ^  S v i  n'7

d °°„ , -u

°q af L  ^  vare de ogsaa Heste- og Kalveslagtere,
af dem vare  ̂ sclvdode Dyr, fik Rakkerne Kjodet. M ange 
Hwqtcmaqere K ie d g ^ i^ ' LKikkenslaaere, Blytcrkkcre, Knap- og 
N ^  oa makae A ^ ^ ^ ' '  Soldemagere o. s. v. Enkelte spilled?
tens indvMdrcd? med Tat?r'ne^ ^--stm elodier og Danse cre sag- 

______  materne. Somme lavede Legetoj og komiste

 ̂ Iand"har^jeg^see^et"Eks?mnlar „Eyprianus". I  Ostjyl-
Afjkrift af en " " ^ v e s  at va:re en



Figurer af D yr og Mennesker i Troe eller broendt Ler. Det af
sattes siden paa deres Vandringer omkring i Gaardene. Lejlig
hedsvis fistede de med Kroge i de vestjydske Aaer, — og mange 
mente, de forstade at loese Fiskene til sig — , eller satte S taa l- 
traads S n a re r  for Haren og Roeven paa Heden. —  Det var 
vanskeligt at holde dem fast i Arresterne, thi de kunde „blcese" 
Lagsene op. D er var ingen Fare ved at lade dem antcende I ld  
i Loer og Lader, hvor de sik Lov til at ligge om N atten; thi de 
kunde stille I ld  og vende Vejret. —  Trods al Usselhed vare T a
terne et begavet Folk; en „dum  R ak k er"  var noget uhort.

Jydske  G aader.

s54j I .
Fodt i Skov,
klovet i „K laaw ";
fodt i „en N ods" (o: Kvoegstald),
smedet i en Smedie
og gaaer og sproekker Tydst paa Gaden.

(En Tromme).

s55j S .
Skjontanker jeg gaaer,
Skjontanker jeg staacr,

- Skjontanker saa er jeg en Jom fru saa favr og saa fin;
—  hvem der kan det gjcettc, vil jeg gi' en Kande Vin!

(En Jom fru havde en Hund, der hed „ S k jo n ta n k e r ;"
' af den tog hun Skindet og syede sig Sko, hvorom 

hun lagde denne Gaade).

(56j » .
Lille hvide M and
gaaer i allen Land,
har hverken Tunge eller Tand,
men kan dog tale som en rigtig lille Mand.

l E t Brev).



Lap paa Lap og dog aldrig et S ting.
(Et Hvidkaalshoved).

(58)
Hvad er det, 

sine P ja lte r?

5.
der staacr ude baade N at og Dag og ryster

(Gronkaal).

(59j
Hvad er det, 

et Ncrb?
«

der hccnger paa Voeggen og har to Ojne og
(En Saks).

l60j 7 .
Jeg tjente engang en Frue, 
svin gav mig Toj til en Lue,
Nu er Ordet lige lagt, 
nu er F ruens Navn' sagt.
Hvad hed saa den Frue, 
som gav mig Toj til en Lue?

(Hun hed „Li g e la g t" .)

Hojere end et Hus, 
mindre end en M us,
men kan dog ikke gaa ind ad en Hccngedor.

(En Stjcrrne.)

Baade ude og inde,
men ingensteds i Mark at finde.

(En Vinduesrude.)

j63j ^  i<>.
Kjam^oa^ian T y v e b e n  og raaber: A l a t ,  tag en

g OS" f o  og ^ger ad Holsten til med hende.
!»fobe»"! staaer oppe paa sit H us, der 

qen s ^ ? "  ?"e ''Ben" jo: S to lper og raaber til Dren-
kom,, er N a - !e , ,^ Im !^ ^ n ^  "b, for ellers
» a f t n



l64) I I .
F ir hcngind, 
fir sprengind, 
taaw viser Vej,
aa en gammel M and kommer cebaag 
aa roger a hans P iv.

(En Ko.)

s65j I L .
Roden op og Toppen ned, 
vokser om Vinteren, > 
minker om Sommeren.

(En Is ta p .)

s66j IS .
Hvad er det: Hojcre end hojt,

videre end vidt?
(Himlen.)

s67j 14.
Hvorfor vender Nerven sig om, naar Hnndcne ere efter ham?

(Fordi han ikke har Ljnc i Nakken.)

s68j IS .
Hvad er det, der staacr udenfor og kroender, men tvender 

dog aldrig I ld ?  (Brocndenoelder).

(69j I «
Jeg  kom ind i et Hus, hvor Ingen var hjemme, 
de sloges og droges, og Ingen  fik Prygl, 
der blev Lig i Huset, og Ingen  var dod.

(Manden i Huset hed Ingen).

s70j 17.
Ald ce D ar gik op,
Engen kam ind,
Engen laaw o oe Buer aa wa do, — 
hvad hic da den do?

(Ingen.)
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Hvad er det, der hoenger paa Bondens Vcrq 
og har Arme, 
men ingen Tarme?

(En Frakke.)

Hvorfor have Mollerne hvide H atte?
(For at soette dem paa Hovedet.)

Der er 26 Profeter forsamlede,
De crde ej Brod, 
de drikke ej Vand,
de holdes i Agt og ALre i vort Land.
Hvem monne de 26 Profeter vcrre?

(De 26 Bogstaver.)

f74f
I.

2L
„Hvormange er det: Nitten Mollere og saa din Fader? 

„ S a a  er din Fader jo ogsaa en Tyv!"

Vuggeviser, Bornerim  og Ram ler fra Jy lland .

f75j L
^ (F ra  Viborgegnen.)

Sow  lille B aan sow 
di Faarcr e ud aa plvw, 
dl M uer e ud aa gi cr G ris,
— solver du et, saa faar du R is!



s
(F ra  H ads Herred.)

Fempc, fcmpe, lirum!
Gi vi haaj jen —  tow —  trej — sirum ; 
nej, fempc, fempe om ijcn: 
vi haa nok i dej aald joen!

Tojs, tojs dette Bw aan!
No komme di F w aar
hist op o a> Bak
moc en Tosk o hans Nak,
mcc en Hwill'ng i hans Mond,
aa en Hcrg (Fiflcrkrog) i hans Haand!

Anders
fra Randers
han haj P aa tte r aa scel.
Han vcclt hans Un 
aa spelt hans Tjoer.
H ans Kuen hi Mcrt, 
hun buej i ce Skroep, 
hun do i ee Moll, 
aa blow begrawen i en Kjoll*). 
D i haj et ander Proejst 
end en stomhaale Hcejst, 
di haj et ander Doejn 
end en stumphaale Vcejr, 
di haj ej ander Kjoerkklaak 
end en Pend i en Ljoerpaat!

H a v g a s s e n s  S a n g ') .
(F ra  Husby Klit.)

M a n d a  cr geswendt Daa,
T i  e s  da gyer vi cnt aa,
M o n d e  n s  da  sier vi wos ledt omkrcng, 
T a a s d a  gyer vi engen Tcng,

')  Jgrunden er Ramsen fra Hov ved Lemvig, men i Harbooremaalet. 
')  E t Hul, hvori der celles Ler.

Udenfor Fisketiden, naar han intet har at bestille.

j77j S .
(F ra  H arboore.)')

s?8j 4
(Lemvigsegnen.)

l79j S
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F r « j a  e engen Arbesdaw, 
r^o w erd a  c en Hviledaw, 
S  o n d a  e Sabaat!

. t!

(80j « .
(Hoven ved Ringkjobing.)

Aa e do syg, aa ve do do, 
aa ka do et blyw bcejer, 
saa ska do ha en Peverkjan, 
der er gocn igjennem en Skrcejer!

s81s H,
A g g e rb o e n s  F o r s v a r .

»r (F ra Thy.)„A lywer et,
a stceler et,
a fornccrmer engen,
de e et dcrsor a staaer hcrr.
A haa wat sonnen for ce S ucl
aa nucrcn for oe M aan,
a haa wat der, som cr Wand e saa ro som en drevendes Rlue 
a haa wat mej hur ce Kuller pivver om -e Orer ^
" wa ek on trcetten Or, a blow koilfirmered o en Skiv 

ra on saa la me staa, din forbannede Kjcrltring!"

s82j 8.
(F ra  T h y '.)

A nders bad C hristens D reng, 
gak hen i J o r d  - Kjoelderen, 
luk M a d s  Nielsen op,
Pin ham, 
gvcrl ham, 
rcrk ham, 
ftrcrk ham, 
tugt ham, 
undervis ham, 
vejled ham,
Laminer ham,
Ydmyg ha,„,
4 (ja't) ham,
Wr ham, 
odelwg ham.

) Ester denne Ramse l«r« Bornene Bogstavra-kken.

x
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f83j S .
F a a r e tc e l l in g e n . ')

(F ra  Thy).
Walkomm'n hjccm! —  joen.
H ur haa du wcrt? — taaw 
du gaar imcld — tri 
te —  fir —  Daw
aa besteller it for ce Fo — den femt,
G uj naa —  scejs — mce — syw — aat,
skal a behold de —  ni
loenger — ti — te — olle,
saa skal a toesk dce — tol,
te du fla gaav —  trcettcn,
aa et go frcc mi Fcdder — fjaawten!
D u foboj mcc —  femten
aa go te Krows — scejsten
aa drek —  sotten,
du go sjcrl —  atten
aa drekkcr —  netten
te Dowlen soettes i dcr — tyw!

s84f LO.
(F ra  Hads Herred. B arnet sidder paa Skjodct, 

doksne tager fat paa B arnets Hcrnder og „saver" og 
frem og tilbage, medens Verset synges.)

S aw  aa dram,, 
i fjowten Daw, 
fir Skjcelling 
om cr Daw.
Taaw te M , 
aa taw te B ro 
taaw te lelle Fcestemo 
aa taaw te aa put i Lommen!

f85j LL. ^
(F ra  H ads Herred.) 

S aw  aa draw 
i fjowten Daw 
faa Hamp aa Hor, 
faa Wost aa Sm or, 
faa S o l aa Guld 
aa Pongen fuld 
aa Pongen al faa lelle!

og den 
drager"

')  En Kjirrling taeller sine F a a r i Hus, idet samme kommer Manden fuld 
hjem. N aar Ramsen fremsiges, begyndes i en lav indsmigrende Tone.
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s86j

l87j

c«8^

s89j

M
M-M

IS
(Østjylland.)

Ride ride ranke 
til M ollcrens Hus, 
der var ingen hjemme 
kun en lille bitte H und; 
Den laa under Boenken 
og bed i Loenken
og sagde W ow  — wo w!

I S
-  , ^  (Ostjylland.)

„S tork —  Stork  —  Stritteben!
Hvor vil du hen med din Rok oa T en?" 
^eg vil til min Faders Hus, 
der er Ly, 
der er Loe,
der er Grocs til Kongens Kncr;
der er Kjoerlinger der sanke Bcrr,
somme sure,
somme sode,
somme ligesom Flode!

1 4
(Hads Herred.)

Kom Bos, kom Bos, kom besind te Boj, 
wo Rogter han legge i Alken Doj, 
di hjoelpe ham op me Piber aa Trom, 
aa gie ham en lille P o t Mjcelgrod i hans Lom!

I S
— . (Horsenscgnen.)
-stork aa Storke stcrjle!
Hu vel du hen aa boejle?
' dild hen te mi Aldemoers Goer, 
der var ingen ander hjem 
end trej fliden Kwend.
Den j<rn sod aa s l ip p e t  en Ku, 
den anden sad aa ror 
l en P o t M clgrod ..
.l mld i hind Grod aa flck, 
hun tow en Tcrndbraand

» L7

aa speldt cr Kjcellings Mjcclkind.

7. ' ' ^ -̂777 7- KW ?> -̂ 7"
7-7 7"



A gjor hind en var Skaaj, 
a stak I ld  i hind boest B laaj, 
a flow op te Vester-Vccjl Gaad, 
die fand a en Honnekaag!

lWf I« .
(Horscnsegnen.)

Klap en Kaag den sode, 
du den i en Flodc, 
prik en me en Guldstik, 
hwist en op te cr Gawlvcek, 
la en doer leg aa baages!

17.
(Vejleegnen.)

Sku oe Hest, 
hwcm ka best? 
de ka wo Procst,
Nej, ka han ej, 
de ka wo Smoej, 
han buer om i Osterloej.
Han ka it ha hans Tow i Froej, 
fo aal di M os aa Rotter de komme astcej. 

Nap Ncllckcner aa!

l92j 1 8 .
(Hoven ved Ringkjobing.) 

Katten aa Killingen 
de slust om Villingen.
S a a  tog Katten Killingen 
aa kaast op i Villingen.
„O ve — aa nej!" saa Killingen, 
„A brender op Villingen!"
„ J a  saad'n ska du ha!" saa Katten, 
„Du kund ha lat mce hat 'en!"

lWj IS.
(Vestjylland.) 

Proesten i Vem 
haaj Gjceslingcr fem.
Han sot dem ud i en Sold 
di flow Guj i Wold.
M  Sow  tu di tow,
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cc Kraag tu si M aag,
hurmanne haaj oe Prccst saa tebaag?').

(Vendsyssel.)
En Kjcrp i en K jo l/  
det siger B ol (o: Bodil). 
To S tra a  i et G las, 
det siger Ras, 
to Rotter og en M us, 
det siger Rasm us, 
to rode L>jne i en V«g, 
vet §lger

21
(Vendsyssel.) 

S ild  paa Rist, 
siger Krist,
Polse paa Doren 
siger Kristen S oren!

(96) Den tredie S on .

-  (F ra  Vendsyssel.)
" 1 "  var engang en M and, som havde tre Sonner. D a de c

.s L L  »L b°. --»ft- K F-d-r-n og °L „
bad ^den, < ^  '" c  la-ilgere v«rc derhjem,ne. Fade,

^  mindelig om at blive, han var gammel oq svaae 
"'oget til deres Hjoelp og Pleje paa sine aan 

Dage, men det nyttede ikke, de vilde afsted alligevel. — Aadel 
gav dem da saa meget af Godset, som han syntes, at de kun 
tilkomme; men dermed vare de ikke forno ede, de vilde have m 

S a a  gav han dem ogsaa alt det, som han havde tiltcenkt s

ve, irre tamge og saa k an ;o  da den tredic faa min P a r t  D 
toge de to oeldste ogsaa, men vare endda ikke fornojede. — D

')  Jgrunden er dette vel naermest en Gaade.
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ssdst gav saa Faderen dem ogsaa alt det, som han havde lagt 
tilside for de gamle Dage, idet han tcenkte, at han maaske dog 
kunde leve endnu en S tund  og samle saameget, som baade han 
selv og den tredie S on  bchovede. M en da havde han heller ikke 
andet tilbage end en gammel, rusten Bosse, der hcrngte inde 
under Bjoelkcn ved to Spigere. Den, mente Sonnerne, duede 
E e  til noget, og derfor fik den gamle Lov til selv at beholde 
ven. —  Derefter droge de to crldstc S onner ud i Verden, og der 
dar siden ingen, som horte noget fra dem.

Det gik nu saadan med Faderen, at han blev svagere Dag 
for D ag, og tilsidst kunde han da mcerke, at Dodcn var der. 
Han kaldle saa sin yngste S o n  for sig, og sagde ham, hvordan 
oet var gaaet, og at han hverken efterlod ham det ene eller det 
andet. Det eneste var da den gamle, rustne Bosse, der hccngte 
Ulde under Bjcrlken ved to Spigere; den kunde han faa, og han 
kalde onske, at der maatte vcrre Lykke ved den.

S a a  dode Faderen og blev begraven. Sondagen derefter 
flod den tredic S on  saa ene i Hjemmet; han havde sine ny Klcr- 
der paa og vidste ikke, hvormed han fluide forslaa Tiden, for i 
Grunden havde han flet ingen Lyst til at vcrre derhjemme, efterat 
Faderen var dod. Han fik da Oje paa den gamle Bosse der
oppe under Bjcrlken, og saasnart han fik den i Haanden, fik han 
endnu storrc Lyst til at komme ud, og han begav sig saa afsted 
»led Bossen. Han gik langt og lcrnge, men syntes endda altid, 
at han maatte lcrngere frem. Han kom hen i en Egn, hvor han 
aldrig for havde vcrret, og langt ud paa Eftermiddagen kom han 
ned i en Dal, hvor der var en Skov. Inde  i Skoven kom han 
til en aaben P lads, og der saa han et Og, som gik og grcrssede. 
Det havde en skinnende Sadel og Bidsel paa, og saa var det saa 
taaligt, at han kunde gaa lige hen til det. Han fik Lyst til at 
ride og satte sig op paa Ogct. Hun stod helt stille, imedens han 
lteg op, men ikke saa snart var han kommen paa Ryggen af 
hende, for hun satte assted med ham gjcnnem Tjorn og Krat, og 
l susende Galop gik det ned imod den ncrrliggcnde S tran d . 
Dernede standsede Oget, og Trcdiesonnen saa da, at der paa 
Sandet ved S tranden laa to Torsk og gabede efter Vand. Oget 
sagde til ham, at han skulde aabne en Klap, som var paa hendes 
Uenstre Bove og derud af skulde han tage Vin og Brod og give 
Torskene at lcrdske og mcctte sig paa, og saa skulde han igjcn 
hjcrlpe de to stakkels Fisk ud i Vandet. Det gjorde han alt- 
lannnen, og da han igjcn var kommen op paa Oget, satte det 
pacmy afsted med ham over Stok og S ten  langs S tranden.

Ogct standsede ikke, for de naacdc en stor Flok S v in , der 
gik og rodede paa Strandbredden. Oget sagde, at han ogsaa 
skulde tage Vin og Brod og give dem, og det gjorde han, som 
Dget sagde. S a a  satte han sig igjcn op at ride, og aldrig saa 
snart var han kommen i Sadlen, for Ogct igjcn satte afstcd langs 
Strandbredden. Omsider standsede Oget, og Trcdiesonnen saa da



E ' W L K M .  s  L  »intet kunde s.' ^  ^  - ' > kulde se frem, vm han

siger E e t  i a ^ ^  ^ r ,  og da de vare komne langt fkem'
men d e t ^ n i t ^ > ^ ' k d e  se frem vm han intet kunde se- 
c , . .  >. il 1 n forste Gang, Trediesonneu kunde intet se L)act >atte da as ted med endnu stccrkere ^  ê- ^ger

og S lo tte t  blev tvdeliacre ,16 r.mmm ilsk det lgjen fremad,
til S lo tte t  s7ad? O  ?t til ^ - 1 ' l i c r e .  D a  de vare komne ncer

T r e E so n n m  kom m ^ ^ lg e B id se le t^ a a 'S ^ ^  ^rcou.)vnncn kom liu ridende r skarn
Kongen og hans D atter stod ved Vinduet ^un d,i ,». ^^kkek.

l a n g t  h a n  r i d E s ! s ' t e n ^ d  a d , h v o r -d en  »6 ud l D a m m e n , n a a r  h a n  vak k er
n ° ° l  h a n  k "  S ° d ° l k „ - p j ' "

- -  « "  K " -  -°d>
» l id a  l  1>g dc, sagd-
bejle til Kongens Da'ttei- kim ^  ^ n  paa S lo tte t  og
ikke at vcere bam . ^ m -  '^'ldc nok gaa godt, han behovcde 
men ban n!km> .^^ d ie,onnen  taniktc, det var noget dristiat
modtagen paa S u t t e t  "bandens ^avdc sagt. Han blev vel 
han havde vmret d" ct V ar D  hans D a tter , og da
med sit TErinde Kmme» a«, kom han frem for Kongen 
men han vilde dv.i sorsi .-  ̂ ,? ^  >kke noget .mod hans Begjering, 
S l o t t e t , "  sagde Konaen ' r - ^  han duede til. „ p e r  o s t  for- 
h a r  v crre t m ig  iv e n -n ' " -k v it  B jr v r g ,  som  a l t i d
sa a  a t  S o l e / i  L  a e n  kk- ' ^ k a t  s k a f f e  d e t  b o r t ,  
m e r v in d u e , sa a  kan ^ ., 6 ; ^  " 'd  « n t  S o v e k a m -

Trediesonnen tcrnkte at dm'  ̂ g f a a  m i n D a t t  c r !" 
modig ned i S ta ld en  og f o r t a l v - o g  han gik m is- 

l . - „  N°> > I » l d ° f l , M ^ A 7 K » d a u j . ° n g - n  s - r l - n , , . ,

'  " " " "  d ° , ! -  , .g d ,  h„„ » - ,„ l° d ° T r - .



dlemandssonnen at lcegge Sadel og Bidsel paa hende og dcrpaa 
elv at scettc sig op. Det gjorde han, og nu gik det afstcd til

bage imod S tranden. Oget sagde, han skulde nu bede Svinene 
HMpc sig i sin Nvd. Det gjorde han ogsaa, og ncrste N at ro
bede Svinene hele det store Bjccrg ned i Dalen ved Siden af. 
-va Kongen om Morgenen vaagncde, vilde han ikke tro sine egne 
Djnc, sor Solen skinnede lige ind i hans Sovekammer, hvad den 
aldrig for havde gjort, og da han kom op og saa ud af sit V in
due, saa han, at det store Bjccrg, som altid havde vccret ham 
wcjcn, var jcrvnet. Nu havde Trcvicsonnen Kongens Minde.

Han gik saa til Dronningen og bad ogsaa hende om at faa 
Datteren. —  J a ,  det havde Dronningen ikke noget imod; men, 
h a n  „matte dog forst vise, hvad han duede til. „ J e g  saacd e  
M o r  en S k jce p p c  H o r f ro ,"  sagde hun, „m en F r o e t  v o k 
sede ikke. K an  du nu  b r in g e  m ig d e tte  H o r f ro  ig jc n ,  
saa  kan je g  jo da  se, a t  du d u e r  t i l  n o g e t, og saa  m aa  
du g jc rn c  f o r  m ig  fa a  m in  D a t te r " .
^  J a  nu var det jo da saa galt, som det kunde blive, mente 
Drediesonuen. Hvor skulde han kunne bringe Dronningen det 
Horfro, hun ifjor havde saact. Han gik tung i S ind  ned og for
talte Oget i Stalden, hvordan det var gaaet.

„Ikke a n d e t  end d e t!"  sagde Oget, „det kunde h av e  
v « r e t  v c rrrc " . Hun sagde saa til ham, at han igjcn skulde 
sadle hende og ride til S tranden. Det gjorde han, og da de 
tom derned, sagde Oget, at nu skulde han tage Dcrkkenet as hende, 
brede det ud paa Jorden og dcrpaa flojte efter Duerne. S traks 
)an flojtede, kom alle Duerne flyvende, saa mange, saa mange, at 
han ikke kunde se for Duer. Han bad saa Duerne hjcrlpe sig i 
Noden, samle Horfroct og lcegge det paa Dcekkcnet. Duerne floj 
susende bort og kom snart igjcn tilbage med Froet i „ S te n -  
k ra v e n "  (Kroen). D a Dronningen fik det, saa havde Tredie- 
sonnen ogsaa hendes Minde.

Han gik nn ind til Prindsessen, for endelig at hore sin 
-^om. — „ J a ,  d ig  v il  jeg  h av e !"  sagde Prindsessen som for, 
.„»len f o r s t  m aa  du  skaffe m ig  de to G u ld r in g e ,  som 
leg kastede i H a v e t" . Og hun fortalte da Tredicsonncn, at 
hun engang havde lurret i Havsnod; det havde givet det „gruse, 
ugste" V ejr, nogen havde kjcndt, og Skibsfolkene kastede da 
<od om, hvem der var Skyld i Uvejret. Det ramte hende, og 
hun havde da draget to Guldringe af sin Finger og kastet i
Havet for at formilde det. Disse to Ringe maatte han nu skaffe 
hende.

Trcdiesonncn syntes, at nu var det ncer ved at vcrre vccrre 
end galt; skaffe Guldringene igjcn. det var noget, som han da
aldrig kunde. Han gik ned og fortalte O get, hvor galt det nu 
saa ud.

„Ikke a n d e t  end det!" sagde Oget, „de t kunde have  
b>rret m eg e t v c rrrc " . Nu skulde han da lcrgge Sadel og
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Bidsel paa hende og ride ned til S tranden. D a de kom der 
sagde Oget igjen, at nu skulde han gaa ned til Vandet oa kalde 
paa Torskene, som han engang havde hjulpet. Det gjorde han, 
han kaldte paa Torstene, og straks kom de op hver med en Guld- 

^  der nn blev glad, det var Trediesonnen, han
L " e ^ d r u ,g e n e  paa fin Finger og red tilbage til Kongsgaarden. 
D a Pnndsessen igjen fik fine Rmge, lovede hun at blive hans

N ^ ^ Y llu p s d a g e n  blev da bestemt,- men om M orgenen, som 
Bryllupet skulde staa, siger Oget til Trediesonnen, at nu maatte 
han om Aftenen huste paa at komme ned i S talden til hende, 
for han gik til Sovekammeret med sin Brud. Det lovede Tre- 
dlesonnen; men om Aftenen glemte han det alligevel og huskede 
^ / A i  da hau vaagncdc engang langt ud ad Natten. Han 
styndte fig da ned i S talden; men det var for sent, Doren stod

var ingensteds at se. Han gik saa ud for at 
?d e  ester det, og langt om l-rnge fandt han det i den samme Dal, 
hvor han forst havde sect hende. M en nu var hun ikke taalia 
som for; nu kunde han ikke gaa til hende, hun vilde baade staa 
og vide ham. Han grcrd og tiggede, men det varede lcenac, for- 
hun vilde hore ham. Omsider talte hun dog til ham oa skam
mede ham ud, fordi han ikke havde agtet paa hendes Ord oa 
r .manlnger. Han kunde have frelst hende, men nu var det for- 
fint. Dog vilde hun endnu give ham et godt Naad. Nu skulde 
han gaa hjem igjen til sin Brud, men hau maatte ikke blive hid- 
lg, hvad han end fik at se; han skulde betccnke sig tre Gange, 

f i r  han foretog sig noget. D a han saa kom hjem, laa hans
^  "S udenfor stod en Vugge, hvori der laa
et lille B arn . Trediesonnen fik da de underligste Tanker oa blev 
betagen af Hcrvnlyst baade mod hende og Barnet, idet han troede, 
^  uar ^  havde havt, for de kom sammen. M en da kom 
ham Ogets Naad i Hu, og han betamktc sig. D a Vreden tredie 
^ ' 6  drev ham mod Sengen, slog Prindsessen Ojncne op og 
sagde. „ E r  du  n u  e n d e lig  kom m en!"

,,Har jeg da vceret saa lcenge borte?" svurate ban ^ a "
° ° d ° d a ^  7  A°r lid.n, j-g ,„a dig-! Ha! s°j.

da, l sin S o rg  havde glemt Tiden, og at det var
sget B arn, der laa i Vuggen. Siden levede de lykkelige og 

glade sammen i mange A ar; men Oget saa han aldrig mere.



Harbosrboen i Havsnod.
(Skjocmtcsagn fra Vestjylland.)

-»-o fattige Fiflcre fra Harboore droge engang ud paa Havet for- 
at fiske. De trcrngte nok til at gjore en rigtig god Fangst, for 
hjemme havde de kun et lille jordlost Hus, og begge havde de mange 
Vorn. Baadcn, de droge ud paa, var lille og skrobelig, og da 
det i det samme begyndte at blcrsc op, vare de ilde stedte. Det 
blev voerrc og voerrc. S n a r t  var det en rygende Vestenstorm og 
isoer den ene af dem klagede og jamrede sig ynkelig. Han raabte: 
„A a W o h a r  a a  a ld  h a n s  A po s t l e r ,  hjoclp w os o oe L a n d !  
M o  a kom lo w in d  i L a n d  den  jccn G a a n g , saa  l a a w e r  
a, te a ve l gi ta a w  s tu e  V a a g s ly s  te H ceboer K jocrk!" 
(Ak Vorherre og alle hans Apostler, hjoelp os op paa Landet! 
M aa jeg komme levende i Land den ene Gang, saa lover jeg, at 
jeg vil give to store Vokslys til Harboore Kirke!)

Den anden Fister lo og sagde: „ D in  S te m p e r ,  du h a a  
knap  en P a a t  a a  kog der en S k je f u ld  G ro d  i, h u  v ild  
du d a  fo V a a g s ly s  frce te  H crboer Kjocrk?" (D in Stymper, 
du har knap en Potte at koge dig en Skefuld Grod i, hvor vilde 
du da faa Vokslys fra til Harboore Kirke).

Den forste svarede: „ T o js ,  to j s !  loe w a a s  snak fo r  cr 
M a n d , te  v i cr o ce L a n d !"  (Tys, tys! Lad os snakke for 
Manden fo: Vorherres, til vi har naact Land).

Sagn fra Vendsyssel.

f98j I. Kaempen med tolv Mands Styrke.').
^ e r  var engang en M and, som havde en Gaard saa stor, at 
han maatte holde 24 Karle for at faa alt Arbejdet gjort; men

') Der kan neppe virre Tvivl om, at det er S  v e n d F  e ld  i n g, vi her 
have for os; han kjendes paa Stokken og de tolv Mands Styrke.



saa fik han engang i sin Tjeneste en Kecmpc, som havde tolv 
^canos Styrke, og Herremanden bchovede da kun at holde tolv 
Karle, foruden ham. Denne Kccmpe var saa stccrk, at hans Lige 
knapt fandtes, hvorfor ogsaa Redskaberne, han brugte til sit A r
bejde, maatte vcrrc forsvarlig stccrkc, da de ellers splintredes mel
lem Hoenderne paa ham. Han havde en Spadserestok af Jcern, 
pra , "'6- at flere af de andre Karle tilsammen knap kunde lofte

kunde han lege med den mellem Fingrene. —  
Mcotjenerne bleve snart meget misundelige paa ham for den 
M injt, hvori han stod hos Herremanden, og de lagde Raad op 
fammen, for at faa ham af Dage. Nu var der paa Gaardcn en 
meget dyb Brond, som skulde renses, og dette Stykke Arbejde fik 
de Kamipcn fat til. D a han var kommen ned i Vrondeu, fik 
Medtjcncrnc fat paa en stor S ten  og vccltcde den ned over ham, 
^  de tcenkte dermed at gjorc Ende paa hans Liv; men han 

S ^ n e n  og kastede den op igjcn, saa den floj langt bort og 
l .  ̂ eu d^o^e r T aars  Sogn, hvor den endnu laa for faa
-. ar frden. M en saa haardt havde Kccmpen taget paa Stenen, at 
Ma:rker efter hans Fingre siden kunde sccs i den.

2. Jon Jaeger.
^  ^endsysscl jager Jo n  Jcrger, ligesom Kong Volmar paa 
^  am and. Om Eftcraarsuccttcrne sees han komme farende ajen- 

^  kulsorte Hest, med halsende Hnnde efter sig. 
c ^ "der han dog ogsaa paa Jorden, og da kan det vcere 
M U gt nok at mode ham. — N aar en Gaard eller et H us byq- 
g m a a  der passes paa, at der ikke bliver tre Dore i §niset 
h o o v e r  for hverandre; thi komnrer tilfa-ldigvis saadannc° tre

/  " ^ " e  " i  G ang/ tilhorer alt det Jo n
roeger, fom komme lgfcnncm eller imellem disse Dore og er fortabt.

0̂0̂  2 Den forheksede Bosse.
som b m a k / i n ^ e ^ ?  tilbage var der engang i Hallund en Bossc,
!f!er b v e ra n N  ^ . 7  ejede den. Trc Meend ejede den
Den sidste vn,' 7  7 ^ / 7  7 ^ e  de sig selv af Dage med den.
endnu i S tuen h v o rd an   ̂ der kan manaf Blodet i mi,' 7 7 ^  Ihod srg, paa Loft og Vcegge se S p o r
sil, L  L L  D a dm iidst° V .  L .
sen, der var  ̂ Tanker om, at det da vist var Bos-
inde under Lalscn en 'lille ^  ^  fandt ogsaa
skyder jca  m ia  ̂ feddet, hvorpaa der stod skrevet: „N u
I E .  « d °  . 7  7 m a a m d ° )L ' ^  >""U °»

fa , dm gaml. D .„ .  k L . m d H i - i ' l Z



fioij 4. Sjælevandring.
En fattig Kone sad engang ved sin M ands Sygeseng. Han 

havde vcrrct meget syg. men nu haabcde hun, det maatte blive 
bedre, for han var lige falden i Sovn. D a saa hun, at der 
kom en M us lobendc ud af M andens M und, og det forundrede 
hun sig jo da meget over. F or at den ikke igjcn skulde lobe ind, 
tog hun sit Forklcrde og hyllede over hans Hoved. Kort Tid 
efter kom Mnsen igjcn, den lob da loenge pibende frem og til
bage, som onl den var i Forlegenhed, men omsider fik Konen den 
da dreven bort. M en da hun nu skulde se til, saa var M anden 
dod; thi det var M andens Sjccl, der under Skikkelse af en M us 
havde sogt bort fra Legemet, .og som Konen havde jaget bort.

f102j 5. Vesterhavet.
D er fortcrllcs i Hallund, at Vesterhavet i gammel Tid skal 

have gaact helt op til Ry A a, og at de store Eng- og Mosc- 
strcrkninger der omkring da vare Hav.

f103j « .  Longangen fra Vrejlev Kloster.
Sagnet fortceller, at i Vrejlev Kloster skal i gammel Tid 

have boet Nonner, men i Vorglum, ikke langt derfra, var der 
Munke. Imellem de to Klostre gik da en stjult G ang, og ved 
Vrejlev viste man endnu for faa A ar siden Indgangen til den. 
En Murmester, der var i Arbejde paa Vrejlev Kloster, gik engang 
faa langt ind i Gangen, som hans M nrsnor kunde rcrkkc; men 
da saa han to ildrodc Ojnc glo sig unode, og han vendte skyn- 
somst om. Siden har ingen forsogt at tramgc ind i Longangcn.

fl04 j 7. „Kongelosen".
Ved Oksenvad i T aars  Sogn er nogle Bakker, som hedder 

W o ll-K n o sc . I  den storste af disse Bakker har man engang 
ester Sagnet fundet en S ten , hvorpaa der stod:

„ W v ll-K n o s e
skal e n g a n g  D a n m a rk  lo se" .

Og det siges da, at der i denne Bakke ligger „en K o n g e lo sen " , 
det vil sige, saa meget G uld, at Konge og Land derfor kan 
loskjobcs af F jc n d c v o ld .

>l()5> 8. Aamanden i Ry Aa.
Ry Aa har, som saamangc Aacr, sin A a m a n d . Hvert A ar 

krcrver han et Menneskeliv til Offer, og der gaacr derfor aldrig



L ' 7 . ^ ,  d°. » u „d .r
hore ham raabe: T id e n  ^  < s;.^  oran om Aftenen
M a n d e n  er en d n u  ikke kom m en!" ' "  bom m en, " " "

 ̂ ^  ^ Munkebro.
sted. —  Engang 7 a 7  der ^  u.ellcm Borglumklvstcr og Vrcn- 
gik igjen og spogedc saa 7 / 7 -  ? 7 ^ m a u d  fra Borglumklostcr, som 
var L  oppe T  „de b a r d e n ,  saa der hverken
Prcrster, som havde gaaet^  den sor?e N 7  ^rstjettige ,ftloge" 
gangeren, men de forste kom b»-,l>"!>"7 ^  ^  /o r at mane Gjcn- 
fta sendt Bnd efter en over. ? e r  blev da langt borte
E e  faa Bugt med Gjenqanaeren h^>. kundemaatte paataae sin .1? / , ? '  0" e n  paa anden Maade, end at ban
° t  d- f t u l d ? E  omlM !";d d-ll, D -. bkv du f - A "
Prwstcn skulde l-d- oom Jord-,, M u n k - b r o ;
den. Dog Prccsten «7 ^oen, men Gengangeren under Jo r-
da Gjenganglren md G aa^ e l? .. 7 "  lorst til Broen; han manede
bog selv da holdt det sa7 l ^  ^  Vildmosen,

K °I--triu- ,il N - r d  , >k H-i-id °g „c-rm- sig '  ,
,-rg -a . N -a , han uaaer G -a rd m , M  dm

^ , ^0 . Gaafeluuerlke.
den store Vlldmosc.^ H er^ tta l"^  Smaasoer i Ncerheden af
gaarde; men for Beboernes tnee M -O - .h " ^  staact syv Bonder
akke . norden, og de sm> Ti«! - M isgjernuigers Skyld sank de

I) L>maa,oer fremkom paa deres P lads.

fk08s
tolv Rovere.

(F ra Bornholm.)

"  -°d. °m M M -d-.,7 .?°7"L d°°fl?7  L



bejlet til hende. Dog hver Gang fik han Afslag, for ingen af 
de tolv Brodrc havde noget godt Ord paa sig, —  ja man sagde 
endogså«, at de drcve Roven og lagde sig om Natten i Skove og 
ved Veje for at overfalde og plyndre Folk. —  Engang traf det 
sig saa, at alle Folk vare borte fra M ollen, saanoer fom D at
teren. Det havde Brodrcne faaet at vide og gik da om Natten 
alle tolv hen til M ollen for at rovc og maaskee faa Datteren i 
deres Vold. Hun var gaact til Sengs og vaagnede ved, at der 
var nogen, som bankede paa M uren for at bryde ind. Hurtig 
greb hun en Okse og lob hen til det S ted , hvor det bankede. 
D a saa hun, at der allerede var H ul paa M uren, og hun kunde 
hore Roverne der uden for lcegge Raad op om, hvem der forsi 
fkulde krybe igjennem Hullet. De blcve da enige om, at de skulde 
krybe ind, efter som de vare gamle til. Den crldste stak da Ho
vedet igjennem Hullet, men straks huggede M ollerdatteren Ho
vedet af ham med sin Okse, flcrbte Kroppen til sig og kastede 
den til Side. Det gik ligesaa med de ncrsie ti, indtil den yngste 
skulde ind. Han forundrede sig over, at det blev saa stille der
inde og turde derfor ikke krybe igjennem Hullet, men lob sin Vej 
hjemad. Det blev derefter bekjcndt vidt omkring, hvordan det 
var gaaet de elleve Brodrc, og alle undte oem det godt, men den 
tolvte og yngste var der ingen, der saa noget til. D a traf det 
sig lang Tid efter, at der en Dag kom en ung, smuk og rig 
M and for at bejle til Mollerdattercn. Han sagde, han var kom
men Langvejs fra, og det var rimeligt nok, for der var ingen 
der paa Egnen, som kjendte ham. Smnk var han, og M oller
datteren syntes godt om ham og gav ham sit J a .  Brylluppet 
stod straks, og Brudgommen rejste med det samme bort med sin 
Brud. —  P a a  et afsides S ted inde midt paa Oen kom de til 
en lille Hytte, og der sagde Brudgommen, at de skulde bo. Det 
syntes hun ikke rigtig om, for hun var jo bedre vant; men han 
sagde, at det var kun for en kort Tid, saa skulde det blive bedre.

En Dag gik de alene ud i Skoven og kom da til en stor 
S ten ; den vocltede han til S ide og neden under var oa^en dyb 
Hule, hvor mangehaande Kostbarheder gjemtes. —  ,,^>e d e t 
h a r  a l ts a m m e n  vccrct m ine B r o d r e s ,  de e l le v e , som 
du s lo g  ih je l ;  n u  e r T id e n  kom m en, d a  jeg  kan hoevne 
dem , og nu  skal du  m is te  d i t  L iv !"  — Hun bad da for 
sig, men der var ingen Naade. Dog fik hun forst Lov til at 
bede en Bon for sin Sjcrl. Roveren satte sig imedens ned ved 
et Bord, der var, og lagde sit Hoved ned paa sine Arme. D a 
trak hun sagte sine Sko af, greb en stor Okse, der stod ind til 
M uren og listede sig hen imod ham. Uden at han mccrkede det, 
kom hun ham helt noer og huggede da Hovedet af ham. — 
Nu sogtc hun hjem igjcn til M ollen, men i Hulen var der saa 
Mange Kostbarheder, at de fyldte atten Vogne.
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Folketro om Forhold melleui Mond og Kvinde.

I.

sam m enlobende^ ^ r c  of Fingerspidserne erc
og dette Mcnnestc t r o e r m m . , ? ^ ' / «  ^  »en Lykke r i ng" ,  
han foretager sia ^s,rr nit n , r har Lykken ined i a lt, hvad

ger pg. ^firr vil han have Lykke i K jw rlighed').

lno^j

o»i dm in d v e n d ig ? F la d c ^  Afbrydelse gaaer rlindt
at han har stor Ltitti n .^  e- ^o>nmelfu,geren, er det Tegn paa,
- -  -I M d a a , M-ai.csk- h L U k ' o i l - , .

i " N

g-rrodln 7  ? " "  T varlin icr acdcn s»i F in ,
bN°-- -ig- I - -  b°«,d°- dc>. ° , v - d , ° m m L
Saaledes kaldes n»n,t^ v !  da et bredt „ M a d b o r d " ^

°v ,r  Haaadcns ia d v n " d i» c H l7 ^  ^-r gaacr Iv-rrS

mellen. Pege- ^  m  ånde.. Linie, der sa-dvanlig begw.de?
mcd flere eller fcerrc V b ?n d else^  derfra ned i en Bue.
Lillefingeren. Hvis d isk? r ,  n-'  ̂ udmunder lidt neden for
betyder det Fattigdom i ^ a tv s t^ ' '! " ' E , te n  cre sammenlobendc, 

er det et godt Tegn ^  " " "  "  der langt imellem

s112f ^  ^

neden for Lillefingeren den indvendige Haandflade lidt
L m 'd  "0 ' 7  i «  « " S .  .ab- dhvem de findes»). ^  oangr bliver den Person gift, hos

-i » L L " "



sl13) 5.
Saam ange S triber der er paa langs paa inderste Led af 

Lillefingerens indvendige Side, lige saa mange B orn  faaer samme 
Person i W gtefkabet').

s114) 6.
P a a  den hojre H aands overstc Flade staacr (i Blodaarcrnes 

Form) Begyndclsesbogstaven til den tilkommende ALgtefccllcs N avn; 
Paa den venstre Haand Bogstaven, som cns eget Navn begynder
m ed").

sl15) 7.
En Sknrc begynder paa den indvendige Haandflade ved 

Haandroden og lobcr derfra op i en Bue dybt nede om Tom
melfingeren; hvis denne Skure, for den ender mellem Tommel
og Pegefingeren, lober sammen med den brede Tvccrstribc, der 
gaaer midt over den indvendige Haandflade, bliver vedkommende 
karrig, thi „ P e n g e p u n g e  n" er lukket. „Pengepungen" kaldes 
nemlig Fladen mellem de noevnte to Linier. „ P e n g e p u n g e  n" 
l i g g e r  u n d e r  „ Ma d b o r d e t " ,  siges spogende af A lm uen').

I NO)  .........  8.
Andre sige, at hvis „ P e n g e p u n g e n "  er stor, betyder 

det Rigdom i ZEgteskabet, men er der kun en lille Flade mellem 
Linierne, er Fattigdom ivcnte

sN7) 9.
H ar et Menneske sccdvanligt en kold H aand, har han et 

varmt solende Hjccrte og om vendt').

sN8) 10.
Hvis en Persons Fingre „kncrkke" ved, at en anden tager 

ham i Haanden, saa er det Tegn paa, at han hemmelig har en 
Kjcrrestc.— Somme sige, han har cn stjccreste for hvert „Kncrk", 
Fingrene give °).

') Vests-rll.
*) Kjendes over hele Landet, 
o) Vestscrll.
') VestsEll.

Almindeligt over hele Landet. 
") Kjendt over hele Landet.



58

i i .
^ed at tcelle de hvide Prikker i Neglene paa en Karl eller 

h a r t a d " ') ! " "  "" "range Kjcerester han eller hun

l1201 i s .
S a a  mange lodrette Linier et Menneske har mellem Linene 

saa mange Gange bliver dette Menneste gift?). '

l1211 13.
S a a  mange Rynker et Menneske har tvcers over Panden 

lige saa mange B orn bliver samme velsignet med '). ^  '

14.
->-d i N-Nrn, bliver dette

1^26, 15.

ci24l 16.
Hvis Rynkerne i et Menneskes Pande gaa fra hver Side 

af Panden md mod Midten og der krydse hinanden, bcchder det 
megen Modgang i Livet for vedkommende. Gaa Rynkerne der
imod lige over Panden uden Afbrydelse og uden at lobe sammen 
betyder det Lykke og Medgang °). » ai rooc gammen.

s125 17.
E r der langt mellem et Menneskes Toender, betyd«

L K . S ' d 7

det, at 
HoS en

') Als.
-) Falster.
3) Falster.

Vestjylland. 
5) Vestjylland. 
°) Vestscelland. 

Vestjylland.



sl26) 18.
H ar en Pige Haaret voksende ned i Panden i en S p ids, er 

det Tegn paa, at hun engang skal blive Enke ').

sl27) 19.
N aar en K arls midterste T aa er lige lang med den, der 

sidder ncrrmest den store T aa , saa vil hans Kone komme til at 
raade over ham; „ th i,"  — tilfojedeMeddelersken— , „ s a a le d e s  
er F r o e n s  T ccer". — Almuen antager nemlig, at Hunfroen 
hersker over H annen ').

sl28) 20.
H ar en Karl spidse Albuer, tyder det paa, at han engang 

bliver haard mod sin Kone ').

1̂ 129̂  21.
Bruger en M and meget S a l t  til sin M ad, er det Bevis 

paa, at han er „ kvindekjcrr" ^).

sl30) 22.
H ar en M and et stort „ A d a m s c e b l  e", betyder det det 

samme. „A d a m s  ceb l e t "  kaldes nemlig den Knude, som alle 
Mandfolk have foran paa Halsen. D a Eva gav Adam Wblet, 
ag han bed deraf, satte det afbidte Stykke sig i Halsen af ham, 
ag saaledes fremkom denne Knude. Det skal efter Folketroen 
ogsaa vcere Skyld i, at alle Mcrnd have et grovere Mcrle end 
Kvinderne )̂.

s l3 l)  23.
„D i fla lcejt ejer slccjt hinaan, som fla ha h inaan !').

s 132) 24.
Drcngeborn maa ikke lcrnge faa Die, thi da blive de som 

boksne for „kvindekjcere" ').

Laaland.
?) Vestjylland.

Almindeligt over hele Landet.
Almindeligt over hele Landet.
Ostjylland.  ̂ .
Et Ord brugt af en gammel Kone i Ostjylland. Hun mente, at „loejt"
betod: ligne.
Vestjylland.

"-H
- 7̂ -



l133s Zg.
N aar et B arn  dobes, saa skal hun, der bcrrer Barnet, vasse 

paa, medens Prcrsten taler til Fadderne, at vende Ryggen til
? e ^  D <7 ^  Pigebarn, men til Kvindcstolenc, om
T raaden- ? " " ^ b a r n ,  for ellers vil B arnet siden blive „los paa

s ^ j  26.
s^vn si "Ugkarl maa ikke staa Fadder forste Gang til et Drcnge-
forlte tll ct Pigebarn; thi saa faa de ikke deres

?  « r^E g tcs« llc . Omvent: Hvis en Karl forst staacr 
Fadder tll ct Pigebarn og en Pige til ct Drengebarn, foroacr 
dette vedkommendes Kærlighedslykke -).  ̂ "

sl35^ 27.
spejle sig i V and, gjor hun det, cr 

hendes Bland eller Kjcrreste udsat for at druknes.

B o r , ' , ' ^ ^ ^  ^ ! i  G a v e r  i gj en,  s a a  f a a c r  du  g r a a

» d .  S r  N ! ° 7 L .7 ,laa bliver hans B orn grimme"). o ^  ̂ vvrr,

jl37s 29.
dcc- Stykke Mad, som bliver tilbage paa Fadet, kal-
- m 'l M r  d 7 " 7 , 7  ? "  " 7  ltt- « L ,  " i  d"n

da ogsaa?-.) ' ' Enkemand. -  Sa-dvanligt lcvncs det

sl33s ^o.
der passes vaa^  soette Neg i Hob paa Marken, maa
det ester ^ke bliver en ulige Neg; thi den, som
s»k°n,a»?,«n K ' 7 77° 7'7' 7? - 77 "'-»»s bw-
°t s°° . d . u  g a m , .  M « 7 d - >>»"'" ' « d

Vestjylland.
Vestjylland.
Vestscrlland.

7  V-stMand^, O M  I ' "  Steder sigeS: s o r t e  Vorn.
) Almindeligt over hele Landet.



sl39j 31.
Det forste B a rn , en Pige holder over Daabcn, maa ikke 

dcrrc et P igebarn ; thi da tager dette Kærlighedslykken fra hende. 
Men er det forste et Drengebarn, bringer dette hende Lykke').

32.
En Pige maa ikke endevende sin Kjole, thi hun cndevcnder 

da med det samme sin Lykke og vil vcrrc udsat for Forforclsc^).

l l 4 l j  33.
N aar en Pige laver Smorrebrod, maa hun ikke smorc Sm or- 

rct paa den mindste S ide af Brodskivcn, thi det er „ S t c d  - 
Mode r s i dcn" .  Gjor hun det, bliver hun engang Stedmoder^).

sl42 j 34.
„ M a n  ma a  a l d r i g  kast e t i l  en P i g e ,  u n d t a g e n  ma n  

vi l  ha ve  h e n d e  t i l  K one", siges i Vestscrlland. D er menes 
»cmlig, at en Karl kan opvcrkke Elskov hos en Pige, ved at kaste 
til hende. Dog har det ingen Virkning, hvis Pigen ikke tager 
det tilkastede op.

>443j 35.
N aar en Karl kaster en Genstand til en P ige, men hun 

ikke vil „vide af ham", saa kaster hun det tilbage til ham med 
folgende O rd :

„Kast dine Stykker,
hvor D u har dine Nykker,
saa komme de ikke til mig!" ^).

l444j 36.
I  samme Tilfcrldc hedder det i Hads Herred (Ostjylland):

„Kyl din Knoll,
hue do haae din Snoll,
saa komme di it te m>r,"°).

'y  Vestjylland.
Vestjylland.
Vestscrlland.

-y D. v. s. kast til de, du er vandt til at gantes med, jeg horer ikke til 
disse. Vestscrlland.

y  J fr . Molbechs Dial. Lex. under S p r o k k e r .  „ S n o l  l" (langt l, F ler
tal) hcrnger sammen med det ostjydske: e n  S n o l l i k ,  en Tos.



s145^ Z7
<. sit Strompebaand, eller Forklwdet qaaer lost,
da ^  d-, T -ga p ,a . a , q « , - s t - „  »il .f laa  h-nd- , U "  '

. 38.
.  P '9e  laancr en Synaal, maa hun sorae for at faa
M a ? d «  ? n ^ M a n ? s ' E c rs  faaer h u / „ e n  n o g en>vcand , en M and som ikke engang ejer Klcedernc paa Kroppen-).

s147ŝ   ̂ . 39.
s. ^ ^  'uaa ikke holde G arn for en Piae, thi da vinder"
hun Kærlighedslykken fra ha.n -). -  Dog hvis han so'racr for 
at faa den sidste Ende af Garnet, gjor det ikke noget *). ^

40.fl48^
G „ l,i^ "  E a  vogte sig for, naar Pigerne stro S and  paa
.»i d 7 ^ n « . ? ! , a 7 L ° z L 7  m  »°-'s s ° ^

a « s i  4 ,
i d - t i - ^ a » d  »»«> «' »"S'-rl. blmcr han ikk- gift

s-a ° ° " b , - " l

j151 43.
han e n " s o N E « ) E  Aftenen'flittig pudse Lyset, ellers faaer

^ 2 1  4 4

Karl en Kat i Halen eller gjor Katten F o rtråd ,

-) O stjy llan / °°°r hele Landet. I  Silkeborgegnen kun h o j r  e Strompebaand.

')  A tfy e!.° ''^  " " "  hele Landet.
')  Vestjylland.
°) Vests-rlland.
^  Almindeligt over hele Landet.
) Almindeligt over hele Landet.



vil han, naar han bliver gift, ikke komme godt ud af det med sin
K one').

45.
S laac r en Karl en Hund, saa den piber, faacr han Regn

vejr paa sin Bryllupsdag )̂.

ll5 4 l 46.
Ugifte Folk maa aldrig gaa med forskjelligt Fodtoj, saasom 

en Sko og en Toffel, S trom pe og bar Fod; thi lige saa mange

Hvis en Pige sidder for et Bordhjorne, bliver hun ikke gift 
de forste syv A ar ^).

lforvarendc til at brcendc et Stykke af

at hun bliver gift for A ar er omme. Bliver et B arn s Toj bramdt, 
tyder det paa, at dette B a rn  engang bliver rig °).

En Edderkop, som spinder ned foran en ung P ige, kaldes 
„en  B e j l e r " ,  og betyder, at hun snart faaer en saadan. Jo  
storre Edderkoppen er, jo rigere er Bejleren, men tillige — jo 
grimmcre; jo mindre, jo fattigere, men da til Gjengjcrld smuk. 
Hvis Edderkoppen soger ned til Jorden, eller endnu bedre, til 
hende selv, da er vedkommende trofast, spinder den derimod op 
tgjcn, er Bejleren ikke til at lide paa °).

tl5 8 s  50.
„ K o m m e r  d e r  t r e  L y s  P a a  B o r d e t ,  d a  e r  

d e r  e n  h e m m e l i g  B r u d  i H u s e t " ,  d. v. s. hvis der

')  Nordsoelland. 
Nordsirlland.
K>endt over hele Landet. 

' )  BestsLlland.
Vestjylland.

) Ostjylland.

Skridt en gaaer saaledes, lige saa mange A ar skal samme gaa
u g ift').

ll55s 47.

ll56s 48.

E r det en ung P iges, betyder det,

jl57s 49.



^rylluper, da skal der snart udgaa en B rud af H u se t') 

s159s ^

h-,n ,n°n m fl, °p so>-,-d-n. sa« ,
"  det bagt.l, har han ikke mere end til sig selv

' 52

ophor?->) ^ " 'm e r til at tccnkc paa den rette, vil Hikken

53.
c-sj.,, ^wwme en oni Ildebrand, saa han synes at se Lncn kra 

i  L , ? ^ B ° r N ° > 7 n  "  S°»;>°g -i«- ^ « „ d - u  H „ a „ d .„
komme tit er, saa kan det let ske, at to P a r

" S »  p-», -tt m  -s  d- ,-r- , » « ,  sorlovc, "  "

s- p°" .°-° °m

r e b r o d s a a 'k a n " k a ^ s e '" ^  *7" krigen taber et Stykke Sm or-
ikke; thi falder de t m l «  "  han faacr en ordentlig Kone eller-
blive hans Kone, ikk> en^n^act sig v7 sket"').'

^ N L ^ ° ^ " a n d .  o. f-. S t .
Vestscrlland.

')  Thy.

overkors,' da doer der'en Iode ^re ra-kke hverandre Hamder
Vestsa-lland. Ostfyen. ^  ^

')  Vestjylland.



li 64)I .
H ar en M and Ulykke i S p il, har han Lykke i Kjcrrlighed').

N aar en Ungkarl skal pille et ALg, gjcclder det, om han kan 
Pille den, saa den bliver kjon og glat, thi da saner han en smuk 
Kone; men lykkes det ikke, bliver hun „gammel og runken" )̂.

„ E n  g o e r  u d  a t t e r  oe K w e n d  f o l k ,  m e n  e n d  
a t t e r  cr K a a  l", hedder det i Vestjylland. Meningen er, at 
hvis en Karl ganer sit Fodtoj skjcevt udad, cr han „stem atter 
«  Kwcndfolk;" men gaacr en Pige sine Sko ind ad, da cr hun 
ikke „roej for cr Kaalfolk".

li6 7 ) 60.
Vil en Karl eller Pige vide Navnet paa sin tilkommende 

Wgtefcelle, da stal det kunne lade sig gjorc paa svigende M aadc: 
Han eller hun finder en Rugkjccrnc i Brodct, — den maa altsaa 
vcere gaact uskadt igjcnucm Kvccrnen — , og scrtter den op over 
Stucdoren. Den forstc fremmede Person af modsat Kjon, der 
kommer ind ad denne D or, har det samme Fornavn, som den 
tilkommende').

l i 6 8 )  61 .
V il en ugift vide Navnet paa sin tilkommende LEgtcfcrlle, 

da stal han finde en „ N ic rr t" , d. v. s. en Wrtcboelg, som inde
holder ni W rtcr, hverken flere eller fccrre. Denne scrttes op 
over Jndgangsdoren, og den forste fremmede Person, der kommer 
herunder, har Fornavn fcellcs med den tilkommendes.

Nyaarsaften kan en Pige faa Navnet paa sin tilkommende 
Mgtefcclle at vide. Hun skriver forstjellige Navne paa Sedler, 
som hun lccggcr under sin Hovedpude. S traks hun vaagncr om 
Morgenen, trcckker hun en as Sedlerne, og Navnet, der herpaa

') Alm. kjendt. 
')  Vestjyll.
") Vestjyll.
')  Vestswll. 

Midtscrll.

ci65) 58.

l i  66) 59.

l i  69) 62.

^  det samme som det, den hende af Skjoebnen beskikkede



si 70 63.
.. A rt Spil, der kaldes „ a t  s p i l l e  i B r u d  e s c  na" ,  
kjendes l alle Egne af Landet, og er vist derfor ikke saa helt 
»yt. Bed Hicelp af dette Kortspil kan ogsaa Fremtiden udforskes, 
hvad Kicerllghedsanliggcnder angaaer, og en Beskrivelse deraf kan 
derfor her sinde sin P lad s.

N aar de spillende, hvis T al ikke maa voere altfor stort, 
ere komne til S iede, skrives med Kridt paa Bordet et X

vst hele Selskabet begynder da at spille „Femkort 
' E'ku der vmder i forstc S p il, sletter det midterste 

af Krldtstgurcn, saa der bliver sire adskilte S treger tilbage. For 
hver Gang en derefter vinder slettes en Streg, og naar 'han har 
vundet fem Gange, er han sierdig med hele Figuren. Den vin
dende bliver da fra hver enkelt i Selskabet tildelt en Kurreste, og 
det skal derpaa udstades, hvilken af alle disse navngivne, der 
bliver den rette. Den vindende tager da alle Kortene og lcrqqer 
op enkeltvis Kredsen rundt, indtil det Kort falder, som han gik 
nd paa", d. v. s., som tog sidste S tik i Femkort. Ksirrestcn, "der 
blev givet den vindende af den, for hvem dette Kort falder, bliver 
o ? "  r e t t e ,  og han trcekker sig da forelvbigt ud af Spillet.
- da Spillet forfra og blive saaledcs ved,
indtil alle ere „forsorgede", og hver har faa'ct sin.

Dette var forste Afdeling as Spillet. Derpaa begyndes paa 
anden, hvor det gscrlder om at bestemme, hvorledes han elsker 
hende og hun ham. Nn tages alle Kortene, og Hjcertcr Knceqt 
eller Dame, — eftersom det er en Karl eller Pige, Sporgsm aalet 
gscmder — , betegne den Person, hvis Kjocrlighcd skal udfindes, 
lortene lcrggev op eiikeltvis for den tilstcdevccrende Person af 

det forventede P a r . Ved forste Kort siges: ^
Han (hun) elsker dig!

Bed andet Kort: af Hjccrte!
trcdie „ : med Sm erte!
fjerde „ : overmaade! 
femte „ : overdaade!
sjette „ : kun lidt!
syvende,, : slet it!

S jen  forfra, indtil det forud bestemte Kort falder.

dende. Saaledes gsennemgaaes for alle de spillende. ^ 
-vercstcr bestemmes, hvor de to elskende forste Gang skulle 

Kv's,^' ^ " ^ b i u g e s  en lignende Namse. der dog er lidt for
Maade, s o n / f o ! a n /^  ligges op paa samme

P a a  A ls hedder det:
Han (hun) moder dig: liden for Doren,

i Doren,
i a> Framgwol (Forstuen), 
l ce Dornsk (Dagligstuen), 
i ce Pisel (Storstuen), o. s. v.

//



I  Ringkjobingcgnen hedder det:
Han (hun) moder dig: I  oe Forstciaw,

i ce Dawlestaaiv, 
i ce Stucstaaw, 
i ce Scengkammer o. s. v.

, T il begge Raniser gjores undertiden, efter Selskabets Be
skaffenhed, Tilscetninger, som ikke kunne gjengives. — Det er M e
ningen ved Udslaget af denne Oplcegning at betegne Beskaffen
heden af den gjenfidige Kjcrrlighed, om af hvjere eller lavere Art. 
» I  Storstuen" er naturligvis det heldigste.

For i alle Dele at faa Rede paa en for Ungdommen saa 
interessant og vigtig S a g , bruges endnu en Oploegning til at 
udfinde, hovrlcdes de to omhandlede Personer i Fremtiden ville 
blive stillede. Kortene lccggcs op enkeltvis, idet der siges: S lo t 
^  Herregaard — Bondcgaard — H us med Jo rd  — H us uden
^ord — Indsidder —  S tu e  — F a t t ig h u s ------ Hundchus!

Ved Spillet gjores iovrigt ofte adskillige Smaaforandringer, 
wr at faa mere Morskab ud deraf. Saaledes bruges i Hads 
Herred en ret betegnende Ramse, hvorefter Kortene oplccggcs, for 
at udfinde, hvorledes han kommer fra Frieriet, og „hvorledes det 
llden gaaer". — H a n  r i d e r  u d  a t  f r i ,  — en gammel 
>̂kik der holdt sig hos Almuen i visse Egne af Landet til ind i 

dette Aarhundredc, og som vel sagtens, ligesom mange andre af 
Almuens Skikke, stamine fra Adelen H.

ll71 f 64.
B il en Pige vide, om hun faaer den, hun elsker, tager hun 

bn Gaaseurt eller „Stjcrrneblomst", plukker Kronbladene af enkelt
e s , idet hun siger: Skeer, skeer ikke, skeer o. s. v. Det Ord, der

) Beskrivelsen al dette Spil er fra Als, men det kjendes i omtrent samme 
Form i alle Egne af Landet. Foruden denne findes endnu mange andre 
Maader til, ved Hjcvlp af et S p il Kort, at finde den tilkommende. K o r t 
s p i l  er vel ikke meget gammelt her i Danmark, men der knytter sig 
dog alligevel ikke saa lidt Folketro til Spil. Sandsynligvis har Kort og 
Kortspil dog vcrret kjendt her en Tid for Reformationen. Man har 
bag de gamle lukkede Munkestole baade i Aarhus og Lunds Dom
kirker fundet Spillekort, — man kunde fristes til at tro, at Munkene 
under den lange og trettende Gudstjeneste en Gang imellem have for
kortet Tiden med et S lag Kort!

Foruden det foran omtalte Spil, har Almuen endnu flere vist meget 
gamle og overordentlig langvarige Spil. Sandsynligvis horer dette Spil 
ikke oprindeligt hjemme blandt Almuen; oprindeligt har det sagtens vceret 
til adelige Junkeres og Jomfruers Tidsfordriv, men det er gaaet hermed, 
som med saa meget andet, der tjente til Adelens Underhold og Tidkort: 
D a den selv ikke lcenger kunde more sig derved, havde det allerede gjen- 
nem Tyendet i Borgestuen naaet ud til Almuen, hvor det ofte med en 
mcrrkvcerdig Renhed har holdt sig til vore Dage.



da falder paa det sidste Blad, er det gjcrldende'). — P a a  samme

65.

»»" b»g si,, Nhg f l ° «  °p i S -l,,,-b -» -,v  
Truster hun da en Brudesalme, eller en som kan staa i For-
m K k r .» ? ° 7 v . ' 7  B-ud -ll-r i hvert Fald f°»en Kicereste i det ny A ar; men treeffer hun at slaa op til en
le^ k k n t'v n  7  betyder det stor Sorg , eller vel endog, at hun selv skal do, for A ar er omme »). » ' ^

66.
Hvis en Pige onster a t  vide, hvad S tilling og S tan d  hendes

^a l hun Nyaarsaftcn Kl. 12 stiltiende 
skal s t a a ^ - I . ^ ' ?  ° ALggehviden af et M g! Dette
oL °a ? ^  0 ? ' l  m da hun ligelcdes stiltiei.de gaaer
ivaa?i- 6n. ^  F'gurerne, som Wggehvidcn danner i Landet,
t^inr, tilkommende Mgtefcellcs S tand  og Haand-

e-n Gaard, bliver hun Gaardkone, et H u s — 
Husmandskvinde, en Mollc —  Mollcrkonc, et Skib — Skivver-
tb "da " e r ? ^ s t  cr det, hvis det hele er sunket til Bunds, 
a^dr^a Hoab sunket med det samme: Hun bliver enten

bller doer i en ung Alder! — Figurene kunne folaelia
det^va?°e°n"An^' ^ 7 ^ r .  En Pige i Vestscelland paastod bestemt! det var en Ambolt, hun saa i Landet, og -  maaske netop der
for -  hun blev gift med en S m e d !») ^

s174^ 07

des M a n v  ^  vil vide, VM den. der engang stal blive hen- 
°sten 7  Lv? 7 ?  - l l e r  ^ ° " i g .  saa stiller hun en N yaars- 
Gulvct L k .  ^ . bordet og scetter tre S to le i Rcckke paa
N i«  i !?6er hun tre G las . i det forstc stja-nker l,un
vaa D l og i det tredie V a n d .  Glassen m t s
paa de tr  S L t ^  sit ^ s .  ? d t  for Kl. 12 lwgjer hun sig 
, _______ lole og siger noget )̂. N aar da M idnatstiden ind-

')  Vests« ll.
-> r . . r . ,



NIC . trcxffer, vil hendes tilkommende M ands Skikkelse troede ind ad
se: Dorcn, tage et af Glassene fra B ordt og byde hende at drikke.

Tager han Vinen, er det et Tegn paa, a t han er rig , tager han 
Glasset med O l og byder hende, er han ret velhavende; men 
lager han Vandet, er han fatig ').

og fl7 5 f 68.
aa P a a  Helgeners kjendcs samme Falketro nnder denne F o rm :
n. V il en Pige se sin tilkommende og vide, om han er rig
r- eller fattig , saa tager hun om Juleaften to G las , det ene med
aa V in, det andet med Vand og sccttcr paa Bordet tilligemed to
:u Lys. Hun scrttcr sig dcrpaa afklcrdt lidt for M idnat oppe paa
ln Bordet med Vinen og Vandet foran sig. P a a  S laget tolv vil

da den tilkommende Wgtefcelle vise sig, saa hun noje kan ind
prente sig hans Troek, men Skikkelsen forsvinder straks, naar den 
har drukket af Vinen eller Vandet paa Bordet. Tager han Vinen, 
er han r ig , men drikker han af Vandet, er han fattig. — Det 

 ̂ skal dog af flere Grunde ikke voere raadcligt saaledes at mane
)e sin tilkommende frem. Fremfor alt maa Pigen vogte sig for,
te naar hun er bleven hans Kone, at fortcelle M anden noget der-
-r om, thi da volder det Ulykke i Wgteskabet.

)-

l>76f 69.
-- , Om Nyaarsaften kunne Pigerne faa at vide, hvorledes det
' '  skal gaa i det kommende A ar, om de skulle giftes, do, eller det
" skal blive ved det gamle. — Kl. 12 lcegge de tre Tallerkener
g omvendt paa Bordet. Under den ene lcegges en Kam, under den
k> anden en sirkantet Dynge Sand. som en opkastet Grav og under
- den trcdie intet. Pigen, som stal spaaes, kommer da ind og vender

en af Tallerkenerne. Faaer hun Kammen, bliver hun gift i det 
solgende A ar; vender hun Tallerkenen, hvorunder Sandet ligger, 
saa doer hun i dette A ar; men trceffer hun Tallerkenen, hvor
under intet er, bliver alt ved det gam le').

sl77> 70.
Om en ung Pige vil vide, ad hvilken K ant, fra det Sted 

hvor hun for Tiden besinder sig, hendes tilkommende er at soge

') Det er rimeligvis en lignende Folketro, der er hentydet til i et ostjydsk 
Tryllehaandskrift (M Lorenzen, Signeformularer og Trylleraad. Aalborg 
1872. Nr. 24), hvori det hedder: „ V i l  d u  v i d e ,  h v e m  d u  s k a l  
h a v e .  P aa  S t  Povls Aften, naar du gaaec til Sengs, da sig: Jeg 
lLgger mig under S t. Thomas til den, at han stal give mig tilkjende, 
hvem jeg er beskikket at leve med. Lces saa tre Ganae Troen; l«g dig 
derncrst paa din hojre Side og sig: Est du mig beskikket, da kom og boer 
mig Vin". Jfr. Jngemanns Romance: Den manede Brudgom.

2) Vestlaaland.



kan dette lade sig gjorc paa folgende Maade: ^un taaer en 
Mblchcernc mellem Spidsen af Ton.mel- og Pegefingeren T led s 
at. Kprrnens fp.dse Ende vender nedad D erp^ holder l,un 

op over Hovedet, og trykker Kjcernen mellem fingrene
L L - ' S l ! .  L  ,Pri>>„r,

^178^  ̂ 71.
n vil vide, ad hvilken K ant hendes Kicerestc

t ia ^ G r^ s s ! ! - '^ " ^  ^  ^  lil'dc, saa tager hun et langt, saf
D l  dm  S ide, hvor S a ften  forst soger? .d  g e n n e m  L a T  ft!-

72.
En stor langbenet Edderkvp hedder i Vendsyssel H ce i l e 

^ » d e r  man en saadan, kan man faa den til at vise l^> od
Edderkovvc^ o" t'lko.nn.ende M gteftllc  boer. M an scette! 
idet nmn^sigc? ' ^  ^ 'a n d  og ^ g c r fat i dens hojre Ben,

H aej l e, Hcr j l e H o w e r l o r !
K a  d o  w i s  m e , h w o  m i  K j c r r e s t  b o e r ?

 ̂ "  ^ v  » r e s t  d i  h o  i v e r  L o  r
for s ia ^  A d T "  L " ct af de forreste Ben og pege ndIvr fig. Ad den Kant yndes Kja-resten.

^^0^ . 73.
w -  d ° n m  E d d - rk o p i . B c , , c  P - r H »

B e t t e  P e r  H o w e r l o r !
k / s j  /N o  a d i  K j « r e s t  b o e r ,  
h r l l e i s  s k a  d o  m e s t  d i  h o t t i e r  L o r . "

74.
da skal'han  han skal faa en vis P ige til Kone,

kommer frem ^ " " g e  udraabe hendes N avn. H vis hun da 
w n E r f r e m .  ,aa han tydelig kan s- vg ksende hende, e n d tt

- nesisLU.
') NordsEll.

Hcrjle, Hcejte Hojrelaar'
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Tegn paa, at hun engang vil blive hans; men kommer hun ikke, 
maa han ikke vente sig noget i den Retning 'XRetning ')

f l8 2 75.
Ln Pige kan faa sin tilkommende at se, naar hun Ju le  

aften") Kl. 12 tager et Lys i hver Haand, gaaer stiltiende ind 
i et morkt Vcerelse, stiller sig foran et Spejl og stirrer ufravendt 
Paa sit eget Billede i Spejlet. Kan hun lcrnge nok blive ved 
saalcdes at se paa sig selv, da vil hans Billede trcede istedenfor 
hendes eget i Spejlet'').

fl83 j 76.
N aar en Pige vil se sin tilkommende i Dromme, sial hun 

hell. tre Kongers Aften gaa baglcrnds og stiltiende til sin Seng, 
scette Skoene med Taaendcn udad foran Sengen og loegge et 
Spejl under Hovedpuden. Dcrpaa lcrggcr hun sig og la'ser sagte 
hos sig selv folgcnde Paakaldelsc:

J e g  b e d e r  E d e r ,  I  h e l l i g e  K o n g e r  t r e  
I  m i g  i N a t  v i l l e  l a d e  se,  
h v i s  D u g  j e g  s k a l  b r e d e ,  
h v i s  S e n g  j e g  s k a l  r e d e ,  
h v i s  B r u d  j e g  s k a l  v a r e ,  
h v i s  N a v n  j e g  s k a l  b a r e ,  
h v i s  A r m  j e g  s k a l  s o v c i. — I  Navnet Gud Fa 

ders, S o n s  og Helligaands. Amen^).

fl84 j 77.
P a a  S t. Agathe N at (Natten mellem 4. og 5. Februar) 

kan en Pige i Dromme saa ham at se, som engang sial blive 
hendes Mand. N aar hun kommer i S eng , siger hun stille hos 
sig selv:

Heden ved Kjobenhavn, Ringstedegnen.
Saaledes paa Falster, i Veststvlland er det Nyaarsaften.

") Falster, Vestscell. En Kone i Vestscvlland, som gav mig denne Med
delelse, tilfojede, at det skulde vcrre farligt at prove paa. Hun fortalte 
om en Pige i hendes unge Dage, der havde forsogt det, men hende bragte 
det Ulykke: „ J a  for hun saa nok den i Spejlet, som hun allernodigst 
vilde have, hun smed saa Lysene og lob ud af Stuen; — men hun fik 
alligevel ham, hun havde seet i Spejlet. Hun lod sig jo lokke af ham, 
og galt gik det, som en kunde vente. Nej Gud bevare os vel, en skal 
ikke friste Vorherre, — det er ikke godt for os at vide, hvad os er be
stemt!"
Kjendt i de fleste Egne af Landet, men alene fra Falster har jeg det 
i denne Form.

2 7- -  - 4-'-' >7.-, . ' ^  ! ^



dl g a t l) e du fro ru me!
? ^  d - n h r , ,  i g - «  g , ,  s , „ „ d
- - a d  mig d a  r A f t e n  se:
Hv i s  S e n g  jeg skal  rede,
i ^ - E jeg skal  brede,

.j^S skal  vcere,  
hvr s  Na v n  jeg skal  bcrre!^).

k o r n m e,

78.
.E  vide. hvormange A ar hun endnu skal aaa 

hvor'snar! , ^  Gang hun horer ham: Kukkuk!

, . 7 9 .
P ig ° ,» ^ i S M K n d  G j« g » , s«,s,. d . l,°m:

j e g  g i f t e s  e l l e r  d o ?
saa »,n n b s t e r  dette Tilraab, bliver hun gift, men det varer

d->, d - - im -d ,M -

80

- U M - W ? c - - L S
frit udsporge ham, og han skal svare oprigtig''),"

l188j ^

forhold soaes" u d fv rE / ^ ^ ^ rp a a  andres Kjcerligheds-
(8a6nm ^  ? ' b  H M P  af S  t. H a n s u r t  e n

^vpm um ) ). Denne P lante vokser temmelig almin-

 ̂ D «"m ber? en °Ng!,'ende °Bo^°il'den  ̂ S t. Luciaaften
mder Agathe og L u c i a b a n d e l m ! ^ ^ ^ ' ^  Lucia. De to M artyr
begge, trods haarde Provelser c Del tilfælles, idet de
Derfor ere de to da oasaa s^./,i^s"urede sig rene og lede -Martyrdoden. 
anliggender. Agatbes oa paakaldt af Ungmosr i Hjerte-
kjendtes her i Norden^ k n n t ^  d ,?  °g>'aa, i alle Fald som de
Kvinder S . 69. ' ^ d e  sammen. J fr . C. I .  Brandt, De helliqe

')  Vestsa.-ll. ^
Aarhusegnen.

 ̂ A ttesagn^/tl. ^22 forveksl«"en. ^°rm ed Thiele, Danm.
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deling i Krat, ved Gjccrder, Skovbrinker, ved S tranden o. fl. S t .  
i Danmark og Sydsverig. Mange S teder her i Landet holde 
Pigerne den endog i Haverne soerligt til ovennocvnte Brug. 
P lanten har her i Landet forskselligc Navne, saaledes K j c e r e  - 
s t e k a a l ,  S t .  H a n s k  a a l  (Vestjylland), S t .  H a n s  l o g  
(Horsensegnen) o. s. v. I  Skaane kaldes den: K o e r l e k s u r t .  
P lanten har tykke, saftige Blade og kan derfor holde sig frisk, 
dokse, ja endog blomstre locngc efter at den er losrcven fra sin 
Rod. S ag tens er det denne Scrregcnhed, der har givet Anled
ning til P lan tens magiske Brug.

Vil en Pige vide, hvordan det forholder sig med andres 
Kærlighedsforhold, skal hun S t .  H ansaften, efterat Solen er 
gaaet ned, plukke S t .  H ansnrter og binde dem sammen stil
tiende to og to; ved hvert P a r ,  hun hoenger op, tcrnkcr 
hun paa to, hende bckjendte Personer, en Karl og en Pige, 
som menes at have S in d  til hinanden. Hun kan da se af P lan tens 
Vcrkst, hvorledes det forholder sig mellem dem. V isner den ene 
oller begge Planterne, er det et ondt Varsel, flere Steder siges, 
ot han eller hun da skulle do, i alle Fald kan der da ikke tcen- 
kes noget Forhold mellem vedkommende. P lanten  til Hojre er 
sor Karlen, den til Venstre for Pigen. Vokse de hver til sin Side, 
da fly de hinanden. Vokse de begge til samme Side, da er det 
den ene, som flyer eller sviger og den anden, som soger efter. 
Allerbedst er det naturligvis, hvis de vokse frodigt sammen, — 
da er der ingen T v iv l ').

saa mange Kjocrner der hoenger fast paa deres Toj, — lige saa 
>nange Kjoerester'har d e ') .

A t  g j o r c  O n s k e r  horer vel ogsaa noermest til dette 
Kapitel af Folketroen. M an kan da faa et, — andre sige tre — , 
Bnsker opfyldte, hvis man kan gjore dem lige i det Ojeblik en 
Ttjcerne „falder" eller skyder ').

') Alm. kjendt over hele Landet.
')  Alm. over hele Landet.

Scelland. I  Vestjylland hedder det, at hvad man tilfoeldigt teenker paa, 
idet en Shcerne skyder, gaaer i Opfyldelse.

j 82 .
N aar Karle og Piger i Hosttiden ere sammen paa Marken,

druge Pigerne at afrive Havrekjcerner og kaste paa Karlene; lige

n
s lso j 83.



84.
_ man have et Onske opfyldt, skal man stiltiende aaa ov
Paa en Haj og stille ved sig selv fremsige O nsket').

^192^ ^
e; ^  ^ i^^ ^an sinde et af sine egne Oienhaar som as
va« si!' / /  "I' h"n tage det stiltiende og lcegg'e det ind
Paa sit blotte Bryst. G jvr hun da stille hos sig selv et Duske 
gaaer det l Opfyldelse-). ^

 ̂ ^  . . 86 .
On mere indviklet Maadc, hvvrpaa Fremtiden kan udsveide«

el?er"ikke tt' 7 -  7 ^ '  hvorvidt et Onske gaaer i Opfyldelse
Pigerne i V estM an d , Laala d

Z  n" 7 ° « u ,? d  D "  »  "°d H j^lp  o , drl. s°-k->,d!r
rn Pige vil vide, om et af hendes indcrliaste Onskcr 

?^ E r l ^psyldcl,e, saa skal hnn lade en anden Pige oprvkke feni 
^nge Grcesstraa, og den samme Pige holder da om M  dte>, a 
« traaene med dm  ene Haand, saa at den Pige, der vil udsvora 
frem tiden, ikke kan se, hvilke overste og „ederste Ender af S traaene 
der hore sammen. Den adsporqende binder da forneden sir,- „s

og d°n>,r «. R in g ^ T o  Nlogc. -» s ,» r 7 ,  M M  ?
"r 7 '^  7  Nmgme gaa i hluondrn. for cilcrs
r ure meget Haab. Tre enkelte Ringe, som bcenac samme,,

men i alle Fald e r ' d e t « ? ^
Opsistdelse ' ' saa cr der slet intet Haab om Onstets

87.
et ss.'i'l ^ a r l  vil vinde en Piges Kjeerlighed, stikker ban
ned "i et lille  7 u 7 '7 ^  »g lader tre Bloddraaber rinde
spiser det E '  „17 7  ^ b le .  N aar da Pigen^ l e ,  vil hun blive ,aa betagen af Elskov til ham,

 ̂ h e d e n s t^ T G ^ d a F E q ^ ^ v ^  ^  ^'"eligvis en Levning fra
sin Bon til Guddommen ^  °p t'l Gudehusene paa HvMe og fremforte 

')  Falster.



at hun vil folge ham overalt og soge at vccre i hans Noerhed, 
selv om hun for ikke har kunnet lide ham ')."

s195) 88.
„ A t  b l i v e  g o d e  V e n n e r  m e d  e n  H u n d  o g  e n  

P i g e .  M an tager en Tvebak og loegger den under sin hojre 
Arm, medens man sover og derpaa giver Hunden den at ccde, 
saa er man contant(!) med den. Vil du vccre Kjocreste med en 
Pige, da behandl et W ble paa samme M aade og giv hende det 
at spise, saa elsker hun d ig ') ."

>196) 89.
„For omtrent 30 A ar siden var der i S ...........  en Karl,

wm elskede en smuk Pige, han tjente i Gaard sammen med, men 
hun vilde ikke vide noget af ham at sige. Han tog da et 2Eble, 
og gjcnnem et Hul, han stak deri, lod han tre Svcddraabcr trcrkke 
ind i W blet. Engang ved Lejlighed gav han da saa W blct til 
Pigen. Hun fattede dog M istanke, for hun havde ogsaa hort 
noget om, at der paa denne M aade kunde gjores Ondt og spiste 
saa ikke M blet af F rygt for at komme i hans Vold. Det var 
om Efteraaret og da almindeligt at Svinene gik losc omkring ved 
Gaardene. Hun kastede da M blet til et af Svinene, som gik 
derude, —  og fra samme Dag kunde Karlen ingensteds vccre for 
oet samme S v in , saasnart det saa ham, „soer det i ham", og 
han blev til Latter for hele Egnen!" ^).

sl97s 90.
N aar en Pige vil vinde en K arls Kjcrrlighed, kan hun bccre 

lig ad paa folgende Maade. Hun tager en lille Trcrccske og 
borer i Laaget syv Huller. Derpaa fanger hun en F ro  og sccttcr 
ben levende i Wskcn, som hun stiltiende en Aften efter S o l
nedgang graver ned i en Myretue. Her bliver Msken stavende 
„ n i S  o l c m cr r  k c r", for den igjcn om Aftenen graves op. 
Myrerne have da fortccrct Froen, saancrr som to Ben. Det 
one af oisse ligner en Krog, og naar hun kaster den i en Karl, 
»den at han mccrker det, saa vil han elske hende og folge hende 
overalt. Bliver hun igjen kjed af ham, kan hun rore ved ham 
"ied det andet Ben af Froen, og han bryder sig da ikke lccngerc

') F ra  Vestjylland, ogsaa kjendt i Lstjylland og Vestsa:lland, men paa sidste 
Sted er det ikke Blod, men S v e d ,  der sial gydes i ALblet. Denne 
Forsijellighed stammer dog nok fra, at Blod i crldre Tid ikke maatte be- 
nawnes B l o d ,  men S v e d ,  som det endnu hedder i Jagtsproget, der 
sor en Del stamme fra Folketroen.

*) Af en ostjydsi „ C y p r i a n u s " .
Vestsirll. Fortælleren troede fuldt og fast derpaa.
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om hende. Men en Elskov, der er vunden paa denne Maade, 
varer ikke lcenger, end til „Prcesten har lcrst over dem", d. v. s. 
til de blive viede, saa vil de ikke lcengere kunne lide at se hinanden *).

ciW ) 91.
„N aar en Karl vil have en Pige i sin Vold, rykker han 

en Borste af Ornen, medens den er sammen med S oen ; rorer 
han siden ved Pigen med denne, faaer han M agt over hende" )̂.

^99^1 92.
„Hvo som udrykker en rod Hugorms Braad for Volder- 

me^e og med denne i Munden gaar til en M o for at hilse og
gryvse og saa kysser hende u d i ------ Navn, hvorved dog maa
eragtes, at hun kysser venligen og med god Villie. D a skal 
lamme M o fatte Elskov til ham, og vide ham hans Hjcertes Be- 

^ " ^ e n . Men naar de to give sig tilsammen udi M gte- 
stand, da kunne de hinanden ikke mere lide, men det Had skal 
duve end storre end Kjcerligheden tilforn" ^).

^200) 93.
Samme Folketro efter Meddelelse fra en „kloq Kone" i 

Roeskilde:
Hvis en Karl elsker en Pige, men hun ikke bryder sig om 

Ham, da kan han paa folgende Maade bringe hende til at holde 
sig' Han tager „Branden" (Tungen) af en Snog i sin Mund, 

derpaa kysser han Pigen saaledes, at „Snogebraaden" berorer 
hendes Loeber. — Dog maa hun godvillig kysse ham, ellers har 
det mgen M agt *). — Hun vil da soge efter ham overalt. 
<Zuver han igjen kjed af hende, kan Fortryllelsen hceves ved, at 
han scetter „Snogebraaden" ind i et Stykke Brod og lader en 
anden spise det. D a vil Pigens Elstov overfores paa denne, — 
ener ogsaa kan han seette „Branden" op over en Dor, som han 
ved, hun forst vil komme igjennem.

 ̂ ^ r o ^ b e n ^ E  Aoikelro har givet Ingemann LEmnet til Eventyret 
l e k r o g -  "  ' "'"Sisk Krog kaldtes i a?ldreTid en „ G i l -

-) Nordsa-ll-nd. ogsaa kjendt i Skaane,
 ̂ S>°«S'vet as C. A. Thyregod (Blandt Bonder, forste

'> b--

94.



hemmeligt paa sig, vil han blive afholdt af alle og kan faa hvilken 
Pige, det skal vcerc, til Kjcrreste').

(2021 25.
„Hvo som bccrer Brokkens Fod hos sig, bliver aldrig kum

merfuld, umodig eller sikseret, og i alt, hvad han begjerer, stal 
han have Fremgang, overvinde al Ting og blive frygtet af sine 
Fjender. Hvo som bccrer Brokkens hojre Oje hos sig, indsvobt 
i en ulden Klud, vil blive elsket og naadig antagcn hos alle 
Mennesker" )̂.

(2031 26.
Hvis en Karl bccrer Ncrbct af en Andrik hos sig, blive 

alle Kvinder forelstede i h am ').

>2041 27.
En gammel Kvinde i Ringstedegnen sagde mig, at en Pige 

kunde vinde en K arls Kjccrlighcd, naar hun kunde faa fat paa 
en hojre Handske, fom han havde brugt; men den gamle lod, som 
hun ikke huskede, hvad der videre skulde gjorcs: „ D e t  e r  s a a  
k o e n g e  s i d e n ,  e n h a r t c r n k t  p a a  s a a d a n n o g e t ! "

>205) 98.
Samme gamle Kvinde havde ogsaa hort, at Elstov kunde 

vindes ved Hjcrlp af et violet Silkctorklocde. Det skulde boeres 
Paa det blotte Bryst, men hun vidste heller ikke her, hvad der 
videre skulde gjorcs.

>206) ' 99.
Folgcnde sindes i en jydfl „Cyprianus". Det er et Middel 

til Ophccvelsen af Kjccrlighedcn mellem Elskende^).
N a a r  t v e n d e  f o r l i e b t e  P e r s o n e r  f o l g e s  ad.

M an tager en S ten  og kaster den hastig bag ind imellem 
dem i Djccvelens Navn, saa skal Du se, de elste ikke hverandre 
mere."

') Vestjyll. Ogsaa blandt Lapperne anvendes Hugormen til at vinde Elskov. 
Lidt af Ormen indgivet i Broendevin virker som Elskovsdrik. Friis, Lap« 
pist Mythologi. Chra. 1871. S .  120.

*) As en ostjydsk „Cyprianus".
')  Ostsyen.
')  Af Lenora Christina Ulfelds Jammersminde 2. Udg. S . 101, sees at et 

lignende Midddel, som dette, var kjendt for 200 Aar siden.



ioO.
Sammesteds hedder det:
»Tag af to Piletroeer et B lad af hvert, stjoer eller hak det 

M aat og fcet paa Brcendcvin, der gives dem at drikke fastende, 
da elske de ikke mere hverandre."

f208^  ̂ 101.
I  Vestjylland siges, naar en Karl og en Pige tilfcrldiq 

komme til at spise af samme Brodskive: „ D e  to  s k u l l e  
h j ee l p e s  a d  a t  f o d e  h i n a n d e n s  B o r n  o p ."  — 
Bagved ligger Troen paa, at det opvoekker gjensidiq Elskov at 
spise af et Stykke Brod, som en anden for har spist af.

I209j 102.
c hedder det: Hvis en P ige kommer til at spise

as et Stykke Brod, hvoraf en Karl for har spist, saa tager hun 
„M agten" fra ham. Nu forstaaes det om de legemlige Krcefter, 
men oprindeligt har Meningen sagtens vcrret den samme, som i 
det sorcgaaendc anfortc.

I210j 103.
. N aar to crc blevne Kjccrcster og skulle have Trolovelscs- 

nngcn paa, saa skal M anden forst soctte Ringen paa Kvindens 
A nger, og hun giver derpaa ham Ringen paa. De maa aldrig 
slden tages af, det gjor Skaar i Kærligheden. Tages den endelig 
engang af, stal den paasoettes paa samme M a a d e ').

s211j
5" Trolovelsesring, ansces det for et meget ondt 

Barsel, — isocr da, hvis Ringen ikke gjcnfindcs

104.

gjcnfindcs"),

l212j 105.
P iae lmlder c,f tre navngivne Personer en
anden Pm? af' bruges folgende Frcmgangsmaade. En

S .M - -ll-r », K °j.lsg r« s °g
N r  l L  !>°" L u g e .  F » r
tcenkes a?de» der llni'i' buu paa en Karl, som det kunde * *)nkes, at den, der skal bestaa Proven, havde Hu til. Hun sporger

*) Viborg, Aarhus.
-) Alm. over hele Landet
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da, om Grccsstraaet kilredc mest forstc, anden eller tredie Gang, 
og naar det er aabcnbaret, siger den der strog, hvem hun da 
toenkte paa

s213s 106 .
At finde et Firklover betyder Lykke i Kjccrlighcd, men man 

maa vogte sig for at kaste det bort, efter at have fundet det, 
da det saa i samme Forhold kan bringe Ulykke. Derfor gjcmmcr 
man altid et fundet Firklover paa et sikkert S te d ').

s214s 1 0 7 .
S a a  mange Saltkorn en Pige spilder, saa mange T aarer 

Ikal hun komme til at fcrlde for sin Kjoereste )̂.

s2 l5 s  108 .
Hvis en Pige syer paa et Klædningsstykke, hun har paa. 

saa vil hun komme til at gaa saa mange A ar ugift, som hun 
har syet S ting  ^).

s2 !6 s  109.
Finder en Pige en Skilling, skal hun gjemmc den og give 

den til den forstc Tigger af Mandkjon, der kommer til Huset, 
samt sporge om hans Fornavn, saa vil hendes M and komme til 
at hedde ligesaa )̂.

s2l? 110.
En Pige, som vil kjendc Begyndelsesbogstavcn til sin til

kommende M ands Navn, skal tage et W blc og skrcrlle rundt om 
^Eblet, saa alt det afskralllede bliver i et Stykke. Dette tager 
hun saa og kaster bag over Hovedet og Bogstaven, det ncrrmcst 
kommer til at ligne, naar det falder til Jorden, skal da vcere 
"egyndelsesbogstaven til hans Navn °).

>218  ̂ 111.
„P aa  Brystet af Faarct sindes en lille P let, hvoraf Skindet 

'kke kan flaacs, men man er nodt til at skjcrrc det fra, saa der

') Nordsarll. Ester mundtlig Meddelelse er dette ogsaa kjendt i Sverig og i 
flere Egne en almindelig Morskab for Pigerne.

) Horsensegnen.
.) tiaaland.
z) Nestjyll., Vestsa-ll.
0 Horns Herred. 
) Horns Herred.
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folger noget af Kjodet med. Tager man nu dette Stykke i H aan
den og tcrnker paa en Karl og en Pige, som siges at vcrre Kjcr- 
restefolk, uden at man dog ved det for sikkert, og kaster Skindet 
med Kjodet op imod Loftet, saa vil det blive hccngende, hvis de 
ere Kjcrrester, men falder det ned, er det ikke T ilfccldct').

l219j 112. j
I  en Kylling, som endnu ikke har lagt W g, sidder et 

„ L y k k e b e  n" (Noglebcnet). Tage to Personer hver i sin Ende 
af et saadant Ben og rykker til, saa faaer den „Lykken", som 
faaer det storstc Stykke af Benet, og hvad han tcrnker paa, i 
imedens de trcekke til, skal gaa i O pfyldelses. !

I>20j H z .
I  Bagskanken af Faaret sidder et lille rundt Ben (Knce- 

skallen?). Kan en K arl synke dette Ben h e lt, saa er 
han saa udvokset, at han kan gifte sig, hvornaar det skal 
vocre ^). — P aa  Laaland hedder det, at hvis en Person altid 
bcerer dette Ben indsyet i sine Klceder, faaer han aldrig Tandpine.

l221j 114.
Den som kan staa paa et Ben og trcrkkc sine S trom pcr paa, 

kan gifte sig, hvornaar det skal voere*).

l222j 115.
Vil en prove om hans egen eller en andens Kjcercste er 

tro, saa stat han tcrnke paa vedkommende, idet han tager en 
lille Pind eller Trcesplint og tccnder i den ene Ende. Hvis han , 
da, naar Pinden er halvt udbrcendt kan vende den om, saa alt ! 
^st^et brcrnder og ikke den mindste Rest bliver tilbage, da er ! 
vedkommende „tro som G uld", men slukkes Luen, for den naaer 
^ndcn af Trcrct, er det modsatte Tilfccldct'). I

s223j

faaer^m n 'en  P ig ^ V a n d  uaar hun bcerer Vand
116.

>

') Laaland.
2) Laaland.

VestsaUl kaldes derkor ogsaa i Vendsyssel „ B r u d e b e n e t " .

y  Horns Herred.
')  Vestjyll.



(224) 117.
N aar „N yaarsny" ligger paa „Ryggen" eller hcclder meget 

„bagover", saa tage de unge Piger sig i Agt i det kommende 
Aar; thi det er Tegn paa, at mange P iger ville blive „lokkede" ').

(225) 118.
Det forlovede P a r  maa ikke veere i Kirke nogen af de S on- 

dage, da der lyses for dem, thi saa bliver det ikke et lykkeligt 
W'gteskab -).

(226) 119.
V il en Pige vide, hvormange A ar hun endnu skal gaa ugift, 

saa rykker hun et langt H aar af sit Baghoved, og i dets ene 
Ende binder hun en Trolovelscsring. Hun holder da Ringen 
ned i et G las, saa mange Gange Ringen slaaer mod Glassets 
Sider, saa mange A ar varer det, for hun bliver g if t ') .

(227) 120.
„V il en Karl vide om en Pige er ren M v, kan han prove 

hende paa folgendc Maade. Han tager et af en „D ragis" (An
driks) krollede Halcsjer, medens den er sammen med Anden, og 
scetter op over en Dor, som han ved, hun vil vccre den forstc, 
der kommer ind ad. Hvis hun er uskyldig, skader det hende ikke, 
men i modsat Fald vil hun snart blive rod og snart bleg" *).

»28) 121.
Spidse eller skjccrende Gjcnstandc maa man aldrig give bort 

til Folk, man holder af, thi som det hedder i et ostjydsk V ers:
„ K n a p p e n a a l  a a  K n y w  
vel  Kj c r r l i g h c d  f o d r y w;  
men  S a w s c r  a a  S k i e r  
ka Kj c r r l i g h c d  f omi er ! "

(229) 122.
N aar Bryllupsdagen engang er fastsat, maa den ikke for

andres, thi det bringer Ulykke i LEgteskabet').

y  Vestjyll.
Saaledes paa Sarlland, i Jylland foreskriver derimod Folketroen, at de 
skulle vocre i Kirke, naar der lyses anden Gang.
Vestjyll.

') Vestjyll. 
y  Kjobenhavn.
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1230^ ^23.
M- ^al holdes ved Fuldmaanc og ikke ved Ny, saa har
Brudeparret altid flden sit rigelige lldlomnie si.

^ l j  ^  124.
^  celdre -vid, da Pigerne til daglig gik med Hue, var det 

-Zrug paa den indvendige S ide af Pullen at anbringe et Kors.
M a a t7 7 t^ k "  sikret sig paa denne M aadc, kunde onde
a ^ s a - t t e e t  ^si ^ U ' Lolv. — Ligeledes forsomtes det aldrig 

et Kor» i B rudens Hovedsmykke, saa knude Trolden
b n d . 'V ^ 7 ?  '' ^ " lo r c  hende paa Vejen til Kirken, naar hun

^  ^si'ad nok na-vnte Person havde gammel Ret
7 's l - r ! " l ^ " ^ 7  ? ' ^ e t  et helligt svoret Trvskabslofte.

^ u d e t  ^eudes gammel Vise, hvori fortcelles,
svoren V>-n̂ >" ^ '"ilgang  kom til Bryllup for at hente en saadan men- 
2 m ?  m ' Menne,ke,tikkelse til Vryllnpsgaardcn.
n c n ^ k .n .^ ? ' "!1 floj da med hende. Men „Kro-
i ^  s i^  kclv tage af hende, thi deri var et Kors, og
°7 "b----
i.232^ 1 L5).

^ 'E ,a-lland  er det gammel Skik, at alle Bryllupcr holdes 
^ ^ ? ^ ^ b a g  ostesi den sidste Dag. M andag og Tors'
Tredaa . uheldige Ugedage. N aar Bryllnpet holdes vn
fredagen, er der om Loverdagen „Andendagsgilde" Om S on 
dagen km..me kun de crldre af nivrmeste S lw gt, og de olg77c 
med det nygifte P a r  til Kirken. Det er nemlig ogsaa gammel
«  « r k  k 7 ? s i , s i ' ^  ?°"d-!>  cstcr g «
sia i M ./'.-f  . . ^ O'- t c H e l d». Ville de have Lykke med
!>? /  <Cgte>kabet, maa dette ikke forsommcs.   Liaeledes aaa
« ^  > °""  ch°- « iU -g?„g .n  L
^  i . . , .

alm indesigst2  Loverdagen va-rc ben til Bryllupcr
Om Soiidaae, ^ ! ^ ^ '  '.slnc" Bryllupcr holdes om Fredagen,
undertiden m e d 7 r . ^ 7 ^  "3 alle Gjaytcrue sammen til Kirke. 
G ildet'). o ly l foran, og efter Hjemkomsten sortscettcs

') V e s tk li.  
')  Vestswll.

delige Bryllupsdag, me°? da Rrn,i,  ̂ va-rct den opri
Gilder, lagdes de? hen *"°°° su g ere  tre Da
ad  t i l  K i r k e  d a s i  . ° ? ^ e n . s o r  a t  a l l e  k u n d e  f o l g l

^  d ° t  b r . n g e r  L y k k e  i M g t e s k a b e t .
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s234j 127.
I  Hjorringcgnen holdes ligeledes ncrsten altid Bryllup om 

Fredagen.

f235j 128.
P a a  Heden ved Noeskildc holdtes i celdre Tid altid 

Bryllup om Fredagen. N aar de nygifte kom hjem fra Kirken, 
blev den gyldenstykkes Hue taget af Bruden, og Brudgommen paa
satte hende en sort Flojelshuc, som Tegn paa, at hun nu var 
Kone.

f236j 129.
P a a  Laaland holdes Bryllnpcr altid om Fredagen; Sondag, 

M andag og Torsdag ansccs for uheldige Dage til Bryllup, lige-
som det heller ikke antages for heldigt at begynde nogen vigtig 
Gjerning M andag eller Torsdag.

s237j 130.
Ugifte skulle vecre gode mod Hunde og Katte, ellers faa de 

ikke godt Vejr paa deres Bryllupsdag ').

s238j 131.
Regner det paa Bryllupsdagen, siges at „det regner Kuld 

i B rudens Skjod", ALgteparret vil da blive velstaaende -).

s239j 132.
I  Ostjylland hedder det derimod, naar det regner paa B ry l

lupsdagen, at det regner Ulykke ned over Brudeparret, saa de 
faa megen Blodgang i Wgteskabct.

s240s 133.
Som Vejret er paa forstc Bryllupsdag, bliver B rudens 

Lykke i Mgteskabet. Anden Bryllupsdags Vejr viser B rud
gommens Lykke').

s24Ij 134.
N aar Brudeskaren kjorcr til Kirken, skal der lcrgges Mccrke 

til, hvem den sorst moder paa Vejen. M an har Eksempel paa,
') Vestjyll.. VestsL-ll.

Vestjyll.
2) Laaland.
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at hele ^ o g e th a r  holdt, for at en gammel Kone kunde faa Tid til 
" ? n u n e  as Lcicn At mode en gammel Kone er nemlig et meget 
ondt Barsel for W gtcparrets Lykke, derimod er det godt forst at 
mode en ung Pige, et B arn  eller en Hund ') » ' !

1̂ 242̂
I  Egnen om Silkeborg er man i samme Tilfcrldc altid banac 

>or at mode nogen, i hvem det end er, „ t h i  d e t  e r  i k k e
" " d e ,  h a r  s i n  L y k k e  m e d " , og 

va vil det bringe Ulykke over Wgtcfolkenc.

N aar Brudeskaren kjorer til Kirken, maa Kuskene noie
ville^msa^ " '" S l ip p e "  i Vognrcekken, thi da
vMe vg,aa Wgtcsvltene stiernes fra hinanden og ikke enes godt.
»ln,ten paa den forreste Vogn maa da mere en paalidclig K arl-).

137.
^  -" '" " ./" c  paa sanuiie Dag i Kirken vies to fvrskjclliac 

-par, thi da vil det ene tage Lykken fra det andet '). ^

^  . 138.
taaer d... ?«"«?ke vies paa samme Tid i en Kirke, thi saa

9 den ene al LlMen, og den anden faaer ingen

139.
andenø t?ll 2 ! - ^ !  B rud og Brudgom staa twt ind til hin
de vil' d.? 5 ! komme noget Ondt imellem dem, og

vir oa ikke stden kunne enes. — Andre nae at det s,,,-
det s k a ^ ' b a v e ' ^ j n e "  skal kunne se ind imellem dem , da r M i have famme onde Virkning '').

') Vestscrll.
Vestjyll.
Vestjyll.
L aaland.
Nordswll.

)  Nordscrll.



I  Vestscclland hedder det, at den af Brudeparret der'rorcr  
sig forst, medens de blive viede, doer forst.

s249j 142.
D en af Brudeparret, der forst seer sig tilbage, naar de kjorc 

hjem fra Kirken, doer fo r s t ').

s250j 143.
Af Bogstavantallct i Brudgommens og Brudens Navne kan 

man tcclle sig til, hvilken af de to, der lever loengst. Begges 
fulde Navn skrives da i en Linie og dcrpaa slettes 2dct — 4de 
—  6te — 8de Bogstav o. s. v. i Brudgommens Navn, som staaer 
forrest, og der fortsocttes uden Afbrydelse med B rudens Navn. 
N aar man har naaet Enden af begge Navnene, fortscettes altid 
forfra, og hvcrandct Bogstav slettes, indtil der i begge Navnene 
kun er et Bogstav tilbage, som ikke er slettet. Den, i hvis Navn 
dette Bogstav findes, lever loengst. —  Sccttcs f. Eks. at Tallene 
1— 35 betegne de enkelte Bogstaver i begge Navne og deraf 
1— 15 Brudgommens og 16— 35 Brudens, saa slettes ved forste 
Gjcnncmgang alle lig e  T a l ,  dcrncrst slettes: 1, 5, 9, 13, 17, 
21, 25, 29, 33, 3, 11, 1 9 ,2 7 ,3 5 , 15, 31 og 23. Tilbage staaer 
da kun det sy v e n d e  Bogstav i Noekkcn; det er et Bogstav af 
Alandens N avn, og han skal da efter Folketroen leve loengst').

s25lj 144.
Ved „Brudcbordet" sidder Brudgom  og B rud for Bordenden. 

D a Bryllupernc sccdvanligt holdes om Efteraaret, bliver det morkt, 
for M aaltid  er sluttet, og der maa da toendes L ys. D e to L ys, 
som da sccttcs foran Brudeparret, kaldes „ B r u d e l y s e n e " .  
D e crc storre 'og mere udpyntede, end de andre L ys. I  Vest
jylland trocr man, at disse L ys tillige crc Brudeparrets „L ivs
lys" . M an  seer da efter, hvilket L ys, der brccndcr lcengst, enten 
det der staaer foran Brudgom m en, eller det, der staaer foran 
Bruden. D en, hvis L ys holder loengst ud, lever lcrugst.

s252j 145.
B ryllupsbvrdet skal pyntes med farvede Blomster, saa faaer 

M gtcparrct smukke og raske B orn ; men pyntes Bryllupsbordct 
med hvide Blomster, blive B orncnc svagelige og grimme^).

') Lstjyll. 
s) Ostjyll.
) Ringstedegnen.



s253j 146.
P an  Fm io har det til for faa A ar siden veerct Skik, at naar 

-bruden skulde indtage fin P la d s  for M idten af den mod Bum- 
gen vendende S id e  af Brndcbvrdct, steg hun over Bordet, for at 
omme over til sit Scrdc, hnn maatte da Hasse, ikke at slaa noget 

l Stykker, thi det var et ondt Varsel. P a a  samme M aadc steg 
hun fra Bordet. Folketroen, der utvivlsomt har vuret knyttet 
hertil, synes at bure gaaet af M inde.

s254s 147,
E r der i et B ry llu p  megen Uenighed eller endog S la g sm a a l, 

er dette et ondt B arsel for W gteparrets Lykke. D erfor ansecs 
c ogsaa for en personlig Forpligtigelse, der paahvilcr Gjecstcrne, 

ved en saadan Lejlighed at vure mere taalsomme og eftergivende,
Kiv l^ t"  B ry llu p " ) p å d r a g er  sig stor F oragt, som yppcr

l255s i48 .

tils ted ev E n d e  unge P iger Bruden mellem sig. Hun bliver bun
det for Lynene og faaer en gron Kvist af Brndckransen i V aan- 

cn. D erpaa danse P igerne i Kreds om hende, og naar Dansen  
cr sluttet, gaaer B ruden iblindc hen og giver Kvisten til en af 
Pigerne i Kredsen. D en, der da er saa heldig at faa Kvisten, 
Brud ^  ^  os dc tilstedevcrrendc, der kommer til at staa

s256s 149

s237s
Eu u„ ccldre Kone i Bestsulland forkuller, at da bun forite

a f 'd c V fo r A a 'e ^ '^ ^ O ? ^ '^  kv'» til sit uy Hjem, blev hun 
s den forrige Huvmoder i Gaardeu fort ud til Ildstedet i Ksvk-

.) Vestjylland.

 ̂ f ^ .  at"det'er'a°f ^  bandets Egne, er der Sandsynlighed
") Vestjyll '  "ye>e Oprindelse, eller io.n.net ind andetsteds fra.



kenet, hvor hun bod hende at tage fat paa Ildtangen og rage 
vp i Ilden. Samtidig tog den gamle en nldcn Klud og antcrndte 

s vg rogede omkring hende dermed. —  Hun fik aldrig at vide, 
j hvorfor dette blev gjort, men hun mente, det var for, at hun skulde 

jaa Lykke med sig i det ny Hjem.

s258) 151.
Spilder cu gift Kone S a l t ,  saa faaer hun lige saa mange 

Hug af sin M and, som hun spilder Saltkorn ').

s259) 152.
En M se maa aldrig lcrgges paa Bordet i et H us, 

bliver der S p lid  mellem M and og Kone -).
thi da

f200f 153.
Ingen  maa vaske sig i Vand, hvori en anden for har vasket 

sig, thi saa vil der opstaa Splid mellem de to. —  Dette maa 
iswr noje iagttages af Mgtcfolk, — dog hvis der forst spyttcs i 
Vandet, skader det ikke! ').

I.26Ij 154.
Wggeskallcr maa man altid passe paa at knuse, ellerS 

bringer det Uenighed mellem ALgtcfolkene i Huset. Heller ikke 
»>aa Skallerne kastes ud, saa det kommer til at regne i dem, det 
jkal vcrrc noget meget slemt'').

s262j 155.
Wgtefolk maa ikke have Hvedehalm i Sengen, thi da faa 

deres B orn  rodt Haar. Det skal vcrrc Nughalm ').

s263j 156.
N aar Brudeparret efter Vielsen ofrer til Prcrst vg Degn, og 

det er i en Lirke, hvor der ikke er Dmgang bag om Alteret for de

') Sllm. Sa-ll.
Vests«ll.

')  Sydsirll.
Vestjyll. 

n) Laaland.



"t v e n d e  sig „med S o l e n " .  
^  ' c . Ustre H^jre, rdet de gaa bort fra Alteret ester

s s ° r
l ar gaa paa venstre S ide, men det maa ikke ske

Alkcrct bcvtrgc sig baglands i ri, P>,?

°. » n s ,.l ig , S ty tt^  5 » °g > °r°s  mna -  D ? . '" ° N E  g j L

sig « d  " L ! °  S ° i " ° " "  « " 5 L  7  °" 'd °
ligesom Hojrc, hvorimod „mod Solen" eller

Gud-.s°7s.° ?  K L  ? S " ^ - k L g . L 5 . L , 5 S
« E  s°r"L n r L 'L -L
ste „mcd Solen" srn ^c.lser om Kirkens Alter flak
Mk findes der S p ! r  i a ll/L an d e ts  ^ „ e  ^  ^ m le  Kirke-

157.

A l t s L " ' han tog Brn'dens og ligeledes V "  paa

l265s i g g

L . L  5 5 7  d°, n>.»i»d.lig. i V°st.
kaldtes, blev hende Zaasat a ^ M ' ' K n e h u c " ,  som den
vare blevne viede D .-t ai i ^  ?  ^  efterat de
at gjore det i Enrum sav itr M anden at komme til
drillende Bemcerknina er bak / ^  " / ^Me ^ r  Tilskuernes 
Forretning. Gjcesternc'vaa^sin lidt kejtet fra en saa uvant
Brudgom og Brud ikke et Oiebki?'?t ^og gjwrne paa, at
undertiden finde sia i at ,,i» > ^ ^"c, og han maatte da
sattes, forcnd Dansen toa s j ^ E ' ?  ^ rc ,  thi Huen skulde paa-

' " wg fin Begyndelse. Brudgommen tilkom

') Bestjyll.



: n " ,  det, n aa r Huen var paasat, a t give B ruden  et K ys. „Konehucn" 
efter  ̂ bar en lille svrt Flojclshue, kantet med sorte Silkebaand ').
rbet. ________
paa
Z o- l266s 159.
ume D et skal i crldrc T id  i Egnen om Kallnndborg have vocret
clig Skik, a t B ruden  bar Hue, men hun m aatte ikke selv sy denne
Hue, Brudehue, saa blev Wgteskabet ikke lykkeligt.
ncn
>om
'der s267s 160.
ude  ̂ E ndnu  i Begyndelsen af dette A arhundrede gik en forfort 

er Kvinde i Vestjylland aldrig  med b art Hoved og lang t H aar. 
ller 
iske ,
tre, ' >268s 161.
jrc  ̂ N a a r  en forfo rt Kvinde i ccldre T id  stod „aabcn Skrifte", 
a t llk hun et sort S k jo rt over Hovedet og blev saalcdes fort ind i

'vc- Kirken, hvor hun knalledc ned paa S tengu lvet foran  Kordoreu.
kal > denne S tillin g  m aatte hun vente, til Gudstjenesten var til 
ke- Ende, og hun kunde blive „aflost" af Prcesten -)

a r
va
en
ra

^ 6 9 j 162.
I  Vestscclland gaaer endnu S a g n  om, hvorledes en forfort 

oivinde i crldre T id  blev behandlet. F o r  hun blev indledt i 
»lirken, den D ag hun skulde staa „aaben S krifte", m aatte hun 
uaa ved S iden  af Kirkedoren med tilhyllet Hoved, og enhver, 
ber kom forbi hende, havde Lov til a t spytte p aa  hende.

) Denne gamle Skik, a t Koner og forforte Kvinder altid gik med tildcrkket 
Hoved, stammer fra en overtroisk Forestilling og har tidligere virret 
strcrngt overholdt i alle Egne af Norden. Sam m e Folketro har maaske 

* vcrret medvirkende ved Kong Hanses bekjendte Forbud om, a t Skjoger 
skulde gaa med en Hue, halv rod og halv sort. 

t- ) Vestjyll.
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s270j Det grimme Dyr.
(F m  Ouro i Jssefjvrden).

K

^)er var. .  . .  . .. V s"g"»g cn M a n s ,  fom havde tre Dotre. S a a  
traf det sig saadan, at M anden engang skulde til Marked, oa 
han spurgte saa da Dotrene vin, hvad han nu skulde give dem 
i Markedsgave. J a ,  den crldste hun vilde da saa gjernc have 
et G uldur og bad Faderen vin, endelig at kjobe et saadant til 
hende. Det lovede han. — Den anden D atter hun havde altid 
vnfkct sig en Guldhoede, og den maatte han da endelig kjobe til

"'ente Faderen, blev der vel vgsaa Rand t i l .—  
„Men dn. »nn yngste D atter", sagde Faderen, „har D n da slet 
ikke noget at vnske dig?" —  Jo , oct havde hun da vgsaa, men 
hun brod^fig hverken om Guld eller S o lv ; hun vilde have det 
kfonnestc ^ r« ,  som han fandt paa sin Vej. — Det syntes nn

R d 7 i ° 7 s i . o L ' o N . / " ° '  " " "
, ,  Manden til Marked, og han kjobte bande G nldnr
^ ^uldknrde til sine to cvldste Dotre; men forst, da han 

5. Hiemvefen, kom han i Tanker om, hvad han havde lovet 
! Datter. Han saa efter, hvor han drog frem, om han

/ '" d c e t  hont lille Trcr til hende; men alle de Tra-er, han 
sandt ved Vejen, vare enten for store, eller vgsaa de slet ikte 
varc kjonnc og han tamkte ved sig selv, at det blev nok ikke saa 
let, ,om han havde troet, at opfylde D atterens underlige Onske. 

jj ? '  som han nu kjortc videre hen ad Vejen, saa fik han
h a v d e ^ . / " l ^ c  ^ d  Siden af Vejen. D en, hules han, 
men d/n s ?  dr>g^for ,ect, hvor mange Gange han end var kom- 
kiont Hor maatte han da kunne faa et rigtig
qik de nd Datteren, og han stod derfor af Vognen og
ttaste k an '.. ^ l d t  i Haven sag- han et dejligt lille Trce, det dej- 
liacsom Nn.. ^ ' Tld havde scct. Det rykkede han saa op'; men 
D v r  sarcndn ^  gaa ud af Haven, kom der et g r i m t  
laadent over b-t^ rigtigt grimt D yr var det, det var
T y r raabte ^ ^ e  syv store Horn i Panden,
o q t a a e d e t k i o m ^ , ^ ' ' '  U-rde gaa ind i dets Have
da det bed te ba tn Manden undskyldte sig

2 d c  dct^arimme D ur gjorc hende glad. -  „ J a " ,
om m od?! d a . log fa a  de t f o r s t e  l e v e n d e ,I o d e r  d i g ,  n a a r  d u  k o m m e r  h j e m ,  s a a  f a a e r  du



t age  T rc ce t" . — M anden tccnkte sig om; det forste som plejede 
at mode ham paa Vejen, naar han kom hjem, var hans gamle 
Hund, som var saa gammel, at den knn havde en Tand i M un
den og han havde lcrngc tmikt paa at skille sig af med den. 
Den, mente Manden, knndc Dyret da gjcrnc faa, naar han saa 
juaattc faa Trcect til Datteren. —  Blaudcu drog saa afsted med 
dct kjonnc lille Trcc og kom lykkelig til sit Hjem. M en det 
surste, der her modte ham, var hans yngste Datter. Hnn kom 
tudende imod ham og spurgte, om han saa havde det kjonneste 
Trcc, der var at finde, til hende. —  Jo , det havde han jo da, 
U  hun blev saa hjcrteglad over det dejlige Trcc. De to ccldstc 
Dotre fik G uldur og Guldkjcrdc, men han fortalte ikke noget 
uu>„ hvad der var hcrndct ham, skjondt han var saa meget bc- 
drovet over, at han saadan havde solgt sin yngste D atter til det 
driminc Dyr.

Ncestc Aften, da Klokken var syv, horte de nogen buldre 
haa Porten. M anden vilde gaa ud for at se, hvem det var, der 
win saa sent til Gaarde, og som bankede saa stcrrkt; men for han 
>aa sig sar, saa var allerede hans yngste D atter lvbet ud for 
^  tage mod dcu fremmede. — D a hun fik lukket op, saa stod 
dut grimme D yr der uden for og hun blev da rigtig fvrstrcrkket. 
7 - „ Vi l  du kysse mi g " ?  spurgte Dyret. „Ne j ,  h v o r  kan 
lug kysse dig,  du er s aa  gr i m! "  sagde den lille Pige. — 
»Vi l  du da  scctte di g op p a a  mi n  R y g ? "  spurgte Dyret 
!Mn. Nej, det vilde hun da heller ikke; men da Dyret bad hende 
)ua meget derom, saa gjorde hun det da omsider. —  Nu lob 
Dyret med hende, alt hvad det kunde. Langt om lccnge kom de 
jud i den dejlige Have, hvor M anden havde taget det kjonnc 
Trcc; her laa et stort og smukt S lo t. „ D e t  er  m it!"  sagde 
Dyret og viste paa S lo tte t „og h e r  skal  vi  bo. — N i l  du  
>aa kysse m ig?"-„N cj, h v o r  kan jeg kysse di g,  du er  saa  g r i m  
"8 h a r  s y v H v r n  i P a u d e n ! "  svarede hun igjcn. S a a g i k D y -  
^ut bedrovct sin Vej, og hun saa det ikke i mange Dage.

Nu gik der lang Tid, den ene Dag gik for hende, som den 
u»dcn, men hun lcrngtes saa stccrkt efter sine Forccldre og S o 
vende. S a a  endelig en Dag kom Dyret til hende og fortalte, 

nu skulde hendes ccldstc Soster giftes. — „ J a  hvad kan det 
hhttc, du fortccllcr mig det, jeg kan jo dog ikke komme hjem!" 
!^gde hnn. —  „Jo" , sagde Dyret, „det kan du vel, naar du 
ædelig vil, men du maa paa ingen M aadc blive Natten over 
^urhjemme, for saa bliver det min Dod". —  Det lovede hun da 
ogsaa, og Dyret viste hende saa et Vcrrclse, som var helt fuld af de prcrg- 
, 8fie Klccdcr, der kunde hun tage, hvad hun vilde. Tilsidst gav han 
hunde cu Ring, naar hun lagde den paa Bordet og onskcde sig hjem, saa 
, w hnn hjemme i samme Ojeblik. Endnu en Gang formanede Dyret 
hende endelig ikke at lade sig forlokke til at blive hjemme Natten 
?dcr. —  S a a  kom hun hjem til sin Faders Gaard, og der var 
H'gen Ende paa Glcrdcn derhjemme over at se hende igjcn; iscrr



blev da Faderen glad over at se hende endnu i Live. Alle 
undredes over de Procgtige Klccdcr, hun havde paa og spurgte 
hende ud baade om det ene og det andet. De plagede hende 
yccr for at blive noget lcengerc hjemme, men det sagde hun, 
kunde hun ikke. Dog, da det var henimvd Aften, havde de 
alligevel overtalt hende til at blive lidt ud ad Aften, og da det 
var blevet mork Aften, vilde de endelig have hende til at blive 
om batten . Hun var nccr ved at love det, men da tcrnktc 
hun paa Dyret og hun lagde Ringen paa Bordet og onskedc
ig hjem. S traks var hun hjemme, og D yret var saa glad, som 

hun aldrig for havde seet det. , o ' >
. F o g e n  Tid efter kom Dyret igjen til hende og fortalte, at 
7 .  heudcs lurstcrldste S after have Bryllup. — „ J a  hvad 
vi m'« 2  lM r  mig det, jeg kan dog alligevel ikke komme 

i>, . 2  7  ^7 7 '  »aar hun da endelig vilde, saa kunde
7  lo »ok det, sagde D yret, men hili, „matte da love, endelig 
ikke at blive hjeinme Natten over. Dyret gav hende saa Ringen 
og viste hende et Ncrrelse, hvor der var endnu prægtigere Klccdcr,
Mn. kunde hnn tage, hvad hnn vilde; men
hun maatte hn,tc paa ikke at blive hjemme Natten over.

F "  hun igjen kom hjem, blev der jo paany stor Glccde over 
at fe hende, og alle vilde de vide, hvordan det grimme D vr var
!.7 a tt?b 'l ve l i ? 7 7  7 d e  de, a t ^ 2  d° m d e Lmaatte blive lidt lcengerc, for »u havde hun ikke flere Soitrej

aldrig
l i - l . i k i  . k " ! , , ' , !  l"» >u«gt »« dmgr dikil,Mk fra s°r
2  7 '  ? k ? od 1"? Ng overtale til at blive Natten over.
d e ? lc c n a 7  kunde ikke sove, for hun tccnktc paa Dyret,
der lamgtev efter hende, og da hun endelig faldt i Sovn saa
havde hun saadan en stra-ng Drom. Hnn dromte at hnn gik
hicmme i Haven og ledte efter Dyret, og endelig fandt hnn det
oa lmn 2 " '  7 '  og var dod.  ̂ Hun grccd ogog hun kyssede og klappede det, hvad hun aldrig for havde gjor
7 2 / ^ 2  > 7 -^  dod. D a brast hnn i G?aad i Sovne og
va?B ordet ^  greb hun Ringen, lagde den
raabtc l,un ^»n igjen stod paa Slottet,
f in d ?  S ?  2  baade oppe og nede, men det lod sig ikke
D vr det " 7 'F o d e n , og der fandt hun det grimme
lnin 'aldrm  2 ? 7  ^ u s t og var dod. D a grcrd hun,  som
vcde oa grcedt, og kastede sig „cd over det, klap-
a r i , 7 i ? D ?  7  kom det igjen til Live; det
D ine L an  7 ? ? s l i gs t e  P rinds, hun kunde se for sine
n»d D i- ,i tb b e 7 ^  » hende da, at han var blcven forgjort af en

ld- f l»m ">-d -m-d-r M - E d -
2 , 7  , ?e> O khvse ham, saa grim som han var. De blevc da
L . ° k  ° -  --°d-



Esben og Troldheksen.
(F ra Soroegnen).

! »71j

^ c r  var engang en M and, som havde tolv Sonncr. De elleve 
ældste vare store og stccrke, men den tolvte som hed E s b e n ,  var 

' ^  lille en. De elleve wldstc gik med Faderen i Mark og Skov,
, >ncn Esben holdt mest af at gaa hjemme ved sin Moder, og han
 ̂ derfor da heller ikke regnet for noget af de andre, men gik 
i svin et Udstud iblandt dem.

D a de elleve vare blcvne voksne, vilde de ud i Verden at 
hrove deres Lykke, og de plagede da Faderen for,  at han skulde 
Zwe dem, hvad de behovcdc til Rejsen. Faderen var ikke meget 
kor det, thi han var gammel og svagelig og kunde ikke godt und
e r e  dem til at hjcclpc sig med Arbejdet; men omsider maatte
ban da give efter. — Hver af de elleve fik en smuk hvid Hest
"L. Penge til Nejsen, og saa sagde de Farvel til deres Fader og 
Hjemmet og droge afstcd.
, Esben var der ingen, der havde tccnkt paa. Brodrcnc havde 

! '"e  engang saa meget som sagt Farvel til ham.
! D a nu de elleve vare borte, gik Esben til sin Fader og sagde: 
; ''Fader giv ogsaa nrig en Hest og Penge, jeg kunde ogsaa have 

^bst til at se mig om i Verden!"
' , „Aa du er jo tosset!" sagde Faderen. „Det var ikke saa vel,

jeg kunde have sluppet dig og veholdt dine elleve Brodrc hjemme, 
>"a kunde jeg havt det bedre paa mine gamle Dage!"
. „ J a  mig kan I  nn snart blive fri for!" sagde Esben. — D a 
b,an ikke kunde faa anden Hest, saa gik han ud i Skoven, vred 
vg en Gren af, „kvistede" den og pillede Barken af den, saa den 
"lev hvidere end hans B rodres Heste, og paa den satte han sig 

og red bag efter sine elleve Brodre.
I . Brodrcne havde redet hele Dagen og hcnimod Asten kom de 
, en stor Skov, som de red ind i. Langt inde i Skoven saa
' et lille H us og her bankede de paa. — Der kom en gammel,
' skjceget Kjcrrling og lukkede op, og de spurgte da, om de,

mange som de vare, kunde faa Nattely. „ J a " , sagde den 
bamle, stjecgcde Kjccrling, „ I  skal allesammcn faa Nattely, og 
e„dkm skal hver af Eder faa en af mine Dotre". De elleve Bro^ 

sy„tcs, det var gjcrstfrie Folk, de vare komne til. De blevc 
N  bevcrrtede, og da de skulde gaa til Hvile, fik de hver en af 
^jcrrlingens Dotre.



Esben var jo kommen noget bag efter, men han havde fulgt 
lantmc Vej og havde da ogsaa fundet det samme H us i SkoveU- 
Udcn at Heksen og hendes Dptre mcerkede ham, slap han ind i 
Huset, hvor han lagde sig under en as Sengene, Lidt for Mid- 
nat krob Esben sagte ud og vcckkcde sine Brodre. Han sagde 

. " "  skulde de skifte Hovcdtoj med Trolddotrcnc, faaledcs
at de ftk Pigehovcdtoj paa og Dotrene M andshovedtoj., Det vilde 
Brodrenc ikke ret vel, men for at slippe fri for Esbens Over
hæng, gjorde de det dog og sov saa videre.

D a det blev M idnat hortc Esben den gamle Trolheks 
komme liste. Hun havde en Brcdoksc i Haanden og gik hen til 
de elleve Senge. Det var saa morkt, at hun ikke kunde se Haand 
sor sig; men hun folte sig for, og saa huggede hun Hovedet as 
s, b"tide Mandshovedtoj paa, og det var hendes egne

elleve Dotre. S aasnart hun var gaaet si!. Vej, vækkede Esben 
sine B rodre, de toge skyndsomst deres Heste og rede bort fra 
Droldpelsens H us, glade ved at de vare slupne saa vel. Dog 
glemte de at takke Esben sor, hvad han havde gjort sor dem.

Da de havde redet en Tid frem, naaede de en Kvngsgaard, 
og her forhortc de sig, om de kunde faa Tjeneste. Jo , det kunde 
oe nok, hvis de vilde vecre Staldkarle, ellers havde Kongen ingen 
Brug for dem. Det havde de nok Lyst til, og de fik da den 
Beitlllttig at passe alle Kongens Heste.

Esben kom ridende langt bagefter paa sin Kjcep, og han 
vilde da ogsaa gscrrne have P lad s  paa Kvngsgaarden. Nej, ham 
var der slet „igen, der havde Brug sor, han maattc helst qaa 
den Vej, hvorfra han var kommen.

Han gik da og drev omkring, som han kunde bedst. Foden
Nk han, men heller ikke mere, og om Natten laa han,  hvor det ' 
kunde troefse sig. ^

Der var da dengang paa Kongsgaarden cu M and, som hed
^  llvdt lidt af Kongen, men ilde 

lidt as alle andre i Kongsgaarden. sor ond var han baade i
s in d  og Gjernliig Denne R id d er-R o d  blev fortornet paa de 
elleve Brodre, fordi de ikke altid vilde staa paa Pinde for ham, 
og nu vilde han heevnc sig paa dem.
. ^ " 9  lskk han til Kongen og sagde, at de elleve Brodre, '

vare komne til Gaarden for lidt siden og tjente for 
staldkarle. knude meget niere, end de gav sig ud for. For en 
^ a g  havde han hvrt dem sige, at de, hvis de vilde, kunde skaffe 
Kongen e n  f o r u n d e r l i g  d e j l i , s  D u e ,  s o m  h a v d e ,  
h v e r a n d e n j e r a s  G u l d  o g  h v e r a n d e n  a s  S  o l  v- 
Men de gjorde det ikke, undtagen de bleve truede paa Livet.
^  Kongen lod da de elleve Brodre kalde og sagde til dem: 

h a r  s a g t . ^ a t J  k a n  s k a f f e  e n  D u e ,  s o m  h a r  '
h^v e r å n d e  n j e r a s (» u l d  o g  h v e  r å n d e  n a f
L > v l v ' -



Nej, de forsikrede alle elleve, at det havde de aldrig sagt, 
^8 saadan en Due var da vist ikke til i hele den vide Verden.

„N u raader I  Eder selv", sagde Kongen, „menskaffe I  mig 
lkke denne Due inden tre Dage, saa skal i miste Hovedet alle 
sammen!"

Dermed lod Kongen dem gaa, og der blev da stor Sorg  
Mellem dem. Nogle grced og andre klagede sig. S a a  kom Esben, 
og da han saa de svrgmodige Ansigter, siger han:

„S aa ! Hvad er der nu i Vejen?"
„Aa hvad kan det hjcelpe, vi sige din Tosse det, du kan jo 

alligevel ikke hjcelpe os!"
„Aa, det kan I  da ikke vide," svarede Esben, „jeg har da 

hjulpet Eder for".
De fortalte ham da omsider, hvor urimelig Kongen var, og 

at han forlangte, de skulde skaffe ham en Due med hveranden 
<sier af Guld og hveranden af Solo.

„Giv ulig en Pose dErter," sagde Esben, „saa'^skal jeg se, . 
hvad jeg kan finde paa!"

Esben fik da ogsaa en Pose W rter, og saa tog han sin 
hvide Kjcrp og sagde:

„Svip min lille hvide Pind, 
folg mig over Aa!"

Dg straks forte Kjceppen ham over Aaen og lige ind i den gamle 
Troldhekses Gaard. Esben havde seet, at hun havde en saadan 
Due, og da han kom ind i Gaarden rystede han M rterne ud af 
Posen, og Duen kom flagrende for at opsamle M rterne. Esben 
greb Duen, puttede den i Posen og skyndte sig bort, for Trold
heksen saa ham; men i det samme kom hun farende og raabte 
effer ham:

„ He j !  E r  d e t  d i g  E s b e n ? "
„ J a  — a!"
„ E r  d e t  d i g ,  d e r  h a r  t a g e t  m i n  D u e ? "
„ J a  —  a!"
„ V a r  d e t  o g s a a  d i g ,  d e r  f o r r a a d t e  m i n e  

r l l e v e  D o  t r e ? " -
„ J a  — a!"
„ K o m m e r  d u  i g j e n ? "
„ J a ,  d e t  k a n  n o k  vce r e ! "  sagde Esben.
„ S a a  s k a l  d u  d a  o g s a a  ske a l l e  U l y k k e r ! "  

raabte Troldheksen efter ham.
Kjcrppen forte saa Esben med Tuen tilbage til Kongsgaarden, 

og Brodrene bleve da rigtig glade. Kongen takkede dem saa 
Ulange Gange for Duen og gav dem til Gjengjcrld baade Solo 
og Guld. Men derover blev Ridder-Rod endnu mere forbitret, 
og han llmikte atter paa, hvorledes han skulde hcrvne sig paa 
^orodrene.

Han gik da eil. Dag op til Kongen og fortalte, at Duen 
^ur ikke ncer det bedste, disse Brodre kunde skaffe, for en Dag



havde han hort dem staa og tale lonligt sammen, og de havde 
da sagt, at de kunde skaffe e n  G a l t ,  h v o r p a a  h v e r -  
a n d e n  B o r s t e  v a r  a f  G u l d  o g  h v e r a n d e n  a f  
S  o l v .  M en de maatte trues paa Livet, ellers gjorde de det ikke.

Kongen kaldte da igjen Brodrene for sig og spurgte dem, 
om det var sandt, de havde sagt, at de kunde skaffe en Galt, 
hvorpaa hverandcn Borste var af Guld og hvcranden af Solv.

Nej, sagde Brodrene, det havde de da hverken sagt eller tccnkt, 
og en saadan G alt var da vist heller ikke til i hele Verden.

„Nu skaffe I  mig inden tre Dage denne G a lt, eller ogsaa 
det koster Eders Hoveder!" sagde Kongen.

Dermed maatte de gaa. —  Det var endnu ncrstcn vccrrc 
end det forrige, hvorfra skulde de faa en saadan vidunderlig G alt!

Allesammen gik de og hwngtc med Hovedet, men da der kun 
var en Dag tilbage af de tre, saa kom Esben. D a han saa 
Brodrcnes sorgmodige Ansigter, raabte han: „S a a ! Hvad er der 
nu igjen i Vejen?"

„Aa, hvad kan det hjcelpe vi fortcrlle dig det," sagde B ro 
drene, „du kan dog alligevel ikke hjcelpe os."

„ J a  hvem kunde vide det!" sagde Esben. „Jeg har da 
hjulpet Eder for!"

J a  saa fortalte de da , hvordan Ridder-Rod havde ophidset 
Kongen imod dem, saa han forlangte, de skulde skaffe ham en 
G alt, der havde hveranden Borste af Guld og hvcranden af 
Solv.

„ J a  det er nu det samme," sagde Esben, „giv mig en Pose 
med M alt, saa er det ikke rent umuligt, at jeg jo kan hjcelpe 
Eder!"

Esben fik saa ogsaa en Pose med M a lt, og saa tog han 
sin lille hvide Kjccp, satte sig paa den og sagde:

„Svip min lille hvide Pind, 
folg mig over A a!"

Og Kjccppen fvcr da afstcd med ham, og snart stod han igjen i 
Troldheksens Gaard.

Esben tog da M alten og strocde ud i Gaarden, og med det 
samme kom G alten, som havde hvcranden Borste af Guld og 
hvcranden af Solv . Esben puttede den i Posen og skyndte sig 
bort, for at Troldhekscn ik̂ e skulde faa ham at se. M en da kom 
hun farende og raabte efter ham:

„ H e j !  E r d e t d i g E s b c  n?"
„ J a  — a!"
„ E r  d e t  d i g ,  d e r  h a r  t a g e t  m i n  d e j l i g e  

G a l t ? "   ̂ ^
„ J a  — a!"
„ D e t  v a r  o g s a a  d i g ,  d e r  t o g  m i n  D u e ? "
„ J a  —  a!"
„ O g  d e t  v a r  d i g ,  d e r  f o r r a a d - t e  m i n e  e l l e v e

D o t r e ? "



„ K o m m e r  d u  i g j e n  E s b e n ? "  ,
„ J a ,  d e t  k a n  n o k  vc e r e ! "
„ S a a  s k a l  d u  d a  o g s a a  ske  a l l e  U l y k k e r ! "
Esben var snart tilbage med Galten i Kongsgaarden, og 

f a d re n e  vidste knap, hvilket Ben de vilde staa paa, saa glade 
bare de over, at de nu vare frelste. Dog var der ingen af dem, 
der tcenkte paa at takke Esben for, hvad han havde gjort for dem.

Kongen blev endnu gladere over Galten end over Duen, og 
han vidste ikke alt det gode, han vilde give Brodrene.

Derover blev igjen Ridder-Rod betagen af Harme og M is
undelse, og atter gik han og tcenkte paa, hvorledes han skulde 
dringe Brodrene i Forlegenhed.

Han gik saa igjen en Dag til Kongen og sagde: „ J a , nu
har de elleve Brodre skaffet en Due og en G alt; men de kan 
lueget mere end det, for jeg ved, de har sagt, at de kunde, hvis 
ve vilde, skaffe Kongen e n L a m p e , so m  k a n  l y s e  o v e r  
s e k s  K o n g e r i g e r " .  .

„ H a r  de  sagt det", sagde Kongeil, „saa skal de ogsaa faa 
^ov til at bringe mig den. Det var jo netop en dejlig Lampe 
svr mig!" i -

Kongen lod da paany skikke Bud til Brodrene, at de igjen 
skulde komme op paa S lottet. —  De gik da ogsaa, skjondt de 
uodig vilde til det, da de nok tamkte, at Ridder-Rod havde fun
det paa noget nyt, for at bringe dem i Ulykke. S aasnart de 
kvm ind for Kongen, sagde han:

„ I  Brodre har sagt, at I  kunde, om I  vilde, skaffe mig en 
Nmpe, som kan lyse over seks Kongeriger. — Denne Lampe skal 
bcere min inden tre Dage, ellers koster det Eders Liv!"

Vrodrene forsikkrede da, at det havde de aldrig sagt, og en 
saadan Lampe var da vist ikke til; men der hjalp ingen Snak.

„Lampen!" sagde Kongen, „eller det koster Eders Hoveder!"
Nu vare Brodrene saa forknytte, som aldrig for. De vidste 

kkke, hvad de skulde gribe til, for en saadan Lampe var der slet 
kugen, der havde hort Tale om. Men som det saa allervcerst ud, 
kom Esben.

„Nu er det nok galt igjen!" sagde Esben. „Hvad er der 
saa i Vejen?"

„Aa, det kan jo sagtens nytte, vi sige din Tosse det, for du 
kan alligevel ikke hjcelpe os!"

„Ja , I  kunde jo da sagtens sige mig det," sagde Esben, „jeg 
har da hjulpen Eder for!"

J a  endelig saa fortalte de da, at Kongen havde forlangt, de 
skulde bringe ham en Lampe, som kunde lyse over seks Konge
n e r ;  men en saadan Lampe var der aldrig nogen, der havde 
hort Tale om.

„Giv mig en Skjceppe S a lt,"  sagde Esben, „faa faa vi at 
ff', hvordan det kan gaa."



Han fik en Skjceppc S a lt, og saa satte han sig paa sin lille 
hvide Kjcep og sagde:

„Svip min lille hvide Pind, 
folg mig over Aa!"

Og med det samme var baade han oa hans Skjceppc S a l t  ovre 
ved Troldheksens Gaard. M en nu var det galt, for han kunde 
ikke komme ind i Gaardenj da det var Aften, og Porten var lukket 
i Laas. Omsider hittede han da paa R aad, han steg op paa 
Taget og krob ned igjennem Skorstenen.

Han sogte saa rundt om efter Lampen, men kunde ingen
steds finde den, for Heksen havde den altid vel forvaret, da det 
var en af hendes kostbareste Skatte. D a han blev kjed af at 
lede, krob han ind i Bagerovnen for at lcegge sig der at sove, 
til det blev M orgen; men i det samme horte han Troldheksen 
inde i Sengen raabe til en af sine Dotre, at hun skulde gaa ud 
og koge Mclgrod til hende. Hun var bleven sulten og havde 
faaet en saadan Lyst til Melgrod. Datteren stod ogsaa op, 
gjorde I ld  paa og satte en Gryde med Vand over Ilden.

„M en du maa ikke komme S a lt  i Groben!" raabte Heksen 
inde fra Sengen.

Nej, sagde Datteren, det skulde hun da heller ikke.
M en imedens Trolddatteren gik efter M elet, listede Esben 

sig ud af Ovnen og rystede den hele Skjceppc S a l t  i Gryden. 
Datteren kom saa M el paa, og da det havde kogt noget, var 
Groben fcrrdig, og hun gik ind til Moderen med den.

Troldheksen tog en Klat af Groben og smagte paa den. 
„ llh !"  raabte hun, „sagde jeg dig ikke, at du ikke maatte komme
S a lt  i Groben, og nu er den saa salt som I ld !"

Datteren skulde saa igjen ud at koge Grod, og Troldheksen 
formanede hende paany, ikke at komme S a lt  i Groben. —  D at
teren beklagede sig da for M oderen, at der ingen Vand var. 
Hun maatte laane hende Lampen, at hun kunde gaa til Brondcn 
og drage Vand op.

„Ja , der har du Lampen", sagde Troldheksen, „men pas vel 
paa den!"

Datteren tog da den herlige Lampe, der lyste over seks
Kongeriger og gik ud til Bronden for at hente Vand. Esben
listede sig bag efter hende. D a hun skulde drage Vandet op af 
Bronden, satte hun Lampen paa en S ten  ved Siden af. Esben 
passede sit S n it, han greb Lampen og gav Trvlddatteren et P u f 
bag fra, saa hun styrtede paa Hovedet ned i Bronden. Esben 
skyndte sig afsted med Lampen, men Troldheksen kom farende ud 
af Sengen efter ham og raabte:

„ H e j !  E r  d e t  i g j e n  d i g  E s b e n ' ? "
„ J a  —  a!"
„ V a r  d e t  d i g ,  s o m  t o g  m i n  D u  e?"
„ J a — a!«
„ V a r  d e t  o g s a a  d i g ,  s v i n  t o g  m i n  G a l t ? "



» J a  —  a!"
„ O g  o e t  v a r  d i g ,  s o m  f o r r a a d t c  m i n e  e l l e v e  

D o t r  c?"
„ J a  — a!"
„ N u  h a r  d u  t a g e t  m i n  L a m p e  o g  d r u k n e t  

m i n  t o l v t e  D a t t e r  i B r o  u d  en !"
» J a  —  a!"
„ K o m m e r  d u  i g j e n  E s b e n ? "

^ ti n n li  ̂ li llk k "̂
„ S  a a  s k a l  d u  d a  o g s a a  s ke  a l l e  U l y k k e r ! "
Det varede kun et Ojeblik, for Kjcrppen igjen forte Esben 

tilbage til Kongsgaarden, og Brodrcnc bleve da befriede for deres 
Sorg. Kongen gav Brodrcnc mange gode Gaver, men Esben 
sik ikke engang saa meget som Tak.

Aldrig havde Ridder-Rod vccret saa arrig af M isundelse 
som nu , og han brod Dag og N at sit Hoved for at finde paa 
noget rigtig urimeligt, som han kunde forlange af Brodrene.

En Dag siger han saa igjen til Kongen, at det var nu godt 
nok med den Lampe, som Brodrcnc havde bragt, men de kunde 
endnu skaffe noget, som var meget bedre. Dog gjorde de det 
ikke, uden de blevc truede paa Livet.

Kongen spurgte da, hvad det var.
„Det er," sagde Ridder-Rod, „ d e t  d e j l i g s t e  T c r p p e ,  

s o m  e n d n u  n o g e t  M e n n e s k e  h a r  h o r t  om.  Det 
har den Egenskab, at naar man rorer ved det, lyder det, saa 
man kan hore det over otte Kongeriger."

„Det var et dejligt Tcrppe det!" sagde Kongen. Og straks 
sendte han igjen Bud efter Brodrene.

„ I  har sagt, at I  har et Tcrppe, det dejligste i hele Ver
den. N aar man rorcr ved det, lyder det over otte Kongeriger.
Dette Tcrppe skaffe I  mig, ellers skulle I  miste Livet!" sagde 
Kongen.

Brodrcnc forsikrede da, at de aldrig havde ta lt om et saa-
dant Tcrppe, de troede heller ikke, at et saadant var til, og det
var dem da en hel Umulighed at skaffe, hvad Kongen forlangte.

M en Kongen vilde ingen Snak hore; han jog dem bort, og 
hvis de ikke snart skaffede Tccppct, skulde det koste deres H als.

N u saa det jo igjen ren galt ud for Brodrene, for nu vidste 
de da, at der intet Raad var. Den yngste af Brodrene spurgte 
dog om, hvor vel Esben var; men de andre sagde, at den Tosse, 
han havde!jo knap selv Klccdcrnc paa Kroppen, og det var 
ikke til at tcenke paa, at han kunde hjcclpe dem. Og der var 
ingen af dem, der fandt det Umagen vccrd at sogc efter Esben. 
Men da kom han af sig selv.

„Saa, hvad er der nu i Vejen!" raabtc han? —  „ Ja  hvad 
san det hjcclpe, at vi sige dig det," sagde Brodrene, „for du kan 
lv alligevel ikke hjcclpe os".



„ J a  hvem kunde vide det, man har jo da hort saa galt, 
at jeg for har hjulpet Eder!" sagde Esben.

^za, faa fortalte jo da Brodrene, om det T appe, der, naar 
man rortc ved det, klang, saa det hortcs over otte Kongeriger 

Esben mente, at dette var det vcrrste. han endnu havde 
saaet at gjore, men varre  end galt kunde det da ikke qaa, og
han vilde forsoge sig derpaa. Han tog da sin lille hvide Kjap, 
fatte stg paa den og sagde: ^

„Svip min lille hvide Pind, 
folg mig over A a!"

Og med det samme var han over Aaen, hos Trvldhckseii. 
Det var om Aftenen, og Porten var lukket, men han kjendtc 
Lejen ned lgjenncm Skorstenen. D a han var kommen ind i 
Mlsct, var dog det vcrrste tilbage, for T appet laa inde paa 
Sengen, hvor Troldheksen laa og sov. Han listede sig ind i 
Kammeret, uden at hun eller Datteren vaagnede, men saa snart 
han rorte ved Tcrppet for at tage det, klang det, saa man 
kunde hore det over otte Kongeriger. Heksen vaagnede, soer 
ud af L-engen og greb fat paa Esben. Han brodes med hende 
men kunde slet ikke staa sig, og Troldheksen raabte til D atttren : 
„Kom og hjoelp nug, saa scrttc vi ham ind i det lille morke 
Kammer, han skal fedes! —  Ho — ho, nu har jeq ham!"

Esben blev saa sat ind i et lille morkt Hul, hvor han hver- 
ken saa S o l eller Maane, og der blev han fedet med sod Mcelk 
og Noddekjarner. Datteren havde nok at gjore fra M orgen til 
Aften med at kuakke Nodder til ham, og da fjorten Dage vare 
gaaede, havde hun kun en Tand tilbage i Munden, saadan havde

Nodder. I  denne Tid havde hun alligevel fattet 
Godhed for Esben og vilde gjoerne have frelst ham, men kunde ikke.
. c D " '"g en  Tid var gaaet, siger Troldheksen til sin Datter, 

at hun skulde gaa md og fkjaere en Finger af Esben, for at hun 
kunde se, om han snart var fed nok.

Datteren sagde det til Esben og spurgte ham, hvad hun 
fkulde gjore. ^

Esben sagde, hun skulde gaa ud og tage et Jaernsom, oq
derom flulde hun svobe et Stykke Skind. Det kunde l un give 
Moderen at bide i.  ̂ ^

Datteren vgsaa, men da hun kom med dette til 
Moderen og denne bed i det, raabe hun: „klh. nej dog! Det
meget 'langere"^ ^  ^ r c  og B en ; nej han maa fedes

Esben blev saa igjen en Tid fedet med sod Mcrlk oq Nodde- 
kjcrrncr, og Troldheksen kom saa igjen en Dag i Tanker om, at 
NU maatte han da vist vcrre fed nok.
^  Hun befalede da igjen Datteren at gaa ud og skja-re en 
<Mger af ham. Datteren spurgte Esben om, hvad hun nu skulde 
gjore. Esben var kjed as at sidde laengcre i det morke Hnl, 
vg han siger derfor, at hun skulde gaa ud og skja-re en P atte  af



en Ko og give Troldheksen den at bide i. Det gjorde Datteren, 
og da Heksen bed i Kopatten, raabte hun: „Aa! -  J a  nu er 
han saa fed, saa fed, en kan slet ikke mcerke, der er Ben i ham.
Nu skal han slagtes". ^

M en just da var det ved den T id, at Troldhcksen skulde 
gjorc Rejsen til T r o m s  Ki r ke ,  og hun kunde derfor ikke faa 
Tid til at flagte Esben Derfor sagde hun til Datteren, at nu, 
medens hun selv var borte, skulde Datteren ilde den store Ovn, 
derpaa tage Esben ud og stege ham deri, til hun selv kom til
bage. Det lovede Datteren. , ^

Troldheksen rejste, og Datteren gjorde saa Ovnen rigtig 
gloende varm. Hnn lukkede Esben ud, for nn skulde han steges.

Hun tog d a 'G r i s s e l e n ')  og bad Esben at scctte sig paa 
den, saa hnn kunde skyde ham ind i Ovnen.

Esben satte sig ogsaa paa Grisselen, men da hun havde 
saciet ham hen til Ovnsmundcn, spilede han Benene vidt fra
hinanden, og hun kunde ikke faa ham ind.

„Nej saalcdes skal du ikke sidde!" sagde Trolddatteren.
Hvordan da?" spurgte Esben.
„D u skal flette Benene over hinanden", sagde Trolddattercn. 
Nej, det vidste da Esben slet ikke, hvordan var.
„G aa din Bei," sagde Trolddatteren, „saa skal jeg vise dig,

hvordan du skal boere dig ad!"
Hun satte sig saa paa Grisselen, men ikke saa snart havde 

hun gjort det, for Esben greb fat paa den, skjod hende ind r 
Ovnen og stcrngede for hende.

Han skyndte sig da hen og tog Tceppet, men da klang det, 
saa man kunde hore det over otte Kongeriger, og Troldheksen, 
som var ved Trom s Kirke, kom farende og raabte:

„ He j !  E r  d e t  i g j c n  d i g  E s b e n ? "
J a  — a!"

" D e t  v a r ,  d i g ,  d e r  f o r r å  a d  t e  m i n e  e l l e v e
D o t r  e?"

cr a — a ' "
„ O g  t o g  m i n  D u e ? "
J a  — a!"

„ O g  m i n  d e j l i g e  G a l t ? "
J a _ a!"

",O g d r u k n e d e  m i n  t o l v t e  D a t t e r  i B r o n d c n  
og  t o g  L a m  p c  n?"

J a  _  a!
,',O g ir u h a r  d u  s t e g t  m i n  t r e t t e n d e  o g s i d s t e 

D a t t e r  i O v n e n  o g  t a g e t  T c e p p e t ? "
„ J a  — a!"
„ K o m m e r  d u  i g j c n  E s b e n ? "
„ N e j  a l d r i g  m e r e ! "  s a g d e  E s b e n .

') Saaledes kaldes paa Swll. det Redskab, hvo.med Brodet skydes ind i Ovnen.



cr,- blev Troldhekscn saa arig , saa arrig , at hun sprang i 
F lin t, r utallige Stum per og Stykker. D erfra stamme alle de 
mange Funtstykker, som ligge rundt omkring paa Markerne, oq 
hvorpaa man stjcrrer Fodderne.

Esben havde igjcn fundet sin Kjcep, som Troldheksen havde 
taget fra ham, og nu sagde han:

„Svip min lille hvide Pind, 
folg mig over A a!"

Og saa var han igjcn hjemme i Kongsgaardcn. Men her saa 
det galt ud, sov kongen havde taftet alle de elleve 3)rvdre i
Fa-ngscl, og snart skulde de henrettes, fordi de ikke havde braat 
Kongen Tccppet.

Esben gik nu op til Kongen og bragte ham Tccppet. Kon- 
gen blev saa inderlig glad for det; naar han rorte ved det, kunde 
det hores over otte Kongeriger, og alle de andre Konger kunde 
Ilddc og cergre sig. fordi de ikke havde Mage til Tcrppe.
, fortalte »gsaa, hvorledes alt var gaaet til, oa
hvorledes midder-Nod havde gjort Brodrcnc alt det Onde, han 
kunde hitte paa, fordi han var misundelig paa dem. Brodrene 
slk straks deres Frihed; men 9lidder-Akod, som havde vceret saa 
ond. bleo han hcengt i det hojestc Troe. der var at finde, oq saa- 
ledes fik han Lon, som forskyldt.

Af Brodrene og Esben blev der gjort stor S ta d s , oq 
nu takkede alle Brodrene Esben for, hvad han havde qjort for 
dem. De fik da alle tolv saa meget Guld og Solv, som de kunde 
kore, og saa begav de sig paa Vej hjem til deres gamle Fader. 
Ma han lgjen saa sine tolv Sonner, som han aldrig havde ventet 
at se mere, blev han saa glad, at han grccd af Glcede.

Brodrene fortalte da, hvormcget Esben havde udfort, og hvor
havde reddet deres Liv, og fra nu as var han ikke lccnqcr 

Astepot derhjemme. ^
De ^vede alle lykkelige og glade i mange A ar derefter, 

s id s t jeg besogte dem, blev jeg saa meget godt bevcrrtct, jeg fik 
Vafler af en Flaske og en Hokurv fuld af Vin!



2̂7 2) Fuglekongen.
(F ra  Vestscelland.)

^ngang  vare alle Fugle, baade store og smaa, forsamlede for 
at vcelae sia en Konge, og de bleve enige om, at den af dem, 
der kunde flyve hojest, stulde vcere Konge. — De fleste kom ikke 
^et hojt, men faldt snart igjen ned mod Jorden; Kragen tiår den 
dygtigste, og alle saa med Misundelse op til den grimme Fugl. 
Men den blev endda narret, for den lille G jc e rd e s m u tte  
havde skjult sig paa Kragens Ryg, for denne floj op, og da nu 
Kragen ikke knnde komme hojere, stak Gærdesmutten tllvejrs og 
raabte: S e e r  I ,  h e r  er jeg! — Derover bleve alle Fugle end
nu mere forbitrede, for hellere vilde de da have den grunme 
Krage til Konge, end den usle, bitte Gjcerdesmut. — D a G æ r 
desmutten igjen kom ned til Jorden , floj de derfor alle som en 
ester den for at hakke den fordcervet, og den stakkels "lle Fugl 
vidste ikke andet Raad, end at flyve ned og skjule sig i en M ud- 
dergroft. Der kunde ingen komme til den; men da raabte Fug
lene ned til Froerne i Groften og lovede dem alt godt, hvis de 
kunde fange Gjcerdesmutten. Den floj da igjen op af Muddergrøften, 
og Dyndet dryppede af den, — derfor er der endnu den Dag r 
Dag sarte S triber paa den, og nu ikjulte den fig inde r et 
Musehul i en Lergrav, men her blev den helt drun af Leret 
Derinde kunde ingen naa den, og Fuglene maatte have Bud efter 
storken med det lange Rceb, for at han kunde trcekke den ud. 
Imedens blev Uglen, for hun seer saa godt, sat til at passe paa, 
ut Gjcerdesmutten ikke skulde undfly. M en Uglen h^u kcllot i 
Sovn, og da de andre Fugle kom med Storken, saa var Gjoerde- 
smutten borte. Derfor hades endnu Uglen af alle andre Fugle 
og tor ikke vove sig ud af sit Skjul for Aften, naar de andre 
8ugle sove. — Gjcerdesmutten er endnu Fuglenes Konge, men naar 
den flyver ud, har den altid til Beskyttelse nogle andre Sm aa- 
sugle omkring sig.



s273j tzEktro om „Cyprianus".

I. >
. (Vestjylland.)

r . hr'd M and, der levede i gamle D aae' kan
havde gsort forfardelig meget Ondt i sin T id, vg den Boa der
s i 7 t l l " ^  sircvet og deri la r t  det Onde fra
Ng til andre. Men paa sine gamle Dage angrede han sin Svnd
vg laa sirev han en anden Bvg, hvvri dan l'arte sno si a 
dan alt det Onde-, han havde skrevet om i d u f o r s e Bv o '  knude

een, andre,  — vg det er de gode as „de Kloge" — lmve den 
anden Bog vg forhindre dermed det Onde. Knn faa have dem

n  t
(Vestjylland.)

andeil Heksebog, som kaldes: „ D e n  s o r t e  B o a "  
hvorfra den stammer er ubekjendt, men den er ikke saa kraftia
ri^e ^  A " ' fvrta-lles, at en gammel Kone, der
vrr H etv, havde knn „Den sorte Bog" og maatte derfor vasoa
givc  ̂ tabt over sor en anden, som var i Besiddelse af „C yprianus".

, (Vestjylland.)
M an kan knn slippe „ C y p r i a n u s " ,  naar en P ra s t  kaster 

den i a-rndcnde Vand og lceser over den. ellers kon,mer den altid 
igsen hvordan man end forsager at skille sig ved den. H ar en

^  Boge,,, skal den gives ham med i Kisten naar lran 
, r-dod ); sor hvis hans B orn efter ham beholde den kunnende

IV
^  lVcstjylland.)

s ^pgn  ved Varde var der engang en Dreng, som'  
s k sat , „ C y p r i a n u s " ,  vg i denne farlige Bog lagte han

2°g har trova-rdige Folks Vidnesbyrd for. at det flere Gange i VeMnl- 
.har v .rretbrng at give en D-d denne Bog med i Ki e, Cnv  ̂

anus-' har neml.g ,kke roeret saa sjailde... som sirdvanligt an ages ^



saa lcenge, til han blev saa klog, at han ved sin „Vidstab" kunde 
gjore baade Ondt og Godt. „Den kloge Dreng," som man kaldte 
ham, kom engang til en Gaard i Strellev Sogn og bad om N at
tely. —  J o ,  det kunde han da nok faa. —  S a a  satte' han sig 
ind paa Bccnken ved Bordet og sad og talte med Folkene om 
Aftenen; men Datteren der i Huset var en Skjcelm og drillede 
ham saa lang Aftenen var, ja var ikke fri for at ville lade ham 
»holde Lyset". Derover blev Drengen vred, og om Morgenen, 
for han igjen drog afstcd, lovede han hende, at det skulde hun 
komme til at fortryde. — Efter den Dag havde Pigen aldrig 
-kio, hvor hnn end var, oppe eller nede, fulgte der hende en saa- 
dan Stos og A larm , saa hun var noer ved at gaa fra S an d s 
og Sam ling. —  Faderen sendte da Bud efter en „klog" Proest. 
Da han kom og fik at hore, hvordan det stod til, befalede han, 
ot al Halmen, der var i hendes Seng, sknlde tages nd og broen
ges, vg ikke det mindste S tra a  maatte blive tilbage. Det blev 
ogsaa gjort, men samme Dag blev „den kloge Dreng" syg og 
dode, hvor han da var, og Pigen kom sig.

V.
lZ77j (Thy.)

For faa A ar tilbage dode en „klog" M and i Thy; han 
sstcrlod sig „ C y p r i a n u s " ,  men hans efterlevende Sloegt turde 
ikke beholde den og solgte den derfor for 30 Rigsdaler til en 
onden „klog" M and. Dog kort efter indfandt der sig en trcdie 
bckjendt „Klog", som bod 50 Rigsdaler for Bogen, men den 
svrstc Kjober vilde ikke slippe den.

V I.
l278j (Ostjylland.)

En fattig Almuesmand i Aarhus fortalte mig i 1872, at 
han havde „fortrudt saa skammeligt", han havde solgt „Cypri- 
onns", som han engang havde ejet. „ F o r  nu h a r  jeg l eve t  i 
A r m o d  i a l  mi n  T i d  og o p f o d t  ma n g e  B o r n ,  men saa  
lcenge jeg h a v d e  denne  B o g ,  s a vne de  vi a l d r i g  B r o d  
i Hus e t ,  — nu  er de t i d t  s k r a l  nok!"

f279j V II .
I  Vcjleegncn siges, at „Cyprianus" i Grunden bestaaer af 

tre Bogcr, nemlig den egentlig „ C y p r i a n u s " .  samt „ T e r t n l -  
k i anns"  vg - „ Aa b r i a n u s " .  — I  Vcstfycn hedder det, at „Cy- 
hrianus" bestaaer af tolv Bogcr, den ene kraftigere end den an
den. Kan man lcese den sidste, da kan man binde Djcrvelen, men 
de fleste have ikke M agt og „Vidskab" til at lcese og bruge mere 
end de forste Boger.



»80)
V I I I .

(Ostfyen.)
Den Bog, som kaldes „Cyprianns", er et Stykke af Johannes 

Aabenbaring, men det blev ikke taget med i den almindelige Bibel, 
for at onde Mennesker ikke skulde fristes til at misbruge det.

H ar en „ C y p r ia n u s " ,  kan han knn komme af med den, 
hvis han kan soelge den og faa mindre for den, end han selv 
har givet. M en kan han ikke paa denne M aade blive fri for 
Bogen, tilhorer han den Onde, naar han doer. H ar han selv 
givet 1 Skilling for den, maa han kun faa '/o Skilling igjen, og 
om Fanden end mange Gange bliver narret for sit Bytte, vil der 
dog engang blive en, som ikke kan faa mindre for den, end han 
selv har givet, og denne er da fortabt.

En Skroeder havde „ C y p r ia n u s " .  En Dag, da Mesteren 
ikke var hjemme, fik Drengen fat paa Bogen og loeste et Stykke 
frem i den; men da kom der en saadan Mcengde af store sorte 
Fluer, saa Drengen knap kunde ncrrc sig i S tuen  for dem. I  
det samme kom Mesteren farende forpustet hjem, han rev Bogen fra 
Drengen og begyndte at loese tilbage, hvad denne havde loest 
frem. Efter megen Moje lykkedes det ogsaa omsider Mesteren 
at faa Djcevlenc i Flueskikkelse dreven bort.

»83) X I .

„P aa  S in a j Bjocrg gav Vorherre den Forjcettelse til Moses, 
at „ a l t  h v a d  h a n  s a gde  e l le r  skr ev skul de  vocre S a n d 
hed og ske, som h an  v ild e" ,' og alt, hvad han selv bad om, 
eller lcrrte Menneskene at bede om, skulde blive opfyldt. Men 
da fristede Djoevelcn Moses, saa han foruden de fem Moscbogcr, 
der kun indeholder, hvad der er godt, skrev en s j e t t e  M o s e 
bog, og det er den, som siden er blcven kaldt „ C y p r i a n u s " .  
—  Hvad der staaer i denne Bog har K raft, fordi det er skrevet 
af Moses efter Herrens Forjocttclse"').

')  F ra  Skj-rlskorcgnen har jeg samme Folketro optegnet i en dunklere Form. 
Her synes det a t have vceret Folketro, a t hvad Moses skrev i 6te Mose
bog, var den hemmelige Visdom, han havde la:rt i LEgypten og som 
saaledes efter Herrens ForjaNtekse til ham blev gjort kraftig. J fr . 
Cyprianus P . P . P . Kjobenhavn 1772, Slutningen af Fortalen.

» 8 1 )

»82)
X .

(Ostfyen.)

(Langeland.)



, X I I .
j284) ' (Langeland.)

En Prcest gik cn Sondag til Kirken for at forrette G uds
tjenesten. Im edens kom Pigen ind i hans Studereværelse og fik 
her Oje paa en gammel ftovet Bog, fom hun aldrig for havde lagt 
Mcrrke til. Hun tog den for at stove den af og gav sig til at 
icrse i den, men hun havde kun loeft et Ojeblik, da stod Prcrsten 
for hende, tog Bogen og sagde, at den Bog maatte hun aldrig 
Mere rore, thi saa kom der en Ulykke over hende og Huset. — 
Prcrsten havde nemlig i Kirken mcrrket, at det var galt fat, og 
E  Menighedens Forundring havde han skyndt sig ud af Kirken 
og hjem.

X I I I .
j285j (Langeland.)

„D er var engang her paa Landet en Gaardmand, som havde 
» C y p r i a n u s " ,  men han gjorde da aldrig Ondt med den. En 
sondag  var han og hans Kone gaaet til Kirke, og det gik a lt
ammen meget godt, indtil Prcrsten stod midt i fin Prcrdikcn, da 
oer M anden op og ud af Kirken. Alle Folk troede jo, det var 

galt fat med ham, og det var da ogsaa galt nok, for Bornene, 
der vare alene hjemme, havde faaet fat paa den stemme Bog og 
begyndt at lcrse i den. Der var da kommen saamange smaa 
^jcrvle mylrende, at hele S tuen  var fuld af dem, dengang M an 
den kom hjem, og de truede med at gjore en Ulykke paa ham 
og Bornene, hvis de ikke snart fik noget at bestille. I  sin Nod 
greb M anden da en Skjcrppe TErter og Vikker, der stod i S tuen, 
hcrldte dem ud paa Gulvet og befalede Djcevlene at pille disse 
Ua hverandre og sige, hvormange der var af hver S lag s. Im e
dens fik M anden Tid til at lcrse dem bort en for en".

, X IV .
j286j (Langeland.)

N aar en har „ C y p r i a n u s "  og vil af med den, saa kan 
det hverken hjcelpe at give den bort. brcrnde den eller kaste den 
bort; thi den vil altid vende uskadt tilbage til sin Ejermand. 
Han kan kun slippe den, hvis han kan scrlge den til en anden.

l287j X V .
n,. I  Vestsoclland siges, at „ C y p r i a n u s "  er et Stykke af 
Pibelcn. Her i Landet maa Bogen ikke trykkes og findes derfor 
jkke i de almindelige Bibler. En Prcrst i Norge stal engang 
have ladet Bogen trykke, og af disse stal der endnu gives enkelte.



X V I.
(288j (Vestsalland.)

„Kristen Hjulmand i R ----- har „ C y p r i a n u s " .  Den
fandtes nemlig i Huset, da han kjobte det, og han kom saaledcs 
uforvarende til ogsaa at kjobe Bogen. S iden har han ikke paa 
nogen M aade kunnet slippe af med den. Han kastede den en 
Gang ind i- en gloende Bagerovn, men endda kom den igjen".

X V II . ,
(289) (Vestscrlland.)

„Medens min Fader boede i Vemmelev var der en M and, 
som havde „ C y p r i a n u s " -  Der i Sognet vare Folk meget bange 
for ham og vrede paa ham, navnlig fordi han om Efteraaret lcestc 
alle Folks G a s  til sig. S aasnart vi slap Gcrsscne nd af Stien, 
saa floj de afsted, til de naaedc hans Gaard og over Langerne 
»cd i Gaardsrnmmet. Det vcrrste var, at der sjaldcu kom saa 
»range ud af Gaarden, som der kom ind.

Engang, da den kloge M and var i Slagelse, fik en af hans 
Tjenestepiger fat i „Cyprianus" og lcestc i den, uden at vide, 
hvad det var for en Bog. D a hun havde lcest lidt, kom der 
saa mangeø store rode Haner ind i S tn cn , og de blev til de 
arrigste Sm aatrolde. D er var saa mange af i)em, at hun hver
ken kunde rore eller vende sig for dem, og der blev endda ved 
at komme flere. M anden i Slagelse markede da Uraad og skyndte 
sig hjem over H als og Hoved. Han rev Bogen fra Pigen og 
gav hende en under Oret, saa hun besvimede. — Hvordan M an
den fik M agt med Troldene, fik hun aldrig at vide, thi da hun 
igjen kom til sig selv, var alt forsvundet."

X V II I .
(290) (Vestscrlland.)

En M and havde „ C y p r i a n u s "  og holdt den altid vel for
varet; men en Dag da Pigen gjorde rent, fandt hun Bogen paa 
et afsides S ted og gav sig til at la-se i den. S traks stod F a n 
den for hende og spurgte: „ Hv a d  skal jeg ma g t e ,  h v a d  skal  
jeg g j o r e ? "  — Pigen markede da, hvordan det var fat, og da 
der ta t  ved stod et Sold, gav hnn Fanden det og bod ham fylde 
det med Vand. Fanden havde da nok at bestille, til Manden 
kom hjem og igjen kunde lase ham bort.

X I X
(2911 (Kjobenhavn.)

I  gammel T id , da Bibliothckct var paa „Nundckirkens" 
Loft, gjcmtes „ C y p r i a n u s "  ogsaa her, men der var engang en, 
der laste i den og kom galt afsted. Bogen blev derfor tanket 
til en stor S ten  og nedstyrtet til Bunden af den hule Kjarnc i 
Rundctaarn, og der ligger den endnu.



„Kloge" Mand i Vestjylland.

, -

1.292) Kristen Tiphede.
Ĥ or omtrent tyve A ar siden fandtes i Vestjylland ikke faa „k loge" 
Mcrnd og Koner. Enkelte af disse gav sig af med at kurere 
for alle mulige Sygdomme baadc hos Mennesker og Dyr, andre 
derimod sogtcs kun i visse Tilfceldc. Foruden disse mere ansete 
»Kloge", var der desuden mangfoldige, som kjcndtc enkelte Grene 
af den hemmelige Viden og som kunde „skrive" for Tandpine, 
»maalc" for „Mvdsot", stille Blod, I ld  og lobske Heste o. s. v.

, En af de mest bekjcndte i den Tid var Kr i s t e n  T i p  hede. 
Han boede i en fattig Hytte nede i Klitterne ved Ringkjobing- 
ljord. T rods hans „Konst" drev Sulten  ham dog ofte ud paa 
Vandring i Egnen for at bjccrge Foden, og der fortcrllcs, at 
l)an en Juleaften ikke havde et Brodbid i Huset. Det blev en 
»fattig" Juleaften, men han havde dog baadc Torfisk og fersk 
Fijk; saa kogte han den ferske Fist og spiste Torfisken dertil som 
Brod. — Den samme Kristen var aabcnbar, trods sin Fattig
dom, en meget crrgjerrig M and, og M aalct for hans W rgjer- 
oighcd var, af Almuen i Egnen at blive anscct for en stor Trold'

og formanede derfor heller aldrig at opnaa en Berommelse, der 
Eau stille ham ved Siden af M a d s  Wc i s ,  den kl oge K o n e  i 
Bi n d b l c r s  i „ Hi mmc l l a n d , "  „ G a m m e l t o f t k o n e n "  eller 
Mdre slige Beromthcder. — Enkelte af de mest overtroiske i 
^gnen bar vel stor Respekt for ham, men Flertallet ansaa det 
ovg ikke for farligt en Gang imellem at have ham lidt til 
Bedste. Om un Kristens Uheld kom af den tiltagende Oplysning, 
olier stammede fra hans Kejtethed, kan vccre vanftcligt at afgjore, 
f"arest maa Grunden vel sogcs i det sidste. — En af hans 
Mislykkede Kure, hvorom her skal fortcrllcs, gjorde fuldkommen 
lHide paa den sidste Rest as hans Anseelse som Heksemester.

P a a  en af sine Vandringer oppe mod N ord, gik han ind 
A  en Gaardmand, han kjendte, sor at faa lidt at leve af. Under 
sam talen siger Gaardm andcn: „Hor Kristen! Jeg har en So ,



som i de sidste Dage er bleven ren „tummelumsk", kunde dit 
kurere mig den, vilde jeg da nok forskvlde dig det". — „Den er 
vel besat!" sagde Kristen og blev ved at spise. — „Det er meget 
rimeligt!" svarede Manden og lo nok saa lunt, „for rent pinende 
gal er hun og ingen kan komme ind til hende". — „Det skulde 
vcere en flem Djcrvel, der var faret i hende, om jeg ikke skulde 
kunne magte den!" sagde Kristen. — „Ja, ja," svarede Manden 
og gned sig paa Armen, fornojet over at have Spillet gaaende, 
„vl kan jo prove det. og kan du, Kristen, kurere den, saa skal det 
ikke mangle paa en Skjerppe Rug eller to, naar vi faa indhostet."

Straks efter gik de ud til Svinestien, og saasnart Kristen 
ftk Oje paa Soen, erkloerede han, at den var besat. „Der er 
mmsjcel kun en Djcrvel i den", siger Kristen, „men det er nok 
det, for det er en af de storste. Endda toenker jeg vel, jeg kan 
magte den". „Fost vel a endda prow aa taa en me de Gue, 
meu vel en et me de Gue, saa ska en me de Uend!" (Forst vil 
jeg endda prove at tage den med det Gode, men vil den ikke med 
det Gode, saa skal den med det Onde!). — For han gik ind i 
den paa alle Sider lukkede Sti, siger han til Manden og Karlen, 
som stod ved Dorcn: „Noer a no c kommen end, saa i hwa I  
hor, aa i hwa I  sier, saa hold cndele fast ved ce Dar!" (Naar 
jeg nu er kommen ind, saa i hvad I  hore, og i hvad I  se, saa 
hold endelig fast ved Doren!) — Kristen vidste, at ved Maningcr 
og Djævleuddrivelser pleje allehaandc Koglerier at vise sig.

Nu steg Kristen ind til Soen. Den fad i Lejet og „gluf- 
fede" ad ham. Kristen begyndte da med hoj Rost: „So! Er du 
besat as Djoevelen eller af Satanas, da byder jeg dig i Navnet
-----------Lwngere kom han ikke i sin Besvoergelse, thi Soen
soer fra Lejet imod ham. Dog undgik han den lykkelig og be
gyndte igjcn paa Bcsvccrgclsen, men Soen gav ham ingen Ro, 
thl det gik i en Jagt Svinestien rundt til evindelig Morflab for 
de to uden for. Hver Gang Kristen kom forbi Doren, dundrede 
han paa den og raabte, de skulde lukke op, men de huskede paa'- 
„I hwa J  hor, aa i hwa J  sier, saa hold endele fast ve cc Dar!" 
og de lukkede ikke op. Tilsidst klyngede han sig til Doren og 
forsikrede de uden for staacndc, at det var ham selv og ingen 
anden, og bad dem mindelig om at slippe ham ud, hvad de da
og,aa gjorde. — Siden gav Kristen sig aldrig af med „tumme
lumske" Svin!

II.
s293j Peder Smed.

I  Lemvigsegncn levede for en Del Aar tilbage en „klog" 
Mand af dette Navn. Ved sine Kure anvendte han ogsaa un
dertiden almindelige Lcegemidler, men oftest brugte han dog 
„Sympathi-Midler". — En Aften var denne Peder Smed til-



soeldigvis i Besog hos cn Bonde, der boede i Ncerheden af Proestc- 
gaarden. Procstekonen kom et ALrindc om i Bondegaardcn, og hun 
klagede sig meget over Tandsmoerter. — Peder tilbod sig at give hende 
et R aad , som straks skulde hjoelpe, og hun tog mod Tilbudet. 
Han skrev da nogle Ord paa en lille Seddel, som hun skulde 
lcegge ind ved Teenderne. Det gjorde hun, og straks svandt 
Tandpinen. Peder formanede hende, ikke at lade nogen loese 
Sedlen, men brcrnde den, naar hun ikke lcengcre brugte den. 
Dog, da hun kom hjem, fik Proestcn Sagen at vide, og han lceste 
Sedlen. — Hvad der stod paa den, er ikke fuldt bekjendt, men 
det stal have vceret en gudsbespottclig latinsk Scctning, hvori 
Djcrvelen opfordredes til at borttage Smcerten fra Tandens

Nogle Dage derefter trocffer Peder at mode Proesten. Denne 
spurgte: „Ved Peder selv, hvad der stod paa Seddelen, han skrev 
til min Kone'?"

N ej, det vidste Peder da ikke, men han mente, det var vel 
Latin.

„Ja , hvorfra har han det da?" spurgte Proestcn videre, og 
Peder maatte jo da tilstaa, han havde det fra „Cyprianus".

D a siger Prcesten: „Har du Lyst til at komme i Helvede 
P er?" — Peder blev lidt hed om Orene, for han vidste, at 
Proesten ikke var god at bides med i det Stykke, men han be- 
mcrrkcde dog: „ Ja  men de komme da ikke alle i Helvede, der 
skrive L atin !"

„Nej", sagde Proesten, „men det vil jeg sige dig, at kroender 
du ikke denne Bog, og bruger du den paa denne M aade, da vil 
din P la d s  dernede vocre dig beredt".

Peder lovede da at skille sig ved Bogen, men det blev ved 
Loftet, thi efter hans Dod fandtes den af Sonnen i en af F a 
derens Gjemmer, og da blev den broendt.

III.
s294j Degnen i Hov.

En af de mest beromte „kloge" Moend i Vestjylland var den 
gamle Degn i Hov. „En Profet er ikke agtet i sit Focdreland," 

z hedder det, og det samme gjaldt ham, thi i selve hans Hjemstavn
j var der ikke mange, som sogtc til ham; derimod gjorde han ofte

. Nundrejser i Viborgegncn, Salling  og Thy og kom da hjem med 
et helt Loes af Fodevarer, Korn, Klocder og andre gode Ting, 
thi han var ikke kroesen, han tog alt muligt i Betaling for sine 

7 Kure. Som  oftest anvendte han dog almindelige Legemidler, 
Men i Tilfoclde, hvor han fandt det fornodcnt, forsomte han dog 
heller ikke at tage Overtroen i sin Tjeneste. H ans Foerd var 
dog oftest meget forsigtig, og magiske M idler anvendte han kun, 
hvor han havde enfoldige godtroende Folk for sig. Hvis mere 
vplysie Folk vilde formaa ham til at bruge Tryllemidler, kunde



han blive meget forbitret. Saaledes blev der engang paa en 
noerliggende Herrcgaard stjaalct et kostbart Klædningsstykke og 
efter forgjeves Undersogelser paa G aarden, vidste Fruen ikke 
andet V aad, end skikke en af fine smiger til. Degnen for at bede 
ham vise det igjen. Hun havde just ikke stor Tillid til Degnens 
Konst, men hun toenkte, at Tyven muligvis kunde blive bange, 
naar han horte, Degnen havde paataget stg at vise Gjenstanden 
igjen. Pigen kom til Degnen og forebragte sit W rin d c .. — 
„Trower hun a e en D ow l? — hwa?" sltcorrede D eanen ,— oa 
med den Besked maatte Pigen gaa.

f295) iv .
For en Del A ar tilbage kom en bekjendt „klog" M and .fra 

Lemvigsegnen tilligemed nogle andre Almucsfolk ned til S tru e r 
Havn, hvor der laa et Dampskib. Det var forste Gang, de havde 
seet et saadant Skib, og de forundrede sig meget over, hvorledes 
det kunde gaa uden Vind. Den „kloge" svarede: „ J a .  — de e 
no de! — m en  a ku e n d d a  g j a n  scej en Ue r ,  s o i r e n  te 
en.  a l d e r  sku r a a k  a a  oe StoejlV . (Ja , — det er nu det!

. .E " .  jkg kunde endda gjoernc sige et Ord, saa det aldrig skulde 
rokke as Stedet!)
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sLSgf I. Ellchoj.

i§ t P a r  M il nordost for Randers ligger en Landsby, som hed
der Hollcnsbjocrg. Vesten for Byen er en stor Bakke, som kaldes 
Ellehoj, og i denne Hos skal i gammel Tid have boet Ellcfolk. 
Undertiden saa man Ellepigerne danse paa en Eng der toet ved 
Hosen, og siden den Tid kaldes samme Eng Jomfrncngen. —  
Engang levede der en Bonde i Hollensbjccrg: han hed Peder 
Foged og ejede Jomfrucngcn. En S t.  Hansaften fik han Bud 
fra Herremanden, at han nocstc Morgen tidlig skulde kjorc til 
Randers. D a Morgenen kom, saa Karlene til hinanden, for der 
var ingen af dem, der havde Lyst til at hente Hestene nede paa 
Jvinfrucngcn. Dog da ikke andet var for, maatte jo den oeldste 
assted. En hvid Taage laa over Engen, men omsider fandt han 
dog Hestene og red med dem ned forbi Hojcn. M en da han 
kom hertil, horte han en underlig Musik fra Hosen, og en dejlig 
^llefruc stod for ham med et kosteligt Solvbecgcr fyldt med en 
skummende Drik i Haanden. „ T o j r  d i n e  H e s t e  ved H o s e n  
og t o m  d e t t e  B e r g e r ,  i N a t  er  h e r  G i l d e ,  og j e g  v i l  
dede di g o m en D a n s ! "  sagde hun og rakte Bcrgerct op 
unod ham. — Karlen greb Bcrgerct og lod, som han vilde tomme 
det, men istedcn kastede han Drikken bag over Skulderen og satte 
yfsted i Gallop. Ellefrucn fulgte efter ham, og da han kom hjem 
s Porten, var hun lige i Hcclcnc paa ham. Han vendte sig dcr- 
svr om og slog Kors for sig, og da maatte hun vige. —  Den 
samme Slcrgt beboer den Dag i Dag G aarden, og Solvbcrgerct 
Remmes endnu her. Hver S t .  Hansaften kommer endnu Elle- 
sruen til Porten og beder om sit Boeger, men lccngcrc end til 
Porten kan hun ikke komme for det hellige Kors.

s297j  2 .  Fruen paa Gml. Estrup.
„P aa  Hcrregaarden Gammel Estrup levede^ engang en Frue, 

som skal have vcrrct en skammelig Kvind. S in  M and forgav 
hun i et G las V i n , og da hun derefter selv forestod S ty re t af - 
Gaard og G ods, saa havde hendes Bander oz Undergivne ikke 
Hunds Ret hos hende. Hun vilde, at hendes Tjenere skulde 
kunne se paa hende, hvad hun vilde, for hun sagde det. Som



Fvlge af hendes urimelige Strcenghed, gik det stadigt tilbage med 
Gaardsdriften, thi Tjenerne udforte modvillige hendes Befalinger, 
og ingen havde hun Tillid til. —  Imellem Virring og Aarslev 
ligger en lille S o . Herved boede i en lille Hytte et P a r  fattige 
Folk, som havde en lille Jndtcegt af at fiske i S oen ; men det 
vilde Fruen slet ikke taale, og for at forhindre, at de satte G arn 
i Soen, lod hun den fylde med Tjorneris. —  Engang sogtc hun 
Proses med Herremanden paa S ten a lt om en Eng, som hedder 
Kaholm, og hun lod skrive en falsk Skjode, underskreven af den 
forrige Ejer paa S ten a lt, for at bevise, at Engen var hendes. 
D a  Netten skulde domme i S agen , blev det bestemt, at begge 
P arte r, tilligemed Rettens Folk, paa en bestemt Dag skulde modes 
paa den omtvistede Eng for at faa Sagen afgjort. Fruen fra 
Estrup skulde da gjore Ed paa, at Engen var hendes, og hun 
svor da ogsaa paa, at den Jord , hvorpaa hun stod, tilkom hende 
med Rette, og saaledes fik hun Engen. Jo rden , hun stod paa, 
var ogsaa nok hendes egen, thi for hun drog hjemme fra, havde 
hun taget Jo rd  i sine Sko. — Endnu seer man hende ved Nattetide- 
komme kjorende i sin Vogn, med fire Heste for, ud til Kaholm.

s298j L . S m o r t y v e r i e t .
Der var engang en Kone i Stodov paa Helgcnces, som 

kunde hekse. Hun havde for Skik, naar hun skulde kjcerne Sm or, 
da at sige: „E n  S k e f u l d  F l o d e  f r a  h v e r  M a n d  i H e r 
r e d e t ! "  og saa fik hun altid sin Kjcerne helt fuld af Flode. —
N u traf det sig en Dag. at hun skulde et ALrinde til Byen,
just som de skulde til at kjcerne. S a a  siger hun til P igen:
„Nu kan du kjcerne, medens jeg er borte, men saa skal du sige,
for du begynder: E n  S k e f u l d  F l o d e  f r a  h v e r  M a n d  i 
H e r r e d e t !  saa skal jeg nok gjore det saaledes, at der skal 
komme Flode nok." Konen gik, og straks derpaa gav Pigen 
sig til at hoeldc Flode i Kjccrncn; men da hun saa skulde til 
at sige Ordene, som Konen havde lcrrt hende, saa syntes hun, 
at en Skefuld fra hver M and , det var saa lidt, og derfor 
sagde hun:  „ E n  h a l v  P o t  F l o d e  f r a  h v e r  M a n d  i
H e r r e d  et!"

Nu fik hun Flode, saa det forslog. Kjccrncn fyldtes, og 
Floden blev endda ved at komme, ja tilsidst var Kjokkcnct halvt 
fuld af Flode. D a Konen kom hjem, stod Pigen og oste Flode 
ud ad Kjokkendoren, og Heksen blev meget vred, fordi hun havde 
overtraadt hendes Befaling og forlangt en halv Potte, istedcnfor 
en Skefuld, thi nu kunde enhver M and jo mcrrkc, at der var 
stjaalet Flode fra ham, og Pigen fik aldrig siden Lov til at 
kjcerne alene.



s299s 4. Alling og Tvilum Klostre.
I  Alling By, Svostrup Sogn nordvest for Aarhus, har i 

gammel Tid voeret et Kloster'). Endnu sees en Mccngde M u r
brokker paa S tedet, hvor Klosteret har staaet. For nogle faa 
A ar tilbage var der endog fast Murvoerk tilbage over Jorden, 
og i Jorden vil endnu Grunden til Bygningen kunne findes. 
Efter Sagnet skal der have gaaet en Longang fra Alling til 
Tvilum Kloster. D er vises endnu en Soenkning i Jordsmonnet, 
som siges at vcrrc fremkommen ved, at Longangcn er sunken 
sammen.

E t andet S ag n  beretter, a t man havde begyndt Bygningen 
af Tvilum Kloster flere Steder, men Troldene odclagdc om N at
ten alt, hvad der var bygget om Dagen. M an fik da det Raad 
at tage to „Boller" ( s :  S tude) og binde sammen og lade dem 
drive, hvorhen de vilde. Hvor de da forst lagde sig, skulde Klo
steret staa. „Bollerne" sogte ned i et M orads i Ncrrhcdcn af 
Gudenaa, der blev Klosteret bygget, og Kirken staaer endnu paa 
samme S ted .

s3vo) 5. Om Kloster.
I  Emborg By, hvor det gamle Lm  Kloster har ligget, spo- 

ger det tidt stemt, og den gamle Kone, som boer paa Stedet, hvor 
Klosteret har staaet, mener at det er de gamle Munke, som ikke 
kunne finde Ro i Graven. Nede i Jorden under Huset har hun 
vgsaa mangen en N at hort underlige „Dump" og S lag  som af 
Kister, der slaaes i; men det mente hun var ikke saa underligt, 
for Huset laa nok paa den gamle Klosterkirkegaard, i alle Fald 
fandtes for faa A ar siden tre hele Skeletter i Jorden lige ind 
til Huset. De vare vel hver deres fulde tre Alen lange og 
bleve igjen nedlagte- paa samme P let. „Det var jo Synd 
andet, og man siger jo da vgsaa, at det ikke skal vcrre godt at 
forstyrre de Dodes Ro". —  F or mange A ar tilbage var der to 
Mcrnd, som fiskede med G arn i Aacn i Ncrrhcdcn af Emborg. 
D a de engang trak G arnet til sig, var det saa fvrfccrdelig tungt. 
Endelig fik de det da trukket saa host op. at de kunde se, hvad 
der var i Garnet. Det var et lille Skrin, og den ene as 
Mcrndene greb allerede efter Skrinet for at troekke det op i 
Baaden, men i det samme sagde han noget, —  det skulde han 
ikke have gjort, for da sank Skrinet med Skatten, som vel var i 
det, og ingen har siden sect det.

s30i) « .  Dallerup, Bjarup og Lina« Kirker.
Kalbygaard, der ligger 3 '/-  M il vest for Aarhus ved Lande-

')  Danske Atlas IV . 473.



vejen, var i gamle Dage et Herresecdc, men blev siden forandret 
til tre Bondergaarde og var saaledcs, indtil Rvsbvrg kjobte den 
med andet BondcrgodS af Kongen; da blev den atter en 
Herregaard.

I  gammel Tid boede paa denne Gaard tre Jom fruer, den 
ene hed D al, den anden B jar og den tredic Lin. Disse tre 
Jom fruer byggede hver sin Kirke, nemlig D allerup, B jarnp og 
Linaa Kirker, der alle tre ligge i en Linie. Dallerup oftligst, 
derucest B jarnp '/r M il vestligere og Linaa Kirke igjen lidt over 

Akil vest for denne. Nu sejlede Jomfruerne fra Kalbygaard 
hver Helligdag over til B jarnp Kirke for at hore Messe. En 
saadan Helligdag tabte Jom fru B jar sin Guldring, men hnn troede, 
der var en, som havde taget den fra hende. Hnn var af et hef
tigt S ind  og forbandede da den, som havde taget Ringen. R in
gen var falden i B jarup S o , og Virkningen af Forbandelsen var, 
at den steg over sine Bredder og anrettede megen Odclceggclse. 
En Fisker med hans Familie, der boede nede ved S oen , omkom. 
M en straks efter svandt Soen ind, og Fiskene spreelledc paa tort 
Land. I  den forste Fisk, der spreettcdes op paa Kalbygaard, 
fandtes Ringen. S n a r t  var der ingen S o  mere, men kun en 
Kilde, som for et P a r  Aar siden blev lukket, da Mosen forvand
ledes til Plojcland. F ra  denne Kilde, som kaldtes „Tyrens H nl" 
strammede to Bmkke, en mod Ost og en mod Vest. Navnet fik 
Kilden paa denne M aade: En Gang gik en Pige fra M ollerup 
hen ad Lejen forbi Kilden, da kom en gal T yr efter hende. 
Hun lob da hen til Kilden og rnndt om Kildehullet for at und- 
gaa den, Tyren lob bag efter, indtil den endelig blev kjcd deraf 
og sprang lige til igjcnucm Kilden, men da sank den i, for 
Kilden havde da ingen Bund, vg Pigen blev frelst. M en gamle 
Koner i Mollerup kunde endnu i min Barndom s Tid hver Hojtid 
hore Tpren brole inde under Byen.

B jarup Kirke, hvoraf der nu kuil er faa Levninger tilbage, 
skal voere nedbrudt straks efter den sorte Pest. Byerne B jarnp, 
Vokstrup og B ottrup norden for blevc da ode. — Nogle mene, 
a t M aterialerne fra B jarup Kirke bleve anvendte til deraf at 
bygge Laasby Kirke. Andre sige, at Folkene i Mollerup tog Stenene 
fra Kirken til deres egne Huse. — I  et S tuehus i Laasby har 
jeg scet en svccr Egebjcrlkc med A arstallct 1169, den skulde efter 
S agnet vcrre fra B jarup Kirke. —  En S o  har der vgsaa vcrrct 
imellem Kalbygaard og B jarup; thi en M and i M ollerup fandt 
for faa A ar tilbage et „Kn v b s k i b " '), da han opdyrkede et 
Stykke J o r d .— Jom fru D al siges at ligge begravcn i en Hoj 
osten for Dallerup Kirkegaard. Denne Hoj maa efter Folks T ro  
ikke rorcs, thi da kommer der Kvccgsyge i G aarden, som Hojcn 
tilhorer. Dog var der engang en M and paa Gaarden, som op-

')  Saaledes kaldes i Egnen om Himmelbjerget nogle smaa Baade, som ere 
udhulede af en eneste Trwstamrne.



kastede en „Braadcgrav" i Hojen, men straks blev alt hans 
Kvccg sygt, og Sygdommen standsede forst, da Graven blev til
kastet.

s302s 7. Karmpen i Egen.
P a a  en Del af Kalbygaards M ark, som nn er Agerland, 

og hvorvaa Afbyggcrgaardcn Thorsminde ligger, var tidligcre 
en stor Skov af Eg og Bog. I  Skoven var et vccldlgt, stort 
Egetrcr. D a man vilde fcclde det. viste det sig, at Stammen 
var hul, og derinde fandt man Skelettet af en stor Krem pc, ved 
hans S ide stod et Svcrrd . som en Jcernstang. Det var saa 
tungt, at ingen dalevende kunde koste det. —  M an mener, at 
h^n flygtende for sine Fjender har fogt Tilflugt i denne hule 
E g , men ban har ikke kunnet hjcelpe sig felv op igM  og 
er da ynkeligen omkommen as S u lt.

f303̂  8 . KaPPelsdal.
Tre M il vesten for A arhus mellem Hammel og Anbcek er 

en Dal, fom kaldes Kappclsdal. Her boede engang en Kannpe 
ved Navn Kappel. Han havde kun en S on . Den gamle Kup
pel havde vceret i mangt et S la g , men dog ikke fundet Doden. 
N u var han gammel, og troet af Dage onskede han sig Doden; 
men det lod til, at han fkulde leve endnu i mange Aar. ^>a 
kaldte gamle Kappel sin S o n  for sig. Han var ogsaa en rigtig 
Koempe, og den gamle havde felv undervist ham i Naabenbrug. 
Kappel siger da til Sonnen, at han nok endnn^ engang kunde 
have Lyst til at koempe med ham, og nn skulde nonnen rette et 
Kolleslag imod hans B ryst, saa vilde han vise ham, hvordan et 
saadant S lag  kunde afvcrrgcs. „M en du maa slaa til af al dur 
M ag t!"  tilfojede den gamle. Sonnen slog da ogsaa tll, alt hvad 
han orkede, men Faderen afvcergede ikke S lage t, og det blev
hans Bane.

Sonnen blev meget fortvivlet derover, men den gamle tro- 
stede ham og sagde, at det var gaaet, som han onskede. Hnn 
havde givet ham det eneste, han begjerede, en hcederlig ^od . 
Hvor gamle Kappel faldt, udsprang en Kilde, hvor de syge sandt 
Lcrgedom hver S t .  H ans- og Valborg-Asten; men engang kom 
en rig Bonde med sit surojedeOg, som han vilde have helbredet, 
og han raabte: „ H e r f r a  I  g a m l e  K r o b l i n g e r ,  a t  j eg
k a n  f a a  m i t  Og  t o e t ! "  Han toede da Ogets O j n e r  Kil
devandet, og det blev helbredet, men fra den Tid tabte Bander
sin lcrgende Kraft. . . ^   ̂ .

N aar der engang bliver svar Nod og Krig i ^nnm art, rej
fer gamle Kappel sig af sin Grav og kommer os til Hjcelp.



s .  Moschesten.
Imellem Tovstrup og Laasby er en Bcck, som kaldes Aaen. 

Den kommer fra „Tyrens H ul". I  crldre Tid var der ingen 
B ro over Bcekken, saalcdcs som nu, men et Vadested, som kaldtes 
„Langevad". N aar Vandet stundom stod host, kunde det voere 
vanskeligt nok for Fodgcengere at komme over Aaen, og iscrr var 
det ikke let i de morke Vinteraftener. En Aften havde de unge 
Folk fra Tovstrup veerct i Laasby til Legestue, og da de kom 
til „Langevad", vidste de ikke, hvorledes de skulde komme over.

Det var om Efteraarct, og der gik en Hest og grcrssede paa 
Engen der teet ved. En af Karlene siger da, at de jo kunde 
ride hinanden over paa denne Hest, saaledes at to satte sig op 
og red over, og kun den ene igjcn red tilbage for at hente en 
anden. M en da der var kommen to op paa Ryggen af Hesten, 
saa var der endnu P lad s  til flere, og saaledes gik det, indtil de 
alle sad paa Hestens Ryg. M idt i Vadet kom en af de forreste 
til at se sig tilbage, og da han fik hele den lange Ncekkc at se, 
udbrod han forundret: „ J o s s c s  Ko r s !  sikke et  l a n g t  H o r s ! "  
M en straks gik „det lange H ors" midt over, for d e t'v a r Mose- 
hesten, der havde gjcrkket dem, og de fik alle et koldt Bad i Aaen.

s305) 10« Aamanden.
„En Aften for omtrent 50 A ar siden, da der endnu ingen 

B ro var over Aaen, modte jeg en M and, „S trande Je n s"  fra 
Laasby, der ved Langevad. Han fortalte mig da: Jeg kom fra 
Dallerup. og da horte jeg en. der kom fra Tovstrnp og ligesom 
jeg stilede ad Vejen efter Laasby. Han gik for ved mig og trip 
pede saa underligt paa Stenene og vilde ikke svare mig paa, hvad 
jeg raabte til ham. Jeg blev da lidt hed om O rernc, dog ikke 
bange, og jeg ved ikke, hvorledes det gik til, men jeg kom til at 
ncrvne Jesu Ravn hojt, og saa gav det et „ P lu s"  i Vandet ved
Liden af og Manden forsvandt. —  Det har vist ikke vcrret rig
tigt med denne M and".

Î OOj ii. Skattegraveren.
P a a  Skanncrnp Mark ved Silkeborg, et Stykke fra „S tore 

Lyiigdal", ligger tre „Kongelosener" skjulte i Jorden. D. v. s. 
en Skat saa stor.^at tre Konger for den kunne ndloses af Fan- 
gcnfiab. Denne Skat vilde engang „S lraude Je n s"  tillige med 
to andre Mecnd lprve. De vidste, hvor det var, thi hver'.Hojtid 
brcendte der Lys derover. Nu som han fortalte: „ S a a  havde vi 
saact tre Lys lavet af tre fvrskjelligc T in g , som vi havde kjobt paa 
tre Apotheker, og vi gik nu en Hojtidsaftcn dertil og fandt rigtig 
Ltedet, hvor Skatten laa skjult. Den skulde hawes „tieud" 
(stiltiende). Vi gravede da, og kunde allerede se Kjedlcu, hvori



Skatten var, og en af os rakte saa Haanden ned for at 
hcrve den op; men i det samme kom der en stor, rod „Kok", og 
en af os udbrod i de O rd: „D a var dette da en Fandens 
Kok!" — N u slukkedes Lysene, Stedet blev borte for os, og siden 
have vi aldrig kunnet finde S tedet".

s307s 12. „Det brune Bak."
P a a  Laasby M ark er en Banke kaldet „det brune Bak". 

D er kan man ofte om Aftenen hore et B arn  groede; man mener, 
at en M oder der har kvalt sit B arn. — Det samme S agn  for
tcelles om Laasby Krogdal.

s308j 13. Den sorte Pest.
D a den sorte Pest var her i Landet, dode alle Folkene ud 

i Laasby og Dallcrup Sogne, saanocr som en M and og en 
Kvinde, den ene i Laasby og den anden i Dallerup. Disse to 
Mennesker fandt da omsider hinanden og bleve Wgtefolk. F ra  
disse nedstamme Beboerne i de to Sogne.

s309s 14. „Mikkold".
I  Skoven syd for Tovstrup er der nogle Banker, som vi 

kalde „Bjccrgcne". I  den hojeste, som godt kunde kaldes Aas, 
men som vi kalde „Mikkold", boede engang en Trold. En gam
mel M and her i Tovstrup fortalte mig, at han havde fcct ham 
danse deroppe paa Banken. Det var en lille Pusling  med en 
bred H at paa Hovedet. En gammel Kone havde ogsaa engang 
feet ham, og blev syg, da hun gik ned ad „Kolden".

s3lOs IS. Dybdals Hoj.
P a a  Tovstrup M ark var tidligere en Hoj, nu er den sloffct, 

som kaldtes Dybdals Hoj. Engang om Aftenen gik en gammel 
Kone, „Krog Else," der forbi, og da stod Hojen paa fire rode 
Pcrle, og her var D ans og Lystighed af „de rode Drenge". 
Hun maattc tage Del i Gildet, og blev der indtil Dagbrakningen, 
da Gildet horte op; men hun blev en Tid syg derefter.

s3 lls  I«. Kongelosen.
Osten for Vejen mellem Hammel og Anbcrk ligger nogle 

hoje Bakker, i en af disse er skjult „et K o n g e l o s e n . "  Natten 
for hver Hojtid brcrnder der Lys derover, men ingen har hidtil 
kunnet hcrve Skatten, og der er heller ingen, der finder den, for 
der er B rug for den.



IM2  ̂ 17. Kirsten Hansdatters Hof.
I  Skaarnp Sogn ved Silkeborg sindes en Hoj af dette Navn. 

F or mange .Lider siden gik en forfærdelig smitsom Syge over 
Landet, flere Byer der i Egnen nddode rent, men endnn havde 
-sygdommen ikke naaet Skaarnp. — D er levede da en gammel 
agtvccrdlg Kone i Skaarnp ved Navn Kirsten H ansdatter ,^nn 
blev angrebcn af Sygdommen og knude mocrke, at Doden ncrr- 
mcdc sig. Hun befalede da Bymamdcnc, at de hurtigst muligt 
skulde indrette et Kammer i en Hoj ude paa Marken. Derind 
skulde de sa-tte hende og lukke for hende, at ikke andre skulde 
blive smittede, og det skulde gaa Skaarnp , som det var gaact 
saamange andre B yer, der Helt eller halvt vare nddode §wn 
dodc dog snart alligevel, og enten hun kom lidt for eller senere 
i norden, kom det ikke an paa. —  Bymcendenc gjorde da ogsaa. 
'vui hun bod dem, og Byen blev skaanct. -  P a a  Hojen stod fra 
gammel Lid en H vid ter« , som mgen turde rore, indtil den for 
faa >lar siden blev sveden af, af Sognets Hyrdedrenge. —  Ingen  
tor grave i denne Hoj, thi man troer, at den forstc, der kommer 
l^den smittende Dunst fra Gravkammcret, vil falde dod om paa 
stedet. Ogsaa kunde der vcrre Fare for, at den smitsomme 
s y g e , der blev bcgravcn med Kirsten, da igjen knude bryde ud

s3 l3 j 18. Fanden scrttes i Arbejde.
^one i Olsted ved Horsens lom engang til at lave i 

en Hckscbog, uden at hun dog vidste, det var en saadan Bog, og 
Mste da M nden til sig. Han spurgte straks, hvorfor hun kaldte, 

hvad han skulde gjore. sk jondt hun blev forstrækket, var hun 
^ ^  'kte raadvild, men greb et Sold  og bod ham at ose Vandet 
af Dlited ^la. Saakedes ikap hun hanr, for det kunde Fanden ikke.

s3 i4 j i s .  Bjergmanden i Smedstrnp.
Underjordiske kunne ogsaa blive forelskede i vore Kvin-

? ^  ^  H '^an g  cu B jergm and i en Banke paa
^m cd,trup M ark ved Vejle, som modte en smuk, ung Bondekone 
paa en Vej og blev indtaget i hende. Han tcenkte paa at fore 
hende med ,lg ind i Hojen med det samme, men hun var en 
from, gudfrygtig Kone. og derfor havde han da heller ingen M agt 
over hende og kunde ikke faa hende paa denne Maadc. Bjcrrg- 
manden troede da, han kunde kjobc Konen. Han gik til M anden 
og bad ham om at sallge sig sin Kone, for uden han fik hende, 
kunde han da ikke leve. Han bod Bianden Guld og Solv, saa- 
mcgct han vilde have. men denne vilde ikke scelge sin Kone, hver
ken for Guld eller nogetsomhelst andet, og Bjcrrgmanden maattc



gaa med uforrettet S ag . — Efter den Dag saa man ikke B je rg 
manden der i Egnen, og man troede da, han var flyttet hen til en 
anden Egn for bedre at glemme sin Sorg.

f3iô  2«. Manden, der soger en Tyv, men finder to.
Engang boede der i Esby paa Halvoen Helgenes en M and, 

fra hvem der snart blev stjaalct et, snart et andet. Der blev da 
ogsaa engang stjaalct en af hans Kones Kjoler, og nu lod hun 
ham hverken Rist eller No, for han lovede at gaa over til B o
rup, hvor der boede en „klog" M and, der forstod den Konst at 
oise igjen. Han kom ogsaa derover og fik den kloge M and i 
Tale, men denne sagde til ham: „ J a ,  h v is  du  n o g e n s i n d e  
f e lv h a r  s t j a a l c t ,  s a a  skal  dn ikke k o mme  t i l  m i g ,  
Men e l l e r s  kan  du  k o mme  p a a  T o r s d a g ,  s a a  s ka l  d n  
uok f a a  T y v e n  a t  se!"

Akanden gik da hjem og kom igjen om Torsdagen. Den 
kloge M and satte da en Spand Vand frem, og nu skulde den 
Oestjaalnc se derned i, saa vilde han saa Oje paa Tyven. Han 
lllcv ganske rigtig ogsaa Tyven vacr, som gik med Kjolen og 
kjcndte, hvem det v a r ; men han blev slemt betuttet, ved at se sig 
selv komme bag efter med fire Skjccpper Rug paa Nakken. M an
den lod Kjole vcere Kjole, og vovede ikke siden at vise sig for 
den kloge M and i B orup , der saalcdes havde straffet ham og 
dist, at han selv slet ikke var bedre, end den Tyv han efterstræbte.

f3ltzs> 21. En klog Mand.
P a a  en Herregaard i Ostjylland blev der for en Del Uar 

siden stjaalct et U r, og man formodede, at en af Pigerne paa 
Gaardcn havde taget det, men fuldt sikker paa det var man da 
ikke. D er blev saa tilkaldt en bckjendt „klog" M and, for at han 
kunde vise det igjen. Han kom ogsaa, men den forste halve 
Tag gik han tavs omkring baade ude og inde og gjorde mange 
underlige Konster. Hen ad Eftermiddagen befalede han, at alle 
Gaardcns Folk, baade Karle og P iger, skulde samles i Borge- 
stuen. Det store Bord i S tuen blev sat ud midt paa Gulvet, 
og nu befalede han alle, der var derinde, at sa-tte sig i en Rockke 
paa Hug rundt omkring B ordet, samt hver at lcrgge den hojre 
Pegefinger frem paa Bordkanten. Selv stod den kloge M and 
for Bordenden. Han tog en stor, blankslcbcn Okse, lagde den 
Paa Bordet og lceste mumlende over den, idet han „korsede" 
Ellscn paa forskjelligc Maadcr. F or dcrpaa at vise, hvor skarp 
Dksen var, tog han en lille P in d , der laa paa Gulvet, og lod 
Bksen falde med W gen ned dcrpaa, og den var saa skarp, at den



skar Pinden igjenncm. „ N u  t a g e r  j e g  d e n n e  Oks e  og h o l
d e r  o v e r  h v e r  F i n g e r ,  m e n  n a a r  d e n  k o m m e r  o v e r  
T y v e n s  F i n g e r ,  s a a  k a n  j e g  —  F a n d e n  s l a a  mi g!  
—  ikke h o l d e  d e n  t i l b a g e ,  o m j e g o g s a a  v i l d e ,  f o r n U  
er  d e r  l c r s t  o v e r  d e n ! "

Den kloge M and saa da stivt og noje paa den forste Fin
ger, tog saa forsigtig Oksen i begge Hccnder og holdt dens skarpe 
LEg toet over Fingeren. Karlen blev noget underligt ved 
det, men han havde en god Samvittighed og holdt P inen ud- 
Ligcsaa gik det med alle de ovrigc, indtil han kom til den Pige, 
man havde lonlig mistcrnkt. Han syntes at se nojere og lccn- 
gerc paa hendes F inger, end paa de forrige, og Pigen rystede 
som et Espelov. Endelig tog han til Oksen, men nu snappede 
Pigen Fingeren, idet hun hulkede: A h a a r  t a a e n  en!" (Jeg 
har taget den!) —  „ J a  sa a  kom m ed  de t ! "  sagde den kloge 
M and. Hun trak det saa frem af Gjemmestedct, og „Hekse
mesteren" gav det stjaalnc U r til Ejeren. —  Og for alt dette 
tog den „kloge" M and kun tre Kourant D aler!



Folketro
om

Sol, Milane, Stjcrrner, Skyer, Nordlys, Bisole, Ildkugler,
Lynild og Hvirvelvinde.

» 1 7 ) 1.
„M an maa aldrig se mod S o len , saa bliver man blind", 

siges i Vestjylland til Borncnc. Derimod maa man nok se den 
spejle sig i Vand. — I  Ostjylland siges: „Jeg er ingen Hore
unge, derfor kan jeg ikke se mod Solen!"

» 18) 2.
N aar Solen om Morgenen er omgiven af Taagestyer, siges 

ut den „vader", det er Tegn paa R e g n ').

» 1 9 )  3- . . .
Paaskemorgcn „leger" Solen, d. v. s. saasnart dens nederste 

Rand er kommen over Horisonten, „lobcr den tre Gange rundt"; 
det er fordi den, som al Skabningen, fryder sig over Kristi O p
standelse-).

» 2 0 )  4.
Forend Solen om Juleaften gaacr ned, skal al Gjerning i 

Huset, baadc ude og inde vcrrc fccrdig, ellers ville Folkene paa 
dette S ted  komme bag efter med alt Arbejdet hele Aaret om ').

» 2 1 ) 5.
D er er som bekjcndt en M a n d  i M a a n e n .  Det er en 

Dkand, der en hellig Juleaften gik hen og stjal Kaal i sin Na- 
bocs Kaalgaard. T il S tra f  blev han sat op i M aanen og stal 
iil evig Tid staa der til Skrcck og Advarsel for alle Tyve, der * *)

s) Vestjyll.
2) Vestjyll. Som  bekjendt er det i Kjobenhavn om Pindsemorgen, a t „Solen 

lober rundt".
*) Vefiscrll.



om Natten gaa ud for at tilegne sig Neestens Gods. M an seer 
ham staa med et stort B undt Kaal under venstre Arm, og i hojet 
Haand holder han en Kaal, som han lige havde faaet rykket op, 
men endnu ikke lagt til de ovrige, da Straffen kom over ham')-

(322s 6.
„ M a n d e n  i M a a n e n "  er en Tyv, som en N at stjal 

Kaal af en Have; men Vorherre, som seer alle T ing, kom efter 
ham, og spurgte, hvor han havde den Kaal fra. Han svor da 
paa, at det var hans egne K aal, og" hvis det ikke Var sandt, 
vilde han onske, han maatte blive sat op i M aancn. Det skete, 
og han sidder der den Dag i Dag og til Ve edens Ende, til 
Skrcrk for alle Tyve-).

s323) 7.
„M  a n  den i M a a n e n "  er de n  f o r s t e  T y v  he r  p a a  J o r ^  

den.  Han gik en N at hen og stjal Kaal i en Have og blev til 
S tra f  derfor og til Skrcck for alle N attens Tyve sat op l 
M aanen^).

s324s 8.
Der var engang en M and, som en hellig Sondag Morgen 

gik til Skoven for at samle Brernde. D a han havde faaet 
en god D ragt paa Nakken, vilde han vandre Hjem med det, men 
modte da en gammel M and, som han ikke kjendtc. Den gamlc 
saa paa ham og sagde: „Ned du ikke at det er Sondag i Dag
lig dn gaaer endda til Skoven og henter Brcrnde". Manden 
svarede: „Det ved jeg nok, at det er Sondag; men det er mig ligr 
meget, enten det er Sondag i Himlen eller M andag paa Jorden!" 
M en den gamle M and det var Vorherre, selv som vandrede omkring 
Paa Jorden, og han siger da: „ J a  er det dig lige meget, enten 
det er Sondag i Himlen eller M andag paa Jorden, saa skal dn 
fra nu af staa paa Mani en ,  hvor der hverken er Sondag cllct 
M andag og bccre paa dit Brcrnde, saalcengc M aa .cn  er pan 
Himlen!" Og som Vorherre vilde, saa skete det, den ugudeligt 
Brcendesamlcr staaer endnu paa M aanen og skal staa der til 

 ̂ Verdens Ende og bccre paa sit Brcrnde^).

>) Vestjyll.
-) Silkeborgegnen. 
H Sydfyen. 
h  Vestsirll.



>325) 9.
I  Sydsvcrig  kjcndcs ogsaa „Kaalgubben i M aanen". P a a  

Zcrlland kaldes M aanen spottende: „ D e n  s v e n s k e  S o l " ,
^iaaningcrne i Egnen om H elsingborg, „lade gaa videre", idet 
de bcncrvnc M aanen: „ G v i n g e  S o l . "  G yngerne, der bo r 
i det ostlige Skaane, cre S yd svcrigs M olboer.

>326) 10.
D et har tidligere vccrct Folkeskik i Vcstscclland, saasnart 

»N yaarsny" var „toendt", at gaa ud i M aane,tinnet med et 
Rugbrod under hojre Arm, en S id e  Flocsk under venstre og en 
aaben Pengepung i Haandcn. N aar N yet da kom til at ststtne 
hcrpaa, skulde man i det kommende A ar hverken savne M ad  
eller Penge.

>327) 11.
F orstcG an g  man seer „N yaarsny", stal man slaa paa Lom

men, saa saaer man snart P en ge og kommer ikke til at savne i 
det solgcnde A a r ') .

>328) 12.
D en, der forstc G ang seer „N yaarsny" i V and, skal do sor 

Aaret er om m e').

>3291 13.
Kommer en Kvinde til at se „N yaarsny" sorstc G ang gjcn- 

«em R uden , stal hun i det solgcnde A ar slaa mange P otter  l 
stykker ̂ ).

>3301 14.
M an  stal altid lade H aarct klippe ved N ym aanc, saa vok

ser det bedst, og man er ikke udsat for Sygdom ^).

>331) 15.
M a n  skal lade sig aarcladc ved N y  eller tiltagende M aane, 

saa tage cns Kroefter til med M a a n en ; men lader man sig aarc-

') Als.
')  Vardeegnen.
'') Vestjyll. I  Thy hedder det: Hvis Kvinder forste Gang se Nyaarsny, 

medens de ere u n d e r  T a g  o. s. v. 
h  Falster, 
y  Vestsccll.
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lade ved aftagende M a a n e , tager Krcefterne a f , som M aancn  
svinder').

s332j 16.
Er der en lille R in g  om M aanen, bliver der snart et stort 

Omslag i Vejret. Omvendt tyder en stor M aanering paa en 
mindre V ejrforandring').

s333j 17.
M an  maa aldrig pege mod Himlen, s. Eks. for at vise paa 

en eller anden Stjerne, thi da stikker man Ojnene ud paa G uds , 
Engle -).

s334j 18.
E n M and og en Kone havde seks B o rn  tilsammen; men 

M anden blev da saa urimelig og ond, at de ikke lamgere kunde 
nccre sig hos ham. Konen tog da Borneslokkcn med sig og flyg
tede bort fra Hjemmet. M en  M anden mcrrkedc snart, de vare 
borte og lob bag efter for at indhente dem. H an moder saa 
paa Vejen en gammel M and og sporger ham, om han ikke havde 
seet en S o  med seks G rise, som var loben bort. —  „Nej jeg 
har ikke", siger den gamle M and, „men jeg modte for lidt siden 
en Kone med seks smaa Born". —  „J a  disse er det netop ogsaa, 
jeg soger", sagde M anden. —  „Ja," siger da den gamle M and, 
som nok var Vorherre selv , „kalder du din gode Kone en S v  
og de smaa, kjonne B orn  for G r ise , saa skal du heller aldrig 
modes med dem mere, men de skulle blive til skinnende Stjcrr- 
ner". —  Vorherre tog da Konen og Bornene og satte dem som 
S y v s t j c e r n e n  paa Him len, der endnu skinner over alle onde 
W gtemcrnd. D en  storste Stjcrrne i Syvstjcernen er Moderen, 
og de seks smaa, i K lynge omkring hende, er de seks Smaaborn^)-

s335j 19.
I  S tjern eb illed et K u s k e n  (aurigia) paa den nordlige j 

Himmel findes fire S tje r n e r , som tilsammen i H ads Herred be
n ev n es  „ S t u d e d r i v e r e n " .  O m  dette S tjerneb illede fortcelles:
E n B onde stjal engang to S tu d e  fra en Herremand, men denne 
opdagede Tyveriet og satte efter Bonden og S tudene. D o g  
Herremanden var en tyk, so er  M an d , og han kunde derfor ikke

')  Vests-rll.
-) Vestscrll.
')  Vests« ll.

Hads Herred, Ostjyll.



indhente Bonden. M a n  seer da ogsaa den D a g  i D ag  Bonden  
Ejvre soran med T tndcne hen over Htmlcn, og Herremanden kom
mer lobende bag efter. H vorledes de bleve forflyttede fra J o r 
den til H im len , fortoellcs ikke. —  Stu dene er S tjern eb illed et  
K i d d e n e  (S o s l l i )  i Mcclkevejen, Bonden er en lille S tje r n e  
Mellem Kiddene og C a p e l l a ,  og den tykke Herremand er selve 
den store lysende S tje r n e  C a p e l l a .

>3361 20.
„H an har en Lykkestjerne paa Himlen," siges i T hy om et 

Menneske, som synes at have Lykken med sig i  alt.

»S?) 21.
„Hvert Menneske har sin S tje r n e  paa Him len, og naar en 

S tjern e  „flyder" og slukkes, doer der et M ennefle paa Jorden" >

l338s 22.
I  N ordselland  siges, naar en S tje r n e  flyder: D e r  s oer :  

^n S k r c e d e r  t i l  H e l v e d e !

>339  ̂ 23.
^ I  Thy fortcrlles: „D er levede engang i gammel T id en 
Prcest, som var saa klog, at han i Stjcernerne kunde lcese M en 
neskenes Skjcebne. E n gan g , da hans Kone kom i B arnsnod , 
jagttog han ivrig Stjcernerne, og da det berettedes ham, at Fod- 
selen var forhaanden, lovede han Jordemoderen baade G uld og 
^ o d s , hvis hun kunde forhindre, at Fodselen foregik i denne 
Time, thi „der var en ulykkelig Stjcrrne paa Himlen". —  D et 
mrmaaede Jordemoderen dog ikke, en D reng blev sodt r samme 
Time. —  S id en  var Prcesten altid angst for,  at denne D reng  
sEulde gjore en M isgjern ing , naar han btev voksen, D og  han 
Naaede ikke at blive voksen, thi forinden kom han ulykkelrg as; 
Tage. D a  man berettede Faderen dette, sorgede han ikke, men 
parere glcedede han sig over, at Stjcrrnens onde V arsel nu var 
snldkommet."

l340^ 24.
^  A f t e n s t j o e r n e n  kaldes i Vestscellano „ G r o d s t j c r r n e n " ^  
Dtaaske fordi det er Tid at spise G rod , naar denne Stjcerne 
Niser sig; som bekjendt spises der scrdvanlig blandt Almuen G roo  
'vr Sengetid. _ _ _ _ _ _ _ _ _



j3 4 I j  25.
N aar det om Vinteren rigtig trcrkker op til S n e  fra Ost, 

saa Himlen i dette Verdenshjorne bliver kulsort, siges paa Scrl- 
land: N u  s vce r t e  de V a d m e l  i S v e r i g !  — Jeg  spurgte 
en gammel Kvinde i Vcstscclland om, da hun brugte dette Udtryk, 
hvad der mentes dermed, og hun forklarede da, at det i gamle 
D age, —  hun havde aldrig kjendt det — , skulde have vcrret 
B rug at svcerte Vadmel ved at hcenge det op over nogle Pinde 
og antcrndt gront eller halvtort Brcrnde under det. Den sorte 
Nog fra det vaade Brcendc svccrtede da Tojet.

s342j 26.
N aar der om Morgenen ved Solens Opgang viser sig „Kjcrl- 

linger" (o: morkc Skyer med rod Nand) i Ncerhcdcn af Solen, 
vil det give ondt Vejr op ad Dagen. — Af somme kaldes saa- 
danne Skyer „Vcerkjalllingcr", fordi de iscer skulle tyde paa 
Blccst').

s343j 27.
N aar der under et lcrngc vedvarende Regnvejr bliver „en 

L y r "  i Skyerne, d. v. s. en Aabning i Regnskyerne, hvorigjen- 
ncm den blaa Himmel kan skimtes, giver det snart Torvcjr -).

s344j 28.
N aar der viser sig „en A rk " , d. v. s. en lang, buet Sky, 

som vel kan ligne et Skib , paa Himlen, da vil det give Regn 
og Blcrst fra den Kant, hvorhen Kjolen af Skibet v isers.

s345j 29.
„ A r k e n b y g  g c s", siges i Rocskildc-Egnen, naar en Mcrngdc 

smaa Stribeskyer vise sig paa Himlen, hvad der ansees for at 
vccrc Tegn paa Regn. N aar disse Smaaskyer drive sammen, >, 
dannes deraf Arken. — Dette gaacr ud fra den Tanke, at som j 
Noah byggede Arken, medens Regnskyerne trak sammen, saalcdes i 
bygges endnu Arken paa Himlen, og naar den er fcrrdig, kom- 4 
mer Regnen.

')  Vestjyll. 
-) Vestjyll. 
y  Ostfyen.



s346j 30.

cn gal M and, der ct taa'i? hans Ku'r, hvis de c t a r ! " ') '
(N aar Arken paa Himlen vender i Syd og N ord, saa er 

det cn gal M and, der ikke tager sit Korn, hvis det er tort!)

j347j 31.
Om Vinteraftener efter Solnedgang viser sig ofte en sort, 

skarp bcgrccndsct og buet Sky langs den vestlige Horisont. 
S aadan  cn Sky kaldes cn „ V i n t c r b a k k  c" og tyder paa strcrng 
Vinter og F ro st'.

s348) 32.
Langt, langt imod Nord' findes en Mcengde store ildspru

dende Bjocrgc. N o r d l y s e t  er Gjcnskin fra disse Bjccrgc').

s349j 33.
R o d e  N o r d l y s  er et sikkert Forvarsel for Krig'').

s350s 34.
N o r d l y s  paa Himlen er Tegn paa forestaaendc uroligt 

Vejr )̂.

(351) 35.
Viser der sig cn „ V e r u l "  (Bisol) paa Himlen, vil det med 

det sorstc give ondt Vejr ").

(352) 36.
Seer man Ildkugler, er det Tegn paa Krig; jo storrc I l d 

kuglerne ere, jo haardere bliver Krigen').

(353) 37.
T o r d e n e n  trcckker altid mod Nord eller Nordost, thi langt 

borte ad den Kant findes de store „ M a g n e t b j  crrge", som trcrkke 
Tordenen til sig").

') Thy.
-) Vestjyll.
')  Lstjyll.
')  Vestjyll., Vestswll. 

V-stiyll.
Vestjyll-, VestsLll. 
Vestsirll.

") Lstjyll.
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(354) 38.
D er er en A rt Torden, som kaldes „dod T o r d e n " .  Den 

giver ingen S krald , men man seer kun Lynet, og hvis den an- 
tcrnder, hvad dog sjcrldcnt steer, kan Ilden  ikke slukkes med Vand, 
men kun med M crlk').

(355) 39.
T o r d e n  om Efteraar og Vinter er langt farligere end 

om Sommeren, for „om V i n t e r e n  g a a r  T o r d e n e n  la v t" ^ ) .
- !

(356) 40.
Hvergang det l y n e d e ,  sagde de gamle: „Aa Herre Gud!" 

eller „Aa Josses!" (Jesus) og korsede sig i det samme').

r r ' >
t

I>

(357) 41.
En „ H o r r c n v i n d "  (Hvirvelvind) frembringes af en ond 

A and, som farer frem, og en slem Sygdom kan paafores et 
Menneske, hvis han kommer ind i en saadan Vind. Derfor skal 
man, straks man mcrrkcr V inden, gribe sin Kniv og kaste ind i 
den, saa gjores det Onde magteslost og kan ingen Skade gjore^).

(358) 42.
Kommer en ind i en Hvirvelvind, stal han spytte ind i 

Vinden og staa Kors for sig, da der ellers kan komme Sygdom 
over ham ').

')  Vestjyll.
-) Vestjyll.

Vestjyll.
") Soroegnen. 

Nordsa: ll.



lssq Manden og Noveren.

(F ra  Vcstscrlland.)
Engang var der cn Karl, som vilde ud at tjene, for hjemme 

var der nok ikke noget at vcrre efter. S a a  gik han langt frem, 
lige til han havde Aften for sig, og da var han kommen dybt 
ind i en stor Skov. Han saa sig om efter cn Udgang eller et 
S te d , hvor han kunde ligge Natten over, men der var hverken 
det ene eller det andet at sinde, og han tcenkte saa smaat paa 
at soge op i et Trcr for der at vcrre sikker, til det dagedes. Bien 
da fik han Oje paa en I ld  mellem Trcccrnc og gik derefter. 
Han kom saa til cn lille H ytte, og der udenfor var ta-ndt et stort 
B aal. Omkring B aalct sad tre Kumpencr, nogle store, dragne 
Karle, og spiste S u l, alt det, de orkede. D a den forste saa K ar
len, siger han:  „ D e r  k o m m e r  cn ,  h a m  ska l  vi  l e g e  H i m 
m e l  s p r c r t  med! "  —  M en den storste, som nok var Forcr for 
de andre, — ja for Rovere var det ,  — han greb en Kniv, gik 
hen imod Karlen og spurgte, hvem han var, og hvor han vilde 
hen. J a ,  Karlen kunde da ikke sige andet, end at han skulde ud 
at finde sig cn Tjeneste, og saa var han gaaet vild i Skoven. 
— „D u  k o m m e r  t i l  a t ' t j e n e  o s !"  sagde Roveren og viste 
Kniven. Karlen blev lidt scer derved, men han spurgte da om, 
hvad de var for Folk. —  „ J a  vi leve. som du scer", sagde gio
veren. ., af G uds Naadc og store Stykker S u l, og du faacr gode 
Dage hos os, for dn skal ikke gjorc andet, end koge M aden til 
vi komme hjem!"

Karlen maattc saa, da intet andet var for,  tjene Roverne. 
Han var i Skoven hos dem i syv Aar, men da vilde de ikke have 
ham lcrngerc, for han var nu blcvcn lige saa klog, som nogen af 
dem. —  H an kjobtc sig da cn Gaard et kort Stykke paa den 
anden S ide af Skoven, fik alt der vel indrettet, giftede sig og 
levede lykkelig.

Den crldstc Rover havde sagt, for Karlen forlod dem i Skoven, 
at han engang vilde komme at besogc ham, naar han blev gift. 
Det syntes Karlen kunde endelig vcrre det samme, men han vilde 
da heller ikke sige Nej dertil. En Dag fik Karlen, der nu var 
M and i sin egen G aard, Oje paa Roveren, som kom for at bc- 
soge ham. H an siger da til sin Kone, at nu vilde han fiM e 
sig, hun skulde da tage vel mod Roveren og sige, at han var 
paa K o n g c r c j s c .  M en hun skulde passe vel paa, hvad Ro
veren sagde og gjorde og siden fortcrllc ham det.



Coveren kom og spurgte efter Manden i Gaardcn, — fa 
han var da paa Kvngerejsc. Saa v'ld: Slaveren have alt at se 
la.'.de cnoe, og han syntes da, det var saa farligt godt
alt sammen. Tilsidst kom Konen med Roveren hen til Svinestien. 
I  Stien gik et gammelt Fedcsvin, som snart skulde slagtes.

„Det er et dej l igt  Sv in ,  det!" sagde Roveren, „det 
var snar t  vcrrd at klippe!" — Ja Konen syntes da ikke, 
der var noget at klippe efter paa det.

„Jo", sagde Roveren igjen, „det var vcrrd at klippe!" 
Roveren drog saa igjen sin Vej, efter at han havde takket saa 
mange Gange svr goi) Modtagelse.

Manden kom nu frem as sit Skjul, og han spurgte saa 
Konen ud om, hvordan Roveren havde tê t sig. Jo, Konen for
talte da, at han havde vcrrct saa meget vel sornojet med alt.
„Men", siger hun, „dengang vi kom hen for at se paa vort gamle
Fedcsvin, saa siger han: „Det var snart vcrrd at klippe!" Og
hun vilde da gjernc vide, hvad Roveren kunde mene dermed. —
„Jo, det forstaaer jeg godt nok, det!" sagde Manden, „og vel 
er det. du naermi" ser '. i ...aa he.ve Svinet slagtet og skjult 
for Slatten, ellers beholde vi ikke noget as det".

De slagtede da ogsaa Svinet og skjulte det inde i Bager- 
ovnen, saa troede de, Roveren nok skulde blive fri for at 
„klippe" det.

Til Natten kom da ogsaa Roveren, som Blander havde tccnkt, 
for at tage Svinet. Han ledte baade ude og inde, men kunde 
ingensteds finde det. Da loste han alt Kvcrget i Stalden 
og drev det ud i Gaarden. Konen derinde i Sengen vaagned?, vcrk- 
kede Manden og sagde, at det var galt fat med Kvcrget, det havde 
revet sig lost. „Nej", sagde Manden, „det har ikke revet sig t 'st, 
men det er Roveren, som har vcrret her og snaledes hcrvnct sm, 
fordi han ikke kunde finde Svinet". — Manden gik da ud for 
igjen at binde Kvcrget ind, men da havde Roveren stillet sig bag 
Dorcn, saa Manden ikke fik Oje paa ham, og da nogen Tid var 
gaael, gaaer Roveren ind i den morke Stue, hvor Konen laa. 
Hun troede, det var Manden, der kom igjen: „Naa, det var jo i
en Hast, du blev fcrrdig med det", sagde hun „men Roveren havde da 
vel ikke fundet Svinet i Bagcrovnen?" — „Ja, nu glemte jeg at se 
efter det!" sagde Roveren og skyndte sig ud til Bagerovnen, tog 
Svinet paa Nakken og vandrede ad Skoven med det.

Lidt ester var Manden fcrrdig med Kvcrget og kom ind i 
Stuen. — „Han havde vel da ikke taget Svinet?" sagde Konen i 
Sengen. — „Hvem?" sagde Manden. — „Ih — Roveren!" 
sagde Konen. „Du sagde jo, da du for var herinde i Stuen, at 
du vilde gaa ud og se efter i Bagcrovnen".

„Naa!" sagde Manden, „ja der har du godt ladet dig narre; 
det har vcrret Roveren, der var herinde!"

Manden satte da afsted efter Roveren, men denne havde 
allerede naaet tilbage til Skoven, og han kunde ikke indhente ham.



Dog M anden var husvant, han vidste, hvor Rovernes Gjcmmer 
var og fandt snart Svinet. Han mente, det var Skam , Roverne 
skulde have gjort alt dette for intet, og da han gik igjenncm Kjok- 
kcnet, slog han derfor alt i Stykker, P o tte r . Krukker og Fade, 
saa det ramlede. Roverne turde ikke gaa ud i Kjokkenct og se 
efter, for de havde nemlig havt en gammel Bedstemoder, som de 
havde slaaet ihjel, og nu troede de, det var hende, der gik og 
spogede i Kjokkenct. Den eeldstc af Roverne fattede dog M istanke 
og listede sig udenfor. Han fik da ogsaa Ojc paa M anden, der 
humpede afsted ad Hjemmet til med Fcdesvinct paa Ryggen. — 
H urtigt tog Roveren sin dode Bedstemoders Hue og Skjort paa 
og ilede ad Omveje forbi M anden og kom til Gaarden for denne. 
Han stod i Dorcn, da M anden kom hjem, men denne troede jo 
det var Konen, der havde ulcjligct sig op for at se, hvordan det 
gik. Roveren sagde da, nok saa fint i Mcclct: „ J a  lille M and, 
der er noget af Kvoegct, som igjen har revet sig lost; nu M l 
jeg tage Svinet, saa kan dn gaa ud og binde det". — Roveren 
tog da Svinet paa Nakken. — „ J a ,  skal jeg ikke lige saa godt 
hjcrlpe dig?" sagde Manden. „Nej", sagde Roveren, „gaa du 
kun ned til Kva'gct, jeg tcrnker endda- nok, jeg kan rokke ind 
med det!"

D a M anden var borte, skyndte Roveren sig igjen afstcd med 
Svinet ad Skoven til.

Noget efter kom M anden ind i S tuen  til Konen. „Hvad 
var det for noget S n ak , der var jo ikke noget af Kvccget, der 
havde revet sig lost!"

„Ja , hvor kommer du paa det, lille M and?" sagde Konen.
„Det sagde du jo, da du bar Svinet ind!" sagde Manden.
„M en er du da rent fra det, lille M and," sagde Konen, 

„jeg har jo ikke baarct noget S v in  in d !"
„Tog dn ikke Svinet af mig i D oren !" sagde Manden, „jeg 

bilde hjcrlpe dig, men dn mente, du nok kunde rokke ind med det 
alene!" og han var saa arrig, han stampede.

„Ncs, hvor du kan snakke!" sagde Konen, og hun troede 
snart, M anden var gaact fra Bid og Sam ling.

D a forstod forst Manden, at han igjen var blevcn narret as 
Roveren, og han tog tildens efter ham og naacde ham da ogsaa 
inde i Skoven. Det gik kun langsomt for Roveren, thi Svinet 
bar tungt og han var trcrt. M anden lob uden om ham og 
hen til et S ted  i Skoven, hvor han vidste, Roverne plejede at 
scette S n a re r  for Dyrene. D a Roveren nu kom der forbi, 
gav M anden sig til at skrige, livagtig som det var en Hare, der 
bar i S naren . Roveren tcrnkte, at den Hare kunde han da tage 
Med det samme, saa kunde han imedens lceggc Svinet og 
saa sig en lille Hvil. —  M en medens Roveren var henne at 
lede efter H aren, som han troede sad i S n aren , fik M anden 
Svinet paa Nakken og var langt borte, da Roveren kom igjen. 
D a M anden naacde hjem, lagde han Svinet uden for Sengen og
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skoddede Doren, saa vidste han da, Roveren skulde blive fri 
for at tage det.

Ncrste Dag lavede Konen Blodpolse. Om Aftenen kom R o
veren til Vinduet og sagde: „Giv mig en Polse, M and, saa kan 
vi igjen vcere gode Venner!"

„Ja , rcrk Haanden ind!" sagde M anden.
Det gjorde Roveren, men da greb M anden en Okse og hug

gede Haanden af ham.
„Av,  h v o r  jeg br cend t e  m ig !" sagde Roveren.
„ J a ,  du  g j o r d e  nok saa !"  svarede M anden.

IMs Honen, Galten og Dugen.
( F r a  V e n d s y s s e l ) .

Der var engang en fattig M an d , svin en Dag om Ugen 
gjorde Hovarbejde til Borglumklostcr. H an lod sig da leje til 
at gjore tv Dage til, saa han altsaa var paa Hovarbejde hvcr- 
andcn Dag. S a a  var det en Dag i M a rts  M aancd, da han 
ikke var paa Arbejde, at han gik ned til Bcrkkcn i Kloster Enge 
for at fiske. Lcrngc lod det, som intet vilde bide p a a , men omsider 
fik han B id , og da han trak det op af V andet, saa var det 
en herlig Fist med Solvhoved. D a han gik hjem med sin Fangst, 
kom han forbi en Bakke, hvori der boede en Dverg. Han kom 
ud af Bakken og vilde kjobe Fisken af ham; men M anden sagde, 
han havde Kone og B orn hjemme, og de trccngtc selv haardt 
nok til Fisken. Dog da Dva'rgcn istcdcnfor bod ham en Honc, 
som lagde et LEg for hvert T rin , den gjorde, saa gav han ham 
Fisken og fik Honen.

D a Nkanden kom hjem, satte han Honen paa Gulvet. Den 
gik tyve T rin  og lagde tyve dEg. Ncestc Dag skulde M anden 
paa Hovarbejde, og da havde han en saadan Mcrngdc ?Eg med 
til sin M ad, at de andre Arbeidcrc forundrede sig over, hvorfra 
han vel havde faaet al den Herlighed, og kunde saadan fraasc, 
for de maatte nojes med Ost og Brod. Han var dog ikke knap, 
men uddelte beredvillig blandt de andre af sit Forraad.

I  Bakken ncrr ved M andens H us boede en Rcrv, og da han 
saa Borncne lobc og lege udenfor, „kyttcdc" han Trcrsko og 
Hoser, det gjorde Rceven, og lob til Konen i Huset og sagde: 
„ G o d d a g  M o e r !  H v a d  h a r  D i n e  B o r n  f a a e t  a t  s p i s e  
i D a g ,  d a  de c r c  s a a  v a k r e  og  g l a d e ? "
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Konen, om ban ikke maattc laanc Honen et Ojeblik: „ F o r  d e r  
7 r k omme n  s a a  m a n g e  K n a b e r  og R å b e r  a t  b e f o g c  
mi g ,  og jeg h a r  i n t e t  a t  g i v e  bem! "  sagde Rcrven.

Konen vilde ikke ret vel lade ham faa H onen, men da han lo
vede at komme igjen med den med det allerforfte, faa fik han 
den. —  M en Rceven glemte sit Lofte, han kom ikke igjen med

^ " * O m  Aftenen da M anden kom hjem fra Hovarbejde, glcrdede 
han sig til at faa W g; men Konen havde ingen og maatte til- 
ftaa, at Rceven havde narret hende. —  M anden blev noget hed 
af dette her, men nccste D ag havde han igjen fn , og da gik han 
atter ned til Bcrkkcn i Kloster Enge for at fiste. D et varede 
lcenqe, men endelig var der da noget, som bed paa, og da han 
trak det op, faa var det en Fist med Guldhoved. — P a a  Hjem
vejen kom han forbi Bakken, hvor Dvergen boede. Dvergen kom 
ud og vilde kjobe Fisten af ham. men M anden holdt igjen og 
solgte forst Fisten, da Dvergen bod ham en fed G alt, som vejede 
tolv Lispund, og som havde den Egenskab, at for hvert T rin ,
den gik, faldt en Side Flccst fra den. ^  ^  .

D a M anden kom hjem med Galten, havde de ingen Nod, 
nu kunde de leve rigtig godt, ja endog betccnkc deres Naboer

M en Dagen efter, da M anden var paa Arbejde, saa Mikkel 
Rccv i Bakken igjen, hvordan Bornene fra Huset lob vA legede 
der uden for, og han lober da op til Konen og siger: „ G o d d a g  
M o e r !  H v a d  h a r  D i n e  B o r n  f a a e t  a t  spi se i D a g ,  d a
de ere s a a  vakr e  og g l a d e ? "   ̂  ̂  ̂ ^

Konen fortalte da Mikkel, at de havde faaet en G alt, der
havde den Egenflab. at for hvert T rin , den gik, tabte den en 
S ide Flcrst, og hun fortalte da ogsaa, at de havde faaet den 
herlige G alt for Fisken, som M anden Dagen for havde fanget.

Mikkel bad hende da om at laane sig Galten bare et P a r  
Timer, saa skulde han komme igjen med den, for der var da 
kommen saa mange fremmede til ham, og han havde ikke noget

^  G innen* lod"ham hore, at han ikke havde bragt Honen igjen, 
fom han havde laant, men da lovede han saa vist at komme
baade med G alt og Hone paa en Gang.

H an fik da ogsaa Galten, men glemte a t komme ig ,cn  med
den saa om Aftenen, da M anden kom fra Kloster og vilde have 
Flccst til Nadver, kunde han intet faa; thi Konen maatte titstaa, 
a t Rceven havde laan t Galten, men glemt at komme 'gien med den.

M anden var meget kjed af dette og var ikke fn  for a t 
sticrndc lidt paa Konen, fordi hun saadan lod sig narre.

' Dagen cher var M anden igjen fri for Arbejde, og han g. 
da atter ned til Bcrkkcn i Kloster Enge for at fiste. Det varede



lcrngc, for der var noget, der vilde bide paa, men da han fik 
noget og trak til, saa var det en Guldfisk.

P a a  Hjemvejen kom han forbi Dvergcbakkcn, og Dvergen 
kom da igjen ud til ham og vilde kjobe Fisken. M anden vilde lccngc 
ikke scclge den; tilsidst bod Dvergen ham en Dug, der havde 
den Egenstab, at naar man bredte den ud og sagde: P i n  ku s ,  
P a n  ku s ,  P e t e d a n k u s !  saa stod paa den alle de Retter, 
man kunde onste sig. Det syntes M anden var en god Handel. 
Dvergen fik da Fisten, og M anden Dugen.

Han gik glad hjem med sin Skat, og saasnart han bredte 
den ud og sagde disse Ord, stod for ham Retter, som han aldrig 
for havde sect, end sige smagt. Alle hans Naboer fik saa megen 
M ad de vilde have.

Dagen efter var M anden igjen til Hove paa Kloster, og 
Mikkel Nerv i Bakken saa da igjen, hvorledes Bornene lob og 
„staatede" (legede) uden for Huset. Mikkel lob hen til Konen 
og hilste: „ G o d d a g  M o c r !  H v a d  h a r  D i n e  B o r n  s a a e t  
a t  s p i s e  i D a g ,  da  de cre s aa  v a k r e  og g l a d e ? "

H un fortalte ham da, at de for Guldfisken, som M anden 
havde fanget, havde saaet en D ug af Dvergen, samt hvilken herlig 
Egenskab den Dug besad.

„Aa, maa jeg ikke et Ojeblik laane den D ug?" sagde 
Mikkel.

Konen lod ham da hore, at han ikke havde bragt Honcn og 
Galten tilbage, som han for havde laant.

Mikkel lovede hende da at komme med alle tre Ting paa 
en Gang, og saa fik han Dugen.

Om Aftenen kom M anden hjem med mange Gjcrster for at be- 
vcrrte dem med kostelig M ad ; thi han bchovedc jo kun at onste 
sig, hvad han vilde spise, saa havde han det. — M anden bod Gjccstcrnc 
at scette sig til B ords og forlangte Dugen af Konen; men hun 
maatte da tilstaa, at Nceven havde laant Dugen og havde ikke 
siden bragt den tilbage.

D er blev intet af det gode M aaltid, som M anden havde 
lovet sig selv og sine Gjcrster, og Konen fik Ntak, fordi hun 
saaledcs lod sig narre af Ncrven.

D a M anden Dagen efter gik uden for sit H us, saa han, 
at Mikkel hoppede og sprang henne' ved sit H ul i Bakken. 
M anden gik da ud og „stenede" (sleb) sin Sandtorvspade og
gik der op. Rcrvcn sad da i sit H ul med Halen uden for;
M anden huggede til med Spaden, og Mikkels Hale gik. as.

„ H v o r  bl ev H a l e n  a f ? "  spurgte Mikkel, idet han hurtig 
vendte sig i Hullet.

„ D e t  s ka l  jeg sige D ig !"  sagde M anden, og dermed 
huggede han Hovedet af Mikkel.

N u gravede M anden ind i Nervens Bo, og der fandt han
ikke alene, hvad Nerven havde laant af hans Kone, men tillige
meget Guld og Tolv. M anden gik da glad hjem, thi nn var



han ikke lccnger en fattig M and. Han gik op til Kloster og 
fcestede sig et Stykke Hede, og derpaa byggede han H jortnces'). 
Det havde han let ved, da han ejede saadanne tre gode Ting, 
som Honen, Galten og den vidunderlige Dug.

l36ij Manden og Konen.

(F ra  Vestscrlland).
Der var engang en M and og en Kone, som boede i et lille 

jordlost Hus, hvor de hverken kunde holde Ko eller S o . M an
den var strcebsom og klog, men Konen havde ikke mere Vid og 
Forstand end til sig selv, — og knap nok det endda. A lt hvad. 
Manden slcebte og arbejdede, saa hjalp det lige meget, for Konen 
forstod ingen Ting, hun klattede bort, hvad M anden fortjente, og 
de vare lige fattige. D a fandt M anden paa, ikke at give Konen 
mere af, hvad han fortjente, end lige til det nodvendige. Det 
ovrige af Daglonnen gjemte han i et jcrrnbundet (Lkrin, som han 
havde arvet efter fin Bedstefader, og hver Dag, ^for han gik ud 
Paa Arbejde, gjemte han Skrinet et eller andet S ted i Huset.

Dette Skrin kaldte de „ G a m m e l m o e r " -), for, sagde 
Manden, den skal vi have godt af paa vore gamle Dage.

N aar M anden om Dagen var paa Arbejde, og Konen pas- 
ede Huset alene, gjorde hun mange gale Ting. Han truede 

hende da ogsaa ofte med, at han vilde lobe fra baade hende og 
Huset; men endnu var det da ikke blevet til noget. En M orgen 
for M anden gik ud, satte han Konen til at kalke Huset. Det 
Mente han, maatte hun da sagtens kunne gjore. D a han kom 
hjem om Aftenen havde hun ikke alene kalket Vceggene, men ogsaa 
Vinduer og Dore, og nu laa hun og kravlede oppe paa S tra a -  
kaget og kalkede paa det, det bedste hun kunde. ^e lv  var hun 
saa hvid, at han knap kunde kjende hende.

Dog, hvor galt det gik, trostede M anden sig med, at „ G  am 
me lm  o e r" , det jcrrnbundne Skrin, om faa A ar kunde vcrre saa 
rig, at de begge kunde leve af Pengene, de havde samlet, og han 
kunde da blive hjemme og holde lidt Lilraade med hende. * *)

En Gaard i Borglum.
*) Bedstemoder.



S aadan  gik det nu i flere Aar, og da var „Gammelmocr" 
snart blevcn saa tung, at man knap kunde lofte hende. Det traf 
sig da en Dag, fom M anden var borte, at der kom en „ P o t t e -  
kroe m m  er"  til Huset m eden hel Vogn fuld af forte Jydcpotter. 
Konen blev saa usigelig glad, for hun havde saa tidt manglet , 
Potter, baade smaa og store; nu kunde hun da rigtig forsyne sig. , 
—  Hun spurgte Pottekrcrmmeren, om han vilde soelge hende det 
hele Lcrs. A a — ja! Det havde Krocmmcren ikke noget imod, 
og han spurgte igjen, hvad hun vilde give for det alt 
sammen. Det vidste Konen da ikke rigtig, hun havde ikke meget 
at give. M en med et kom hun i Tanker om, a t hun om M or
genen havde scet M anden forvare „Gammelmocr" inde ved Bager- 
ovnen, og hun siger derfor rask til Krcrmmcren, at hun havde 
ikke andet at give end „ G a m m e l m o c r "  og spurgte, om han 
saa vilde bytte lige op.

„Hvad skulde jeg med Eders Gammelmocr, — nej Tak!" 
sagde Krcrmmcren, „jeg har selv Gammelmocr nok, jeg har en 
der sidder hjemme ved Ovnen, bestille noget kan hun ikke, men 
bruge M und det kan hun!" >

J a  Konen mente, han kunde da sagtens gaa med ind til 
Ovnen og se paa hendes Gammelmocr, saa kunde han faa en 
T aar at drikke med det samme. '

„ Ja , lad gaa da! sagde Krcrmmcren, og han fulgte saa med 
Konen ind til Ovnen, hvor det jcrrnbcslaaedc Skrin  stod. —  >
D a Krocmmcren saa, det var en saadan „Gammelmocr", Talen , 
var om, sagde han ikke Nej, men Handelen blev sluttet. >

„N u var det, hvordan vi lettest skulde faa Potterne af Bog- > 
ncn", sagde Konen. ,

Krcrmmcren mente, at det var ikke saa svcert, naar de hjalp 
hinanden. Han begyndte da at tage Potterne en for en for at 
boere dem ind i Huset.

„Nej", sagde Konen, „det gaaer alt for langsomt, lad os 
boere os ad, ligesom vi pleje, naar vi faa Torv hjem."

„Hvordan boere I  Eder da ad?" spurgte Krcrmmcren.
„Det skal jeg sige D ig", sagde Konen, „vi vcrlte dem af, det 

gaaer saa nemt, for saa har man dem allesammen paa engang."
„ J a  for min Skyld ingen A llarm !" sagde Pottekrcrmmeren, 

og saa satte de begge Ryggen mod Vognen og vcrltede den, men 
alle Potterne gik i Skaar,

Pottekrcrmmeren kjorte da, det bedste han kunde for at 
komme af Vejen, inden M anden kom hjem.

Henimod Aften kom M anden da hjem og blev meget for
undret over at trcrffe sin Kone ifcrrd med at boere det ene For- 
klcedefuld S kaar ind efter det andet.

„Hvad er dog det du bestiller lille Kone?" spurgte Manden.
„Det skal jeg saamcrnd sige Dig, lille D u", svarede Konen, 

„der var saadan en dejlig M and her med en hel Vogn fuld af 
Potter, og nu har jeg jo i saa mange A ar manglet Potter,



baade smaa og store, og. —  hvem ved hvor lcrnge, vi kan leve 
saa kjobte jeg dem allesammen, saa ved seg da, vl aldrig komme
til at mangle P otter." . . ^  ^  r, t-,„ Ja . men", sagde M anden, „de ere jo i Sthkker alle til-
ho^L!"

„ J a  vel erc de det", sagde Konen, „det seer jeg jo nok nu, 
men man kan dog for det meste se. hvordan det har siddet!

„M en det er sandt M oer", sagde M anden, „hvad gav du
saa for a lt det?" „  , . .

„Jeg gav vor „Gammelmocr!"" sagde Konen og blev ved
at samle op af Skaarcne. , „

Nej nu bliver det vccrre og vcrrrc!" streg M anden, „jeg
vil ikke et Ojeblik lcrnger blive i H us hos dig! — N u gaacr jeg

„ Ja , gaacr du, saa gaacr jeg med!" streg Kjcrrlingcn.
„Nej Kone", sagde M anden, „du ved nok, ;eg alletlder har 

^agt, at du ingen Steder maatte gaa, men skulde dlive kjont hjemme
og passe paa Doren." - c . , . .

„D orcn!" raabtc Kjcerlingcn, „den tager jeg med.
H un lastede saa Doren af Hoengslerne og tog den paa Nakken; 

en Lefle stod syldt med M  i Forstuen, den tog hun ogsaa med 
for ej at torste paa Vejen, og de vandrede saa tilsammen ud r 
den vide Verden. De bleve ved a t gaa frem ad, til det blev 
A ften, saa kom de til en stor Skov. Langt inde i Skoven saa 
de et stort Trcc, og heri klatrede de begge op for at vcrre sikre 
om N atten for Rovere og vilde D yr. Kjoerlingen havde Dorcn 
med sia, og den fik hun lagt saalcdcs mellem Grenene, at hun 
kunde ligge paa den om N atten. „Hvem stulde tro, hun havde 
saa megen Forstand", toenkte M anden, og han misundte hende
natten  det aode 8eje.  ̂ .

Konen sov snart, men M anden kunde ikke sove. Han horte
da. a t der lidt efter M idnat kom en Flok Rovere og satte sig 
under Trccet. De antccndte et stort B aal, kogte og brasede og 
holdt sig lystige. Roverne kogte -suppe i en stor Kiedcl. P ro p 
pen var imidlertid gaact af Lcjlen. som Kicerlingen havde med, 
og den hvinsure O l dryppede ned T?wet i Suppegryden. 
M anden turde ikke lukke et Oje og sad til Tidsfordriv og pillede 
Svainpknudcr af Trcret, de faldt ogsaa ned i suppegryden. —  
D a Roverne begyndte at spise, siger den ene: „Aa, se den dej
lige Most, der drypper ned fra Trcret!" —  ,,Ja  Mosten kan 
vcrre god nok", siger en anden, „men det er dog nogle usselige 
Klumper, der er paa den Suppe." Han sad og tyggede paa 
noget as det, M anden havde pillet as Trcret. ^

^ D a en Tid saalcdcs var gaact, begyndte Lejet at falde Konen 
for haardt, og hun vilde vende sig paa Doren. hvor hun laa. 
Aren da gled Doren ud over Grenen og tornede ned over Ro
verne: Kjcrrlingcn streg og hvinede og faldt bag csier. „ i 
slemme Bcrst!" sagde M anden, „kunde du nu ikke have ligget



stille, du er da ogsaa skabt til min Ulykke." —  Han skjulte sig
mellem Grenene i Troeet, for at Roverne ikke skulde faa L)je 
paa ham.

M en Roverne havde faaet andet at tamkc paa. D a de saa 
Kjoerlingen, som de antog for en Heks, komme farende ned fra 
Luften, foer de fra hinanden og ind i den vilde Skov.

Kjoerlingen raabte da til Manden, at han skulde komme 
ned, saa skulde han faa noget godt; men M anden raabte tilbage, 
at hun da endelig maatte tie stille, for ellers kom Roverne igjen. 
M en Roverne kom ikke, og omsider listede da ogsaa M anden ned 
af Trwet. og de fortcerede alt det, de kunde, af hvad Roverne 
havde fraasct i. Derefter skulde de see, hvad andet Roverne 
havde efterladt sig, og de fandt da en stor Kiste, saa tung, saa 
de knap kunde lette den fra Jorden, og da de lukkede den op, 
var den fyldt med Guld og Solo..

„Lykken er sommetider bedre end Forstanden", sagde Manden, 
„dette er rigtignok noget andet end „Gammelmver", naar vi kun 
maa faa Lov til at beholde den."

Konen havde nu forvunden Forskrækkelsen, og hun var saa 
glad, at hun satte sig paa Kisten og sang i hosen Sky.

„ J a  du er gal!" raabte Manden, „det har jeg altid sagt; 
kan du nu ikke forstaa, at uaar du synger, saa kommer Roverne 
igjen, tage Kisten og slaa vs fordocrvede!" — M en Konen havde 
nn engang faaet Lyst til at synge, og hun blev ved dermed. 
Manden krob da igjen op i Troeet af F rygt for Roverne. Disse 
vare slet ikke saa langt borte, og da de nu hvrte Konen synge i 
vilden Sky, blev en af de modigste sendt afstcd for at udspejde,
hvad hun var for en, og om det var raadeligt at binde an med 
hende.

„D et er da en dejlig Stemme, du har M oer!" sagde Roveren.
„ Ja " , sagde Konen, „fial jeg toere dig at synge lige saa

godt
Det vilde Roveren gjerne, men han bad hende da saa 

mindelig, at hun ikke maatte forhekse ham. Nej, Konen lovede 
da, han fiulde komme til a t synge, saa aldrig Nogen havde hort 
M age dertil, han trerngte blot til at blive fiaaren for Tunge
b å n d . Roveren kom da noermere for at blive skaaren for Tunge- 
baand af Heksen, men da han rakte Tungen frem, saa greb 
hun en Kniv, gav et S n it, og da var den af ham. „Syng 
nu ."  sagde Kjccrlingcn. Roveren soer brolende ind i Skoven, 
og da han kom til de andre Rovere, lob de af Skrock deres Vej 
idet de troede, han var forhekset.

De forstod nu, at Heksen var ikke god at komme i Lag med 
og skyndte sig langt bort. saa M anden og Konen fik Lov til at 
beholde Pengckisten. M anden kom nu ned af Treeet og maatte 
da tilstaa, at Konen var klogere, end han havde troet.

De tog saa Kisten mellem sig, og vandrede hjem til deres 
Hytte. T a  de fik Kisten aabnet, saa de, at den var meget mere



vcrrd end „Gammelmocr". Nu bchovcde M anden ikke lcrngere 
at slide og slcrbe for Foden, men han var hver Dag hjemme, og 
de levede lykkelige og tilfredse i mange Aar. Sidste Gang jeg 
besogte dem, bagede Konen Pandekager til mig i en sort Gryde 
og jeg fik: . ^  ,

En Kringle i min Lomm 
og en Kage i min Vomm'!
S n ip — S n a p — Snude,
N u er Historien ude!
T ip— T ap— Tondc, 
lad saa en anden begynde!

I362j Sagn  fra Sonderjylland.

I. En ufrivillig Forskrivelse til Fanden.
„M in Fader var Kniv- og Hole-Smed og dette Haandvccrk 

havde han lccrt inde i Marsken, hvor han i mange A ar omkring 
1820— 30 arbejdede hos en bckjcndt gammel Mester. Denne 
fortalte ofte folgendc Historie.

„En Dag, da vi havde meget at bestille i Smcdicn, kom en 
M and ridende med en ung, stcerk Hest, som han endelig lige 
straks skulde have skoet. Skoene og Sommcnc blcve snart fcrr- 
dige, men der var ikke en Karl i Smcdicn saa staerk, at han 
kunde holde Hesten, og efter mange forgjcvcs Forsog havde vi 
ncrsten opgivet at faa den skoet. Som  vi nu stod der, og sti
medes med den gale Hest, saa kom der en fremmed M and gaacnde 
ad Vejen, som forte forbi Smcdicn. Ingen kjendte ham, men 
han blev staacndc og saa til. D a alle de Tilstcdevcrrcnde havde 
»sagt sig fra" at holde Hesten, kom den Fremmede ncrrmcre, og 
spurgte mig, om han skulde give mig noget, som nok skulde styre 
Hesten. Jeg  sagde, at det gad jeg nok vidst, hvad det skulde 
bcerc. Den Fremmede tog da et lille Stykke sammenrullet P ap ir  
ag gav mig, idet han sagde, at jeg skulde lcrgge det i Hestens 
venstre Ore. Jeg  holdt nok den Gang af lidt Lojer, og jeg 
gjorde da vgsaa, som han sagde. M en aldrig saasnart havde 
Hesten faact dette i Oret, for den stod saa stille som et Lam, 
Men den rystcd over hele sit Legem. Alle forundrede sig meget 
herover, men da Hesten vel var skoet, tog jeg Sedlen op og stak 
hen fast oppe under en Bjcrlkc i Smcdicn, thi jeg tcrnktc, der



kunde maaskc en anden G ang  blive B ru g  for den kloge M a n d s  
Seddel. Je g  antog nemlig den fremmede for en af de soedvan- 
ligc omrejsende kloge Mcend, der jo ofte h ar meget mere V iden
skab i saadanne T ing , end vi andre. D et tyktes os rigtignok 
underlig t, a t den Fremmede ligesom v ar bleven borte med et, 
men vi tcenktc, a t vi vel havde glemt a t se efter, hvor han blev 
af, medens vi havde tra v lt med Hesten.

E n  T id  efter blev der igjen B ru g  for S ed len , men for jeg 
lagde den i O re t paa  Hesten, tccnkte jeg, a t jeg dog skulde se, 
hvad der stod p aa  den. J e g  bredte den ud og lcrste: „ F a n d e n !  
h o l d  d e n  H e s t ,  s a a  g i v e r  j eg  d i g  m i n  S jc c l ! "

J e g  blev da helt forfcerdct, og havde ncer gaaet fra  V id og 
S am lin g  over, at jeg saaledcs ligefrem havde forskrevet mig til 
den Onde, for det v ar vel sagtens den O nde selv, der havde 
givet mig S ed len . —  Tilsidst vidste jeg for Angest og Ncrdscl 
ikke andet R aad  end a t gaa op til Prccstcn og fortcrlle ham  det 
hele. P rcrsten  blev ogsaa meget underlig  ved det, men h an  tro- 
stede mig dog og raadedc mig til a t leve skikkelig og kristelig, 
samt tid t gaa til H errens B ord . T il  S lu tn in g  sagde han, a t 
denne Forskrivning kunde ikke gjoeldc, da den v ar listet mig paa, 
men hvis jeg brugte S ed len  oftere, saa gav jeg mig frivillig  i 
den O ndes Kloer. —  Je g  tog saa S ed len  og brcendte den, men 
h ar alligevel mange G ange senere tcrnkt paa dette".

s363j S. En Gjenganger sluppen los.
I  B jo ldcrup  ved A abenraa er en B ondegaard, i hvis Fochus 

det engang spogedc slemt. H ver A ften kom en K arl i rod Vest 
og hvide Trojeccrm er og gik og tumlede om derude b landt Krea- 
turenc. To store S tu d e , som stodc bundne i en af Baasenc, 
vare hver M orgen  loste af S pogeric t. Lcenge kunde m an 
ikke forstaa, hvorfra  det saadan p aa  en G ang  kunde komme; 
men m an kom da i T anker om, a t B rolæ gningen i B aascn, hvor 
S tud ene  stod, fornylig  var blevcn omlagt, og da havde m an 
trukket en P e rl op, som sad midt i Baascn. D erunder m aattc
en G jenganger i gammel T id  vcerc blevcn ncdmanet, men da 
Poeten blev trukken op, v ar han blevcn fri. D e r var saa ikke 
andet for, end a t sende B ud  efter en klog Prcest, som a tte r 
kunde mane G jengangcrcu ned, men han  var vanskelig nok a t faa 
B u g t med, „for nu  v ar han saa gammel og klog!"

j364s Marken i Byldcrnp.
I  B yldcrup  mellem A abenraa og T ondcr findes en M ark, som 

a ltid  h a r ligget hen uopdyrket. D et hedder fra  gammel T id  om 
denne P le t  J o rd , a t n aa r den en G ang  bliver opdyrket, skal der



komme saa mange Krigsfolk i rode Bukser. De skulle binde 
deres Heste i „Kornstokkene", og der stal da staa et stort S lag .

1.365̂  4. Firkloveret.
Til en By ude i Marsken kom engang en klog M and, som for

stod den Konst at „ h v e r r e  S y n " . Han krob op i et Troe og 
var snart paa den ene og snart paa den anden S ide as Troeet. 
For Tilskuernes Ojnc saa det ud, som om han krob midt igjenncm 
Trocstammcn. M en da kom der en Pige til med sit Forkloede 
fuld af Grcrs, som hun havde hentet ude fra Marken til et 
sygt Kreatur. Hun raabte: „Hvad staa I  da allesammen der 
og glaner efter, kan I  ikke se, han kryber uden paa Trccct!" — 
Det kunde hun nemlig se, for i Grcessct var en Firklover, og 
saa kunde den kloge M and ikke „ h v e r r e  S y n "  for hende. 
Den kloge M and blev vred paa hende, og han fik hende da ved 
List til at kaste Grcessct med Firkloveren fra sig. D a blev det 
sor P igens Dine, som om hun. stod i Vand til Kncrcrne. Hun 
fik da travlt med at „stolpre" sit Toj op og gik bort, som om 
hun vadede, til stor Morskab for Tilskuerne. — D e t . var den 
kloge M ands Hcrvn.

s366s Jerusalems Skomager.

i .
(Vestjylland).

. Jerusalem s Skomager boede paa Kristi Tid ved Vejen, som 
l^rte fra Jerusalem til Golgatha. D a Jesus kom boerende med 
sit Kors forbi Skomagerens Hus, kunde han ikke vinde loengere 
s^m, men sank ned paa en Bcenk der udenfor. D a kom Skoma- 
9eren ud, bespottede vor Frelser, og drev ham igjen afsted, at 
han, Misdcederen ikke skulde besmitte Huset med sin Ncrrvoerelse. 
2det vor Frelser vandrede videre med sit tunge Kors, vendte 
han sig om mod Skomageren og sagde:

„ S o m  jeg n u  g a a e r  u d e n  a t  f i n d e  Hv i l e ,  s a a l e d e s  
)kal  o g s a a  D u  g a a ,  i n d t i l  j e g  k o m m e r  i g j e n  t i l  
d o m m e d a g ! "  — F ra  denne S tu n d  maa Jerusalem s Sko
mager vandre uden Rist eller Ro. Kun i den hellige Ju lenat



maa han hvile sig, thi da er der „Fred paa Jorden", og finder 
han da en Plov ude paa den vilde Mark, saa scctter han sig 
paa den. M en efter en saadan Plov, som han har siddet paa, 
vokser kun Ukrudt op, intet Korn; thi overalt forer han endnu 
Forbandelse med sig, og a lt hvad han rorer ved, bliver forbandet, 
som han selv. —  Derfor maa Ploven ikke staa paa Marken om 
Ju lenat.

Om S t .  H ans Aften stal Harven tages ind fra Marken, 
i alle Tilfccldc maa den ikke staa oprejst paa Marken, thi da 
kommer Jcrusalem s Skomager og scrttcr sig under den, og der 
vil da siden kun vokse T idsler og Ukrudt efter denne Harve.

Ved Vellinge Bro, der forcr over Odense Aa to M iil shd for 
Odense, findes nu overmaadc dybt Vand, men Sybille har spaaet, 
a t naar Verdens Ende er forhaanden, skal dette S ted  nccsten 
vcrrc udtorret, og paa en hoj O , som allerede har begyndt at 
danne sig ved den ene Side af Broen, stal der da staa en hvid 
Kvie og brolc efter Vand, men ikke kunne naa det. Det stal 
vcrrc Tegnet; da er der ikke lcrnge til Enden kommer.

s369j 2. Heksen i Davinde.
I  Byen Davindc var engang en slem Heks. Hun kunde 

omskabe sig til en trebenet H are; saalcdcs lob hun omkring og 
gjorde Ondt, og alle Folk der i Byen vare meget bange for 
hende. — Engang var der paa en S t .  Hansfcst to Karle fra 
denne B y, som oprejste en Harve med Teenderne udad paa 
M idten af cn Korsvej, og derunder satte de sig for at se Heksen 
komme op igjennem Skorstenen, naar hun om denne Aften rejste

s367j
II.

(Ostjylland).

Sagn fra Fyen

s368s I. Bellinge Bro.

til Bloksbjcrrg til Diode med „gammel Erik". D a de havde



siddet lidt, fik dc ogsaa Oje paa Heksen, der kom farende op 
igscnnem Skorstenen paa Kostefkastet. D a kunde de, ikke ftyre 
deres Nysgjerrighed, men stak begge to Hovedet udenfor Harven, 
for bedre at se, og straks gik dc begge fra S an d s og Sam ling. 
— Det voldte Heksen; thi saa lcenge dc holdt sig skjult under 
Harven, kunde Heksen ikke gjorc dem noget, ^men da dc fik Ho
vedet udenfor, havde hun M agt over det. F ra  denne Dag var 
og blev disse to Karle gale. de lob omkring og kaglede som to 
Hons, og mente de kunde flyve ligesom Heksen.

s370j 3. Odelise Hede.
Sydvest for Odense ligger Odense Hede. -Lybille har spaact, 

at her engang stal staa et stort S lag , hvor gamle, hvidhaarcde 
Mcrnd og tolvaars Drenge skal vinde S e jr og frelse Landet af 
Fjendcvold. D er skal da flyde saa meget Blod, at det stal 
ftromme fra Heden ind i Odense.

s371̂  4. Forskrivelse til den Onde.
I  Ostfyen var der engang en Herremand, som for en svcer 

Sum  Penge havde forskrevet sig til den Onde. 2  Kontrakten 
var fastsat et vist A ar og en vis Dag, da Fanden maatte komme
og hente ham. ^

D a den bestemte Dag kom, — det var en Londag — , 
jagede Herremanden alle Folkene paa Gaardcn i Kirke, ellers 
fik de aldrig Lov at komme i Kirke. Kun tjeneren maatte 
blive hjemme. D a en Tid var gaaet, siger Herremanden til 
Tjeneren, at han skulde gaa ud og se. om han kunde se nogen 
Sky paa Himlen. Tjeneren gik. men kom igicn og sagde, 
at hele Himlen var klar og uden Skyer. Lidt efter bad 
Herremanden ham igjcn gaa ud og se flg om, og det gik "gcdan. 
M en da siger Herremanden tredic Gang til ham, at han skulde 
gaa ud og se sig omkring, og Tjeneren kom da Wen og sagde 
at han langt, langt borte, nede ved norden, kunde se en lille 
kulsort Sky. men den voksede. D a  bod Herremanden Tseneren at 
forfojc sig bort, men denne blev alligevel l Nccrhcdcn af Væ
relset. Der kom da et vccldigt Vejr over Huset og med det 
samme begyndte Herremanden at jamre sig. saa det var en G ru. 
Tjeneren sprang da til og vilde g a a  derind, men L,oren var 
lukket indcnfra. S a a  satte han O,et til Noglchullct for at e. 
hvad der gik for sig. men straks blev han blind paa dette Ofr 
Tjeneren lob da til Kirken og fik Karlene med sig hjem. 
brodc Doren op, men Herremanden var ingensteds at snive. 
Rundt omkring paa Vcrgge og Panel saacs Blodpletter, og c 
Vindue stod aabcnt. ellers var der ikke noget at se l Vcrrclfct.



s372j S. Den kloge Mand i Rednings.
I  Revninge ved Kjerteminde var der engang en meget klog 

M and, om hvem der endnu gaaer mangfoldige Fortællinger. Efter 
Sigende maatte Folk altid tigge og bede ham meget, for de fik 
ham til at hjoclpc med sin „Klogskab". —  Den kloge M and 
havde en S on, der kun var Dreng, men som Faderen dog alle
rede havde loert noget af „Konsten". En Dag gik Drengen 
paa Bygaden og slog Kegler med de andre Drenge. D a oe 
havde spillet lidt, siger han: „N u stal I  se, hvor jeg kan faa 
alle ni Kegler til at danse!" — Han mumlede nogle Ord, og 
straks dansede alle Keglerne lystig om mellem hverandre. De 
andre Drenge bleve bange og lob deres Vej, saa den kloge 
Dreng stod alene tilbage. Han forsogte igjcn at standse Keg
lerne, men det kunde han ikke, — det havde han nemlig ikke lcrrt. 
Han stak da i at groede, og blev staacnde der til Faderen kom. 
Denne kunde hjemme mcerkc, at der var noget galt med Drengen. 
Han fik snart Keglerne standsede, men formanede Drengen til, 
aldrig mere at anvende, hvad han locrte, paa denne Maadc.

Samme kloge M and havde i sin Have en Sevenbom 
(llunipki'us Sabina, b,.), og tidt kom der Folk til ham og vilde 
have af dette Trcr til ond Brug, men de kunde byde ham, hvad 
de vilde derfor, de fik intet. En N at havde en Pige listet sig 
ind i Haven, for saaledes at faa noget af Trccct, men da hun 
vilde gaa tilbage, kunde hun ikke komme af S 'cdct, men maatte 
blive staacnde til om Morgenen, da den kloge M and kom og 
lofte hende. Hnn fik da Lov at gaa, men han randede hende, 
ikke mere at komme igjcn i dette W rindc.

En Vinteraften var samme Aland omme at besoge sin Nabo, 
men lige som han var kommen til Såede, siger han: „Naa,
jeg stal nok hjem!" —  „Aa", sagde Naboen, „duer j 'l ig e  kom
men!" —  „N ej, jeg maa hjem, der er nok nogen, som venter
paa mig", sagde den kloge M and. Og det var der ogsaa, for
da han kom hjem, gik han ud i Loen, og der stod en stakkels 
fattig M and med en Tonde Rug paa Nakken og kunde 
hverken komme frem eller tilbage. — „ Ja , nu stal jeg hjcrlpc 
dig det af Nakken, du har staaet og baaret paa det saa leenge", 
sagde den kloge M and, „held nu det halve Korn af Soekkcn, saa 
kan du bedre boere det, men dn husker nok, ikke anden Gang at 
komme i min Korndynge!"

Engang blev der stjaalct et Stykke Laerrcd fra en af den 
kloge M ands Sloegtningc, og paa Konens mindelige Bonncr 
lovede han da at skaffe det igjcn, stjont han ikke gjcrne gav sig
af med at vise igjen. —  D a et P a r  Dage vare gaaedc, kom
Konen, som havde mistet Loerredet, igjen til den kloge Aland, og 
bebrejdede ham, at Loerredet endnu ikke var kommet. — „Ja , ja! 
bi lidt, det kommer nu ret straks!" sagde den Kloge, og i det 
samme saacs en Pige at komme lobende fra sit Hjem, et H us 
der i Noerhedcn, med Loerredet under Armen. Hun stoevncde



saa lige, som hun kunde, hen imod den kloge M ands Gaard, 
og da hun kom toet hen til Gaarden, kom hun for en dyb Vand
pol, men hun maattc der igjennem, og Lcrrredet lagde hun foran 
Gangdoren i Gaarden, hvor den kloge M and boede.

f373j S. Tærskningen.
Om en klog M and i Ostfyen fortoclles, at han, naar han 

horte Naboen var ifcrrd med at tccrske Korn, sendte sin Dreng 
afstcd for at se, hvad der blev tocrsket i Nabogaardcn. S aasnart 
han fik det at vide, gav han sig til at tcrrske af samme S lag s  
og han kunde da faa en urimelig Hoben Korn ud af sin Tcrrsk- 
ning, hvorimod Naboen nocsten intet fik.

s374j 7. Gildet Pan Sletten.
„Engang blev der inde paa S letten holdt et stort, tredages 

Gilde for Ungdommen; men den trcdie Dag vare de baade kjcde 
af at danse og at lege, og saa blev det til bar Vildskab. Den, 
der knime finde paa de voerste Ting, blev anscet for den bedste. 
D er var saa en af Karlene, som fik en sid Kavaj paa; den skulde 
forestille Præstekjole og cu Horkrans om Halsen, det var Kraven, 
og ha.i var Prcrst. En anden af Karlene var Degn, og ved 
deu ene Ende af S tuen  blev sat nogle Knipper TErtchalm, det 
Var Alteret. Prcrsten messede og prcrdikedc, og Degnen sang' 
Viser og gik omkring med Tavlen. Der blev ogsaa holdt Brude
vielse. Tilsidst greb Karlen, der var Prcrst, en Brcrndcvinsflafie 
og forestillede da, han tog Folk til A lters og alle, saancrr som 
en lille Pige, gik til A lters. M en midt herunder bleve alle 
Deltagerne som vilde og gale; Pigen, der ikke havde vcrret med, 
hentede Prcrsten, og da han kom til Gaarden, var der ikke cl 
for..nstigt Menneske i Hele Flokken. M en Prcrslcn han var en 
firap M and, han lcrstc over dem, og de kom sig alle igjen, saa 
»crr som han, der havde vcrret Prcrst, han fik aldrig sin For
stand mere. Alligevel fik de andre siden en sva?r S tra f."

f375j 8. Den hvide Frue paa Skovsbo.
„P aa  Hcrregaarden Skovsbo gaaer en hvid Frue, og mange 

have scet hende ved hojlys T ag, saa det er hverken Logn eller 
Snak. En Aften s-d Forpagteren i sit Vcrrclse efter at de andre 
Folk paa Gaarden vare gaacdc i Seng. Ved M idnatstid aabne- 
des Dorcn, den hvide Frue kom skridende ind i Vcrrclsct, hvor 
han sad, og han saa hende lige saa „bricligt" for sine Ojne gaa 
hen og betragte et gammelt M aleri, der hcrngte paa Vcrggen; 
"len straks efter forsvandt hun som en Taage. — Den hvide 
F>».e er altid godsindet, men derimod viser der sig ogsaa under
tiden paa Gaarden en l i l l e  g r a a  M a n d . N aar han lader



sia se, da forestaacr et eller andet Ondt. —  Engang var en 
remmed F rue med sit B arn  i Bcsog paa Gaarden. Hun havde 

sit eget Vcrrelsc, hvor hun ogsaa sov om Natten tilligemed sit B arn . 
En Aften horte hun en Rost, der fra Loftet lod ned til hende og 
sagde: „ I  skal f ly t te ! "  Det gjentog sig den folgcnde og
ligesaa den tredie Aften. -  Hun turde da ikke andet end 
flytte, men nceste N at faldt en stor, tyk B M e  ned °f Loftet 
vaa det S ted, hvor Sengen havde staaet, og man mente da, det 
nar den bvidc Frue. som havde advaret dem.

Sagn  fra Lyo.

tg76s 1. Vester-Cgebjarrgs Hoj. !
P a a  In g e r Katrines M ark er en Hoj. som kaldes Vestcr- 

Egcbjcergs Hoj. Her har i gamle Dage boet Troldfolk. D er 
fortcrllcs, at engang gik M anden og Drengen derop til Hoicn 
for at ploje. D a vare Troldene ved at bage, og de brcrkkcde deres ^
Rage De lagde da Rågen ud paa Hojen. M anden og Dren- i
gen tcrnkte nok, det var, fordi de skulde gjore den istand, og det 
gjorde de da ogsaa og lagde den igjcn paa samme Sted. Kort I
efter var Ragen forsvunden, men istedenfor laa der to Kager. 
Drengen spiste sin, og den smagte godt, men M anden kastede sin 
bort og vilde ikke spise den. Han dode ogsaa kort efter, det var ; 
fordi han foragtede Troldenes M ad. !

s377j 2. Gjengangeren.
D er fortcrllcs ogsaa et andet S agn  fra den samme Mark.

D er havde Bondcrnc i gamle Dage et Stykke Jo rd , hvor Kvcc- 
gct gik og grcrsscde i Fccllesskab. En Sommermorgen gik en ,
P ige meget tidlig, Klokken var kun to, ud for at malke sin Husbonds ^
Koer. Hun modte da en M and, der kom ridende, og denne 
spurgte: „Hvor sial du hen min P ige?" — Pigen svarede i
da, at hun skulde ud at malke. „ Ja " , sagde M anden, ,

„M aancn skrider, !
dod M and rider; ,
rcrddcs du ikke min lille P ige?"

I
s376l De tre Brodre.

D er var engang tre Brodre, som boede her paa Lyo; M   ̂
var det en M orgen, at de gik ud at fiske, og da druknede de alle I



tre. M en de havde gjort Uret og flyttet Skjerlsstcnene mellem 
sig og Naboerne, og derfor maatte de gaa igjen, efter at de vare 
dode. S a a  var det en Aften, at de alle tre kom gaaende op 
over Jorgen Kristensens Toft; da de kom midt i Byen, gik den 
ene af Gjengangcrne ind i den Gaard, hvor nu Sognefogden 
boer. I  Gaardcn gik en gammel M and, og da han saa G e n 
gangeren, vilde han skynde sig bort; men denne naacde den gamle, 
stillede sig i Vejen for ham og sagde, at der var noget, han 
vilde aabcnbare ham. Gjcngangcrcn fortalte da, hvorledes de 
havde flyttet Skjcrlstenene mellem sig og Naboerne, og han bad den 
gamle om at flytte dem tilbage igjen, hvor de stod, ellers flk de 
ikke Ro i Graven. — Skjeelstenene blcvc flyttede, og siden saa man 
ikke noget til de tre Brodre.

f379j 4. Drengen som Proeft.
„M in  M orm or har fortalt, at der for mange A ar siden 

var en Dreng her paa Lyo, som havde faaet Skvleborncnc samlet 
om sig, og det blev aftalt, at han skulde vcrre Prcrst for dem.
De gik ind i R asm us Hansens Have, hvor der var et tilfrosset
Vandsted; der skulde Drengen staa og prccdike midt paa ^sen, 
og de andre Born stillede sig rundt omkring ham. Prcrsten paa 
Ocn tyggede Kardemomme, medens han prcrdikede; det kunde de 
ikke faa; men saa gav de istedenfor Drengen Hyldemarv^ at tygge. 
— Som  Drengen nu stod og prcrdikede og tyggede Hyldemarv 
for at gjore N ar ad Proesten, siger en af de andre B orn : ,,^a, 
men du mangler en Prcrstekrave!" Og med det samme plumpede 
den foregivne Prcrst igjenncm Isen, som skjod sig sammen om 
Halsen af ham, og han blev hcengcnde ved Hovedet. Saaledes 
flk han Krave paa, for han ventede!— D et var til S tra f, fordi 
han havde bcspottet Prcestcn. — Drengen kom op igjen, men
siden sagde de om ham, at han duede ikke til Prcrst, for han
var falden igjcnnein."

Sagn fra Langeland.

j380j L. S ti P o r- Paa Skovsgaard.
Engang i gammel Tid levede to Venner sammen paa Herre- 

gaarden Skovsgaard i Humblc Sogn. Den ene af drs,c hed 
S t i  P o r S ,  og det var nok ham, der ejede Gaardcn; den anden



hed M eljor eller M aljor. Begge forte de et slemt og ugudeligt 
Levnet og begik allehaande flette Handlinger. S t i  P o rs  havde 
en Soster, der hed Ellen. Hun blev af Bjcrrgfolk lokket ind i 
en Bakke i Noerhedcn af Gaardcn, og denne Bakke hedder efter 
den Dag Ellensbjoerg. —  S t i  P o rs  sogte da til en klog Proest og 
han manede hende vgsaa igjen ud af Hojen, saa hun kom ud 
ligesom hun havde staaet og gaaet der inde. En Kjole havde 
hun med sig, hvorpaa det ene ALrmc endnu ikke var fccrdigt, og 
en Kniv og en Gaffel, som lcrnge efter gjemtes paa Gaardcu, 
da de besad den Egenskab at kunne stille Blod. —  S t i  P o rs  
og hans Ven dode, men efter det Levnet, de havde fort, kunde 
de ikke finde No i Graven, men spogte hver evige N at paa G aar- 
den. Ellen overlevede dem begge, og da hendes Brodér iscrr 
var flem til at spogc, maattc hun sorge for at faa ham manet. 
Sogneproestcn paatog sig ogsaa dette, men det havde noer gaaet 
ham galt, for han kunde ikke staa sig for Gjengangercn, der var 
klogere end han. T hi da Gjengangen forelagde Prcrsten det 
Sporgsm aal: H v o r  v a r  K r i s tu s ,  d a  h a n  h v e rk en  v a r  i 
H im le n  e l le r  p a a  J o r d e n ?  saa vidste Prcrsten ikke noget atsvare. 
M en heldigvis sad Ellen oppe i Vinduet og hortc til, og da 
Prcrsten ikke kunde, svarede hun: D a  svcevcde K r i s t u s  i L u f 
te n , e l le r  o g sa a  v a n d re d e  h a n  p a a  H a v e t!  — D a var 
Gjengangercn overvunden og vendte sig i Harme om imod hende 
og sagde: Havde jeg troet det, Soster min, saa skulde du vcrre 
blcvcn i Ellcnsbjcrrg til den Dag i Dag! —  Gjengangercn blev 
La ncdmanet, og der blev siden Fred paa Gaardcn.

s38Ij L. Ojet slaaes ud paa en Tyv.
„Omkriug 1830 gik der en M and omkring paa Langeland 

og solgte Sm aavarcr, samtidig med a t han kjobte Ben, Klude 
o. lign. — Han var fra W ro og hed Albrekt Poel. Det 
sagdes og troedes om ham, at han i sine unge Dage havde gjcu- 
ncmgaact „den sorte Skole", og var derfor meget „klog". Han 
forstod da den Konst at flaa Ojct ud paa en Tyv, det fik man 
engang Bevis paa. —  Engang kom han til et H us for at handle. 
N u havde han i sin Pose cndcl M advarer, som han havde taget 
i Bytte af Folk og der iblandt en dejlig Polse. I  Huset, hvor 
han var inde at handle, blev Polscn stjaalcn og han troede 
Konen der til det. Polscn savnede han dog forst, da han var 
kommen hen paa et andet Sted, og han lovede hende da, at hun 
skulde blive straffet. Han slog da vgsaa Ojet ud paa Tyven, men i 
samme Time blev Katten i det Hus, hvor Polsen var forsvunden, 
som den var rent besat, for det var den, der havde stjaalct P o l
scn. D a man senere saa efter, saa havde ogsaa Katten mistet 
det ene Ojc. — Folk var ellers meget bange for den samme Al-



brckt, og de turde aldrig lade vccre at handle med ham eller 
bevccrtc ham vel, af Frygt for, at han skulde gjore Skade."

f382f S. E t Besog hos en „klog" Mand.
En trovcrrdig Mand, fodt paa Langeland, fortceller folgcnde:
„For omtrent fyrctyve Aar siden levede der paa ALro en 

vidtberomt klog Mand ved Navn Niels Ebbcscn. Det var ikke 
alene paa selve ALro, at han blev brugt, men ogsaa fra de om
liggende Ocr og fra Langeland sogte man til ham. Han var 
formucndc, og en stor Del af sin Formue havde han fortjent 
ved sin „Vidskab". Saalcdes havde han i Toarpe By to Gaarde, 
og han ejede nok endnu mere. — Var det Folk, der kom til 
ham, som kunde evne at betale, saa fik de ogsaa Lov til det, saa- 
ledes tog han altid ti Kourant Daler for at skaffe Folk deres Smor 
igjen. — Medens jeg var hjemme paa Langeland, saa traf det 
sig engang, at det var en ren Umulighed for os at faa Smor 
af Floden, hvorlccnge vi saa end kjccrncdc. Vi brugte mange 
Husraad, men ligemcgct hjalp det, og saa var der da ikke andet 
for, end at vi maattc over til Niels Ebbesen paa ALro. Jeg 
gjorde Aftale med en Baadforer og kom ogsaa lykkelig og vel 
derover. Da jeg kom op til Gaardcn, hvor den kloge Mand 
boede, traf jeg ham staaendc i Doren, og det sagde alle, som 
kom til ham om Raad, at der traf de ham altid. Han sagde 
saa til mig, ligesom han ogsaa plejede at sige til andre, at nu 
skulde jeg folge ind med og vente, han kom saa snart. — Han var 
ellers en ovcrmaade venlig, livlig og rar Mand ; han bod mig tilScrde 
og spurgte, hvad jeg skulde. Det fortalte jeg og sagde, at jeg 
havde taget Mcclk med af alle Koerne i en Flaske, for det havde 
jeg hort, at man skulde. Saa trak jeg Flasken op af Lommen, 
men da var det gaact saa underligt, at der istcdcnfor Mcclk og 
Flodc i Flasken havde samlet sig Smor, og det var jeg jo da 
meget sorundret over. Han lo og sagde, at der kunde jeg se: 
Naar jeg kom til JEro, saa kunde det nok blive til Smor. 
Han mente vel sagtens dermed, at Forgjorelsen ingen Magt 
havde, naar Mcclken kom ud af Landet (o: Ocn).

Nu spurgte han mig ud om meget, som jeg ikke kan huske, 
og han sagde saa tilsidst, at han ikke kunde sige noget om det, 
for han fik Haar af alle Koerne. Jeg skulde rejse tilbage, tage 
Haar af Ryggen paa Koerne og saa komme igjen. Det gjorde 
jeg da ogsaa, og et Par Dage ester var jeg der paauy. Han 
tog saa alle Haarene, bredte dem ud for Lyset og saa meget 
nvje paa dem. Derpaa gik han ind i sit Kammer, for der gik 
han altid ind. for han afsagde noget Raad. og da han kom ud 
igjen, sagde han: Ja det er galt fat med Koerne, der er kastet 
noget i Vandet for dem af onde Mennesker, og derfor kan Li 
ikke kjccrne Smor. Bliver der ikke noget gjort ved dem for det, 
saa vil I  miste dem allesammcn. Han gav mig saa i en Flaske
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noqet, som havde cn forfærdelig stoerk Lugt. Det skulde vl give 
enhver Ko lidt af tre Torsdage i Troek. Derefter sagde han. 
naar du nu kommer hjem, saa staa de og kjcrrne, men de faa 
ikke Sm or. I  stal faa tage Mcclken af Kjoernen og give S v i
nene. Endelig saa er her noget Pulver, som I  stal ryge S ien  
med. I  stal teende I ld  paa et „Fyrfad" og derpaa lcrgge P u l
veret og hvcelve S ien  over det hele; hvis faa Nogen stiger op 
iafcnnem det midterste af S ien s Bund, men ikke op ved Siderne, 
saa er det et yderligere Tegn paa, at der er noget galt ved det, 
oa at Koerne cre forgjorte. Den sjcrde Dag efter den tredie 
Torsdag stal I  kjcrrne igjen, og saa stal i nok faa S in o r; men 
saa maa I  de forste fire Uger derefter ikke laane eller give det 
mindste Stykke ud af Huset, thi der er cn, der er bleven sor- 
ncrrmet paa Eder, og det er ham, der har gjort J e r  den Skade; 
men jeg stal gjore det saadan, at han stal, hvordan det end gaar, 
have noget der fra Huset. I  maa heller ingen give Lov til selv 
at tage noget, for saa hjcclpcr mit Naad ikke, men tager han 
det selv, og det gjor han, for noget skal han have, ja saa gjor
det heller ikke noget. —  ̂ .

Jeg  spurgte ham saa, om han ikke vilde sige nng, hvem der
var den skyldige, for det vilde jeg jo da gjcrne vide. M en hvor 
lccnge jeg end bad derom, og skjondt jeg bod ham Betaling der
for, saa vilde han dog ikke. „For" sagde han tilsidst, „vl ere 
jo alle Mennesker og skal engang gaa herfra; men vi have ogsaa 
alle ondt ved - at tilgive, om cn har gjort os noget Ondt. N aar 
du nu engang ligger paa dit Dodsleje, vil det faa ikke vcrre 
bedre, om du ikke ved noget? — Nej saadannc Ting siger jeg 
aldrig til noget Menneske!" —  Jeg  lod mig saa ogsaa dermed 
sige, saa enfoldig, som jeg dengang var og rejste mm Ve;
hjemad. . . . . . .

D a jeg kom hjem, saa stod de ganske rigtig og kjccrnedc,
men jeg kan da tro, det havde de gjort omtrent hele Tiden, siden 
jeg tog afsted. — B i fulgte faa nojagtig hans Forskrift, og da 
vi lagde Pulveret paa Ilden  og hvcrlvedc S ien derover, saa kom 
ogsaa rigtig Nogen op igjenncm M idten af S ien  og intet ved 
Siderne. P a a  den fjerde Dag efter den trcdie Torsdag kjccr- 
nede vi og fik Sm or, saameget, at min Moder troede, vi havde 
faaet Sm or for hele Byen. — E t P a r  Dage, for de sire Uger 
vare forlobnc, kom den gamle Kludekrccmmer Albrekt ind ad 
Doren og bad saa mindeligt om lidt a t drikke. V i sagde ikke et 
Ord, men han gik saa alligevel hen til Bordet, tog selv Kruset 
og drak, hvorpaa han gik igjen, uden at sige Farvel. — M in 
M oder troede saa altid siden, at det var Albrekt, der var G e r 
ningsmanden, for der var mange, der sagde, at han kunde hekse 
og gjore Ondt.

Siden fejlede vore Koer aldrig noget, og det er den eneste 
Gang, jeg har vcrret hos nogen klog M and om Naad.

P a a  Langeland havde vi ogsaa selv en klog M and, men



han var ikke noer saa dygtig, for naar man kom til ham, saa 
sagde han alletider, at han kunde ikke sige noget om det, for paa 
Torsdag, og naar man saa kom igjen, saa kunde han endda ingen
Ting gjore."

s383j 4. Hesthoj.
Ved Landevejen mellem Landsbyerne Ennebolle og Fcrbek 

findes en Hoj, som kaldes Hesthoj. I  gammel Tid skal der have 
vceret en Longang fra S tensgaard til Egelykke lgjcnnem denne 
Hoj, hvor Opgangen var. Sidste Gang denne Longang blev 
brugt, var da Svenskerne 1659 var paa S tensgaard. T a  bleve 
alle Svenskere, som vare paa Gaarden, slaaede ihjel, saanoer som 
to Osfisercr, de fandt Longangen og slap der igjcnnem bort fra 

! Gaarden. — I  oeldrc Tid saa man ofte Hojen staa paa gloende
Pcele, og der brcendte tidt Lys over Hojen. —  En M and fra
Tressebolle gik for mange Aar siden en N at til Hojen for at 
opgrave den ^Lkat, Lysene brcrndte for. Han gravede hele N atten 
lige til S o l stod op, da stodte han med Spaden imod Kjedlen,

! hvori Skatten laa gjemt, men han skulde ikke faa den op, for r 
det samme Solen skinnede paa ham, blev han afsindig, og han 
fik aldrig mere sin Forstand. — Omtrent 1830 blev Hojen ud
gravet, og da fandt man „en S tue" (o: en Stenscetning med

> Overligger) inde i Hojen, men ellers blev der ikke funden andet
end en „Hovedpande", og Longangen mccrkede man ikke noget tll.

s384̂ > S. Nissen i Fwbek.
! „Dengang min Moster tjente i Fcrbek i Dines's Gaard, var

det saa forfcerdeligt, alt det de mistede af Kvoeg. Hver eneste 
Kalv, der blev fodt, dode ogsaa. N aar de saa trak Huden as de 
dode Dyr, faa vare de altid blodige under Huden langs hen ad 

! Ryggen. Omsider blev de da klog paa, at det var Nissen, der 
gjorde dem den Skade, for en Vintermorgen meget tidlig, som 
min Moster kom ind i S talden for at malke, sad Nissen og red 
bagloends paa en af Koerne. Han lignede en halvvoksen Dreng 
i graa Koste, og en stor rod Hue havde han paa Hovedet. Han 
slog et P a r  store Ojne op paa hende, men straks efter lob han 
sin Vej. S a a  blev en klog M and sogt og han raadede til at 
tage „en Troldkost"') og feje med den rundt omkring i Fcrhusct. 

! Derefter skulde der viftes over alt Kvccget med den og flaacs
' Kors over Ryggen af Kreaturerne, saa kunde Nissen ikke nde

dem eller stryge dem hen ad Ryggen. D et gjorde m ogsaa

') „Troldkost" kaldes en soeregen fonnet Busk af Blade, som undertiden ud- 
vokser paa Blommetræer. Jfr. Nr. 397.



altsammen, som den kloge M and sagde; bag efter broendte vi „Trold
kosten", og det hjalp da ogsaa ret godt".

s385j 6. Ellensbanke.
Mellem Lohals og Stocnse er en Banke af dette Navn. 

D er var nemlig engang en Pige, som hed Ellen, hun fodtc et 
B arn  ved en Tjornehcck der noer ved og druknede det saa i den 
Kilde, som endnu er ved Foden af Banken. S en t om Aftenen 
hores endnu ofte der et B arn  groede, og gamle Folk fortcclle at 
have scet Pigen gaa og tysse paa B arnet mellem Stedet, hvor 
hun fodtc og denne Kilde.

s386j 7. Trolden i Fribjwrg.
Ved Lejbolle paa Langeland er en Banke, som hedder Fri- 

bjoerg. Her var i forrige Tw er Troldfvlk; de vare slemt ncrr- 
gaaende, for stadig stjal de O l og Fodevarcr fra „Gamle Andreas" 
i Gaarden toet ved Hojen. En Aften, da de havde brygget paa 
Gaarden, kom en lille Trold med sin „Lcjle" paa Ryggen listende 
iud i Bryggerset for at faa den fyldt med L>l. Han havde alle
rede Lejlen i Llkarrct, da en anden Trold stak Hovedet ind ad 
T oren  og raabtc: „H ej K o l o j e !  V i p p e n  er  d o d " !  D a 
glemte Trolden „Lejlen" og lob hjemad. —  En anden Gang kom 
samme Trold til Bondekonen i Gaarden og bad om a t laane 
L)l, da han skulde have Barselgilde. Bondekonen viste ham Dllet, 
der stod i et stort Kar med Halmlaag over og sagde, at han 
kunde tage saa meget hau vilde. Trolden tog da hele Karret 
og bar bort, skjondt det var meget storre end han selv. — Nogen 
Tid efter stod Karret en M orgen igjcn i Bryggerset fyldt med 
Ol, og det var meget bedre, end det Trolden havde laant.

s387j 8. Den -ode Mand.
„Det som, jeg nu vil fortcclle, har min M oder engang be

troet mig, og jeg lovede da ikke at fortcelle det til Nogen igjen; 
meu det er nu saa lcrngc siden, saa nu kan det vel voerc det 
samme. .D et var lige som min M oders forste M and var dod 
og laa Lig, at  ̂ hun alene gik en Aften sent ad Vejen gjenncm
Skoven ,ra Stocnse til Hov. Hun moder to Mandfolk med
hlnanden under Armen inde i Skoven, og hun hilsede Godaften, men 
de hilsede ikke igjcn. D a kom hun til at se nojcrc paa dem, og 
saa blev hun da saa underlig ved det, kan man vel tcenke, for 
den ene det var hendes M and, som laa Lig hjemme, og den
anden ham, som hun siden blev gift med. —  Hun vidste ikke,
hvordan hun naacdc hjem, for det var for hende, som hun under
tiden gik ned ad et skraat Tag og fluide falde dybt ned, og 
snart var hun ved den ene S ide af Vejen, snart ved den anden.



Hun kom da hjem, men hun var saadan ude af det, at de der
hjemme ikke vidste, hvad de skulde gjore ved hende. De sendte 
da Bud efter en gammel Mand, som boede lige ved Siden af. 
Han kom ogsaa og satte sig paa Sengestokken hos hende for at 
lale hende tilrette. Han sagde, at vet maatte hun ikke tage sig 
saa noer, for noget lignende havde engang truffet ham. Det var, 
da hans Kone var dod og laa Lig, at han en Aften gik ned til 
Stranden for at se til sin Baad; men da han kom ned til Baa- 
dcn, gik der en stor sort Ko rundt omkring den, og Koen 
vilde sogc ham og blev ved at folge ham til Porten. Saa fik 
han da Porten lukket og mente nu at vcere fri for den, men da 
han gik over sin Gaardsplads, saa gik Koen der. Dog da hans 
Kone var begraven, saa han ikke mere til Koen. — Han trostede 
da min Moder lidt, men hun var alligevel ikke rigtig sig selv i 
mange Uger derefter".

s388s S. De tre Grevinder Paa Tranekjarr.
Paa Tranckjccr Slot er et Vccrclsc, hvor det i gammel Tid 

spogcde saa slemt, at ingen kunde vcere der om Natten. — En
gang kom der en Fremmed til Gaardcn, og han indgik Vceddc- 
Maal paa, at han skulde ligge i dette Vcrrelse om Natten, uden 
at Spogeriet skulde stade ham. Han kom ogsaa til at ligge i 
Vcrrelset, og det gik godt til Midnat, men da blev der en Stoj 
ag Allarm, som der blev vendt op og ned paa al Ting, og for 
han vidste af det, laa han paa Stenbroen uden for Huset. — 
Siden blev det endnu vcrrre med Spogeriet paa Slottet, og til- 
stdst var der ingen, der kunde vcrrc der om Natten. Der var 
oa ikke andet Naad, end at faa Spogelserne nedmanedc. Der 
sendtes Bud til Prcrsterne i Snode og Bostrup, og den ncrstfol- 
gcnde Lovcrdag Aften lovede de ogsaa at komme. De to Prcr- 
Kr kjorte sammen i en Vogn til en Banke ved Landevejen nord 
or Slottet; her lode de Vognen staa og formanede Kustcn ikke 
ot kjore derfra, hvordan det end saa gik, forcnd den kom, som 
kunde sige: Kjor nu i Jesu Navn! — De gik derfra op imod 
Slottet, og her kom Spogelserne, de tre Grevinder, dem 
nnode. Den ene af Prcrsterne havde endnu ikke faact Kjole og 
Krave paa og den forreste Grevinde flog da op med Haandcn 
og raabte: „Hvad vi! du? — Du har intet her at gjore!" — 
^cn hurtigt fik Prcrsten Kjolen og Kraven paa, og nu begyndte 
oe at binde an med Spogelserne. Den ene af dem lod Bostrup 
^rcrst hore, at han engang havde stjaalet for to Skilling, men 
straks kastede han de to Skilling til hende, saa var det betalt.

Prcrsterne kunde dog alligevel ikke staa sig, for de var kun to 
lrnod tre. De blcve drevne tilbage fra Slottet og nedad Landc- 
ôjen. Havde de ikke faact Hjcrlp, var det gaact galt.

Samme Aften laa Prcrsten i Tranckjccr i fin Seng, og han sagde 
"k fin Kone, at der kom saadan en underlig Uro over ham, han syntes,



som om han skulde afsted, der var noget galt paafcerde, men han 
vidste ikke, hvad det var. —  Konen sagde, at han da endelig ikke 
maatte tage ud saa sent. — Han laa da lidt igjen, men siger 
saa, at nu kunde det ikke hjcelpe, han maatte afsted, for nu kunde 
han mcerke, at to af hans Embedsbrodre vare i Livsfare. —- 
Han fik da hurtig Kjole og Krave paa og kom ned paa Lande
vejen, hvor de tre Grevinder drev med de to Prcester. M en da 
var det ogsaa paa hoje Tid, for Prcestcrne kunde ncesten ikke 
mere. Prcesterne havde vel faaet Grevinderne manet ned til Knceerne, 
men det ene Spogelse var sluppet om bag Prcesterne, og herfra 
sa a  d e t ig je n n e m  dem , saa Prcesten fra Snode allerede var 
bleven vissen i den ene Side, og han kom sig aldrig siden. Nn 
tog Prcesten fra Tranekjcer fat, og Spogelserne maatte give sig, 
da der nn var en mod en. Grevinderne bleve nedmanede, og 
der blev igjen Fred paa Gaarden. Der var dog ingen af Prce
sterne der forvandt den Nat. Prcesten fra Snode var dodssyg, 
oa han kom hjem og levede ikke lcenge efter. D a Bostrup Prcest 
fik at hore om hans Dod, sagde han: „Ja , saa er ogsaa snart 
min Time kommen!" Han levede heller kun kort derefter. T ra 
nekjcer Prcest var kommen bedst fra det, men efter den Tid kom 
han dog aldrig paa Prcedikestolen; han stod altid i Kordoren, 
naar han prcedikede.

f389j 10. Prcrsten i Tranekjcrr.
Den samme Prmst i Tranekjcer, som er omtalt i det fore- 

gaaende, kom en Aften kjorende fra Ruokjobing. Med et stand
sede Nognen, og Hestene var ikke i S tand  til at trcekke den af 
Stedet. Prcesten befalede da Kusken at staa af, tage det venstre 
Baghjul og lcegge det op i Vognen. S aasnart det var gjort, 
kunde Hestene igjen trcekke Vognen, og de kom vel hjem. D a de 
kom i Prcrstegaardens P ort, stod Prcesten af og gik om til det 
bagerste af Vognen. Karlen listede sig ogsaa af for at se, hvad 
han tog sig for, men han kunde intet se, for han lettede Hestens 
Hovedtoj og saa der igjennem. D a saa han Prcesten ifcerd 
med at lcegge Reb paa et scert Dyr, der ncermest lignede er stor 
graa Kalv, og derpaa trakProesten med det ud af Porten. — Det 
var den Onde selv, der under Kjorselen havde lagt sig op bag 
i Vognen, saa Hestene ikke kunde trcekke den; men Prcesten havde 
tvunget ham til at staa as og bcere det ene Vognhjul lige tit 
Tranekjcer.

s390j Lt. Grev Ahlefeldt paa Tranekjcrr.
I  gammel Tid forte der en Longang fra Tranekjcer Slot, 

saa Greven kunde gaa og komme, uden nogen paa S lo tte t mcrr- 
kede det. Longangen begyndte efter nogles Fortcelling ude ved den 
gamle Smedie og gik derfra under Soen op paa S lo tte t til



L o n k a m m e rc t. Dette Lonkammcr havde Greven forbeholdt sig 
selv alene og paa det stroengestc forbudt andre at komme derind. 
Husholdersten fik ikke engang Lov til at komme der og gjore 
rent. Dog engang da Greven havde vcrret borte i lcrngerc Tid, 
lod Husholdersken Gaardens Smed hente og befalede ham at 
aabne Doren. Det gjorde Smeden ogsaa, og hun gjorde rent i 
Vccrclset. P a a  Vcrggen hcrngte et blodigt Svcerd og et blodigt 
Haandklocdc. Dette tog Husholdersten for at vaske det rent, men 
da hun lagde det i Karret til det andet Vastetoj, saa gav Vandet 
ig til at syde og koge, og straks kom Greven farende hjem, 
kjont man vidste for sikkert, at han dengang var paa Fyen. 
Husholdersken fik en haard S tra f. —

Med det blodige Svcerd og Haandklcedet hcrngte det ellers 
saalcdcs sammen: Som  ung levede Greven sammen med den 
danske Kronprinds. Ahlcfeldt var stor og stcerk, men Kronprind- 
sen var spinkel og svag. Engang opstod der Uenighed mellem 
Prindscn og en svensk Oberst, og denne udfordrede Prindscn. 
Svenskeren var en stor Fcrgtemcstcr, og det havde gaaet Prindscn 
galt, men da gik Ahlcfeldt i hans Sted. D a de havde fcrgtet 
lidt, fik Obersten Ram til Greven og saarede ham i den hojre 
Arm, saa han ikke kunde fore Kaarden, men hurtigt greb han 
Kaarden i den venstre Haand. N u  kunde Obersten ikke parere 
for sig og blev overvunden. T il Tak for denne Hjcclp gav Kon
gen af Danmark Grev Ahlcfeldt „det blaa Baand" og en R igs
daler i Pensjon, for hver Time han siden levede. M en dog var 
Greven saa fattig, da han dode, at der kun var fire M ark i 
hans Skatkammer. —  Folkene pae Godset kunde ellers aldrig 
vide sig sikker for ham, for han var D o b b e l t g a n g e r ,  og 
kunde vise sig paa et S ted, for nogen anede d e t . ')

i) Hvis Sagnet kan henfores til nogen bestemt Person, maa det vel gjcrlde 
Grev Carl Ahlefeldt, der ledsagede Ehr. den femtes Son  Carl paa en 
Udenlandsrejse og ved Hjemkomsten blev udnavn! til Ridder af Elefanten 
(„det blaa Baand") osv. Han dode 1722.

- »>»««»



8KM M t68LlAN.

I.
^39l^ Dn trolle D islaarri.

(Dra VestMlland.)
Daa Du eller 1 no^ven 8end bor ssê  a to^v Xaal, 

Ro^vns Lagner, aa Dends Xrsesten, aa to^v avner, som bie 
^Volle lUinkast aa ^Volle 8minkast. lVIse dem >var a^'en^aanZ 
kommen i Da^v, men de blo^v a endda sn aak ^ a^ v , a rseind 
fise dem aa Kain te Xovgens 6^ar, dser sto to^v Di^or aa 
rosket aa knosket aa knoppet aa A'or Dor rsê 'n. Di M mre 
to^v smo Dorlokker, dem pot a i mi Dom aa tsent, der skuld 
nok not atterkom. rseind dserkrse aa kom til Oas^'s^e, dser 
lo to^v 8kivver tor ^nker; di baadluverken ^.nker eller Dô v, 
k lerken  'VVandter eller Vo^v. Dserto>va mi smo Dorlokker, 
aa dera^' sŝ or a kode ^Vandter aa Vo^v, kode ^nker aa Dow, 
aa saa se '̂lt a te mi ^laaster i 8kaatland. l^ten mi l^Iaaster 
de war en 8lem surmulen X^aellinA, liun tow mse aa saat 
M96 nied i en stuer, mork aa svot Dammer aa slow trsetten 
Does tor mse. Der 8tod a i trê ' Xsetter aa Daw aa 80 bwer- 
ken D^s eller DawsskMr. ^  blow vre aa bandet o, te dser 
vild a et vser Isender, aa saa saae kun, te a ku Mer, bv?k 
a vild, aa saa re^st a, aa de war baste. Do kam a i 
banker om, te a vild ba mse en Dseskerplads. ^  kam te 
en ^land aa tresk, a tosk tie '̂ Xie^ i tow Daw, aa den 
tridiXie^ saat a bax se Daadar, som ae Dow de. Lland 
blolv vre aa bandet o, te saaden vild kan et ba bans Duen 
tosken. ^  saae, te ban ku Mer, kwik ban vild, senten ba 
ML aa tsesk eller ossaa ^i mre mi xue torswaarle Xost aa 
Don, mi tretten ^larkes Lro, aa mi tjowten Llarkes DIsesk. 
2IiDon trek a, aa saare^st a te Xnud i XMW aa vild ba miDlsesk 
skoer; a skoer et saa smo som Xokbue, aadowet i se 8kom, 
te se DMt Kom, aa dowet se 8op aw msê '. ^  aald de bser 
k '̂set blow a saa gne til aasjon^, aasaare^'st a te se Daê 'n 
i Viborre aa vild ba mse en Dsê  nkald. Dan saa '̂a, naar 
a vild sed o se oster 8tset aa s^on§: Lrisri — Xresti — Xristi 
Daawsanx, men de vild a et, a vild sed o se vsester 8tset 
aa s^'onx: Xresti — Drist! — Dresti Daawsanx. Da vi et ku 
fennes, saa ba a om mi xue Das aa Deskse^n, den var skru
e n  mse en Doktued, aa torse '̂lt mre en D u . . . ,  aa trot 
atter mse en Daartued. Do re^st a te se Dsê 'n i ^talborre. 
Dan saae, te mi Das aa Lesksejn den var §ue, mse den ku

«



2 reg8 om i X ouxous l a u d ,  du r a  vild. 8aa  dom a  i l a u d e r  
ow, to a  vild da iU96 eu Ooor i I'sest. ^  ks68t eu Ooeu aa 
§du xi troj 8^sv8da^vt i I^aud^ild d^vser Or. Llaatt6U8davv 

di auuer § 3 6 8 ^ 6  xa Z^or I^aud^ild, mou a  e t m iu; a 
l'seiud ud i ss 8do^v aa vr3^' to^v ^ I r o u te r  ud aa eu ^Dltrout, 
^  t96ut, om a e t uod 8du blx^v deu trede ater^ ieu , meu a 
dlo^v aalder deu trede ater§ieu, a ardeet aa  arbeet i duuuer 
Or, ag. d!o>v eudda aalder deu trede aterx ieu .

E n  tro v c rrd ig  H is to r ie . Har Du eller I  nogensinde hort sige om 
A  Karle, Rowns Regner og Rends Kristen, og om to andre, som hed Ole 
Minkast og Ole Sminkast. Med disse var jeg engang kommen i Lag, men 
vet blev jeg endda snart kjed af; jeg rendte fra dem og kom til Kongens
^jlvrde, der stod to Piger og r u s te d e ------------ og gjorde Hor rert. De
9av mig to smaa Horlokker, som jeg puttede i min Lomme og tcrnkte, der 
^ulde nok komme mere efter. Jeg rendte derfra og kom til Gaajso, der laa 
Eo Skibe for Anker; de havde hverken Anker eller Tov, hverken Tanter eller 
Vov. Der tog jeg mine smaa Horlokker, og deraf gjorde jeg baa-de Vanter 
vg Vov, baade Anker og Tov, og saa sejlede jeg til min Moster i Skotland. 
Vien m'.n Moster det var en flem surmulen Kjcrrling, hun tog mig og satte 
vug ned i en stor, mork og sort Kammer og flog tretten Laase for mig. Der 
iad jeg i tre Nwtter og Dage og saa hverken Lys eller Dagsstjcrr. Jeg blev 
vred og bandede paa, at der vilde jeg ikke vcrre lcrngere, og saa sagde hun, 
ut jeg kunde gjore, hvilket 'eg vilde, og saa rejste jeg og det var hastigt. Nu 
Eorn jeg i Tanker om, at jeg vilde have mig en Tcrrsterp^ads. Jeg kom til 
EN Mand at tcrrste, og jeg tcrrstede 3 Neg i 2 Dage, og den tredie Neg satte 
lEg bag Ladedoren, hvor Koen dode. Manden blev vred og bandeoe paa, kt 
saaledes vilde han ikke have sit Korn tcrrstet. Jeg sagde, at han kunde gjore, 
hvilket han vilde, enten have mig at tcrrste, eller ogsaa give r./.g min Lon, 
vut tretten Markers Brod og mit fjorten Markers 9 Flarst. Min Lon fik jeg, 
vg saa rejste jeg til Knud i Knive og vilde have mit Flcrst staaret. Jeg skar
vet saa smaat som Kokhoveder og dyppede i Skummet, til Fedtet k o m -------
7". Af alt dette her Fedt blev jeg saa god til at synge, og saa rejste jeg til 
Degnen i Viborg og vilde have mig et Degnekald. Han sagde J a , naar jeg 
vilde sidde paa den ostre Stcrt (Kirkestcrtte) og synge Kristi — Kresti — Kristi 
Lovsang; men det vilde jeg ikke, jeg vilde sidde paa den vestre S te t og 
'ynge Kresti — Kristi — Kresti Lovsang. Da vi ikke kunde enes, saa bad jeg 
vvi min gode P as  og Besked, den var skreven med en Kokkefod og forseglet 
?*ed en Ko. . . .  og trykket efter med en Harefod. Nu rejste jeg til Degnen 
s Aalborg, han sagde, at mit P a s  og Dc^ed det var godt, med det unde 
lEg rejse om i Kongens Land, hvor jeg vilde. S a a  kom jeg i Tanker om, 

jeg vilde have mig en Gaard i Farste. Jeg fcrstede mig en Gaard og 
"ulde g've tre Svobeskafte i Landgilde hvert Aar. Mortensdag kom, de 
^ndre Fastere betalte dere' Landgilde, men jeg ikke m in; jeg rendte ud i 
skoven og vred to Ellerunter ud af en Elletrunte ogtcenkte, om jeg ikke nok 
"ulde blive den tredie eftergive«, men jeg blev aldrig den tredie eftergiv«:,

N aar Harboorbocn bejler, siger han hojt: „W  di Hjat, 
iM  mi Hjat, saa krojst i mi Haand, — si djocr si! (E r dit 
vjcrrtc, som mit Hjcrrtc, saa tryk min Haand, —  se der se! 
^  Veer saa god!)"; men naar Havgassen lccngerc moo S yd

') > Mark o: tt.

jEg arbejdede og arbejdede i hundrede Aar og blev endda aldrig den tredie
Eftergive«.

Havgassens Vejlen.
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bejler, sporger Han sagte: „Tolkes du et, te wo B an sku voe 
Soskind?"

s393s III.
S yd  for S toraacn siger man:

Hcest — Prcest, 
Kwan ') —  ̂ M a n ')  
G um aan — Baan!

M en nord for hedder det:
Hocjst — Prcest, 
Kwar —  Btar, 
Gumaar —  B aar!

IV .
s394j Losobocns Aftenbon i Storm

(F ra  Vendsyssel).
Aa Gu bejr et fo den stakkels Som and! — Guj gi, hvis 

han ska straj, han saa mo straj po wos! —  J a  Wohoer gi wos 
en gue S tra jing  enden i M aan!

V.
s395s Salliugboens hojeste Gloede.

(F ra M o rs ) ')
E t S ted  i S a llin g s  findes en D al, som kaldes Ekkodal, da 

der her er en saa stcrrk Gjcnlyd. Herned gaaer Sallingboen 
og raabcr: H v a d  er  M e n n e s k e t s  h o j e s t e  Gl c r dc?  —  Og 
der svares tilbage: — W dc! — Derfor siger man paa M o rs: At 
drikke og cede er Sallingbocns hojeste Gloede!

')  Kvocrn.
En Bojle, f. Eks. i en Dor, til at skyde en S laa  ind i 
Sallingboen og Morsingboen ere temmelig forskjellige af Karakteer og soge 
stadig at have hinanden til Bedste, hvor de troeffe sammen. Morsingboen 
beskylder Sallingboen for, at han gjerne vil leve godt, — iscrr om han 
kan faa det for intet.

')  Ronbjcrrg Sogn?



l396̂  Folketro om Planter.

i .
„ Lc e g e do m a f  Troe. . Skjcrrer man en Gren af et 

Asketra: nicd et S n it S t. Hansdag eller Juledag, og Grenen 
ikke rorer ved Jorden, og man saa med en P ind  af samme 
Gren kradser i et S aa r, enten det saa er hakket eller skaarct, 
saa stilles Blodet straks. M en Grenen skal skjceres i G uds 
Navn"

s397) 2.
P a a  Blommetrarcr kan undertiden udvokse en Dusk as 

Blade som en Kost. En saadan Bladdusk kaldes da ogsaa „en  
T r o l d  kost" .  Den er kraftig mod Forgjorelse. Kan der saa- 
ledes ikke faaes S m or as Floden, >kal en Troldkvst la'gges i 
S ien  tre Torsdagaftcner efter hinanden; naar Mcrlken sies der
over, kan Heksen ikke tage S m orrct-).

s398) 3.
Det var i crldrc Tid Skik, naar Koerne oin Efteraaret 

skulde i Hus, at indgive dem Knopperne (Frohusene) af 
Blwresmelle ( 8 i l E  iulluta), saa kunde de ikke forgjores i den 
folgendc Vinter. Denne P lante vokser meget almindeligt paa 
Kirkcgaarde, og sagtens har man da tillagt den, saasvm den 
vokser paa „indviet Jo rd " , en vis Hellighed').

1.399) 4.
Giver det stccrk Lynild, medens Boghveden staaer i Blomst, 

odclcrggcs dcn^).

)̂ Af pn „Cyprianus".
')  Vestscrll.

VestsM.
Lestjyll., Fyen.

N



f400f
Lider et B a rn  af „Skjcewr", stal M oderen knuse Brand

hager, „Stolthenrik" (Z en scio  vu lgnris) mellem to flade S te n e  
og med den fremkomne S a f t  stryge B arnet lan gs ad R yggen  ).

ftOl̂ j 6.
„Snogekaal" kaldes alle A rter af Bregne i det nordlige . 

af Sonderjylland, og man mener den er giftig, ligesom  S n o g en .
I  Vestjylland benccvncs P la n ten  „Haawwaarmkol" o : Hug-
ormekaal. _ _ _ _ _

ft02f 7.
H ar et Menneske Vorter, han v il vccre fri for, tager han 

lige saa mange B y g k o r n , fom han har V orter og M e r  sig 
med R yggen vendt mod en gloende B agerovns M unding. H an  
kaster da stiltiende Bygkornene en for en over Skulderen md r 
Ovnen, da v il V orterne fo rsv in d es.

ft03> 8.
S t .  H ansaften  forcnd S o l  gaaer ned, stal der scrttes tre 

S tilke af „Graabon", Bynke (^ r te m is ia  vulA aris) over hver 
D or i Huset, saa kunne Heksene, idet de ride over Huset tik 
Bloksbjoerg, ikke flade noget i H u se ts .

j404j 9.
D a  J u d a s havde kastet de tredive S o lvp en ge i T em plets  

Kiste oa fortvivlet gik bort for at finde et Trcr, hvori han  
kunde h'crnge sig. traf han forst paa en Asp, og i den fuldbyr
dede han den onde Gjerning. Endnn den D a g  i D a g  ryster 
Barveraspens B lade af Skrcck herover'').

f405^ 10.
O m  Juleaften  stal man gaa ud i Haven og ryste alle sine 

Arugttrarer samt binde et Halmbaand omkring S tam m en, saa 
faaer man en god Frugthost i det kommende A a r; jo flankere 
der rystes, desto bedre. D ette iagttages endnu af mange gamle 
Folk i det vestlige Laaland.

') Vestjyll.
Vestjyll. 

>) Vestjyll. 
*) Vestscvll.



„ M a r i a s  K o er"  kaldes i  Ostjylland en A rt Gjogeurt, 
vel fordi R oden ligner Iv e r e t  af en Ko. Lagt i  S ie n , beskyt
ter den Mcelkcn mod Forgjorelse. S am m e P la n te  kaldes paa  
A ls  „ P r c c s tc b u k s e r ."  _____

s407j 12.
D en  brunplettcde Gjogeurt (O ie llis  w aeu lata) kaldes i 

Egnen om Frijsenborg „ M a r r i l o g l"  s :  M arienogle, og der 
fortcrllcs, at denne P la n te  i ccldrc T id stal have vceret brugt af 
Barselkvindcr, da den troedes at kunne fremskynde Fodselcn. —  
R ogen  ncrrmcrc O p lysn in g  desangaacnde har det ikke vceret 
m uligt at faa, men det er bekjcndt nok, at Jom fru M arie, 
efter hvem P lan ten  har N avn , sccdvanligt anraabtcs af Kvinder 
i B arn sn od .

s408j 13.
N a a r  man river en T o t G r c v s  op, skal man spytte paa 

S tedet, hvor det toges, da der ellers aldrig vokser Grces m ere').

f409) 14.
N aar et Menneske lider af G ulsot, skal han udhule en 

Gulerod, deri lade sit V and og hcrnge den op i Skorstenen, 
saa forsvinder Sygdom m en som V andet hcntorres"). F or  B lcg -  
sot bruges paa samme M aadc en Hvidro.

s410j 15.
N a a r  gamle H a lm v is te  tages af Trceskoene og ny lceggcs 

i ,  maa de gamle ikke kastes bort, uden at der forst er 
spyttet paa dem; thi fik en Heks fat paa dem, kunde hun der 
igjennem stade vedkommende Menneske. —  D enne Folketro er 
begrundet i. at M andfolk altid, selv i den strccngestc V inter, gik 
med bare Foddcr i ccldre T id ; Trceskoene og Visken kunde da 
altid gnave lidt af Huden, og naar en Heks kunde faa lidt af 
et Menneskes Legeme, havde hun dette Menneske i sin V o ld '').

s411s 16.
N aar en Ko malkes forste G ang efter Kcrlvuingcn, stal 

M alkepigen tage det forstc (nedcrste?) Led af et H a lm str a a  og

')  Ringstedegnen.
-) Nords-rU.
-) D estM .
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lcrgge i B ottcn , for hun begynder, saa kan Troldfolk ikke tage 
Mcelkcn fra K oen').

f412) 17.
P a a  G aardspladsen i Bondergaarde laa  socdvanlig Halm 

i ccldre T id, hvis noget af denne H alm  hocnger ved et M enne
skes Fodtoj, idet han ganer ud af Gaarden, betyder det, at der 
snart skal komme Lig fra G aard en ').

s413j 18.
N aar et Lig lcrgges paa „Langhalm", skal dertil bruges 

Havrehalm. Lidt af denne Halm  faaer Liget med sig i Kisten; 
men idet Liget fores ud fra Gaarden, skal man tage det til
oversblevne af Langhalm en vg broende i O vnsm undcn, da der 
ellers snart igjen v il blive Lig i Gaarden^).

f414) 19.
Forst efter at Havren har hort Leen synge, tager den for z 

A lvor til at gro'').

f415) 20.
Havren kan rejse bort vg komme igjen tre Gange, men 

rejser den bort i Avgust, kommer den aldrig mere ig jen ").

f416j 21.
N aar Skoven er halv gron og halv graa, 
D a  skal B onden Havre saa").

f417) 22.
N aar Hunde code HundegrcrS (OavtMs Alomorata.), 

det Tegn paa, det snart vil give Regn^).

') Vestscrll. 
y  Lstfyen. 
>̂1 Lestjyll. 

Vestscrll. 
Leiticcll. 

", Bestsirll. 
') Vestjyll.



O m  S t .  H ans Aften skal H o r r c n  „majes", for S o l  gaacr 
ned. d. v. s., der stal rundt omkring i Horageren ncdstikkes 
„M aj" eller Bogcgrenc med frist L ov . ellers ville Heksene, 
naar de ride nd. slaa ned i Horren og odclcegge den. Grunden  
siges af somme at vccre den. at Horrcn paa den T ,d  er saa 
blod at ligge i ;  men andre mene. - -  og det er nok det rigtige 
— , at Heksene hade Horrcn, for over denne P la n te  have de 
ingen M agt. naar den forst er udviklet, og dens F ro  er et 
kraftigt M iddel mod a l S la g s  Forgjorelsc').

>

(419) 24.
Horfro ansccs for at vcrrc et sikkert M iddel mod alstens 

Hekseri. B liver et Menneske eller et Kreatur sygt. og det kan 
befrygtes, at onde Mennesker kunne veere Skyld  deri, da ind
gives Mennesket eller D yret tre Skefuld H orfro i O l- ) .

(420) 25.
Hjcmsoges en G aard as Gjcngangcrc. kan man forhindre 

dem i at komme til  G aarvcn ved at stro H o r s r o  omkring den 
eller foran alle P o rte  og D orc. N aar Horsro er stroct over 
en Vej, kan her intet overnaturligt fccrdcs').

(421) 26.
T il  et Vcrrn mod onde M agter er det godt altid at boere 

Horfro hos sig, s. Eks. paa Brystet indsyct i Kloedcrne ).

(422) 27.
T il  Beskyttelse mod fremtidig Forgjorelsc give flere kloge Ko

ner i  Jy llan d  til Folk. som soge dem. en A rt T alism an  at boere 
Paa det blotte B ryst. D et er soedvanligt en lille Lmnedpoic. 
indeholdende Horfro, M esterrod, F lyvcron , „arvet S o lv  , 
Kirkcgaardsmuld o. fl. Bestanddele^).

') Vestscell.
Nestjyil.
Ostsyen.

*) Bestjyll.
I  Normals S a g a  12te Kap. 
fuld af Trolddom".

tales om at boere „en Boelg om Halsen
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s423) 28.
Hvis en M ands L i n n e d  hcenger ude N yaarsnat, doer 

han^i det folgende A a r ') .

(424) 29.
Drommcr et Menneske om hvidt L i n n e d ,  stal han snart 

sporgc Lig 2).

(425) 39.
Kommer der Rustpletter paa et Menneskes L i n n e d ,  bety

der det, at han vil faa meget af det og blive rig°).

(426) 31.
E r der blandt Gronkaalcn i K aa lg aa rd cn  „en Ligkaal" 

(o: en Kaalplante af lysere Farve), betyder det, at der for A ar 
er omme skal do et Menneske i Huset eller i den nccrmeste 
Famlie *).

(427) . 32.
Hvis en K aa lp lan te  vokser op af Jorden i to Stilke, men 

siden vokser sammen, vil der snart do en i Huset eller F a 
milien 5).

(428) 33.
P a a  Skjcrrtorsdag stal spises ni S la g s  K a a l  (o : Kaal lavet 

af ni S la g s  G ront), og om Langfredag Nugmclsgrod med Hon
ning i, .saa er man i det folgende A ar beskyttet baade mod Nyg- 
og Mavepine

(429) 34.
I  Vendsyssel tro gamle Folk. a t man faacr „Jcrgt" (Gigt) 

af at spise Kartofler, og det er Kartoflens Skyld, a t „Jcrgten" 
er saa slem nu, imod hvad den var i gamle Dage.

')  Laaland.
')  Vestjyll.

Vestjyll., Vests««., Laaland. 
Vestjyll., Vestsa-ll.

H Ostfyen.
°) Vests««.



35.
P a a  Agcrso mener man at vccre bestyttet mod Gigten ved 

altid at gaa med en Kartoffel i Lommen.

" Den forste „hvide Smcrrc" (Blomsten af hvid Klover) man 
om Foraaret finder paa Marken, skal man stiltiende spise, saa 
faacr man en stoerk Hukommelse').

A t finde en Firklover betyder Lykke, men finder man en 
Femklovcr, sorestaaer der enten et eller andet Uheld").

Lcrggcr man en Firklover i en Klokke, saa kan den ikke 
forhekses; ligesaa kan heller ikke en Bosse forgjores, naar en 
Firklover lcrggcs ind i Skjccftet^).

N aar et Menneske, uden at han selv ved af det, har en 
firklover hos sig, kan han ikke forbloendes ved nogensomhclst 
Trolddomskonst ^).

H ar et Menneske ubevidst en Firklover med sig i Kirken, 
kan han der kjcnde alle Hekse, naar de gaa i Kirke for S t .

Almindelig Lovetand (DarLxnemn (M einnle) kaldes i Vcst- 
scrlland „ F a n d e n s  Kj o c r n e ma - l k "  og i mange Egne af Lan
det „ F a n d e n s  M c r l k c b o t t c " .  M an  troer her, a t Skarns« 
folk ved Hjoelp af denne P lan te  kunne malke Folks Koer.

')  Vestjyll.
.)  Vestivll.. Laaland.

(431) 36.

(432) 37.

(433) 38.

(434) 39.

(435) 40.

Hansdag ^). 

(436) 41.



s437) 42.
N aar Hyrdedrengene i Vestjylland ligge den lange Dag 

ude paa Engene hos Kvceget, bruge de mangen Morstab. F or 
at faa at vide, hvad Klokken er, tage de en afblomstret Love- 
tand med D un. Saam ange Dun, der bliver tilbage paa Stilken 
efter det forste Pust, saa mange er Klokken').

s438j 43.
Kan man med et Pust blcrsc alle Dunene af en „Fandens 

Kjcrrnemcrlk" (Lvvetand), faacr man snart en ny Kjole, sige 
P igcrns i Vestjylland.

s439f 44.
P lan ten  I^evisticum ollleiimls kaldes i Vcstscrlland Lov

stikke og har i crldre Tid vcrret meget almindelig i Bondcr- 
haver, fordi man troede, den var et sikkert Middel mod Kvcc- 
gets Forgjorelse. Endnu findes den i enkelte Haver. Jeg  
spurgte engang en ung, oplyst Bondemand, i hvis Have „Lov
stikke" fandtes, hvortil de brugte denne P lante, han svarede, at 
han mange Gange havde havt i S inde at rydde den af Vejen, 
men han maatte ikke for hans Gammclmoer, for h u n  h a v d e  
a l t i d  t r a v l t  me d  a t  f a a  n o g e t  a f  d e n n e  P l a n t e  i 
Kv o e g e t  o m V o l d b o r g a f t e n ,  og saalcrnge hun levede, fik 
den vel derfor Lov a t staa.

f440j 45.
E t i Jy lland almindeligt kjendt og brugt Middel mod F o r

gjorelse er „Mefterrod" (Roden af Imporntoria, 08trutliium ). 
Denne Rod hakkes fint og indtages blandet med Horfro i O l; 
den anvendes baadc til D yr og Mennesker. T re Spiseskefuld 
er den scedvanlige D osis; hver Gang „den kloge" indgiver P a 
tienten en Spiseskefuld, siger hun sagte: I  J e s u  K r i s t e  
N a v n !  Derefter stroes ligeledes Mefterrod og Horfro paa 
Patientens Hoved, korsvis fra Panden til Nakken og fra venstre 
til hojre L)re, idet der siges: Jesu Kriste Kors, Amen! — „N aar 
dette er gjort forsvarligt, kan ingen Djcrvel eller Heks stade det
Menneske!" 2) * *)

')  Ogsaa kjendt i Nordtydskland. J f r . Fritz Reuter: Rejsen til Belgien.
Kbhvn. 1872. S . 93.

*) En vestjydsk „klog" Kones egne Ord.



s441f 46.
De saakaldte „Onde Urter" (Odrxsantliemum sexetmn), 

der i Vestjylland kaldes „Brandenborgerc". kunne af Heksene 
benyttes til at gjore Ondt m ed').

s442f 47.
M an maa aldrig om Vinteren brcrnde P ile trc e  i Kakel- 

ovnen; thi saa bliver der „Navlegoeslinger" om Foraaret^).

s443̂ > 48.
Enkelte Mennesker siges at have den Evne at kunne vise, 

hvor der skal graves for at sinde en tilftroekkelig rig V andaare; 
men for at et Menneske skal kunne det. maa han voere fodt under 
Vandmandens Tegn^). — Den, der skal „v i s e  V a n d " ,  tager 
et saakaldt „Vandskud", d. v. s. en tvedelt Gren af Form som et 
^  af almindelig P i l  eller „Sejgpil". Han tager en af de tynde 
Grene i hver Haand, holder kvisten op foran sig, saa den tykke 
Ende af Grenen viser lige frem. Kommer han da over en 
Vandaarc, idet han saalcdcs gaacr, slaacr Grenen med den tykke 
Ende ned og viser mod Jorden. — Efter Folketroen beroer det 
altsaa paa en personlig Egenskab hos vedkommende. — P a a  
samme M aadc forsager man at vise Mergel paa den jydske 
Hede«).

s444s 49.
S t .  Hansaften pudse Heksene, for de ride til Bloksbjccrg, 

deres Sko i „Revlinger" eller „Sortboer" (Boerrene af Lm - 
Potrum MAl'um), derfor er det ikke godt at spise Boerrene efter 
den Tid, og de fmagc da af fammc Grund heller ikke saa godt 
fom for )̂. _ _______

s445j 50.
Rugen kan ikke fryse ihjel, men drukne det kan dcn°).

')  Vestjyll.
')  NordsKll.

Saaledes i Thy. „
')  Horsensegnen, Thy, Vestjyll., Roeskild,egnen. J f r . LinnS: 8L-»»8lc» re«»,

S .  1l>0, og RSSf: V«lre tiLrad i 0sterxoldl»utt. I. 134.
Bestjyll.

' )  Lestscrll.



§446) 51.
Om Helligtrekongersaften spises altid Grod til Nadvcre. 

D a  skal enhver af de spisende forst tage tre store Skefuld af 
Fadet, saa bliver det et godt A ar for Rug, Byg og H avre ').

(447) 52.
N aar Folkene om Juleaften have sat sig til B ords og 

Husbonden sidder i „Bordcndescrdct" (den fornemste P lad s  for 
Enden af Bordet), da maa ingen begynde at spise Grod, for 
Husbonden har taget tre store Skefuld af Fadet, en for Rug, 

« en for Byg og en for Havre, ellers bliver det ikke et godt
Kornaar -).

(448) 53.
Om Juleaften stal Husbonden tage Groden af Bordet, for 

der spises af den, og slaa tre store Skefuld ud paa Gulvet. 
Ved den forste siger han: Det er Rug! Ved den anden: Det 
er Byg! og ved den trcdie: Det er Havre! —  D erpaa kaldes 
Gaardhunden ind, og man stal da se efter, hvilken af de tre 
Skefuld, den forst tager til, thi den tilsvarende Kornsort bliver 
da bedst i det folgcndc Aar^).

(449) 54 /
Den Pige, som faacr det sidste R n g n eg  at binde op om 

Hosten, bliver „Rugkjcrrling" og i Ncrslcv, Vestscrlland, hedder 
det, at hun om Juleaften stal sidde paa Dortcerstelen med en 
Karklud om Halsen, d. v. s. hun stal betragtes som den ringcste 
af de, der have deltaget i Hostarbcjdet. D er gives ogsaa til
svarende B y g -  og H a v r  c kjcrrlinger. — I  Nordrup hedder det, 
at den, der binder sidste Rugncg, stal til TEre sidde for Bord
enden ved S iden af Husbonden om Juleaften ; den derimod, der 
bliver „Bygkjcrrling", stal om Juleaften sidde paa Dortcerstelen. 
N aar en Karl her ikke kunde lide den Pige, der var blevcn 
„Bygkjcerling", tog han den Neg, hvorved hun var blevcn det 
og satte den op paa „H aaw en'^) paa Marken og udpyntede Negen 
som en en gammel Kjcrrling. Det betragtedes af vedkommende 
Pige som en stor Forhaanclse. —

' )  V e s t s o e l l .
-) Horns Herred.
*) Vendsyssel.
h  s :  Trave, en Trave er en Snes Neg, men sommetider kan der ogsaa

gaa indtil 2 '/r Trave i hver „Haaw".



! 1450) 55.
! I  gammel Tid var det staaende R et i H orns Herred, at 
l den, der i Hosten bandt „Rugkjoerlingen" paa Marken, stulde have
' Lov til at spise al Skindet af Faaremcrlken, hvormed der bcvccr-
 ̂ tedes om Aiikkelsdag, naar der var Hostgilde.

1451) 56.
i N aar man har skaarct af et Rugbrod, maa man ikke

lceggc Brodct paa Bordet, saa den Ende, hvoraf der er staaret, 
bendcr imod D orcn; thi kom der i det samme en Heks ind ad 
Dorcn, vilde hun saa vcrre i S tan d  til at tage af Boegten').

1452) 57.
N aar Ovnen ildes til Bagningen, maa ingen fremmed se 

ind i den; thi da bliver der ikke Held med B rodet; det bliver 
ikke jcevnt bagt').

s453) 58.
Hvis et Menneske, idet han sidder til B ords og spiser, 

j kommer til at bryde og spise af flere Stykker B r o d ,  er det 
Tegn paa, a t han i Ojcblikkct har en hungrig Ven, enten noer 

s eller fjoern )̂.

1454) 59.
„ I  gamle Dage fandtes paa Kunstkammcrct i Kjobcnhavn 

et Stykke B r o d .  som for en Kvindes haarde Hjocrtes Skyld 
bar blevet til S ten . —  D er levede nemlig engang to Sostrc, 
den ene var rig, den anden fattig. Den fattige havde seks smaa 
Born og gik til sin rige Soster at bede om Brod, men hun 
Ncegtedc at give hende noget, og Bornenc dodc as Hunger. D a 
dcn rige Sosters M and kom hjem fra Kirken og vilde skjocre sig 
et Stykke Brod, var det blevet til S ten . Han spurgte da sin 
gjerrige Kvinde, hvem hun havde nocgtet Brod, og hun maatte 
^ekjende, det var hendes egen Soster."^)

')  Vestsa-ll.
')  V-stscrll.

')  Findes udforligt behandlet i en Vise, som endnu synges i Vests-rll.



j455) 60.
N aar Bornene tabe et Stykke B r o d ,  vcrnnes de til at 

sige: A a— aa! og tage det op kysse det').

s456) 61.
Hvis et Menneske foragter B r o d  og kaster det bort paa et 

Sted, hvor det ikke engang kan komme et D yr tilgode, da skal 
han engang i sit Liv komme til at mangle Brod og inderlig 
onske, at han havde det, han dengang foragtede-).

s457) 62.
„ D e n ,  d e r  s k j cc r e r  H o v e d e t  a f  en K a g e ,  k o m m e r  

ikke i H i m m e r i g ! "  siges i Salling. Gamle Folk slaa ogsaa 
altid med Kniven et Kors under B r o  d e t ,  naar de skjcrrc det 
forste Stykke deraf.

s458) 63.
Findes en Aabning inde i et B r o d ,  da er det „en L i g 

g r a v " ,  og der vil da snart do et Menneske i Huset eller 
Slccgten ^).

s459) 64.
N aar mau stjccrcr B r o d  med cu almindelig Kniv, maa man 

ikke vende Haandcn „avet", d. v. s.,, saa man tager sat paa Kniven 
med hojre Haand paa den Maadc, a t underste Haandflade kom
mer op ad, medens man skjcrrer; thi „d a  t a k k e r  m a n  F a n 
d e n  f o r  s i ds t ! " * )

s460) 65.
„Flyvende Ron" kaldes den Ron, som vokser i andre 

Trcecr. Dette Trce er godt for mange Ting. D et vokser ikke paa 
Jorden, og Heksene have derfor ingen M agt over d e t; men hvad 
der bruges til Lcraedom, stal afstjcrrcs paa Kristi Himmelfarts
dag, da er det kraftigste).

')  Destjyll., Vestswll. 
' )  Vestjyll., Ostjyll. 
-) Vests« ll.
*) Soelland.
*) Ostjyll.



» 61) 66 .

I  Østjylland bruges, naar et B arn  har „Skjcrwr", at 
slcrkke en Gren as 91 o n  og sore B arnet tre Gange her 
tgjennein „m odpolen", og uden at B arnet rorer oed ^zordrn. 
Medens det gjores, stal Fadervor lceses hele Tiden.

s462j 67.
I  gamle Dage, da Kvceget gik lost nccstcn hele Sommeren 

paa Udmarkerne, koblet sammen parvis, sattes sædvanlig lidt 
Nlvntroe ind i boblet, san kunde Hekse og Trokde lkke skade

s463j 68.
N aar der ikke kan kjccrnes S m or af Floden, skal der sccttes 

„F lyver o n" paa Kryds i Kjccrnestaven. Det hjcelper^).

s464j 69.
„M in  Fader havde for en fyrretyve A ar siden en Ejendom 

i Noerhedcn af Nykjobing paa M ors. Det traf sig da et Aar, 
at vi oste havde Uheld med Kreaturcnc, flere Koer tabte Moel- 
ken, og andre fik en eller anden Sygdom, saa de dode, eller og- 
saa maattc vi se at faa dem solgt; thi saa kom de sig altid. 
M in M oder sogtc da til en klog Kone, som sagde, at Kvæ
get blev forgjort; men hvergang vi derefter fik et nyt Stykke 
Kvcrg, skulde hun bcrre sig ad paa folgende M aade: N aar det 
ny Kreatur forste Gang blev trukket hjem til Gaarden, skulde 
hun lage et lille Stykke Rugbrod, og den scette Udt fly
vende Ron og Mcsterrod og dcrpaa gaa Kreaturet unode og 
stikke Brodet i M unden paa det, samt sorge fo r . at den for
tærede det. N aar D yret derefter var kommet l S ta ld , skulde 
hun tillave et Stykke Brod paa samme M aade og prtte det op 
over Fa.'husdoren, saa kunde Heksen ikke gaa ind l S talden.
D et blev gjort, og ligegodt saa hjalp det."

>465) 70.
F or at vcrre sikker paa. a t onde Mennesker ikke forgjorde 

Kvoeget, brugtes i oeldre Tid at bore et Hul i jkrcaturcts Horn 
og derind scrttc „Flyvcron", hvorpaa Hullet lukkedes med
»Jom fruvoks"').

')  Bestjyll. 
' )  Lestscrll. 

Vestsocll.



s466j 71.
N a a r  en Ko h a r  kcrlvet, stal den have „ F ly v e ro n "  blandet 

med S a l t ,  saa er den bestyttet mod a l S la g s  F org jo rc lsc ') .

s467j 72.
Eng-Kabbelejc (O altds. x a lll8t r is ) .  kaldes isccr af gamle i 

Vcstscelland: „Smorblomst". N avnet stammer rim eligvis fra, 
a t denne P lan te , der blom strer paa den T id , Koerne komme paa  
G rc rs , ansces for a t vcrre et sikkert Beskyttelsesmiddel for 
S m o rrc t. Forste  G ang , Koerne om F o ra a re t malkes p aa  M a r 
ken, lcrgges en Sm orblom st i M alkespanden, saa kan ingen 

. T roldheks tage S m o r  af Moelkcn, og der vil blive god „S m o r- 
hcld" p aa  G aarden , saaloenge Koerne gaa p aa  G rces. —  A ndre 
S te d e r  kaldes P la n te n  K o b l o m m m c ,  et N avn  der vel h a r en 
lignende Oprindelse.

s468j 73.
Soldug (v i'0 8 e ra  rotninlikolirr) kaldes i Vestjylland „ J l -  

g re s"  (Jglegroes), fordi m an trocr, a t  F a a re t ved a t fortcrre af 
denne P la n te  faacr „ Ig le r "  (F aareflyndcr) i Leveren. P la n te n  
vokser p aa  lave, sumpigc S ted e r, og da F a a re t ved a t  gaa paa 
saadanne G rccsgangc er udsat fo r denne Sygdom , h a r nccvnte 
P la n te  faaet Skylden.

s469j 74.
V io la  tr ie o lo r  bccrcr i niange af L andets Egne N avnet 

„Stifmoderblomsl"'), og m an h a r ogsaa overalt samme F o r 
klaring af N avnets  O prindelse. B lom sten siges a t ligne en S tis -  
moder med sine to egne D o trc  og to S tifd o tre . P la n te n  horer 
til F cm ta lsp lan tc rn e  og h a r  fem K ronblade og fem Vcrgerblade, 
der cre stillede p aa  en usccdvanlig M aadc overfor hverandre. 
D e t  n c d e r s t c  K r o n b l a d  s i d d e r  p a a  to B c c g c r b l a d c ,  det 
er den onde S tifm odcr, som troner p aa  to S to le . D e  to  n æ r 
m e s t e  K r o n b l a d e ,  hver p aa  sin S id e  af „S tifm oderen", cre 
hendes egne tv D o tre , der sidde hver p aa  sin S to l ,  d. v. s., har 
hver sit tilsvarende Boegerblad. D e  to  s i d s t e  K r o n b l a d e  cre 
S tifd o tren e , der begge m aa nojcs med en S to l  (sidde tilsammen 
p aa  et Boegerblad). D ertil kommer, a t S tifm oderen  og hendes 
egne D o trc  straale i spraglede F arv e r, m edens S tifd o tren e  cre 
ensfarvede og morke, men alligevel smukkere.

')  Vestscell.
Vestjyll., Vestsirll., Horns Herred o. fl. S t.



,

f470j 7 b.
Almindelig E tV t lb o ld , der i Bestjylland kaldes „ k l l f is  ) 

og ved Roeskilde „ T r o l d h a t - ,  stal det vcere flemt at tage paa, 
thi faaer man noget af S tovet i Ojnene, bliver man blmd.

f471^> 76.
Saalccnae Born ikke ere dobte, maa deres Toj ikke hcen- 

gcs paa T j o r n ,  thi da blive de „rivgale". vredagtige, baade 
medens de ere smaa og siden naar de blive voksne ).

f472j 77.
Den saakaldte T r o ld sm o r sv a m p  (^ t lla liu m  ssptieum  eller 

^rom ella M 8 to o  1^.), der ikke saa sjcclden forekommer hcr r 
Landet, kaldes i Vestjylland „ S t ja n s k a a ,"  o: S t^ rn estu d  ). 
fordi man troer, „det er noget, der falder ned fra Himlen, naar 
en Tisoerne skyder-. Denne P lante kan fremvoks i en g 
viser sig da som en glinsende gul Slim m asse, der nok kan have 
nogen Lighed med Sm or og har givet Anledning til Navnet 
T r o ld s m o r . I  flere Egne af Landet har Almuen ment, at 
Heksene kunde benytte denne Svam p til at tage Sm orret, er- 
Paa hentyder folgcnde, af en ostjydst „Cyprianus,, : .

„O m  n o g e n  S a t a n s  L em m er h a v e r  s la g e t  T r o ld s  o
P aa  d in e  D o r s t o lp e r  e l l e r  V ccg ge .

S a a  tager man Folkcstarn, og vil man plage dem, o 
hceng det op i Rogen at torres i en ny P otte og lEg  
deri, saa torres de og visne. Loeg det saa paa et Bord o^ g 
S a lt  deri og hak det med en Okse, indtil der ej mere er gi - 
Tag saa Halsen af et Harcstind og sy en P u ng  vel stoer deraf 
og kom Troldsmor deri og llrg det paa en -stok. S a a  tag en 
Okse og flaa med Hammeren i Djcrvelens N avn og bank dct 
vel, saa miste de deres Hclsind og blive sengeliggendes, men 
staaer du med Eggen, saa miste de Livet.-

f473j
„Naar

derne ere tilvoksede, tage lidt M aterie af h^er Byld, er
Hul i en Troestamme og sccttc M aterien md i Hullet. ^
Paa stal han tage en P ind  og flaa ind i Hullet, saa forsvuwcr 
Bylderne, og dette Menneske faacr aldrig Bylder mere, da 
har faact Sygdom m en; men det stal gjorcs stiltiende. e

78.
et Menneske har Bylder, stal han, efterat B y l-  

tilvoksedc, tage lidt M aterie af h ^ r  Byld, bore et 
^rlkstamme oq fcette Materien md r Hullet.

Vel af Oldnordisk: lis. et vissent Blad. 
2) Vestscrll.

I  andre Egne af Norden: S å fa ld .



man om Sommeren kan se M aterie ') flyde ud af et Troe, kom« 
mer det af, at en Sygdom fra et Menneske er overfort paa 
dette Trcc-). ________

s474j . 79.
„Skja'w r", blandt Almuen det almindelige Navn paa En- 

gelsksyge, kureres paa folgcnde Maadc. M an finder et Tror i 
Skoven, i hvis Stamme der er et Hul, stort nok til at et B arn  
kan fores der igjennem. Hullet maa voere dannet ved, at Gre
nene en Tid have voeret adskilte, men derpaa igjcn have vokset 
sammen. Her igjennem sccttcs B arnet stiltiende tre Gange „avet 
om", saa kommer det sig. — Saadanne T ra 'er cre sjcetdnc, og 
ofte valfartes der langvejs fra til et sligt Troc^).

f475j 80.
Tusindfryd (Rrlllis psrouuis) kaldes i- Egnen ved Nves

kilde „ S m o r u r t " .  Den forste „S m orurt" en Husmoder fin
der, skal hun spise stiltiende, saa faaer hun god „Smorlykke" 
i den folgende Sommer. '

s476f 81.
Den forste blomstrende „Gaaseurt" (Tusindfryd) man 

seer om Fvraaret, skal man stiltiende plukke og spise, da er man 
i dette A ar beskyttet mod „Feberen" (Koldfeberen)'').

f477j 82.
Ulvefod (iH'copotlium) kaldes i Thy „ H u g v rm c g rL s "  

og lcrgges mellem Klorder for M ol eller hcenges op i Nindues
karmen, ca Huset saa er beskyttet mod Troldtoj. —  Hvis Lllct 
ikke vil gjares, skal man lorgge „Hugvrmcgrccs i Karret, saa 
hccves Fvrgjorelsen.

s478j 83.
De forste tre Violer man finder om Fvraaret i Skoven, 

skal man spise, saa er man i dette A ar beskyttet mod Kold
feberen '). ________

') Harpix.
-) Laaland.

V e s tsc r ll.
j Horns Herred, Falster. 

>) Lestscvll.
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s479s 84.
N aar man Paaskemorgen for S o l staaer op spiser et ud

hulet L E b le ,  hvori er heldt en S naps Broendevin, er man sik- 
kret mod Feberen i det folgende A ar') .

s480s 85.
LErter maa saaes 1ste M arts, ellers bliver der ikke, noget 

ved dem 2).

l48ls 86.
Om S t. Hansaften maa det ikke forsommes at scrtte en 

Aniv i Wrteageren, ellers odcloegges TErterne af Heksene').

') Laaland.
N ordsL ll. 

*) N ordsL ll.
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Folketro om Dyr.

(482) 1.
Vil man give en Dranker Lede for Bramdevin, skal man 

tage en levende Aal og lade den lobe sig ihjel i en Flaske 
Brcrndevin, af hvilken man giver Drankeren en S n a p s ; men 
han maa ikke selv vide noget derom ').

(483) 2.
„En Aal kan gaa i Havet til den bliver til en Hval"*). ^

(584) 3.
„Angermusen" (Spidsmusen) er der Lykke ved, derfor 

drcrber man ikke dette lille Dyr. Kan en M and faa fat paa en 
„Angermus" og et Ojeblik holde den inden i sin Haand, vil 
han altid siden have god Lykke til at fodre Kvocget, det vil 
trives for ham, som for ingen anden*).

(485) 4.
Kan et Menneske med et S lag  af den bare Noeve slaa en 

„Angermus" ihjel, saa bliver han „ s y n s k "  og kan se 
mange T ing , som andre ikke kunne se, s. Eks. Kalven i Koen, 
Fosteret for det sodes o. s. v., og han vil vide meget, andre 
ingen Anelse have om^).

(486) 5.
Lober en „Angermus" over en Hest eller Ko, faacr D y

ret „Ange" o: Lungesyge; andre sige, at hvis en Angcrmus lo- 
bcr over Lcrndcn af en Hest eller Ko, bliver Dyret lam i Bag
kroppen *).

') En „klog" Kones Raad i Destscrll.
')  Vestjyll.
*) Nordscrll.

Vendsyssel.
Vendsyssel. Jfr. oeeouom. Lid. V . S .  246—55, hvor det til
lige hedder, at en saadan Lamhed kan kureres ved, at en Mand, som 
har drcrbt en Angermus med et S la g  af den bare Haand, slaaer det 
syge Dyr over Lcrnden.
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f487) 6.
Lober en „Angermus" over en Kocs Iv e r, vil Koen 

„scrtte af" paa M crlken').

f488). 7.
Drcebcr man en „Angermus" paa Marken, kommer der 

Sygdom over Kvcegct i Gaardcn, hvortil Marken horer-).

f489) 8.
Ting, som let forraadne, maa ikke ligge hen paa afsides 

S teder, thi da kan deraf fremkomme en Basilisk. Det er et 
forfærdeligt D yr; dets Blik er alene istand til at drcrbe et
Menneske I .  ______ __

9.f490)
N aar to Personer have Bier tilfcclles, maa de vogte sig 

for, at blive uenige om dem, thi da ville Bierne do^).

f49If 10.
B il en Svcrrm Bier flyve bort, skal man ,,tenk for dem, 

d. v. s. banke heftigt paa en eller anden M etalgenstand. en 
M orter eller Kobberkjedel, saa flyve de ikke videre'').

f492f I I .
F or at faa Bierne til hurtig at gaa i Kuben, efter at de 

have svcrrmct, skal man ovcrst i Kuben scrtte to Grene over
kors, da flyve Bierne heller ikke bort. Korset lader man ydde 
i Kuben, saa faaer man god Lykke med Svoermen").

12.f493)
Ville Bierne ikke gaa i Kuben, skal man tage en Kat og 

scrtte derind, lade den lobc og paany scrtte Kuben for Bierne.
da gaa de straks ind^). * *)

') Sydfyen.
*) Horns Herred.

Lemvigsegnen. 
') Nordscrll. 

Vestjyll. 
Vestscrll.

') Noidslrll.



(494) 13.
Doer ct Menneske i et Hus, hvor der holdes Bier, da 

erc Bierne ogsaa udsatte for at do ').

(495) ' 14.
Der har vocret en Tid, da alle D y ren e  kunde tale^). I  

Vestjylland siges/ at det var for Syndefaldet, — derfor kunde 
Slangen tale til Eva — , men da blev al Jorden forbandet; kun 
Meuncftet beholdt Talens Brug.

(496) - 15.
M an maa ikke ynke et Dyr) som slagtes, 'thi da lider det 

mere og doer ikke saa hurtig t').

(497) . , 16. ,
Faaer man til Gave noget levende, som skal vvtse, ct Dyr 

eller en P lante, maa man ikke takke for det, thi da faaer man 
ingen Held med det, det vil sygne hen'').

i «
(498) . 17. , .

. ''a a r en Gave af et levende Dyr eller en P lante ba:res 
eller fores hen til den ny Ejer, maa den fremmede Person, der 
kommer med det, ikke fore det ind i dets ny Hjem, men han 
skal give det udenfor Huset til en af Huset, som da skal fore 
det ind, — ellers kan det ikke trives").

1

16.
T il forskjelligc Dele af Dyr knytter sig Folketro. S aa- 

ledes maa der passes paa, naar ct D yr slagtes, at intet af 
B l o d e t  spildes paa et Sted, hvor et Menneske kan komme over 
det, thi da faaer han Ligfald og vil under Anfaldene lide som 
dette Dyr i Dodskampen, hvis Blod han har gaaet over. Af 
Menneskets Fagter, naar han lider, kan man se, af hvilket D yr 
han har faaet Sygdommen*).

') Nords.rll.
*) Al,n. over hele Landet.
H Thy, Lestsirll, Nords<rll. 
i) Vestsa'll.

LoeSo.
Lstfyen.
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s500j . 1 9 .
D et Stykke af et slagtet D yr, der sidder omkring Stedet, 

hvor Kniven er blcven stukket i D yret, —  altsaa scrdvanligt 
foran paa Brystet — , kaldes i Vestjylland „cr B o n s to k "  o: 
„Banestykkct", af B ane, T od . I  Vestscrlland hedder det „ D a l 
b a  en", der vel har samme Oprindelse. —  D ette Stykke Kjod 
maa ingen spise, thi da vil han engang komme til at droebc 
et Menneske, —  scrdvanligt gives det derfor til de fat
tige ! ') . _ _ _ _ _ _ _ _ _

s501j 20.
M i l t e n  af et slagtet D yr maa ingen spise, det vil vcere 

meget farligt at gjore det; men det cr glem t, hvilke F o l-  
ger det mentes at have').

s502) 21.
N aar M ilten  af et slagtet D yr  lcrggcs i Gryden til B lo d -  

P o ls e r n e ,  medens de koges, revne de ikke. M ilten  kaldes 
derfor ogsaa paa Laaland: „ P o ls c v o g t c r ."

s403) 22.

N aar man koger B lo d p o k s e r ,  maa man ikke bencrvne dem 
saaledes, thi da revne d e').

s504j 23.
M a n  maa vogte sig for at aande eller puste ned i Gryden, 

hvori B l o d p o l s e r  koge; gjor man det, revne de').

s505j 24.
D en P o l s e ,  der laves af Endetarmen- af et D yr, maa 

ingen spise, thi „saa bliver han ikke storre end han er" og tri
ves ikke siden'). _______

s506j 25.
N aar en lille Vdderkop kryber paa cns Klcrdcr eller 

spinder ned imod en. siges Lykken at ncrrme sig. Allerbedst er

')  Vestjyll. 
'  V-sts-rll. 
')  Vestscrll. 
')  Bests-rll. 
)  Nords«!.
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det, hvis den socttcr sig paa cns Noesetip; men hvis man da 
fjcerncr den eller gjor den Fortrocd, driver man med det samme 
Lykken fra sig').

s507s 26.
Man maa aldrig drccbe en Edderkop, det bringer et eller 

andet Uheld, og man vil da siden troesfc af disse Dyr overalt, 
hvor man gaacr og staacr").

s508j 27.
En lille langbenet Edderkop kaldes i Vestjylland „ce Nes" 

(Nissen). Naar den lobcr paa 5Acrdcrne af et Menneske, er det 
Tegn paa, at han snart faaer ny; man maa derfor ikke gjore 
den Fortrcrd.

s509j 28.
Kryber en Edderkop paa et Menneske, siges: Kjcrrlin- 

gerne have travlt med at sladdre om dig!*).

f510) 29.
Hyrdedrengene i Vestjylland benytte folgende Maade for at 

finde, til hvilken Side de skulle lede efter et bortlobct Kreatur. 
De fange en lille Edderkop, scettc den op paa Haandcn, og 
til den Side, Edderkoppen da lobcr, er Kreaturet at finde.

s 5 l l j 30.
Et almindelig brugt Middel mod Koldfcber er at spise en 

lille Edderkop i en Rosin'').

s512j 31.
Hvis Kvocget faaer Spindelvcrv i sig, doer det*).

') MivtsLlland, Kjobenhavn. 
*) Vestscrll.

')  Ostjyll.
') Bestjyll.
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32.^513)
V il et F a a r  ikke „tage Lammet til sig", d. v. s. er lige

gyldigt for eller flyer sit eget Lam, stal man kaste en Hund paa
iaaret, det hjcelper'). ______ __

s514^ 33.
V il et Fa ar ikke kjendcs ved sit Lam, stal man tage en 

Kat oa tre Gange lade den rive Faaret paa Noescn, hvorefter 
det stal tvinges til at lugte til Katten; da vil Faaret fllfte
S in d  -). ________ .

s515s 34.
N aar der i et H us af et hvidt Faar bliver fodt et sort 

Lam, er det Tegn paa forestående Dodsfald i Huset eller noer
meste Fam ilie* ) . ________

ski 6) 35.
I  Ju len  maa intet gaa rundt, der maa altsaa hverken 

slibes, thi da faa Faarene „Hworr" (Drejcsyge) ).spindes eller

s517s 36.
I  'Ju len  maa 'hverken spindes, vindes eller stibes, th i : 

^„Hvem,  d e r  s l i b e r  i J u l e n ,  s k a l  s l a a  r F a s t e n  , 
d. v. s., hvis ver stibes i Ju le n , vil snart et eller flere af
Kreaturene i Gaardcn do*).

s518) 37.
Faarekyllingen kaldes i Egnen om Aabenraa „°e Wok- 

tvaarm", og man har her som i'Vestjylland den Tro, at det be- 
'tydcr Dodsfald i Hilset, naar den lader sig hore.

s519) 38.
Faarekyllingen, eller som de gamle kalde den, „ S e r 

r i d  s en", er kommen her til fra „de varme Lande . Den kan 
lobe igjcnnem Ilden  uden at tage Skade*).

')  D tstj,ll. 
li*) Vendsyssel. 

')  Destjyll.
Vendsyssel. 

*) Destjyll.
*) Nordscell.
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39
„Fandens Klokkefaar" er i Vestscelland Navnet paa 

en stor sort Larve med gule Tvccrstriber. M an troer, den er 
giftig, og det skal vcrre „slemt" at rore ved den. — Den 
samme Larve kaldes i Vestjylland: Faarcorm. '

E t Insekt (Indellulg, ZraiM s), der horer til de florvin
gede, og er mindre end Guldsmeden, kaldes almindelig af Al
muen „Fandens Ridehoppe". — Dette D yr maa ingen 
gjorc Fortrccd.

Blive Fiflerne uenige, medens de cre paa Havet, 'da fly 
Fiskene, og de fange intet.

H ar man fra en anden Gaard faaet et Stykke Fjerkroe, 
og man vil sikre sig imod, at det lober bort fra sit ny Hjem, 
saa skal man, straks efter at man har faaet det, tage det ud til 
Arnestedet, hvorpaa der broender I ld , og stiltiende kradse tre 
Gange med. D yrets Fodder paa Skorstcnsskjodet, da vil det al
tid holde sig ved Gaarden. — Det samme forsoges ogsaa med 
H unde'og K atte'). , .

s524j 43.
N aar Fjerkroe flagtcs, maa det Menneske, der slagter 

Dyrene, ikke lcrgge disse fra sig, forend de ere dodc. — N aar 
et B arn  faaer „S lag" (Ligfald), er det en S tra f  for, eller i 
alle Fald begrundet i, at Moderen har lagt Smaakrcaturcr fra 
ig, saa de have lidt loengc, for de dodc. M an troer derfor og- 
aa, naar et Menneske faaer Ligfald, at kunne se af de under- 
ige Fagter, det gjor, idet det angribes af Sygdommen, hvilket 

D yr det har faaet Sygdommen af^). .

s525j 44.
Ju le -, N yaars- og Helligtrekongersaften maa man ikke 

ncrvne Fjerkroeet ved det sædvanlige Kjoelcnavn (s. Eks. til * *)

') Vtstjyll.
*) Vcstjyll. Jfr. foran Nr. 498.

f521j 40

i
41

- -i.
s523j 42



H ons: P u tte! P u tte !) ; man stal helst flet ikke ncevne det, idet 
det fodres, da der saa ikke vil vcrre Held med det i det folgende 
Aar. — Ncrvntc Aftener stal Fjerkrceet have Korn, ligesom 
Kvcrgct da ogsaa faaer bedre Foder end scrdvanligt').

f526) 45.
Faaer en Ko, idet den drikker, en „O m m 'e", d. v. s. Lar

ven af en Fro paa sorste Udviklingstrin i sig, saa bliver
den oppustet og doer').

f527) 46.
F or at blive fri for Fregner i Ansigtet, stal det vcrre godt 

at vastc sig i det forste „F ro flev r" , (o: Froflim, Frolcg) man
finder om Foraarct"). _____

' , <
f528j 47.

M an stal/ naar man staaer af sin Seng 'om Morgenen, 
Passe paa at hylle Dynen over S tedet, hvor man har ligget; 
thi bliver dette ikke gjort, da kan det trceffe, at en „ond Fugl" 
i det samme kommer flyvende over Huset, lige over Sengen, og 
det Menneske, der har ligget i den, vil da blive vanvittigs).

f529j 48.
G jor en Fugl sig uren paa et B arn s Toj, der er ud- 

hcengt for at blive tort, betyder det Lykke for Barnet").
i > -------------

l530)  ̂ ' 49.
Den forste M arts  stal Ploven ud at stride og Gaase« 

wd a t ligge"). ________

f531) 50.
Om M ortensnat stal man tage Gassen bort fra O lkS- 

f e n e ; thi ellers parrer han sig med en enkelt, og de andre 
faa da ingen Gcrslinger ud af deres 2E g ').

')  Vests« ll. 
')  Bestsoell. 
) Lstjyll.
) Vestjoll. 

.) Nords-rll. 
')  Vests«ll. 
9  »estj,ll.

»
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51.
M edens Ju len  varer, maa intet H ul bores, thi saa bliver 

der N a v l e g o e s l i n g e r  til F o raa re t').

(533) 52.
Gjogen bliver det folgende A ar til H og').

(534) 53.
Gjogen rejser ikke, for han seer den forste Hostak').

(535) 54.
Det er ikke godt for nogen at blive „goekket" af Gjogen, 

d. v. s., faa Gjogen at hore om Morgenen, medens man endnu 
er fastende, thi da vil altid et eller andet Uheld komme for. — 
Derfor skal man altid, naar man staaer af Sengen, tage et 
Bid Brod«).

(536) 55.
Bliver en Husmoder „goekket" af Gjogen, faacr hun > 

denne Sommer ingen Held til Ostclavning').

(537) 56.
Bliver en Karl „gcckkct" af Gjogen, faaer han i denne 

Sommer ikke Held med Krcaturene; han vil da soedvanlig ikke 
kunne finde Hestene om Morgenen. — Dog skader det ham ikke, 
hvis han efter at virre „gockket" gaacr hen og bider i Barken 
af det noermeste Troc; men Droect gaacr ud«).

(538) 57.
N aar Bornene om F oraar og Sommer -se enGltvnte, 

tilraabe de den folgende Ramse, saa kan den ingen Skade gjorc 
paa G åslinger eller Sm aakreaturer:

' )  Vestsocll.
' )  Vestjyll., O stjyll.
*) A lin. S acll. 

Alm . Soell.
' )  Vestsocll. 
«) Vestsocll.



Glcrnte, Glcrnte, Glive!
Flyv over i Procstcns Have, 
der er baade store og smaa, 
gule og graa, 
tag hvilken du vil!
Flyv oster af By, 
kom Vester igjen, 
tag ingen af mine, 
de ere saa smaa, 
de kan ikkun gaa 
paa linkende T aa.
— Hu hej, din Gccslingetyv, 
flyv, flyv, flyD! ')

s539) 58.

Vejende 2).

f540̂ > . 5 9 .
N aar Bruden flytter til sit ny Hjem. er det ikke noget godt 

Tegn, om en Hare lodcr over Vejen foran Vognen. «Eg p 
ret vil da ikke komme til at leve godt sammen ).

s541j 60.
En frugtsommelig Kone maa ikke se en Hare ved Munden, 

thi da faacr Barnet, hun foder, Harcstaar ).

f542j 61.
N aar en M and kjorer efter Jordcmoderen til en Kmnde i 

B arnsnod, kan han kjorc. saa stcrrkt det

at der er streng S t ta f  for at kjore sagte med en Jordemoder.

s-543) 62.
I  Vestjylland siges, a t i crldre Tid vare Andemodrene saa 

kloge, at de kunde se paa Hestene, for de naaede tll S ted , h

') Horns Herred.
' )  V-stjyll.
' )  Vestjyll.

V«sts«ll.
') Ulm. over hele Landet.



188

Konen var, om der var stcrrk Trang til hende eller ikke, om 
B arnet var fodt, dod o. s. v.

s544j
N aar Jordemodcrcn kommer til Gaard, stal man lcegge 

Mcrrke til Hestene, idet de standse. Hvis de da stikke Hove
det ned mod Jorden, vil enten Moder eller B arn  do; men holde 
de Hovedet oprejst, har det ingen F a re ') .

i
s545j ' 64.

Ryster en af Hestene sig, idet der holdes stille i Gaar- 
den, cfterat Jordcmoderen er hentet til en Kvinde, er det Tegn 
paa, at M oder eller B arn  vil do ').

I

s546j 65. / i
Giver man et nyfodt B arn  Hesternarlk at drikke, 

det stcerkt og velvoksen').
bliver

s547j 66. .
Kommer man kjorcnde ad en Vej om Aftenen, og Hestene 

blive stccdigc og ville ikke as Stedet, da kan man se, om der er 
Gjengangcrc eller Spogeri i Vejen for dem, naar man letter 
Hestenes Hovedtoj og seer der igjcnnem').

(548j 67. ' '
Kan en Kusk om Aftenen ikke faa Hestene frem, stal han

staa af og se under Bugen paa Hestene fremad over Vejen, han
vil da kunne se, om det er et Gjcnfoerd, en „Ligstare", et
„Brudetog" eller lignende, der hindrer Hestene i at komme 
frem").

- .

l549j gg.
^  „ M a r e n "  kan undertiden om Natten ride Hestene i 
S talden, saa de staa svedige og trcette om Morgenen. Det er 
et godt Middel derfor at tage en T o r d e n s t e n ,  d. v. s., en * *)

') Vendsyssel.
Himmerland.

*) Vestjyll. ' .
<) Ostjyll., Vestscrll.  ̂ ^  "
*) LemvigSegnen. ^



Flmtoksc eller Flintkile, og hcrnge op under Loftet over Hestene, 
saa tor „M aren" ikke rore dem*). 5

i '
s550^ 69. '

E r der om Morgenen en „Marelok" i Hestens Manke, 
da maa den ikke „ylles" op, thi saa doer H estens.

l551^. .70.
V il en Kvinde omgaa N aturens Orden og befri sig fra 

Fodselssmcerter, kan hun tage den Hinde, hvori Follet har 
ligget i M odersliv („Hinden fra en Horsfole") og udspcrnde 
over tre Stokke, under aaben Himmel, en Torsdag Aften 
^l. 12 , naar det er Fuldmaane. Derpaa kryber hun tre 
^ange nogen herunder^). Hun vil da siden fode Born uden 
^incerte, men Drengebornene blive V a r u l v e  og Pigebornene 
N a r e r  )̂. «

l552^ 71.
Troen paa Hestens Klogskab er gammel i Norden, og 

det er ikke langt fra, at man undertiden endnu, fom dengang, 
tillægger en Hest „Mandevid". I  alle Fald .sindes endnu i ' 
stere Forhold Levninger af denne Tro. Saaledcs mener man, 
at Hestene meget vel forstaaer, naar en K̂ ust om Natten kjorer og 
^  „svirende"; Hestene gaa da efter sit eget Hoved og kommer 
^tid  godt til Vejende. Ligesaa forstaa Hestene, naar de trcekke 
^ed Lig. „Ligkuskene" mene, at det er meget mere anstren
gende for Hestene at trcekke dode end levende. „De drive altrd 
jdcer stcrrkt for Ligvognen og svede meget lettere end ellers; al- 
dftg stal man hore dem „skronste" eller give Lyd fra sig for en 
ligvogn." 5).

^ 5 3 j  ' . 72 .

N aar Hestene i en Gaard ere meget urolige om Natten, 
^  det Tegn paa, at snart et Menneske i Gaarden stal do^).

Aestsall.
) Nordscell. . .
) Andre sige, at hun skal krybe gjennem Aabningen i Hinden, hvorrgien.

nem FoUet er brudt ud.
> «-stsLil.
 ̂ Vendsyssel.

) Vestjyll.



(554) 73.
I  Vestlaaland har det til Nutiden v-rret Skik, at den 

crldste Pige i Gaarden stal ud og-fodre Hestene, medens 
Mandfolkene sidde ved Nadveren om N yaarsaften. D a ville 
Hestene trives godt i det kommende Aar.

(555) 74.
Om Julcmorgen gjccldcr det om for Husbonden i Gaarden 

at komme tidlig op og fodre og vande Hestene; thi den 
M and i Byen, som forst faaer det bestilt, hans Heste vil staa 
sig bedst i det kommende A a r ').

(556) 75.
N aar Hestene om Efteraaret tages ind paa S ta ld , stal al 

I ld en  i Gaarden slukkes, ellers faaer man ikke Held med He
stene om Vinteren. —- Jsocr vil det vcrre slemt, om der brccnder 
I ld  paa Skorstenen, naar Hestene fores i Hus^).

(557) 76.
M an maa aldrig springe af en Hest til „den fejle Side"- 

d. v. s. til Hojre, thi da bliver den „ridestcedig"; dog gjor det 
ikke noget, hvis man bag efter spytter over Hesten').

(558) 77.
E r en Hest stcrdig og kan ikke kjorcs, stal man lave en 

Tojle til den af Ulvestind, saa bliver den saa taalig som et 
Lam ̂ ).

(559) 78. " '
F ra  gammel T id har det vocret Skik i Vestjylland, naar 

nyt Lergulv lagdes i Tcerstcloen, at lccgge en „Hestepand-' 
under Gulvet. Somme sige, at det gjores, for at Troldfolk ikke 
skulle tage Korn af Loen, men andre vil have, at det ikke har 
noget her med at gjorc. Grunden stal efter deres Mening vcrre 
den, at det saa er lettere at tcrrste paa Loen, idet det „gjaldcr 
bedre, d. e. giver stcrrkcre Gjenlyd, naar der tcrrstes.

')  V«sts<rll.
-) Lests-rll. 

Nordscell. 
Nordscrll.



^560^ 79.
I  Vestscelland har det for „Kvcegmist" voeret brugt a 

grave en „Hestepande" ned i Kostalden.

sS s ij 80.
N aar man h-rngcr Hovedet af en Hornfisk op i Skor

stenen. slaar Lynilden ikke ned i Skorstenspiben ).

S ' '

andre Orme. — Lykkes det at fange en saadan , , H u g o r m e -  
konge" ,  og der koges Suppe paa den, da bliver den sorste,
som spiser af Suppen, „synst", saa han kan se Tmg. mgcn

dig at fange en saadan hvid Orm. D a hau pist M d e  ud pa

Datter, for at hun kunde lave Suppe paa den. til han kom 
bage. men han forbod hende paa det strengeste at mage paa 
S ippen . D a han hcnimod Aften kom tilbage og holdt med 
Rognen i sin Gaard, kom Datteren lobende ud for ^ 
imod ham; men da hun kom hen for Hestene, blev hun 1 . . . 
stille og udbrod: „M en Fader, der er ,o et b rog et Fol r det
sorte H ors!" — D a vidste Faderen, at hun havde smagt paa
Suppen 2). ________

s563j 82.
I  Ostjylland kjcndes ogsaa de hvide Hugorme, eller 

..Kongerne". De siges at have en stor Manke, og 1 
farligt at angribe dem, da en „Konge" i kort Tid ka . 
Hugormene til sig fra hele Egnen, og er man end " 3
drcebe en saadan Konge, vil man dog altid liden I I 9 
as Hugorme, hvor man end gaacr og staaer.

sk>64l 83.
„Hugormekongen" er mange 

H u g o r m .  Den er hvid med en
Gange storre end en anden 
rod Ring om Halsen og

')  Vendsyssel. Samme Sagn fortælles i Vestjylland, Thy har
Thy hedder det. at man kan s- ti Alen ned . Jorden man^Y ^
smagt denne Suppe. BenLvnelsen „ H u g o r m e k o n g  l k l i n g e  
Vestjylland, her kaldeS de hmde Hugorme „ A L t l i n g e r  s .  U
(— Adelige).



Krone paa Hovedet; altid er den omgiven af en hel Svcrrm af 
af andre Hugorme, saa man ikke kan; komme til den. Dog kan 
den fanges, naar man scctter en Klump Beg paa Enden af en 
lang S tang  og lader den hugge deri, da den saa hcengcr fast').

N aar man har Skindet af ^cn „Hugormekonge" paa 
sig, kan man fange alle andre Orme, uden at de gjor en nogen 
Skade-).

f566j , 85,
M an  kan slaa en H u g o r m  eller S taalorm  fordccrvet, men 

der vil dog blive noget. Liv tilbage i den. . Forst i det Ojeblik, 
Solen gaaer ned, doer den ')., ,

fk67) , , , , -86. . .>
Det er farligt at drcrbe en Hugorm; thi da vil man al

tid siden blive forfulgt af disse D yr og finde af dem, overalt 
hvor man fcrrdcs*). ' '

l,568f - ' 87. .
Bliver man „hugormflaa'ct", skal man drcrbe Ormen og 

hugger den i tre Stykker; det midterste Stykke lcegger man paa 
S aaret, saa vil dette straks lcrges").

f569j ' 88.
A t  s i g n e  f o r  H u g o r m e s !  ag : " )
Her kom Hjorten gangende frem, 
han hcrldcr med Takken sin.
„Hvorfor hcrlder du med Takken din?" 
» Ja , jeg maa vel hcrlde med Takken min, 
thi en Hugorm haver slagen mig."
„Ja , haver en Hugorm stagen dig, 
da skal det ikke skade dig.

')  Nordso.'!!.
*) Nordscrll.
>) Vestjyll. I  en gammel Lcrgebog (Arne Mag. 187, Blad 45) siges, at 

man kan drcrbe Orme i Mennesket med en Os, og da do de i den 
„ s t a t h " ,  de e re  fodt e .

) Veftjyll.
')  Efter en „Lyprianus". Jfr. Thiele, Danm. Folkes. l l l .  526.



Det skal ikke falde paa Stok eller S ten, 
men udi dod Nlands Ven, 
som ligger under Mulde.
Det skal forsvinde 
som Dug udi Dale, 
som Kul udi Ovnen. '

I  Navn G. F . G. S . G. H. Amen. Fadervor -c/

s570s 89.

eller Flaske under S ta ld d o rcn ').

s571s 90.
Mislykkes Broendcvinen den ene Gang efter den anden, skal

- . s - ?
onde McnncKcr ikke odelcrggc Broendcvmen ).

s572s 91.
Drommcr en om Hugorme, bliver han rig ).

573) 92.
Hugormen kaldes i Nord fyen: . . H u g g e n a g c n  ^  ^

. . .  L „ ? °  °» n  ,» «

L i -  i - -  -> H >u > »-"
id Vejsporet".

j574j 93.
Kjobcr man en Hund eller H undehvalp maa man iagttage 

at give ulige Penge for den, ellers faacr man ikke Held med 
den")/

-) Vestjyll-, men efter Sagnet stal dette Raad v-rre givet af °» omrejfende
norfl „Nog" Kvinde, 

h  Vestjyll.
h  Vests«: ll.
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s575) 94.
„A t voenne en Hund:') S a a  skraber man noget af sit 

Skinnneben og giver Hunden ind i Brocndevin, da er den straks 
voennct."

s576) 95.
F o r et B arn dobes, stal Moderen lade det klappe eller 

stryge en Hund, saa bliver dets Kjod let at lccge; men rorcr 
Barnet forst ved en Kat, bliver dets Kjod ondt at locge -).

s577j 90.
H ar man „tilkejsct" (tilbudt) en Hund et Bid Brod, og 

man saa selv spiser det, da vil man aldrig siden kunne blive 
meet af, hvad man spiser ').

s578j 97.
Bliver man overfalden af c» arrig Hund, stal man ikke 

vccrc bange, men stikke begge sine Tommelfingre ind i Hcrndcrne 
og gaa sin Gang stiltiende, da kan Hunden ikke gjorc en noget').

s579j 98.
Om en Sondag eller Helligdag maa man ikke drukne en 

Hund, saa kommer der Ulykke over H uset').

1580) 99.
Glemmer en Pige at give Lænkehunden ALde, da vi5 

hun engang faa Hug af sin M and").

(5811 rov.
Man^ maa aldrig gaa over et „Hundevarlte" (et S ted, 

hvor en Hund har ligget og vcrltct sig), thi da saaer man 
Lcrndcvcrrk').

') Af en „LyprianuS". Den sirregne Brug af „v<rnne" er Jydsk. Menin
gen er, at en Hund ved det angivne Middel skal kunne knyttes til sin 
Herre.

-) Vestscrll.
o) Roeskilde-Egnen, Nordscrll.
->) Leden ved Kjobenh.
')  Vestscrll.
«) Vestscrll.
7) Vestscrll.
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so82j 101.
Under Juleaftcnsnadvcren stal Gaardhnnden ind i S tuen 

og have sin P a r t  af alt, hvad der kommer paa B ordet').

l-o83j 102.
N aar man Ju le- eller Nyaarsaftcn scrtter noget ned paa 

Gulvet til Hunden eller Katten,- maa man ikke ncrvne Dyrene 
ved N avn ; thi hvad der disse Aftener scrttes paa Gulvet, have 
be Underjordiske ogsaa Del i, og de ville heevne sig, hvis man 
ucrvner Dyrene og ikke dem; derfor sial man blot scrttc det ned, 
uden at sige noget ̂ ).

I584j 103.
Hvis Gaardhnnden gjoer, medens Folkene i Gaarden 

ipise Nyaarsnadver, sial der komme Lig fra Gaarden for nccstc 
2lar ved denne Tid").

>--83) 104.
N aar der om N yaarsaftcn lceggcs saa mange skefulde 

Grod paa Gulvet, som der er Personer i Huset, og Gaard- 
y u n d c n  derpaa kaldes ind, kan man se, hvem i Huset der
boer forst, thi det bliver den, hvis Grod Hunden forst tager 
til-«). ' ^

i k" l

i»wd D oren; den, hvis B rod Hunden forst tager til, >kal ud 
v) D o r e n  i det svigende Aar, d. v. s., skal do for A ar er 
vinme"). -

ko87) ,s 106.
. Medens der N yaarsaftcn spises Nadvere, skal Gaardhnn- 
ben ind i S tuen  og have lidt af hver Ret. scrdvanllg ,pl,cs

^ Vestsa:ll. 
 ̂ Syds«ll. 

) Fyen.
Bestswll.

) Horns Herred.
,3 .
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denne Aften Grod og Klipfisk. Hvis der da paa engang lccggcS 
en Skefuld Grod og et Stykke Klipfisk ned til Hunden, kan 
man se, om Karlen eller Pigen i Gaarden forst bliver gift; thi 
tager Hunden forst Grodcn, er det Karlen, men tager den Klip
fisken, er det Pigen, som forst staaer for T u r ') .

f588f 107.
N aar Hunden om Natten tuder ved Gaarden, er det ad 

en Gjcngangcr, som ncrrmer sig, og maaske kan dette da betyde, 
at der snart i Gaarden skal do en, som Gjcngangeren har 
Bud til -). ________

s589j 108.
N aar Hunden tuder om Natten, stal der snart do et 

Menneske' i G aarden; det er ikke fordi Hunden seer Varsel der
for, men det kan den lu g te s .

s590j 109.
Trcdie N at efter at en Dod er begraven, vil den, hvis den 

ikke har fundet Ro i Graven, vende tilbage til Huset, hvor den 
levede. Denne N at stal man derfor lukke Hunden ud, saa kan 
man hore, om den Dodc kommer igjen^).

s591j 110.
N aar et Menneske gaaer ud om Aftenen, stal han ikke tage 

nogen Hund med sig; thi er han saa uheldig at mode e» 
Gjcngangcr, vil Hunden fare imod den, og naar Hunden fol 
at frelse sig sogcr Beskyttelse hos Mennesket, vil GjengangercN 
angribe det )̂.

s592j 111.
G aaer man om Aftenen og har Hund hos sig, og man da 

mcrrker, at der er Spogclser eller Gjcngangere i cns Ncrrhcd' 
da kan man faa Vished derom ved at se ind mellem Hundens 
Oren. Saalcdes kan man nemlig se alskens Spogeri, som fcrrdes 
om N atten").

')  Heden ved Kjobenh. 
Vestscrll.

*) Roeskilde-Egnen.
')  Vests<rII.
°) Lestjyll.
") Egnen ved Varde



l593^ 112.
Hunden maa ikke blive over li Aar gammel i Gaard; de 

Aar, den bliver lamgere i Gaarden, gaaer fra Husbondens 
Levealder').

f594j 113.
„For faa Aar siden var det slemt med LPvgeri i en Gaard 

i Ncerheden af Kjerteminde. Hver Aften kom en Gjenganger 
ind igjennem Porten, men der var ingen, fom vidste, hvorefter 
han gik. D a  nedgravede Gaardmanden en l e v e n d e  H u n d  
foran Porten; det hjalp, for der over knude Gjengangeren ikke 
komme."

59 5j 114.
„ I  Egholm paa Laaland var der engang i gammel ^rid en 

Mand, som byggede en Staldlam ge. D a Huset var^fcerdrgt og 
blev taget i Brug, blev der et saadant Ilftyr og ^pogen , at

flrcrngeste Arbejde. Der blev da sogt maad hos en „tlog 
Mand, og han sagde, de skulde n e d g r a v e  en l e v e n d e  Hund 
i Stalden, saa blev det nok bedre. Ja , sagde Manden, de  ̂ var 
godt nok, men hvor skulde han faa en Hund fra; for hans egen 
vilde han da ikke tage, og han syntes nccsten ogsaa, det var 
Synd at begrave en Hund levende. —  „ S i lidt", stger faa i. en 
kloge M and, „var der ikke nogen, da I  begyndte at bygge paa 
Huset, som kom og spurgte nd om, hvad det stukve vcrre.
Jo, M anden fortalte da, at der den forste -rag, da ee ag e 
Grunden til Huset, kom en gammel Kstmling og fpurgte no;e 
vm alt, oa da ogsaa om, hvad det skulde vcere. —  „Naa , fagde 
ben kloge M and, „ja grav I  kun nu, naar du kommer hjem, et 
dybt H ul i Stalden, saa faa I  nok en Hund!^' —  M anden  
gik da hjem, og der blev gravet et dybt Hul. Lttak^ da det 
var gjort, kom en laaden, sort Hund og klgede ned i Hullet. 
De gav da Hunden et P uf, saa den druider ned; den hy
lede slemt, men det hjalp ikke, de fyldte Jord paa den, og stden 
vnerkede de intet Spogeri til. —  ^Liden kom de t pauker om, 
at Hunden, son: de havde begravet, var maafke den gamle 
Droldheks, der havde forvoldt Spogenct, og fom den kloge 
^ a n d  derfor havde manet hen til Stedet t Sklkkelfe af e
Hund."

')  Vests« ll. I  Nords«ll. siges 12 A a r .



1596) 115.
„ D u  h a r  nok d r ukken  Hogeaeg, s i d e n  du a l d r i g  

kan t i c  med,  h v a d  du  ved" ,  siges i Vestjylland. P a a  Sccl- 
land er det Skadecrg. .

s597j 116.
I  Vcstlaaland har det til Nutiden vccrct Skik, at hver 

Gang der bagtes Brod i en G aard, blev der lavet en saakaldt 
„ H o g e k a g e " , d. v. s. en lille Kage af den allersidste Dcjg. 
Den fluide scrttes sidst i Ovnen, sidst tages ud og ligeledes spi
ses sidst af alt Brodet. N aar „Hogekagen" var lavet af D ej
gen, blev der sat en „Klo" i den, idet en af Kvinderne i Huset 
stak alle fem Fingre ned i dens overste Flade. — Saalcrnge 
noget af denne Kage var tilbage, kunde Hogcn ikke tage Fjerkr« 
eller Smaakrcaturcr fra Gaarden.

s598j 117.
N aar man seer Hansene slcrbe med S tra a , er det Tegn 

paa, at man snart vil sporgc D o d sfa ld ').

s599j 118.
E r en Karl saa uheldig at kvmme til at kjorc over en 

Hane, da forcstaaer der ham sikkert en Ulykke; vcrrst er det 
dog. hvis Honcn er so rt; thi da lever han selv ikke lcenge efter')-

s600j 119.
Toge Hansene i Lee for Regnen, bliver det snart bedre 

V e jr; men hvis de blive gaacndc ude, bliver Regnen langvarig^)-

j601j . 120.
En gammel M and i Vestscrlland brugte hver Juleaften at 

scrtte en Stoppcnaal midt i et Sold, hvori han derpaa kom 
Korn og satte for Hansene; G runden, hvorfor han gjorde 
det, var han ikke at bevcrge til a t angive.

') Fyen.
-1 V-stjyll. 
-) Vestjyll.



(602) 121.
N aar en Hone galer, vil det give Uvejr og S to rm ') .

(603) 122.
Galer en Hone, og iscer hvis den er sort, er det Tegn 

Paa, at et Menneske i Gaarden snart vil do^).

(604) 123.
I  Østjylland hedder d e t: Hvis en Hone galer, da doer 

enten „Koen i Klaawen ')  ejer M anden i Staalvcn."

(605) 124.
Hvcrgang en Hone galer, gaacr der to Skilling fra Hu

set; dog gjor dette ikke noget, hvis man straks hugger Hovedet 
af Honcn, efterat den har g a le ts .

(606) , 125.
Faaer en H o n e  mange sorte Kyllinger, vil der snart komme 

S o rg  over H u se ts .

(607) 126.
M an maa aldrig toelle Kyllingerne under H o n c n ,  for de 

crc helt udrugede; gjor man det, faaer man ingen Held med 
dem«).

(608) 127.
N aar Fattigfolk eller B orn  om Fastelavn gaa omkring og 

dcdc om dEg, da maa man i det mindste give to ?Eg; at give 
et M g  bort bringer nemlig Ulykke over H usets.

')  Vestscrll.
Vestjyll.  ̂ ,

*) „Klaaiv", en bojet Gren, hvori Koen bindes i Bassen.
')  Horns Herrrd, Nords«rll.
«) Vestjyll.
«) Veft,«rll.
')  Silkeborgegnen.



(609) 128.
F o r s  te Paaskedag maa man ikke spise P a a s k e c r g ,  thi da 

kommer man til at „stryge Skank", d. o. s., stryge Huden af 
det indvendige af Ankelen').

(610) 129.
Finder man et Honseccg,  maa man ikke tage det op, for 

man har spyttet paa det og slaaet Kors over det; thi det kan 
vcrre henlagt af Skarnsfolk, for at paafore den. som forst rorer 
ved det en Sygdom. Hvis dette skulde vcrre Tilfccldet, kan 
man faa det at vide ved at slaa M ggct i Stykker, thi der vil 
da findes et sort Kors paa den indvendige S ide af Skallen").

(611) 130.
T il de mange Bchcrndighedskonstcr, der endnu oves af Al

muen, horer ogsaa det, at tage et Honseccg mellem de yderste 
Spidser af Tommel- og Pegefingeren, og saaledcs klemme M g- 
get i Stykker. Kun faa ere istand til at gjore det. I  Vend
syssel siges, at det heller ikke stal vcrre godt, at kunne gjore 
det, thi „et Me n n e s k e ,  som kan det ,  er  ikke b e s t e mt  t i l  
a t  ha ve  Lykken med sig".

(612) 131.
Lcrgger en H o n e  „Vi ude l c r g" ,  stal Husmoderen tage et 

saadant M g og stege det helt paa Panden. Derpaa gives det 
til Honsene, som da aldrig siden lcegge „Viudelcrg"').

(613) 132.
„N aar en Kone har svcrrt ved at fode, saa tager man to 

M g  og lader dem koge, som man koger M g. Lad Konen ind
tage to Skefuld af det V and, hvorudi Mggene ere kogte, saa 
driver det Frugten fra hende, om hun end haver baaren 
(o: fodt) derpaa i otte Dage^)."

(614) 133.
Mod Koldfcber bruges i Vestscrlland og paa Laaland at 

slaa H ul paa den ene Ende af et Honseccg og lade den syge

')  Nords« ll.
')  Nords« ll.
')  Horns Herred.
") Efter en „Cyprianus".



spytte stiltiende deri en T orsdag M orgen paa fastende Hjcerte. 
Dette ALg scettes derpaa ud i et Trce for Fuglene; naar F u g
lene have fortceret W gget, faa de Sygdom m en, og den syge 
bliver frisk.

s615) 134.
Lider et Menneske af Koldfeber, stal man tage et „ H o n -  

n ik ecea " , o: det forste W g, en ung S o n e  lcrgger, og lcrgge 
i V in . D er bliver det liggende tre „Solemærker", hvorpaa den 
S y g e  drikker V inen, og W gget bcrres af et Menneste, ^om r e 
endnu har havt Koldfeber, „stiltiende" ud i et rindende V an ; 
da vil Sygdom m en efterhaanden forsvinde*).

l6l6^ 135.
N aar et Menneske uden at vide af det har et „ H o n -n a a r  er rvcenne^e uocu ur

n ik eceg " , som er lagt paa en T orsdag, skjult paa srg, og h 
da — - r ms van kunne klende alle r

Skjccrtorsdagaften. —  E n Karl fandt engang et saadant 2L.g, 
og medens han vg Drengen gik til Kirken -Lkjccrtorsdag, "stc c 
Karlcn det i D rengens Lomme, uden denne mcerkcde det. a 
de havde siddet lidt i Kirkestolen, siger D rengen: „Hl, hl, hl- 
Nej. nn har jeg da aldrig scct saa galt!"  -  Karlen spurg e 
Drengen, hvad han saa. „Aa", sagde Drengen, „kan du r 
se. der kommer „vor M oer" (o : Konen l G aarden. hvor de 
tjente) med en Flodcbottc paa Hovedet, og hun gaaer en 
nok saa strunk." —  N u  vidste Karlen, at det ikkc var uden 
Grund, naar man beskyldte „vor M oer" sor at tyven s g 
andres S m o r . —  D a  Drengen kom ud as Kirken, gik han „sra 
Viddet" og kom sig aldrig siden. D et var Heksenes Hcevn ).

') Odsherred.
')  VestsLll. -  Ved kongelig Reskript af 12te Septbr- t 'W .  stilet M Amt

manden over Antvorskov og Aorsor Amter, lostswt , f f '
en Gaardmandskone og en Dreng, som havde ^s'dsMfmgte S ^ r w r s d  ^g 
forovet et S lags Gjoglerie i Wemmelev Kirke. De havde lagt et Hon^ 
nikecrg i Drengens Lomme, og da de kom '  ^ t e ,  M ta lte  h . 
i Kirken at kunne se „4re Qvindfolk siddende med Valler o g ^ y d e r p  
Hovederne", hvad jo var et sikkert Tegn paa at de °are H-ksi- -  S°r 
horet bragte ikke helt Lys i Sagen, men det formodes, - t  Gaa'dmands 
konen eller en af Karlene have villet h-vne sig paa de fire Kv,nd-r Lo 
as disse angav imidlertid Sagen for L°r.gh-d-n. og «"/lene. K-n-n og 
Drengen bleve „for saadant deres Foretagende" hensatte » F<rng,« paa 
Vand og Brod i 8te Dage, samt mulkterede.



s617j 136.
N aar Hanen galer foran Stuedoren, vil der snart komme 

fine Fremmede tilhnscsi.

s618s 137.
Galer Hanen flere Gange paa ubestemt Tid af Dagen, be

tyder det Forandring i Vejret-).

s619j 138.
Hanen kan lccgge et ALg saa stort som et Duccrg, men 

et saadant TEg er „en flem T ing". Finder man et Haneoeg, M 
maa man hverken se for meget paa det eller rorc ved det, men 
man skal tage det med en Jldklcmme og straks kaste det i 
I ld e n ').

s620j 139.
En Hane maa ikke blive syv A ar gammel, thi da lcrggcr  ̂

den et W g, hvoraf der kommer et slemt D yr^).

s621j 140.
I  en G aard ved Kjcrteminde var der Uheld over Kvcrget 

og meget dode. En klog M and raadede da at nedgrave en le 
v e n d e  sort Hone i Porten, hvorigjenncm Kvccget drcves.

s622j 141.
N aar det tordner, skal man jage Katten ud af Huset, for 

Tordenen troekker efter Katten og slaacr let ned, hvor den ersi-

sS23j 142.
„Katten river Blcrst af sig" siges, naar den river i Trce 

og strcrkker sig; det vil da snart give Blcrscvcjr').

')  Vestjyll., Vestswll.
( -  V e s tsc e ll .

Soroegnen, 
si Lstjyll.
si Vestsccll. I  Egnen ved Roeskilde har man tillige samme Tro om 

Hunden, 
si Nordsoell.
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s624j - 143.
N aar Katten vasker sig. vil der komme store Fremmede i 

B esog '). ______

stz25s 144.
N aar Katten vasker sig bag Orenc, vil det snart give 

Regnvejr 2). ^

s626j 145.
Slikker Katten sig i Bagen, giver det snart Solskin ').

» 2 7 j  146.
N aar en Familie flytter til et nyt Hjem, sial der, for de 

flytte ind, drives en Kat ind i Huset; da bliver der ikke Ufred 
i Familien, medens de bo dcr^).

s628j 147.
Faacr man en ny Kat i Huset, eller man har en Kat, som 

ikke vil blive ved Hjemmet, skal man trcrkkc den baglaendv ind 
ad Dorcn, saa sogcr den aldrig siden bort fra Huset ').

s629j 148.
V il en Skipper vente at faa god B or og fojelig Bind, maa 

han ingen Kat have ombord; thi gamle Skippere vide ofte at 
lorteclle om, hvor „kontrarig" Vinden kan have voerct, naar et 
saadant D yr fandtes i Skibet; men kastedes Katten overbord,
hjalp det straks").

s630j 149. '
En Fifler eller anden, som har sin Nocring fra Soen, tor 

ikke drukne „Katteunger", thi da faacr han fremtidig Uheld 
Med sig?). ________

o ni

') Egnen om Ribe og Vendsyssel.
2) Nordscrll.

Vendsyssel.
<) Vestscrll. Katten var som bekjendt helliget Gudinden Freza.
') Heden ved Roeskilde. 
°) Bonrholm.
0  Nordscrll.



M l 150.
Om S t. Hansaften tage man sig ivare for Kattene thi da 

gaa Heksene om i „Kattelignelse" og gjore O ndt').

Skjccrtorsdag sial man tage Kattene ind i Huset, ellers ride 
Heksene paa dem, naar de drage til „Trom s Kirke" for at 
kjcrrnc').

Hvis Folkene i en Gaard ikke kan holde Liv i Kalvene, skal 
det vcerc godt at begrave en levende Kat i Kalvesticn").

Kvarget maa ikke forste Gang komme ud paa Grces en 
M andag, thi da vil der ikke komme saa meget ind, som der kom 
ud, d. v. s. noget deraf vil do^).

Julcmorgcn maa Rogtercn ikke gaa fastende til Kvaeget, thi 
da kan det faa „en T y g e""').

Faaer man et nyt Stykke Kvwg, sial man trockkc det bag- 
lcrnds ind ad Stalddoren, da kan ingen Heks forgjorc det").

Den, der er saa heldig at finde en „ M a r m o r s k o " ,  skal 
engang faa meget Kvarg at raadc over og god Lykke dermed^)-

1) Aabenraaegnen.
-) Ringstedegnen. Somme sige: Heksene ride til „Troms Kirke- at faa 

deres Kaffe.
2) Vendsyssel.

Horns Herred.
*) Vestscell.
") Vendsyssel.
H Vendsyssel. „ M a r m o r s k o " ,  et forstenet Sopindsvin.

(632^

s633^ 152.

s634) 153.

s635s 154.

s63,^



>6381 » ----
Kreaturgjodningen, fra den Tid Kvcrget staaer paa S ta ld , 

stal lcrggcs i en Dynge paa Moddmgstedet. Spredes det. vil 
Kvcrget, naar det gaacr lost om Sommeren, ogsaa blive slemt 
til at sprede sig over M arkerne').

s639j 158.
N aar to unge Folk komme til det ny Hjem, stulle de lade 

den forske Kalv. der fodes dem, levende nedgrave, M  saa oc 
altid god Lykke med Kvaeget').

s«40j 159.
I  forrige Aarhundrcdc rasede K v a-g p es ten  stemt. ikke alene 

her i Danmark, men vel ncrstcn overalt l Evropa. . 9̂
net var den vcrrst ved Udgangen af det sorstc halve ^ ,
dredc (c. 1750). En halv S n es  A ar efter stal Pesten paany 
have vist sig. —  Endnu gaacr blandt Almuen Forttellmg 
de mange overtroiske M idler, der anvendtes imod S yg  o - 
Under saadanne P lager lever „den gamle T ro" op *9M ' og 
var ikke et Middel, som de gamle Mcrnd ^og Koner stendte, und
tagen det blev provet. —  En gammel skolelærer har meddelt 
mig. at Folk i Egnen om Frijsenborg troede, Kvocgsygen var en 
Folge a f / a t  I l d e n  v a r  s o r d r e  r v e t  eller bleven for gammel. 
Overalt i Gaardc og Huse blev Ilden  stukket, og der 
ncrvnte Folk gik omkring i Byen for at paase, at ik 
mindste Gnist blev tilbage. Dcrpaa flassedes ny A  paa foU 
gende M aadc: En rund S tan g  sattes ind p-ellem sta lddøren  
to Egestolper, saalcdcs at der var Huller " d  i S t ° ^ E  M 
S tangens Ender. Det gjaldt nu om^ vcd cn he ttg ^ ' " » 9  
mellem Stangen og det trostcde Trcc, fom lattcs nd r EgestoU 
Pcrnc, at frembringe den undergforendc „ G n r d l l d  . Derfor 
lagdes et Reb omkring Stangen, og to M and tog fat i hver sm 
Ende af Rebet og trak fliftevis frem °9 ^lbage. saa S t ^ l  kom 
i en hurtig omdrejende Bevcegelse. ^aaledes Eunde det ly f 
lang Moje at faa Trocct i B rand, og hele Byen blev da hcrfr s , 
synet med „ny I ld " .  F or at rense Kvrcget fra Sm itten antændt s 
derefter lange B aal udenfor Byen, hvor igjennem alt y 
Kvcrg breves. — I  flere gamle Gaardc i denne Egn stal endnu 
de brcrndtc Huller i Dorstolpcrne voere synlige.

')  Vestsa:ll.
' )  »estscrll.. brugt sor faa Aar tilbage.
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j641j ' 160.
I  Kongsted By ved S o ro  brugte Folk i gamle D age ') 

hvert -Aar at ofre en enaarig Kvie, for i det folgende A ar at 
faa Lykke og Held med K v a rg e t Bymeendene skiftedes til at le
vere Kvien, stråledes at en Nland lagde den kjonncste Kalv til 
et A ar og en anden et andet A ar; thi Kvien, der vfredes, 
maattc vcrre den bedste, der var at faa i Byen. N aar alt var
fcerdigt, gravede Bymcrndenc en stor Grav i Porten  eller midt paa 
Gaardspladsen i den Gaard, hvorfra Kvien dette A ar skulde ofres. 
Ned i Graven blev lagt Foder og Kvien trukken derned. M e
dens nu Kvien fortcrrcdc Foderet, lagde Folkene Breedder og 
Steengetrecer over Graven, fyldte Jo rd  ovenpaa og lavede en 
lille Hoj derover. T crpaa blev alt Byens Kvceg trukket over 
Hojcn, og det var et godt Tegn, hvis de i det samme horte 
Kvien brole nede i Jorden, da vilde alt lykkes og trives i det 
folgende Aar. Derefter holdtes Gilde til langt ud paa N atten 
og der dansedes rundt omkring og paa Hojen, „for ellers 
troede de ikke, det var tilpas", og jo mere S to j, de kunde gjore, 
des bedre var det. — D et blev regnet for en stor Hojtid, naar 
de saalcdes havde ofret. —  Kvien kvaltes eller sultede ihjel der
nede i Jorden, og der maattc ikke siden graves paa dette S ted .

f642j 161.
Gaaer man Juleaften Kl. 12 ud i S talden, vil man fe, at 

alt K v w g e t rejser sig og taler sammen. En M and gik engang 
denne Aften ud i sin S ta ld  for at hore, hvad Kvccget talte om. 
De fortalte da hinanden, at Tcerskemanden havde ladet ti Ton
der Korn blive i Halmen, som de skulde have at gjore sig til
gode med. M anden lod da Halmen tcrrske om og fik vgsaa ti 
Tondcr Korn ud deraf, men han havde ikke megen Gavn af det 
Korn. thi han dodc, for A ar var omme").

j643j ' 162.
„ E t S t y k k e  imod a l  T r o l d d o m  d a a d e  f o r  A v l  og 

B j e r r i n g ' ) .  S a a  staaer man tidlig op S t.  Vvldborgmvrgcn 
forend Solen staaer op. S ta a  i dit Gaardslcd og tag en Flyv- 
ron i din Haand, vend dig mod Osten, og le r s . og sig disse 
O rd : Hjcrlp mig Gud Fader, til et godt Aar, en god Dag, en 
god Time i Jcsn Navn. Amen.

') Efter hvad Lldre Folk vide at fortirlle, maa det antages, at denne 
mwrkelige hedenske Offerflik har holdt sig i denne By til sidste Halvdel 
af forrige Aarhundrede. Ovenstaaende er ncrsten ordret gjengivet efter 
en Meddelelse der fra Byen.

-) Vestsirll.
2) Efter en jydjk „Cyprianus". J f r . Thiele, Danm. Folkes. I I I .  1A1.



Nu byder jeg for min Bo og Bolig det hellige Frelserens 
Baand; hjcclp mig Gud Fader, hjcelp mig Gud Son, hjcelp 
"ug Gud deu Helligaand. Amen.

Nu byder jeg for min T yr og mine Stude, mine Kjor og 
^alve, mine Hefter og Foller, mine F aar og Lam, mine Bukke 
og Geder, mine S v in  og Grise, min Orning og Galter, mine 
^jceslinger og Kyllinger, mine Bier og Duer, for min Komcrlk 
og Faaremcrlk, mit S m or og Ost, mit Bragen og Bagen, mit 
^ l  og Bramdevin. F or alt dette byder jeg det hellige F rel
serens Baand i dette Aar og siden men Verden staaer. — Jeg 
ohder og alle Nesser og alle Troldfolk, som er i denne By, i 
oette Sogn og i dette Land; dem binder jeg ved det Tornetrcr, 
lom Joderne pinte den Herre Jesum Kristum med; jeg soetter 
sor deres Skud. ^oern. oa w r deres Lioerterodder de ni stoerke, deres Skud, Jcrru, og for deres Hjcertcroddcr de ni stoerke 
Nk!
Lst
^  ............ ^  ___________ ____________________

verden staaer. I  'Navn G. F. G. S . G. H. Amen. Fader-

y ^ r ,  baade for og bag. Jeg soetter og alle Troldfolk og alle 
fesser hen i den Fandens Lasen, som er Sonder eller Nord, 
A ter eller Vester, som er i denne By, i dette Sogn og i dette 
^ n d :  dem soetter jeg Fanden i Vold i dette Aar og siden men

vor r c ."

163.
s- „Om du frygter, at Hekse skal gjore dit Kv«rg noget, da 
^  du om Julen, naar du bager dit Brod, tage et lidet Stykke 
^urdx^ ^  det, som er blcven tilovers og soette over din Foc- 
M d o r med disse O rd: „ H v o r  v a r  du S a t a n ,  da  K r i s t u s  

" v  sod t ? "  — D a skal du se, de lade det s taa ').

164.
^ For at forhindre Hekse i nogensinde at forgjore en Ko, stal 

medens Koen endnu er Kvie, bore et Hul i dens Horn og 
N  strttc „ A n g c r s t a a l " ,  d. v. s. S taa l. der har forvoldt en 

Hunger« (Sorg), s. Eks. en broekkct Synaal, Knivspids el. lign. 
^ rp a a  fyldes Hullet med Jomsruvoks. og saaloenge Koen bcrrer 
"Ec, kan den ikke forgjores').

165.
y, ^ a a r  Kvarget om Juleaften gnides paa Tcrnderne med Sod  ̂

^ a lt. kan Hekse og Troldfolk ikke flade det. — Det samme 
ves ved en Ko, som har kcelvct ').

N A  „Cypnanus".- M « l l .
 ̂ -Vendsyssel.



>647) 166.
Forste Gang Kvceget om Foraaret drives ud paa Grccs, 

stal en Kniv scrttcs over Fcehusdoren, saa er det beskyttet mod 
Forgjorelse om Som m eren').

s646s 167.
F or at en Kalv ikke stal do, er det godt straks efter Fodselcn 

at stjcrre en F lip af dens venstre Orc og derfra lade tre Draa- 
bcr Blod dryppe i den forstc Moelk, Koen har malket efter 
Koclvningcn, og give Kalven det at drikke').

s649) 168.
Lige saa mange Timer det varer, for en Kviekalv faaer 

„Drikke", efter at den er fodt, lige saa mange Uger vil den som 
Ko staa gold. Derfor maa Kvickalvc, der crc bestemte til at 
leve, straks have noget at drikke °).

s650s 169.
M an maa aldrig slaa en drcrgtig Ko med en R ive, thi da 

vil den, naar den har faact Kalv, ikke kunne blive skilt vev 
„Skarnet", o: Efterbyrden^).

s651s 170.
Hvis Koerne „kaste" Kalve er det godt at hcrngc cn 

„Rcrvcboelg"^) i Fcrhusct").

s652s 171.
N aar Koerne „kaste" Kalve stal man holde cn Gedebuk ' 

S talden  hos Kvceget^).

>653) 172.
N aar Pigerne malke K o e r  paa M arken, maa de pas^ 

paa ikke at gaa rundt om Koen, idet de skulle til at malke; in * *)

') Destscrll.
-) Vestjyll. 
r) Destscrll.

Vendsyssel.
*) o: ikke et Rcrveflind, men en flaaet Rcrv.
*) Vestjyll.
^  Ostfyen.
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de maa gaa fra en Ko og til den noeste, saa de lige kunne sa-tte 
sig at malke den. N aar de cre forrdige, slaa de K ors ved Yveret 
og Lcendekrydset og spytte tre G ange over Koen; saa kan 
Hekse ikke malke den eller gjore den Skade').

stz54) 173.
Pandekager eller „Klatkager", der laves af „Raamcelk", den 

forste Moelk Koen giver efter Kcelvningen, maa ikke stjoeres med 
Kniv, naar de spises; thi da vil man komme til at s^oere Kal
ven fra Koen, naar den norste Gang koelver').

s655) 174.
N aar det sidste Korn er kommet ind gjennem Ladelugen, 

stal P igen  i Gaardcn lukke Lugen, thi saa bliver det meste af 
det, der i det folgende A ar fodes i Gaardcn, as Hunkjon ).

s65k) 175.
Har en M and en god Ko, hvoraf han gjerne v il have en 

Kviekalv til Tillorgsdyr, da stal en ung P ige, idet Koen trock- 
kes igjennem Gaardcn hen til Tyren, lobc ud og slaa Koen over 
^8c>gen med sin Sorrk, saa saaer den Kviekalv'*).

s657) 176.
M an  maa passe, naar der stal kjoernes,^da ikke at staa under 

en Bjcelke med Kjcernen, thi saa faaes ikke ^Lnwr ).

s658) 177.
H vis P igen , der kjcrrncr, ikke kan faa S m or, stal hun hefte

stt Aorklorde op ved venstre S id e  og sige:
„ S m o r indtil Knorerne 
og Moelk indtil Torerne!"

T g  saaer hun snart meget S m o r  og kun lidt Kjorrnemorl").

Soroegnen.
)  Novdscrll.
*) Vendsyssel.
^  Nordscrll.
. Vests«!!. 
°) Vests«ll.
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,s659j 178.
'N aa r man i crldre Tid ikke kunde faa Sm or, var det na

turligvis Heksenes Skyld. I  Vestscclland brugtes da at skyde 
med en Bosse ned i Kjcernen. Skuddet vilde da ramme Hek
sen og gjore hende uskadelig.

s6«0j 179.
Kan der i en Gaard ikke faacs S m o r, skal det voere godt 

at laane Flode tre Gange fra et S ted, hvor de have god 
„Smorlykke"').

s661j 189.
Kan der ved Kjcerningcn ikke saaes Sm or, skal der lccgges 

Solvskillinger i Kjcrrneii. Solv  har Heksene nemlig ingen M agt 
over, det trcrkker „det S»de" ud af Floden, saa h v is  S m o r -  
r e t  h a r  v c e r e t  f o r g j o r t ,  b l i ve  S o l v s k i l l i n g e r n c  
s o r te ') .

s662) 181.
Kan der ikke kjccrnes Sm or af Floden, skal der lcegges et 

„Vccttelys" i Kjcernen; da vil det Silde vigc^).

s663) 182.
Kan en Husmoder ikke faa Sm or, skal hun gjore en 

Strygebolt gloende og kaste deu i Floden. D a brcendcs Heksen, 
som har forgjort Kjcerningcn^). '

s664s 183.
N aar der ikke kan kjcrrnes Sm or, og.m an har Mistanke 

om, at det er forgjort, stal en gloende Hestesko kastes i Kjccr- 
ncn; det hjcrlper^).

')  Vestsirll.
')  Thy. At Sm or ikke kan faaeS, er oste en Folge af, at Floden er syr

lig ; — Solvet tager da den overstadige Syre og bliver deraf sort! 
Hjcrlper heller ikke det, er der ikke andet for end at faa Bud til Ap"' 
theket efter „Grammatari" (eremor lartari).

')  Vestsa-ll.
«) Beststrll.

Sydfyen.



E r Floden forgjort, saa der ikke kan kjcrrnes S m or deraf, 
stal man ridse et Kors i Lergulvet, over Midten deraf llrgge en 
Glod og oven paa scette Kjcernen, da bliver alt det Onde der
ved gjort m agteslost').

6̂66̂ > 185.
En „klog M and" i Soroegnen bar sig scedvanlig ad paa 

folgende Maade, naar han blev hentet, undertiden langvejs fra, 
for at skaffe Sm or. Under forskjcllig Lcesning lagde han hvide 
Pinde over Kors i Ilden, til der blev et stort B aal deraf. 
Ovenpaa lagde han Stene, og naar de vare ncesten glodende, 
kastede han dem i Kjcernen, saa brcendtes Heksen og tabte der
ved sin M agt. Scedvanligt kom der da ogsaa Sm or efter at 
det var gjort, — hvad dog nok stal have en temmelig naturlig 
Aarsag! — Samme „kloge M and" blev engang slemt narret og 
mistede derved en Del af sin Berommelse, idet nogle ^kjcel- 
mer hentede ham for at staffe S m or — af Kjcernemcelk! Han 
arbejdede trolig hele Dagen og det meste af Natten med, men 
erklcrrede da, at det var den vcrrste Heks, han endnu havde 
havt at gjore med, hun var ham overmcrgtig.

>667^ 186.
Kan der ikke faaes Sm or, og alle kjcndte M idler forgjevev 

ere provede, da kan man i alle Fald hcrvne sig paa festen og 
straffe hende for hendes Ondstab. Alle Porte, Dore og -uger 
Paa Huset lukkes omhyggelig indcnfra, saa Heksen, naar hun 
komme^, ikke kan faa det mindste inde fra Huset, thi da er hun 
reddet. Ikke saa meget som et Halmstraa maa stikke ud under
en P o rt eller Dor, saa hun kan trcekke det til sig. ^erpaa 
ildes Ovnen gloende rod, og en ny Lerpotte, der er M ale t, 
fyldes med Flode, hvorpaa der er kstrrncr, og kastes urd r r v- 
nen. L a  vil hver Draabe af Floden falde paa Hekstn og ikolde 
l)ende, saa hun bliver slemt tilredt, — hvis hun^ da rkke imedens 
har faaet fat paa et eller andet inde fra Huset ).

187.
De forskjelligc Gjcnstande, 

skkc hcnscrttcs hist og her, men 
E e  bruges, thi seer en Heks

som bruges ved Kjcrrning, maa 
skulle holdes godt skjulte, naar de 

et enkelt Stykke deraf, kan hun

')  Vestscrll.
') Med flere eller fcrrre SEndringer r,«ndt 

delt fra Vestscrll.

i alle Landets Egne. Her med-
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forgjorc del Hele, saa der ikke kan kjccrnes Sm or, medmindre 
der laves ny t').

f6 v 9 j  1 8 8 .
Aldrig maa nogen Fremmed se i Moelkefadc og Bottcr, 

eller vccre tilstede ved Malkning og Sining, — langt mindre 
maa en saadan komme i Mcrlkestucn-).

s 6 7 0 j  1 8 9 .
N aar en Ko har kcrlvet og forstc Gang vandes derefter, 

stal der lcrgges en Kniv i Vandet, thi ellers kan Heksen gjennem 
Vandet forgjore Mcelk og Sm or. Ligcsaa soettes en Kniv over j 
Stalddoren, naar Koen forstc Gang derefter fores ud paa 
G r« s  *).

s « 7 1 f  1 9 0 .
Laanes der Mcelk eller Flode ud fra et Hus, da maa det 

ikke forsommes at komme nogle faa Saltkorn deri; thi naar onde 
Mcnnnester ville forgjore Floden eller tage Sm orret, skeer det 
sædvanligt ved at laanc lidt Mcelk eller Flode fra vedkom
mende S ted '').

f 6 7 2 j  1 9 1 .
Forend Kjcerningen begyndes, er det godt at komme lidt 

S a lt  i F lodens.

s6 7 S j 1 9 2 .
N aar en Ko malkes forstc Gang efter forste Kalv, skal 

Huslnodcren malke tre D raaber af hver P a tte  i en Wggcstm 
og derpaa indgive D yret baade LEggestal og Mcclk. Bliver det 
gjort, saa er ingen Troldheks siden i S tan d  til a t forgjort 
Mcelken af denne Ko; thi det kan hun kun, hvis hun kan saa 
fat paa det forste Kar, hvori Koen er malket*).

')  Vest 
Vest 

-) Ves, 
Ves

cell. 
crll. 

tscrll. 
tscrll.

') Lestscell
Soroegnen.
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l674) 193.
D er maa altid passes paa , at ingen fremmed faaer den 

forste Mcelk at se, som er malket af Koen, efter at den har 
koclvet; thi da kan han odeloegge Koen for bestandig og tage
Sm orret fra den '). _______ _

f675^ 194.
N aar „en Kjccrning" Sm or er taget af Kjcrrncn, eller 

naar et Stykke Sm or er klappet sammen efter Arltnuigcn, for- 
sammes det aldrig at scrtte et tredobbelt Kors med Lmor^kecn 
oven paa Sm orret. Samme Kors scrttcs ogsaa paa Sm orret i 
„Smorkanden", for den scrttcs ind paa Bordet; paa Smor^ rer 
fcrlges eller sendes som „Scrnd" eller „Foen" til Guder op'. ).

f676^ 195.
. Kragen er den klogeste af alle F u g l e ;  saa skarp en ^.ngt 

har den, at den kan lugte Krudtet i lang Afstand, hvorfor de 
er vanskeligt at skyde den ').

l«77s 196.
Gamle Folk lide ikke, at Kragen skydes, det forer Ulykke 

over den, der gjor dct^).

s678) 197.
Scrttcr Kragen sig paa Skorstenen af et H u s ,  kiger der

ned og skriger, da seer den efter eller kalder paa et Menneske l
Huset, som snart stal do^).

s679^ 198.
Affaldnc eller afklippet Hovedhaar stal gjcmmes eller 

brcrndcs og ikke maa det kastes ud, thi fik „en ond Fugl sat l 
Haarct og byggede Rede deraf, da blev Mennesket afsindigt ).

Jy ll 'E  M °ask^!r Grunden den samme som paa Island , nemlig for at 
godtgjore. a t Smorret ikke er kj-rrnet af t.lhekset Smor. Thiel-, »anm . 

^  Folkes. I I I .  242.

.>> N ' °
p  V'ststrll. Ligesaa i Oldtiden. Oldn. Sagaer I I I .  132.
' )  V -stjpll.
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s 6 8 0 j 1 9 9 .
I  Vestsoelland hedder det ligeledes, at det afklippede H aar 

skal brccndcs, „ t h i  f a a c r  K r a g e n  f a t  i d e t ,  s a a  h e l m e r  
h u n  ikke,  f o r  h u n  f a a e r  H o v e d e t  m ed ."

j6 8 1 j  2 0 0 .
Som  Middel mod „Modsot" bruges i Vendsyssel at spise 

tre L u s ,  der er stegt levende og taget af en Person af modsat 
K jon ').

s« 8 2 j 2 0 1 .
Trommer man om Lus, skal man snart faa mange Pengeø).

sb 8 3 j 2 0 2 .
N aar en Hest bliver „forsangen", bruges i Vestjylland at 

indgive den i smaa Stykker det hvide Skind af Likkatten.

stt84 j 2 0 3 .
Lige saa mange Dage Lcrrkeu synger for Kyndelmisse, 

lige saa mange Dage vil hun komme til at grcrde derefter^).

s6 8 5 j 2 0 4 .
„ J d a w  f l y w e r  cr B j c c r r e m a n d  h a n s  H o n s ,  v i  fo 

u n d  V e r " ,  (o: Id ag  flyver Bjocrgmandcns Hons, vi faa ondt 
Vejr), siges i Vestjylland, naar de store Maager fra Vester
havet komme ind over Landet.

I.686j 2 0 5 .
Mariehvneu („cr M arrihon") ansees for hellig af A l

muen, og Forcrldrcnc formane Borncne ikke at gjorc den Fvr- 
trccd; men naar de finde en saadan, skulle de scctte den i H aan
den, holde den op imod Himlen og sige: „ M a r r i h o n ,  M a r r i 
h o n !  F l y v  op  te W o h a r  a a  be o m g o d t  V e r  t e  i 
M a a n . "  —  D a giver det den folgcnde Dag godt V ejr, hvis 
Marichonen flyver. — I  Hosten kommer dette D yr i stor Mccngdc

')  I  adelige D am ers Lirgeboger fra det syttende Aarhundrede kan findes 
M idler anbefalede, der i Vannmelighed ikke give dette noget efter.

' )  Heden ved Kjobenh., Nordscrll. 
y  BestsLll.
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hjem til Gaardenc med Kornet; der er da, mere end soedvanlig. 
Grund til at onstc godt V ejr').

s(i87 j 2 0 6 .
Mariehvuen kaldes ved Silkeborg: „ G u l d s m e d e n " ,  i 

Vendsyssel: „ M a r m o r s h o n c "  (o: M arie (Guds-) Moders 
Hone), i Vestscclland og H orns Herred: „ V o r h e r r e s  H o n e "  
vg i Nordscelland: „ V o r h e r r e s  Agcr hone" ^ ) .  N aar man, 
finder dette Insekt, tager man det i Haandcn og kaster det on 
imod Himlen, idet der siges: „ F l y v  op t i l  V o r h e r r e  og ved 
om g o d t  V e j r  f r a  nu  af  og t i l  S o n d a g ! "  — Flyver den, 
da faacr man godt Vejr, men falder den ned igjen til Jorden, 
bliver det ikke bedre Vejr, end det cr')>

s688) 2 0 7 .
P a a  Bornholm sige Borncnc, naar de tage „ M a r r i p u t -  

i en" i Haandcn:
„M arriputtc, M arriputte, floj—floj—flo j!
Jmorgen bliver det Solskin og grant Voer!"

lW g j 2 0 8 .
Finder man tidligt paa Sommeren en Mariehvne, skal 

'van se ester, hvor mange sorte Prikker den har paa Ryggen;- 
ihi lige saa mange Prikker der er, lige saa mange Rigsdaler vil 
Rugen koste ester Hosten, og man kan da deraf slutte, om det 
bliver en god eller daarlig Host ^).

s69'0) 2 0 9 .
Hvis Muldvarpen skyder op foran Indgangen, til et 

Hus, da har den Bud til et Menneske i Huset om, at det snart 
stal d o ') . ________

l69ls 210.
Skyder en Muldvarp ct usædvanligt stort Skud op paa 

M ands M ark, betyder det, at der suart^vil blive ̂ opkastet en

*)'Vestjyll.
En mindre, hel rod Bille, hedder her: „ V o r h e r r e s  L a m " .

V c h M ^ 'M a r k h o ^  Rugen, blandt hvilken den meget
almindelig findes.
Lstfyen.

) Vests«!!.
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B il man droebe en Muldvarp, maa uran passe paa ved ' 
S o lens Op- eller Nedgang, thi da kommer Muldvarpen oven for 
Jorden for at hilse paa, eller tage Afsted med Solen

(693) 212.
Rotter og M us maa under Hojtiderne (Ju l, Paaste og 

Pindse) ikke kaldes M us, thi da formere de sig utroligt, men 
man stal kalde dem „ T e d e " ') .

(694) 213.
N aar Troldfolk stade Ollct, saa det ikke kan gjcrrc („gjos"), 

stal man tage en levende M u s ,  (oette den i cu ny Potte eller 
Flaste, som graves ned under en L>ten i Arnen under Kjcdelen, 
saa har det Onde ingen M agt loengcre^).

(695) 214.
En M and i T ....... havde mistet en Del Kvoeg; han sogte

da til en klog M and, og han gav ham det Raad, rundt om
kring sine Marker i Skjocllet at nedgrave n o g e t  l e v e n d e .  
M anden fangede da en Del M us levende og begravede disse 
med korte Mellemrum i Skjccllet rundt om sin M ark; saa 
kunde Hekse og Skarnsfolk ikke komme over hans Skjoel* *).

(696) 215.
En Pige, som led af Koldfebcr, fik af en klog Kone et tre

kantet Brev „med noget i", som hun skulde boere paa Brystet i 
tre Dage, medens hun havde Feberen. Derpaa skulde det broen- 
des, men hun maatte paa ingen M aade se i Brevet, thi da 
hjalp det ikke. Pigen kunde dog ikke styre Lysten til at se,
hvad der var i P ap ire t; hun aabnede det da og fandt ikke et 
skrevet Ord deri, men — en lille dod Mus!^)

(697) 216.
Hvis en levende M us falder ned paa en Moder, som er 

med B arn, saa faaer B arnet paa samme S ted  et sortebrunt, haaret

')  Vestjyll.
Nordscrll., Vestsirll.

*) Lemvigsegnen.
Vestscrll. Brugt for et P a r Aar siden.

*) Laaland.
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„Modcrmcrrke" af Form og Storrelse som en M us. 
saadant Modcrmcrrke kaldes derfor ogsaa „en M u s " ').

stz98j 217.
„N aar der raabcs paa Gaden med Muslinger, vil det 

give Regnvejr", siges af Almuen i Kjobcnhavn. M an mener 
nemlig, at M uslinger fanges kun, naar Regnvejr er forhaanden.

l699j 218.
Som  Middel mod .Z in k h o s te "  (Kighoste) bruges i Ost- 

jhlland at lade B arnet drikke varm Mcrlk af „et K c n k h o r n  
(en Muslingeskal).

f700j 219.
Svcrrme N)yggene lavt, vil det snart give R egn ').

f701) 220.

Svcrrme Myggene i lang Tid meget lavt, er det L.egn 
Paa Krig og Urolighed i Landet').

f702j 221.

Svcrrmcr der 21!o l omkring Lhfct om Aftenen, bethder 
det, at man snart „sporger L ig" ').

s703j 222.
Svcrrmcr der M ol omkring Lyset, faacr man Uvejr').

l704j 223.
Orme, som ved Plojning stjeeres i Stykker, kunne ikke do 

for S o l gaaer ned*).

') Lstjyll, Vestsa-ll., Heden ved Roes'ilde 
Vestjyll.
Lstjyll.
Vestjyll.

> Nordsaell.
*) Nordsoell. J f t .  Rr. 566 foran.



Ncrsten i alle Landets Egne ved man at fortcrlle om et 
frygteligt Dyr, en stor og tyk Orm, hvis Bid aldrig kan heles. 
Det bidtc S ted maa skjceres ud, eller det bringer Doden. End
videre blcrscr den G ift fra sig, og kan, som det hedder paa 
M ors, „b l « s '  i g j e m m c l  syv Ki  er  k m u u r ' ;  m e n  d e n  ka 
ee t  b l «  s  i g j e m m c l  oe P i n d h o e s ! " '). Den kaldes derfor 
ogsaa flere S teder: „ B l c c s w o r m " ,  men forresten omtales dette 
D yr under flere forskjellige Benævnelser i de forskjellige Egne. 
I  Vestjylland er Folketroen om den omtrent uddod, men gamle 
Folk erindre dog i deres unge Dage at have hort Tale om „cc 
O w ", der skulde vcrre et saadant slemt Dyr. I  Vestfyen kaldes 
den „ALivr" eller „ W w e " , ligesaa i Egnen om Silkeborgs), 
hvor der angives som Kjcndcmcrrkc for denne Orm, at „den har 
Hoved i begge Ender". I  Hads Herred kaldes den „ B lc rs -  
w o r m " ;  Fvrcrldrcne formane her deres B orn , »aar de se en 
mistcrnkclig stor Orm, da at spytte og sige folgendc Beivcrr- 
gclsc: „ F o j  so S k a a n ,  a fo a l l e  S k a a n  m ic!" —  I  Vend
syssel hedder den „Aamc" ,  og her siges at vcere tv Arter, en 
sort og en g ron ; den sidste er ister farlig, thi „den kan blccse 
G ift tre Favne fra sig." I  N ordjylland hedder den „ O m m e "  
eller „ Om"  (langt m, „onde Ommcr") oa paa Heden ved Kjo- 
benhavn: „ I l d o r m " .

Almuen seer med Mistcrnksomhed paa a l t ,  h v a d  de r  kry
b er. Snogen, Tudsen, Firbenet og alle storrc Larver ansccs 
overalt for at vcrre giftige; men af alle Larver er, efter Folke
troen, ingen saa farlig som den store Pilelarve; det synes 
iscrr at vcere orij den, alle de foran omtalte overtroiske Fore
stillinger have dannet sig').

s706j 225.
Flyver en Ravn over et H us, vil der snart opkomme 

Splid  i H uset').

s707j 226.
Den gamle Smed i Orby havde „frit Skud", d. v. s., han 

kunde ramme alt, hvad han sigtede efter. „F rit Skud" skal 
kunne opnaaes, naar man tager Hjcrrtet af en Ravn, scrtter

')  Molbechs Dial. Lex. under B l c r s v o r m .
')  J f r . Danske Atlas I, K58, hvor der omtales „en Orm paa Lyngheden, 

kaldet J e f v e r « .
')  Ogsaa i Sydsverig har man denne Folketro. Jeg  viste engang et. levende 

Exemplar as den store Pilelarve til en svensk Almueskone og spurgte, 
hvad hun kaldte den. Hun flygtede langt bort, idet hun udbrod: „Uh, 
— det er en Bloesivorm!"

«) Laaland.



det fast paa Sigtekornet af en Bosse og i Fandens Navn sigter 
og skyder efter en G jcnstand').

>.708) 227.
N aar Rarven er slemt plaget af Lopper, tager han en 

Tot M os i M unden og gaacr bagloends ud r et dybt B and; 
naar han er kommen saa langt ud, at han kun har Hovedet 
over Vandet, have alle de plagende D yr sogt Tilflugt l Mosset, 
som han da lader flyde bort^).

» 0 9 j 228.
N aar Rarven skriger, giver det Forandring i V ejret').

j7 l0 l  229.
Rordrummen er en Fugl, der kun sjcrlden lader sig 

hore i Vestjylland; naar dens „Drummcn" vedvarer i lang 
Tid, betyder det Krig. M an troer, den frembringer sin ejcn- 
doinmclige Lyd ved at stikke Ncrbet ind i et R or ).

s 7 ii f  ' 230.
^  N aar man spiser Sild , maa man ikke forsommc at kncckkc 
Rygraden paa den, da man ellers faacr Vcrrk i Ryggen ).

s7i2) 231.
N aar man spiser Sild , stal man tage „Siclen« ogsmallkc 

op til Loftet, saa den sidder fast; da er der mgen i dette Hus, 
som faacr Koldfcber i det folgcndc Aar°).

s7l3) 232.
Spiser man „Sjcrlcn" af en Sild , faacr man Feberen').

') Nordscrll. 
) Vestjyll. 

4) Vestjyll.
) Vestjyll.
) Vestswll.

Rygrad.

) Nordscell.

P aa Fy-n h-dder det, at Troldheks- ellers k n -rk k . ens egen



233.
Spiser man „Sjeelen" af cn Sild og samtidig tcrnkcr paa 

et Mcnneste, vil man altid siden komme til at tcrnke paa det 
samme Mcnneste, naar man spiser S i ld ') .

N aar man faacr en Sild, hvori der er „S jcrl", stal man 
kaste denne op til Bjcrlkcn, idet man siger: „Alle Sjcrle stal til 
Himmerig!" — S a a  faacr man ikke „Feberen" i dette A ar^).

Falder „Sjcrlcn" af en Sild ned, efter at man har kastet 
den op mod Bjcrlken, er det Tegn paa, at man stal do, for A ar 
er omme').

„N aar Skaden han sidder og strcrkkcr ved et H us om 
Morgenen, saa vil der inden Aften komme Fremmede til Huset 
fra den Kant, hvorhen han vender H alen"'').

Skaden tager aldrig Kyllinger eller gjor anden Ugavn 
paa den Gaard, hvor den har sin Rede'').

Skaden maa man ikke skyde, thi for hver Skade, der sky
des, vil der do et Kreatur i Gaarden").

tage Wggene bort derfra; thi „da kommer der Ondt over en"

') Nordscrll.
')  Nordswll.
*) Hede,, ved Kjobenh. 
')  Vestswll.
>) Nordscrll.

Horns Herred, 
i) Ringstedegnen.

(715) 234.

(716) 235.

(717) 236.

(718) 237.

(719) 238.

s720) 239.
Skadens Rede maa man paa ingen M aadc forstyrre eller



Lkadcn ansecs for en af de klogeste Fugle. D a Koleraen 
i Sommeren 1873 var i Helsingborg, fortaltes i Nordscel- 
land. at alle Skader, Alliker og Krager havde forladt Byen, 
hvad man anfaa for et overmaade ondt Barsel.

s722j 241.
Skjcrrtorsdagaften findes ingen S k a d e r ; thi de erc med 

Heksene i „Trom s Kirke"; somme sige, at Heksene ride paa dem,
naar de gjore deres Luftrejse').

s723j 242.
Aftenen for Skjcertorsdag kaldes spottende „ S t .  S k a d e 

a f t e n " ,  thi da forberede Skaderne sig paa at drage afsteo 
med Heksene 2).

s724j 243.
Det har til Nutiden vceret gammel Skik i flere Gaarde i 

Egnen om Roeskilde, at Husbonden fluide op Paaflemorgen, 
for Solen stod op, for at „ d r i v e  Tkaden af  R e d e n " ;  men 
naar han havde gjort det, maatte han iagttage at fprmge tre 
Gange over rindende Vand, ellers bragte det Ulhkke.

>.725) 244.
H ar man cn Vorte, man vil vcrre fri for, stal man en 

M orgen tidlig gaa fastende ud og sinde en sort Skovsnegl. 
Hen ad den stryger man tre Gange Vorten, saa forsvinder d e n ).

f726j 245.
„D er er et Land langt borte, hvor Storken om Vinteren 

er Menneske. Engang var der i gamle Dage cn Karl, fom kom 
meget langt bort i „Kongenstjcneste". og han kom da til dette 
Land. Her traf han en M and. som hl l s tepaa ham og spurgte. 
°m han ikke kjcndte ham. Nej, Karlen vidste da ikke han havde 
seet ham for. -  „ Ja , da har jeg saamomd boet paa dm Fad rs  
H us mangen god Sommer", sagde Manden. D a § 5 
Karlen, det var „Storkclandct". han var kommen til"«).

')  Vests««., Heden ved Roeskilde.
Egnen om Roeskilde.

')  Falster.
') Ostjyll.
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(727) 246.
Den, som styder Storken eller gjor den Fortrcrd, vil det 

ikke gaa v e l ').

(728) 247.
Storken er i mange Henseender en mcrrkelig F ug l; den 

giver, ligesom Mennesket, Tiende af, hvad den har; hvert andet 
A ar kaster den et M g  og hvert andet A ar en Unge ud af 
R eden ').

(729) 248. §
I  Storken er der kun en T arm ; naar han har flugt en 

Aal eller en Hugorm, kan man derfor se den lobe flere Gange 
igjennem ham, for det endelig lykkes ham at faa den til at 
blive ").

(730) 249.
N aar Storkene flokkes uscedvanlig stoerkt, er det Tegn paa 

Krig og Urolighed i Landet^).

(731) 250.
N aar Storkene flaacs, er det Tegn paa Krig-').

(732) 251.
Det er et meget daarligt Tegn, naar Storke« flytter sin 

Rede fra et H us og hen paa et andet, thi da vil Huset enten 
brccnde eller blaese om").

(733) 252.
. „O wo Frow Daw 

ska ae S taark  owwc cr roe Hqw".
^Paa vor Frue D a g ,(25 M a rts )

kal Storken over det rode Hav)H.

')  Atm. over hele Landet. 
')  Vestjyll., Ostjyll.
-) Vestjyll.

Thy.
Lstjyll.

')  Vestjyll., Ostjyll.
')  Vestjyll.
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En staaende Stork, 
en flyvende Vibe, 
en drivende Plov, 
en skinnende H arve') 
og et hvidt Aalam

— ere gode Foraarstegn. Det vil sige, hvis man seer den 
forstc S tork s t a a e n d e ,  den forste Vibe f l y v e n d e ,  den forste 
Plov „ d r i v e n d e " ,  den forste Harve „ s k i n n e n d e " ,  og det 
forste nyfodtc Lam, man seer, er hvidt, da vil alt lykkes for en 
i den folgende Som m er-).

f735j 254.
Seer man om Foraarct forste Gang s t o r k e n  staaende, 

bliver man lad og doven i den folgende Sommer*).

s736j 255.
Hvis Kvinder om Foraarct forste Gang se en „knebrende 

S to r k ,  ville de komme til at slaa mange Fade og Potter i 
Stykker i dette A ar ^).

l >

ten

f737j 256.
Seer et Tyende sorste Gang Storken flyvende, vil han 

komme til at skifte, for A ar er omme*).

k38j 257.
N aar den forstc Stork, man seer i Aaret, flyver lige over 

.» Hoved, er det Tegn paa. a t^m an  l dette A ar skal 
>mme ti! at rejse ad deil Kant, hvor Ltvrkcn flyver. F  Y 
!n lige op ad mod Kirken, skal man do*).

l?39j 258.

da g j ^ d e ^  a t^ a a  migin l i l l^ S te g ;  men da
saa vor gamle Moder det, og hun sagde, at jeg maatte P

') En Harve, som Solen skinner paa.
Vests,ll.. Tb,.

)  Lstjyll.
) Ostjyll.

.) Nords«!!.
) Fyen.
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ingen M aade drcebe den, for gjorde jeg det, saa gik al  ̂
Lykken fra mig, og jeg vilde aldrig faa den, som jeg holdt af. 
Hun forklarede da ogsaa, at Svalen engang havde vcrret M en
neske, og derfor var det stor Synd at gjore den Fortrcrd; men 
hvordan hun lagde det ud, kan jeg nu ikke huske altsammcn. 
Svalen havde, sagde hun, vcrret Sypige, og der var endnu 
noget ved den, som tydede derpaa: Halen det var Saksen, B ry 
stet var Sypuden, og det spidse Ncrb var N aa len " ').

I

s740j 259.
S v a l e n  maa man ikke gjore Fortrcrd; thi da vil man j 

blive ramt af Sygdom eller anden Ulykke^). ^

s74Ij 260. !
Drccbes en Svale ved eller i en Gaard, da kommer der 

som S tra f  derfor Skab paa K reaturens). '

s742j 261.
Hvis en Dreng tager ALg af en Digesvales Rede, maa  ̂

han vogte sig for, at Svalen ikke flyver ud af Hullet under 
hans Arm, thi da bliver Armen „vissen"*). i

f743j 262.
F or at blive afholdt af alle Mennesker, man kommer i Bc- 

roring med, skal man tage H jerte t af en Svale, stobe det ind 
i hvidt Jomfruvoks. og altid boere det hos sig °).

f744) 263.
Flyve Svalerne lavt nede, vil det snart give Regn eller 

Blcrst -).
1

f745j 264. ^
N aar der trcrkkes til Orne med Tvin, er det godt forst 

at mode et M andfolk; thi da bliver der mange Orncgrise i ^

*) Vendsyssel.
')  Nordscrll.

Horns Herred; i Smaalenene i Norge har man samme Folketro oM 
S t c r r e n .

')  VestjyL.
Tstjyll., Heden ved Roeskilde.

E) Destjyll. ^
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Kuldet; men at mode en Kvinde forst er et ilde Mode, thi da 
blive de fleste Grise S o e r ') .

s746j ' 265.
Engang uddrev Kristus en Djoevcl af et Menneske, men 

samme Djcrvcl maatte etsteds have Bolig og soer da md l et as 
T v in e n e  i en Hjord, som gik i Noerheden. Derfor t<)r J e -  
dcrne ikke efter den Tid spise Flocsk*).

s747j 266.
G r i s e ,  der ere lagte i Tordmaaned (M arts), blive altid 

lettest at fede').

s748) 267.
N aar „ J u l e g r i s e n "  slagtes, skal man f ra g te .M ilte n , thi 

hvis deri er en fort P le t som en Ligkiste, stal et Menneske do i 
Familien i det folgende A ar^).

s749j 268.
N aar der i et H us fodes en sort G r i s  imellem et Kuld 

hvide Grise, vil der snart do et Mcnneste i Huset ).

269.
Torsk er kun tjenlig til M enncstefodc i de M aancder, 

hvori der findes et „r" (Septem ber— A pril) ).

270.
Kryber en Tudse over Vejen foran en. naar man gaacr 

vd, da faaer man ikke Held med sit W rm de').

') Vchjyll. 
Vestjyll.

')  Bestsa-ll. 
,) Vendsvss« 

Ostjvll. 
Aestfa-ll.

) NordsLll.
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s752j ' > 271.
En Tudse med en gul S tribe ned ad Ryggen er enten en 

Heks eller en T ro ld ') .

s753j 272.
N aar man om Aftenen seer Tudser krybe paa Veje og 

S tier, er det Tegn paa, at det vil regne for ncrste Dag^).

s754j 273.
I  en Gaard, hvor Uglen til Stadighed slaaer Bo, har 

man Held med alting, iscrr da med Kvoegct^).

f755j 274.
Scrtter Ngien sig paa Skorstenen af et H us og tuder, 

skal der snart do et Menneske i Huset ^).

s756j 275.
K irkeuglen kaldes i Ostjylland „ M a l u n g u s "  eller „M a- 

lyngus", naar den scrtter sig paa et H us og tuder, vil der snart 
do en i Huset. Tuder „M alungus" ved Kirken om Natten, da 
„tuder den for Lig", der vil da snart sporges Dodsfald.

s757j 276.
Jfo rcr man sig et nyt Klædningsstykke forste Gang, skal 

man drikke, for man spiser, ellers varer det ikke ret lcrnae oa er 
udsat for U to j^ ).

s758j 277.
Hvis en Ko, idet den om Sommeren drikker af et Vand

sted, kommer til at slum: en „ G r u n d v r o v l "  ( P a n d k a lv ) ,  
doer den. Andre sige, Koen da vil blive drcegtig med et slemt 
D y r").

') Vestjyll.
')  Alm. over hele Landet. 
')  HornS Herred, 
y  Horns Herred.
')  Vests« II.
')  Ostjyll.



(759) 278.
Tager Biben om Foraaret Ophold i Ncrrhcden af Hu

sene, vil det igjcn give V in ter').

(760) 279.
„Biben flyver ikke bort om Vinteren, men da ligger den 

skjult i Dyndet i Torvemoserne og kommer forst igjcn om For- 
aarct" -).

(761) 280.
Horer et Menneske Biben forstc Gang i Aaret, medens 

han staaer og „sladdrcr" med et andet Menneske, da ml han 
komme til at snakke og sladdrc Aaret om ').

(762) 281.
„ H a v r s p e n k "  kaldes i Koldingegnen en A rt blaa ViP- 

ftjirrt; i Aarhuscgnen kaldes den „ Ha wr s o e ^  (Havrescr^, og 
begge S teder siges, at det er den belejligste -Lid at laa Havre, 
naar denne Fugl forst viser sig. —  En hvid Vipstjccrt, der ind
finder sig lidt senere, bencrvnes „Bygsa:", thi naar den kommer, 
er det Tid at saa Byg.

(763) 282.
N aar „Ba-ggcstorken"') lader sig hore i et H us og sta

dig flytter ncrrmere og inrrmcre mod Doren, er det L.egn paa, 
at snart en i Huset vil do. Andre sige, at det ikke betyder 
uoaet, om den flytter hen imod Doren, naar den kun lkke f y -  
ter fra den ene S ide as Dorcn til den anden').

(764) 283.
Lader „Baeqgeormcn" sig hore om Aftenen i Vccggen, 

vil det den folgcnde Dag give Regnvejr').

')  Vestscrll.
Lstjyll., Sa-ll.

- Heden ved Roeskilde. ,_
')  Dodningeuret. i Vendsyssel: „W egworm". Na-ggeonn.
')  Ostjyll.
) Norosaill.
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A s k e g r a a.
(F ra  Vestscrlland.)

D er var engang en M and, som havde tre Svnner. De w 
trldste vare store og stcrrke, men slemt indbildske. Den yngste 
derimod var kun lille, og ham kaldte de Askegraa, for han var 
altid hel graa af Aste og S n av s, og scedvanlig laa han hjemme 
og rodede i Asten paa Arnestedet, medens de to crldste hjalp 
Faderen ved Avlingen. — Faderen holdt mest af de crldste, men 
det var nok ikke fri, at Moderen jo syntes bedst om Askegraa.

D a Forceldrene vare blcvne gamle og ikke selv kunde raade 
med Gaarden, maatte de tcrnkc paa at give den til en af 
Sonnerne.

Faderen vilde, at en af de crldste skulde have Gaarden, 
men Akoderen sagde, at Askegraa kunde vcrre lige saa god, som 
nogen af de andre; naar han forst blev sin egen M and, fik han
nok bedre Skik paa sig, mente hun.

Derom kunde nu hverken Forcrldrene eller Sonnerne blive 
enige, men tilsidst blev det da bestemt, at alle tre Brodre skulde 
scrttes paa en Prove, og den, der bestod Proven bedst, skulde 
have Gaarden.

Moderen skulde saa da sige, hvori Proven skulde bcstaa, og 
hun sagde, at alle tre S vnner skulde drage ud i Verden et Aar, 
og den der da, naar de kom tilbage, havde fortjent sig de kjon- 
ncste Klcrder, skulde have Gaarden.

Askegraa havde hun rigtignok aldrig seet i kjonne Klcedcr, 
men hun havde nu alligevel saa god T ro  til ham, at hun nok 
menle, han skulde staa sig. Brodrcnc fik da saa meget, de kunde
spise, og lidt M ad i Lommen; det kunde de vel trcenge til,
mente Moderen, naar de saadan skulde ud i den vide Verden.

De fulgtes ad, til de kom til en Korsvej, men da gik Aske
graa lige frem, de andre derimod tog hver til sin Side. Aste- 
graa blev ogsaa ved at gaa lige frem ad Vejen, til han var 
troet og sulten; saa satte han sig ned ved Vejkanten og tog 
sin M ad op af Lommen. Han havde siddet lidt, da der kom 
en gammel Kone gaacnde ved en Krykke og en itjoep. Hun ry
stede over alle Lemmer, og da hun saa Askegraa, satte hun sig 
ned ved S iden as ham og lod, som hun ikke kunde vinde lcrn- 
gerc srem. Askegraa satte den sidste M ad, han havde, hen til 
den gamle, og hun spiste, som om hun ikke havde faaet M ad l



mange Dage. — Den gamle Kone spurgte, om de skulde lcegge 
i Bej sammen, — ja, det kunde de jo gjcrne, sagde han. D a 
de skulde til at gaa, maatte Askegraa hjcelpe hende, men jo lo n 
gere de naaede srem ad Vejen, desto bedre gik det, og det va
rede ikke ret lcrnge, sor den gamle paa hendes Krhkke og Kjcrp 
gik saa rask, at Askegraa knap kunde solgc med.

Hun spurgte ham saa ud om, hvor han skulde hen. >za,
han skulde da ud i Verden at fortjene sig ny Kllrder. — ^ e t  
tyktes hun jo ogsaa nok, han kunde trcenge til, men hun vilde da 
have mere at vide. Tilsidst fik hun da ogsaa helt ud af ham, 
hvordan det hcrngte sammen. — Hun spurgte, om han vilde 
tjene hende, saa skulde han baade faa ny Klcrder og faa det 
godt, for han skulde ikke bestille andet end fyre i Kakkelovnen. 

J a , Askegraa mente, han kunde jo lige saa godt tjene hende,
som nogen anden. . . .

De gik saa sammen, til de kom dybt ind i en stor ^ tov . 
Her boede den gamle Kone, og Tiden gik saa hurtig for ham,
saa han mente, han havde kun vcrrct der ganske kort ^id , da
Aaret var omme.  ̂ .

Han fik saa de kjonneste Klcrder. han nogentid havde stet,
sagde Farvel til den gamle og begav sig paa Hjemvejen.

D a han kom hjem, sad allerede de to alldste Brodre mde 
hos Forceldrene; men da de saa ham i de prcrgtige Klcrder, bleve 
de meget forbitrede, thi de havde ventet at se ham komme lige 
saa pjaltet tilbage, som han drog ud. Te raabte, at disse Kur
der var han ikke kommen crrlig til, for der var knap nogen, eer 
vilde give ham Foden for, hvad han kunde bestille, langt num re
Klcrderne. , . ....

Faderen syntes ogsaa, det var scrrt, hvor han, der alti
havde ligget der hjemme og rodet i Astcn, kunde komme tu  e 
kjonne Klcrder, og Enden dcrpaa blev da, at Proven 1 u e
gjores om. ^

Nu vilde Faderen bestemme, hvad de skulde gjore, og han 
sagde da, at den af dem, der kunde komme hjem med de fleste 
Penge, naar Aaret var omme, han stulde have Gaardcn. Han 
Icrnkte som saa, at nu maatte da Askegraa tabe, sor der var nok
ikke mange, som vilde give ham  Penge.

S a a  drog Brodrene igjen afsted. -^e fulgtes ligesom f 
ad, til de naaede Korsvejen, saa gik Askegraa lige srem, men de
ko celdste Brodre hver til sin ^ide.

Det gik som forrige G an g ; Askegraa modle den gamle Kone
paa Vejen, og hun spurgte ham jo ud om, hvor han nu 1 
hen. —  Ja , det vidste Askegraa ikke, men han stulde da ud og
kjene sig nogle Penge.

„V il du tjene mig?" spurgte den gamle.
.  J a , det havde Askegraa da ikke noget imod. sulg e
da igjen med hende til det lille H us l Skoven og b 
Aar ligesom forrige Gang.



Han havde sine gode Dage, og Aarct var forbi, for han 
vel vidste af det. Askegraa fik saa til Lon en Pose fuld af 
Penge og drog igjen afsted til Hjemmet.

Her hjemme ved Bordet sad allerede hans to crldstc Bro- 
dre, og hver af dem havde en Snes Daler liggende foran sig 
paa Bordet, fom de havde fortjent.

„Naa du, Askegraa", sagde Faderen, „ja du har nok ingen 
Penge!"

„Jo, da har jeg vgsaa det", svarede Askegraa, „jeg har ikke 
talt dem, Fader, men her ere de!"

Faderen maattc holde sit Frakkcskjod op, og Askegraa ry
stede Pengene ud deri.

Der var da mange, mange Penge, og langt flere end nogen 
af de crldre Brodre havde fortjent. Men de raabte paa, at det 
ikke var gaact rigtig til, for Askegraa kunde ikke vcrrc kommen til 
alle disse Penge paa en crrlig Maade og derfor skulde det gjo- 
rcs om endnu en Gang.

Moderen vilde, at det nu skulde vcrre nok, og selv Faderen 
begyndte at tro, at Askegraa dog nok ikke var saa dum, fom han 
faa ud til. Dog, de to crldstc plagede Foraldrene saa lcrngc, at 
de maattc gaa ind paa at lade dem prove sig en Gang til.

Nu vilde de to crldstc Brodre bestemme, hvad de skulde 
bringe med sig tilbage, og de sagde da, at den af dem, der om 
et Aar kunde komme tilbage med den kjonnestc Pige til Kjcrrcstc, 
han skulde have Gaarden. — Det kunde de da vcrrc sikker paa, 
at der var ikke nogen Pige, der vilde have Askegraa.

Saaledes blev det, og Brodrene rejste paany afstcd. De 
fulgtes ad til Korsvejen, og her skiltes de ligesom for.

Askegraa gik lige frem ad Vejen, og han modte da ogsaa 
tredie Gang den gamle Kone. Hnn blev glad ved igjen at se 
Askegraa, og han var da heller ikke kjcd af at trccffc hende.

Hun spurgte ham, hvor han nu skulde hen. — Ja, nu 
skulde han da ud at finde sig en kjon Pige, som vilde vcrrc 
hans Kjcrrestc.

„Naa, da har jeg hort det med!" sagde den gamle Kone, 
„men her kan jeg ikke hjcrlpe dig, nu kommer det an paa dig 
selv. — Har du et vaagcnt Ojc, saa kan jeg vel give dig et 
godt Raad, men det kan endda ikke hjcrlpe, hvis du ikke selv 
kan gjvre noget."

Askegraa var ved godt Mod og mente, at det gik nok godt, 
som det for havde gjort. Han fulgtes med den gamle Kone 
hjem. Da de naaedc Huset, var det helt Aften. Hun viste 
ham da ind i en Stue for sig selv og sagde, at nu kom det an 
paa, om han kunde holde Ojnene aabne, til Klokken slog tolv, 
for da sprang et Vindue op i Stuen, og tre Svaler kom fly* 
vende ind. Han maattc da vel hore efter, hvad Fuglene talte 
om, saa vilde han nok blive hjulpen.

Askegraa lagde sig ind i Stuen, og han holdt ogsaa Ojnenc
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aabne. D a  Klokken slog wlv, floj et V indue op, og de tre
S v a le r  kom flyvende ind i S tu e n .  ̂ ^

„Kvivit, Kvivit!" sagde S v a le rn e , og den ene sagde tu  de 
a n d re : „Jeg  ved noget N yt, jeg ved,, a t Kongens eneste D a tte r 
er bleven blind og Kongen har lovet hende og det halve mrge
til den, som giver hende S y n e t igjen!" . .

„Jeg  ved ogsaa noget!" sagde den anden S vale , „jeg veo,
at der i Kongens G aard  staaer et Troe, som hverken vil Ikyoe 
Knop eller Blomst, men hvis man gravede under det og tog op, 
hvad der ligger, saa skulde det nok blomstre, —  og. jeg ved mere 
endnu, for jeg ved, a t den forste Knop, der da kommer paa 
dette Troe, kan helbrede Kongedatteren, n aa r hun stryges over 
Ojnene dermed —  Kvivit— K vivit!" .e dermed —  scvwtt— Zlvwtt!" . . .

„ Jeg  ved ogsaa noget!" sagde den tredie S v a le , „sor jeg 
ved, a t der i Kongens G aard  er M angel paa  V and, men hvrs 
de tog en stor S te n  op, der ligger m idt i G aarden, saa vilde 
de faa V and nol, saa meget, a t hele G aarden glk under, hvts 
de ikke forst gravede en dyb G rav  om G aarden ."

Askegraa horte alt, hvad S va le rn e  fortalte D a  den gamle 
Kone om M orgenen kom ind til ham, spurgte hun, hvordan de 
var gaact, og han fortalte, hvad han havde hort. —  ,,^a , e 
er godt nok, det!" sagde den gamle Kone. „N u skal du orage 
afsted til K ongsgaarden og give dig i Tjeneste der, saa gaaer
det nok, som det skal." . ... .

Askegraa sagde da F arvel til den gamle og drog afsked til
K ongsgaarden. S a a s n a r t  han kom der, gik han md l Kfokkene 
og spurgte, om han kunde faa Tjeneste der i G aarden. Kok - 
Pigen svarede, a t  der var ikke anden Tjeneste ledig end Kokke- 
drengens. V ilde han have den og bcrre V and t-l ̂ K^okkcnet, 
kunde han gjernc blive. „Jeg  skal sige dig", sagde Kok ep g , 
„vi h ar saa slemt med det V and, det maa vi hente lang 
fra, for her er ikke V and a t faa "sor her er ttke V ano ar saa. . .

J a ,  Askegraa sagde, a t han da nok vilde bli s
Kokkcdreng.coreng. „  „

„N aa, hvad hedder dn d a?"  spurgte Kokkepigen.
„Hjemme kaldte de mig Askegraa!" sagde han.
„ J a . hed du saalcdcs hjemme, ,a a  kommer du nok ikke til

a t hedde anderledes her", svarede Kokkepigen. ^
H ver D ag  bar nu Askegraa V and til fo k k en e t, mcp da

nogen T id  var gaact, siger han Nl Kokkepigen, a
kjedeligt med det V and. men hvis han m aatte. saa kunde han

K E e p ^ ' l o  ad han, og fortalte, hvor Lybt dc havde gra- 
-vet. udan a t naa V and. D og. Askegraa hlcv ved a t W -  M  
iset.den ene D ag  efter den anden, og tilftdit fortalte Kokkepigen
'til  Kongen, hvad Askegraa havde sagt. . .

Kongen kaldte da Afkegraa ind for sig og spurgte ham, apr
det var sandt, a t han kunde sinde V and.

, - s

.,
,!!!>

- -



J a ,  sagde Askegraa, det kunde han vel; men da maatte han 
have 100 M and til forst at grave en dyb Grav rundt om 
Gaardcn, thi ellers blev den odelagt af alt det Vand, der kom.

Kongen gav da ogsaa omsider Askegraa, hvad han for
langte, og der blev gravet en dyb Grav rundt om Kongsgaar- 
den. D erpaa blev den store S ten , der sad midt i Gaardcn, 
taget op, og straks sprang Vandet host i Vejret og fossede
ud, saa hele Gaardcn var gaact under, hvis ikke Graven havde 
vccrct.

N u  blev Askegraa meget afholdt af Kongen, han fik prcrg- 
tige Klcrder og spiste hver Dag ved hans Bord.

En Dag spurgte Askegraa, hvor det kunde vcere, at det
Trcr, der stod i Kongsgaardcn, ikke skjod Knop og bar Blomst 
og F rug t ligesom andre Trccer.

Kongen vidste ikke, hvad Grunden kunde vcere.
Askegraa lod sig da forstaa med, at han inaaske nok kunde 

faa det til a t skyde Knop. Kongen blev meget glad herover, og 
lovede ham alt godt, hvis han kunde det.

Askegraa fik da nogle M and med sig, og saa gravede de
ned under Roden af Trceet og fandt der tre Kister. I  den
forste var der Solv , i den anden var der Guld og i den tredie 
AEdelstene. D a de vare tagne bort, bar Trceet Knop, og Kon
gen vidste ikke a lt det Gode, han vilde gjorc Askegraa.

En Dag, da Kongedatteren og Askegraa sad og talte sam
men, strog han hende over Ojnene med den forste Knop, Trceet 
havde baaret. S traks, han havde gjort det, fik hun sit S y n  
igjen og faldt ham om Halsen af Glcrdc.

D a Kongen kom ind, satte de sig til B ords, og som de sad 
og talte sammen, siger Prindscsscn: „Fader, der spildte du paa 
dig!" —  Kongen forundrede sig meget over, hvor hun kunde 
vide det, og hun fortalte da, hvorledes Askegraa igjen havde 
givet hende Synet; nu var han hendes Fcrstemand, og det halve 
Rige var hans. Derpaa maatte Askegraa fortcrlle, hvordan det 
var gaact til. Det var tredic G ang, han var borte fra Hjem
met, thi Brodrene sagde altid, at han ikke var kommen crrlig til, 
hvad han bragte.

„ Ja , det er der gode Raad for!" sagde Prindscsscn, nn 
vilde hun nemlig folge med ham hjem, saa kunde de da faa at 
vide, at hende havde han ikke stjaalet. — D a Aaret ncrsten var 
omme, sagde Prinsessen til Askegraa, at nu skulde han ifore sig 
sine gamle pjaltede Klceder. Derpaa blev der spcendt for, og 
Askegraa og Prindscsscn kjorte hjem til Faderens Gaard.

D a de kom til Gaardcn, var det ncrsten Aften. Brodrcnc, 
som begge vare komme, blevc forbitrede, da de saa Askegraa i 
fine P ja lte r komme kjorende med Prindscsscn i den prcrgtige 
Vogn. D a Askegraa vilde lofte Prindscsscn af Vognen, lob de 
til og spccndte Ben for ham, saa han faldt i Skarnet og blev



helt tilsolet. Derpaa tog de ham og satte ham, saa snavset 
som han var, ind i Svinestien og lukkede Doren for ham.

Prindsessen sorte de med stor Wrbodighed ind i Huset; 
de kunde nok tcrnke, sagde de, at Asiegraa havde fort hende bort 
med M agt, men hvis hun vilde blive der til nceste Dag, skulde
de igjen fore hende til sit Hjem. . .

Brodrene havde ogsaa hver faaet en Kjcereste med tll Hjem
met, men grimme vare de begge, den enes Ncese var for stor og 
den andens for lille, og da de kom til Bords, tog Brodrenes 
Ajcerester paa. Maden med Fingrene og kastede Kjodbenene paa 
Gulvet. — Prindsessen derimod sad saa sin og let og splfte og 
Brodrene kunde nok sijonne, at hun var as en anden S lag s  
end deres.

Prindsessen fik om Natten sit eget Bcerelse, og da de andre 
l Gaarden sov, stod hun op, gik ud og lukkede op for Asiegraa. 
Han iforte sig sine prcrgtige Alceder, og de talte sammen, til det 
blev Dag.

D a skulde Sonnerne frem for Faderen, som nu var syg og 
sengeliggende af Alderdom, for at han kunde afgjore, hvem der 
bragte den kjonnefte Brud, og hvem der siulde have Gaarden.

Prindsessen tog da Askegraa ved Haanden, og sorte ham 
rem for Faderen. Brodrene kom nu ogsaa med deres Kjcere- 
ler, og de bleve jo lange i Ansigtet, da de saa Asiegraa, som 

be troede, var vel gjemt i Svinestien.
Dengang kunde det ikke hjcrlpe, de sagde, at det ikke var 

gaaet cerligt til, thi Prindsessen sagde, at Askegraa var hendes 
Fcestemand. . .

Faderen sagde da, at Askegraa havde vundet og sortjent 
Gaarden, og Brodrenes onde Anslag blev gjort til intet. Alke
graa tog da tilorde og sagde, at han ikke vilde have Gaarden,
ben kunde Brodrene dele imellem sig. , ^

Askegraa kjorte derpaa hjem til Kongsgaarden, og der ble 
holdt Bryllup, saa det spurgtes langt. Da den gamle Konge 
bode, blev Askegraa Konge over hele Riget, og han regierer
^aaske den Dag i Dag.

Trolden og Drengen.

M idt i en dejlig gron Skov laa en stor Hoj. og her boede 
^  gammel graasijcegget Trold. Folkene der omkring vare bange



for ham og kom aldrig Skoven noer, naar de kunde undgaa det. 
Ved Udkanten af samme Skov laa en lille Hytte, hvor en fattig 
Enke boede med sin eneste S on . Manden havde voeret Smed, men 
han var dod for mange A ar siden, og Enken flyttede da ned til 
det lille H us ved Udkanten af Skoven.

De havde kun en Ko, men endda holdt det tidt haardt nok 
at faa Foden til den, isocr da om Vinteren. D a maattc den 
gamle Enke hver Dag ud for at tigge Foder oppe i Byerne, og 
hun maatte boere det hjem paa sin Ryg til Huser. Om Som 
meren var det derimod Drengens Bestilling at skaffe Koen Fode. 
Han gik da hver Dag med den paa Veje og ved Groftcr og 
Gjacrdcr, hvor der fandtes lidt Grocs. En Dag kom han ind i 
Udkanten af Skoven og saa da, at der her imellem Troccrnc stod 
hojt Grocs, og nu trak han hver Dag Koen herind. Han bandt 
Koen fast til et Troc, og medens den afaad Grocssct der rundt 
om, kunde han ligge saa lang han var paa Ryggen og se op i 
Troetoppcne. Inde  midt i Skoven havde han aldrig va'ret, for 
det havde Moderen stra'ngt forbudt ham af Frygt for Trolden- 
M en en Dag kunde Drengen alligevel ikke modstaa Fristelsen, 
han lob fra Koen og ind i Skoven. Det var dejligt Solskin, 
og han havde hort, at Trolde ikke holde af Solskin, derfor var 
der vel heller ingen Fare. M idt i Skoven fandt han en aabcn 
P le t med hojt Grocs og hoje Trocer rundt om. Ved den ene 
S ide laa Hojen, hvor Trolden boede, men der var ingen Trold 
at se.

Nocste Dag trak Drengen Koen ind i Skoven til Hojen, 
hvor der var saa meget Grocs. Koen lod han gaa for sig selv, 
og han lagde sig henne paa Hojen og begyndte at flojte; det 
var nu hans stadige Tidsfordriv, naar han drev med Koen.

Med et aabnedes Hojen og Trolden kom ud, klocdt i Grant 
fra T aa til Top, og saa langt et Skjocg havde han, at han 
ncesten kunde trcrde deri.

„Hvad bestiller du, D reng?" spurgte Trolden.
Drengen blev saa bange, at han ikke kunde svare, og han 

kunde da ogsaa knapt forstaa, hvad Trolden sagde, for ha» 
stammede og hvocsede, som alle Trolde gjor.

„Hvor er du fra, D reng?" raabte Trolden paany.
„Jeg er hjemme fra!" sagde Drengen i sin Forskrækkelse.
„Naa, du er hjemme fra!" sagde Trolden, „men hvor el

det?"
„Dernede i Skovhuset!" sagde Drengen.
Trolden truede da med at kaste baade ham og Koen langt 

bort, hvis han ikke skyndte sig at komme afsted.
Nu fik Drengen travlt med at komme bort, men da han 

naaede Udkanten af Skoven, fortrod han alligevel, at han saa* 
dan havde ladet sig kyse.

D a han nocste Dag skulde ud med Koen, bad han 
deren om at faa et Stykke „Skjorost" med til sin M ad, og ha"



fik da ogsaa en stor Klump Skjorost med r Lommen. In d e  i 
Skoven havde han en Fuglerede i et hult Troe, og da han stak 
Haqnden ned i Hullet, fangede han Fuglen paa Wggene. Den 
puttede han ned i sin Trojelomme til Osten, og saa trak han 
afsted med Koen ind til Troldehojen. Medens Koen grcessede, 
lagde han sig paa Hojen og gav sig til at flojte, det bedste 
han kunde.

S traks kom Trolden farende ud og stjceldte og truede.
„E r du der igjen, Dreng!" raabte Trolden, og i det samme 

greb han en S ten  i Haanden og klemte den, saa Vandet dryp
pede af den. „Saalcdes skal jeg klemme dig, hvis du kommer 
her oftere og forstyrrer min Sovn", raabte Trolden.

„ Ja , det er da ikke saa meget det", sagde Drengen, „for 
det kan jeg ogsaa gjore."

Og saa tog han Skjorosten op as Lommen og klemte den, 
saa Vallen lob af den.

M en da blev Trolden forst arrig : „Jeg stal tage og kaste 
dig saa hojt, saa du aldrig skal komme ned igjen!" og saa tog 
han en S ten  og kastede den op i Luften, saa det hvinede.

„E n— to— tre— sire— fem— seks— syv------ ", sagde Drengen,
vg han talte til 13 l, for S tenen igjen naaede Jorden.

„Det var ret godt", sagde Drengen, „men Stenen kom dog 
ved igjen. N u skal jeg kaste!"

Han tog da Fuglen af Lommen og kastede den op i 
Luften, og den floj sin Vej, glad over Friheden. — D a be
gyndte Trolden at tcrllc, men Drengen sagde, at det kunde han 
spare sig, for den kom aldrig ned mere.

Trolden saa forbavset paa Drengen og spurgte, om han 
bilde tjene ham. J a , Drengen mente, de kunde jo si^ke om 
det. De bleve da enige om, at Drengen skulde have Grcrs trt 
^vcn og fem D aler i Lon, og saa skulde han komme l Tjeneste, 
vaar Solen var gaaet ned.

D a Drengen kom hjem og fortalte Moderen, hvad han 
havde gjort, blev hun jo meget sorskrcrkket vg mente, det gik a -  
drig godt; men det kunde ikke hjcrlpe, hvad Moderen sagde, 
drengen var ved godt Mod. Han tog en lille Byldt Kloeder 
daa Skakken oa da Solen var gaaet ned, vandrede han afstcd til
Hojen
.. Drengen spurgte Trolden, hvad han stulde lestille; ja. de 
'kulde da ud til Bcrkken efter B and . for Kjesten stulde til at

Kjesten var Troldens Husholderske, og hun var glad ve 
bt faa Drengen til Selskab i Hojen. ^
^ Trolden og Drengen fik da hver en stor f o r a t
hente Band fra Bcrkken til Brygningen. D a de naaede Bcrk
ken, siger D rengen: »Det kan da ikke hjcrlpe med den Sm ule
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Vand, vi kan bccre i de to Spande, — vi maa hellere tage 
hele Bcckken, saa har vi noget hjemme paa engang!"

„D u siger noget!" sagde Trolden, „jeg skal sporge Kjesten 
ad!" —  og saa kastede Trolden Spanden og lob tilbage til 
Hojcn. Lidt ester kom han tilbage; nej, Kjesten vilde da ikke 
have saa meget Vand. — J a , Drengen mente da, at den Sm ule 
Vand var ikke noget, der var vcrrd at rorc sig for; saa maattc 
Trolden tage begge Spandene og alene boere Vand. Drengen 
gik og saa til.

D a de havde faact Vand, skulde de til at hente Torv nede 
fra Mosen ved Siden af Skoven; som de nu havde naact 
Torvestakken dernede, siger Drengen: „Jeg synes, Husbond, vi 
skulle hellere tage hele Stakken paa en Gang, saa er vi fri for 
at gaa saa tidt!" —  Det synes Trolden, var ikke saa galt et 
Forslag, og han lob igjen hjem for at sporge Kjesten; men hun 
mente, at de saa ikke kunde vcerc i Huset for Torv, og derfor 
maattc de nojcs med mindre. Drengen mente da, at saa lidt 
var ikke Umagen vccrd, og Trolden maattc alene bccre Torv.

Den folgende Aften, —  ja, for Troldene sove om Dagen 
— , kom Trolden og ruskede i Drengen, nu skulde de ud i Sko
ven for at hente Brcende. D a de vare fcerdigc, og skulde af
sted, sporger Drengen, om de ingen Okse skulde have med. Nej, 
det brugte de ikke der, sagde Trolden, de rykkede dem op med 
Rode. —

Trolden viste nu inde i Skoven paa et T rcr, der vel var 
en Favn omkring og spurgte, om han ikke troede, det kunde 
vcerc passende. „Nej, det er lovlig lille, Husbond, vi maa have 
et, der er lidt mere i!" sagde Drengen.

S a a  gik de lcrngerc ind, og Trolden viste paa et Troe, som 
var dobbelt saa tykt; det syntes Drengen kunde nok gaa an, og 
han sagde: „Nu kryber jeg op i'T oppen  og tager fat der, saa 
rykker I ,  Husbond, ved Roden!" —  Det mente Trolden, var 
ikke saa galt, det havde han aldrig for tcrnkt paa. —

Drengen var snart oppe i Toppen og satte sig paa cn 
G ren: „N u begynder vi!" raabte han.

J a , saa tog Trolden da fat af alle Krcrftcr og asede og 
sled, saa han pustede ved det.

„Jeg tykkes ikke det hjcrlpcr!" raabte Trolden og slap rt 
Ljeblik for at hvile sig lidt.

„ Jo " , sagde Drengen, „naar I ,  Husbond, vil hjcrlpc lidt 
til dernede fra, saa skal hun nok komme!"

N u spyttede Trolden i Hcrnderne og tog fat med et Brol, 
saa Drengen blev helt forfkrcrkket. N u var det Alvor, jor 
Trccet begyndte at vakle.

„Kan I  se, Husbond, nu hjcrlpcr det!" raabte Drengen og 
sprang ned af Trccet, just da det med et hojt B rag styrtede ow-

Drengen spurgte saa, hvad Trolden helst vilde, enten bccrc 
Roden eller Toppen; men Trolden mente, at de helst maattc



hvile lidt, og han troede nok, han tog helst Toppen. Drengen 
lod da, som han hjalp Trolden Toppen af Troeet paa Nakken, 
men han sorgede for, at Trolden kom midt under Troeet og bar 
det alene; selv satte han sig op paa Roden, og Trolden maatte 
boere ham med.

„Hvordan gaaer det, du?"  sagde Trolden foran. „Jo", 
sagde Drengen, „det gaaer rigtig godt, men Husbond maa nok 
lage lidt loengere Skridt der foran." Trolden strakte da Ben, 
bet bedste han kunde; men da nogen Tid var gaaet, begyndte 
Trolden saa smaat at snakke om, at det var vel bedst, de hor
lede lidt. Drengen mente, at for hans Skyld behovedes det 
ikke, jo, Trolden mente da alligevel det var bedst. S a a  kastede 
be Troeet, og Trolden stonnede og pustede voerre end nogen 
Bloesebcrlg, saadan havde han slidt. P aa  Drengen var der
intet at moerke, og Trolden gruede for, saa stoerk han maatte 
voere. —

D a de igjen skulde have fat, vilde Trolden boere Roden. 
Det gik som forrige Gang, Trolden kom til at boere hele Trcept 
og Drengen sik ham til at gaa foran, idet han undskyldte sig 
ured, at han ikke kjendte Vejen. Drengen satte sig saa op r en af 
ørenene og smaasang. Endelig naaede de hjem, og var nogen 
glad, var det Trolden. — „Den var tung, du!" sagde tro lden . 
" Ja " , sagde Drengen, „det var ncesten saa meget, som to kunde 
bcvre!"

Trolden maatte derefter holde sig inde flere Ncrtter, han 
havde Vcerk i alle Lemmer. Drengen havde intet at besime,
uren han sik let Tiden til at gaa.

Trolden havde dog fattet llraad og var kommen trl at
llrnke paa, at Drengen dog vist narrede ham.

En M orgen i Dagningen siger Trolden derfor trl Drengen, 
Ut nu fluide de gaa uden for,  saa flulde de prove noget n y . 
Trolden tog saa en tung Guldkolle, og da de kom uden for, 
sagde han, at nu flulde de prove at kaste Kollen for ar )e,
hvem der kunde kaste den hojest op.

„ J a . nok, Husbond! lad oS prove det!« sagde Drengen.
igrunden var han i Knibe, for han kunde ikke lofte Kollen, 

kangt mindre kaftc den. Trolden kaftede da Guldkollcn saa host 
op, at det varede lcrnge, lccnge, for den kom ned lgjcm Der
på« skulde Drengen kaste, men i det samme begyndte Solen at 
kltte frem i L it en oa Drengen truede da med at kaste Konen 
hen imod Solen, saa den aldrig mere skulde komme tilbage; men 
Trolden snappede Kollcn og skjulte sig for so len  saa hurtig
han kunde, oq der blev ikke mere af den Leg.
-  Trolden gik nu i nogen Tid og »skottede« mistænksomt t.l 
Drengen, men denne lod. som der ikke var noget i Vejen mellem 
orm, aa saa blev da ogfaa Trolden bedre til sinds.

D a det var blcven E fteraar. og Skodderne vare blevne
vlodnc, siger Trolden, at nu flulde de ud i skoven at samle



Nodder. De fik hver en stor Kurv paa Ryggen og drog afsted. 
D a de naaede et S ted  i Skoven, hvor der var mange Noddcr, 
begyndte de at plukke. Drengen foreslog, at de skulde plukke 
omkap, for at se, hvem der sorst kunde faa Kurven fuld. Det 
syntes Trolden nok om. Drengen gik da hen til et S ted  i 
Skoven, hvor der var en Mcengde Smaastcn af S torrclse som 
Noddcr. Med disse fyldte han Kurven og gik tilbage til T ro l
den. Denne forundrede sig over, hvor han saa snart kunde 
blive firrdig, og nu maatte da Drengen hjcetpe ham, indtil den 
anden Kurv var fuld af Nodder.

„Nej se engang. H usbond!" raabte Drengen, „hvad er det 
dog for en stor Fugl, der flyver oppe?"

Trolden lod sig narre og gloede lige i Vejret og til alle 
S ider. Im edens ombyttede Drengen de to Kurve, saa Trolden 
fik den med Stenene, og han den med Nodderne; dog blandede 
han nogle Noddcr mellem Stenene.

„Jeg seer ingen F ug l!"  sagde Trolden.
„Nej, nu er den ogsaa flojet!" sagde Drengen og spurgte, 

om de nu ikke skulde smage lidt paa Nodderne. Jo , det 
kunde ikke vcrre saa galt, mente Trolden. De satte sig da ned, 
hver med en stor Kurv soran sig og begyndte at kncrkke Noddcr 
og spise. Drengen kastede Skallerne bort, men Trolden tyggede 
det alt, han syntes det var saa megen Ulejlighed at pille Skal
lerne fra. T a  de havde spist lidt, klagede Trolden over, at der 
var nogle af Noddcrne, der var saa haarde at knockkc, saa det 
gjorde ondt i Tvenderne.

„D et er netop Tegn paa, at de ere gode!" sagde Drengen.
Trolden tyggede saa igjen paa Stenene, saa det skrattede; 

men snart klagede han sig igjen i Teenderne, og mente, 
ikke, han kunde taale flere. Drengen syntes, at de skulde 
blive ved endnn lidt. Dog med et sparkede Trolden Kur
ven omkuld, saa Stenene raslede ud, og raabte, at han 
havde saaet en Nod, der var saa haard som en Flintesten, 
og det gnistrede ordentlig, da han kncrkkede den. Han streg og 
jamrede sig i Teenderne. S a a  drog de hjemad, men da de vare 
komne midtvejs, kastede Trolden sig ned paa Jorden og vred sig 
as Smerte. D er sad et Stykke af en Noddcskal fast mellem en 
af hans Teender. Han vilde da, at Drengen fluide stikke si» 
Haand —  for den var saa lille — ind i M unden paa ham og pille 
det ud, men det tog Drengen sig vel iagt for. Derimod fil 
han fat paa en tyk S tavre, Trolden gabede saa hojt han kunde, 
og omsider fik da ogsaa Drengen stodt Flintestenen los.

M ange Dage derefter laa Trolden og jamrede sig i Teen
derne, og han spurgte da Drengen den ene Gang efter den 
anden, om han ikke kunde give ham et godt Raad. Jo , Dren
gen vidste da vel et Raad, men —  sagde han —  det var nogc> 
slemt, isocr i Forstningen, det kom jo an paa, om Husbond



kunde taale det. — N aar det kun kunde hjcelpe, saa kunde han 
da sagtens taale det, sagde Trolden.

„ Ja " , sagde Drengen, „saa maa Husbond staa op og folge 
Med herhen til Ilden ."

M idt i Troldens Bolig var Arnestedet, og i M idten deraf 
et stort Hul, hvor Ilden  broendte. Over dette Hul plejede H us
holdersken at hoenge Gryden, naar hun kogte M ad.

„N u stal Husbond tage Munden fuld af Band, og soette 
sig over dette Hul paa Arnestedet, indtil Vandet koger i M nn- 
den, — det stal nok hjoelpe!" sagde Drengen.

Trolden syntes, det var et godt Raad, det, og gjorde, som 
Drengen sagde. Han holdt det ud en S tund , men med et foer 
han op med et Brol, og lob rundt i Boerelset af Smerte. 
Drengen spurgte trostyldigt, om det saa ikke hjalp i Toenderne, 

jo, det gjorde det da, men der var nu det, der var voerre. 
Trolden maatte blive i Sengen i mange Dage, imedens 

^lnde Drengen gaa ude i Skoven og knoekke Nodder og forslaa 
Diden, som han bedst kunde.

Trolden gik derefter lcenge og toenkte paa, hvordan han 
oedst skulde slippe fri for Drengen; ligefrem give sig i Kast med 
ham turde han ikke af Frygt for hans Styrke. En Dag for
talte da Trolden til Husholdersken, at Drengen stulde staaes 
^hjel, for han blev ham for stoerk, og han vilde da se at gjore 
Oet af med ham, naar han laa og sov. Dette fortalte Hushol- 
oersten igjen til Drengen og bad ham tage sig ivare. Drengen 
sdarede, at det skulde han snart faa Trolden gjort kjed af, og 
han bad da Trolden, om han ikke maatte gaa hjem at besoge sin 
^o d er, det var saa lcenge siden, han havde seet til hende. Jo , 
.et maatte han da nok, sagde Trolden, naar han snart kom 
^9jen. — Derhjemme fik Drengen en sort Potte, og da han kom 
tilbage, trak han sin store rode Hue over Potten og lagde den 
 ̂ Sengen, saa det saa ud, som Hovedet af et Menileste, og jelv 
^ob han ind under Sengen. — Lidt efter kom tro lden  md, 
hun kaldte stille paa Drengen for at hore, om han^ sov. Han 
havde en stor Kolle i Haanden, og paa en Gang stog han ned 
* Potten, saa det knaldede. Derpaa skyndte han sig ud af ^ o - 

i den Tro, at han havde gjort det af med Drengen.
D a det blev Aften, krob Drengen frem af ilt >Lkjul og glk 

*u>k ind i S tuen, som intet var hcrndet. Trolden saa forfærdet 
^ua ham. Drengen undskyldte lig, at han havde sovet saa 
uulge, for han var engang bleven vcrkket ved, at der ugesonr 

nvger, som faldt ned i Ansigtet paa ham, og saa havde det 
^ e t  en Tid, for han igjen faldt i Sovn.

. Trolden var nu rent forknyt, for nu troede han aldrig at 
^nne slippe fri for Drengen. Han aik i mange Dage og t«nkte 
M  Raad fra Morgen til Aften. Endelig en Dag siger Trol- 
oeri: „Kjesten! Troer du ikke, han kan crde sig ihicl?"

„Hvem mener Husbond?" spurgte hun.
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„ Ih  — Drengen! Troer du ikke, han kunde crde sig ihjel, 
saa var vi af med ham, — troer du ikke, Kjesten?"

Jo , det mente Kjesten, det kunde han da vist, naar han fik
noget, som han rigtig holdt af.

„Ja , Kjesten, han stal have „S o d g ro d " '), det er det bedste
af alt, faa crdcr han sig ihjel!"

Trolden var saa glad over, at han endelig havde hittet paa 
R aad; men da Kjesten fik fat paa Drengen, sagde hun ham, 
hvad Trolden havde i Sinde.

D a Trolden saa Drengen, fortalte han ham, at de skulde 
have Gilde, hvor de rigtig skulde spise, og han spurgte ham, 
hvad han nu holdt allermest af.

„Sodgrod!" sagde Drengen.
„Ho—ho!" sagde Trolden, „holder du mest af Sodgrod, ja 

det gjor jeg ogfaa."
Drengen mente da, det var bedst de fik sig noget, der kunde 

forslaa, naar de endelig skulde til det. Trolden spurgte, hvor- 
meget han tv  ede, han kunde spise. „E t P a r  Skjccpper!" sagde 
Drengen. J a , Trolden mente da ogsaa, at han kunde spise et 
P a r  Skjccpper. Kjesten skulde da til ncrstc Aften koge fire 
Skjccpper Grod, men Trolden sagde, hun ikke maatte koge den 
for godt, for at den kunde „bone ud" i Livet paa ham.

Drengen bad da Trolden om Lov til at gaa hjem til M o
deren; jo. det maatte han jo da godt, naar han huskede paa at 
komme igjen til Aften, da Gildet skulde staa.

Hjemme hos sin Moder fik Drengen en to Skjccppcrs Pose 
sin Faders store Vadmelskvfte. Lige i M orlningen kom han

tilbage. Grodcn var fcerdig, og Trolden sad og ventede paa, al 
Drengen skulde komme til Bords.

Drengen bandt da Posen fast om Halsen og trak Koften 
uden over. Saalcdes lom han ind til Trolden, og nu skulde dc 
sidde fammen henne ved Arnestedet og spise Groden. Den var 
heldt op i et stort Trug, og Drengen passede paa at komme tit 
at sidde saalcdes. at Trolden ikke kunde se ham. De begyndt': 
da at tage til sig af Groden. Han listede den ene store Ske
fuld ned i Posen efter den anden. Trolden tog ogsaa godt far 
sig, for Grod det var nu en Herreret for ham.

„Hvordan gaacr det?" spurgte Trolden.
„Aa, Husbond, vi har jo forst nylig begyndt!"
S a a  spiste dc igjen, men Drengen passede paa, at Trolden 

fik lige saa meget, som han puttede i Posen.
„Jeg tykkes snart, jeg bliver mcrt!" sagde Trolden og be

ter nk te sig. . .
„Nej", sagde Drengen, „Husbond maa da endelig blive vco

') Ester Folketroen er „ S o d g r o d "  (o: Byggrynsgrod kogt i Mcrlk) Tro 
denes kjlrreste Ret, derfor soettes Grod for Nissen, og Grod kalv 
endnu for Spog paa Scrlland: „ T r o l d e k o f t " .

- ...
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lidt endnu, for jeg kan da ikke vcrre bckjendt at blive ved loen-

L Llkd-IL °!i "L L m7d.« ; » . . > >  °! Tru.
get, og Drengen kunde moerke. at Groben begyndte at vejr. l

„Aa— aa — hvordan har du det? jeg trocr, jeg har spist 
for meget, jeg er saa tyk! — Aa. jeg doer!" lagde Trolden.

„N ej. du gjor vel ikke!" sagde Drengen. „>;cg har 
nok ogsaa faact vel meget, men — bi lid t, jeg fkal sinde p a

Han greb da en stor K niv, der laa paa Arnestedet og gav 
et R ids i Posen, saa Groben vcrltcdc ud. — " - " t  Horde godt. 
sagde Drengen. „B il Husbond ikte ogsaa prove eet.

Trolden turde da ikke i Forskningen, men drengen sag ,
det lettede saa godt, og det var kun et S n it.

„Aa, icg doer vist. saa gammel som ,cg dog e r . raabtc 
Trolden i sin Angst. Drengen gav ham Kmven r Haandcn, og
naar han talte til tre, skulde han stikke til. ^

Drengen talte: En— to— tre! og M  stak tro ld en  Ul. H ar 
brolede, saa Jorden rystede, og med det lamme har han .

Drengen og Kjesten delte alt det Guld og Solv, s , 
H ojen, og saa drog hver til sit. L. rengen og han» M  -
vede lykkelig i mange A ar i det lille H us ved skoven g
siden aldrig Nod.

l?67j )cn lille Dreng.
(F ra  Vcstsallaud.)

D er var cnaana en lille Dreng, som fik Tjeneste hos en
R -u d  °g M d -  §°g.° -n G°d. D ° d-,
fiuldc hjem oa have sin M ad. aa vride Ged n ikke gaa. D a 
gav den lille Dreng sig til at gr-rde. S a a  kom der en Hund 
hen til ham og den lille Dreng lagde fil H unden.

„Hund vil du ikke Geden bide?
Ged vil ikke hjem gaa, 
og jeg kan ingen M ad saa.
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„ N e j!"  sagde Hunden.
S a a  kom der en Kjcrp, og saa sagde Drengen til Kjcrppen: ?

„Kjcrp vil du ikke Hund slaa?
Hund vil ikke Geden bide,
Geden ikke hjem gaa, 
og jeg kan ingen M ad faa!"

„ N e j!"  sagde Kjcrppen.
S a a  kom der en Okse, og saa sagde den lille Dreng til

og jeg kan ingen M ad faae!"
„ N e j!"  sagde Oksen.
S a a  kom der en Smed, og saa sagde den lille Dreng til 

Sm eden:
„Sm ed vil du ikke Okse fcrnge?
Oks vil ikke Kjcrp hugge,
Kjcrp ikke Hund slaa,
Hund ikke Ged bide,
Geden ikke hjem gaa, 
og jeg kan ingen M ad faa!"

„ N e j!"  sagde Smeden.
S a a  kom der et Stykke Reb, og saa sagde den lille Dreng 

til Rebet:
„Reb vil du ikke Smed hcrngc?
Smed vil ikke Okse fcrngc,
Oks ikke Kicrv buaae.

Oksen:
„Oks vil du ikke Kjcrp hugge? 
Kjcrp vil ikke Hund slaa.
Hund ikke Ged bide,
Ged ikke hjem gaa,
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„Kat vil du ikke M u s bide?
M u s  vil ikke Reb gnave.
Reb vil ikke Smed hoengc,
Smed ikke Okse fcrngc,
Oks ikke Kjcrp hugge,
Kjcrp ikke Hund slaa,
Hund ikke Ged bide,
Ged ikke hjem gaa, 
og jeg kan ingen M ad faa!" 

sagde Katten, og Katten bed Musen, Musen gna
vede Rebet, Rebet hcrngte Smeden, Smeden fcrngede Oksen, Ok
sen huggede Kjcrppen, Kjcrppen slog Hunden, Hunden bed Ge
den, Geden gik hjem, Drengen fik M ad, og — L-orgcn blev 
siukt?

l.'
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Gaader fra Scelland.

f768j I-
Det staaer paa en Sten 
og fletter sine Ben 
oa raabcr over alle Huse.

(En Hane.)

s769j
Hvad 

gjor Mg?

2.
er det, der lobcr rundt for hver Mands Dor og

(Skjcrrsliberens Slibesten.)

f770j 3.
Et lille Hus fuldt af Mad, 
tynd Boeg og intet Tag.

(Et Mg.)

s?71j 4.
Hvad er det, der skriger, naar det faacr Mde, men tier, 

naar det intet faacr?
(En Kvcrrn.)

(772) 5.
Hvad er det, der har Mg, men dog ikke kan gjorc Wg?

(En Kniv.)

(773) 6.
Hvad er det, der ligger fladt ned om Dagen, men om 

Natten rejser sig op som et Hus?
(En Harve.)
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(774) <-
Hvad er det, der gaacr omkring og titter ind ad hver 

M ands D or, men kommer dog aldrig indenfor.

7.

f775) 8.
R und--- -ud W g °g °"d

f776) 8.
Hvad er det, der om Dagen er fyldt med Kjod og Blod, 

men om Natten tom og staaer da ° g A e r , a d , o s ^

s777j 10-
Hvilken S ta v  er tungest? (Tiggerstaven.)

(778) 11-
Hvad er det. der bliver storrc, jo mere man ta g n  dnaf^

(779j 12.
H alvt Morke,

noget seer man igicnncm m ig , 
men mange Ting slet ikke. (Taage.)

(78vj 18-
Hvilke Folk leve af Bind og V and? (Mollerne.)

(7811 14.
Hvad seer Bonden daglig, 
Kongen sjcclden, 
men Gud aldrig? (S in  Ligemand.)
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(782) 15.
Hvad er det, der er mellem Bjoerg og D a l?

(O rdet „og".)

(783) 16.
Skovct i Skoven, 
smcdet i en Smedie 
og fodt i en Kobaas.

(En Sadel.)

(784) 17.
Lodden forinden, 
skaldet foruden, 
fire Oren
og en Rumpe (o: Hale).

(E n  Kat i en sort Gryde.)

(785) 18.
F or bar det Rod og Top, 
men nu boer det Sjoel og Krop.

(E t P a r  Troesko.)

(786) 19.
Hvad er det, der gaacr til V ands, men gjcmmer Vommen 

hjemme?
(E t Dynevaar, som vaskes.)

(787) 20.
Hvad er det, der kan gaa igjcnncm et Gioerdc, uden at 

gjorc H ul?
(Solen.)

l?88) s i .
E t Indelukke fuldt af smaa hvide Kyllinger, og en lille rod 

Hund gjoer bag et Gjcrrde?
(M unden med Teenderne og Tungen.)



(789 > 22.
P a a  hvilke Fist sidde Ojnene tcrttest sammen?

(P aa  de mindste.).

(790) 23.
Hvad er det, som barer sin Herre, og som Herren boerer

" (Skoene.)

s79ls
E t stort, hult Kar,
E t Lagen kan dockke det, 
men ti Heste kan ikke troekke det.

(En Brond.)

(792) 25.
I  hvilke Kar kan man ikke slaa B and?

( I  de fyldte.).

(793) 2«.
Fem G jaster fik et Fad ind med fem M g, hver tog sit. og

der blev endda et tilbage i Fadet. Hvordan gik det trl.
(Den femte tog Fadet med.)

(794) 27.
Hv-M km, kj°r- lusind.

(795) 28.
M an spiser faa Ting foruden mig, men sjoelden spiser man

mig alene. (S a lt.)

(796) 29.
Hvorledes kan man med cn^Tonde M el fylde to Scrkke,

saa der kommer en Tonde i hver «a 'k ?  ^
(Den ene S a k  drages uden over den anven.)
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H u s?
Hvem kan gaa omkring paa fri M ark uden at forlade sit

(Sneglen).

(798) 31.
Toben tog Treben og slog til Firebcn.

(Malkepigen tog S to len  og slog Koen.)

(799) 32.
Den som gjor mig, vil ikke bruge mig; 
den som bcercr mig, vil ikke beholde mig; 
ja den som kjober mig, trcrnger ikke til mig; 
og den som faaer mig, ved ikke, han har mig.

(En Ligkiste.)

(600) 33.
Hvormange S ten  gik til R undetaarn?

(Kun en, de blcve alle kjorte derhen, saancer som 
Bygmesteren, han hed — S ten !)

(801) 34.
Jeg drikker, men bliver aldrig mcrt, 
jeg lobcr, men bliver aldrig troet, 
jeg synger ofte saa sorrigfuld.

(Havet.)

c?

(802) 35.
Jeg  taler uden Tunge, 
jeg raaber uden Lunge, 
har Del i Fryd og Sm erte, 
men mangler dog et Hjcerte.

L
(En Kirkeklokke.)

(803) 36.
Kejser „ K a r o l iu s "  havde en Hund, 
som han gav Navn med sin egen M und.
Hvad hed saa Kejser „K arolius's" H und?

(Hunden hed: „ H v a d " :)
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Oppe paa Bakke der stander en Knoegt, 
hvis Kloedcr er staaret i fire „Konfekt«; 
hvad hedder den Knoegt?

(En Molle.)

l805) 38.
Fire hoengcndc, 
fire goengcndc, 
to stikker lige ud, 
og en dronter bag.

(En Ko.)

l806) 39.
S a a  host som Hoes, 
aa gront som Grccs, 
aa sodt som Valle,

saa bedst som Galde.  ̂ ^  ^  >
(E t Valdnoddctroe med Nodder.)

l807) 40.
Lap paa Lap og hundrede M ands Lap. Hvad er det?

^  ̂ (E t Hvidkaalshoved.)

l808) 4 l.
Hvad er det, der gaacr til V ands paa Hovedet?

" iE t Tro(E t Troestosom.)

l809^ 42.
H °°d » g ° r  P r » n  ,-->1 P -° ,

t»tO^ 43.
, Hvordan stal tre M and, som har fire Brod. bcrre sig . ad i 
°cn ene maa ikke faa mere end den a n d e n ,  og der maa mrei
^rod  fljoeres i Stykker? . - .

' ( „ D e n  ene« o : den forste, maa kun faa et Brod,
men „den anden«  maa nok faa to.)
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44.
Hvad er det vcrrste N avn, og hvad er det hojcste N avn i 

hver M an d s H u s?
(D et „vcrrste" er M orter, udtales „ M o r d e r " .  Det 
„hojestc" er Greb, udtales „ G r e v e "  s :  Hanken i en 
S p an d .)

Hvor floj Uglen hen, da hun var tolv A ar gam m el?

D er sad tre Pcrrcr paa et Trce, og saa gik D egnen og 
hans D atter og Prcrsten med sin Kone ud for at plukke Pa?  
rerne, og de fik en hver. H vorledes kunde det lade sig gjore?

F u g l, F u g l fjcrlos (udtalt: si— er— lo s)
kom og satte sig paa B o m — B o m — B ier lo s ,
men saa kom Jom fru M u n d los
og tog den F ugl, som sad paa B o m — B o m — B ier lo s .

(F uglen  s :  S n een , B ier lo s  o : Jorden, og Jom fru ^  
er S o len , som om Foraaret smelter S n een .)

(812)
Hvad er det jeg har, og du bruger?

(M it N avn .)

s8I3 , 46.

(D un floj ind i det trettende.)

(8 l4 j 47.

(Prcrsten var gift med D egnens D atter.).

s8 I5 j 48.

j816j 49.

s817j 50.
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l8l8s 51.
M indre end cn Hest,
sortere end en Prcrst,
og ti Karte kan ikke sadle den.

(En Loppe.)

l8l9s 52.
Jeg modte to Sostre paa min Bcj,
den ene min Moster, den anden ej.
Hvem var hnn da? ^  . ̂ (M in Moder.)

l820s 53.
Komme de ikke, saa komme de, 
men komme de, saa komme de ikke!

(En M and saa til sine W rtcr ude ved S tranden ; 
hvis Vildgcessenc kom og tog W rtcrne, saa „kom" 
TErtcrne ikke; men kom Gcrssenc ikke, saa kom A-,r^ 
terne nok.)

1.821) 54.
En lang M and med et stort, fladt Hoved. Hvad er det? 

(E t Som .)

l822s 55.
Hvad er det, der ikke kan vende sig i en Kobaas, men nok 

rende ned i et M usehul? (En Toekkek,ccp.)

l823j 56.
D er staacr cn Hund paa ghldcn Ben
og giver i vor Have.
Nok har jeg sagt J e r  Hundens Navn.
men I  gjcrtte det aldrig i Jere  ^.age.

(Hundens Navn v a r: Nok.)

l824s 57.
Groet i Skoven, 
vokset i Faarehusct,
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smcdct i Smedicn,
og kom ind og lob rundt paa Gulvet.

(En Nok, hvorpaa der spindes.)

58.
To Skrog i en Skrumpe,
fire Ben og ingen Rumpe (o: Hale).

(To Personer i en Seng.)

59.
Hvad er det, der forst kommer ind i Kirkcdoren?

(Noglen.)

60.
A s op og as ned 
og ti drejer fire.

(Gjerningen: at malke; a s  af at a s e ,  arbejde uden 
O phold; d r e j e r  o: drager; t i  o : de ti Fingre.)

s828j 61.
Hvad er det, der gaaer N at og Dag, men kommer dog ab 

drig videre?
(E t U r.) '

62.
Jeg er Skovens skjonneste Datter, 
og Jorden er min M oder; 
jeg vandrer saa mange forbi, 
men ingen kjendcr mit Fodspor.

(Skibet.)

63.
D er staaer et Trcr i min Faders Gaard,
Trocct hedder „Ene", 
og paa Trocct er tolv Grene, 
paa hver Gren fire Reder, 
i hver Rede syv Unger, 
og hver Unge har sit Navn.

(Aaret, de tolv Maanedcr, Uger og Dage )
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64.
M an koger det ikke, 
man tygger det ikke, 
man synker det ikke, 
og dog smager det mange godt.

(Tobaksrog.)

s832s
Hvad har man Lov til at siyde paa Vttdtbanc?

sS33f ' 66.

Fire Tripolitcr, 
to Glasmasiter,
en Madpose og en Spadserestok.

(En K a t: sire Fodder, to Ojnc, Bugen og Halen.)

l834) 67.
Lange hoengte og ranglcde, 
sorte sad og gabede:
Gid den lange var i mig! 

(En sort Kat sad og saa paa en 
kunde naa.)

68.

Polse, den ikke

l«35)
. T o b e n  sad paa Treben og gnov paa Etben, saa kom 
Z i r c b e n  og tog E tb e n  fra T o b e n ,  saa tog T o  be n til 
T r e b e n  og siog F i r e b c n  for Panden, saa  F r r e b e n  tabte
^ t b e n ,  og saa fik T o b e n  igjen E tb e n .

^(En M and sad paa et ..Treben og gnavede paa et 
Ben, men saa kom en Hund og snappede Benet fra 
ham ; Manden tog saa '.Trebenets og flog Hunden, 
saa den tabte Benet, og M anden fik det lgien.)

sSzgi 69.
En M oller gik ind i sin M ollc; Mollen havde fire Hjor- 

''er. i hvert Hjornc stod tre Sakke, paa hver S a k  laa tre 
hver Kat havde fire Killinger; — hvormange Fodder var

'  M o lle n .^  ^  „x^lig M ollerens; Katten siges lkke at 
have Fodder, men Poter.)
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(837) 70.
Jeg  kjorer i forgyldt Karcth, 
naar du paa rette Tid mig seer; 
Kasketten blaa og Kjolen gron 
min Som m erdragt mon vwre, 
men naar jeg saa aflcegger den, 
en Krone mon jeg dirre.

(E t Horstraa.)

s836j 71.
En Konge havde en Tjener, som hojligen havde forbrudt 

sig. Han blev domt fra Livet, men Kongen vilde benaade ham, 
hvis han inden tre Dage kunde fvrclergge Kongen en Gaadc, 
som denne ikke kunde losc. Tjeneren grundede to Dage forgjce- 
vcs; den tredie Dag gik han ud i Marken og kom ikke hjem 
for Aften; m en .da  traadte han frem for Kongen med folgcndc 
G aade:

D a  jeg  gik u d , v a r  jeg  i ld e  s te d t ,  m en da jeg  kom 
h jem , v a r  jeg  v e l b e r e d t ;  th i  jeg  h a v d e  h o r t  syv 
T u n g e r  sy n g e  i et k ro p p c lo s t  L egem e.

Kongen kunde ikke lose Gaaden, og Tjeneren beholdt Livet. 
(Tjeneren fandt ude paa Marken en Fuglerede med 
syv Unger i Benraden af et D yr.) 4

(639) 72.
Suk Hjocrte, men brist ikke, 
du har en Ben, du ved ikke, 
langt borte, men dog nccr, 
han haver dig saa inderlig kjcrr.
D a jeg vilde, vilde du ikke; 
nu du vil, kan jeg ikke; 
men naar hende Graven har, 
en anden Ben jeg da mig ta 'er!

(En Karl havde bejlet til en Pige, men hun vilde 
ikke have ham; han giftede sig da med en anden, 
men da han kom fra Alteret og var blevcn viet, sad 
den, han egenlig elstede, i S to len  og sukkede, og han 
sagde da dette).

i

i
i

'.'i-

(840) 73.
^  Hvad er det, som gaaer igjennem et Gjerrde og slcrnger 
Tarmene efter sig?

(En S y n aa l med Traad.)
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f84l) 74.
N aar man kjcndte en. som havde alle Livets Goder, der- 

.»crst Guds Naade og tilsidst den evige Salighed. —  hvad kunde 
^an saa onskc mere?

(Ak der var flere af dem.)

sk42) 75.
Avad er d e t: En rod Flojels L>tol med 82 hvide ^jom

fruer ?
(Tungen med Teenderne.)

^  / b.
Tv modte hinanden paa Kjobenhavns Gade, saa sagde den 

rne: Goddag, Fader! —  Den anden svarede: J a , jeg er nok 
Fader, men du er ikke min S o n !

(Det var hans D atter.)

l844j 77.
Hvad ligner mest en stegt G aas?

(En stegt Gasse.)

1^45) 78.
Hvad hcd Zebcdcrisonnerncs Fader?

1846) 79.
M in Kone spinder „avet" om, er det „re t"?

60.
^  Hvad er det for en Gade i Kjobenhavn. hvor de kun bage
'pandekag,>cr paa den ene S ide?  ^

(Kronprindsessegadc, hvor der kun er Huje ved
ene Side.)

81.
Stagen staacr, 
og Bolgcrne gaaer 
oq ti troekker fire.

(Gjcrningcn at malke.)
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82.

Hvad er det: Svedent kryber i Vrcdcnt?
' (Saaledes spurgte engang Kokkepigen paa en Herre- 

gaard Folkene, som „vred" sig ved at spise Voellin» 
gen, der var lidt sveden, men som de dog alligevel 
ikke turde lade staa.)

f650) 83.
M in  Fader det var,
hvis M oder jeg blev; >
det B arn, som jeg „fodte", 
var min M oders M and.

(En M and havde forovct en M isgjcrning og blev af i
Kongen til S tra f  sat ind i et T aarn  for at sidde i
der, til han dode af Hunger. Datteren fik hver >
Dag Lov til at bcsoge ham i Taarnct, og hun gav i
ham Die, saa han opholdt Livet. D a M anden til <
Kongens Forundring endnu levede den tiende Dag, ! i 
stedtes Datteren for Kongen, og han lovede hendes 
Fader Friheden, hvis hun kunde fremscctte en Gaade, 
han ikke kunde losc.) s



S agn  fra det vestlige og sydlige Solland.

s85Ij L. Troldens Hwvn.
P a a  Asnocs er cn G aard, i hvis Have der findes 

en stor, gammel Koempehoj. Tidligere har den staaet u r o r , 
men for en Del A ar tilbage lod Ejeren Hajen omdanne 
og beplante. Det syntes Trolden, som boer i Hojcn, ikke om, 
og han hcrvncdc sig, thi kort efter brocndte Gaarden. D a 
havde faaet Gaarden opbygget af ny, brocndte den lgjen. De
gamle O l e ------ sagde forleden, at Gaarden fnart lgjen vilde
brcrnde, saa meget vidste han, for cn dkat havde han sec hc e 
Gaarden gloende, og han mente, al saaledes vilde det nok i 
ved, indtil Hosen blev sat i den gamle S tand .

l852s 2. Pra-stekooen i Kirkehelsinge.
I  Vaabenhuset i Kirkehelsinge Kirke findes et gammelt 

M aleri, som for skal have hcrngt inde i Kirken. Bille e s '  
fiillcr en Kvinde med del ene TErme as Kjolen trukken paa, 
andet ikke. Det siges at vccre en Pra-stckone, som engang tit et 
Gilde bestemt vilde have cn ny H ole scrrdlg. D a Tiden kom, 
hun skulde drage Kjolen paa , manglede det ene Arrmc, og ) 
blev da forbitret paa Syersken og svor: »Den 1
slvrdia, om jea saa skal hente alle Skravere fra H 
den!"^ — S traks kom der cn M ylr af Sm aattolde og begyndte 
at sy paa ALrmet, og i et Nu var det foerdlg , sn I _ . 
bilde ikke derfor fortrockke. de forlangte mere at s . ^  g 
vis kom Prcrsten i det samme til og reddede jin K o n e .id e th a n  
"'anede „Skrceddcrne" bort; — deraf kan man se. at der er 
Manae Skrcedderc i Helvede! — Procjlen lod  ̂ siden dette B il-

^  i >i> !°r all- °m
*kke at tage G uds Navn forfccngelig.

3j S. Rottejaegere«.
„Den gamle Husmand fra Rcrso. som vi hvert A ar havde tll 

hjcrlpe os ved Skjcrlning. fortalte engang, at han fine unge 
ge havde tjent paa -n Herregaard. hvor de havde en saa for- 
delig P lage af Rotterne. S a a  kom der. -  sortalt-ban engang 
kloa M and der til Egnen, og ham fik vi da Bud til. H an

'  1 7



kom ogsaa til Gaardcn, men han var hoven paa det, og vilde 
ikke drive Rotterne bort, medmindre Herremanden betalte ham 
tyve Rigsdaler for det. — Nej, saa bandede Herremanden, om 
vi saa fik saa mange Rotter paa Gaardcn, at vi ikke kunde 
spytte for dem, saa vilde han dog aldrig give saa meget for at 
blive dem kvit. — „ Ja " , sagde den kloge M and, „men saa skal 
jeg endda gjore det saaledcs, at alle Rotterne samles her i
Gaarden, og derfra skal jeg saa drive dem ned i Dammen." — 
Nej, det var da det samme, Herremanden vilde ikke give de tyve 
Rigsdaler. — „Ja , saa skal I  ogsaa faa saa mange Rotter, at 
I  hverken kan vcrre ude eller inde for dem!" sagde den kloge 
M and og gik fornccrmet sin Vej.

N u blev det Dag for Dag vcerre med R otter paa G aar
den, de omgravcde alle Husene, og man havde aldrig sect M a
gen. Der var da intet andet for, end at vi igjen niaatte have 
Bud efter den kloge M and, og nu vilde Herremanden gjernc 
have givet dobbelt saa meget, for at blive fri for „Utojet".
„M en", sagde Herremanden til den kloge, „saa maa du holde, 
hvad du lovede, og samle Rotterne her i G aardcn; det kunde 
dog vcrre morsomt at se hele S lum pen!" —  „Nej, det faa I  
ikke at se", sagde den kloge, „for det er for sent. B il I  se 
dem, kan I  gaa ud til den store M ergelgrav herude paa M a r
ken, der har jeg allerede givet dem O rdre til at sogc hen."

P i  gik da ogsaa ud til Mergclgraven, og der saa vi det 
Viduudcr, at der ligesom var en hel Rockke af Rotter, der 
kom strygendc fra Gaardcn af og ned til Mergelgravcn, hvori 
de styrtede sig og druknede. Allersidst kom der en gammel, tyk og 
graahaarct Rotte, den var saa svccr, at den knap kunde sllrbe 
sig frem, og derfor kom den da ogsaa tilsidst. Det var Stamme-
modcrcn til alle de andre. F ra  den Tid var der ikke en Rotte
paa Gaarden."

Samme Husmand, som fortalte dette, kunde ellers ogsaa 
mere end sit Fadervor. Han forsikkrede saaledcs, at den Konst 
at drive R otter bort, kjcndte han ogsaa, men han gav sig allige
vel aldrig af dermed, f o r  h v i s  h a n  dvde  i n d e n  syv Uger  
e f t e r ,  a t  h a n  h a v d e  g j o r t  de t ,  h o r t c  h a n  F a n d e n  ti l .  
—  For a t faa Fandens Bistand til dette Kvnststykke maatte 
han nemlig forskrive sig til ham i syv Uger, og dvde han ime
dens, horte han ham til for bestandig.

Han fortalte ogsaa, at der var en anden M aade, hvorpaa 
man kunde staffe sig af med Rotterne. M an skulde da gaa 
omkring i Huset og kaste „Noget" ved hvert Nottehul, samt sige 
nogle bestemte Ord. Dcrpaa skulde man scrttc sig paa en Hest 
og ride alt hvad Nemme og Tvj kunde holde til S tranden  og 
ud i Vandet. Rotterne vilde da folge efter og drukne. — Hvad 
det var, der stulde siges, vilde han ikke ud med. — Vi Bor» 
havde ellers stor Respekt for samme Husmand. B landt andet 
saa vi med Forundring, hvordan han kunde fyre under Horren,



saa Flammen stod op omkring den, uden dog derfor at an- 
tcrnde eller gjore den Skade. V i mente derfor ogsaa, at han 
forstod den Konst „a t d o l le  I ld "  *)."

f854j 4. Menederne.
S y v  Mcrnd gik engang mod Nord fra Hong, hvor de 

havde vcrret til Tinge, og der havde de aflagt falsk Ed. D a de 
kom til Brodernphoj ved T is  S o , bleve de alle syv til S ten . 
P aa denne Hoj staaer endnu fem Stene i Kreds og den sjette 
ligger oven over. Den syvende S ten  har en lidt underlig F i
gur og staaer tilbage, udenfor Kredsen. Det er en pukkelrygget 
og hatt Skrcrdder, han kunde ikke godt vinde med de aildre seks 
og var derfor ikke naaet saa langt frem som de, da Straffen  
kom over dem, og de bleve til S ten .

l855j 5. Tis Lo.
Mellem Byen Ovgtved og Scrby Kirke ligger en Hoj, hvori 

ber i gamle D age boede en Trold, men da Kirken i ^crby var 
bleven bygget, havde han ingen No for Klokkeringningen og 
uiaatte flytte langt bort derfra til en anden Hoj. Engang kom 
on M and fra Scrby i et TErinde til den Egn, hvor ^rolden nu 
boede. Trolden kom da til Manden, men denne kjendte ham
ikke og vidste heller ikke, at Trolden fra Scrby nu boede her. 
Han bad M anden om at tage et Brev med tll Scrby. 
Der var ti S e g l for Brevet, og det var saa stort, at Manden 
knap kunde have det hos sig. N aar han kom til Scrby Knke- 
gnard, skulde han kaste det over Kirkegaardsmuren, da skuldr 
ben nok faa det, for hvem det var bestemt. Det lovede K a n 
oen ogsaa at forrette saaledes, men da yan kom form ^ a v y  
^irke, glemte han Brevet. Forst da han kom ud paa Engen 
desten for Kirken, kom han i Tanker om Brevet og tog eet 
krem. S o m  han nu staaer og seer paa det, saa be
gynder Vandet at vcrldc ud fra alle ^rglerre. <?an ka
jlede da Brevet paa Engen og skyndte sig bort. -^a han havde 
Naaet Scrby, saa yan sig tilbage, og^hele Engen var da bleven 
til S o   ̂ thi i Brevet havde vcrret ti ^ o r i, bestemt til at ode- 
l-rgge Scrby Kirke. N u skaanedcs Kikrcn; S oen  uanede ikke 
ju g e r e  end til Kirkegaardsmuren. men gjorde ikke Kirken nogen 
Skade. —  Ester de ti Soer, der havde voeret i Brevet, blev 
Coen kaldt T iso-).

') v: standse I ld  ved Besvcergelse.
) Camme S agn  hos Thiele, hvor 

ligger langt fra Soen.
det henfores til Kundby Kirke, der dog



s856j « .  Ligvarsel.
„Lige i det Ojeblik min Bedstemoder dode, var det, som 

der blev slaact et stcrrkt S lag  ned i en S to l, der stod ved S i 
den af Sengen. N aste N at laa Fader i en S tu e  ved S iden
as, hvor M oder og jeg laa. Om Natten vaagnede M oder og 

- tog som i Halvsovne over mod Faders Seng ved S iden af, og 
der fik hun fat paa en kold Haand, der hangte ud over Senge
stokken. H un troede det var Faders og lagde den forsigtig op 
paa P uden ; men som hun havde sluppet den, kom hun i T an 
ker om, at Fader jo ikke laa der den N at, og da blev hun 
endda ret saa underlig ved det. Fader levede heller ikke lang 
Tid efter."

s857j 7. Lindormen i Tjornelnnde.
D er var engang en P ige i Tjornelundc, der gik ud for at 

malke sin Husbonds Koer, og som hun nu gik der paa Marken, 
saa hun en lille, broget Orm lobe i G rasset. H un syntes den 
var saa kjon, og derfor tog hun den med sig hjem og gjemtc 
den i en lille ALske. Hver Dag gav hun den sod M alk  og 
hvad andet godt, hun kunde faa til den. M en da nogen Tid 
var gaaet, blev den for stor og kunde ikke tangere voere i 
Wsten. Den lob da med Pigen, hvor hun gik, og naar hun 
gik ud paa Marken at malke, lob den med og drak af S p a n 
den. Dog det syntes Husmoderen ikke om, og hun sagde til 
Pigen, at hvis hun ikke sorgede for at faa Ormen drccbt, vilde 
hun blive ulykkelig ved den, og det sige de ogsaa, at hun blev. S n a r t  
viste det sig nemlig, at Ormen var en Lindormcunge. Den blev storrc 
Dag for Dag. og tilsidst vilde den ikke nvjes med. hvad der 
blev givet den, men den lagde sig uden for Byen og aad Krea
turer og alt, hvad den kunde faa, og blev et grueligt D yr. — 
D er var da i Byen en gammel „kyndig" Kone, som sagde, at de 
skulde fode en T y r op med sod Mcclk og Hvedcbrod, og det 
gjorde de ogsaa. D a Tyren havde vceret paa den Kost i w 
Aar, skulde den ud udenfor Byen at brydes med Lindvrmcn, 
men den kunde ikke staa sig og maatte da hjem et A ar til for 
at blive stcrrk nok. Lindormen var nu meget graadig af sig, og 
for a t den ikke skulde gjore for megen Skade, maatte der daglig 
drives en Ko eller gammel Hest ud til den, ellers tog den selv. 
D a saa Tyren var tre Aar, var den saa stor og stcrrk, at un 
maatte den da kunne faa B ugt med Lindormcn, og det fik den 
ogsaa. Medens Kampen stod paa, slog Lindormen i en S ten  
med sin Hale, saa der blev en dyb Skure i S tenen dcreftcr- 
D a Tyren havde overvundet Lindvrmcn, var den hel rasende, 
den oprev med sine Horn et stort Bandsted, som endnu sindes 
Ost for Byen og kaldes Hovparken.. In te t  Menneske kunde 
komme den ncer, men Folk krob af Skrak op paa Husene, hvor-



fra den blev studt. Nu mente Folkene i Byen, at da Tyren 
hvvde gjort det Mesterstykke at frelse Byen og fa-lde Lmdormen, 
vilde de efter den kalde Byen for Tyrslund. men det er siden 
blevet forandret til T jornelunde'). P a a  en Gaardmands Mark 
ved Tjornelunde er Stenen, med Mcerkct efter Lindormens Hale, 
endnu at se. ________

f858j 8 . (Sjengangeren.
P a a  Tindinge Banke seer man oste en M and komme ri

dende paa en stimlet, hovedlos Hest. Det stal mere en fo rb ry 
der, der for sine M isgsirrningcr ma'atte lide -o d en  og blev 
bcgraven i Kragerupgaards Lund. Del er isccr mod Hojtldcruc, 
han lader sig fe; da kommer han ridende over Banken, faa de 
dundrer i Jorden. — Der var engang en Dreng, der var faa 
uheldig at mode Gjcngangcrcn. Drengen flygtede hen paa 
M idten af en Korsvej, thi her kunde Spogelset ikke fkadc M-uf, a 
Dagen brod frem i Ost, maatte del vige. M oder et -  men
neske Spogelset, bliver han ligesom helt fortumlet e c ,
gaaer fejl ad Vejen og kan hverken kjendc Hufc eller rZvlk, h or
vel han end kjendcr Egnen.

f8 5 9 j S. Trolden holder Bryllup.
F or mange A ar siden laa der en Hoj toet ind til en Gaard 

i F inderup, men nu er Hojen joevnet. I  Gaarden boc e en 
M and ved Navn Niels Nielsen og i Hojen en -rrold. Engang 
da Trolden i Hojen skulde have Bryllup, kom han in r 
Gaardkoncn for at laane Ol, og da Konen ^ke ville have c 
igjen, lovede Trolden, al hun til Lon herfor fkulde ^
lupstoget at se, da det skulde gaa igjenncm hendes ^ e n  g 3- 
stue. —  Nocste Dag. netop som Folkene i Gaarden sad og fpifte 
til M iddag, kom Toget igjenncm ^ tucn , men der .   ̂ , 3
anden end Konen, der kunde se del. Bagerst l g 
en halt Spillemand med et kroget Ben. ^ogc g s 
en S to l, hvorpaa et B arn  havde en ^ N " d '
vq da nu til allersidst Spillemanden stulde forbi Stolen, 
flbg han op med det krogede Ben og ramte ^llerkenen. der 
floj paa Gulvet. Nu kunde Konen ,kke locngcr bare sig f 
le. og straks forsvandt det hele. M en da g o ld e n  en ^  ag efter 
Bryllupet igjen kom ind paa Gaarden. Iftcendte han paa Ko. n. 
fordi hun havde leet og saaledes 'kkc faaet mere at af S ta 
sen. for Toget, sagde han. var langt ftonnerc, da det kom til
bage, end da det drog ud.

- n  a n d e n  M e d d e le l s e  h e d d e r  d e t ,  a t  K a m p e n  m - l l - m T y r e n  ° s O r - n - n  
f c r e g i k  v e d  e n  l i l l e  L u n d  m e l l e m  - r a g e r u p g a a r d  o g  B y e n .  o g  v e r e f i e r  p r  
d e n n e  L u n d  N a v n e t  T y r s l u n d .



Iv . En Heks i Hareham.
I  Haven ved Fattighuset var en Hare saa slem til om 

Vinteren at oedc Kaalcn fra de fattige Stakler. D er blev da 
sendt Bud efter en dygtig Skytte, han kom ogsaa og satte sig 
om Aftenen i et Vindue for a t passe Haren op. Hcnad mod 
M idnat kom ogsaa Haren ind over Gjccrdet og gav sig i Lag 
med Kaalcn; Jccgcren sendte den et govt Skud Hagl, men det 
brod Haren sig nok ikke om, den stod lige rolig og aad af Kaa
lcn. Skytten ladede da paany sin Bosse og sendte den en Lad
ning til, men lige meget hjalp det. Skytten forhorte sig da 
hos Faderen, der heller' ikke havde vcrrct nogen daarlig Skytte, 
om hvordan det kunde gaa til. D a tog den gamle en Solv- 
skilling med Kors paa, som han havde, den bojedc han sammen 
og lagde for Bossen, og den meste Skat gik han til Fattighuset. 
Haren ^kom son, sccdvanlig og den gamle Skytte bramdte paa 
den. S trak s gav Haren et stort Hop, og istedcnfor stod der en 
gammel Kjoerling inde fra Byen. H un havde faact Solvskillin- 
gcn lige i Panden , og derfor kunde hun ikke lcrngcre forgjorc 
s ig '), og dette Mwrkc maatte hun alle sine Dage gaa med i P a n 
den, fordi hun havde villet spise Kaalcn fra de fattige.

f8 6 1 j IL. Nattejargeren.
I.

S en t om Aftenen kom en Skrcrder i Nordrup gaaendc til 
sil Hjem, og da modte han „Nattcjcegcrcn", som bad ham holde 
sine Hunde. Det gjorde Skrcedcrcn ogsaa, og Jcrgercn red sin 
Vej; men da nogen Tid var gaaet, blcvc Hundene bistre og 
viste de gloende Tunger frem. Skrcrdcrcn blev da bange og 
tamktc, det var nok bedst at slippe derfra. Han tog sit „Persc- 
jccrn" og lagde paa Hundctojrct, og saa skridtede han af, det 
bedste han kunde hjemad. M en Hundene sled sig lose og satte 
halsende efter ham. D a han naaede sin D or, havde en af 
Hundene faaet fat i Skjodernc af hans Frakke, han skyndte sig
da at smide Frakken og slap saaledes lykkelig ind og fik Dorcn 
lukket efter sig.
l662j i l .

I  Havrcbjccrg Sogn ved Byen Krcrnkerup er cn Bakke, 
som kaldes Kapbjcergbakkc. Her rider „Nattcjccgeren" hver Nat. 
Han kommer farende paa sin Hest, saa Gnisterne staa af S te 
nene, og bagefter komme halsende en hel Flok Hunde med 
gloende Ojne og Tunger. — En Aften kom cn M and gaaendc 
over Bakken, og han saa da Nattejcrgercn komme. D et var ikke 
til at tcrnke paa at komme af Vejen, og han gik derfor trostig

')  ^ lle r  Folketroen har en Heks tabt Magten, naar hendes Blod kommer



til. D a  „Nattcjccgeren" saa Manden, holdt han stille og bad 
ham om at holde sine Hunde. Manden tog ogsaa fat paa 
Hundelamken og „Nattcjccgeren" red ind over Markerne. Det 
varede lccngc, for Jaegeren kom igjcn, og Hundene begyndte a t 
blive ustyrlige, saa M anden blev kjcd af det. Han tog da sin 
Kniv og satte i Jorden paa Stedet, hvor han stod, og derved 
bandt han Hundene. Han slap ogsaa lykkelig bort, for r Kni
ven var der S taa l, og det havde Hundene ingen M agt over.

j863s IS. Kjobenhavns Undergang.
Kongen boer aldrig nogen Juleaften i Kjobcnhavn, tbi der 

er spaaet, a t Byen en Juleaften skal gaa under.

l864j IS. Ridtet til Troms Kirke.
N aar Heksene Skjccrtorsdagaftcn skulle ride til Trom s Kirke, 

have de en Salve, hvormed de sinorc Kosteskaftct, for de es g 
det, dcrpaa lcrsc de en Form ular, og saa gaaer det assted. 
Tjenestepige saa engang sin Madmoder foretage dette, kpr y 
drog asstcd, og derpaa gjemme Salven i Bagerovncn. Llge e 
horte hun hende dcrpaa sige: „ N u  l i g e  f r e m  l F a n d e n  
N a v n  o v e r  B a k k e r  og D a l e  og i n g e n s t e d s  p a a ,  f o r  
j eg n a a e r  T r o m s  Ki r ke ! "  —  Pigen sik o g M  r.yst tu  
Prove det. Hun smurte Kosteskaftct med Salven og besteg det, 
men da tog hun fejl af Ordene, hun skulde fremsige, og sag 
istcdcnfor: „Nu lige frem i Fandens Navn vver Bak er g 
Dale og a l l e v e g n e  p a a ,  indtil jeg naaer Trom s ^ ^ e .  g 
Folgcn heraf var, at hun blev kastet op og ned l S  f 
den hele N at, og hun var halvdod, da Madmoderen omsider
kom tilbage og frelste hende.

f865) 14. Loftet.
Ennmm tmr der en Bonde i Aarslov, hvis Kone blev

meget heftig syg og dodc kort efter. F or hun dode, maattc
->Ld°u „Ldc. ill- °, gli« lis m-d 1-°a
Aaarden; men aldrig saa snart var Konen Nrvl-
)er blev lyst til Bryllup for M anden og — ^ a  B ry ^
'upsdagcn foltc M anden sig sYA siraks es c Hj < oa
Kirken, og han maatte gaa til Sengs M en da al Bo stab og 
Sengene vare flyttede ud af S tuerne for at faa P lad s t.l de 
vange Gjcrster, maattc han lccgge sig ude l ^ n .
-m Aftenen blev scct t i l  ham. var han fo y v u n d c n . mm paa
-crvcrggcn derved, hvor han havde ligget, va s ,
ncrrke og Lolugcn stod aabcn. Det var da klart, at Fanden



havde taget ham, fordi han havde brudt sit til den Dode svorne 
Lofte.

s866j I S .  V a r u l v e n .
D er var engang en M and og en Kone, der vare ude at 

lcrsse Ho, og Konen var frugtsommelig. Med et blev Ntanden 
„underlig" og lob sin Vej, og straks efter kom der et stort, 
grimt D yr hen imod Konen. Hun forstod, at det var en V ar
ulv og loste derfor sit Forkloede og slog dermed efter Dyret. 
Varulven sled i Forklcrdet, saa der tilsidst knap var T raw l af 
det, men endelig fik hun den da dreven bort. N u kom M anden 
tilbage, og Konen fortalte om den Fare, hun havde vocret i. 
H un kom da til at se, at der sad Trawler af Forklcrdet mellem 
hans Tcrnder, og hun raabtc da: „ M e n  G u d ,  M a n d ,  du  er 
jo en V a r u l v ! "  —  „ J a ,  de t  h a r  jeg voeret", sagde M an
den, „men n u  b l i v e r  j eg de t  a l d r i g  me r e ,  h v i s  du  ikke 
n o g e n s i n d e  h e r e f t e r  l a d e r  mig  h o r e  det . "  D a var 
M anden frelst.

s867j I S .  M a r e n .
E n M oder med sin S on  sov i Kammer sammen, og S on- 

ncn var hver N at plaget af M areridt. D a saa Moderen en 
D ag efter i Kammeret for a t finde Hullet, hvorigjennem M aren 
kom ind, og hun fandt da ogsaa et lille H ul oppe i Loftet, hvor en 
Knast var gaaet ud af Trceet. Natten efter, da M aren igjcn 
plagede Karlen, sprang Moderen op af Sengen og tilstoppede 
Hullet i Loftet. Om Morgenen derefter fandt de da en lille, 
kjon, nogen Pige omme bag en Kiste, og det var M aren, som 
nu var fangen').

P igen blev hos dem, og siden blev hun og Karlen gode 
Venner, de giftede sig og fik mange B orn sammen. N u kunde 
det altid have gaaet godt, hvis M anden kunde have tiet med, 
hvad han vidste. M en mange A ar derefter, da de en Aften 
var i samme Kammer, siger M anden til Konen: „Kan du vide, 
hvad du er, og ved du vel, hvorfra du er kommen?" Nej, Ko
nen vidste da ingen Ting. — „D u er en M are!" sagde M an
den, og han gik da hen og tog Proppen af Hullet, „og der igjennem 
er du kommen." —  M en da svandt Konen som en Taage borl 
for hans Ojne. H un var igjcn bleven til en Diare, og det var 
fordi han ikke havde tilgivet hende.

')  Baade i Ostjylland, paa Scrlland og Bornholm er det Folketro, at M a
ren paa denne Maade kan fanges. En Smed i Ronne fortalte for faa 
Aar siden, a t han, da han led af M areridt, havde stoppet alle Huller > 
Varrelset med Voks og derpaa b o r e t  e t  H u l  i K o r s e t  a f  V i n d u e s 
s p r o s s e n ,  men han kom hver Gang for sent op for a t stoppe Hullet, 
saa det lykkedes ham aldrig a t fange Maren.
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s866j 17. Prersten og hans Datter.
En Prcrst gik engang ud med sin halvvoksne D atter. P a a  

Rejen kom de.fordi en Herregaard, og her vare mange Plove i 
Gang paa Marken. „Ved du Fader, hvad jeg kan?" sagde 
Datteren. „Jeg kan faa alle disse Plove til at staa stille." —- 
„8ad os da fe det!" sagde Prceften. L̂>aa deghndte Pigen at 
lcefe, og alle Plovene standsede paa en noer, ben, sagde hun, 
havde hun ingen M agt over, for i den var der Ronnetroe. —
D a de kom hjem, spurgte Prcesten, om Hun kunde mere end det.
Ja , hun kunde da ogsaa malke Naboens Koer. os se
det med!" sagde han. S a a  stak Datteren to >L>yle rnd r
Vceggen, og deraf begyndte hun at malke. D a hun havde ma 
let lidt, siger hun:  „Nu maa der ikke malkes mere." "^o, b r 
ved!" sagde Prcesten. D a hun igjen havde malket lidt, siger 
hun:  „ Ja , men nu bliver det rodt!" — „Bliv v ^  alligeve . 
sagde Prcesten. —  „Ja , men det er ikke andet end B lod ." sagde 
Datteren. „Bliv ved endda!" sagde Prcesten. ^  Koen
dod, Fader!" sagde Datteren. —  „Ja , saa maa du holde op. 
sagde han. — Prcesten lod da sende Bud^om trl Naboen, og 
da laa en af deres bedste Malkekoer dod i s ta lden . Han kunde 
da se, at Datteren virkelig kunde hekse, og spurgte hende M  om, 
hvem der havde lcert hende det. „Det har M oder." svarede hun. 
Prcestekoneu blev da brcendt som Heks, men Datteren blev i aa- 
net, fordi hun endnu kun var et „uvittigt" B arn. Proesien gav 
Naboen en anden Ko for den, der var dod, ^ ^ r e n  love e 
aldrig mere at bruge, hvad hun havde lcert af sin Moder.

s869j 18. Varulven.

bor Madmoder var hoj frugtsommelig, og vi horer a e s 
soerdelig Tuden ude ved Gaardsledet og Hunden, der -
den i Gaarden, begyndte at gjo. Vi lob da alle u g f 
Varulv, som stod og skrabede paa Ledet. Nu tjente der en for
voven Dreng i Gaardc med os, han springer hen og lo,er den 
store Lcenkehund og pudser den paa Varulven. .lumpe
da ogsaa afsted fra Ledet, men den kom ikke ret stocrkl afsted, 
f°r dm  lob kun paa tre Ben. Drengen havde grebet en Ravt 
°8 han pryglede nu ogsaa los paa den og forfulgte den till ge- 
Med den glubske Hund langt bort ,ra Gaarden. Siden markcdc 
vi aldrig noget til Varulve der."

70^ IS. Langellen.
Der tjente engang paa Lovcnborg cn h^slig ^ind  som 

> Langellen. Hun havde gjort meget Ondt i fine >t,age og



hekse det kunde hun nok ogsaa. D a hun var dod, skulde hun 
jo da begraves som andre, men de, de skulde boere hende til 
Jorde, havde deres Lccs med hende, for undertiden blev Kisten 
saa tung. at de sank i Knoe, og saa igjcn kunde det vocrc, som 
om de slet ingen Ting bar paa. D a de kom til Kirkegaards- 
laagcn, kunde de ikke rokke Kisten af Stedet, og da de saa op, 
stod Langcllcn henne i Kirkedorcn og lo ad dem. N u blev der 
da stikket Bud efter Procstcn der i Sognet, at han skulde mane 
hende ned, for paa anden M aadc fik de hende nok ikke i J o r 
den, kunde de forstaa; men Provsten vilde nodig i Lag med 
hende, og der maatte da stikkes Bud til to Naboprocstcr. Den 
forstc af disse slog hun straks Bogen fra, og den anden gik det 
lige saa galt. T il ham sagde hun:  „G aa! bort med dig, du er 
en storrc Synder end jeg!" S a a  maatte da Sognets egen 
Prccst til det, hvor nodig han vilde. Han tog tre Loger med 
sig og modte Spogelset lige uden for Kirkedorcn. D a han be
gyndte at lcrse over hende, slog hun baadc den forstc og den 
anden Bog fra ham og indbod ham til at tage dem op igjcn s 
men han tog den tredie Bog op af Lommen og sagde: „Jeg 
har endnu en! S laac r du ogsaa den fra m ig?" — Nej, det 
kunde hun da ikke. Han lccstc da over hende, til hun var sun
ket i Jo rd  til Kncccnc, men da lod hun ham hore, a t han var 
en Tyv, han havde engang stjaalet for en Skilling Hvedebrod. „Der 
har du Skillingen!" svarede Prcrsten, idet han kastede en Skil
ling til hende og lccstc videre. Han sank da i Jorden til Skul
drene, men da raabte hun:  „D u har gjort Uret, P rcrst!" — 
„Hvormed?" spurgte han. —  „D u har taget hojre Strom pc 
paa venstre B en!" —  „Det er vel „uret", men det er ingen 
S y n d !"  sagde Prcrsten og lcrste videre. Hun sank da i Jorden 
til Halsen, men da forelagde hun igjcn Prcrsten et konstigt 
Sporgsm aal, som han ikke rigtig kunde rede sig for, og han 
maatte da gaa paa Akord med hende, saa at hun ikke altid 
skulde blive i Jorden. „D u stal med dit Bryst gjcnncinbryde 
Jo rden", sagde Prcrsten, „indtil du naacr de elleve Jndhave, 
saa skal du igjcn opstaa som N a tra v n " '). —  S a a  sank hun 
helt ned, og der blev lagt en stor S ten  over hendes Isse , hvor- 
paa Dommen var skreven.

2V. Gudum Kirke.
Gudum Kirke ved Slagelse ligger meget lavt nede i Engen 

ved Gudum Aa, og ligger tillige meget ubekvemt for Menig* 
heden i en Udkant af Sognet. Den stal ogsaa oprindelig havc 
ligget ncrrmere oppe mod B yen ; men Fanden —  saa siger S ag 
net — gav sig as en eller anden G rund til at flytte Kirken- 
Han fik den ogsaa lykkelig og vel paa Nakken, men da han

')  Natravnen er en usalig Ejcrl, men har efter Folketroen noget Haab 
at bliv« frelst.



havde gaaet lidt, blev den ham temmelig tung. Heldigvis modte 
han i det samme en Bonde, og han bad da denne at tage et 
Tag med. Bonden vidste ikke, hvem det var, han havde for sig. 
Han kunde nok se, at den fremmede havde en svoer Byrde paa 
Ryggen, men der var ligesom en Taage for hans Ojne, faa han 
heller ikke kunde se, hvad d^t var. Bonden tog da ogsaa fat og 
hjalp den Sm ule, han kunde; men endda blev den dem for 
fncer, skjont de - nu vare to om den. De kom da til en stor 
Sten  og Fanden foreslog at scrttc sig lidt derpaa og hvile med 
Byrden paa Ryggen. D et gjorde de da; men Bonden begyndte 
nu at fatte M istanke om, at der var noget galt paafcerde. Han 
saa da under sin venstre Arm og kunde da se, det var Fanden 
Nled Kirken, han havde for sig. Bonden skyndte sig nu bort, det 
horste han kunde. M en nu trykkede Byrden saa stcrrkt paa 
fanden, at „hans Ende sank ned i Stenen." Kun med Nod 
slk han sig rejst og Kirken stcebt ned til Aaen; her maatte han 
lade den staa, for over Aaen kunde han ikke faa den. —  Mellem  
Kirken og B yen viste man i crldrc Tid en stor S ten  med et 
Scrde i;  her var det, Fanden hvilte sig med Kirken.

21. Gudum S lot og Kirke.
Under en Bondegaard i Gudum B y ved Slagelse har man 

fundet Levninger af gammelt Murvcrrk og efter Sagnet stal 
s t^udum S l o t  have staaet her. S lo ttet vlev odelagt i Krigs
lid, saa der ikke blev andet end Murvcrrk og Kjalldere tilbage. 
Heri tog saa en Mcrngde Troldfolk Ophold, og det var just paa 
^en Tid, da Gudum Kirke skulde bygges. M an begyndte at 
. hgge Kirken opppe i Noerheden af Byen, men troldene kunde 
llke lide at have den saa ncrr, og de flyttede derfor om Natten 
Ued til Aaen, hvad der byggedes om Dagen. Der ned flyt- 
lede Troldene det for at crrgre Soroverne, som de laa r Krrg 
?Ued, og som heller ikke kunde lide Kirken. Aaen var nemug 
dengang meget videre og dybere end nu, saa Roverne kunde 
M e langt ind i Landet. De havde deres faste S lo tte  ved 
^kaftelevgaard og ved Terslosegaard. —  Endnu gaaer det ikke 
ultid saa rigtig til i samme Bondegaard, det spoger tidt stemt der, 
^8 undertiden kan man hore hele Troppe af Krigsfolk, i. er 
lomme gaaende i Takt ind over Stenbroen i Porten.

1̂ 73̂  22. Prlrftcu i Stiklinge.
. .Engang var der en meget klog Prcrst i S tillin ge; hun huvde 

Plennemgaaet „den sorte Skole", og sine Ting kunde han n l Gavns, 
som svigende Historie viser. Han scrrdedes ncrsten altid ude omknng 
Under aaben Himmel. S e lv  om Natten saa man ham tidt vanke frem



og tilbage i sin Have, paa Kirkegaarden og i Kirken, ja under
tiden endog paa fjoerne afsides S teder i Sognet. N aar nogen af 
Sognefolkene modte ham om Natten, gav han sig aldrig i Tale 
med dem, men fortsatte tavs sin Vej. — Præstekonen, fortocllcs 
der, var meget kjed af denne Nattevandren, og hun udklockkede 
mangen en en listig P lan , for at gjore ham kjed deraf, men 
intet hjalp. Hun kom da ogsaa til at tcenke paa, om det ikke 
skulde vcrre muligt at forskrockke ham, saa han kunde blive kjed 
as at gaa saadan ud om N atten; det skulde nu proves.

P a a  den Tid tjente der i Prcrstegaarden en stor, stcrrk og 
forvoven Karl, som nok ikke var bange for nogen Ting. Han 
blev af Prcrslekoncn indviet i P lanen og lovede at staa hende 
bi. En Nat, da Procsten som socdvanlig gik omkring, tog Kar
len et Lagen over sig og gik saa ud for at sinde Procsten og 
forskrcrkke ham. Han sogte ham fvrgjcrves i Haven og ved 
Prcrstegaarden: men da han kvm op til Kirken, kunde han sc, 
at Kirkedoren stod aaben, og han kunde da nok toenke, at P r u 
sten var der. D a Karlen kom inden for Kirkedoren, saa han 
Procsten komme gaaende i egne Tanker oppe fra Alteret, og han 
blev derfor staaende ganske rolig, thi Prcrsten kunde ikke komine 
forbi, uden at faa Oje paa ham. S aasn art Procsten fik 
den hvide Skikkelse at se, standsede han og sagde hojt: „ E r  dn 
a f  M e n n e s k e r ,  da  t a l ;  men er du en A a n d ,  da synk!"  
Karlen lo ved sig selv og tcrnkte, at saadan skulde han ikke lade 
sig narre, og han stod tavs og urokkelig. M en da greb P r u 
sten „Bogen" af sin Lomme og begyndte ivrigt at locsc. Det 
gos i Karlen, for han begyndte at synke, men han var saa 
haard af sig, at han ikke gav et Kny fra sig, for han sad i det
til midt paa Brystet. D a begyndte han a t bede Godt for sig
og bad Prcrsten at tilgive, at han havde villet drive Gjock med 
ham. — Prcrsten blev forfcrrdet over, hvad han havde gjort,
men han sagde: „Ne j ,  nu  kan det  ikke g j o r e s  om,  uden
vi  begge ere f o r t a b t e ;  h e r n e d  skal  du,  m e n  du skat 
komme op et a n d e t  S t e d ! "

Procsten laste videre og snart var Karlen helt forsvunden; 
men straks efter kom han uskadt op inde midt i et Faarehus, 
som horte til en Gaard, der ligger lidt vest for Kirken. Han 
kom op af Jorden med en saadan F art, at han fver lige op 
gjcnnem Taget paa Faarehuset. Efter den Tid blev der altid 
her et H ul i Taget, som det aldrig var muligt at holde lukket.

s874j LS. M olleso.
Denne lille S o . der ligger Nord for Slagelse, er fremkom

men ved Forhaanclse mod Sakramentet. Hvor Soen nu er, kan 
nemlig for en G aard. Gaardmandcn og Prcrsten vare Uvenner 
og M anden stiklede da Bud til denne og bad ham om nl



komme og berette hans gamle M oder, som laa for Doden. 
Prcesten kom ogsaa, og sorst da han vilde give den Syge S a 
kramentet, saa han, at det var et Svin, de havde udklcedt og 
lagt i Sengen. Prcesten blev forfcerdet over denne store Ugude
lighed, lyste Forbandelse over Stedet og ftyydte sig b-rt. 
S traks sank Gaarden, men Prcesten slap lykkelig bort. S rn  
Bog havde han glemt paa en S to l ved Sengem men Stolen 
kom flydende med Bogen bag efter ham. —  I  ^oen  er der et 
Sted, „hvor der ingen Bund er". Nogle Karle bandt engang 
flere lange Stcenger sammen for at prove, hvor dybt der var, 
Men de naaede ikke Bund. De bandt da flere ^lceiiger kil og 
forsogie det anden Gang, men det gik ligedan, ^ a  horte de en 
Rost der nede fra, som raabte: Kom t r e d i e  Gang^ ig l/M  sa a  
skal  I  f a a  a t  v ide ,  h v o r  d y b t  her  er !  — ^cm turde de 
ikke prove det tiere af F rygt for, at den onde Uand s u 
drage dem ned til sig. Siden har ingen forsogt at naa b u n 
den i Mollese.

l875) 24. Balderrrarskilden.
Saalcdes kaldes en Kilde i S t .  Peders Landsogn ved S la 

gelse, og den har faaet sit Navn af Kong Valdemar, i^m ho 
saa overmaade meget af Jagten i Skovene der omkring, ^.no 
den D ag i Dag jager han i Skovene i Ncerhedcn as Kilden. 
A w r stal det ikke voere godt at gaa igjennem » ad e len  o 
hatten , da man saa er udsat for at mode ham og blive n 
til at holde hans Hunde.

25. Antvorskov.

hans Agt a t nedrive det, og han ventede at sinde s .
M lte  deri, da her havde boet saa mange rige 3 9 9
A „ d .  H -„  l°d °g ,°a  R m n E

wgen af. Derimod fandt han en Plade, hvorpaa stod flrevet 
hver den, som nedrev eller gjorde dette S lo t skade flulde 

d«re evig forbandet. F ra  den Tid as blev han sy^, og han 
dvde kort derefter i ftor Elendighed, halvt opeed f 
^rinc.

2« . Haren.

^  kom ikke videre godt ud as det. 3  lang i. s



der ofte ved hojlys Dag en Hare lobcndc hen til Smedien, 
fatte flg paa Dortoersielcn og faa med fine ftore Ojne ind paa 
Smeden. Der dlev fkndt mange Gange efter den Hare, daade 
med Bly og med Solo, men ingen kunde ramme den. Tilsidst 
kuiwe -smeden ikke loenger holde det ud, og han maatte da op 
til P rayten. — Hvordan det nu end gik eller ikke gik, saa for
svandt Haren fra den Dag. Det var vel nok Konen, der ikke
kunde saa Aro, sor det blev aabendaret, hvordan hun var kom- 
men af Dage.

27 . Hegrrcmose.
I  en gammel Skovgaard ved Navn H e g n e m o f c h a r  altid 

vcrrct Opholdssted for Nisser og andet „Utoj". Om Natten 
har man ofte hort, hvordan Troldene rumstere i en Stendysse i 
Noerhcden af Gaarden. D er fortcclles ogsaa, a t ved Juletid, 
naar ^.roldcn faaer Besog, staaer Hosen paa sire gloende Pcrle. 
Undertiden kommer da Bjcrrgtroldcn fra Norge med sine S on- 
ner for at bejle til den danske T rolds D otre; men hver Gang 
opsore de sig saa uvorne ved Gildet, at de faa Afslag. D er er 
da gjerne s p i l  og D ands i Hosen, men saasnart Dagen bryder 
frem, synker Dyssen sammen, thi Troldene hore til Morkets 
Rige, og kunne derfor ikke taale Dagens Lys.

28. Valdemar Jarger.
ihaa den foran omtalte G aard Hegnemofc kan det aldrig 

nytte at stamge Portene om N atten; thi her har Valdemar J a 
ger sin Gjcnnemfart. Selv  om Portene om Aftenen have varet 
nok faa godt lukkede, staa de dog om Morgenen paa vidt Gab- 
— Engang havde Konen der paa Gaarden meget travlt med 
forberedelser til Ju len , saa hun endog maatte brygge om N at
ten mellem Lovcrdag og Sondag. Bed M idnatstid  kom Valde- 

^a-gcr j„d j Bryggerset og bad om en Skaal Urt. Den 
stk han og gav hende som Betaling en sindt H are; men Konen 

^  at hun slukkede Ilden  under Ksedlcn og arbej-
oeoe aldrig siden om Natten, hvor travlt hun end havde.

2 S. Fruen i Pedersborg.
I  Pedersborg ved S o ro  levede engang en Frue, som var 

saa overmande rig, men tillige ond og gjerrig. Engang, da der 
kom fjender i -andet, vilde hun redde sit Gods og sejle bort, 
»for dengang var der jo S ejlads igjennem Landet". Skibet 
blev lagt ud og ladet; det gav god Vind, men alligevel var

')  Hejnemosegaard. Eskildstrup Sogn.
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Skibet ikke til at faa af S tedet. Skipperen forstod da, at der 
maatte vcere en ombord, som havde begaact en svar S y n d , og
han lod kaste Lod mellem alle, der var paa Skibet, for at faa 
at K»kl, kot kliren spsn. na nu var anve

-̂nn coo lu^lo ^>oo moucm uur, o^r our soi, ui, suu
at vide, hvem det var. Loddet traf F m en  selv, og nu var gvoe 
Raad dyre. Tilsidst lovede hun da at give Halvdelen a f .s it  
GntlL tis ko ^ t t i .̂0 ft^pL nik snm om der ingen
«"uao oyre. ^u>roit wveoe yun ou ur 
G ods til de fattige, og straks gik Skibet, som 
Ting havde vceret i Vejen. M en da de kom^lng havde vceret i Vejen. M en da de kom ud paa S o en , 
fortrod hun sit Lofte og fattede det Forscet, ikke at holde det, 
naar hun forst havde sit G ods vel i Behold. D a  sank Skibet, 
8?uen druknede og alt hendes G ods gik tilbunds. Fiskerne for
e l l e  undertiden endnu at kuune se Skibet dernede paa Bunden  
af S o e n ').

, 3V. Trolden og hans Datter.
En Sm ed giftede sig engang med en Troldpige, men skjont 

hun var as Troldeslcegt, blev hun alligevel en god Kvinde og 
holdt meget af sin M and og sine B orn . D og var Om egnens 
8olk hende altid fjendske, og de vidste ikke alt det Onde, de 
^ ld e sige om hende. Hun kunde ingen S teder gaa uden at
hore deres O genavne og spottende T ilraab, cndskjont hun aldng  
havde liinvs kn*», »̂.k /^^k^ ^ is  blider klaaede bunhavde gjort dem andet end Godt. T il sin Fader klagede hun 
^og ikke, thi saa vidste hun, at han vilde tage en forfccrdeug 
^aw n. A lligevel havde Faderen faaet det at vide, og en S o n -  
oag, da alle Folk vare forsamlede ved Kirken, saa de en sior, 
u ôrk Skh ncnrme  ̂  ̂  ̂ ^  k/,  ̂ »̂sŝ  r >tmAurk Sky ncnrme sig med stor Fart, og det satte alle l stor 
^krcrk, —  mest da Smedekonen, for hun saa straks, at det var 
suderen, der kom, og at han var meget vred. —  Hun H E  
lrnode oa bad bam naa biem iaien uden at gjore uogen Ulykke,^ o d e  og bad ham qaa hjem igjen uden at gjore uogen Ulykke, 
Aon han var ubonhorlia. F or at hcrvne sin D atter tog han 
6olks-- ^  ^ ^  ^our uvvnyorug. r)vr û  ^
ovlkene ved Kirkeu, den ene ester den anden, og kastede dem fra 
^hd mod Nord op over Kirketaarnet. M en  da strllede D at-  
oren sig uden Faderens Vidende ^

Uet Nli rriink
paa dcn nordre S ide af Taar- 

° ,  t°o . l is . M  m ft imod d.m >sj°>>, KM ^ 7/d .nog log Uae ma ra>k unoo ocm IMU, -
over, saa at ingen lom til Skade. S id en  den D a g  var

sm edekonen baadc agtet og afholdt af E gnens rZvlk.

^K2f z i .  Ligfkaren.
, „ I  Aarct 1848, da jeg endnu boede paa Gaarden i Jy l 

indtraf der folgcndc, som jeg nu vil ^ l l r l l e  det.
^  Ni havde lcrngc haardt manglet en Brond paa Gaa 

kn rundt omkring var der et tykt Lag af „Flydejand , f 
A°n stalde arbejde sig igj. ' nnairulde arbejde sig igjcnnem, og ingen B rondgraver der paa 

llnen havde M od til at paatage sig det L-tykke Arbejde.

) Tuet So. o: Kone.
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. ^
Det var var da bleven bekjendt videre omkring, og en Dag kom 
tre Brondgravere langt borte fra > til mig og tilbod at udfore 
Arbejdet. Jeg lod dem vide, hvor farligt det var, men de 
mente, at de ofte havde gravet Brond, hvor det var endnu 
vccrre. D a Aarstiden var gunstig, begyndte de straks, og A r
bejdet gik rast fra Haanden, indtil de vare komne igjennein 
Flydesandet. M en faa var det en Dag, da de alle vare nede i 
Bronden, at S tiverne gav efter for Sandet, det hele lob sam
men over dem, og de blev alle tre begravede derunder. Jeg 
skrev saa straks til deres Familie, og det blev bestemt, at de 
skulde begraves paa vor Kirkegaard. — I  Gaarden lod jeg saa 
alt gjore istand til Begravelsen. —  Om Morgenen, som Lig
staren skulde kjore fra Gaarden, kom en af mine Karle til mig 
og spurgte, om han ikke skulde spående de hvide Kjorcheste for 
den forreste Ligvogn, thi for nogen Tid siden havde en gammel 
M and seet en Ligskare med tre Lig komme ud fra Gaarden, og 
for den forreste Vogn var to hvide Heste. Karlen mente, det 
var bedst at rette sig efter det, som M anden havde seet; thi det 
skulde nok ikke vcrre godt, mente han, at trodse, hvad nu engang 
var bestemt. M en jeg, som aldrig for havde troet paa saadan 
noget, befalede at scctte to store, sorte Heste, jeg havde, for den 
forreste Ligvogn, og en af mine bedste Karle satte jeg til at 
kjore dem. Hestene kom for, men da de skulde trockkc, vilde de 
aldrig gaa af Stedet. S a a  lod jeg scrttc et P a r  andre for, 
men det blev det samme. N u blev jeg meget crrgcrlig og befa
lede at tage et P a r  gamle, sindige Krikker, der ellers kun blev 
brugt til Slcrbearbcjde, og scrtte disse for; men vi kom lige 
vidt: De stod saa taalige, saa det var en Lyst, men ud af P o r
ten kunde vi ikke drive dem. S a a  kom da endelig de to hvide 
for, og man skulde ikke tro det, men sandt er det, at med disse 
var der ikke det ringcste i Vejen, de gik straks, og skjont det 
var et P a r  unge Dyr, forte de sig meget rolige. — Siden den 
Tid ved jeg knap, hvad jeg stal tcrnke om saadan noget."

f883j S2. Fredsgaarde.
En M ilsvej fra Ringsted og straks ved den Vci, som forer 

herfra til Ronnede, ligger Landsbyen Frcdsgaarde i Sneslev 
Sogn, hvortil horer otte Gaarde og en Del Huse, men kun de 
fem ligge nu i Byen, de andre ere udflyttede. D er gaaer for- 
skjellige S agn  om Oprindelsen til Byens Navn. —  Omtrent 
tusinde Alen fra Byen ligger Sognets Kirke, og der siges, at 
Byen i gamle Dage har vcrret saa stor, at den har naact heu 
Ken til Kirken, men ved en Ildebrand blcve alle Gaarde mellent 
den nuvoerende By og Kirken lagte ode og kun de nuvcrrcnde 
f re d e d e  af Ilden, hvoraf de fik Navnet Frcdsgaarde. — Andre 
sige, at her langt tilbage i Tiden har ligget en Adclsborg, fi'N'



bcbocdcs af cn F ru  F r its ;  denne Borg blev senere odclagt og 
ikke igjen opbygget, men i dens S ted rejste Byen sig og fik 
Navnet F rits- eller Frcdsgaardc. Vist er det i alle Fald, a t 
her i gamle Dage har ligget en storrc Bygning, thi i den ostre 
Lcrnge i en af Gaardcnc findes cn gammel Kjcrlder med en to 
Alen tyk Ringmur, opfort af store rode Munkesten. Endelig 
strcrkker der sig fra Aaen osten for Byen et Dalstrog rundt om 
Byen og igjen til Aaen. I  dette Dalstrog er nu kun et mindre 
Vandlob, men rimeligvis har det i tidligere Tid helt staaet 
under Vand og saalcdcs vcrrct til Beskyttelse for Borgen.

l884j » s . Vårnet i Hojen.
M in Bedstemoder i Vedsted har engang fortalt folgcndc: 

Engang for mange, mange A ar tilbage gik cn gammel M and 
en Middag ud med sin lille D atterdatter for at de kunde for
drive Tiden sammen, medens de andre i Eaarden sov M iddags- 
sovn. B arnet var kun fire Aar, og Forecldrc-ic turde derfor 
aldrig lade hende gaa alene ud. Det var dejligt Solskinsvejr, 
og den gamle gik med B arnet op paa en Hoj i Nccrhcden af 
G aarden; der vidste han, at B arnet holdt af at lege Skjul mellem 
Buskene og plukke Blomster. D a den gamle i nogen Tid havde 
gaact omkring deroppe med den lille, blev han troet og satte sig 
ued i Groesset, medens den lille Pige gik rundt omkring ham 
og samlede Blomster. Af Trocthed og Varme slumrede den 
stamle ind; han vaagncde dog snart igjen, men fandt da til sin 
Forskrækkelse, at B arnet var borte. Han raabtc paa hende og 
iedte efter hende i den Tro, at hun ogsaa maatte vcrrc falden i 
^ovn, men fvrgjcvcs. Det eneste S p o r han fandt efter hende 

hendes Forkloede og ene Sko, fom laa under en Busk. Be- 
drovct gik han nu hjem og fortalte denne sorgcligc madende til 
Foraldrene, samt udtalte sin Formodning om, at hun var ble- 
^cu tagen ind i Hojen, da det fra gammel Tid var bckjendt, at 
per opholdt sig noget „ P u s l c r i "  der. Foraldrene troede det dog 
'kke, men sendte Folk ud rundt omkring for at soge ester B ar- 
!̂ et, men det sorte ikke til noget. Omsider begyndte ^orccldrene 
 ̂ deres Fortvivlelse at lytte til den gamles ^ortcelung om 
^roldtojet i Hojen, og det endte da med, at de ester kloge 
oolks Raad lod tre Torsdage i R ad , om Morgenen sor S o l 
Itod op, tude i „O lderhornet"') oppe paa Hojen og udraabe, at 
dersom B arnet ikke inden sjerde Torsdag kom uskadt tilbage, 
skulde Hojen paa denne Dag jcrvnes med Jorden. ^ ^ d e n  
sjerde Torsdag kom, og Bymcrndene vilde ud at suldsore -^ru- 
selen, fandtes den lille Pige siddende uskadt paa cn Stcrnte, der

opbevaret.



forte over et Gjcrrde ind i Skoven, som man skulde igjcnnem 
for at komme ud til Hojcn. —  B arnet sad med et stort Stykke 
Hvedekage i hver Haand, men den eneste Forklaring, hun kunde 
give, var, at hun havde scet de s o r te  M cend og de sm a a  
K v in d e r . De sorte Mcend tog og bar hende bort hen til 
Stcenten, hvorover de smaa Kvinder begyndte at grcede. T il 
Afsted gav de hende to Stykker Kage, for at hun ikke skulde 
lide Nod, naar hun igjen kom op hos de hvide Mcend og 
Kvinder.

s885̂  34. Bitten S o .
I  Bavclsc Sogn ved Byen Atterup findes en lille S o , som 

kaldes Bitten S o . Her stal engang have staaet et S lo t, men 
for Ejerens store Ugndeligheds Skyld sank S lottet, og Soen 
fremkom, hvor det havde staaet.

s686j 3 3 . Boeslunde Kirke.
D er var i gamle Dage en Kcempe i Dstfycn, der var saa 

forbitret paa Kirkeklokkerne i Boeslunde paa Scrlland, som han 
stadig kunde hore ringe. Han var en Hedning og kunde derfor
ikke lide Klokkeringning. F o r da at odclccggc Kirken tog han 
en vcrldig stor S ten  og kastede over store Belt over imod Kir
ken, men Stenen naaede ikke saa langt, den faldt ned paa Ocn 
Egholm nord for A gerso, hvor man endnu viser Stenen med 
Mcrrkcr af alle Kcrmpcns ti Fingre.

f887j 36. Fuirendals Ladelaurge.
P a a  Herregaardcn Fuircndal var der indtil for nogle Aar 

tilbage en meget gammel Ladelcrngc. Den skulde efter Sagnet 
tillige med Gaarden vcrre bygget af en beromt udenlandsk M e
ster. D a Bygningen var fcrrdig, sagde Mesteren, at hvis der 
nn manglede saa meget som et S om  eller en Nagle i hele Byg
ningen, saa forlangte han intet for Arbejdet. Bed nojc Ester
syn fandtes da, at der ingen Nagle var i Rygningen af de to 
ydcrste Sparretrcrer i den ostre Ende af Laden. Nogle mene, 
at Herremanden selv havde ladet Naglen treckke ud for at narre 
Bygmesten sin Lon fra. D a Bygmesteren saa det, blev han saa 
forbitret, at han sprang op for at sonderhnggc Tommeret, men 
da tog han sig i sin Brede ikke ivare, men faldt ned og slog stil 
fordcrrvct, saa Laden fik Lov til at blive staacnde.

s883j 37. Bauro.
Ude i Havet et Stykke fra Glcrno stal ester Sagnet have 

ligget en anden O, som hed Vcrno, men den er for bruge siden



gaaet under, og der spaaes Glcrno samme 'Skjcrbne. — En 
M and paa Vcrno sendte Bud til Prcrsten, med hvem han altid 
havde ligget i Sp lid , og bad ham at komme og berette hans 
Kone. Prcrsten kom ogsaa, men da havde M anden udpyntet en 
S o  og lagt i Sengen, og Prcrsten blev da saa forbitret, at han lyste 
Forbandelse over Sen. —  D a han var kommen hjem, rejste der 
sig en S torm , og Vandet steg saa hojt, at Vamoboerne aldrig 
havde kjendt Mage. Vandet vedblev at stige, og tilsidst sank 
Sen  med alt, hvad der var paa den. Hvor Sen laa, sindes nu 
en G rund, som kaldes Vcrno Grund.

Engang skal der komme en lignende Storm flod, og da skal 
Glcrno gaa under. Vandet stal da tillige bryde ind over Lan
det nord for og odelcrgge den hojtliggende S rslev  Kirke. Herom 
hedder det paa Glcrno: V crno  v e n te r  e f te r  G lcrno  og 
S r s l e v  h o je  K lo k k e ta a rn !

l889j 8 8 . Trcret i Glcrno Skov.
P a a  Nordsiden af Glcrno er en lille Skov, og deri sindes 

et gammelt Trcr, som ingen tor fcrlde. Engang havde Ejeren 
faaet lejet nogle dristige Folk til dette Stykke Arbejde, men da 
de begyndte at hugge i Trcret, blev der et Bulder r Jorden 
under dem, saa de flygtede forfcrrdede bort, og siden den Tid 
har ingen turdet rore Trcret.

s890j 8 9 . Den nedbrudte Gaard.
E t S ted  paa Glcrno laa lidligere en Gaard, som man blev 

Uodt til at nedrive, fordi det spogede, saa ingen kunde vcrre 
der. M an  sendte Bud ester en gammel Degn, som var klog 
haa saadanne T ing ; han skulde mane ^pogeriet ned, og laa 
lcrnge han var i Gaarden, nurrkede man ikke noget, men aldng 
ma snart han forfojede sig dorr, var det lige galt. ^ a  Gr nu 
den, hvor Gaarden havde staaet, blev ryddet, fandt man rer to 
Lerpotter med Ben og Aste i, og saa mente man, at ^pogenet 
stammede derfra.

oa Trolden.

P rasto  Amt.
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rilen dc bragte altid det dobbelte tilbage, saa Enken blev snart 
meget rig. Naboerne derimod vare altid meget fattige, og det 
gav dc Trolden Skyld for, thi de mente, han tog fra dem og 
gav til hende.

Sam m e Enke havde en Dreng, som vogtede F aar. E n Dag 
lod Drengen Faarenc grccsse paa Hosen, og selv sad han der
oppe og sang. Trolden kom da ud og spurgte ham, om han 
vilde tjene ham. J a , det havde Drengen ikke noget imod. Men, 
sagde Trolden, saa nraatte han passe paa altid a t vcrrc under 
Tag, medens Solen var paa Himlen, thi skinnede den paa ham, 
var han dvdsens. Jo , det mente Drengen jo da kunde ikke 
vane saa svart. Han kom faa i Tjeneste hos Trolden, men 
kjcdcde sig saa lang Dagen var, og han begyndte snart at tanke 
paa, hvordan han kunde slippe bort derfra. —  En N at saa 
han, at der i Enkens G aard stod en Vogn fuldt lasse t med 
S a d .  H an trak da to Heste ud af S talden, spandte for og 
kjorte sin Vej ad Kjobstadeu til. Han vilde salge S a d c n  og 
saa rejse langt bort. Nten forcnd han naaede a t komme under 
Tag, stod Solen op, og saasnart den skinnede paa ham, faldt 
han dod om.

f692j 41. Troldene i Bulbjaerg og Knollebakken.
S yd  for Kjoge ligger Vallvby. P a a  ByenS M arker sindes 

to Kcrmpehoje, B u lb jarg  og Knollebakken. og i begge disse Bak
ker boede der i aldre Tid Troldfolk. E n Aften kom en Karl 
ridende forbi B ulbjarg , og han saa da, at Hojen stod paa fire 
rode P a lc . Troldene derinde holdt sig lystige med S an g  og 
D ans, og Karlen kunde ikke lade vare  a t holde, for at se lidt 
paa Lystigheden. D a kom en Troldkvinde ud af Hojen, rakte 
ham et stort S o lvbager og bod ham drikke. H an tog imod 
B ageret, men kastede Indholdet bag ved sig og satte Hesten t 
S p ring  hen ad Vejen. Trvldkjarlingen fulgte ham og havde 
n a r  indhentet ham ; men i det samme kom han forbi Knollebak
ken. Kvinderne i disse tv Bakker kunde aldrig forligcS, vg 
Kvinden i Knollebakken raabte da til Karlen : „R id af dc knolde 
(Vejen) og ind paa dc bolde (den dyrkede M ark), for ellers 
uaacr hun dig!" —  Karlen fulgte det gode Naad, og nu ft- 
han snart Forspring, thi Troldkvinden kunde ikke lobe lige vvcr 
Marken, h u n  v a r  n o d t t i l  a t  fv lg e  S t a a l e t s  G a n g  i hver 
P lo v f u r e ,  og hvor stark hun end lob, kom hun dog kun l a E  
som fremad. —  Karlen red lige til Kirken, og da Kirkedorcn stvd 
aabcn, red han lige op til Alteret og satte der Solvbcrgeret- 
men i det samme kastede Troldkvinden en S ten  efter ham ; dcv 
traf i Kirkemuren, hvor den —  saavelsom Bcrgerct paa Alterer 
—  findes endnu.



s893) e tre gode Raad.
(F ra  Vendsyssel.)

I  Ncerheden af Hjorring i en lille Gaard boede et P a r  
unge Folk. Det var ikke lcenge siden, de vare komne „tilhobe" 
(blevne gifte), og der var ingen, der kunde sige andet, end at de 
levede godt sammen. Men saa en N at havde Manden en sccr 
underlig Drom. Der var en, der kom og sagde til ham, at nn
skulde han rejse bort fra alt derhjemme og blive borte i tyve 
Aar, og hvis han ikke gjorde det, vilde det gaa ilde med ham. 
Han dromte ligedan den anden Nat, og den tredie^med kan jeg 
tro. D a kom der en saadan llro  over ham baade N at og D ag, 
der var ikke andet for, han maatte afsted.

Han tog da sin bedste Hest af S talden, og uden at tage 
Afsked red han sonder paa gjennem Jylland, han blev med stn 
Hest sat over til Fyen og videre over til Soelland. Fvrst da 
han der kom i Tjeneste hos en gammel, graaskjcrgget Bonde, fik 
han Ro paa sig. Hesten skulde ogsaa blive der paa Gaarden 
og have samme Rogt og gjore samme Arbejde, som de andre af 
H aardens Heste.

Her blev han i tyve Aar, men da kom Længselen ester 
Hjemmet saa stcrrk over ham, at han ikke kunde blive lcengere. 
Han sagde det til Husbonden, men han var nu en gammel, 
gammel M and, og han blev meget vred over, at han vilde rej,e 
fra ham, for han havde tcrnkt paa at give ham Gaarden, da 
han selv ingen B orn  havde, saa kunde han til Gjengjcrld have 
hkejet ham i de gamle Dage; men det hjalp ikke, han vilde as- 
^ted. Lonnen, han havde tjent i alle de mange Aar, var bleven 
skaaende, og det var nu blevet mauge Penge. Hesten, han var 
kommen ridende paa, var udgaaet for flere A ar stden, men H us
bonden gav ham Lov til istedenfor at tage hvilken Hest as 
S ta ld en ,'h an  vilde. — I  de Dage var det ikke godt at rej,e 
^ed mange Penge, og Bonden gav ham da det Naad at la e 
Olle de Penge, han havde tjent, indbage i et „Grovbrod ( rug
brod), saa 'kunde han v a n  sikrere paa at komme velholden 
hjem med dem. — Det gjorde han og,aa; da han tog Assted 
fra den gamle, var denne endnu vred, fordi han vilde rejst, dog 
jogde han, at han alligevel vilde give ham tre gode Naad, sor de 
^ lte s . Hvis han fulgte disse, skulde det gaa ham vel, men 
^ i s  ikke. fik han aldrig Hjemmet at se.
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F o r  d e t f o r s te  m a a t tc  h a n  a l d r i g  skyde G je n s t i ,  
th i  G je n s t i  e r  G l ip s t i ;  f o r  d e t a n d e t  m a a t tc  h a n  
v o g te  sig  fo r  a t  bede om H u s ly ,  h v o r  N crven  sad  o v e r 
R a v n e n  (o: hos en M and med rodt H aar og sort Skjcrg), og 
fo r  d e t t r e d ie  sa a  skulde h a n , n a a r  h a n  kom h jem , bc- 
tccnkc sig t r e  G a n g e , f o r  h a n  h a n d le d e .

Han drog da afsted hjem efter. D a han kom ned mod 
R o ld  S k o v ') ,  naaede han en ung Karl, der ogsaa var ridende. 
Den unge spurgte om, hvor han skulde hen. J a , han skulde da
langt Nord paa. Det skulde den unge ogsaa, og saa mente han
da, at de kunde slaa Folgcskab. De fulgtes ogsaa ad et Stykke, 
indtil de kom til en Gjensti, som forte ind gjenncm Skoven. 
Den vilde den unge folgc, men den gamle huskede paa det
Naad, han havde faact af sin Husbond, han vilde ikke med. 
De skiltes da. men lovede forst hinanden, at den af dem, der 
forst kom til det S ted, hvor Vejene modtes paa den anden 
S ide af Skoven, skulde bie, til den anden kom. —  M anden red 
ad Vejen uden om og kom lykkelig til Sam lingspladsen, men 
Nejscfcrllen var endnu ikke kommen. H an red da lidt ind ad
Skovstien, og da fik han Oje paa den unges Hest, der stod 
bunden ved et Trcr, og ikke langt derfra laa den unge K arl og 
var drccbt og udplyndret af Rovere.

M anden red da videre ad Landevejen, indtil det blev 
morkt. Baade han og Hesten trcrngte nu til Hvile og til 
noget at leve af, og da han ingen Kro saa, tog han ind paa en 
Herregaard, der laa et Stykke borte fra Vejen. Han bankede 
paa Porten, og en Karl kom og lukkede op. D a han spurgte, 
om han kunde faa Nattely, svarede Karlen, at han skulde sporge 
ad. — J o , der var da ikke noget i Vejen, Hesten kunde godt 
komme i S ta ld , og M anden selv skulde komme op paa Gaardcn 
og faa noget at leve af. D a han kom derop, modte han Herre
manden selv, og h a n  h av d e  r o d t  H a a r  og s o r t  S k jcrg- 
M anden hlev hed om Orenc, da han saa det; men nu sad han 
jo midt i det, og vcrrrc end galt kunde det da ikke gaa, tccnkte 
han. D er blev dcrkkct B ord, og han spiste; men midt under 
M aaltidet kom nogle store, stcrrkc Karle stormende ind i Stuen- 
De satte sig til at drikke og spille og holdt et H us, og Herre
manden selv var med og snart en af de vcerstc. Det blev Manden 
snart kjed af at se paa, og han bad om at maattc komme i Scng- 
En Pige kom da med Lys og fulgte ham op paa et Kammer. 
Han bad hende om at beholde en lille S tum p af Lyset- 
Nej. det turde hun da ikke Han gav hende da en stor Solv- 
slilling, og »u sagde hun, at fordi han var saa god, vilde hu" 
sige ham, at det var Rovere, han var kommen hos. H un sel" 
var ikke der paa Gaardcn med hendes gode Villie, og hvis bc 
fik at vide, hun robede noget, kostede det hendes Liv. Hu"

') En i irldre Tid berygtet S 'ov  mellem Hobro og Aalborg.
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sagde ogsaa, at der under Sengen, hvori han skulde ligge, var skjult 
en dod M and. Ham fluldc han tage og loegge i Sengen, selv 
skulde han lukke Vinduet op og vente udenfor, til han saa, hvordan 
det gik, da skulde han tage sin Hest, — Noglen vilde hun scrttc 
i Porten — og ride sin Vej saa hurtigt, han kunde. M anden 
gjorde, som Pigen sagde, og lidt efter kom den rodhaarede 
M and ind med en Okse i Haanden. Han il og den dode M and 
for Panden, og da han saa, han ikke rorte jig, glk han lgjen 
sin Vej. —  D a alt var blcven stille, stk Manden sin Hest ud 
af S talden og drog afsted. S aasnart han naaedc Aalborg, 
samlede han Folk, og drog saa mand stccrk tilbage til Rover- 
gaarden. Roverne blcve alle fangne og drwbtc, og Pigen, er 
havde frelst ham , fik Gaarden til Lon for sin troskab og >Er-

M anden drog da videre og kom lykkelig hjem til den lille 
G aard, men da var det mork Aften. Konen var ude at ma , 
og han spurgte da, om M anden ikke var hjemme og om han un 
faa Hesten ind og selv blive der Natten over. J a , Hesten u 
han nok faa ind, og selv kunde han ogsaa faa noget at leve as 
men hun kunde ikke give ham Husly, thi der var W en  - 
Paa Gaarden, og hun laante aldrig nogen M and

S a a  stk han da Hesten ind i S talden, hvorpaa han gik ind 
i S tuen. Konen bod ham at strtte sig, og det gjorde ha g- 
saa, h a n  s a t t e  sig  l ig e  fo r  B o rd e n d e n . Hun saa "  ^
ham, men sagde dog ikke noget. Han spiste og drak W 3 s 3 
gode S tunder, og da han var mLt, gik han ud a g
fodre Hesten. S a a  satte han sig iglen ind for Bordenden og 
lagde Hovedet paa Bordet og lod, som han sov ind. Konen
syntes da ikke vel, hun kunde jage ham ud, og hun 3 -
og lod ham sidde. Hcn paa Natten kom der en M and t. Do-
ren og bankede paa. Konen stod s t ra k s  op og u ; Scnacn 
han fik M ad og Drikke, klcrdte sig af og lagde sig S c  g ^
hos Konen. M anden lod hele Tiden, i?" ' s ' . 
han incrrkcdc, de i Sengen vare faldne i S o  , s ) 
greb sin Kniv og vilde have drocbt de soven , ) ,  ) Aonem
det var en fremmed, der om Natten kom ) r<rnac i
M en da hustedc han paa Bondens ^aad . g ) 3
S .- id  m -d'sig s .l i  ft-m  °g n b - ,°  H - « . -  M

N °  ° i - - - ° s - « - '
trcdic Gang havde Kniven draget. ^ ° ° ^ c d e  Konm og ^  ^
Paa den, der laa hos hende; nu skulde han op. M  ve, ^
sig da iqjcn ved Bordet og lod som ingenting. skulde
og gav den fremmede i Sengen et Scrt ny Klcrd r ,  han ^ k n t^
drage paa, og M anden kunde se, at det var ha ^
fra Ungkarledagene. Den fremmede ft ^ Jtz^t Konen
iU)nen fulgte ham til ^ a ren , da han drog ft

, i



igjen kom ind, lod M anden for Bordenden, som han vaagnedc r 
det samme og sagde, at han syntes, der havde vccret nogen. — 
„ Ja , det var saamand min S o n !"  sagde Konen, og hun fortalte 
da om, hvorledes hendes M and for tyve A ar siden var blevcn 
borte; kort Tid efter havde hun fodt denne S on , og han 
havde da varet saa meget lcrrenem i sin Opvakst, saa nu skulde 
han vcrre Prcrst. Han havde loest i flere A ar, men nu havde 
de ikke flere Penge, og han var nu draget ud for a t prove at 
laane hos en gammel Faster, han havde. D a M anden horte 
dette, lob han ud og kaldte Sonnen tilbage. Han sagde da, 
hvem han var, og da blev der jo stor Gloede. Brodet med 
Pengene kom frem, og der var Penge i Moengdc, flere end der 
var B rug  for. Sonnen gik det godt; han blev siden P ra s t  i 
sit Fodesogn, og Forceldrene levede lykkelige og glade sammen 
mange A ar efter.

Ten kloge Karl.
(F ra  Vendsyssel.)

D er var engang to Mcrnd, som boede S ide om S ide , ja 
deres Gaarde vare endog byggede sammen; men det stod ikke 
ligedan til hos de to, thi den ene var rig, den anden fattig, 
og den rige var saa gjcrrig, at der ingen Ende var med
det. H an skrabede mere og mere til sig, og den fattige blev 
mere og mere arm ; thi han maatte altid laane af den rige for 
hoje Renter eller ogsaa salge ham, hvad han havde for halv
P r is .  Tilsidst havde den fattige ncrstcn intet, hverken a t bide
eller brande; men til god Held og Lykke fik han da en klog
K arl i sin Tjeneste.

Den forste D ag skulde den kloge K arl til Molle med tre 
S k japper Rug, det var det sidste Korn, den fattige havde, og naar 
det var fortaret, vidste han ikke. hvor han fluide faa mere fra. 
Karlen kom da til Mollc med de tre Skjapper. Mollcrcn var 
fuld, men alligevel glemte han ikke a t tolde, for han tog halv-
anden Skjappc i Told af de tre, og hvad Karlen end sagde, 
saa blev det derved.



Nogle Dage efter manglede den fattige Penge til sin Skat. 
Den skulde betales, men han forstod ikke, hvorfra Pengene 
skulde komme. Den rige vilde han nodig gaa til, og han havde 
snart heller ikke mere at scelgc ham. Han gik frem og tilbage 
gjcnnem Huse og over Lofter, for om han ikke kunde finde et 
eller andet, som kunde gjores i Penge. Omsider fandt han 
nogen H avre, og med den skulde Karlen saa afsted til Kjob- 
niandcn i Byen for at faa den solgt.

Karlen kom da ogsaa til Ajobmanden, — nej, han havde 
ikke videre B rug for Havre. — Karlen sagde da, at det var en 
kattig M and, der trcengte haardt og som solgte af Nod, han 
niaatte da endelig kjobc den. — J a . naar det endeligs skulde 
bcere, saa vilde Kjobmandcn da give otte Skilling for Tondcn. 
De talte lcrngc frem og tilbage, men tilfidst var der da ikke 
andet for, end at Karlen maattc scrlge Havren for de otte Skil
ling til Kjobmandcn.

S a a  fik den fattige da sin Skat betalt; men det varede 
ikke mange Dage, for det var lige galt, for nu var der ikke 
Brod i Huset og Korn ikke heller. Ten fattige klagede sig for 
Karlen, og han siger saa: „Laan mig nogle store Tondescrkkc, 
laa finder jeg vel paa R aad!" —  Ja , M anden vilde da vide, 
hvad han vilde gjorc. —  „Jeg kjorcr hen og tolder fra 
M ollcren", sagde Karlen, „sidste Gang toldede han fra mig!" 
7-  M anden spurgte igjcn, hvordan dette skulde gaa til, men 
d "  vilde Karlen ikke sige. —  Han fik de tomme Scekkc i 
Bogncn og kjorte afstcd. P a a  Bejcn til Mollen kom han forbi 
^n Sandgrav. Her fyldte han alle Scrkkene med S an d  og 
'sorte saa med et svingende Lcrs op til Mollcn. Mollcren ftak 
Hovedet ud af en Luge hojt oppe og bad Karlen om, selv at 
oa.'rc Scrkkene ind, for han havde da saa meget travlt. — Jo, 
lagde Karlen, det skulde han. Han tog Sandscekkenc og satte 
°em ind allerinderst ved Vcrggcn, og udenfor satte han Mollc- 
*e»s egne Kornfirkke. S a a  kom Mollcren ned, og han var jo 
8kad over det meget K orn; Karlen blev bcvcrrtct, og Molleren 
svalede og toldede nok saa fornojet sit eget Korn. Det gik rafi 
lra Haandcn, og hcnad Aften kom Karlen tilbage til M  H us
doild med et stort Lcrs M el. ,

M anden forundrede sig meget og sagde til Karlen, at han 
har vel da kommen crrligt til det. — „ Ja " , sagde Karlen, „lige 
laa crrligt, som Mollcren kommer til fin Told !"

Nu havde den fattige det godt i lang ^.id; men der kom 
'Sien en Dag. da der skulde svares Afgift. Foden havdehan  
-i l'g og sine, men Penge havde han ikke scet i mange -rider. 
Han klagede sin Nod for K arlen, og denne sagde: „Giv mig 
^vgle tomme Smorfjcrdingcr, saa finder jeg vel paa N aad .' 
b anden  kunde da ikke forstaa, hvordan det skulde gaa m . — 
A o ", sagde Karlen, „jeg vil hen at prutte („aa prrr^) med 
"lobniandcn, sidste Gang pruttede han med mig!" —  « a a  sit



Karlen en hel Vognfuld tomme Smorfjcrdingcr, og dermed kjorte 
han asstcd. D a han paa Vejen til Kjobstaden kom forbi en 
S andgrav , fyldte han her Fjerdingerne med S and  og slog 
dem til.

Kjobmanden havde meget travlt den Dag, men han blev jo 
glad over at se de mange Smorfjerdinger. „Aa, lille", siger 
han, „vil du ikke selv lcrsse Fjerdingerne af Vognen og sccttc 
dem hen til de andre i Kjccldcren." —  „Jo , det stal jeg!" sagde 
Karlen. Han stillede sine Sandfjerdinger inderst ind ved V ug
gen, og Smorfjerdingcrnc, der stod iforvejen, stillede han uden
for, som om det var hans. S a a  kom Kjobmanden og skulde se 
paa Sm orret. —  Jo , det var fint Sm or, men endda pruttede 
han en 'Skilling af paa Pundet og gned sig i Hccndernc af 
Glcede, da han fik det til den P r is . Karlen fik mange Penge, 
og hcnad Aften kom han med alle Lommer fulde hjem til sin 
fattige Husbond. —  „M en du er vel da kommen ccrligt til alle 
de mange P enge?" spurgte M anden. —  „ Ja " , sagde Karlen, 
„ncrstcn lige saa ccrligt, som Kjobmanden kommer til sin Havre!"

N u havde den fattige M and ingen Nod for det forstc, han 
lunde endog begynde at betale af sin Gjccld til den rige. D er
over blev denne jo meget forundret, og den riges Kvinder vare 
ifcer nysgjerrigc efter at faa at vide, hvorfra den fattige Mand 
stk al den Rigdom. De gjorde dem hver Dag TErindc over til 
den fattige, men de blcvc lige kloge.

Den rige M and havde en gammel Bedstemoder. Hun var 
ikke andet end Skind og Ben, thi hun nccnnede aldrig at spist 
sig mcrt, saa gjerrig var hun; men alligevel var hun saa nys' 
gjcrrig som nogen. H un fik udtccnkt, at de skulde la'gge hende 
i cn Kiste og bccrc denne over til den fattige, saa kunde hun 
ligge i Kisten og hore, hvad de talte om og saaledcs faa at 
vide, hvordan den fattige var tommen til de mange Penge.

Nccste Dag lommer den riges Kone om til den fattige, og 
hun var da saa meget „stre" (indsmigrende). Hun bad oM, 
a t faa cn stor Kiste sat derind, for de havde nu snart saa 
meget baadc ude og inde, at Husene ikke rummede det. Dcn»c 
Kisle havde staact ude i Gaardcn i Regn og S lud , og de" 
trccngte til at komme i H us og blive torret. —  Jo , den fattiges  
Kone sagde, at det var der ikke noget i Vejen for, den kunde 
staa hos dem, saa lccngc det skulde vcerc.

Den gamle, vindtorre Bedstemoder kom da i Kisten, tilligs 
med mange gode S ager, hun skulde have at leve af. og saa ble" 
Kisten baarcn om til den fattige og sat ved Kakkelovnen. 
Noestc M orgen fik Karlen Ojc paa Kisten derhenne i Kroge"' 
og han sporger da om, hvor den var kommen fra. Konen 
talte saa, at det var den rige Nabocs Kiste; den skulde st"^ 
der og torres. Karlen tcrnktc, at det hcrngtc nok anderledes 
sammen, og han fik Kisten lukket op. D a saa han den gan" 
Bedstemoder ligge i Kisten; men hun var stcndod. Kisten havd^



vcrrct for tcrt tillukket, saa hun var kvalt. —  Karlen var ikke 
raadvild, han satte den Gamle cn Polsc i Munden, saa kunde 
det se ud, som hun var kvalt i den, og dcrpaa flog han igjen 
Kisten i.

Nccste Dag kom den riges Kone igjen om til den fattiges 
og sagde, at nu skulde hun da have saa mange Tak for, at hun 
havde torrct Kisten. D er var nu blcvcn bedre P lad s derhjemme, 
saa nu vilde hun nok have den hjem igjen. Hun fik Kisten 
med, og hvad de fik at gjore med at saa Kisten aabnct, for at 
saa at vide, hvad gamle Bedstemoder kunde sortcrlle. D a de 
saa fik a t se, at hun var dod og laa med Polscn i Munden, 
blcvc de jo meget forflrcrkkede. „Aa, den Stakkel!" sagde Ko
nen, „det var da ogsaa slemt, vi glemte at give hende cn Kniv
med, nu er hun kvalt i Polscn!" . . .

Hun blev da lagt paa Langhalm, for at de kunde saa 
hende begravet engang i S m ug; thi de kunde jo ikke vare bc- 
kjeudt a t fortecllc, hvorledes hun var kommen af Dage.

Det var netop hcnad Juletid, og den rige havde lige faaet 
brygget cn stor Tonde Julcol. Den fattige maatte uojcs med 
ct Anker D l til Ju l, men det synes den kloge Karl var Skam, for 
den rige havde saa tidt brygget af den fattiges Korn, som han 
havde maattct scelge ham for S po tp ris. D a det blev morkt, 
gik Karlen ind i den riges G aard, tappede alt Ollct af Tvndcn
og bar det hjem til sin Husbond. Dcrpaa tog han den gamle,
dode Bedstemoder og stillede hen ved den tomme -vonde med 
Dltappen i Haanden. —  D a den riges Kone om Morgenen kom 
nd i Bryggerset og saa Bedstemoderen staa der med Tappen i 
Haandcn, blev hun jo forskrækket og kaldte paa M anden. Denne 
blev for Alvor vred og skjcrldte paa Kjcrrlingcn, som hun stod 
der, for at hun ikke kunde lade vocrc med saadan noget, da hun 
dog var dod. M en Konen sagde: „Aa, den Stakkel, er 
saamcrnd den salte Polsc, hun er blcvcn saa torfllg ester; vel 
var da ogsaa Skam, vi glemte a t give hende noget at drikke

Ncrste D aa blev der bagt baadc stort og smaat til Ju len  i
den rige M ands G aard. Det fik den kloge Karl at vide, og da
det blev morkt, gik han om i den riges Gaard og saa et flort 
Bord ligge fuldt af Brod. — „Det er Skam, at de skal have 
det!" sagde Karlen, „de har saa mangen Gang bagt Brod a 
rnin Husbonds K orn!" — Han tog da alt Brodct og bar det 
°vcr i den fattiges G aard. Dcrpaa tog han den gamle 
Bedstemoder og stillede hende med ct stort Stykke Brod i 4  '
den op ved Bordet, hvor Brodct havde ligget. den riges
Kone om Morgenen kom ud og saa Bedstemoderen, dcr E  cu 
havde spist a lt Brodct, blev hun helt forskrækket og kaldte paa 
ta n d e m  M anden kom. og han skjoeldte paa Kia-ilmgen saa 
lwngc. at Konen dog syntes det var Skam s ^ c -  "Den 
stakkel, hun fik saa lidt at spise, medens hun levede, nu har



hun dog engang villet spise sig mcrt!" —  J a , M anden sagde da, 
at nu stulde hun begraves, for hun var ikke til at vccrc i 
Huse med.

D a det blev Aften fik den rige M and den gamle Bedste
moder i en stor Scrk og traskede afsted med hende hen til en 
Sandgrav, hvor han gravede hende ned og tccnktc, at nu blev 
hun vel, hvor hun var. M en den kloge Karl havde passet 
M anden op. Han vidste, at den rige havde Loftet fuldt af 
Korn, som han havde faaet af den fattige i Renter af Penge. 
Om Natten bar han alt dette Korn over paa sin Husbonds 
Loft, og derpaa tog han den gamle Bedstemoder og satte hende 
op at ride paa en Kornstjaeppe i Loftslugen, som om hun lige 
havde vcrrct i Lag med at maale Korn op. D a den rige M and 
om Morgenen saa hende sidde der, blev han forst for Alvor 
hed om Orene, for nu var han bange for, at han aldrig skulde 
slippe fri for hende. — Han havde nok hort fortwlle, at den ny 
K arl, som den fattige havde faaet, skulde vcrre saa meget klog, 
og han kom da til a t tcrnke paa, om han ikke stulde bede ham om 
a t skaffe Bedstemoderen bort, han kunde jo betale ham godt for 
det. M en saa syntes han igjen, at det var saa haardt, at bede 
den fattige om noget. Dog, da det led hen ad Aften, turde 
han ikke vente lcrngcre, af F rygt for at Bedstemoderen rent 
skulde udplyndre ham. Han gik da om til den kloge K arl og 
fortalte, hvordan den gamle Bedstemoder var dod og, hvad 
vcerre var, gik igjen og gjorde Skade hver N at. Tilsidst 
spurgte han da ogsaa Karlen, om han ikke troede, han kunde be
grave hende, saa hun kunde blive. — Nej, sagde Karlen, det 
kunde han ikke. — J a  hvorfor ikke? det vilde den rige da vide. 
—  „Nej", sagde saa Karlen igjen, „sor hun faacr aldrig Ro i 
Graven, saa lcrnge du har saa meget uretfærdigt G ods; men 
vil du eftergive min Husbond al hans Gjcrld og saa give ham 
200 R igsdaler til, saa stal jeg begrave hende og love, at hun 
stal blive i Jorden!" —  J a ,  det var jo strcrngt nok det; den 
rige vred sig slemt ved det, men der var jo ikke andet for. 
Han cftergav da den fattige al Gjcrldcn og betalte ham de 200 
Rigsdaler.

D a det blev Aften tog Karlen den gamle Bedstemoder og 
begravede hende. S iden har ingen hverken hort eller spurgt 
noget fra hende; hun ligger der vel endnu, kan jeg tro. —  Nu 
var den fattige M and vel hjulpen; og ncrstc Dag tog den kloge 
Karl sin Randsel paa Ryggen og vandrede videre, for nu havde 
den fattige ikke lccngcrc hans Hjcrlp behov.



Taterne paa Soelland.

(8 9 5 1  I .
(Vestsoelland.)

„Gamle M aren" fortccllcr efter sin Fader, a t i huns t i d  
(sidste Halvdel af forrige Aarhurdrede), fandtes der r ^»estsccl- 
land mange „ K j o e l t r i n g e r " .  De dreve omkring ^  siore 
Flokke, og naar de havde faaet noget kigget sammen af 
og Fodevarer, satte de det overstyr i „ K j o e l t r i n g k r o e r n e  ). 
— H un forsikrede, at endnu omkring 1807 saaes l Vcftscelland 
store Flokke af omdrivcnde „Kjoeltringer". De crnoercde sig ved 
at tigge, spaa, give Raad for Sygdomme o. s. v. —  Hendes 
Fader havde ogsaa fortalt, at naar Kæltringerne havde nogle 
gamle, svagelige Stakler, enten Moend eller Kvinder, som ikke lcrn- 
gcre kunde vinde med, da toge de dem og puttede dem ned l en 
Mose -). Det syntes de var i sin Orden, ja de gamle felv, — 
mente M aren — , havde som oftest ikke noget derimod, da vet 
dog maattc vccrc bedre at sinde Doden end at fore et faadant 
Stakkels-Liv.

(896j I I .
(Nordscrlland.)

„ I  gamle D age var der mange Tatere her paa Scrlland; 
men da gjorde man J a g t paa dem, fangede ogsaa de stel g 
satte dem saa paa et Skib og forte dem ud af Landet, t i d 
ligere havde der ikke her i Nordscrlland vcr^t N vtter, men f 
at hcrvne sig over denne M edfart, sendte Taterne dette „ j 
jer til Landet."

') Saaledes kaldtes enkelte Kroer paa Landet, hvor aiftens Pak havde D l-  
hold. „Stodderklemmen" i Renheden af Soro var i sin Tld en saa-

')  Om ttgnende S agn  i Norge og andre Lande.se Ellert Sundt: Fante- 
eller Landstrygerfolket, S .  129.
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s897j Prcrsten i Moborg og hans Degn. §

Prcrstcn og Degnen i M oborg ') kjorte en Sondag til Kirke ! 
sammen, og Prcrsten saa da, at der i Ncrrhedcn af Kirken stod 
tojret et F aar, som var meget fed. D et F aa r  fik Prcrstcn Lyst 
til, og det blev da Aftalen mellem ham og Degnen, at medens 
Prcrsten prccdikcde, sknlde Degnen liste sig ud af Kirken, binde 
Faarct og lcrgge^det i Vognen, saa kunde de faa en fed S teg, 
naar de kom hjem.

S aasn a rt Proestcn kom paa Prædikestolen, listede Degnen 
ogsaa af, men kom ikke igjcn, forend Prcrdikencn var forbi, og P rcr
stcn stod for Alteret og messede. Jstedcnfor nu at messe, hvad der 
stod i Bogen, messede Prcrstcn, saa Degnen lydelig forstod det:

„ F i k  d u  d e n  h v i d e  Bcc— cr?"
Degnen messede igjcn:

„ N e j ,  j eg  f ik kun  e t  Rcck a f  e t  T r c r — cr!"
Prcrsten:

„ S a a  f a a c r  d u  d a  o g s a a  A l v e r d e n s  Ul ykker ! "
D egnen:

„ J a ,  t r e  a f  mi n e  S i d e b e n  gik i S t y k k e r ! "  !
Og dermed var Gudstjenesten endt for denne Sondag.

s898j Fanden og Ridefogden.
(Vcstscrlland.)

Fanden gik en Dag og drev omkring hernede paa Jorden 
og saa sig om efter lidt a t fortjene. Som  han bedst gaacr, 
moder han en Ridefoged, der var en rigtig Bondeplager. De 
to gav sig da i Folgeskab. P a a  Vejen kom de forbi en fattig 
og snavset Hytte, og i Dorcn til Hytten stod en arrig Kjcrrling 
og pryglede et B arn, idet hun raabtc: „ G i d  F a n d e n  t a g e  
d i g ,  d i n  s k i d n e  U n g e ! "  —  D a de vare komne forbi, siger 
Ridefogden: „H or du, hvorfor gjorde dn ikke, som Kjcrrlingcn 
bad dig om og tog Ungen?" —  „N ej", sagde Fanden, „for hun 
mente det ikke, og saa har jeg ingen M ag t."

')  Ned Holst bro.
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Lidt lcrngcrc fremme modte de en arm, graa Bonde, der kom 
fra Hoveri. Han bukkede dybt for Ridefogden og tog Huen af, 
medens han gik forbi, men da han vel var naaet om dem, 
sagde han halvhojt: „Gid Fanden havde ham, den 
Bondcpidsker!" — „Horte du det?" fagdc Fanden, „det 
mente han!" Og saa floj Fanden med Ridefogden, og mgeu 
saa ham siden.

s899j III.
Smeden og Prcrsten.

se, hvordan det der gik" til, og som han nu stod og saa paa, 
hvordan Smeden hamrede los paa Jcrrnet, siger denne: „Har 
hu Prcrst, jeg tor vcrdde med dig, at min Dreng, der ganer her 
udenfor, er klogere end du!" — Ja, det turde Precsten da og- 
saa nok vcrdde, han ikke var, og de vcrddcde. — Nu snakkede 
Tmeden op om andre Ting, og Prcrsten glemte at tage sig lagt.

„Aa, kan dn ikke tage mig det Stykke Jcrrn, der ligger, 
sagde Prcrsten. Prcrsten tog da ogsaa et Stykke Jcrrn op fra 
Gulvet, men kastede det igjcn og jamrede sig,  ̂ for Jcrrnet var 
glohed. „Ja, der kan dn se!" sagde Smeden, „saa klog burde du 
have vcrrct. Nu skal vi prove Drengen." — „Hej, du Dreng.' 
wabte Smeden, „kom herind og tag mig et Stykke Jcrrn.' 
drengen kom, ncrrmede sig forsigtig til Jcrrnet og spyttede paa 
det, men da det snurrede, vidste han nok at vogte sig. „Kan 
du se, han var den klogeste!" sagde Smeden.

Prcrsten gik du hjem for at spise til Middag. H"N>kulde
have Kaal, oa Husholdersken kom med et stort Fad fuldt og 
satte paa Bordet for ham. Prcrsten tcrnktc, at nu ,kulde han 
saa Gavn af, hvad han havde lcrrt, og han spyttede jo l - 
lc» for at nicrrkc, om den var varm; men den snurrede ikke. 
Alligevel brcrndte han sig, da han begyndte at spise, s ) 
sad og pustede og ftonncde, da Husholdersken kom ^  - H 
'purgtc da hende? hvor det kunde vcrrc, at Kaalcii var M  
varm. og den vilde dog ikke snurre, naar han spyttede paa den.

„Har du spyttet i Kaalen", sagde hun, »saa sial s 
winsal ogsaa komme til selv at sobe den as! Og dcr lWlP 
hverken Lou eller Bon. Prcrsten maattc spise al Kaalen. ^ r -  
ivr hedder det endnu: „Den, der sp y t t er i K a al c n.  ̂
"ler selv til at sobe den as. ligesom Ølstykke Prcrst.



lsoo) IV.
Z  Dsedovrbu aa rv Dram.

vse v a  en Drekoeiku, som v a  saa slem te aa drek sss 
kuld; saa kam lian Mii 6aau§ j Dzvskaar o se H av, aa tla 
^aaved lian i dans stuer Lso, te lian aaller sku drek Drie- 
n'ln me^er i lians Dav, kvis lian maat kom luvind j Dand. 
Lien <la lian kam n is te n  te se Dand, saa toti or lian, Kva 
dan daa^ laaver, men saa saae lian:

da drekker se m ^r en ^seu ^'senneste Dram, 
saa ^i se maa taa borre Dast aa 8kam!

8 ien drak kan et vv ^seu Dram davle i laangolo I'i. 
Lien saa seonele M n DaaiiA drak lian tov  stover Draui, aa 
saa klov kan svirind. Dans Doven klov ^o ueud over de 
lirer, kun shseend o kam, te lian v a  da en solle Daael, 
kan vi lov no  ̂ aa iet kaald er; men saa svaar kam: 
s k a  sse^ dse, d e t t e  L l o v o r ,  d e n  S a a n x  re ko '̂ drok-  
k e n  den  ^seu D r a m ,  saa k l o v  se t e  en ke^el  a an  
Li en  ni  sk,  aa  saa t o t  se, t e d o n a a n L i e n n i s k  sku  
da  Lasse k a a  en D r a m !

H a r b o o r b o c n  o g  D r a m m e n .  D er var en Harboorbo, som var 
saa slem trl a t  drikke sig fuld; saa kom han en G ang i Livsfare paa Havet, 
og da lovede han i sin store Nod, a t han aldrig skulde drikke Bra-ndevin 
mere i sine Dage, hvis han m aatte komme levende i Land. Men da han
noesten var paa L and , sortrod h an , hvad han havde lovet, men saa 
sagde han :

J a  drikker jeg mere end en eneste D ram , 
saa gid jeg m aa faa baade Last og Skam !

S iden  drak han ikkun en D ram  daglig i lang T id ; men saa endelig en 
G ang drak han to store D ram m e, og saa blev han „svirende". H ans Kone 
blev vred over dette her, hun skjamdte paa ham, (og iagde) a t han var jo 
da en ussel Karl. han vilde love noget og ikke holde det, men saa svarede 
han : J e g  s k a l  s i g e  d i g .  l i l l e  M o e r ,  d e n  G a n g  j e g  h a v d e  d r u k k e t  
d e n  f o r s t e  D r a m ,  s a a  b l e v  j e g  t i l  e t  h e l t  a n d e t  M e n n e s k e ,  og
s a a  s y n t e s  j e g .  a t  d e t t e  a n d e t  M e n n e s k e  s ku l de  d a  o g s a a  ha ve  
e n  D r a m !

(SOI) v

ven meudste pond.
Dse va Hsen 6aan8 on Dseboerbu, dse klov mseldt, ko 

kan dty staallen vo se Dav, lissom saa mavno anner. Lieu 
di ku et bevis kam er, aa saa sku kau da KI^v tii, Kvis 
kan ku xoM- lHv aa, to kan aaller KH taaeu den meudst« 
kend vo se Dav. — Va do Aor kau aasso. — Da kan saa 
kam d̂ sem to Kaos Duen, saa sa-̂ o kun ô: «Xo, kureu gik 
do dse saa, Delill?, — «Do ĵĵ  ^odt! — ĝ jor D̂ o aa, 
se kô  ot taaeu dou moudsto Deud.» — »Liou Derregui da! 
kuren ku du de?» — .^  ri, Zu ka da v a l  kostaa,  w 
uaa aal t i  taaen de s t o s t ,  se ku aark!»
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D e n  m i n d s t e  P i n d .  D e r  v a r  e n g a n g  e n  H a r b o o r b o ,  d e r  v a r  m e l d t
f o r ,  a t  h a n  h a v d e  s t j a a l e t  v e d  H a v e t ,  l i g e s o m  s a a  m a n g e  a n d r e .  M e n  d e  k u n d e
ikke b e v is e  h a m  d e t ,  o g  s a a  sk u ld e  h a n  d a  b l i v e  f r i ,  h v i s  h a n  k u n d e  g j o r e  E d  
p a a ,  a t  h a n  a l d r i g  h a v d e  t a g e t  d e n  m in d s t e  P i n d  v e d  H a v e t .  —  O g  d e t
g j o r d e  h a n  o g ' a a .  —  D a  h a n  s a a  k o m  h je m  t i l  s i n  K o n e ,  s a a  s i g e r  h u n  j o :
„ N a a ,  h v o r d a n  g ik  d e t  d ig  s a a ,  P e d e r l i l ? "  —  „ D e t  g ik  g o d t !  J e g  g j o r d e  
E d  p a a ,  j e g  h a v d e  ikke t a g e t  d e n  m in d s t e  P i n d ! "  —  „ M e n  H e r r e g u d  d a !  
h v o r d a n  k u n d e  d u  d e t ? "  —  „ A a ,  d u  k a n  d a  v e l  f o r s t a a ,  j e g  h a r  
a l t i o  t a g e t  d e t  s t o r s t e ,  j e g  k u n d e  o r k e ! "

!

s90H VI.
Bindebreve og Gækkebreve.

Det har som bekjendt i celdre Tid vceret meget almindeligt
at tilsende liinan-

2)er yar )om venenoi r crivre v-
i de hojere Stcrnder ved visse Lejligheder at tilsende hinan
den „Bindebreve". Rimeligvis er det en overmande gammel 
Skik, der hcrnger sammen med vore Forfcrdrcs Lyst til Ovelser 
Nled Gaader og lignende. —  Levninger as denne Skik har vg ŝaa 
holdt sig hos Almuen i flere Egne ncesten til Nutiden. Der 
var enkelte bestemte Dage, da det var tilladt at sende hinanden 
Bindebreve, saalcdes paa Fodselsdage, Navnedage og pamper- 
dage. I  Bindebrevet var scedvanlig en eller flere Gaader, 
som stulde loscs af Modtageren, for S o l gik ned, eller ogsaa 
han skulde gjore et lille Gilde for de i Brevet navngivne P e r
soner. Loste han Gaaderne inden den angivne Tid, 
deren forpligtet til a t gjore et lignende Gilde. —  M en der 
lunde ogsaa i Brevet vcrre en konstig knyttet Knude paa Suke- 
traad, og det er maaske den crldste Form af Bindebreve. Kunde 
Modtageren ikke lose denne Knude, var han „ b u n d e n "  og 
skulde lose sig ved at gjore et Gilde. —  Med Knuden fulgte et
Bers, som nu er glemt.jom NN er gtemi. . ^ ^

..Gækkebreve« derimod tilsendte man altid hinanden for
Paastc , efter a t  Vintergækken v ar kommen frem af norden. 
B revet —  - -  c..... .  udikaaret oa sammenlagt.

rore ved det. var han .g-rkkct« og m aatte^g lve Paastewg —  
„ Gc r k k e b r e v e "  vare mest almindelige /^ ^ l la n  , Jy  
brugtes ncrsten altid „ B i n d e b r c v e " .  Folgende ^ c rs  er af et
gammelt „Gcrkkcbrev« fra Vestscrlland:

Jeg  gik udi min Have,
der fandt jeg denne Gave;
den er hvid,
som du er blid;
den er gron,
som du er skjon !
Jcg  fandt den bagved Hcekkcn, 
og du stal vcrre Gcrkkcn; 
qcrkket er du og stal -cle,

is



til Paafkecrg du monne mig forcere!
Ved du, hvor det er digtet, lille (Anne)? 
Da er det saamcend:
Digtet i Ribe 
og skrevet i Rom; 
kan du saa gjcette, 
hvorfra det kom?
M it Navn jeg ikke vil ncrvnc!

f903j V II .
„TEggevisen".

I  crldre Tid gik Borncne altid for Paaske omkring fra 
Gaard til Gaard for „at synge for W g". De sang da i Vest- 
scclland den saakaldte „Wggcvisc", der nu ncesten er glemt, saa 
kun et Brudstykke af den kan meddeles.

Jeg staaer her uden for Jer Dor,
I  har vel sagtens sect mig for;
Jeg vender mig om og stryger mit Skjccg,
S aa  faaer jeg vel et Paafkecrg!

Karlene elske Pigerne,
for de elske dem som en R os';
men jeg elsker Konerne,
saa faaer jeg lidt i min Pos'.

Else—Belse—Bimpclskjcrg 
gaaer omkring og synger for A§g; 
jeg faaer et, og jeg faaer to, 
tilsidst faaer jeg hele Posen fu ld ').

f904j VIII.
En „Bederarnse".

Det var i ccldre Tid — og er tildels endnu — Skik paa 
Landet, at Gjcrsternc til Gilder indkodes af en saakaldt „Bede
mand", der gik omkring fra Hus til Hus og hvert Sted paa 
staaende Fod opramsede Indbydelsen, der var affattet i crgte

')  N aar de da havde „Posen kuld", kom de sammen og legede at „ t r i l l e  
P a a sk e c rg " , en i crldre Tid i Paasken meget almindelig Leg, hvo" 
ofte baade unge og gamle deltoge. Denne Leg gik saaledcs: Et ALg 
lagdes hen til V>rggen i Stuen, og paa Midten af Gulvet lagdes ot 
kort Brcrdt i skraa Stilling. Ned ad dette Arcrdt trillede de legende 
skiftevis SEggene, og det gjaldt da om at ramme og saaledeS vinde en 
af de andres 4Eg ved V>rggen; men et vundet 2Eg kunde igjen tabes, 
idet en anden siden kunde ramme det; thi alle ZEggcne bleve liggende 
paa Gulvet, til alle havde trillet; da begyndtes forfra.
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„Bedcm andsstil". —  En P arod i paa cn saadan „Bederamse" er 
svigende, brugt i crldrc Tid af Karlene i Vestscrlland ved O p
tog i Fastelavn. En af Karlene var da udklcrdt som „Bede
mand" og fremsagde Ramsen med localc Tilscetninger i G aar- 
dene, hvortil T oget kom.

»Jeg  skulde hilse J e r  allcsammen fra Brudgommen og hans
^ ----- , fra G rev S v in d s -S v a n d s  og hans Grevinde, samt fra
Slattekokken og hans Veninde, om I  vilde mode allcsammen til 
S m ed en s det brede B arsel. —  I  skal sidde paa T yllerne og 
rcrkke op til Hylderne, og er der noget paa B ordet, I  gider
havt, saa kan I  se til det og lade det ligge. D er er syv M il
fra den ovcrste Bordende og til den ncderstc S tu ed or; der stal 
tykke Klemmen sidde indenfor Doren. —  H vis det ikke er Jer  
Dejlighed at komme, saa kan I  komme paa Fredag M iddag og
spise F ist og G rod, og stoppe Eders P ib e med lang Tobak, og
faa cn Hoben Snak, —  Farvel og mange Tak!"

IX.
Legeramser.

Folgcndc Ramscr bruges af B orn  i forstjelligc Egne at 
ta?llc til Leg efter. D e stille sig i cn Kreds og Anforcrcn i 
M idten. D enne begynder paa cn i Kredsen og tcellcr rundt; 
den, paa hvem sidste Ord i Ramsen falder, er fri, og der fort
sa ttes med de vvrigc, indtil der kun er cn tilbage, som da er 
den udvalgte.

1.f905)
M lgcn , droclgen, drcrgs, 
filgcn, fcrlgen, foegs, 
crs. trcrs, 
i, ni,
du er f r i ! ' ) .

lS06s 2.

Elle, tcelle, ni, ti, 
du gaacr, cst, gjcrst, f r i ! ' ) .

3.
Jttcm and, Dittem and, Tcrllcmand, to, 
der sidder en F u g l paa N isscm ands B ro. 
ak, stak, tredive Ruder u d " ) .

') Vestjyll. ')  V esthrll, Aarhu-cgnen, kjobcnhavn. ' )  B«sisa:ll.
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(908) 4.
Arke, barke, bonne, kararke, 
crtle, mertle, moria, bong, 
sjong, tong, title, tong, 
issa, bissa, bonna Top!').

(909) 5. .
Abel, spendabel, 
hvad koster en Sabel?
To Mark og to, 
ifald den er go.
Vil du ha den af Kobber, 
saa gaa til min Svoger; 
vil du ha den af Glas, 
saa gaa til Bajads; 
vil du vide, hvad den koster, 
saa gaa til min Moster, 
som boer i et Kloster. 
Kolvippen—kolvappcn, 
der flip en — der flap en!')

(910) 6.
Elle mclle, mig fortccllc,
Skibet gaaer i Aabenraa, 
kjobc for en Skilling Skraa, 
dele den i fem Dele.
Ingen af os maa gaa hjem, 
forcnd Klokken har flået fem.
Forst gaaer jeg, saa gaaer du, 
saa gaaer hele Rumlepotten ud!')

(911) 7.
Ene, mene, ming, mang, 
kling, klang, 
osse, bosse, bakke, dis, 
ajcr, vajer, voek!*)

(912) 6.
To hvide Dukker rejste til Engeland, 
Engeland var lukket,
Laasen den var drukket.

')  Falster. Sjobenh. -) Falster. ' )  Vests-ril. Falster. ' )  Ajobenh.





l9i4) P r i n d s  H v i d b j o r n .
(F ra  V endsyssel.)

Engang var der en Konge, som havde tre D o trc; de to 
crldste vare onde og arrige af S in d , men den yngste var saa 
god som D agen  er lang og saa kjon, at man aldrig havde 
scct hendes Lige. S a a  var det engang, at F aderen , den 
gamle Konge, skulde ud paa en lang R ejse; han rejste, og 
det gik da ogsaa meget godt for h a m , lige til han igjcn nocstcn 
var hjemme. D a  skulde han igjennem en stor Skov, og som 
han red frem, kom paa en G ang en tyk T aagc og lagde sig 
over Skoven, saa han hverken kunde finde frem eller tilbage, og 
det blev ncesten helt morkt. D a  han lcrnge havde reden saadan, 
og hverken vidste, hvor S y d  eller N ord var, kom der en stor, 
laaden Hvidbjorn til ham og sagde: „ J a , g i v e r  d u  m i g  y n g s t e  
D a t t e r  d i n .  d a  s l i p p e r  d u  u d  a f  S k o v e n  m i n ! "  —  Nej, 
det vilde Kongen da ikke; for han skulde give hende bort til en 
Hvidbjorn, for vilde han selv lade sit Liv. S a a  red Kongen igjcn, 
og det blev mere og mere morkt omkring ham. T ilsidst syntes 
han, at han vilde give alt, hvad han ejede og havde, h v is han 
maatte slippe u d , og da kom Hvidbiornen igjen til ham og 
sagde: „ J a , g i v e r  du m i g  y n g s t e  D a t t e r  d i n ,  d a  s l i p p e r  
d u  u d  a f  S k o v e n  mi n ! "  — Nej.  det vilde Kongen da ikke, han  
vilde give alt, hvad han ellers ejede, men sin yngste D atter, 
som han holdt allermest af, hende kunde han da aldrig give
bort til et D yr . —  Kongen red saa igjcn locngc, lcrnge om 
kring; det var morkt rundt omkring ham og hungrig og torstig 
var han. H an lod Hesten gaa, som den vilde, og tilsidst brod
han sig flet ikke om, enten det gik op eller ned. D a  kom Hvid-
bjornen trcdie G ang til ham og sagde: „ J a ,  g i v e r  d u  m i g  
Y n g s te  D a t t e r  d i n ,  d a  s l i p p e r  d u  ud  a f  S k o v e n  m i n ! "  
—  >saa endelig sagde Kongen J a . S tra k s  svandt T aagcn, som 
den var bloest bort, Stjcrrnernc lyste, saa han let kunde finde 
Vej, og snart var han vel hjemme i sin G aard.

Derhjemme bleve de jo da saa glade ved at se ham, da de 
ncesten havde vcrret bange for, at der var hcrndet ham en 
Ulykke; men han var tung i S in d , for han tcrnkte paa Hvid- 
bjornen, til hvem han havde lovet det kjocreste, han havde. 
D ronningen  forundrede sig over. hvad der vel fejlede ham , saa 
ordknap som han var, og langt om lcrnge fik hun da ogsaa ud 
af ham, hvordan det hcrngte sammen. H un trostcdc ham, saa



godt hun kunde og sagde, at de jo da ikke havde behov at give 
D atteren bort t il  en Hvidbjorn, naar de ikke selv vilde. Kongen 
flog sig dermed noget til R o ;  men den folgende D a g s  Aften  
var der nogen, der bankede paa Porten, saa det dundrede; det 
var Hvidbjorncn. Kongen vidste ikke sine levende Raad, men 
D ronningen fik nogle M crnd, bcvcrbnede med Svcrrd og S p y d , 
sendt ud for at drcrbc Bjorncn. D og det kom de galt fra; thi 
den sonderrcv dem alle tilhobe, og truede med at rive K ongs- 
gaardcn ned, hvis den ikke fik Kongedatteren. —  D en yngste 
D atter vilde Kongen dog paa ingen M aade af med, for hun 
var som hans Djcstcn; men, tcrnkte han saa, han vilde give 
B jorncn  den crldstc, som ofte var ond og vrangvillig. —  S o m  
tcrnkt saa gjort, den crldstc D atter blev sendt ud til B jorn cn : 
„ E r  du  d e n  r e t t e ? "  spurgte Bjorncn. „ J a ! "  svarede Konge
datteren. „ J a ,  scrt  d i g  s a a  op p a a  m i n  R y g  o g  h o l d  d i g  
g o d t  f a s t ! "  sagde B jorncn igjcn. D et gjorde Kongedatteren, 
og derpaa satte Bjorncn afstcd over Bakker og D ale, indtil den 
naacdc Skoven. Langt inde i Skoven kom de til et stort S lo t ,  
og her boede B jorncn . D en  forte hende ind i S lo tte t  og satte 
hende paa en S to l ,  som var helt fyldt med Puder, og derpaa 
spurgte den hende, om hun kunde lose denne G aadc: H v a d  er  
b l o d e r e  e n d  b l o d t ,  h v a d  e r  s o d e r e  e n d  s o d t ,  o g  
h v a d  e r  h a a r d e r e  e n d  h a a r d t ? "  —  Kongedatteren grun
dede lccnge derover, men hun kunde ikke lose Gaadcn. „Ja, saa 
er du heller ikke den rette!" sagde Bjorncn, og saa tog han 
hende igjcn paa R yggen og forte hende tilbage til sin Faders 
Gaard.

D a  den gamle Konge paany saa Hvidbjorncn foran sin 
P o r t, blev han helt forfcrrdet. D en  celdste D atter kom ind og 
skulde hilse fra Hvidbjorncn, at hvis han ikke sendte den rette, 
skulde det gaa ham ilde og Gaarden brcrndcs over Hovedet paa 
ham. —  D ronningen  fandt da paa, at de skulde sende den ncrst- 
crldste D atter, hun var god nok til Bjorncn. '„dirken  blev da 
aabnct paaklcm, og den ncrstcrldstc D atter blev skubbet ud. „ E r  
du d en  r e t t e ? "  spurgte B jorncn. „ J a ! "  svarede hun- ,,J a ,  
scrt  d i g  s a a  o p  p a a  m i n  R y g  o g  h o l d  d i g  g o d t  f a s t .  
lagde B jorncn igjcn. D e t gjorde Kongedatteren, og Bjorncn  
satte afstcd med hende over Bakker og D ale, til de naacdc S k o
ven. Langt inde i Skoven kom de til B jornes S lo t ,  og herind 
sorte den Prindsessen. D en  satte hende i S to len , der var he 
fuld af Puder, og spurgte hende, om hun kunde lo ,c en Gaade 
og sige ham, hvad der var blodere end blodt, sodere end sodt 
og haardere end haardt. N ej, hvorlcrnge hun tcrnkte derpaa, 
kunde hun dog ikke svare noget dertil. „ J a ,  s a a  er  du y e t t e r  
ikke d e n  r e t t e ! "  sagde Bjorncn, og saa tog han hende atter 
paa R yggen og forte hende tilbage til sin Faders Gaard.

D a  Kongen igjcn saa den hvide B jorn  staa foran sin^Port, 
blev han som ude af sig selv af S o r g . D en  ncrstcrldstc matter



kom ind og hilste fra Hvidbjornen, at h v is ikke den rette blev 
sendt, vilde det gaa ilde og K ongsgaarden skulde staa i ly s  Lue, 
for de vidste af. —  N u  var der da ikke andet for, nu maatte 
den yngste D atter afsted, hvor stor S o r g  det end var. —  D a  
hun kom ud til B jornen, sporgcr denne: „ E r  d u  d e n  r e t t e ? "  
—  » J a , jeg er den rette!" svarede Kongedatteren. „ J a ,  scct  
d i g  s a a  o p  p a a  m i n  R y g  o g  h o l d  d i g  g o d t  f a s t ! "  
sagde B jornen . D et gjorde Kongedatteren, og B jornen  satte 
afsted med hende over Bakker og D ale , til de naacde Skoven. 
D a  de kom tll S lo tte t, forte B jornen hende derind, satte hende 
i den blodc S t o l  og forelagde vgsaa hende G aaden: „ H v a d  er  
b l o d c r c  e nd  b l o d t ,  h v a d  er s o d e r e  e n d  s o d t ,  o g  h v a d  
e r  h a a r d r e  e n d  h a a r d t ? "  —  Kongedatteren svarede: „ N u  
s i d d e r  j e g  b l o d e r e  e n d  b l o d t ,  m i n  M o d e r s  B r y s t  er  
s o d e r e  e n d  s o d t  o g  m i n  F a d e r s  H j c e r t c  h a a r d e r e  e n d  
h a a r d t ,  e f t e r d i  h a n  k u n d e  g i v e  m i g  h e n  t i l  en H v i d -  
b j o r n . "  —  „ J a ,  d u  e r  d e n  r e t t e ! "  sagde B jornen.

N u  boede hun da der paa S lo tte t , og den ene D a g  gik 
som den anden. H un kunde saa alt, hvad hun vilde af præg
tige Kloeder og herlige Smykker, men det brod hun sig ikke om, 
og det var saa strccngt sor hende, for hun lcrngtcs saadan efter 
sine Forcrldre. —  D a  et A ar var gaaet, fodtc hun en lille 
S o n , men straks det var fodt, kom Hvidbjornen ind, tog B a r 
net og lob med det, og hvormcgct hun end bad og grced, saa 
hjalp det ikke, B arn et var og blev borte. D e t var det vcrrste, 
han kunde have gjort hende, syntes hun; men der gik igjen et 
A ar, og da fodte hun atter en S o n . D og  straks det var fodt,
kom Hvidbjornen ind, greb B arn et og lob med det. D er var
heller ikke dengang nogen Naadc, hvormcgct hun end bad. S a a  
gik der igjen et A ar med S o r g , og da fodte hun en lille P ige . 
H un vilde holde B arn et skjult, men B jornen fandt det alligevel 
og lob sin Vej med det. N u  var hun da saa meget bedrovet, 
hun syntes, der var ikke mere den D e l til i Verden, der kunde 
glcede hende. S a a d a n  gik der A ar efter Aar, men da hun
havde vcrrct hos B jornen  paa syvende Slår, kom denne cu D ag
ind og spurgte hende, hvorfor hun vel var saa bcdrovet. Ja , 
der var da ikke mere den D e l til i Verden, der kunde glade  
hende, sagde hun, siden hun havcc mistet alle sine B orn . Hvid- 
bjorncn fortalte d a , at begge hendes crldste S o strc  skulde giftes 
paa en D ag, og spurgte hende, om hun kunde have Lyst til at 
komme hjem. —  J a , det kunde hun da vel have Lyst til, og hun 
begyndte ligesom igjen at blive lidt glad. —  J a , sagde Bjornen. 
det fiulde hun faa Lov til, men hun maatte aldrig lytte efter, 
hvad hendes M oder og S ostre  sagde, derimod maatte hun vel 
passe at gjorc, som Faderen vilde, og saa maatte hun ikke blive 
borte mere end tre D age. D et lovede hun. Hun fik da p E  
tige Klocdcr, og da D agen  kom, bad B jornen  hende scrtte fig 
Paa dens R yg, og den forte hende snart hjem til Kongsgaarden-



Her blev da en Gloede uden Ende, da de saa hende saa vel i 
Behold, og hendes gamle Fader blev snart igjen som ung, for 
han havde aldrig ventet at se hende mere. A lt gik godt til den 
tredie Dag, men da tog de to oeldste Sostre og Moderen hende 
for sig og spurgte hende ud om alting. Og tilsidst kunde hun 
da ikke andet end fortælle dem, at Bjorncn ikke var saa flem, 
som de.trvede. De fik da ogsaa at vide, at han hver N at var 
Menneske, men saasnart Dagen gryede, lob han igjen bort som 
Bjorn. N u spurgte Sostrcne, om hun da aldrig havde seet 
ham, naar han var Menneske. Nej, det havde hun da ikke. 
»Ja, du er en god Tosse!" sagde de, nej det skulde da have 
vcerct en af dem, de skulde nok ikke havt en M and,^ uden de 
maatte se bam. Hun syntes ogsaa selv, at det var scrrt, hun 
ikke maatte faa ham at se, og da nu Moderen gav hende en lille 
Ende Lys og et Fyrtoj, saa lod hun sig overtale af dem og 
gjemtc det hos sig. D a de tre Dage vare til Ende, og Hvld- 
bjornen igjen stod for Porten for at fore hende hjem, saa tog 
hendes gamle Fader hende ved Haandcn og ledte hende ud, ldet 
han bad hende, nu aldrig at gjore noget, som var Hvidbjorncn 
imod, saa skulde hun vel se, at det alt blev godt paa det pope. 
Det lovede hun, og saa tog hun Afsked fra Hjemniet, og B jar
ne« sorte hende tilbage til S lo tte t i Skoven. ,,Hufl nu vel 
Paa og gjor din Faders Villie, men ikke din M oders og dmc 
Mostres!" sagde Bjorncn. J a , det skulde hun da nok.

N u gik der igjen nogen Tid, men da kunde hun ikke lcen- 
gcre styre sin Nysgjernghcd. En Nat, da Hvidbjornen som 
Menneske sov ved hendes Side, stod hun op og tcrndte den lille 
Lysende, som Moderen havde givet hende med. Hun saa da, at 
han var den dejligste P rinds, nogen kunde se for sine ^ jnc, og 
jo mere hun saa paa ham, desto hojerc elskede hun ham. - 
sidst kunde hun ikke andet, hun bojcdc sig ned over ham for a 
give ham et Kys, men da dryppede der tre Draaber as den 
varme Tielle ned paa hans Hals, og han vaagnede. S trå  
var han igjen Hvidbjorn, og han sagde, at nu havde hun s 
bestandig gjort dem begge ulykkelige; kunde hun have ho , 
til det syvende A ar var omme, havde han vcerct frelst, men n 
var det alt forbi. Sku maatte han rejse langt bort, ud over 
Berdcns hojeste M ure til sin onde Stedmoder for at gifte s g 
Med den. som hun vilde. Kongedatteren groed og bad da saa 
mindelig om, at faa Lov til at folgc ham ud i ^ r d c n ,  og ^  
sagde han ogsaa J a  til. Hun s a tte , 'g  laa paa Hvldblornens 
Ryg. og nu gik det assted ud i den vide Verden. de vare 
naacde langt frem, siger Bjorncn: »Se op! D a saa hun P 
°g fik Ose paa et prcrgtigt S lo t. »Der boer mm oeldste Ooster . 
sagde Bjoruen, „og der er vor crldstc S o n !"  Konge åkeren 
da saa lcrngc at faa B arnet at se. t.l Hvidliorncn gav ester og 
ltod stille foran Dorcn til S lottet. Men, sagde Bsorncn, du 
sial altid sige. naar du forlader mig: B l i v  s t a a e n d e .  l i l l e



B i o r n ,  t i l  j e g  k o m m e r  t i l b a g e ! "  —  J a , det lovede hun
da, og det gjorde hun. —  D a  hun kom ind i S lo tte t , blev
hun saa overmaade vel modtagen. Hendes ccldftc S o n  var 
blevcn baadc stor og smuk, og hun syntes, hun aldrig mere 
kunde skilles fra ham. M en da brummede Bjornen foran D o-
ren, og hun maatte skynde sig afsted. Ved Afskeden gav B jor
nens S oster  hende en Guldkjole og en Guldrok og sagde, at 
det fik hun vel engang B ru g  for. —  D crpaa rejste de videre, 
men da de vare komne langt paa Vej, sagde H vidbjorncn: „ S e  
op!"^og Kongedatteren saa op; hun saa da foran dem et prccg- 
tigt S lo t .  „D er boer min ncrstcrldste Soster" , sagde Bjornen, 
„og der er vor ncrstccldste S o n ."  —  Kongedatteren bad da saa 
lcrnge om at saa Lov til at se ham, til Hvidbjorncn gav ester 
og standsede foran D oren til S lo tte t. F or  hun forlod B jornen, 
sagde hun:  „ B l i v  s t a a c n d e ,  l i l l e  B j o r n .  t i l  j e g  kom
m e r  t i l b a g e ! "  og derpaa gik hun ind i S lo tte t . Her blev 
hun vel modtagen og bcvccrtct, hendes nccstccldstc S o n  var ble
ven saa stor og smuk, saa hun havde nok at gjore med at sc 
paa ham; hun glemte ncrsten, hvordan Tiden randt, men om
sider begyndte Bjornen foran D orcn at brumme, og nu maatte 
hun afsted. B jorn en s S oster  gav hende ved Afskeden en S o lv -  
kjole og et „Strcrndtrcc" (Haspe) as G uld og bad hende gjemmc 
begge D ele vel, det fik hun nok B ru g  for. —  N u  rejste de 
atter lan gt frem, men omsider siger B jorn en : „ S c  op!" —  
Kongedatteren saa da op, og fik ^)jc paa et stort S lo t ,  meget 
smukkere end noget af de foregaacnde. „D er boer min yngste 
S oster" , sagde B jorn en , „og der er vor lille P ige."  D a  blev 
Kongedatteren saa ve for at faa Lov til at komme derind, at 
Hvidbjorncn maatte give efter. M en da hun foran S lo tsd oren  
steg as B jornen, kom hendes lille D atter lobende hende unode, 
og hun glemte at bede B jornen om at vente. I  S lo tte t  blev 
hun saa saare vel modtagen, og hun var saa lykkelig, som hun 
knap for havde moret, over at hun havde gjcnfundet sin lille 
P ige. Ved Affkcven gav B jorn en s yngste S oster  hende en 
Kjole af M alm  og en G arnvindc af G uld og bad hende for
vare det vel, for det vilde hun nok faa B ru g  for. —  D a  hun 
nu vilde gaa ud til Bjornen, saa hun med Aorfcrrdelsc, at den 
var borte, og hun kom da i Tanker om, at hun havde glemt at 
bede den blive. H un grcrd og klagede s ig , men hun maatte i 
Vej a lligevel, thi uden Hvidbjorncn kunde hun ikke leve. B e
drevet gav hun sig da paa Vejen, og da hun havde gaact saa 
lcrnge. at hun knap kunde slcrbc sig frem. var hun naact til d c 
h o j e  G l a s b j c r r g e .  Her var det da rent um uligt, hun kunde 
komme over; hvcrgang hun provcdc dcrpaa, gled hun tilbage- 
H un sogte da hen til en lille fattig H ytte der tcrt ved. Der 
blev hun vel m odtagen, og hun fik Lov til at blive der Natten  
over. H un spurgte da Konen, om hun ikke kunde sige hende 
Raad til at komme over de hoje Glasbjcrrge, for over maatte



hun, om det saa kostede hendes Liv. —  Nej, Konen vidste da 
intet Raad, men, sagde hun, imorgen kom hendes M and hjem, 
han var S m ed  og ude at hente Kul, maaske kunde han vide 
R aad. —  M orgenen efter kom Sm eden hjem, og han smedede 
da stcrrke Kloer af Jcrrn fast paa Kongedatterens Hcender og 
Foddcr; det gjorde slemt ondt, men hun agtede det ikke. S a a  
Provcde hun igjen, og da lykkedes det hende at klatre over 
Glasbjcrrgenc, men da hun kom over, vare Kloerne slidte af og 
hun var saa udmattet, at hun sank ned ved Foden af Bjcrrgene 
og kunde hverken rorc Haand eller Fod. Her fandt en gammel 
Kone hende og forte hende hjem til sin lille Hytte. Hun plejede 
Kongedatteren godt, og da hun noget var kommen til Krcrfter 
igjen, spurgte hun den gamle, om hun ikke kunde sige hende, 
hvor V e r d e n s  h o j e s t e  M u r e  var, og hvor langt der var 
derhen. —  Nej. det vidste den gamle ikke, hun havde vel hort 
tale om disse M ure, men sige hende, hvor hun skulde gaa eller 
hvor langt der var, kunde hun ikke. Derimod vilde hun give 
hende et lille rodt G arnnoglc, det fluide hun kaste fra sig, naar 
hun kom ud, saa vilde det lobe foran hende, indtil hun naacde 
V erdens hojeste M ure, og naar hun kom der, fluide hun stode 
til N og lct med Foden og sige: Lille rode N ogle, lob hjem! saa 
vendte det selv tilbage. —  D et gjorde hun ogsaa alt, som den 
gamle Kone sagde hende. D et lille rode G arnnogle lob stadig 
foran hende, og da hun havde gaaet i mange, mange Dage, 
vaacde hun endelig Verdens hojcstc M ure. Hun vendte sig da 
om, satte Foden mod N oglet og sagde: „Lille rode N ogle, lob 
hjem!" og straks lob det.

M en  nu var det vcerrc end nogensinde, thi disse M ure  
vare saa hojc, at hun ikke kunde se til det overstc af dem, og 
ingensteds var der Raad at sinde. Hun gik langt frem med 
M urene, men overalt vare de lige hoje. D a  hun havde ^aaet 
lan gt frem, fandt hun ved M urene Benraden af en stor F ugl. 
Fuglen havde villet flyve over M u ren , men havde flojct imod 
den og slaaet sig ihjel. H eraf tog hun Benene, satte disse ind 
i M urene, og dannede deraf en S tig e , men da hun havde brugt 
alle Benene, var der endnu langt til det overste. H un vilde da 
prove paa egen Haand at klatre hojere o p , men da faldt hun 
ved og flog sig, saa hendes Nccsc sprang op at blodc. D er  
hvor B lod et flod ud i S an d et, frcmvokscdc straks et Trcr saa 
hojt som M urene, og for hver Draabe B lod , der dryppede ned 
i S an d et, udvoksede Grene paa Troect, den ene over den anden, 
som Trappetrin, saa hun kunde gaa helt op til det overstc af 
M urene. D a  hun kom op, var der Trapper ned paa den anden
S id e , og hun kom vel ned. ,   ̂ ^
^  F oran  sig saa hun nu en stor S le tte , og langt borte paa
p letten  ojnede hun et S lo t .  Derhen begav hun sig og spurgte
i Kjokkenct, om hun ikke kunde faa sig cn Tjeneste der paa  
S lo tte t. Kokkepigen sendte da B ud ind til Prindscsscn. Hun
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kom da ogsaa, og hun var saa grim, at Kongedatteren aldrig 
havde seet hendes Lige. H un spurgte Kongedatteren, hvad hun 
kunde. J a , hun kunde da hjoelpe til i Kjokkenet, svarede hun, 
og forrette, hvad det saa skulde voere. J a , saa kunde hun saa
Lov at blive, sagde P rin d sessen , for saadan en P ig e  trcengte 
de netop til.

P r in d s  Hvidbjorn. som nu altid var Menneske, skulde snart 
gistes med den grimme P r in d scsse; det vilde Stedm oderen have. Han 
red hver D ag  paa J a g t i Skoven med sin Tjener; om Aftenen, 
da han kom hjem, kom han igjennem Kjokkenet, og han saa paa 
den ny Kokkepige, som om han mindedes at have seet hende for, 
men ikke kunde huske, hvem det var. —  Ncrstc D ag  red han 
igjcn paa Jagt. thi nu var der kun tre D age til B ryllupet. 
Kongedatteren forrettede sin Gjerning i Kjokkenet, og da hun 
var soerdig dermed, bad hun Prindsessen, om huil maatte scette 
sig lidt hen at spmde. J o , det maatte hun da nok. —  Kongc- 
dattercn trak da sin M almkjole paa, tog sin Guldrok og satte 
sig i Kjokkenet og spandt. D a  hun havde spundet lidt, kom 
Prindsessen ud i Kjokkenet. Hun blev saa indtaget i G uldlok
ken og den dejlige Kjole, og forundrede sig over, hvor hun 
kunde have faaet det fra, for selv skulde hun staa B rud  om nogle 
saa ^ a g e , og havde dog ikke saadannc T ing. H un spurglr 
Kongcdatterer. om hun vilde scrlge hende Rokken og Kjolen, ja. 
h vis hun maatte sidde inden for D oren i P rind sens Va-relsc 
den solgendc N at, sagde Kongedatteren, saa kunde hun gjerur 
saa den. D et gav Prindsessen hende ogsaa Lov til, og saa fik 
hun Rokken og Kjolen. Om Aftenen, da P r in d s  Hvidbjorn kom 
fra Jagten , kom han igjennem Kjokkenet, ligesom forrige Asten 
saa han saa vist paa den ny Kokkepige, men kunde dog ikke 
kjcnde hende. F or  Prindsen om Aftenen gik i S en g . rakte 
Prindsessen ham et Boeger N in , hvori hun havde hcrldt en 
Sovcdrik. saa han slraks faldt i en haard S o v n . —  D a  Konge
datteren kom til hans D vr, sov han. H un kaldte ham ved 
N avn. mindede ham om, hvor meget hun havde lidt for hanS 
^kyld, hun havde lvbet over de hoje G lasbja'rge og klatret over 
Verdens hojestc M ure for at finde ham, men det nyttede ikke. 
han horte hende ikke, og hun sad og greed sine modige Taarer 
den lange N at. —  Ncrste D ag  red Prindsen igjcn paa J a g t og 
Kongedatteren gjorde sin Gjerning i Kjokkenet. M en  da hun 
var fcerdig, bad hun Prindsessen om Lov til at bestille lidt for 
Ug 1^?' ja, det maatte hun da godt. Hun ifvrte sig da
Lvlvkivlcn. log „Stra'ndtrcrct" af G uld og satte sig i Kjokkeiicl 
for at ha>pc det G arn, som hun fvrcgaacndc D ag  havde spun- 
dct. D a  Prindsessen kom nd i Kjokkenet, blev hun saa megrl 
ly>ten efter den dejlige Kjole og „Strcrndtrcret"; hun skuldr 
ltaa B rud  om et P a r  D age og havde dog ikke saadanne Ting- 
Kongedatteren maatte da endelig lade hende faa det. J a , sagdr 
Kongedatteren, hvis hun maatte sidde en Skat til inden for



P rin d sen s Kammerdor, saa kunde hun da gjerne faa det. D et 
fik hun Lov til, og Prindscsscn fik „Stroendtroeet" og Solvkjo- 
len. Prindsen med sin Tjener kom om Aftenen hjem fra J a g 
ten, han saa paa Kongedatteren, men kjendte hende ikke. F o r  
han gik til S e n g s , skjccnkede Prindsesscn ham et Bccger V in  og 
bad ham drikke. D et gjorde han og sov straks ind, thi i V inen  
havde voeret en stcrrk Sovcdrik. Kongedatteren satte sig inden 
for hans Kammerdor og kaldte paa ham den ene G ang efter 
ven anden, men han svarede ikke. Hun mindede ham om alt 
det, hun havde gjennemgaaet for hans Skyld, og groed og kla
gede sig den hele N at, men han sov lige haardt. —  D agen efter 
red han igjen paa J a g t med sin Tjener, og denne, som laa i et 
Voerelse ved S id en  af sin Herre, spurgte hvem det var, der 
havde groedt og jamrct sig inde i hans H usbonds Voerelse; nu  
havde han hort det to Aftener og kunde da ikke andet end sige 
det. J a , Prindsen havde da inlet hort. —  Kongedatteren gik 
ved sin vante Gjerning i Kjokkenet, og da hun var socrdig med 
den, bad hun om Lov til at bestille lidt for sig selv. J a , det 
maatte hun da nok, sagde Prindscsscn. —  H un iforte sig da 
Guldkjolen, tog Garnvinden af Guld og satte sig til at vinde, 
hvad hun de foregaacnde D age havde spundet og haspet. —  D a  
Prindsesscn kom ud i Kjokkenet og saa Guldkjolen, der skinnede 
saa magclost, gav hun sig ikke tilfreds, for hun fik den. 
H un skulde den noeste D ag staa B ru d , og havde ikke en saadan 
Kjole, hun maatte da endelig lade hende faa den. J a , sagde 
Kongedatteren, hvis hun endnu en N at maatte sidde inden for 
P rin d sen s Kammerdor, saa kunde hun gjerne faa det altsammen. 
D et maatte hun da saa gjerne, sagde Prindscsscn, og saa fik 
hun Guldkjolcn og Garnvinden. F o r  Prindsen gik til S en g s ,  
skjcrnkcde Prindsesscn ham et Boeger med V in , hvori hun havde 
hcrldt en Sovcdrik, men Prindsen hcrldtc Vinen bort, uden hun 
moerkcde det. —  D a  Kongedatteren kom til hans Kammerdor, kaldte 
hun ham ved N avn, men han svarede ikke. Hun groed da og 
klagede og mindede ham om alt det, hun havde gjenncmgaac 
for h an s S k y ld : hun havde med Sm erte fodt ham B orn , hun 
havde lobct over de hoje Glasbjocrge og klatret over Verden 
hojestc M u re for at komme til ham, nu var det altsammcn for 
in te t, og hun hulkede og groed. D a  kunde han ikke loenge e 
stjule sig for hende, han kaldte hende til fig, og bl^v en 
Gloede uden Lige. H an fortalte hende da, hvordan hans .  '
moder, der var en ond Heks, havde forgjort ham til en H ^
bjorn, fordi han ikke vild- gifte sig med den grimme P n n d scs,e  
H an kunde kun frelses, hvis en Kvinde i syv A ar vilde elske
ham og vcrrc hans Hustru uden at se ham.

F o r  D agen brod frem, gik Kongedatteren W M  fil fin Gier- 
ning i Kjokkenet. T il  B rylluppet kom der mange G M c r  baade 
fra ncrr oa ffirrn. D a  de alle sad ved Brudebordet og den 
grimme Prindsesse ved P rindsens S id e , siger han t,l Gjoe,terne,
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at han havde en S a g , han gjcrne vilde bede dem domme i. 
Hvad S tr a f  skulde den lide, som havde gjort saa meget Ondt, 
og han fortalte da, hvorledes a lt var gaaet, uden at sige det 
var sig selv. han talte om. —  D en, der har gjort det, skal scrt- 

l Plggetonden, og sire Heste skal spåendes for den, raabtc 
alle Gjcrstcrne. „Ja , lad det da blive saaledes!" sagde P rin d -  
sen, og han fortalte da, at det var den gamle Heks. hans S tc d -  
moder, som havde gjort a lt dette imod ham. H un blev da sat 
 ̂ P iggetonden, og sire Heste lob assted med hende, men den 

grimme Prm dsesse rejste hurtig sin Vej, og ingen har seet hende 
Nden. -N u blev Kongedatteren hentet ind fra Klokkenet, og saa 
blev der forst rigtig holdt B ry llu p . S id en  rejste de tilbage til 
B rudens Fader, den gamle Konge; paa Vejen derhjem tog de 
ind hos P r u id s  H vldbjorns S ostrc , og deres tre B o rn  fulgte 
dem. D er blev da en Gloede i Hjemmet, som aldrig for havde 
vwret, og da den gamle Konge var dod. fik P r in d s  Hvidbjorn 
iklget efter ham og regjerede lykkelig i mange Aar.
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Sagn  fra Laaland og Falster.

1 1915) I. Hoffolket ftjlrler Ol«
D er cr en Hoj paa Horslundc Mark, hvori der i gamle 

Dage var „Hojfolk". I  Nccrhcdcn af Hojen laa en G aard, og 
Folkene her saa ofte „Hoffolket" fcrrdcs ved Hojen, om Natten 
aflagde de ikke saa sjccldcn Bcsog i Gaardcn og tog tidt Fode- 
vg Drikkevarer med sig. Jfcrr havde Bondekonen lagt Mccrke 
til, naar hun bryggede, at hendes O l svandt lovlig meget om 
Natten, og en Aften satte hun sig da i Skjul i Ncrrheden af 
Dlkarret for a t se, hvem der tog af Ollct. Ild ad Natten saa 
hun, der kom en lille M and i graa Kloeder ind i Bryggerset. 
Han havde en stor Troeflaskc i Haandcn, som han for at faa 
fyldt satte ned i O llct; men i det samme horte Bondekonen en 
anden af „Hojfolkct" raabc ude i G aardcn: „Hoje Koloje, Vip- 
Ping cr dod!" — „E r Vipping dod!« udbrod den lille og 
siyndte sig afsted, uden at faa Trocflasten i Olkarret med. 
Denne Flaske havde de i mange A ar efter paa Gaardcn.

1916) 2. Spogcriet i Horslunde.
Engang blev der i Horslunde bygget et nyt Hus, men da 

det var foerdigt, og Folkene skulde til at bebo det, blev der 
daadc N at og Dag et saa grueligt Spogeri, at det var umuligt 
for noget Menneske at vcrre der. M an toenkte paa at rive det 
ved igjcn, men forst sogtc man da til en klog M and, og han 
sagde, at de skulde tage Gulvet op og grave Grunden om der
inde, for der maattc ligge et eller andet sijult, som Ufreden kom 
fra. Det gjorde de da ogsaa, og lidt nede i Jorden fandtes en 
Potte med brcrndte Mennestebcn. Det tog man faa og gravede 
ved langt derfra, og fra den Did blev der Fred i Hujet.

l7) » . Kokkepigen paa Jnellinge.
I  Haldstcd Kirke skal en Pige engang vwre blcvcn levende

)muret. Hun tjente som Kokkepige paa Juellmge. ^ "9  9 
vde Herremanden der vcrret paa Ja g t en hel Dag, men un 
let en eneste Hare. D a han kom hjem, kastede han ven m  
kkepigen og bod hende at stege den. Hun begyndte gi 
aks at gjore den istand, men da hun et Ojebllk lagde den til-



side, kom en stor Hund ind i Kjokkenet og tog Haren. I  sin 
N od vidste hun ikke, hvad hun skulde gribe til, men hun saa da 
en Kat, der gik i Kjokkenet, den tog hun istcdenfor og stegte. 
D en  smagte ogsaa Herremanden godt, og han mccrkede intet; 
men lige som han havde spist, kom hans store Jagthund s l i 
bende ind med Haren, og nu blev det hele aabenbaret. Herre
manden blev saa rasende, at han lod P igen  levende indmure.

s918j 4. De« hvide Frue paa Juellingc. I
P a a  Herregaarden Ju ellin gc var engang et Vcerclse, hvori »

ingen kunde vcere om N atten, fordi det der spogte saa slemt. » 
E ngang kom en ung A delsm and i B esog paa G aarden , og om r 
Aftenen ved B ordet faldt T alen  paa dette Vcrrclse, og han kom !
da til at indgaa Veeddcmaal paa, at han om N atten  skulde I
ligge alene i dette Vcrrclse, uden at S p ogcriet stulde skade ham. §
H an fik L ys med sig, men da det ncrstcn var M idnat, og det s
var ved denne T id , at S p ogelsct scrdvanligt viste sig, besluttede s
han at blive oppe. D a  Klokken flog tolv, aabncdes D oren , og !
en bleg, hvidklcrdt Frue stred ind i Vcrrelsct. E n S tu n d  gik I
hun rundt med Vcrggen og ligesom sogte efter noget, men ende- ! 
lig  standsede hun ved P an elet bag K am inen; her stod hun z
loengc og ligesom bcstrcrbte sig for at bryde P an elet lo s . En- i 
delig forsvandt hun igjen, lige saa stille, som hun var kommen. ! 
D en  folgende M orgen lod G aardcns Ejer P an elet bryde ud 
paa dette S ted  og fandt da der bag ved en Pakke med gamle I 
Dokumenter og Skjodcr skjult. A f disse P ap irer kunde det k
sces, at der for mange A ar tilbage var begaaet en stor Uret I
med nogle Jorder, som vare tagne fra en ncerliggende B y . D et L
blev gjort godt igjen, og fra den T id saa man aldrig „den s 
hvide Frue". i

sdl9j ». Lojtofte og Herrids Kirker. z
T o  af de mindste Kirker paa Laaland er Lojtofte og Her- s

r id s Kirker. Efter S a g n e t stal Lojtofte Kirke vcere bygget af '
to S ostre, som ejede en Gaard der i Ncrrheden. I  Kirken var '
en lukket S t o l  alene for Sostrcnc, men de kunde ikke forliget s
om, hvem der stulde have den W rc  at sidde yderst i S to len , og i
den af Sostrcne, fom maattc give efter, blev da faa forbitret, c
at hun ikke ret langt derfra lod bygge H errids Kirke alene :
for ftg.

s .  Eriksvolde.
I  Ncrrheden af M aribo er en Skov, Skaaningshavn, son* I

horer under Grevskabet Knuthenborg. og i Udkanten af Skoven -
'
s
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et S ted , som kaldes E r ik s  v o ld e . D et er en stor Hoj, omgiven 
af hoje V olde og dybe Grave. Her skal i gammel T id have
staaet et S lo t ,  paa hvilket en Kong Erik boede; han herskede 
over en stor D e l af Laaland. —  I  M idten af Hajen, hvorpaa 
S lo tte t  har staaet, er cn Skat bcgravcn. Engang forsagte 
nogle Mcrnd fra den nærliggende B y  Eriksstrup at opgrave 
Skatten. D e  havde hort, at hvis de i seks Tim er kunde arbejde 
uafbrudt uden at mcele et Ord, da var Skatten deres, og cn 
Aften begyndte de da med god Fortrostning paa Arbejdet. D a  
de havde arbejde lidt, begyndte Hojen at ryste og bccve under 
dem, men de lode sig ikke forskrcrkke. Derefter saa de cn H ane 
komme trcekkende med en stor T yr, og Tyren strittede imod, men 
det hjalp ikke, Hanen trak endda afsted med den, —  dog de tav 
og passede deres Arbejde. Lidt efter saa de fire M u s  komme 
trcrkkcnde forbi Hojen med et stort H olcrs; det saa noget under
lig t ud, men endda lode de sig ikke forstyrre. D e havde da 
naact saa langt ned, at R anden af Kobberkjcdlcn, hvori Skatten  
ligger, begyndte at stikke op; men i det samme kom en af dem 
til at se ud over Skoven mod B y en : „B yen staaer i ly s  Lue!" 
raabte han, og alle styrtede afsted for at redde, men da de 
naaede ud igjenncm Skoven, var der ingen I ld  at sc, og de 
vendte om at hente Skatten, men den var forsvunden for be
standig, og der var ikke engang S p o r  af deres A rbejde'). —  D e  
gamle Folk der i Egnen tro endnu, at Kong Erik boer der, og 
at han ingen S to j  eller Forstyrrelse taaler, uden at havne sig. 
Flere G ange har der her varet afholdt Skovfest, men „hvergang
er der hcrndt en Ulykke enten der, eller i Narhedcn deraf, og 
det er Voldckongcns H avn , fordi man forstyrrer hans No."

f921j 7 . Hvidtjvrnen.
P a a  B ellingc M ark ved Korselitsc paa Falster har i gam

mel T id  staaet et S lo t ,  og endnu er der S p o r  af Grave. 
D er hvor Jndkjorsclcn til Borgen har varet, stod indtil for 
en S n e s  A ar siden cn meget stor Hvidtjorn, om hvilken gik det 
S a g n , at den ikke kunde fa ld es af Menneskehaand, og hvis  
nogen forsogte at skade dette T r a , vilde han blive hjcmsogt af 
cn eller anden P lage .

f922j 8. Tkjirvtte Tv.
P a a  det nordlige Falster mellem G undslev og N orre-A ls-  

lcv findes cn lille S o  af dette N avn. —  E n Troldkvinde vilde

') Meddeleren beretter, at i Sommeren 186« var der endnu en, der for
sagte sin Lytte, men med et !i-e laa daarligt Udfald.
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nem lig engang lcrgge en Doemning mellem Falster og S w lla n d . 
Jorden til Dcrmningcn vilde hun boere i sit Forklccde, og det 
shldte hun da paa det S t e d ,  hvor nu Skjocrne S o  er; 
men da hun saa gik derfra og udad mod S tran d en , gik der 
H u l paa Forklcrdct, og Jorden dryssede ud lidt efter lid t;  
da hun naaede Stranden , var der intet tilbage i Forklccdet. 
Doemning blev der ingen af, men istedcnfor fremkom de syv 
store Hoje, som findes mellem Skjccrne S o  og Kysten.
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Vuggeviser og Rim fra forskjellige Egne.

(923) 1.

(9241

(Fra Ostfycn.)
Dmg—dang.
Klokkesang.
bring Barn i Seng med Birkeris; 
giv Koen Ho, 
kom Smor i Grod. 
giv gammel Mand sin Nadre!

2.

(Fra Falster.)
Visselulle min Lire, 
havde jeg saadanne fire, 
fireogtyve i hver en Vraa, 
saa skulde alle mine Vugger gaa!

3.
(§ra Falster.)

Jeg er sodt i Engcland, 
og du er fodt i Skaane, 
vil du vcrrc min lille Mand, 
saa vil jeg virre din Kone. 
Honscfodder 
og Gulcroddcr 
og Halsen af en Svane,
— den som kysser Pigerne, 
han faacr en hcrslig Vane!

4.
(Fra Falster.)

Ride, ride, ranke,
Hesten hedder Blanke.
Foliet det er abildgraa,
— der sidder en Skjcrlm og rider derpaa,

20*
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nem lig engang lccgge en Dcemning mellem Falster og Soelland. 
Jorden til Dccmningen vilde hun boere i sit Forllccde, og det 
fyldte hun da paa det S t e d ,  hvor nu Skjoerne S o  er; 
men da hun saa gik derfra og udad mod S tran d en , gik der 
H u l paa Forkloedet, og Jorden dryssede ud lidt efter lid t;  
da hun naaede S tranden , var der intet tilbage i Forklcrdct. 
Docmning blev der ingen as, men istedcnfor fremkom de syv 
store Hoje, som findes mellem Skjoerne S o  og Kysten.
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Vuggeviser og Rim fra forskjellige Egne.

s923j

A

19241

s

s925s

Z

SSs

U i

!

i .
(F ra  Ostfyen.) 

D in g - d a n g ,
Klokkesang,
bring B a rn  i S e n g  med B irkeris; 
giv Koen H o, 
kom S m o r  i G rod, 
giv gammel M and sin N adrc!

2.
(F ra  Falster.)

V isse lu lle  min Lire, 
havde jeg saadannc sire, 
fireogtyve i hver en V raa, 
saa skulde alle mine V ugger gaa!

3.
(F ra  Falster.)

J eg  er fodt i Engcland, 
og du er fodt i Skaane, 
v il du vcrre min lille M and, 
saa v il jeg vccrc din Kone. 
Honsefoddcr 
og Gulcrodder 
og Halsen af en S v a n e ,
—  den som kysser Pigerne, 
han faacr en hcrslig V an e!

4.
(F ra  Falster.)

Ride, ride, ranke,
Hesten hedder Blanke,
F ollct det er abildgraa,
—  der sidder en Skjcrlm og rider dcrpaa,
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(F ra  Falster.)
Ride, ride, ranke,
Hesten hedder Blanke,
der sidder en lille bitte D reng paa.
Hvorhen stal han ride?
H en til S a lle v  ie!
Hvad stal han bestille der?
Fceste sig en lille P ig e )
H vad stal hun hedde?
H un stal h e d d e ------- !
Hvad stal hun gjore?
Banke paa D o re!
(E ller : P lo v en  stal hun kjore!) 
Hvad stal hun ha' i L on ?
T re W rtcr og en Kassebon'!

(F ra  Falster.)
Skjccre med S a v  i Skove,
fireogtyve S k illing  om D aw cn ,
et godt K rus L)l
og et Stykke M ad  til,
saa bider S a v e n ,
saa meget den v il,
file— file— f ile .'

s939) 7.
(F ra  L aaland.)

Storke— Storke— S tc r je !
F ly v  hjem til dit Eje.
D in  M oder ligger i Barselseng  
med fireogtyve Unger.
D e  otte stal broendes, 
de otte skal krocngcs, 
de otte stal flyve oppe 
over Trcrerncs Toppe 
og kaste S te n  ned i M iddagsgrydcn!



309

(930) 8.
(Vestscrlland.)

Hej, lystig K oras, 
fkjcer R u m pen') af „ M a d s" '), 
m ens Kniven er h vas;  
men Hanen han galer, 
og M ollen  hun maler,
W  D uggen den driver i Enge, 
og P igerne lege med D renge! ')

s-

i

«

I
i

!
i
>i
!

9.
(Nordsoclland.)

D et var Hr. G alt.
han skulde gjore M alt,
saa brcrndte han sin S nu de,
saa gik han ned til J o m f r u  D r u d e ,
og fik nogle gamle Klude
og svobte om sin forbrccndtc S n u d e!

(932) ly
D er boede en M and i Owre, 
han havde fire F aar saa stowre, 
dem satte han ind i sin Lo, 
de skulde ham tjene saa huld og tro.
D e  tjente ham saa lcenge, 
deres O jne blev klare og strcenge, 
de blev til fem kullede D renge.
D e  tre gik foran og trak i et Stykke Reb, 
de tre gik bag efter og skjod paa med en Greb.
D e  gik op i M an sgad e og ned i M an sgaard , 
der stod en Jom fru  og borsted sit Haar.
D e  sagde: G oddag! M a a  jeg bede om et Stykke M a d ?  
H un svarede: J a , —  jeg ved ikke hvad !
V a r  I  kommen igaar, 
havde I  faaet F aarelaar; 
var I  kommen igaar, 
havde I  faaet Borsterne store!
D a  krob Konen op paa Loftet og ind ved en Boeg, 
der hittcd hun et W g .
D eraf baged hun en Kage, 
der blev syv Ugler og en S n e s .

') s :  Halen. ')  Ajwlenavn for en Boeder. ')  Oprindeligt er dette nok 
en gammel Legeramle.
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O le Limmc og O le Grimme
de sobede paa deres Solvtallcrkener,
de vidste ikke andet,
end det var en Garnvindcske.
S a a  kom P e r  Godtfredsens den godgjorende Kone 
med en halv Skjccppe M a lt.
D era f bryggede hun:
T i Tonder LErol, 
ti Tonder Ncrrol 
og ti Tonder Jcmpjamp.
D et slog hun i Kjanen (o : Kjcrrnen) til Kncriten.
D et gjoes op paa cr L aaw t,
og ud i cr T aaw t;
der gik P e r  G odtfredsens
det gam le gule O g
og bed Humleknopper.
D en  fik ondt i T inningen, 
lob op i S in n in g en  
og kastcd dodt F o l.
Krage og R avne flyve hojt under S k y , . 
de spor B ej til V iborg B y ;  '
der er saa lang og saa trang, 
saa jeg troer ikke, jeg naacr det denne G a n g ! ')

S



(933̂  Magiske Knuder og Tegn.

Magiske Knuder og Tryllcfigurcr have spillet en stor Rolle 
i Folketroen, men hidtil er kun lidt herom oplyst, thi disse 
Ting hcnhore til det mest forborgne i den gamle folkelige Over
levering, svin kun faa vide fuldt Rede paa, og endnu fccrre 
ere villige til at give Oplysning om. Disse Knuder og Tegn 
mentes i flere Tilfcrldc at kunne beskytte mod eller fordrive 
Sygdomme, og rimeligvis har man her Levninger af det aller- 
ccldste Hedenskab'). Af saadanne Knuder og Tegn have flere 
vccrct kjendte i crldrc Tid"), og man kan hore Fortællinger om, 
at nu bvrtdodc Manid og Kvinder have forstaaet at slaa en vis 
Knude eller >krive et vist Tegn for en eller anden Sygdom, men 
nu, hedder det sig, er det glemt. Ved fortsat Estersognin.q vil 
det rimeligvis dog lykkes a t finde flere. —  Disse Knuder og 
Figurer ere igrunden at betragte som Gaader, der stilles det 
Onde; de have vgsaa ofte mellem M and og M and for Morskab 
vcerct brugte som almindelige G aader') Endnu kan det vel 
trcrffc sig, at Folk i Vestjylland i de lange Vinteraftener til 
Tidsfordriv give hinanden konstig knyttede Knuder at lose^), og 
noget lignende har rimeligvis vcrrct B rug i O ldtiden'). Det 
samme er tildels Tilfcrldet med de nu kjendte Tryllefigurer. — 
F or at forstaa den magiske B rug af Knuder og Trylletcgn, maa 
man hufke paa, a t Folketroen betragter Sygdom og al anden 
Ulykke som paasort af onde Vocttcr eller Aandcr, der stille sig 
fjendtlige til Menneskelivet. Dette viser mangfoldige Trcck af 
Folkelivet °). Sygdom var da efter denne T ro en ligefrem Be-

')  Om den i hele Norden for almindelige Folketro, ved et Baand med tre 
Knuder at kunne opvcrkke Vind, der tiltog i Styrke, estersom Knuderne 
lostes, se Werlauffs Antegnelser til Holbergs atten forste Lystspil. 2. Udg. 
S . 386—20. — Sammen hermed hcenger den Folketro blandt vore Sofolk, 
at en Kvinde ombord ikke maa strikke („binde"), thi „da  b i n d e r  h u n  
V i n d e n " .  -) f. Eks. T a r t a r k n u d e n :  „Med sEldsom Kors og Tegn 
til D ors hun (o : Signekjcrrlingen) Siugen minder, For Guul- og Mood- 
soet hun og Tartar-Knuden binder." Bording, Poet. Skr. I, Side 318. 
J fr . foran om „ B i n d e b r e v e " .  Moth har ogsaa K n u d e  i Be
tydning G a a d e ,  „en mork Tale, en tvivlsom Saftning, som ej let 
kan svares til." )̂ I  den beromte „Mandjcrvning" (Norges Konge- 
Sagaer af S n . Sturlasson, oversatte af P . A. Munch, Chra. 1869, I, 
466) lader Sigurd sin Broder hore, a t han ved Jordan flog ham en 
Knude, som han skulde lose eller bwre den Eftertals, som derom lagdes. 
— Talemaaden: „at gjore en (eller hinanden) Knuder", viser i samme 
Retning. v) Saaledes bruges i Vestscrlland, naar et Menneske lider 
af Koldfeber, at han da holder sig indelukket i sit Vcrrelse paa den Tid, 
da Feberen plejer at indfinde sig, og uden paa Doren skrives med Kridt: 
„N. N. e r  ikke h j e mme ! "  — J fr . Thiele, Danm. Folkesagn I I I ,  430.



scrttclse af en ond A an d , der havde faaet Raadighed over en 
storre eller mindre D e l af L egem et'). D isse  onde M agter  
gjaldt det altsaa o m , enten at narre —  ligesom Troldene og 
senere Fanden antoges de nemlig for at vcrre dumme —  eller 
aandelig at overvinde. D er stilles da den onde Kraft, der har 
forvoldt Sygdom m en ved at tage B o lig  i Menneskets Legeme, 
en G aade i Form  af en T ryllcfigur eller en kvnstig Knude, og 
ligesom den thebanste S p h in x  maatte som overvunden styrte sig 
i A fgrunden, da dens G aade var lost, saaledcs maa her den 
onde Aand (Sygdom m en) forsvinde, naar den er overvunden og 
ikke kan lose G aaden; og G aaden (eller Trylletegnet) kan ikke 
loses, thi den har hverken Begyndelse eller Ende og er sammensat 
af det ogsaa under Hedenskabet hellige K ors. —  F o ra n -) er en 
magisk Knude, nemlig den saakaldte „ O n s k e k n u d e " , o m ta lt .—  
N a a r  et Menneske forvrider et Lem , bindes en sort Uldtraad  
hvvrpaa forskjcllige konstigc Knuder crc knyttede, omkring det 
syge S ted , hvor Traadcn bliver siddende til den stides af, og 
efterhaanden som Traadcn slides, forsvinder Sygdom m en. Knu
derne knyttes og Traadcn bindes om „stiltiende", og der maa 
ikke siden ta les om S ygd om m en '). —  I  celdre T id har man for
sagt at fordrive V orter ved Hjcelp af den saakaldte „ V o r t e -  
k n u d e " .  J eg  har ikke hidtil vcrret saa heldig at finde 
nogen, som forstod at flaa denne K nude; men man bar sig 
ad paa folgende M aad e: M a n  tog en Traad af sort S ilke eller 
rodt U ldgarn, hvis ene Ende lagdes paa V orten , medens 
Knuden sloges oven paa den. D erpaa fortes Traadcn hen til 
nccste V orte og atter sloges en „Vortcknude" o. s. v., indtil der 
laa  en Knude paa hver V orte. T raadens Ender blevc da 
bundne sammen, saa der dannedes en R ing. Traadcn med 
„Vortcknuderne" toges saa as og lagdes hen under en S te n ,  
og som Traadcn raadnede med Knuderne, svandt V orterne; men 
var et Menneske inden den T id saa uheldig at komme over 
S ten en , fik han Vorterne^).

A f alle Knuder er dog „ K r a m p e k n u d c n "  den mest a l
mindelig kjendtc, og jeg har sikre V idnesbyrd om, at den bliver 
brugt endnu i ncrsten alle Landets Egne. T il  Krampe i enkelte 
D ele af Legemet bruges kun en Krampcknude. men er hele Le
gemet lidende, bruges sædvanlig mange saadanne Knuder, der 
enkeltvis fastbindcs paa forskjcllige S ted er af Legemet"). —  
„ K r a m p e k n u d e n "  knyttes af en sort S ilke- eller rod U ld
traad as sorskjellig Lcrngde efter O m fanget af den D e l af Le-

' - - S  N  ° , ? ? . 7 L . u
enken Le-em«kel med den „kloge« Kone. Naar kun en
M aat o o e r ^ n n ,  man at mene. a t det onde kun har

gt over denne Del, og da kan en Knude fordrive det onde.
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^ aad rin g en  tages dcrpaa op mellem begge Hcrnder. Selve
8 l n ? / "  ? / magiste Knude gjores lettest forstaaelig ved 

" '^ ^ " d e  ^igurcr. Tallene I, 2, 3 og 4 antyde Fing- 
^  S tilling, saalcdes er 1: Lillefingeren, 2 : „Guldbrand"

Langfingeren og 4 :  Pegefingeren. N aar 
' den S tilling, som Figur I viser, bukkes 

Y j H aands Langfinger nid under Traaden mellem venstre 
Ningfingcr, saa Traaden kommer til at danne F igur 

d c rp aa  fores ligeledes venstre H aands Langfinger ind
aur N r hojrc Lang- og Ringfinger, hvorved Fi-

Nu tages Lokken af venstre Lillefinger og 
l y  gc en Gang om den Traad, der ligger den ncrrmest, oa som
D e!va! ^ n g fin g e r og gaacr til hojre Lillefinger,
omkrina fokken  af venstre Pegefinger og drejes ligeledes

^ n i ligger den ncrrmest, og som kommer fra 
, Langfinger og gaaer til hojre Pengefingcr. — Endelig 
^  Traaden glide af begge Hcrnders Langfingre, hvorpaa
^  ' '^ r n c  trcekkes fra hinanden, og „Krampcknuden" er da

6sgur N r. 4 dannes. Som  foran ncrvnt, maa det 
tit 1t c- snuden trcrkkcs sammen, at Traadenderne komme

 ̂ „Krampckiiudcii". — N aar Knuden stal an- 
M ^tt.?' 8 ^ " 'd e s  den, saaleocs som Figur Nr. 4 viser, paa sor- 
s tM g e  S teder af Legemet. -  Lide B orn  as Krampe, la-gges 
oog scrdvanllg Korsarmenc sammen, saa de danne en R in g ,
, om Iccgges o v e r  B a r n e t s  N a v le . Ligeledes bruges i Nord- 
Il and, naar et Menneske lider af Mavekrampe at gjore T raa- 

.l^ow f Knuden dannes, saa lang, at der tilsidst kan blive 
cn uting (eller egenlig fire Ringe, sammenholdt ved Knuden) saa 
itvr, at den kan scrttes om Livet med Knuden foran. — Som  
man vil se, er altsaa Knuden, Korset og Ringen de tre magiste 
trcrster, der her virkci Forening; rimeligvis har der ogsaa hort 

ni.crsnmg" til, men den har jeg ikke vcrrct saa heldig a t faa. 
^ taar der „m aalcs" for „M ueso t" ') , bruges ogsaa scrregne 
itnuder, og flere, der have vcrrct brugte for andre Sygdomnie, 
ere nu gaacde af Minde. —  Haandvcrrkere, ved hvis Haand- 
termg Knudeknytning kan forekomme, (s. Eks. Skrcrdere, Skoma
gere, Vcrvere, Bogbindere o. s. v.) scctte en ALre i hver at have 
stu Knude; af disse ansccs Vcrvcrknudcn for at vccrc den kon-

)  Denne foregivne Sygdom tzar ikke noget med Modersyge a t gjore. Ordet 
stammer fra  Oldnordisk: mSkr. trcrt, stakaandet. Efter Folketroen gaaer 
den over til G u l s o t  og denne Sygdom igjen til S v i n d s o t .  M aalen 
foretages egenlig ikke som Helbredelsesmiddel, men for at afgjore, om 
vedkommende har „M uesot".



stigstc. —  D ette stammer vel ogsaa oprindelig fra de gamle 
T rylleknuder').

Ligesom Trylleknuder anvendtes T r y l l c f i g u r c r .  E t af 
de crldste af disse er rim eligvis det, der scrdvanlig kaldes 
„Marekorset", fordi man har troet, det beskyttede mod M aren. 
Mcrrkelig nok bruger vor Alm ue ikke nu denne F igu r fom  
T ryllefigur, den kjendcs vel og kaldes „Femkors" eller „Fcm - 
hjorne", men tegnes kun for Morskab. Derimod kaldes en mere 
sammensat F igu r i Ostjylland „ M a a r k o r s "  og tegnes om A f
tenen med Fingeren paa det blotte Bryst, saa kan M aren  ikke 
ride en i S o v n e . I  T hy kaldes det „ A w t e n  kor set"  og teg
nes med Fingeren paa Sengestokken, thi over den kan „M aren"  
ikke komme. P a a  Scclland hedder det „Ottehjorne", men an
vendes ikke til magisk B rug. D et er lig  F igu r N r. S. I  Ost- 
jylland har man tidligere brugt „ a t  sk r iv e  o v e r  R in g o r m e " ;  
dermed m enes dog ikke, som man skulde vente, at skrive en 
Form ular og lcrgge over „Ormen", men derimod at tegne 
en magi>k F igu r over Ringorm en. D enne F igu r kaldes 
„ S y v s t j c c r n e n "  (F igu r N r. 6). „Syvstjerrnen" skal tegnes 
over R ingorm en med en N a a l og „i et Trcck", d. v. s. saa at 
N aalcn  ingensteds loftes, medens der tegnes, og tillige maa der 
p asses, at Syvstjccrnen hel omslutter R ingorm en. „ S a a  er 
Ormen fangen", —  sagde den gamle Kone, der fvretcgnede mig 
„Syvstjccrnen" med Kridt paa B ordet — , „han kan ikke komme 
udenfor; thi det er et S yvk ors tegnet med S ta a l, og indenfor den 
maa han do." —  A f N avn  er denne F igu r ogsaa kjcndt i Vest- 
scrlland.

^ 4 )  H i  i n m e l b  r e v e .

M an  skulde vente, at Himmelbrevenes T id  var forbi, men 
nej, ingenlunde! —  I  mangen fattig Hytte, ja selv i Gaarde

) ^ b t  eneste S ted, hvor jeg har fundet „Krampeknuden" na?vnt, er i Vid. 
Selsk. Ordbog, hvor det siges at vcrre „en Knude, som under visse over
troiske Betingelser slaaes paa en Sikketraad, bunden om det af Krampe 
betagne Ledemod, hvorved man troer at fordrive denne Sygdom". D a
lin (Orllbok ttkver gvsnukrr uprukst) har: X r a m p s L a l ,  og forklarer 
Ordet som et S lags med megen Konst sammenlagt S ta a l;  — her hen
tydes rimeligvis til en lignende svensk Folketro. — I  Tyskland bruges 
mod Krampe: Ringe, smedede af Ligkistesom om Midnat for Langfredag! 
(Wuttke, Der deutsche Volksaberglaube. Berlin 18tt9, S . 127.)



kan man endnu i alle Landets Egne finde flige B reve gjemte 
som en stor Helligdom, der beskytter Huset og dets Beboere mod 
Lynild, J ld svaad c og a lt andet Ondt.

S e e r  man nojerc paa alle disse saakaldte „Himmelbrcvc", v il 
man finde, at de alle crc bcslcrgtede. In dh oldet er væsentligt det 
samme, kun Ordningen forskjellig; men det mcrrkeligste er, at d c t  
sa m m e  B r e v ,  som herefter meddeles i forskjellige V ariationer, har 
endog vcerct kjendt paa I s la n d ')  og i Tyskland-). En D e l deraf 
er i fin nuvcrrcndc Skikkelse vel nok af tysk Oprindelse, men et 
himmelfaldct B rev, „som Herren selv skrev med sin egen Haand  
med Guldbogstaver", om tales dog i en af vore yngre S a g a e r s ,  
og altsaa kan det ikke vcrre saa helt nyt. —  I  disse Him- 
mclbrcve findes flere S ted er indskudt Stykker, som aabcnbar ere 
Nester af gam le „Svccrdbrcve", d. v. s. B reve, som man i M id 
delalderen andtog, naar de blcve baarnc paa Brystet, vare istand 
til at „gjorc haard" mod H ug og Skud. D et sorstc af de her 
meddelte B reve er en saadan Sam m enblanding af gamle Svcerd- 
brcvc og et Himmelbrev. V ist igjcnncm flere Slcrgtlcd har dette 
B rev vcerct gjemt hos en H usm andsfam ilie i Vcstscrlland. Forst 
ad forskjellige Omveje lykkedes det mig at faa Afskrift af det. 
D et var, efter hvad min Meddclcrskc beretter, skrevet paa gam
m elt, grovt P a p ir  og enkelte S teder ulcrseligt, men den gamle 
Kone, som havde det i sin Varctcrgt, kunde det udenad. Kun 
en G ang for har det vcrret afskrevet, nemlig til en nylig gift 
M and, der flulde med i Krigen 1 8 6 4 . H an faldt rigtignok, 
men —  det var jo ikke B revets S k y ld ! D e ts  Ejerinde betrag
tede det alligevel med samme T illid . O gsaa fra forskjellige 
andre Egne har jeg M eddelelser om, at Karle, for de gik i Kri
gen 1 8 6 4 , fik et saadant B rev  paa Brystet. —  R im eligvis  
stamme disse B reve fra A fladsbrevenes T id ') .

I.
D er var engang en Greve, som havde en Tjener, og han  

vilde lade ham henrette; men da dette flulde ske, kunde Skarp
retteren ikke faae Hovedet af ham. D a  spurgte Greven, hvor-

') -ton Inlsnrlror 6j55t>6gmr op- »liut^ri, II, S. 53.
A. Wuttke (Der deutsche Volksaberglaube, Side 168) meddcler et 
„Heiliger Schutzbrief", der 1866 blev fundet ved Liget af en S o l
dat paa en bohmisk Valplads. Her har man rimeligvis en af Origi
nalerne til efterfolgende danske. Sammesteds fortcrlleS, a t der baade 
under Krigene i Danmark i 1864 og i Ita lien  1859 blev drevet 
en hel Industri med S alg  til Soldaterne af flige Tryllesedler og Brev«. 
Det er ikke rimeligt, a t disse Breve flulde vcrre oversat fra Tydsk i den 
nyeste Tid (s. Eks. 1848), i alle Fald kan det ikke vcrre Tilfcrldet med 
de her gjengivne Nr. I  og I  V, der i Afflrift vare crldre.
Werlaufs, 8^mboli» n<l Svoger, weclii » v i, S .  60.

en gammel haandskreven Lcrgebog (Arne Mag. Nr. 187, 8oo, Blad 48) 
findes en Hentydning til, at de katholfle Profiter flrev Breve til Almuen 
at bane for Sygdomme.



ledes det kunde vcrrc. at intet Svccrd kunde beskadige kam 
Tjeneren tog da dette Brev frem og viste ham.

Dette Brev haver jeg skrevet ved mine hellige Engle i det 
velsignede Jesu Navn. Amen.

Jesus Kristus fik S a a r  paa Jorderig, og det lcrgt'cs i Him- 
meng. Jom fru  M arie voedede det med sine T aarcr og torrcdc 
det med sine Hovcdhaar. Hun bad, at det ikke skulde blode. ikke 
bolile, ikke svie, men straks sammengro, som Jesu fem Vunder 
"S S a a r  og det i H. G. F . G. S o . Gil. f. A. Nmen.

^ S tav  gik igjenncm det rode H av; saa sandt
ftulde ske. vil det og stille det rode. Amen.

Ikke Gevcrnld skal skade dig, men staa stille i Jesu Dod
og Betaling i Navnet Gud Fader, Gud S o n  og Gud den <^el- 
ligaand. H. H. S .  ^ °

D u behover ikke at frygte for Pistoler, det er de hellige 5 
Vunder. i t  H. F  G. K. og ingen Kugle kan tra-ffe dig, den 
vocrc as Guld, S o lv  eller B ly. - ^

Hvo som haver denne Velsignelse med. sig imod Fjenden, 
kan ingen Skyds gjorc Skade. Amen i Navnet Gud Fader. 
Gud S o n  og Gud den Hclligaand.

Hvo, som ikke vil tro det, kan skrive det af og hcrnqe det 
a ^ d t t  er "sand t')"  derpaa, saa ftal han selv se,

i fra Himlen og blev fundet i Holsten
l Aaret 16.^4. Det var ftrevet med gyldne Bogstaver og svcc-
vede over den S tad  Bandondvn. D a man vilde gribe efter det 
v e d d e t tilbage indtil i Aaret 1791, da fik »,a / d e t  ialfald a t 
skrive as og kundgjore det sor Verden. Endvidere n,aa den. som

^ .a rb e jd e  om Sondagen. Han har givet 
Eder b Dage at arbejde i. den syvende ftal du gaa i Kirke, 
Ivre og loese G uds O rd. I  ftal bede med hverandre og for 
hverandre, at Eders dynder kan blive Eder forladte, og om I  
saa har ,aa mange Synder, som S an d  i Havet og Lov paa 
Drcrerne, ftal de, naar I  tro dette, tilgives Eder. — TEr din 
Hader og dm Moder, sig ikke falsk Vidnesbyrd imod din Nccste, 
begier lkkc^Guld eller <solv. Af Eders Rigdom skal I  give de 
fattige. >Lky Menneskclyster og Bcgjerlighcder.
det „  Brev haver Jesus Kristus ftrevet, hvo som ikke trocr 
ikke k a ? s ? ° " 't  og ftal straffes paa den yderste Dag. hvor han
bare det haver dette Brev, skal aaben-
som banee / " e  k7al lade det skrive af den anden. Hver, 
som haver det i sit Hus, kan i n t e t ----------- -) b lo d ig e____ "),
S k 'r i v l s e  E rcv paa, saa ftal Blodet straks stilles.
Skriv disse Bogstaver paa en Sabel eller andet S la g s  Skyds,

^ r «  eg'ntlige Svwrdbrev. og det folgende maa

k



saa stal alt staa stille i Navnet Gud Fader, Gud S o n  oq Gud 
deu Helligaand: S .  F . S .  A. — Gud skal bevare Eder for 
Tyve og Mordere, ingen kan sige Dig falst Vidne imod, du kan 
heller ikke blive forfcrrdet, I ld  og Vand kan heller ikke gjore dig 
Skade. Dette Brev er bedre end Penge. —  Ligesom Jesus 
Kristus stod stille i Oliehaven, og lige saa vist som han van
drede paa Jorden, stal Skyds staa stille.

s935s II,

Et Himmelbrev').
En Greve vilde engang lade fin Tjener henrette, men 

Skarpretteren kunde ikke faa Hovedet af, og Greven spurgte da, 
hvorledes det kunde vcrre, at intet kunde stade ham, da tog Tje
neren dette Brev frem, som han havde paa sig, og viste dem. 
D erpaa stod skrevet folgende Bogstaver: nd. L. I .  F . K. H. L.
H. N. K. D erpaa befalede Greven, at enhver skulde boere saa- 
dant et Brev hos sig.

Hvo som haver dette Brev hos sig, kan hverken Lynild 
eller Torden gjore Skade, naar cns Nccse bloder, eller naar man 
har blodige S a a r , saa loegger man dette Brev paa, da stal 
Blodet straks stilles i Navnet Gud F ader, Gud S o n  og Gud 
den Helligaand. S .  F . F . A.
, Ayd stal bevare dig fra Tyve og M ordere, ingen kan sige 
falst Vidne imod dig, kan heller ikke blive forhocrdet. I ld  og
Band kan ikke gjore dig Skade. —  Dette Brev er bedre end 
Penge.
. a n d e t  H i m m e l b r c v .  Ligesom Jesus Kristus stod 
stille i Olichavcn, og lige saa vist han vandrede her paa Jorden, 
stal a lt Skyts staa stille, heller ikke GevMrild kan stade dig. 
S ynlig  og usynlig maa staa stille i Jesu Dod og Befaling i 
Navnet Gud Fader, Gud S o n  og Gud den Helligaand. H. H. 
S - S .  —  Kugler kan ikke trcrffe dig, de voerc af Guld, S olv  
m er B ly. Hvo, som haver denne Velsignelse med sig mod 
Fjenden, kan ingen gjore Skade. Givet ved Hr. Mikkal. Be
ta lt mig-). —  Amen i Gud Fader, Gud S o n  og Gud den 
Hclligaands Navn. —  Hvo, som ikke vil tro dette, han skrive 
det af og hcrngc det om Halsen paa en Hund og flyde derpaa, 
da vil han se, at det er sandt.

) Efterfolgende Brev har jeg faaet af en Bondekarl fra Roeskildeegnen; 
han havde det igjen fra sin Broder, der var Husar i 1864, og denne 
havde atter afskrevet det efter et Brev, en af Kammeraterne havde, — 
»,Thi nc r s t en  a l l e  ved de n  Es k a d r o n ,  h v o r v e d  mi n  B r o d e r  
v a r ,  b a r  et  A f s k r i f t  a f  d e t t e  B r e v  p a a  B r y s t e t " ,  forsikrede 
min Meddeler, og det er deSvLrre troligt nok. Hvorfra Brevet stam
mer, er altsaa uvist. Som man seer, er det noer bestcrgtet med Nr. 1.

) Her har rm un,eligviS Udstederens Kvittering for Betalingen.



Dette Brev er sendt fra Himlen og fundet i HuclscnE i
^  ^ e v e t  med gyldne Bogstaver og svcrvedc 

over den S tad  B a n d a d o n .  D a man vilde gribe det, veg det 
tilbage lndtll Aaret 1791, da fik man det Indfald  at skrive det 
as og giorc det bchendt for Verden. Endvidere stod der skrevet 
l dette B rev : Hvo, som arbejder om Sondagcn. er fordomt. I  
maa heller lkke arbcsde for fildig om Lovcrdagen. Jeg  har givet 

b Dage til Arbejde, den syvende skal I  gaa til Kirke og
dlnge og gamle skulle bede med hverandre. 

Eders Synder kunne blive Eder forladte; om I  saa haver saa
mange dynder s o m S a n d  i Havet og Lov paa Trcrerne, de 
stulle dog forlades Eder, naar I  tro dette Ord. Elsk din Fa- 
^  og dm Moder, ftg ikke falst Vidnesbyrd imod din Ncestc,. 
glor ,kke Guld eller Solv . Af Eders Rigdom stulle I  give de 
snttlgc. Sky Menneskers Lyster og Bcgjerlighcder. —  Dette 
Brev haver jeg Jesus Kristus selv skrevet; hvo / som ikke trocr 
det, er af mig forladt, og skal straffes paa den ydcrste Dag.

ft°, -°b-„b°„ d-., -g d.>,->>- f l-s ,L - di. x,i°° -s "i.-- d,„ 

^ ° d . „ d 7 L d s ' B ° ^  -  " E -  -  End-

s936l III.
K. Brev 2),

A "  ^  '»odtagct af en M and ved Navn Ju st Tsbrigx. Denne 
M and havde ta lt tre Gange med G uds Engel; forste oa anden 
Gang var han klcrdt som en M and med brune Klceder oa 
havde en lort Hue paa Hovedet. Dette fortalte Ju st til Prcr- 
sten, men han sagde, det havde vcrret et Spogelsc. D a kom 
han trcdlc Gang og sagde, han var en G uds Engel, han slog 
sin Kjortel til Lide og var saa klar som en Lue. at Ju st ikke 
s , ' ^  ? o le  at se paa ham. Engelen sagde, at Gud ikke kunde 
have Ro for de fattiges Luk og Naab, at de stulle betale Jo r -
oa den" s^ .^ 9 g s  udi (!), og for de Synder, som gaa i Svang,

. '° 'u  Menneskene bruge. Den B y samt 
Detto ^  syndefuldeste S teder i Kristenheden.

?  - E g e .  a t han paa M i k a l s b j a - r q e t  
I  d re 'i med forgyldte Bogstaver, som lyder saaledes:

^ r e v ! ^  (D erp aa  folger Form aningci. til 
ke a t arbejde om S ondagcn  o. s. v., hvorpaa det hedder: I

 ̂ ^ u u ^ /e ^ n  E jeren, der stod i B revet, men snarere stod der

h ^ ° r f ! a 'V h a ° d / L t . ^  Husmand i Vests« Iland, han vild- ikke sig-.
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»  ^kc sminke jerc Ansigter eller kruse jert H a a r . -------Det
I  svigende findes i de foregaaende Breve, indtil Brevet slutter 
I  med dlsfe O rd): Jeg Jesus Kristus siger: Omvender Eder, I  
I 'sakram entets Foragtere! Overvinder Eders Hoffcrrdighed, Ho- 
I  Ondskab, Svig og Gudsbespottelse, samt den riges Karriq- 
I  hed mod den fattige. Havde de fattiges Suk og Naab ikke va:-
I  ret, da havde der ikke kommet F rugt paaa Jorden i 55 Aar, oa
I  omvende Eder, da skal Verden ikke staa mere
» 0 ^ a r , og der flal blive saadan Krig og Blodsudgydelse,I ^  oo lhjelsiagnes Hoveder ej kan findes for Blod (!!), og der 
I R olive an Elendighed og Hunger, at Moderen spiser sit eget
I  -oarn, og saadan Sygdom og Pestilcnts, at den, som om Af-
»  , Isinger sig frisk og sund, om Morgenen stal voere dod.
»  <)er bliver saadan Klage og Elendighed, a t Menneskene skulle 
I aade as Nod og Jam m er, men ej for de, som have omvendt 

I  "  dersom I  omvende Eder, I  Syndere, da stal Eders
1 ^ /d e r formeres fra 60 til 100 Aar, Eders Bedrovelsc omvcndcs

og alle Folk skulle glcrdc sig i Herren. —  I  Mennesker 
r  forbandet, som dolger dette Brev, men den, som forkynder 

lamme, flal blomstre af Gloede og Velsignelse. I  Jesu Kristi
Navn, ham alene TEren!

____________________

!
!

sS37j l ^ .

Himmel-Brev').
..Dette Brev er sendt til en M and en lille M il fra Kjo- 

cnhavn i en By, soin beddcr B allas, og M anden hed Just og 
> ^  Gange med en Engel. Den forstc og anden Gang var 
l n klcrdt som en M and i brune Klcrdcr og havde ingen Knap- 
Es  ̂ kjortel, men en sort H at paa Hovedet. M anden sagde 
ct til Pecesten, da sagde Prcrstcns D atter, at det var et S po-

^ m  han tredie Gang og sagde, at han var en 
uds Engel, slog sin Kjortel til Side, og da var han saa klar 

^m  en Luc, at M anden blev bange for ham. D a sagde han: 
Mygt ikke, jeg stal nok forvare dig! og han sagde til Manden, 
t han stulde gaa til Prasiten o. s. v." — Senere hedder det:

" -)vem samme Brev haver i sit H us og ikke aabcnbarer det, han 
f o r b a n d e t  a f  den k r i s t n e  Ki r ke  og af min Guddommc- 

'3hed. Dette Brev stal da den ene efter den anden udskrive, 
y? om cndstjont han haver saa mange Synder som S an d  og 

and i Havet og Grcrs og Lov paa Jorden og Stjcerncr 
nde r  Himlen o. s. v." Brevet flutter med cu Forbandelse 
kr den, som dolger dette Brev, „men den, som aabcnbarer det, 

al blomstre med Velsignelse".

)  H ar tilhort en gammel vestjydsk Tjenestekarl, i hvis Kiste det fandtes 
efter han« Dod.



V .
Himmelbrev,

so m  G u d  s e lv  h a r  sk r e v e t  d e t  m ed G u ld b o g s t a v e r  
og hcrngt det over D oren i sin K irke').

Hvo dette B rev vil gribe, for den flyer det, men hvo det 
v il udskrive, for den bojer det sig. P a a  en M il nccr A ssen s  
hcrndte det sig, at en M an o  ved N avn Just, som boede i A s 
sens, modte en ung K arl i brune Klceder med en stor Hue paa 
Hovedet og ingen Knapper i sin Frakke. D en unge M an d  qav 
Ju st et B rev, for at han i kulde give Prccsten det, men han 
sagde, at det maatte have lurret et S p ogelse  o. s. v. —  —  I  
S lu tn in g en  af B revet hedder det: H vo, som haver dette B rev i 
sit H u s, skal Luften og Vejret ikke gjore Skade, men hans H u s  
skal altid va.re fri for I ld  og V and, og a lt godt skal vederfares 

—  —  Havde de fattiges S u k  og N aab ikke lurret, var
der bleven Krig og B lodsudgydelse paa Jorden, H unger og 
D yrtid  og mange skulde da raabe: Ve, ve! H vor finde vi Trost, 
vi arme, som ikke have omvendt o s !  M en hvis I  omvende 
Eder, skulle I  lcrnges efter at leve her paa Jorden i tusinde 
A ar, saadan Girede stal der blive, thi Herren Eders Gud skal
have Lyst af Eder. —  —----- D ette er passeret paa Fyen en
M il  fra A ssen s ved et H u s, som kaldes Nkollehuset^).

Gamle Bonner').

i .
D er gaaer et B aand  om dette H u s, 

J esu s  veer herinde!
O, hvem har bundet dette B a a n d ?  
J esu s  med sin egen H aand,

J esu s  Voer herinde!

) E,es af en Saardm and i Vesis-rlland, han vilde ikke sa-lge det, troer 
A '  blev budt for det, men det maatte nok skrives ab
ryl „vet befales jo i Brevet". Han havde for mange Aar siden faaet 

,, »orsor af en Mand, som nok havde det fra Fyen.
) r Himmelbreve. -  P aa  V-rggen hos en Gaardmand

i j e g  seet et lignende i G las og Ramme; det var 
^ l n e d  A m t s b o g t r y k k e r i  efter et Exemplar fra 1790-

,  f o r s t t ^ y s t L  L h .  ^ a n e l s e r  H°lb°rgs atten

F 'd re  Kone i Nwrheden af Slagelse, saaledes som d- 
rugtes r hendes sodehrem i Begyitdelsen af dette Aarhundrede.

s94

s94l
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Gud velsigne Kvinde og M an d , 
J esu s vccr herinde!

I ld ,  B and  og alt Folk i dette Land, 
J esu s  vcrr herinde!

i
S

i

f940j II.
Ju le-, J u le -N a t den Herre lod sig fode. 
Joderne pinte ham saa haardclig til dode, 
Skjcrrtorsdag gav den Herre sine egne B rod . 
Langfredag taalte Jesu s den haardc L od .
M in  S o n , strid endelig, 
strid mandclig,
D oden er endelig,
Glccden varer evindelig.
Hvo denne lille B o n  loese kan
tre G ange M orgen og A ften, for han
monne spise H errens B rod ,
hans S jcel skal aldrig p ines i Helvedes Glod^),
H im m eriges D o r  skal oplukkes,
Helvede tillukkes,
G u d s Ord stal ikke vansmcrgte.
I  den H erres Jesu  N avn. A m en ').

f94ls III.
J eg  venter dig Herre J esu s til D om ,*  
hvert Ojeblik jeg seer mig om.
Hastclig han kommer brat, 
maastc i D ag  heller i denne N at.
M it  Hjcrrtes Lampe lad vcrre bered, 
i T ro , i H aab, i Kjocrlighcd.
J eg  lever eller doer, saa er jeg din, 
jeg sovcr eller vaagcr, saa er du min.
Kom, min kjcrre Herre, kom mild og kom blid 
og gjor mig salig til evig T id !

s942j V I.
J eg  lcrggcr mig paa min hojrc S id e  
og vender mig om til Jesu s den blide:

')  Denne Bon er opstaaet af en Bon og en gammel Salme, som begyn
der: Jule, Ju le  Nat o. s. v. og er trykt paa et Flyveblad sammen med 
den bekjendte: Der kon, en Sjcrl for Himmeriges Dor.

! ')  En noget lignende Forjcrtie.se til den, som „denne Vise kvcrder og giver
! Aqt derpaa", findes ved Slutningen af en gammel svensk Salme,
i Brandt og Helweg: Den danske Psalmedigtning I. S .  2.

i
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O  Jesus, M arie S o n , den. rene, 
med Naaden din du o s  forlcue!
O  J esu s, vcrr du J esu s  min,
O  Jesu s, lad mig vcere din!
O Jesu s, vcrr du min T illid , 
saa har jeg nok t il  evig T id !
Kom, min kjccrc H erre 'Jesu  Krist, 
gjor dig en ren S e n g  i mit B ryst; 
hvil dig i  mit H jertes Skrin , 
at jeg aldrig forglcmmer Vclgjerningcn din!

. .

1

s943j V .
I  denne T ro jeg sove v il
og lcegge mig til Dcrkke;
lad S a ta n  sig ej snige til
i S o v n e  mig at vcrkkc!
swt selv din Engel til min V agt,
saa har jeg Nande funden;
sa a  s p y t t e r  je g  ad  S a t a n s  M a g t ,
d a  er h a n  o v e r v u n d e n !  —  A m en ').

S

T e g n g a a d e r .

E n sa n g e n  S la g s  G aader kan kaldes Tegnqaadcr. D e  

s t ^ a f  de gamke, ' s o ? L e ^ r e  l M d k L  ^ ? L ' s m  °'og

^ 7 ^ ° !  '^ n e  „ i e t  T r - r k " ,  d. v. s. !den  a t  l7fte L i d -
""drc dar derimod en „O plosn ing"  et eller 

andet F if , uden hvilket Opgaven ikke kunde klares.
rZlcrc as d is,e  F igurer cre aabcnbar meget gamle, noale 

dem benyttes endnu s ° 7 s L a n n 1 ! ^  T r æ f ig u r e r , og enkelte af

4

" E m e - t „Aft-nsuk-., d .r begynder: Nu
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(944) I.

» ^ o b b e l t h j i r r t c t "  (Fig. 7), dcr nu kun tegnes for 
Morskab, og det g ,alder da om at tegne det „i et Trcrk" er 
oprindelig en indisk eller kincsist (magisk?) Figur, som saatens 
er kommen her til Landet i en senere T id ') .

2.

. P u n g "  (o: F ortunatus 's  Pung) (Fiq. 8)
gjcrldcr det ligeledes om a t tegne i et Trcrk, saa de fire Tre
kanter (I 2— 3— 4) blive ligedannede og lige store').

(946)

M t efter S agnet vcere anvendelig til „Heksekunster".

4.(947)
. / " ^ " g l e n  H a m b o r g  P o r t "  (Fig. 10) er almindelig 

p.ndt, men under dette Navn kun i Randcrscgnen.

l»48) 5,

< c- " , ^ E * o k o r s c t "  eller „ O t t e h j o r n c t "  (Fig. 5) er almin- 
ocug kiendt som Tcgngaadc, saavclsom „ F c m h j o r n e t " ,  „ S c k s -  
h f o r n c t "  og
(949) 6.

„ S y v s t j c r r n e n "  (Fig. 6)'').

(950) 7.

(Fig. l i . )  Om denne Tegngaadc gaaer forskjclligc Fortæ l
linger. idet somme sige, at et Menneske, dcr var domt til Do- 
den, frelste sit Liv ved at losc Opgaven"), andre, a t en Herre-

')  Ajendt i Bestjyll., Midtjyll. (hvorfra man ofte s,er Figuren med hvidt 
Glassur tegnet paa de rode Lerkar), Vestscrll. og Laaland.
F ra  Ostfyen. 2) Pestscr::. ')  Nordscrll.
Det kan her bemcrrkes, at lignende Figurer som „O t t e h j o r n e t" og 
» S y v s t j c r r n e n " ,  der endnu begge ere magiske Figurer, findes paa 
det store Guldhorn.

") Det samme fortcrlles om den saakaldte „Tankering" og om en Sammen
sætning af 24 Smaapinde, som i Lemvigsegnen kaldes „P  o n n i p i n d "  
ved Varoe „ F i d  e w aw" ,  i Vestscrll.: ,.L m l i n g e s t i k", i Nordscrll/: 
„ T a n k e  k n u d e "  og paa Falster: „T  o m m e r k n u d e".



mand lovede en B onde at frigive hans S o n  for Krigstjenesten, 
hvis han kunde lose Gaadcn, og B onden spekulerede dcrpaa, til 
han gik fra S a n d s  og S a m lin g .

Som  det sees af Tegningen, er det en Trekant, i hvis 
overste Hjorne er et Kors og paa hver S ide ni S treger. O p
gaven er da a t tcrlle rundt fra Hojre til Venstre og slette hver 
niende S treg , saaledcs at Korset hver Gang tcellcs med og bli
ver dog sidst tilbage, eftcrat alle de andre 27 S treger crc slet
tede. Det gjcelder altsaa om, da der kun gives en Oplosning, 
a t finde, hvor der stal begyndes. Det bliver ved ncrstovcrstc 
S treg  paa hojre Side. Denne S treg  tcrllcs som N r. I, Korset 
N r. 3. og den forste S treg , der slettes, bliver N r. 6 fra oven 
paa venstre Side. —  Skal man prove sig frem, til man finder 
det rette, kan det vcrre et temmeligt brydsomt Arbejde, som 
vel kunde gjore en stakkels Hovcribonde nok af det. Ved G il
der, hvor Flasken staaer paa Bordet ved S iden af Kridttcgnin- 
gen, har det ogsaa vist sig som en temmelig vanskelig Opgave, 
der har voldt megen Bryderi og M orstab; men selve O plosnin
gen gaacr som en „fin" Hemmelighed, og om en enkelt end kjcnder
den, ved han vel at gjore det saa, at ingen af T ilstuerne blive 
kloge dcrpaa').

s951j 8.
F igur 12 har ligeledes givet Anledning til utallige Forjog, 

men det er en Umulighed at lose den. —  Sædvanligt tegnes 
figu ren  meget stor med Kridt paa Bordet, og det gjcrlder da 
om med en Finger at slette hele Figuren i tre Trcck. —  D et 
kan som sagt ikke udfores, men de indviede hjcrlpe sia da med 
et lille Kneb *). ^ ^

sS52j 9.
(N g. 13.) Opgaven er at drage Linier fra 1 til 5, fra 3 

tu  4 og fra 2 til 6, uden at Linierne skjcrre hverandre. Det 
loses paa den ved Punkteringen anforte Maade*).

lS53j io .
14.) At tegne to i hinanden lobcnde Kvadrater, uden

'  DestsLll., Falster. Mm. kjendt.
) Heden ved Noeskild«, hvor det kaldes: „ A t s k r i v e  F a n d e n  e t

, aave skal have ta b 7 s!°  m e " L e ^  denne Op-
) H^den ved Roeskilde.



(954j H .
Fig. 15, der bestaacr af 5 lige store Kvadrater, stal om

dannes til en Figur, bestaaende af 3 Kvadrater, der kan tegnes 
i et Trcrk, ved at 3 Linier tages bort (Linie 1, 2 og 3).

(9551 12.
O tte Sm aapinde, f. Eks. Svovlstikker, lcrggcs i en Rcckke 

savledes: I I I I I I I s, og det gjcrlder da om at flytte disse
Pinde, saa de komme til at ligge to og to overkors, og hver,
der flyttes, stal loftes over to. Kun de sire Pinde maa flyttes
fra Stedet, hvor de forst ligge. (N aar de toelles fra Venstre,
lcrggcs N r. 5 over paa N r. 2, Nr. 3 paa Nr. 7, N r. 8 paa 
N r. 6 og N r. 4 paa N r. 1 ') .

(9561  13.

(F ig . 16.) T re Brodre arvede efter Faderen et Stykke 
Jord  af Form , som Figuren udviser; men lcenge vare de i F or
legenhed for at faa det delt i tre lige store D ele og tillige saa- 
ledes, a t hver fik sit samlet. D en  yngste Brodér var da saa 
snild, at han lofte Opgaven, som Figuren v iser').

f957f 14.
(Fig. 17.) Opgaven er at drage en Linie, som de fire

yderstc Punkter det store Kors komme inden for, og de fire
Yderste Punkter det lille Kors kommer udenfor').

(958) 15.
(Fig. 18.) Tcgngaade fra Vestscclland. Den stammer maaste fra 

det katholstc Sym bol 1 8 8 ,  skrevet i et. Dette Tegn er ogsaa 
kjcndt af Almuen og loeses: Jesus Herrens S o n ; i alle Fald 
kan man finde disse to Figurer Side om Side paa de saakaldte 
„Navneklude".

(959) 16.
En Herremand havde en Tjener, der stadig stjal V in  af Kjcrl- 

deren, thi Herremanden kunde ikke overkomme at holde T a l paa 
de mange Flasker. H an troede da at have fundet paa et Raad,

')  Alm. kjendt.
*) Man vil let se, at denne Oplosning kun under en vis Forudsætning kan 

vcrre rigtig, nemlig: at Hovedstykket er halvt saa bredt som langt, og at 
Sidestykket igjen er halv saa langt og halv saa bredt som Hovedstykket.

')  En lignende Figur findes blandt HSllristningerne i Bleking. J fr . Holm- 
berg, Llcaudmaviens HiUIrlstmvxLr. Tab. 32.



saa I,an altid kunde se, vm der blev borte af Flaskerne; han stillede 
nemlig alle Flasker op i Firkanter paa K jaldergulvet, saa d e r  
kom  n i F la s k e r  p a a  h v e r  S i d e  i F ir k a n t e n .  N u  troede 
Herremanden sig sikker; men til h an s Forundring var Tjeneren  
endnu stadig drukken, skjont der overalt var ni Flasker i hver 
S id e  af Firkanterne. Herremanden lovede da Tjeneren T il 
givelse og saa megen V in , han vilde drikke, h v is han vilde 
aaabenbarc, hvordan han bar sig ad.

2 5 2
^'»rst stode Flaskerne saa lcd cs: 5 5, men Tjeneren

2 5 2 .
tog da sire Flasker as hver Firkant og satte Flaskerne paa

3 3 3
denne M aade: 3 3, hvor der endnu er 9 paa hver S id e .

3 3 3
D a  han havde drukket dette, satte han Firkanten vm saaledcs: 
5 2 2
2 2 og fik paa den M aade to Flasker af hver Firkant.
 ̂  ̂ 5

4 1 4
Sidste G ang omsatte han Flaskerne i denne F orm : 1 1

 ̂ -  4 1 4og vandt atter to F lasker').

P a a  samme M aade bruges ogsaa Regneopgaver, der halvt 
vm hal videre Gaader. M ed lignende Opgaver la r te  Forcrldrenc
i a ldre -rid Bornene Hovedregning. Fvlgendc kunne tjene som  
P rove.
s960j 17.

En fattig kone gik til B yen  med en Lerkrukke, der kunde 
tage otte P otter, for at kjobc M alk . P a a  Tilbagevejen modte 
hun en anden fattig Kvinde, der gik i samme LErindc, og hun 
havde en Krukke paa fem P otter  og en paa tre. D en  surste 
Pgcr da tik den anden, at hun lige saa godt igjen kunde gaa 
h M i, thi der var ikke mere M a lk  at faa. D en  anden Kone 
bad da saa mindelig, om hun ikke vilde sa lge hende de sire 
-poller, for M a lk  maatte hun have til sine B orn . D et gik den 
for,te vgiaa ind paa; men hvorledes maatte de nu h a ld e M a l 
ten vm , de tre Krukker, for at hver kunde faa sire P o tte r ?

s961j 18.
, . havde engang en R a v * ), et Lam og et H vidkaals-
)v cd. .Ned d isie tre T in g  skulde han over en A a ; men han 
unde kun fore en T in g  over ad G angen. H v is  han sorst

') F ra  Kallmrdborgegnen. ^  ^ller Ulv.



satte Rccven over, saa aad Lammet Kaaleir; satte han forst 
' Kaalen over, da aad Noeven Lammet, —  altsaa maatte han  

forst scrtte Lammet over! —  J a , men naar han saa satte Rce- 
ven eller Kaalen over til Lammet, da var det lige galt. - H vor
ledes d a ? ')  .

sS62j 19.
En M and og en Kone med deres to S o n n cr  skulde over 

en A a. D er var en B a a d , men den kunde kun bccre 10 Lkt og  
M anden og Konen vejede netop hver 10 Lik og hver af S o n -  
ncrnc 5 La", ia lt 30 Lk7, hvorledes maatte de bccre sig ad for 
at komme over?

(963) 20.
Ved N orrepvrt sad tolv Kjcrrlinger,- hver Kjccrling havde 

tolv Kjcrppe, paa hver Kjccp var tolv „Knortc", paa hver 
„Knort" hccngte. tolv P oser, i hver Pose var tolv ZEskcr, og i 
hver Wske tolv Sk illing . Hvormangc Skilling ia lt? ')

')  H an forte Rawen over, tog Lammet med tilbage og hentede forst Kaa
len og derefter Lammet.

-) F ra  Aests-xll. . .

 ̂ l'7'
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Gaader fra Fyen.

(964) 1.
Lille Lulle laa paa Hylde, 
lille Lulle faldt ned; 
ingen Doktor i det hele Land 
lille Lulle lcegc kan.

(E t M g .)

(965). 2.
H vad er det, der gaaer rundt om S koven?

(Barken paa Trccerne.)

(966) 3.
D er er et lille Land,
hvor der hverken er S a n d  eller V an d ;
der er Folk derinde,
men der er ingen at finde.

(E t S p e jl.)

(967) 4.
J eg  bar min hvide Kjole, —  ingen vilde have m ig; 
jeg bar min gronne Kjole, —  ingen vilde have m ig; 
jeg bar min rode Kjole, —  nogle vilde have m ig; 
jeg bar min sorte H o le , —  alle vilde have mig.

(Kirsebcrr, som Blom st, gront, rodt og sort.)

(968) 5.
Lille G raalcttc  
floj over en Stcrtte, 
saa laaden som et F aar  

.  og dog aldrig et H aar.
(E n  Hone, der floj over en S ten te .
er Kjcrlenavn for et eller andet In d lin g sd y r .)

„ G r a a le t t e "



(969) 6.
H ulrygget M oer, 
skrutrygget Faer 
og tre skurvede B orn .

(E n  sort Lergryde. M eddeleren forklarede, at der 
med den hulryggede M oer var ment det indvendige 
af Gryden, den skrutryggede F aer var det udvendige 
og G rydens „Tccer", de tre skurvede B orn ,)

(970) 7.

Filleken og Falleken lob derom, 
og da Filleken lob om, 
blev Falleken tom.

(V inger og Ten paa en Rok. „ F i l l e k e n "  er i 
flere Egne Benævnelsen paa „Vingerne", „ F a l l e 
ken" derimod en vilkaarlig valgt Bencrvnclse paa  
Tenen.)

8.
Lille Porkc 
sidder i Morke, 
aldrig et H aar paa.

(Efter Opgivelsen skulde det vcrre en S laaen torn .)

(972) 9,

- t Korsvej paa Oen Taasinge var i forrige Tider op
lat et B rw dt med denne Gaade til Gjcrtning for de Vejfarende: 

Pigerne paa dette Land  
har ti F ingre paa hver Hånd 
fem og tyve N egle paa Hoender og Fodder."

H vorledes skal det forkllares?



-is

ls73) „M an skal aldrig sige aldrig!"
(F ra  Vcstsalland.)

Ilde ved S tranden  boede en fattig Fisker i en nsscl lille 
Hytte. Det eneste han ejede, var B orn, men af disse havde 
han vgsaa mange, og der kom stadig flere, saa tilsidst var han 
ikke langt fra at synes, det snart kunde vane nok, for han 
havde meget ondt ved at bjarge Foden til dem alle. D er teet 
ved boede saa en rig Kjobmand, og baade han og Konen vare 
noget ved Alder, men de havde ingen B orn, og det var dem en 
stor S o rg . Engang,- da Fiskerens Kone igjen havde fodt en 
S on , kom Fiskeren hen til Kjobmandcn for at faa lidt kjobt til 
Barselgildet; Kjobmandcn onskede ham til Lykke med Sonnen, 
men Fisteren mente, den Lykonskning havde han ingen B rug for. 
—  ..Ja " , sagde Kjobmandcn, „da var det ikke saa galt, om vi 
havde os en S o n !"  — „En D atter kunde vel vgsaa vcere god 
nok!" sagde Kjobmandcns Kone, som stod hos og hvrte til. — 
„Aa ja!" sagde Kjobmandcn, „noget er jo da altid bedre end 
intet! — V i kan jo gjorc den A ftale", sagde han saa til F i
stelen og lo. „at hvis vi nu ad Aare faa en D atter, saa 
skal hun og- din S o n  have hinanden, —  det vilde vane en god
Fangst! —  hvad d u ? " ------ „ Ja , skal vi skrive det?" spurgte
Fiskeren. —  „Lad os det!" sagde Kjobmandcn, og han skrev 
det paa Bjalken med Kridt.

N u gik det saa underligt, at Kjobmandsfolkenc ad Aare 
virkelig fik en lille D a tte r, og der blev jo stor G lade ; men 
hvad der stod paa Bjalken, tankte de ikke paa. — D a Datteren 
voksede til, kom hun hver T ag  sammen med Fiskersonnen, og 
de legede ved S tranden  og i Skoven, saa lang Dagen 
var. En Dag legede de, som saa tidt, M and og Kone, men 
tilsidst kom der dem noget imellem, og den lille P ige blev vred 
og sagde, at hun ikke tangere vilde vare  hans Kone. —  ,,2a, 
min Kjarcstc er du da", sagde Fiskersonnen, „for det staacr 
inde ved B jalken!" —  N ej, det vilde hun heller ikke vare, 
og da hun kom hjem, spurgte hun sin Moder, om det var 
sandt, a t hun skulde vare FiskersonnenS Kjareste. „Noget har' 
der jo varet om det", sagde Moderen. — „ J a ,  d e t  v a r  den
g a n g ! "  sagde Kjobmandcn, som i det samme kom til, „men del  
skal  a l d r i g  i V e r d e n  ske, de t  skal  d e r  vel  b l i ve  s a t  e» 
P i n d  f o r ;  — s a a d a n  en F i s k c r u n g e ! "

- Vet 
j sao 
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S id en  fik Datteren at vide af M oderen, hvordan det hele 
heengtc sammen, og da de begge bleve crldre, fik de hinanden 
mere og mere kjocr og syntes, at de aldrig nogensinde vilde 
kunne undva-re hinanden. D e lovede at blive hinanden tro. 
)vvrdan det end gik, og KjobmandSdattcren drog as sin skinger 
en G u ld r in g , brod den niidt over og gav Fiskcrsonnen det 
halve; lige l aa vist som denne R ing engang havde vceret hel, 
lge saa vifi skulde de blive hinanden tro og modes ig jen , om 

de o g M  blcve skilte ad.
M en  K,obmandcn havde en D ag  mcrrkct. hvordan det stod 

til imellem dem, og fra den D ag  tcrnkte han stadig p a a , hvor
dan han i kulde faa Fiskersonncn af Vejen. -  D er kom da paa  

en ^.id en sk ip p e r  fra Engcland dertil, og da han igjen skulde 
rcj,e skrev Kiobmanden et B rev  til Skipperen paa Skibet, og 
Let fik han filter-drengen til at lobe ned med. I  dette B rev  
ltvd skrevet, at Skipperen , kulde tage den, som bragte ham B re
vet, med sig og fore han lan gt ud i det Fremmede, til et Land  
laa langt borte, at han aldrig mere kunde vende tilbage T et  
var let for Skipperen at faa Fiskerdrengen lokket om bord,'straks 
lettede han Anker og de sejlede afstcd. —  Derhjemme blev der 
baade spurgt og ledt efter F ifiersonncn , men ingen havde seet 
ham og ingen kunde forstaa, hvor han var blcven as. Kjob- 
mandsdatteren sorgede lccnge, men hun haabede dog altid, 
han nok cugaug kom tilbage.

Fi>kersonncn sejlede i m ange, mange D a g e , og omsider 
kom de til Enge-land. Her skulde de blive liggende i nogen T id, 
vg hver D ag  gik baade Skipperen og de andre, der vare om- 
vord, l Land, men Fiskerdrengen maattc altid blive paa Skibet.

En D ag , det var en S on d ag , var han ogsaa alene ombord. 
>-)an kom da til at se ud over Rerlingcn as Skibet, vg der saa 
han to Katte, en lille hvid vg en stor sort, som sloges paa Liv 
vg D od . D et lod til, at den hvide i Lwngden ikke kunde staa 
fig for den grimme sorte, og han greb derfor en B aadshage va 
gav den sorte et D r a g . saa den gik tilbunds. D a  blev 

er igjen stille, men kort efter stak en dejlig Havfrue Hovedet 
vp af V andet vg raabtc: „Fiskerson. kom ned til mig vq faa  
vin L v n !" —  H an betcrnkte sig heller ikke, men sprang straks 
Ud, vg H avfruen greb ham i sine Arme og forte ham ned paa  
havsens B u n d . Her vandrede de fremad, vg H avfruen takkede 
M in, fordi han havde frelst hendes M and, det var den hvide 
lat, og dr«rbt den sorte, thi det var den grimme Havtrold T a  

M havde gaaet langt frem, kom de til et lille H u s. Her boer 
m n  yngste S ostcr" , sagde Havfruen, „gaa nu ind og sig. hvad 
u har udrettet, og bed om at saa bendcS s o lv s p c r n d t e  S a l m e 

bog. D en  er nok vwrd at have. og den kan du faa B ru g  for." 
F" J a , han gik da ogsaa ind vg bad om Salm ebogen. —  „D et  
Mr du ikke taget af dig selv!" sagde H avfruens yngste S o stcr . 
"ci. det havde han da heller ikke. H an fik Salm ebogen , og de



vandrede lcrngere frem, til de kom til et andet lille H u s. „Her 
boer min nccstceldste S oster" . sagde Havfruen, og nu skulde han 
da gaa ind ligesom forrige G ang og bede om hendes S a k s ,  
for den var god at have, og den kunde han faa B ru g  for. D et  
gjorde han ogsaa, men H avfruens S oster  sagde: „D et har du 
ikke taget af dig se lv !" —  Nej. det havde han da ikke heller. —
S a a  gik de videre frem og kom igjcn til et lille  H u s. „D er  
boer min celdste S oster!"  sagde Havfruen og der maatte han 
ligedan ind at bede om en  g a m m e l S crk . Sostcrcn  vilde ikke 
vel af med den, men han fik den dog. —  D e gik igjen .
fremad og kom atter til et H u s. „D er boer min M oder!" !
sagde H avfruen, og der skulde han gaa ind og sige, hvad
han havde udsort og saa bede om en  g a m m e l F i o l ,  som hun ^
havde. D en  gamle vilde ikke gjerne ud med den og sagde, at i
det havde han nok ikke taget af sig selv , men omsider fik han ,
den da. —  Endnu engang gik de langt fremad og kom da endelig ^
igjcn til et lille H u s. „D er boer min Bedstemoder!" sagde >
Havfruen og fortalte, at hun havde det allerbedste, nemlig et
g a m m e lt  S v c r r d . N u  stulde han gaa ind og fortcrllc, hvad !
han havde udfort; han fortalte da ogsaa, at han havde drcebt l 
Havtrolden og bad nu om at faa det gamle Svocrd, hun havde. ! 
D et vilde hun ikke vel af med, og hun sagde, at d«ll havde han 
ikke af sig selv, men tilsidst kom hun da frem med Svcrrdet.

N u  sagde H avfruen, at han maatte passe' vel paa de
fem T ing, han havde saaet, thi han vilde faa B ru g  for dem 
alle, og hun fortalte ham tillige, hvilke gode D yder hver af de ,
fem T in g  havde: E t Menneske kunde vcrre saa syg, at det lige ,
laa for D o d cn , uaar han lcrste nogle V ers af Salm ebogen for 
det, saa vilde det straks igjen blive ung og rask. —  Saksen var j 
ogsaa god, for naar han klippede med den i Luften, saa kunde 
han klippe saa mange Klcrdninger, det skulde vcere, og de vare alle 
fuld fcrrdigc. —  N aar han tog i B unden af den gamle Scct 
og rystede den god t, saa kunde han der udaf ryste saa megev 
M ad . han vilde, og spillede han paa F io len , da maatte a ll ^
danse, som hortc det, og kunde ikke holde op, hvorlcrnge hv>i 
end blev ved at spille. —  M en  Svcrrdet var dog det allerbedste, 
thi svang han det mod noget levende, —  om det saa var en hel i 
Krigshcrr — , tre G ange „ r e t  om" over sit Hoved, da blev de !
alt til S ten , og svang han det igjen tre G ange „avet" over 
sit Hoved, fik det Liv paany.

Fiskersonncn takkede for de mange gode Gaver, og for ho>'  ̂
vel vidste af, stod han igjen paa Skibet.

Han maatte nu endelig prvve noget af det, han havvc 
faaet. F iolen  syntes han iscrr godt om , for en saadan havvc 
han tidt onsket sig. H an strog med B u en  over Strengene, W , 
endskjont han aldrig for havde havt F io l i sin Haand, gik de 
dog som af sig selv. —  Kongen af Engcland havde en >
Have, som vendte lige der ud til, hvor Skibet laa, og nu tral



det sig hverken bedre eller vcrrre, end at Kongen gik ude i sin 
Have og horte F iolen . Enten han vilde eller ikke, maatte han 
danse derefter, og da Fiskersonnen blev ved at spille, havde Kon
gen noer danset Livet af sig. O m  Aftenen kom der B ud  fra Kon
gen ud til Skibet og han lod sporgc, hvem det var, der havde 
spillet. Spillem anden skulde straks komme op til Kongen, 
eller Skipperen skulde lade sit Liv. Skipperen blev meget for- 
skrcrkket og forsikrede, at ingen kunde have spillet paa Skibet, 
for der var kun en D reng ombord. J a , saa fluldc Drengen da 
komme op til Kongen. Fiskersonnen tog da F iolen  under A r
men og vandrede afsted. Kongen var meget forbitret, da han 
fik at hore, det var ham , der havde spillet. H an kaldte paa 
sine Mcrnd og bod dem at kaste Fiskersonnen i Focngscl. „Ja . 
bi lid t!"  sagde Fiskersonnen, „lad o s  faa en lille D a n s  forst!"  
og han greb F io len  og spillede, saa baade Kongen og hans  
M am d maatte danse. Kongen bad ham da saa mindelig om at 
holde op, saa maatte han for ham rejse til V erdens Ende, han 
skulde ikke holde paa ham. ' Fiskersonnen holdt da ogsaa op oq 
gik tilbage til Skibet.

N ogle D age efter lettede de igjen Anker og sejlede, t il  de 
kom til S p an icn lan d . Her i Landet saa det galt ud, for den 
tyrkiske Kejser havde taget det meste af Landet, og Kongen i 
S pan icn land  laa  for D odcn af et S a a r , han havde faaet, den
gang h an s Krigshcrr sidst blev slaact af Tyrkerne. —  S a a sn a rt  
de her lagde til Land, flygtede Fiskersonnen fra Skibet. H an  
vandrede langt frem, og kom saa endelig til K ongsgaardcn, hvor 
han bad om at faa Kongen i T ale . —  H an faa Kongen i 
T a le ! saa beget og snavset, som han var! —  nej, det kunde der 
flet ikke blive noget a f; han maatte helst se at komme ud 
af G aardcn, ellers skulde Hundene folgc ham ud. —  J a , Fisker
sonnen bad da, om han ikke maatte spille dem et Stykke paa  
sin F io l. J o , kunde det fornoje ham, saa for dem gjernc. 
S tra k s han spillede, maatte alle danse; alle i  K ongsgaardcn, 
lige fra Kokkepigen ude foran Skorstenen og til Kongen inde i 
S en gen , begyndte at hoppe og danse, og faa var der da ikke 
andet for, de maatte love at skaffe ham Kongen i T ale , naar han 
bare vilde holde op. —  D a  Fiskersonnen kom ind for Kongen, 
laa  han lige for D o d cn , men da kom Salm ebogen med S o lv -  
spcrndcr frem, og da Fiskersonnen haade lcrst et V ers i B ogen, 
kunde Kongen allerede rorc baade Haand og F o d ; da han havde 
lcrst det andet V ers. kunde Kongen selv rejse sig op j S en gen , 
og da han havde lcrst det tredie V ers, stod Kongen op og var 
baade karsk og sund. Kongen blev saa glad, at han bad ham  
forlange, hvad han vilde til Lon, han skulde faa det; men F i- 
skcrsonncn bad kun om at maatte folgc Kongen i Krigen mod 
Tyrkerne. J a , det kunde Kongen slet ikke have noget imod,
men forst maatte han da have finere Klcrdcr paa, —  nej, det 
vilde Fiskersonnci ikke, han vilde blive i sin gamle begede T ragt.



—  D a de kom til Krigsherren, stod det her kun daarligt t i l ;  
Soldaterne havde hverken Fode eller Klccder, og Kongen vidste 
intet Raad. M en da tog Fiskcrsonncn den gamle Sock frem
og rystede den, til der var et helt Bjccrg af Fodevarcr, og han
tog Saksen og klippede med den i Luften, indtil der var Klceder
nok til alle Soldaterne. — Siden kom det til et stort S lag , men
Kongen af Spanicnland kunde ikke fordrive Tyrken, som slog 
Lejr ikke langt derfra. En Dag gik Fiskersonnen fra Spanier- 
kongens Lejr over imod Tyrkens, og da han kom tcrt dertil, 
drog han sit Svcrrd og svingede det tre Gange „ret om" over 
Hovedet, og med det samme blev den hele Lejr sorstenct. Fi- 
fkcrsonnen gik lige ind i Lejren, indtil han kom til Kejserens 
Telt. Kejseren sad paa sin Trone med Krone paa Hovedet og 
var klcrdt i Guld og Solv . Fiskersonnen tog Kronen af Hoveder 
paa ham og gav ham istcdcnfvr sin gamle begede H at paa, og 
vendte saa igjen tilbage til Spanierkongen. —  „Kejseren er slet 
ikke saa slem a t komme nd af det med", — sagde Fiskersonnen 
— , „jeg byttede Hovcdtoj med ham, han fik min begede Hat, og 
jeg fik hans forgyldte Luc!" Spanierkongcn lo og spurgte, 
hvordan det var gaaet til ;  jo, han kunde selv folge med over til 
Tyrken, saa skulde han faa det at se. Kongen fulgte da ogsaa 
med og saa til sin Forundring, at alle Tyrker vare blevne til 
S ten , og Kejseren selv sad i sit Telt ligesom en S lo tte  med den 
begede H at paa. Kongen spurgte Fffkcrsonncn, om han ikke 
kunde gjore ham levende igjen. —  Jo , — han svingede Sveer- 
dct tre Gange „avet" over sit Hoved, og straks blev Kejseren
igjen levende. H an sprang op fra sin Trone og kaldte paa
sine Mcrnd, men det nyttede ikke, de var og blev S ten . - Kej
seren maattc da betale alle sine Skatte i Losepenge og love 
straks at forfojc sig med sin hele Hcrr ud af Landet. —  Da 
Kongen og Fiskersonnen igjen kom ud af Lejren, vendte han sig 
om og svang Svcrrdet tre Gange „avet" over sit Hoved, og 
hele Lejren blev igjen levende. Tyrken drog straks efter bort, 
og Spanicnland var reddet. !

Kongen vidste nu ikke alt det gode, han vilde gjore Fisker- i 
sonncn. Han gjorde ham til Admiral over den spanske Flaadc, 
og han kunde faa a lt det, han pegede paa. M en da nogle Aar s
vare gaacde, begyndte Fiskersonnen alligevel at lcenges efter j
Hjemmet; omsider fik han da ogsaa Lov til at drage bort, vg '
Kongen gav ham et stort Krigsskib med mange Kanoner. -s?afi 
sejlede, indtil han igjen naaede tilbage her til Landet; med fil ;
store Skib lagde han op udenfor, hvor den rige Kjobmand boede, j
og her lod han alle Kanonerne affyre, saa del rystede rundt !
omkring. Kjobmandcn troede, at Freden var forbi og Fjenden r i
Landet, og gladere blev han ikke, da han horte, at det var 2ld- ! 
miralcn for den spanske Flaadc, som laa derude. —  Fiskersonnen 
gik Dagen derpaa i Land, og han saa da en gammel Kone gnn ! 
dernede ved Stranden. Han havde skrevet et Brev tn -

»r



Kjobmandsdatteren. og nu bad han den gamle Kone om at 
besorge det for gode Ord og Betaling, saa vilde han imedens 
vente dernede. Det varede ikke bruge, for den gamle kom igjen 
med den Besked, at hun ikke kunde komme af med Brevet, thi 
da hun kom op i Kjobmandsgaarden. moder hun der Kjobman- 
den selv. og da hun saa siger, at hun havde et Brev til Jom - 

^  Kjcereste, faa blev han saa arrig, a t han jog
^  . t ? '  '" "3 ! bort. -  Fiskersonnen tog da den

halve Guldring og lagde i Brevet, bad hende gaa iajen. bcere
sig ngtlg sn-ldt ad og ikke overgive Brevet til nogen anden end

gamle Kvne gik da paany, og nu lykkedes
v ^ ,e ! N  ^?lc. H un havde nu gaaet og
vent t i mange A ar ester Fiskersonncn. og da hun saa den halve 
^ ln g . blev hun rigtig glad Hun begyndte nu a t tale med 
faderen  om at han stulde byde den rige Admiral paa det store 
D bb i Land^ for man vidste jo ikke, hvad han ellers kunde faa 

Det syntes Ksobmandcn ogsaa godt nok - om. Han 
lod skikke Bud og bad Admiralen den folgendc D aa at komme i
Land og gscrste ham ; Admiralen takkede og lod ftiare. at han 
nok stulde komme. ^

N u fik de rigtig travlt hos Kjobmandens for at tage imod 
s ' ' '  fornem.,,c M and. og Dagen ester indfandt han sig, siraa- 
sinde af Guld fra Top Hl Taa. D a de havde spist, vilde Kjob- 
mauden, at den fremmede skulde forta-llc noget om sine Rener 
eller hvad andet han havde Lyst til. J a .  Admiralen sagde." at' 
han vilde fortcrlle dem en Historie, og den vilde de da alle 
>aa gscrne hore. Han fortalte da ogsaa en Historie on.
n, fattig M and og en rig M and. Den fattige h av d ?saa  mange 
Born. at han knap kunde bjwrgc Foden til dem. men den rige 
havde tun en eneste D atter. D a Borncnc voksede til. blev den 
fattiges S o n  Kjcrrest med den riges D atter, men aldria saa 
Wart mocrkedc den rige M and det, forcnd han skilte dem ad, for 
at de aldrig mere i Verden stulde faa hinanden at se. -  .Hvil
ken S trå s  fortjente nu denne M a n d ?« spurgte Admiralen tilsidst 

obmandcu. -  „H an var jo ikke bedre vwrd, end at han 
Milde hwngcs!" svarede denne. — „D u har fcrldct din egen 
Dom!« sagde Admiralen, og han fortalte da, at han var Fister- 
.viincu som for mange A ar siden blev sendt bort til
Nemmede Lande; han havde havt Lykken med sig. og nu var 

??udt tilbage for paany at begjerc hans D atter. Kjobman- 
en blev i.ogct lang i Ansigtet ved den Forklaring, men da Fi-

/ i^ io c  alt. blev der jo en Glcedc uden Lige. 
sad ti med det samme, og den fattige Fisker
saad^- ^^fbords med den rige Kjobmand. —  jijobmandskonen 
N o .«  »2a. der kan I,,a„ ,e ! M a n  sk a l a l d r i g  sige  a l- 
fk r?^  lod stn M and hore, hvad han engang havde
aldrio ^loelken, hvordan han siden havde svoret, at det

g i verden skulde ske, og nu var det dog stcet: Den fattige



Fiskerdreng var bleven den rige Kjobmands Svigerson! — De 
levede siden lykkelige og glade sammen i mange Aar.

s9?4s VL laa^v Srv 8ku ur aa bkvHI.
(Lra Vests >I1anL.)

Ose vo  ssengaavg en Laal, som 6a saa gsan vilL g^v- 
tes; men dan vo rsej lo XvenLlolk, aa s sen tuer dun Lu et 
xi sse i L av  ine Le kser La-sien. 8aa loek dun Lu osse sen 
Is au Lrav me sse, aa dun sku sus. vss Imm dedsselpele, au 
sses dum, durren dun sku skik sse, lo te Li ku lo gus OelL 
me se La-sien. Lau ssese Imn te se Ivaal, lur Li kam te. se 
Ooer: Lser vi vo e kommen ev<1, au se.jer ua snakker me
se Lvlk, sua sku Ou av  au te kuust se V vn lien te se Oset-
ter, lo Le ku duv goLt ii; au nser Lu sua dI)V6 dosen not 
au eL, sua mo Lu et d l)v  ve lo Iseng, men nser u trosser 
Ose o se LueL, suu sku Ou doIL op. — .lov, Le lover ce 
Laal Lu, Le sku dan val dovsk. — 8au kam Li Lu te s  
Ooer, au Le vo lig som se Lolk sor ve Lser Onnen; Li lek
Lesk au eL, au Li taav dlov Lu dosen te au lo not mses-
Lam se Laal, Los vilL dsesi, dun lsek sua manne loskdueser 
o dans lallerkinL, au dan duus nok au gzer mes aa pelk rv 
V vn uL aa se lo sk , aa Lem kviil dan alLsammei den te 
se Osetter, Llen i Le sam doILt dan op, aa i du mos 
nos dam, ku Li enLLa et lo dam te aa degonL isen. — O^ 
vo en gammel Over, Li vo kommen te, aa om se ^.vten, L̂  
Li sku te 8eng, saa sku se La-sier aa Len aau, Lss v a  
dam, La leg i sam Lummer som se HlanL aa se Luen.
Li vo kommen i 8eng, saa klaver se Lsesier sse over te 
dan vo sulten. — ,la dvi lo dolLt Lu saa tiele op? sakl 
Len aan. .lov dan daas se La trvsen dam over se LueL- 
Les, Le daas dan et, men Li kam La i banker om, te 
daas goen en stuer llunL onLer se Luer, aa Len v a  Le Ls, 
Lse daas tros en dam o v s  se LueL. Oi do vsker La o, te <ke 
stu en LaL me ^lsselgrvr op o se Luer, aa Len daltaa^L 
dan sku La go op aa Ler lo sse not aa eL. » la  en LaauL' 
lulL mes te mse!» saa se Lsal i se 8seng. — La Le s k u -dav 
La nok. Oa dan saa daas laat Le, dan ku eL, tu lian e"

s- v ̂



stuer Llovtuld mej te den aan; men saa tu kan tsejl ug. se 
Vej, su Irom den te se 8seng, dur se Lland ag. se Luen lov.

Luen lov vs se 8tod, meu duu sov aa pust, saa Le vo 
taalse. «Ve du daa er, saa taa er, aa grin et aa er!» saaj 
Leo daltaavle, aa doldt se Oror den te dind. Lien duu dlov 
ve aa pust aa bles. 8aa dlov den taavle gal, aa dan ga 
dind uld se Oror nier i se 8e»t. Lien da so dan, te de vo 
d  aa liev si Vej den i den aan 8seug. Luen uend, 
aa blov diel totar o ve de dyr. Lun gid op aa ued te se 
Lield taa aa to de dser tuej a se. — I de sam dlov den 
taavle tosts a oid di Oror, aa dan gid hen op te se Luer, 
to dan vist, te dser stu en Lins mss LIjseld. Lan stod da 
se Laand nier i se Lrus, to aa tonem, om dR vo not i en. 
dov, — men da dan hen siru teer aa trsed re Usand op, 
lot dan en, soiren te dan et du to en ud aa se Lrus. 
Lan vo no i en slem Latpin, aa dan vild et spor 
dam i se 8ssng, durren dan sku dser sse ad, - men dan dam 
da i ^and om, te dse lov en dvir 8tien ur ve se 81 aa se 
Lield; dser du dan slaa se Lrus i 8todder. I)a dan dam 
ud, so dan-se Luen; dan truej, de vo den dvir 8tien, aa 
saa ga dan dind se Lrus lig end i se Lod. Lun hamrer sse 
aa sdreg, to dun truej, de vo dinne Lland, dse va dommen 
atter dind, to de duu soiren va levven trse dam, aa dun 
laaved, dun aaller sdu gzer er mier. — »Xej d:v ve vi et 
vse Irevger,-. sasj den taavle, da dan dom end, «to der da 
s- 8tien snad!» — .̂a saa sammeld di sammel begge tov aa 
tu aste, tar de blov Lav, aa den taavle blov et'gzvt den 
Oaang.

lS75) Veu 8to8l I^ovu.
(Lra Vestjylland.)

L

dsengaang vo dse en La-rmand, dse vo den stost Lovner, 
vove daaj djsend. Lian du trsej se Lova op aa re dvol- 
^ o t duer, aa dan true) et, dse vo den te, som du mester 
vam i aa I;'V. Lien jsengaang dam dan te Vask av samme!

en rid Luend, aa dan du osse val traj jren, nser de 
kduld vser. Lan aa saa se Lsermnid di .-asi tvv Liesdaaler

8?̂ . I -s s



o, Iiveui Ase ku 8SS) Aeu 8 t0 8 t 8o^vu, ag. SS 8sslma.uA 8kll 
)'e Aa dexonA korst. — 8au r68t 8se op aa saa): «Ae§ IiavAs 
eu§ao^ eu 8tuA, — )'a Aeu var 8aa stor, 8»a stor, at eu 
kugl dekoveAe tre Oaxe tor at Z^ve tra 8xiAssu at Aet eus 
8oru til Aet auAet!» — «8ar Au k)'euAt Lla^e til 8tuA?» 
saa) kau te se LueuA. 8se), Ae kaaj Aa se LueuA et. «Neu», 
ssê e dau, «vi kaa) k)'seiu eu 8orreu uremmele 8oveu a Lous. 
aa Ai laa) 8aa wauue Lik, te eu Iiaaj galler k)'ssuA Lla^eu;, 
weu Iieu aA se 8ost, 8aa ku vi et to8taa, kurreu Ae Alk, 
to 8aa laa) Ai euxeu ^8K; meu Aa se Luen v̂a Ilv8t, saa 
touA vi Aser 8aa mauue, manus 8̂K, te vi mot Ia8 em, lis- 
8vm 8 )  6 o eu 8kravuu. laa o, aa mi Lroer torker se 
8̂K op te mse. ^esist vo se ^Zlas dlo v̂en 8aa liẑ v, te

— Aa a 8ku sis mse om — ivo a kommeu Iiiel op i se 8em-
mel, aa Aser lig euAeutor 8tzmmerig68 kuert 8or doAe mi
k'sar aa Ai k'aar aa suue) 8imer, lo uo Ai vvo Ao, vo Ai lig
gus Lasl dseggs tou-!» — «8e), Aet er Aeu storste I^oxu!» 
raaut se 8sermauA i Vre. — »Aa 8aa se Ai 1)v.' Daaler 
mi88sel 0886 miu!» saa) se LueuA. aa 8trog em uieA i 8i l.om.

ck

D e n  storste L o g n . Engang var der en Herremand, som var den 
storste Logner, nogen havde kjendt. Han kunde trcede Lognen op af den kul
sorte Jord. og han troede ikke, der var den til, som kunde mestre ham i at 
lyve. Men engang kom han til Gilde sammen med en rig Bonde, og han 
kunde ogsaa nok „trwde" en Logn, naar det skulde vcvre. Han og Herreman
den vcrddede tyve Rigsdaler paa, hvem af dem, der kunde sige den storste 
Logn, og Herremanden skulde jo da begynde forst. — Han rejste sig op og 
sagde: „Jeg havde engang en S tud, — ja den var saa stor, saa stor, at 
en Fugl behovede tre Dage for at flyve fra Spidsen af det ene Horn til 
det andet." — „Har du kjendt Mage til S tud?"  sagde han til Bonden. 
Nej, det havde da Bonden ikke. „Men", siger han, „vi havde hjemme en 
saa urimelig Hob Hons, og de lagde saa mange 2Eg, at man havde 
aldrig kjendt Magen. Men henad Host kunde vi ikke forstaa, hvordan det gik, 
for da lagde de ingen 2Eg, men da Kornet var hostet, fandt vi der saa 
mange, mange LEg, at vi maatte lcrsse dem ligesom Ho paa en „Skravvogn". 
Jeg  lagde paa, og min Broder „forkede" ZEggene op til mig. Tilsidst var 
ALggelcrsset blevet saa hejt, at, — da jeg skulde se mig om —, var jeg kommen 
hel op i Himmelen, og der lige inden for Himmeriges Port sad baade min 
Fader og din Fader og snoede „Sim er", for nu, da de vare dode, vare de 
lige gode Karle begge to!" — „Nej, det er den storste Logn!" raabte Herre
manden i Vrede. — „Ja , saa er de tyve Rigsdaler minsjtvl ogsaa mine!" sagde 
Bonden og strog dem ned i sin Lomme.



Sagn  fra Heden, Horns Herred og NordsaMnd.

^ 7 b s  1. T r o l d e n  i N c rv e rb jc c rg .
P a a  Jersie Prccstcgaards M ark ved Kjoqc er en Hoi soni 

o k / d . ? ^ b j w r g ,  og her boer en Trold. > Ln gammel ^ o L e -  
k  Ncrrhedcn forsikrer, at ' hun hver Ju len a t kan se Hojen
paa Pccle, og Sm aatroldene holde sig lystiae derinde- tbi b?

n g " d  -ng-ng -n Inl-°st-n h-n ,U
D a han holdt stille der uden for. kom en Trold ud og rakte bam 
ot stort Solvbceger og bod ham at drikke. Karlen toa Bceacret 
og lod som han vilde drikke; men istcdenfor kastede han Jndhol- 
det over sit Hoved paa norden, og derpaa red han bort a lt 
hvad Hesten kunde rende. Jstedcnfor at folgc Vejen red han tm rrs 
over Markerne. Trolden fulgte ham, n/en han stulde t t  Gan e 
over hver Agerren, for han kunde komme videre, og derved fik 
Karle,i fo rspring . D a han naacdc Byen, hvorfra han var, red 
) n lige lnd paa Kirkegaarden; thi paa Kristcnjord har Trold-

^  T '° lb en  saa arrig, >at h L 7 t tg  in
go»'ho°, " " "  °°

l.977^ H e d c h u s  c n c.
Hcdchuscnc ost for Nocskildc blev i gamle Dage bygget 

as en M and, der levede M im en med sin gamle, dovc M oder 
^  Husene vare sirrdigc. raabtc han til M oderen: ..M ocr' 
hvad skal nu Husene hedde?" -  -  „Hedde -  Husene?" A  
ttdc hun, „ja kald dem, hvad du vil. min C on!" — Jo  lad
dem saa da faa Navnet H e d e h u  sen c. sagde M anden, og dette 
-"avn beholdt de. ^

! ^7g^  ̂ 3. K o n g  V o lm e r .
^  Eg»en om RocSkilde jager Kong Volmer. Hvis der i 

m G aards Langer cre to^Porte-lige overfor hinanden, da kunne 
ve aldrig holdos lukkede, ..thi gsennem saadaune S teder har Kona 
Folmer sin F a r t ,  og kommer noget i det samme imellem disse 
M rte , horer det ham til. -  P a a  en G aard her var der altid 

gammel Tid en Lavning i Tagrygningen, og det kunde aldrig
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blive anderledes. Her gik nemlig „Kong Volmers Vej", hvor 
han soer frem hver Nat.

s979^ 4. F a n d e n  og h a n s  O ld e m o d e r .
Fanden blev engang uenig med sin Oldemoder om Regimen

tet dernede i Helvede, men han viste dvg, at han var den stoer« 
kestc, thi han tog Oldemoderen og kastede hende paa Hovedet ud 
af Helvede, saa hun floj med stor F a rt herop paa Jorden. Hun 
greb for sig for at standse og fik da med Fingrene paa den ene 
Haand fat paa en stor S ten , som endnu vises ost for Rocskilde.
I  S tenen seer man fem lange S triber, de erc dannede af hendes 
Fingre, for hun fik Hold paa sig selv. i

s980^ 5. M u n k e n e .
Op igjcnncm S t .  Olufsgade i Rocskilde kommer ofte om 

Natten Kl. 12 to tykke Munke farende. D er forestaacr gjernc 
den noget Ondt, som er saa uheldig at mode dem.

s981j 6. K r i s t i a n  d en  f o r s te .
Denne Konge har ikke snildet No i Graven, en Gang om 

Aarct, nemlig hver Juleaften, seer man ham fra Kongeportcn 
kjore en Gang rundt om Kirken i Kareth med fire hvide Heste.for.

l

s982j 7. K o n g e p o r te n .
P a a  hver sin S ide af Kongeportcn ligge to Mrend begra

vede, som i Livet vare Dodsfjcndcr. Om Natten seer man derfor 
ogsaa ofte her to hvide Skikkelser, en paa hver S ide af P orten , 
der true ad hinanden; dog kunne de aldrig naa hinanden, thi 
fra deres Grave tor de ikke komme.

L
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8. Domkirken.
Gamle Folk sige, a t man for et eller andet usccdvanligt, 

s. Eks. Krig, forestaacr Landet, kan se det ligesom i et Skuespil 
i Koret i Domkirken Juleaften for Aaret, da det stal fle. —- 
Caaledcs siges, at man 1848 kunde se Frederik den VII og 
Projscrkongcn kcrmpc; vor Konge stod sig, og derfor vare Folk 
ved godt M od, for da vidste de, vi fik S e jr.

. . - V  - '  V ''' '



3-Il

l984s 9. S t .  O l s  K ild e .
Omkring S t .  O ls Kilde i H orns Herred sees oste Spogeri. 

En gammel Kone nu boende i Gjerlcv kom for mange A ar til
bage en Aften sent der forbi tilligemed sin Sosterdattcr. T a
vl kom til den lille Skov paa Bakkerne der ncrr ved Kilden, saa
vl et langt hvidt Spogelse komme oppe fra Skoven ned imod vs. 
V l blcvc jo forskrækkede, som ikke saa sa rt var, og Pigen vilde 
have rendt sin Vej, men jeg holdt hende fast og sagde: „Nej
vl vil gaa lige frem ad Vejen, saa gjor det os ikke noget!" oa
det gjorde vi. Spogclset kom narm erc, og snart var det liae 
foran os. Vi kunde da se, at det var ligesom en Dunst, der 
smrvede l Luften, for vi kunde se helt ind under det. Det
standsede lidt foran os, men da vi gik dristig frem, gled det til 
S ide ned ad en Bivej."

s985j 10. G e r s h o j  K irk e .
Denne Kirke skal efter Sagnet vcrre saa gammel, at den har 

staact Syndfloden over.

i l .  H y l l in g e  K irke.
Kirken i Hyllinge ligger paa en hoj Bakke; fra forsi 

var man bestemt paa a t bygge den paa jav n t Land men alt 
hvad her byggedes om Dagen, flyttedes om N atten op paa Bak
ken, og der var da ikke andet for end bygge den deroppe.

lM 7 j 12. K r o g s t r u p  K irke.
D a Krogstrup Kirke i H orns Herred forst skulde bygges, 

blev alt, hvad der byggedes om Dagen, odclagt om Natten, og 
tilsidst vidste man ikke andet Raad end tage et ALsel og spcrndc 
for et S tenlad, hvorpaa var lagt tre S ten . ALselet lod man da 
gaa, hvorhen det vilde, og det standsede forst ude paa den aabne 
M a rt sjcrrnt fra Byen, hvor saa Kirken blev bygget.

I^88j 13. L in d v rm c n .
Forstc Gang der var Gudstjeneste i Krogstrup Kirke, kom 

cn Lindorm og lagde sig for den nordre Kirkedor, saa a t M e
nigheden ikke kunde komme af Kirken. En Karl var saa forvoven 
a t provc paa at springe over Halen paa Ormen, men den flcrk- 
kcde ham midt igjenncm. D er blev da brudt Hul paa M uren 
Paa den sondre S ide as Kirken, hvor Dorcn endnu er. Lind- 
ormen laa for Kirkedorcn i syv A ar, men i den Tid opfodte man

-
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cn Tyrekalv med Hvedebrod og Sodmcclk, og den kcempcde med 
Ormen og overvandt den.

s989j 14. B a k k e k v in d c n .
En gammel M and i Gjerlov fortecller, at i hans unge Dage 

blev der engang paa Dalby M ark efter et stcrrkt Tordenvejr 
fundet cn Bakkekvinde, der laa drcrbt af Lynilden. Hun var 
laadden som et D yr over hele Kroppen.

s999j 15. F c m h o j.
I  Gjerlov Sogn mellem Gjerlov og Landcslov er en Hoj 

af dette Navn. I  denne Hoj boer et grimt D y r; naar man 
kommer der forbi om Natten Kl. 12, maa man tage .sig ivare, 
thi da kommer det ofte med gloende Ojne og Tunge paa tre 
Ben farende ud fra Hojcn.

s991j 16. D e n  t r c r t te  G je n g a n g c r .
M in Bedstefader har fortalt, at da han engang som ung 

kom kjorende sent om Aftenen fra Frederikssund, mocrkcde han 
paa engang, a t noget krob op i Vognen bag ved ham, men han 
kunde intet se, og Vognen blev saa tung, a t Hestene daarlig 
kunde troekke den. S aadan  gik, til han kom til Gjerlov Kirke, 
da kunde han tydelig mcrrke cn humpe af Vognen, og denne 
blev igjen saa let, a t Hestene lob med den som ingen Ting. — 
Han forklarede sig det paa den M aade, at det . var cn Gjengan
gcr, der skulde hjem til Gjerlov Kirkcgaard, men undervejs var 
den blevcn troet, og satte sig derfor op i Vognen, til de naaede 
Kirken.

si»92j 17. K a lv e n .
Gamle Ole Hansen fortcrller, at han cn Aften for mange 

A ar siden kom kjorende paa Vejen fra Overdraaby til Gjerlov, 
ulk« paa en Gang vilde Hestene ikke af Stedet. H an stod da 
af Vognen og saa langs med Jorden , og saa fik han Ojc paa cn 
stor Kalv med gloende Ojne, der stod foran Hestene og modtc 
dem; men han var dristig, han tog Pisken og gav Kalven et 
D rag deraf, og straks forsvandt den paa Vejen op ad Kirken-

18. N a t t e p l o j e r e n .
Svend i Gjerlov kom cn Aften sent hjem, og han saa da 

en, der gik og plojede paa hans Mark. „D u plojer nok en



god S to v le !"  raab te  han til ham, men det skulde han ikke have 
sagt, for straks m aatte han selv for P loven, og der gik han den 
hele N at, lige til det begyndte a t  blive lyst i Ost.

s994j 19. T r o l d e n  i A a s h o j .
Samme Svend gik engang om Natten Kl. 12 ned til A as

hoj paa Gjerlov M ark for at bede Trolden om Penge, for han 
var saa slem i Forlegenhed for Penge. Han gik rundt om 
Hojen en. to og tre Gange, men der kom ingen Trold. Dog, 
da han var kommen hjem og i S en g , kom Trolden farende ind 
til Svend, — han havde for ikke vcrret hjemme —  og lovede 
Svend saa mange Penge, han kunde bcrrc, hvis han vilde hore 
ham til;  men da havde Svend betcenkt sig, og han sagde da „et 
kraftigt O rd", saa Trolden forsvandt med et stort Rabalder.

s995j 20. L y g te m a n d e n .
Svend havde det saadan med Lygtemaden, at han kunde 

sige til ham, naar han fcrrdedes sent om Aftenen: Lys for 
mig hjem, saa faacr du en Skilling! og saa lyste Lygtemanden 
lige til Svends H us. En Aften vilde Svend spare Skillingen, 
og istedenfor fik Lygtemanden kun et grovt O rd ; men det kom 
han galt fra, han maatte rave omkring i Morket hele Natten, 
og kunde ikke engang finde sit eget H us, fkjont han lige havde 
vcrret ved det.

f996j 21. S k rc rp h o j.
. P a a  Gjerlov M ark ligger en Hoj, som hedder Skrcrphoj. 
Her boede Trolde i gamle Dage, og de laante ofte Fode- og 
Drikkevarer i en nccrliggende G aard. Engang, da Trolden 
skulde have Barsel, laante han et helt Anker O l i Gaarden. 
Nogen Tid efter kom han tilbage med Ankeret og bod dem 
tappe rask vcrk, men de maatte ikke se i Ankeret. Folkene tap
pede og tappede, og Ankeret kunde aldrig blive tom t; men da 
var der engang en Pige, som ikke kunde styre sin Nysgjcrrighed, 
hun saa i Ankeret, og da var der ikke andet deri end Orme, 
S n a v s  og Spindelvcrv, og ikke en Draabe O l. —  Nogle Mcrnd 
vilde engang ved Nattetid opgrave Troldens S kat i Hojen. D a 
de havde gravet lidt, kom der fire M u s trcrkkendc med et stort 
Halmlces, men endda bleve de ved at arbejde. Lidt efter kom 
der en stor Hane forbi Hojen med en svcrr Egcbjcrlke paa Nak
ken. Den vendte sig om til de, der gravede, og spurgte om Vej 
til Ballerup. En af Mcrndene havde lige faaet fat i Hanken 
af en svcrr Egckiste, men i det samme stak en anden af Mcrn- 
dcne i at le og sagde: D u  naacr Fanden ikke i Aften til B al-



lcrup med den Bjcelke! og da var a lt forsvundet og alt deres 
Arbejde forgjevcs.

s997j 22. T ro ld k v in d e n .
Gamle Ane Godtens sort celler, at medens hun som ung laa 

og vogtede Kvoeg paa sine Forccldres M ark i Torslov, saa hun 
en Troldkvinde komme lobendc fra Ornehoj over mod Fcrrgc- 
lunden. Hun havde Bryster saa lange, at hun maatte slaa dem 
over Skulderen. —  I  samme Ornehoj har hun ogsaa ofte hort 
Troldfolket ringle med Penge og lukke Kister og Skabe op og i.

s996j 23. W s k i ld s h o j .
En dlften sent kom en Dreng, som tjente i Lyngcrup, forbi 

2G,klldshoi i T orslov ; her blev han opsnappet af Trolden, og 
han beholdt ham til Arbejde hos sig i tre D age; da 
fandt man Drengen i Nccrhcden af Hojcn, men han var tosset 
fra  den Dag og blev altid kaldt Tossehans. Det gjorde Trolden, 
for at han ikke skulde fortcrllc, hvad han havde seet i Hojcn.

s999j 24. O f f e r s te d e t .
Uden for Mollehojgaard i Torslov ligger en stor Stendysse, 

som efter S agnet i gamle Dage skal have vccret Offersted/ 
^enne Stendysse maa ikke rores, thi da kommer der Ulykke 
over Gaarden eller Kvccgct.

lkVOOj 25. M a g le h o j .
^ rn n c  paa Torslov Mark. Om Natten er det

ikke raadcligt at komme i Ncerheden as Hojcn, thi da gaacr her 
en stor sort Pudelhund omkring. D er fortcrlles, a t engang i 
gammel Tid kom en Kone en Aften sildig der forbi, og gik da
S a m lm g " ^ "  men fra den Aften var hun fra

^ 0 0 ^  26. F a r t e n  p a a  I s e n .
fortalt, at engang var han ude i Sko- 

^  Jcrgerspris for at kjore Brcrnde over Isen  til den 
<>r ^ 3jorden. Om Natten modte de en Vogn paa

farende imod dem, og foran halsede Hunde med 
^ ""3 k r afftcd. De, der vare paa Vognen, raabtc tre 
Kfor til Side, for nu kommer Kong Hundhoved, som 

sk over at bejle til Kejserens D atter i Brandtbjcrrg! — De



lode dem da ogsaa flippe forbi. — Brandtbjcrrg er en Hoj, som 
ligger inde i Skoven.

f1002j 27. D e  4 0  R i d d e r e .
skumle B aggaard paa Jcrgerspris fla l engang fyrre

tyve Riddere uskyldig vocre blevne henrettede, og man fortcrllcr 
det er efter disse, de 40 Ridderes D ag er opkaldt. —  I  gamle 
D age, da der blev holdt Vcrgterc der paa S lo tte t , blcve tre af 
disse, den ene efter den anden, flaacdc ihjel af R iddernes Gjen-

. de raabte 1 i denne B aggaard ; thi det var Kl. 1,
at Ridderne lod Livet.

f1003j 28. T r o l d f o l k  g o d g j o r e n d e .
Engang var der en Huskvindc, som var i stor T rang for 

Meelk til Bornenc. Ann havde vcrret omkring paa manae 
Gaardc, men ingen Mcrlk faact, og nu gik hun helt forknyt 
hjem, for hun havde ikke noget a t give Borncne. Ju st som hun 
kom hjem til sit H us, saa hun en lille graa Kone, der kom 
og satte et stort K rus med Mcclk foran Dorcn og gik saa igjcn 
uden at sige noget. Huskvinden var nu hjulpen, og hun for
stod, at Troldfolkene vare ikke saa flemme, fom man sagde. — 
Samme Kone ncrrcdc sig for en Del om Vinteren af a t spinde 
sor Folk. S a a  engang var hendes Spind sluppen op, og hun 
kunde intet nyt faa. D er kom da en Dag en lille graa M and 
md i hendes S tu e  og spurgte, om hun vilde spinde for hans 
Kone. J a ,  det kunde Konen da gierne. Den lille M and sagde 
saa, a t hun skulde mode om Aftenen ude ved sit eget Have
gærde, saa fluide hun faa nok at spinde af. Det gjorde Konen 
saa ogsaa, og hun spandt rafl i de folgende D age; men da kom 
den lille graa M and igjcn en Aften i Morkningcn og sagde, at 
det, hun hidtil havde spundet, maatte hun selv beholde, for hun 
havde vcrdet Traaden, idet hun spandt, af sin M und, og saa 
havde de Underjordiske ingen M agt over det. S a a  gav han 
hende en lille Potte med Vand til at hcrnge ved Rokken og 
vcrde Fingrene i. Den brugte hun siden, og hun spandt derefter 
vicget for Troldfolket og fik altid god Betaling.

Ifl004j 29. G j e n g a n g c r e n  p a a  E g h o l m .
Engang var der paa Egholm en Herremand, som var en 

l.^nr .^vudctyran, og da han var dod, kunde han derfor heller 
lkke finde Ro, men spogcde om Natten paa Gaarden. Hver M id
nat kunde man se ham komme ridende ind i Gaarden paa en 
graa, hovedlos Hest. En Aften han saalcdcs kom ridende, stod 
cn Husmand ved Leddet, og han lukkede da op, for han troede
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det var en fra G aarden; Gjengangeren kastede en Skilling til ^  
ham ved Leddet, men Skillingen var helt gloende, og han var klog nok 
til ikke at tage den op. —  Tilsidst blev det dog for galt med 
Spogeriet paa Gaarden, man maatte have ham manet ned. Der 
blev da sendt Bud til den kloge Prccst i Krogstrup, han var 
klog paa de Dele, og en Aften modte han Gjenfoerdet foran 
Gaardsleddet. De drev lcrnge frem og tilbage med hinanden; 
Gjenfoerdet lod Prcrstcn hore, a t han engang havde stjaalet for 
'/r  Skilling Brod. „Det gjorde jeg af T rang !"  sagde Proesten. 
Omsider maatte Spogclfet give sig, og det blev da nedmanet i 
Lilleso, der toet ved Gaarden, og en P a l ,  som staar der endnu, 
blev nedrammet over det. Perlen maa ikke rores, thi da slipper 
Spogclfet igjen fri.

f1005j 30. S k o v f o g d e n .
- I  en Skov ikke langt fra Egholm jager en utro Skovfoged 

hver.N at. Han har efter sig tolv Hunde med gloende Tunger 
og Ojne, og han er iscrr slem efter Skovtyvene.

f1006  ̂ 31. E n  H o j t a g e n .
I  en Hoj paa Egholms M ark boer Troldfolk. En Aften > 

kom en K arl fra Egholm der forbi, og da stod Hojen paa fire I 
rode Perle, og derinde dansede saa mange smaa Mcrnd og Kvin- ;
der, saa det var en G ru. Karlen blev staacnde og saa til, og ?
der var iscrr en af Troldpigerne derinde, som Karlen ikke kunde 
faa Ojnene fra, hun vinkede ad ham, og han gik ind i Hojen 
og blev der til den lyse Morgen. M en i al sin ovrige Levetid 
var han scrr og underlig og aldrig kunde han taale at komme 
i Ncrrhcden af denne Hoj.

(l007^ 32. K u l h u s g a a r d e n .
Savledes kaldes en G aard, der ligger ved den nordligste 

S p id s  af H orns Herred. Her paa Gaarden var i gammel Tid 
en berygtet Lade. Om Aftenen kunde ingen gaa derind; thi 
det var aldrig muligt igjen at sinde ud, og saa modte der dem 
saamegct, at de vare halvt fra Samlingen, naar de endelig slap-

fI008j 3 3 . Dronning Margrethe.
D er fortcrlles, a t D ronning M argrethe engang var blcven 

meget forbitret paa Roeskilde og vilde derfor obelcrgge Domkir
ken. Hun opholdt sig dengang ved Byen Jyllinge, og der greb 
hun en ftor S ten  for at kaste den mod Domkirken. F o r rigtid



at have Fodfæste, idet hun kastede, satte hun Foden mod en 
anden S ten. Den S ten  hun kastede, naaede dog ikke Domkirken 
men faldt ned en halv M il derfra ved lille Valby, hvor den 
endnu vises. Ved S iden af Landevejen ved Vyen Jyllinge feer 
man den anden S ten , med Mcerke efter hendes Fod.

! s1009j 34. F l y v e s a n d e t  i No r d s c r l l a n d .
Havmanden har meget Kvcrg; det er gjcrne „blakket" eller 

iMot. Det kommer tldt op tit andet Kvcrg paa S tranden ; saa- 
! ledes gik engang for mange A ar siden en hel Sommer en „blak

ket" Ko sammen med en Enkes Kvcrg paa Eskildso; man gjorde 
den mgen Skade, og til Gjcngjccld havde Enken altid god Lykke 
med stue Kreaturer. —  Engang kom en Flok Havkvcrg op ved 
Fredenksvcrrk, men Folkene der toge det op, og derover blev 
Havmanden meget forbitret. I  Flokken var en stor Tyr, han 
rev i Jorden, saa der blev en forfccrdelig Sandflugt, som anret
tede megen Odelcrggclsc, og Havmanden sagde da: „Dette S an d  
stal ikke standse for det engang naaer Vcrrebrv!" og der fortcelles 

: at der ogsaa i Jordsm onnet helt fra Fredenksvcrrk til Vccrcbro
er Flyvesand, men mod Syd er det dcrkket af M uld.

slOIOs 35. M u s i k k e n  i J o r d e n .
3  en G aard ved Fredenksvcrrk kunde Folkene fra uminde- 

' Uge T ider for hver Juleaften hore en underlig Musik i Jorden.
; Det var de Underjordiske, som spillede Ju len  ind. og der gik det
, S agn  der paa Gaardcn, at hvis nogen standsede for a t lytte
! ^ tc r  Musikken, vilde der mode ham en eller anden Ubehagelighed.

Engang var der kommen en ny Tjenestepige til Gaardcn, og 
hun stod lige for Juleaften ved Skorstenen og bagede Mblestivcr. 
Hun horte de underjordiskes S p il  og kunde ikke lade vcrrc a t lytte 
efter, men da glemte hun ALblestivernc, som blcve svedne. Hen- 

! des Madmoder kom til, hun saa de svedne Wbleskiver og gav Pigen 
en paa Oret, saa det sang, —  det var de Underjordiskes S tra f .

«
IstOllj  36. Ko n g  V o l d e m a r .

' ^  . ^ " 3  Voldemar havde foruden sin Dronning ogsaa en
m ille. De to fik hver sin Morgengave, men F rillens var storst, 

, og" derover blev Dronningen meget fortornet. Enaana saa hun 
fin Lejlighed til at lukke Frillen inde i Badstuen. hvor hun om
kom. Kong Voldemar sorgedc meget, og han kunde ikke stilles 
fra Liget, men forte det med sig, hvor han var. Det vare Kon
gens Tjenere meget kjcdc af, og en af dem saa da cftet paa Li
get og fandt ogsaa under dctL venstre Arm en R ing fastbunden. 
Den tog han til sig, og nu brod Kongen sig ikke lcrngcre om



Liget, men Tjeneren maattc vcerc i hans Noerhcd baade tidlig i
og sildig. H an tog da R ingen  og brod den i to Stykker, det j
ene kastede han i Gurre S o  og det andet i en Skov paa H orn s I
Herred, og fra den T id blev Kongen saa indtaget i G urre S o ,  z
at han her byggede et prcrgtigt S lo t  og bad Vorherre om at !
maatte leve her til evig T id . M en  Vorherre svarede, at han !
forst skulde do den timelige D o d , saa skulde han derefter faa k
Lov at bo her til Dom m edag, og derfor jager endnu Kong V o l- > 
demar hver N a t fra G urre og over mod H orn s Herred. I

sI012 j 37. V o l d  e m a r s  K a m m e r .
P a a  Kronborg S lo t  er et Kammer, hvor Kong Voldem ar 

undertiden soger ind fra Jagten . I  Kammeret staaer et Sengested  
med Halm , og der var engang en P ige , som hver D a g  redte 
Halm en op, men den svigende var det altid, som der i H alm en  
havde ligget en lille Hund. Hver Skiftedag laa hendes Lon, 
paa Sengestolpen, og saadan gik det i lang T id, men da glemte 
hun en D ag  over andre T in g  at rede K ongens S e n g , og om 
M orgenen fandtes hun dod i sin egen.

s10I3j
En Forbryder, der var domt til D odcn, blev engang bc- 

naadet paa det V ilkaar, at han skulde opholde sig en N a t i 
Kong N oldcm ars Kammer. D a  Klokken slog tolv, kom Kongen. 
„H vor tor du vove dig herind?" spurgte han Forbryderen. 
D enne sagde da, at han var domt til D odcn, men nu sogtc 
han Beskyttelse her. D et formildede Kongen noget, og han 
spurgte igjen: „Hvilke Love gjcrldc nu i Danm ark?" —  „D c  
samme, som du gav o s , naadigc Herre!" svarede Forbryderen- 
—  D a  kastede Kongen et Pengestykke til ham , han rakte sin 
H at frem, men Skillingen  var gloende og brocndte igjenncm Hatten- 
D a  M orgenen brod frem, var Forbryderen frelst.

Ag. N a t t e j c r g e r c n
eller Valdem ar Jaeger er ikke god at mode. „E ngang m ens jcg 
kun var en T o s , var jeg med min Fader ude i Skoven ved 
Joegerspris for at rive H o. V i laa derude om N atten  i en as 
Hostakkene, men da det blev ud ad N at, kom Kong Valdem ar 
ridende hen imod o s  paa sin lille Hest med sine Hunde bag, 
es^r. V i gjorde o s  jo saa smaa, vi kunde, og krob sammen i 
en Bunke, men endelig forsvandt han da. V i hortc ogsaa, han 
skjod, men det lyder altid dunkelt. N aar hans Hunde gjo, ly" ^
der det: H oy— H oy! og man kan tidt hore dem om Aftenen r 
Luften.



;
t

i

i
c

>

c

l

349

jl0 1 5 j 39. L i n d o r m e n  i F a r u m .
I  Farum  Kirke er nu Indgangen, fra Nord, men oprinde

lig var den fra Syd. Der kom nemlig en foel ftor Lindorm 
og lagde sig for Kirkedoren, og man maattc da bryde en anden 
Indgang. En klog M and raadede til a t opfode en T y r i tre 
A ar med Moelk; det blev ogsaa gjort, meu Lindormcn overvandt 
Tyren. D er blev da i andre tre A ar opfodt en endnu ftcerkere, 
og den fik B ugt med. Ormen. Tidligere stal der i Kirken have 
vcrrct et Billede af T yrens og Ormens Kamp. F ra  Kirken af 
kan man endnu i Bakkerne og Dalene stjcrlne den Vej, Lind
ormen tog, da den vceltede sig frem imod Kirken.

flOIOs 40. L i n d e t r æ e t  i F a r u m .
M id t i Farum  By staaer et „M ajtroe"'); det er et gam

melt Llndetrcc, hvorom Bymoendcne i ccldre Tid samledes 
til fcrllcs Raadslagning. I  dette Troe ligger en Lindorm ind- 
manct. En gammel M and fortcrller, at han for nogle A ar 
siden horte Ormen brole to G ange, —  da havde den nemlig 
ligget i Troeet i 200 A ar; men naar den har ligget der 300 
Aar, da broler den tre Gange, — da den blev nedmanet, fik 
den Lov til at give Lyd fra sig for hver hundrede A ar, —  og

a kan intet mere holde den tilbage, den vallier Troeet, bryder 
frem og gjor Ulykker.

')  A sA a  '  andre Byer i Nordsa-lland, f. Eks. Birkerod, findes endnu „Maj-

§

- ' f
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Folketro
om

M ennesket og M enneskelivet.

1. L c q c m e t .
(1017)

E t stort Hoved —  en lille Forstand!
(Vcstjyll., Vestscell.)

s1018)
D en, der har et stridt H aar, har et blodt S in d , og om -, 

vendt. - (Alm.> over hele Landet.)

s lO I ^
L>en, der har sort H aar og blaa O jne, kan man gjcrne 

sende i Tugthuset, hvornaar det stal vcerc, han kommer der dog 
alligevel. (O stjyll.)

s1020j
E t ungt Menneske kan undertiden faa et hvidt H aar, det 

er et „S olvh aar"  og betyder, at han bliver gammel.
(Nordscrll.)

slOLls
H ar en Kvinde øjenbrynene sammenvoksede, er hun en 

M are; findes det samme hos en M and, er han en V arulv.
(A lm . over hele Landet.)

s1022j
E n M and, som er V aru lv , kan kjcndes paa, at han har en 

Haardust mellem Skuldrene. (Vestscrll.)

z

j  let i M u

 ̂ fald,
- faa
! "  S

? fl02

° ve„st
j Scrll

s1023j
H ar en Kvinde en spids Ncrse, er hun arrig af S in d .

(T hy o. fl. S t . )



..Hvad mon min Noese kloer efter", siges i Vestjylland; 
naar Noesen kloer, skal man nemlig snart sporge Nyt.

» 0 2 5 )
„ E n  ka n o k  s i e .  y a n  e a a  oe s t u e  T l a m ,  so h a n  

h a a  en  K o n g n i e s "  (M an kan nok se. han er af det store
fornem Sloegt), for han har en Kongencrse). siges 

i Vestjylland om en M and med en stcerk krummet Ncese, idet
K o n ^ ')  Ncese som det sceregne Kjendemoerke for

» 0 2 6 )
- ,  .  A ?ru  har mistet en T a n d . stal det for a t komme
^  over Tandstlftet. kaste Tanden ned i et Musehul oa siae: 
M us, M u s! Glv mig en Bcntand for en G uldtand!

(Als. Vcstjyll. o. fl. S t .)

»027)
M ister et oeldrc Menncste en Tand. stal den kastes paa 

E n  paa Arnestedet; ligcsaa forholdes med andre affaldne Dele 
as Legemet, saasom H aar og Negle. (A ls )

»028)
I  Vestjylland og Vestscrlland gjcmme gamle Folk ofte af

aldne Tcrndcr, afstaarne Negle o. lign. i en ALfle, som de siden 
aa med stg l Graven. Det har ogsaa i oeldrc Tid vcrret Skik 

at gjemmc affaldet og afrcdt Haar, som da kom med i Graven. 
"7 endnu ansees det af mange for forargeligt at beholde en Lok 
°f en afdod kjcrr S lag tn in g s  Haar.

»029)
Kloer det hojre Oje. faaer man Gloede, er det derimod det 

venstre, betyder det S o rg ; — saaledes i Vestjylland, men paa 
^a llan d  er det omvendt.

Il OZO)
. H vis venstre Dje kloer, betyder det Gloede, sortoellcr man 
et til nogen, da faaer denne Person Halvdelen af Glcrdcn.

-------------------  (Ostfycn.)
') Ligesaa i Oldtiden: konLllxsuek. J fr . F. MagnuSsen, Eddal-rre I I ,  289.
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s103Ij
N aar man, idet det ringer for cns D ren, gjor et Onste, og 

R in gn ingen  da straks holder op, er det Tegn paa, at man  
faaer Onsket opfyldt. (R ibecgnen.)

»

s1032j S

R inger det for hojrc L)re, er der et Menneske, der taler- 
godt om en, men ringer det for venstre, bliver man bagtalt, 
hedder det i V estjylland; omvendt paa Scelland.

f1033j
N aar en ung 
bliver det en

P ig e s  Hage kloer, 
Ungkarls D o d !

(Vestscell.)

si 034)
I  alle Egne af Landet hedder det alm indeligt, at man 

snart v il sporge D odsfald , naar Hagen kloer.

s1036^
-loer hojre Haand indvendig, faaer man snart en Udgift, 

men er det venstre Haand, der kloer, faaer man P en ge ind. —  
S a a lc d c s  i Vcstscrlland, men i Sonderjylland er det omvendt.

sl0 3 7 j
Kommer en eller flere uvilkaarlig til at se paa eller tale 

om Hoender, skal man snart sporge D od sfa ld . (Vestjyll.) —  I  
^  det, at der da snart kommer fremmede tilhuse,
og i Vcstscrlland mener man, at der da snart v il sporaes Gis- 
termaal eller Trolovelse.

s 1 0 3 ^
ar en Person lange Fingre, v il han rapse.

(A lm . over hele Landet.)

s1035s " '
N aar det knager i ens Arme, v il det snart give Blcest.?

(Vestscell.)
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(1039)
S aam an gc hvide Prikker et Menneske har paa sine N egle, 

saa mange G ange har han lojet.
(Vestjyll., Laaland, Falster o. fl. S t . )

s1040j
Forsvinder „ d e n  h v i d e  M a a n e "  af N eglene, er det T egn  

paa, at man har en eller anden skjult Sygdom . (Nordscell.)

l " " 8 ,»aaer det hvide paa det inderste af N eglen  bort, har m an  
„M uesot". (V estjyll.)

s1042f
Kan en Heks faa fat paa det afskaarnc af et Menneskes 

N egl, da kan hun paaforc dette Menneske alskcnds O ndt, derfor 
skulle afskaarne N egle skjcrres i smaa Stykker og spredes for alle 
M ad e. (V estjyll.)

s1043i
»ar en Heks faaet det afskaarne af et Menneskes N eg l og 

derved paafort samme Menneske en Sygdom , da kan han hclbredcs 
ved at h an s N egle klippes overkors, d. v. s. forst klippes N eglene  
paa hojre Haand, derefter paa venstre F od ; paa venstre H aand  
og hojre Fod. (Vestscell.)

s1044j
M>kan stal altid  klippe sine N egle om Fredagen, ellers ville  

Fingrene „bryde" (bulne); gjor man det, da faar man heller in 
gen „K orncrjl"'). (Falster).

icglenc paa Hcrndcr og Fodder skulle klippes om Fredagen, 
saa faaer man ikke Tandpine. G am le Folk slaa altid et K ors 
med Spidsen  af S ak sen  i Haanden og under Fodfladcn efter at 
N eglene cre klippede, og det afskaarne gjemmes i „Neglecrstcn", 
som folgcr med i G raven. (Vestscell.)

')  s : en knortet, fliset Negl, som fremkommer s. Eks. naar en Negl gaar 
af og igjen vokser ud. Oldnordisk: ke.rtnoxl. R ials Hustru Bergthora 
havde knrtnoxl.
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l1046) I I )
Skjcercr man sine N egle om S on d agen , faacr man S o r g  

hele Ugen. (O stfyen.) s

s1047j
„H an s B a g  kloer efter ny Bccnkc", siges i Vestjylland, 

d. v. s. han skal snart flytte.

s1048s
G aacr der en D e l af et Lem, s. Eks. ved et V anheld et 

Led af en Finger, eller ved et kvccstct Lem, B e n  eller B cnsplin - 
tcr af aabnc S a a r , da. stal  det alt gjemmcs, og naar vedkom
mende Menneske doer, stal han have det med sig i  Graven.

(Vestjyll., Vestscrll.)

sI049s
N aar det venstre B e n  vccrkcr, v il det give Forandring i 

Vejret til det vcrrrc. (Sydscrll.)

sl050j
J o  klarere V and, jo dybere S o ,  
jo g l a t t e r e  H u d ,  jo stolterc M o !

(O stjyll.)

s1051j
M od Ncrseblod er det et godt M iddel, at lade en Person  

af modsat Kjon holde fast om det yderste Led af sin venstre 
Lillefinger. (Ostsycn.)

s1052j
I  Silkeborgegnen har folgende Lcrsning vcrret brugt til at 

stille B lo d :
A ron flog sin Kjccp i Jo rd a n s F lod , 
han stillede Vand, men jeg stiller B lo d !
I  N avnet Gud Fader, Gud S o n  og G ud den H elligaand.

A m en ').

') Efter en afdod „klog" M ands Optegnelser.

^ ̂  i - s ^



Ligger en M an d  heftig sy g , og hans ncrrmeste v il vide 
om han skal leve eller do, da skal hans Hustru skaffe sig en ny 
Lerpotte, som er ssiaalet, og deri hoclder hun lidt af hans U rin  

setter  det over en stcrrk I ld .  Kan P otten  koge over, da 
skal M anden leve, men hvis ikke, er D odcn for Haandcn.

(V estjyll.)

(1054)
D en, som lader sit V and paa „Emmer" eller Gloder, faacr 

den S ygd om , som kaldes S te n . (S a llin g .)

(1055)
Kan et B arn  ikke holde sit V and om N atten , stal noget 

deraf m edgives et Lig af modsat Kjon i K isten, saa tager den 
D ode (sygdom m en med sig. (V estjy ll)

(1055)
M od samme S y g d o m  bruges i Nordsirlland at hakke en 

.N u s  og give B arn et det at spise paa Sm orrebrod, uden at det 
faacr at vide, hvad det spiser. —  E ller B arn et tre Torsdagaftener  
es»er hverandre stutlcndc gaaer op paa Kirkcgaardcn og lader sit 
V and ved en G rav. —  E ller han gaaer hen til en Trcrbro 
der forer over rindende V and, flaacr en N agle  ud eller borer
et H ul og dcrlgjcnncm lader V andet, hvorpaa en P in d  igjen 
staacs i H ullet i Broen.

(1057)
T il  Beskyttelse mod en stcrrk S m itso t. har det vcrrct brunt 

hver M orgen fastende at drikke lidt as sit eget V and.
(Viborgcgncn.)

(1058)
H ar en M and Uheld i Kortspil, da stal han gaa ud, me

dens der spilles og lade V andet over Lillefingeren paa venstre 
H aand, saa faacr han Lykke. (Nordscrll.)

(1059)
F or at en Person  stal blive god til a t lobc, maa M ilten  tages  

af ham. (A lm . Folketro over hele Landet.) —  Lm  en Lobcr paa 
Lovenborg fortcrllcs i Vestscrlland, at han engang lob til Kjo-

23*



benhavn og tilbage igjcn i et ringere A ntal Tim er, end der er 
M il, men da han kom i Gaardsleddet, faldt han dod om, — 
det var fordi Doktoren havde glemt en lille S tum p af M ilten.

s i0 6 0 j . '
„Vogt dig for den, som Gud har mcrrket", siges i Vestsocl- 

land ; d. v. s. for Kroblingen, den vcrrkbrudne').

s10611
En Times S ovn  for M idnat er bedre end to Tim ers efter 

M idnat. (Alm. over hele Landet.)

t Mcnncste stal altid sove paa Ryggen eller paa hojre 
Side, thi lige saa mange Timer, han sovcr paa venstre Side, 
lige saa mange Dage forkortcr han sit Liv. (Vestjyll.)

'aar to Personer gabe paa en Gang, er det Tegn paa, a t 
de skulle leve lige lccnge. (Nordscell.)

si 064i 
N aar 

Grav.
det gyser i et Mcnncste, da gaacr der en over hans

(Vestscrll.)

"j
^aacr man Hikke, stal man tage Olkrusct, drikke og dcrpaa 

se under Bunden af det og gjcntagc, saalcrngc man kan holde 
V ejret: Hikke,  P r i k k e ,  giv mig  sod Mccl k  a t  dr ikke!  — 
D crpaa drikkes og lccses paany, indtil Hikken holder op.

(Vestscrll.)

si 066j
Skriger et B arn  stcrrkt, forske Gang det er i Kirke, da 

faacr det en god Sangstemme, naar det bliver crldre. 
_____________  (Vestjyll.)

h  Det burde snarer« hedde: den, G u d e r n e  have nxcrket, thi det er 
aabenbart et gammelt hedensk Ord.



s1067s
T aler et Menneske som yngre hojt med sig selv, er det 

Tegn paa, han bliver gammel. (Vestjyll. o. fl. S t .)

s1068s
F or a t kurere Stam m en hos B orn har man i Nordscrlland 

brugt folgende M iddel: D er slagtedcs en Kalv af modsat Kjon 
til Barnet, og straks dcn7var dod, skares den op, det varme 
Kallun toges ud af Faderen og dermed sloges B arnet paa 
M unden.

1.1069)
I  Vcstscrlland trocr man, naar et Menneske paa engang 

bliver overstadig lystig uden nogen tilsyneladende Grund, at det 
er Tegn paa, han snart vil faa Modgang, eller der vil hcrndes 
ham et eller andet Uheld. — I  Vestjylland hedder det i samme 
Tilfcclde til et B a rn : D u  r a w l c r  nok f o r  n o g e t !

(1070)

s107lj

s1072)

(1073)
Det er ikke godt at have Kvinder med til et vigtigt Fore 

tagende. (Vestjyll.)

Tocnke to Personer samtidig paa et og det samme, da 
faaer den, som sorst udtaler det, forst ny Klcrder. (Vestjyll.) 
— . P a a  Fyen hedder det, at den, der siger det forst, sporger 
forst Nyt.

N aar et Menneske ligesom paa engang stifter Karaktcer, —  
han har f. Eks. for vcrrct gjerrig, men bliver paa en Gang meget 
rundhaandet — , er det Tegn paa, a t han ikke lever ret lcrngc.

(Vestjyll.)

2. M a n d  og Kv i n d e .

M anden er stabt af Jo rd , men — Kvinden af Ben, derfor 
er Kvindens N atu r i Grunden stoerkere, idet hun kan taale le
gemlige Smccrter, som M anden ikke vilde kunne udholde.

(Ostjyll.)
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s1074s
D e r  er U h e l d  v e d  a t  h a v e  K v i n d e r  o m b o r d  i et  

S k i b .  —  F or omtrent 15 A ar siden strandede et stormfuldt 
Efteraar et stort Skib ud for H usby Klit. D e t dreves af S to r 
men saa lan gt ind paa Revlerne, at Redningsm andstabet var 
istand til at naa det med Raketlincn, og R edningsstolen kom i 
G ang. D a  K apitajncns Kone var ombord, var hun efter R eg
lerne den forste til at komme i R cdn ingssto len ; men da en 
gammel H avgasse, der stod og hivcde i Tovget, saa hende, ud
brod han: N a a , nu behovcr man da ikke at sporgc om, hvor
for det Skib skulde strande, „dcr k o mm e  mi  n s  cel jocn i 
S k y w t ! "

sI075s 3. S  t e e n d e r .

D a  Vorherre skabte Folk, skabte han ogsaa A del, men dem 
gjorde han sort paa B agen, for at de kunde kjcndcs fra de 
andre. (Vcstjyll.)

sI076j
Sofolkene holde ikke af at have en Proest ombord, saa bli

ver Vinden kontrarig. (Nordscell.). '

sI077j
A lmuen trocr i flere Egne, at alt ved Prcrstcdragtcn har 

en egen symbolsk B etydning. E n B onde i Vestsa-lland har sna
d d es forklaret mig, at R y n k e r n e  paa Prccstekjolcn skulde minde 
Prcrstcn om, at han maattc esterstrcebc at vocre „uden S m itte  
eller Rynke" i sit Levnet. M en  den mest udbredte Folketro 
om Prcrstcdragtcn er dog med Hensyn til Kraven. Kraven er 
et B illede paa M o l l c s t e n e n  (M ath . Ev. 18, 6). D c n 's ta l  
stadig minde Prcrstcn om ikke at give Forargelse.

(V estjyll., T hy, O stjyll., Vestscrll.)

j1076s
N aar Proesten ved Begravelse holder H atten for A nsigtet

(„laster i H atten"), troer man i Ostfycn, at han maner den 
dode. for at han ikke skal gaa igjcn. Ligesaa i V endsyssel. D cr  
hedder det undertiden, naar en ung Prcrst kommer til et 
^-ogn: M on  han ogsaa har M agt nok! —  G aacr en dod igjcn, 
er det nemlig Prcrstens Skyld , han har da ikke formaact at 
mane ham kraftig nok, da han »Iceste i H atten«. —  I  S ..........



aed Frijsenborg bebrejdede Ligfolget engang for faa A ar siden 
Prcrstcn, at han havde glem t at „lcrse" over den Dode.

f1079s
S s io n t  efterfolgende er fra Skaane, kan det vel nok allige

vel henregnes til „dansk F o lk etro" '). En Bondekarl fra Egnen  
ved Helsingborg sortcrller. at alle Pra-stcr i gamle D age skulde 
gjenncmgaa » de n  s o r t e  S k o l e "  og vare derfor ogsaa meget 
klogere end N u tid en s Prcrstcr. D enne S k ole var i Wittcnberq 
hvor de lan-te at lunde og magte a lt det Onde. Kun de, der 
havde M nnem gaaet denne Skole, fik Lov til at bcrrc „den sorte
Kjole." § r a  denne B y  stammer ogsaa alle Troldboqer og „Cy- p n a n u s e r " ') .  » o » -

Slukkes et af A lterlysenc om N yaarsd ag i Kirken, da doer

Skrcrdcrnc have Kongeblod i sig, thi den forste Skrcrdcr, 
der var til, skulde engang vende en Frakke for Kongen, og fandt da 
,,cn sort H usar." D en  klippede han midt over; han spiste selv 
det halve, S venden  den anden H alvdel og —  D rengen slikkede 
S ak sen . —  Dermed drilles Skrcrdcrnc den D a g  i D ag .

a Vorherre havde stabt J y d e n ,  var dennes forste O rd: 
H e r  e r  a ! M e n  h u r  c S o n d e r ,  a a  h u r  e N a r ,  a a  —  
h u r  e m i  M a d p u c s !  (V eslfyen).

')  Der er en forbavsende Overensstemmelse mellem Folketroen i Skaane oa

) Jeg  ved ikke at forklare dette paa anden Maade, end som et Minde fra 
Refonnationstiden. Katholikerne have maaske sat dette i Omlob, vel vi
dende, at Overtroen hos Flertallet i Datiden var stcrrkere end Kristen
troen, og denne kunde ncrppe bekcrmpes med et kraftigere Middel. De 
katholste Prcrster have naturligvis sogt a t mistcrnkeliggjore alt, hvad der 
kom fra Wlttenberg som Djcrveljkab, og saaledes kan Fortællingerne om 
„den sorte Skole" vcrre opkommen. Med Hensyn til „den sorte Kjole" 
kan bemcrrkes, at de Studerende fra Wittenberg rimeligvis forst have 
fort denne med her til Norden, og Almuen, der var vant til a t se noget 
symbolsk i Prcrstedragtens Farve („Graabrodre", „Sortebrodre), har da 
i sin Enfold troet, det vur en Dragt, der kun maatte bwres af den, der 
havde gjennemgaaet „den sorte Skole". Den overtroiske LErefrygt, som 
Prwstedragten altid har indgydt Almuen til denne Dag, synes kun a t 
kunne forklares paa denne Maade.

f1080j

f l0 8 I j

(Vcstsccll.)



(1083) 4. Sk j ccbnen .
T r o e n  p a a  S k j c c b n e n  er, om end ofte i  en dunkel 

Form , endnu meget alm indelig. Folgende almindelige T alcm aa- 
der crc i den Henseende ret op lysende: „D e ska Voer, som de ska 
Voer!" —  „D e blywe nu nok, som de joengaang e bestemt!" —  
„Noer oe Ulok e fo Haand, bchowes der et moj for, te de ka 
go gal!"  —  „H an wo no et fej (bestemt til D oden), dcefor slap 
han w al froe cd!" —  „Fej M and gocr ed altid ild !"  —  „D er  
w o no h an s S te !"  (siges naar et Menneske er kommet ulykkelig 
af D age). —  „ D i ska sam les, hur di sta sam les, froe cc Ostcr- 
haw aa te cc Vocstcrhaw!" (Om  to fra forstjelligc E gne, der blive 
ALgtefolk). (V estjyll.) „N aar Ulykken ligger for, kan man brcrkke 
sit B en  paa jcrvnt G u lv !"  (S ccll.)

(1084) 5. B o r n  og f r u g t s o m m e l i g e  K v i n d e r .
V uggen maa ikke gjores istand, for B arnet kommer til V er

den, thi da lever det ikke lccnge. (Vestjyll. o. sl. S t . )

s 1 0 8 ^
>cr maa ikke vu gges, naar B arnet ikke er i V uggen, th i 

saa bliver B arn et „vocrkelig". (V estjyll.)

s1086s
D et har i ccldrc T id vccret Skik i Vestjylland at rede et 

D rengebarns forste Leje i en „ S c c d c l o b " ,  s :  den lange H alm 
kurv, hvoraf Kornet u d saacs; man troede da, at der, naar D ren 
gen blev M and , vilde vokse godt og meget Korn efter hans Udscrd.

(1087)
F od cs et B arn  under stroeng V inter, er det T egn  paa, han 

bliver gammel. (V estjyll.)

s1088)
E t B a rn , der er fodt om en hojhcllig Aften (o : Ju le-, 

Paaske- og Pindseaften), kan se a lt overnaturligt').
(V estjyll., Ostjyll., Vcstscrll.)

s1089j
I  Kulby (Vestscrlland) var det i crldre T id  Skik, naar et 

B arn  var fodt, at der gik B u d  efter en Kone fra B yen, som

' )  Benævnelsen „Sondagsborn" (Thiele, D anm . Folkesagn I I I ,  638) har 
jeg aldrig hort brugt af Almuen.



Aav B arnet D ie, idet hun sad ned paa G ulvet paa en Trceflo. 
E  w r  et noget ubekvemt Toede, men man mente da oqsaa, det
fluide bevirke, at B arn et aldrig siden i sit Liv blev siddelysten 
vg doven. ' >

(1090)
Sam m esteds maatte et B a rn  ikke fores ud af det Vcrrelse 

hvori det var fodt. sorend det flulde i Kirke. P igen  eller Ko
nen, der skulde holde det over D aaben. stillede da en S k a a l med 
B and uden for D oren , og ved S id en  af lagde hun en G lod. 
E r  hun da traadtc ud af Vocrclset med B arnet, flulde hun 
med Foden vcclte B andflaalen  ud over I ld e n , saa den fuldkom- 
E n  slukkedes. D a  var B arn et i sit senere Liv sikret mod I ld  
og J ldsvaade. „D et flulde aldrig i sit Liv faa at gjore med 
mere I ld .  end det kunde raade med."

sl091'j
E t udobt B a r n s  T oj maa ikke ligge paa G ulvet, thi da 

faaer Trvldtojct M a g t over B arn et og kan forbytte det.
(H orn s Herred.)

sl0 9 2 j
N aar B arnet kjores til Kirke, fla l Faderen bcrrc det ud i 

Bognen, saa kommer det ikke nogensinde til Ulykke siden paa 
R eM r. (Vestscrll.)

sl093j
N aar B arnet kommer hjem fra sin forste Kirkcfcrrd. fla l 

det sove i Krlstcntojct, saa bliver det siden roligt af sig.
(Vestscrll.)

ll0 9 4 j
N aar et B arn  forste G ang fla l i Kirke, fla l det paa B ro -  

tet have et Stykke B rod  og en Solvskilling, da v il det i sit 
enere Liv hverken komme til mangle B rod  eller P enge. (Vcst-

^  ^  Ringsted lcrgges ligeledes cn S o lv flillin g
-» " n d a r n e ts  blotte Bryst, og denne S k illin g  gjemmes siden som 
en Lykkeskilling. —  Sam m e Skik ved Kallundborg, men her fla l 
den forste B og , B arn et faaer at lcrse i, kjobcs for S o lv flillin -  
gen, saa bliver det lctnem og lcrrelystcn.
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s1095j
Forste G ang et B arn  kommer hen paa et fremmed S ted , 

stal det have Penge hos sig, thi da v il det aldrig siden, naar 
det kommer ud i Verden, komme til at mangle P enge.

(Laaland.)

sI096j
Lige saa meget som Fader og M oder kommer B arnet, baade 

aandelig og legemlig, til at ligne den, efter hvem det er opkaldt; 
derfor er Navnet, der vcclges, af storstc Vigtighed.

(Vestjyll. o. fl. S t . )

sI097j
B arnet maa ikke kaldes ved N avn , for det er dobt, thi da 

lever det ikke lcrngc. (Ostjyll., Vestsccll.)

(1098)
H vis et B a rn  doer kort efter, at det er dobt, maa det 

nccste B a rn  ikke faa samme N a v n , thi da v il det ogsaa do. —  
M a n  gaar dog undertiden paa Akord med Folketroen ved at 
lade det ncrste B arn  beholde samme N avn . men give det et 
andet i  T ilg ift. (Vestjyll. o. fl. S l l )

(1099)
D et er ikke godt for et Menneske at blive opkaldt, medens 

han endnu er i L ive, thi da svinder Kraften fra ham, og han 
lever ikke lcrngc. (Vestjyll.)

sklOOj
D et maa ikke forsommes at opkalde de dygtigste M edlem 

mer af Fam ilien, thi ellers v il S lcrgten  splittes og gaa til 
Grunde. A f samme Grund maa heller ikke fremmede N avne  
faa for stcrrkt In d p a s  i en S lcrg1 , saa de gamle N avne for
trænges. (Vestjyll., Vestscrll.)

s l l Ol j
N aar et Menneske taler i V ildelse, eller han rides af 

„M aren", da stal man ncrvnc ham hojt ved N avn, saa har det 
Onde ikke lcrngcre M a g t over ham. (V estjyll.)



i

T il  at holde et B a rn  over D aaben maa ikke vcclges hvem 
som helst. D et skal voere en Kvinde, som er „god af S in d " , 
thi nccst efter Forcrldrenc og den, hvorefter B arn et opkaldes, 
kommer det mest til at flccgtc sin Gudmoder („G ujm ucr") paa.

(V cstjyll.)

D en  Kvinde, der holder et B a rn  over D aaben, stal stille 
hos' sig selv sige ethvert af Prcestens Ord efter uden at tage 
stil, og ikke sige J a  for ofte, da bliver B arnet lcercncm. (A lm . 
over hele Landet.) Amen maa hun ikke sige efter. (Vcstscrll.)

sU 04j
D er maa ikke hvistes med et B arn , medens det holdes over 

^aabcn, thi da bliver det som crldrc slemt at holde med Klce- 
ver, og T ojet kommer aldrig til at sidde rigtigt paa det.

(Vests-rll.)

. I  de fleste af Landets Egne er det Skik, at den, der hol- 
°cr B arn et over D aaben, staacr op i Kirkestolen med B arnet 

Armen, medens der ofres. D e t  er en Levning af en gam-
M  Kirkeflik, idet det har vcrret B ru g , at Faddere og andre, 
>vm vare med til Barselgildet, o f r e d e  t i l  B a r n e t ,  cfterat
have ofret til Prcrst og D egn. D enne O fring har holdt sig til 
°re D age i enkelte Kirker paa „S letten"  (Fyen). N aar O frin-

Zen begynder, rejser Gudmodcrcn sig op og vender sig saalcdes med
^ s n e t ,  at de ofrende paa Tilbagevejen fra A lteret kunne loeggc
^ n g e  ind paa B a rn ets Arm. E r det et stort Barselgildc, kan 

vel blive en ret kjon S u m . Pengene bindes siden i et T o r
ade, og naar B arn et kommer h;em og lceggcs i V uggen, lcrg- 

^  alle de ofrede P en ge paa B a rn ets  blottede B ryst! —  For-
M c n t l ig  har hertil vcrret knyttet en lignende overtroisk F ^re  
^ktlng som ved at lcrgge S o lv flillin g er  paa B rystet af B arnet.s-rk y)^fr. foran N r. 1094 .)')

) <rfr. S v . Grundtvig, Gamle danske Minder I, S .  16. — I  Finverden 
Sverig har det ligeledes vcrret Skik a t ofre til Barnet, men det foregi 
Udenfor Kirken (IHurklou, Dunarkdoarues 8e6er oelr ILf. SrolLdolm 
^ 7 4 ,  S .  35.) — En lignende Ofring af Fadderne stal have vcrret 
^ u g t  ved Chr. d. fjerdes Daab (Troels Lund, Historiske Skizzer, S . 193), 
bg i formuende Borgerfamilier i Kjobenhavn var det endnu i Begyndel
sen af dette Aarhundrede Skik, ester Hjemkomsten fra Kirken, a t Fad- 
verne ofrede paa Buggen til Barnet, dels Punge og dels Solvtoj, som 
^olvbcrgere, Solvskeer o. lign.
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11106)
Ligesom der maa tages Hensyn ved V alget af B a rn ets  

Gudmoder, saaledes ogsaa ved V a lg  af Faddere, thi ogsaa disse 
v il B arnet komme til at ligne. (Vestjyll. o. fl. S t . ) ')

l i :

bli

'aar Vognene ved Barselgildet komme fra Kirke, maa der 
p asses paa, at der ikke bliver nogen „S lip p e"  i Vognreekken 
eller at en enkelt V ogn  kommer bag efter, —  thi da faacr B a r
net lange H crle^. (O dsherred.)

lH

erc
P l
M

( 1108)
lO

Ved B arselgildet maa G roden ikke spises rent af Fadet, 
thi da bliver B arn et fattigt. (Vestsccll.)

III0S1 I
:t B a rn  maa ikke sccttes igjenncm et V indue eller anden 

A abning; thi saa bliver det ikke storre, end det er. (Vestjyll.) 
—  I  Vestscelland siges, at det ikke stader, h v is B arn et kommer 
ind igjcn, hvor det er kommet ud.

s l l l O )
-ycs der paa et B a r n s  Kloeder, medens det har dem pan- 

vokser og trives B arn et ikke efter den Tid. (Vestsccll.)

s l l l l )  . .
E n M oder vogte sig for, at en „fordcrgtig" (letfcrrdlg^ 

Kvinde „forseer" sig paa hendes B arn , naar det er nogent, o 
det derved paadrages „Skjccvcr" og anden D a a r lig h ed , s ^  
ingen uden en -klog Kone kan kurere. —  Ligeledes kan Barm't 
Fader „forse" sig paa sit eget B arn , hvis han staaer i Forbol 
til en saadan Kvinde. (Falster.)

dm
del
Kii
et
kar
og
tao
stn
atti
P l.
B a

l n

uni

l N

op
. .S

s1112,
M an  maa aldrig springe eller trine over et B a rn , som ug 

ger paa G ulvet, thi da bliver det ikke storre, end det er.
(Nordscrll.) * *)

') Man nemlig har den Tro ved lille Bcelt,
At hvert et Drengebarn — tcrnk hvilken Sladder!
Ej ligner blot sin Fader, men sin Fadder. >

(Palludan-Mllller, Adam Homo, 2. Udg. I, S . 2 ^
*) Oldtidens Kjendemarrke paa en Trcrl.

')
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s11I3l
S i>laacr man et B a rn  med en Fejekost 

bliver det ikke storre end det er.
oven paa Hovedet, 

(Nordsoell.)
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s1114j
I  Viborgegnen bruges, naar alle andre M id ler uden N ytte  

cre forsogte med et sygt B a r n , at fore det ud til et Stykke 
P lojclan d  og idet „ S o le n  gaaer i Jord en « , ovcrose B arn et med 
M u ld , saa det et Ojeblik flju les deraf.

!aar et B a rn  har „Lowergro", „Skjow r" eller anden saa- 
dan S ygd om , anvendes i Vestjylland scrdvanligt folgende M id 
del. B a rn e ts  Fader gaaer en T orsd ag  N a t K l. 12 op paa  
Kirkcgaardcn og skj-rrer en sirkelrund „ S o j«  (G rcrstorv) med 
et H u l i M idten, der maa vcrrc saa stor, at B arnet med Lethed 
kan gaa der igjenncm. M ed denne T orv flynder han sig hjem, 
og han maa undervejs ikke hilse paa eller tale med nogen. B arn et  
tages da stiltiende og scrttcs „imod S o le n «  (fra Hojrc til V en
stre) tre G ange igjenncm Torvcn. Faderen vandrer dcrpaa 
atter til Kirkcgaardcn med Torven og lcegger den paa samme 
P le t, hvor den blev taget. Vokser Torven igjen til, kommer 
B arnet sig; men hvis Grcrsset visner, er der ikke noget H aab ').

(11161
F or lignende Sygdom m e bruges i S a llin g  at lccgge B arnet 

under et T rug foran O vnsm undcn og dcrpaa ilde O vnen over det.

sl117j
M oderen skal hver T orsd ag M orgen gnide B arnet lan gs  

op ad R yggen med „fastende S p y t" , saa er det sikret mod 
»Skjcrwr«. (Vestscrll.)

ll118l
B e n  bckjcndtc kloge Kone paa Bjcrrgct ved Roeskilde kure

rede for „S k jaw r«  paa folgende M aad e: E n T orsd ag  Aften  
tog hun B arn et for sig og loestc over det; dcrpaa tog hun den 
Skjorte, B arn et havde paa, brcrndte den og nedgravede Aflen  
daa et S ted , hvor ingen kom.

! ')  Ved^for flere Aar siden at undersoge Gronsvanet paa en jydst flirke-



l i n s )  . i
„O m  e t B a r n  e r sk jod se er. D a tag et Fingcrbjcrrg-  ̂

fuld af Moelk og lad en Draabe V and deri af dit eget; tag oa f 
den hojre Sko af den, som du tcenker har Skyld deri og giv ) 
B arnet a t drikke en Sondagmorgen eller en Torsdag Morgen, 
alt forcnd Solen staaer op. Ligeledes vej B arnet samme tre 
M orgener i et langt hvidt Klcede; siden knyt tre Knuder derpcia 
og kast det til en Hund. Tag det saa op og lcrg det med alle 
Knuderne paa under B arnets Fodder, indtil den anden Morgen, 
da bruges det igjen. I  samme Klcrde vej Hunden ommeldte 
Dage. Det er ialt tre Gange, nemlig: vejet er gjort den forstc 
Dag og Klcrdcrnc ved Fodderne lagt. —  Tag saa . hvid Altcis 
eller og gammel Is te r  og gnid Brystet og den ene S ide af 
B arnet med. Tag saa et Stykke P ap ir, som h ar vcrrct over en 
Sukkertop og lcrg over samme, saa bliver det straks god t" ').

(11201
V il B arnet ikke trives, skal Faderen eller Moderen tage det 

Stykke Linned, B arnet har paa, og en Torsdagaftcn Kl. 12 gaa 
op til Kirken og slaa tre S lag  paa Kjrkedoren med Linnedet, 
saa kommer B arnet sig; men den, der gaaer, maa hverken paa 
Frem- eller Tilbagevejen hilse paa eller tale med nogen.

______  (Salling.)

f l l2 1 s
Forste Gang et B a rn  eller ccldre Menneske faacr „Slag" 

(Ligfald), skal Faderen, eller hvem der er tilstede, gribe en Knjv 
og skjcrre den syges Halstorklccde over bag i Nakken og lask' 
Klcrdet paa Ilden , saa kommer Sygdommen ikke igjen.

(Vestjyll.)

f l1 2 2 j
Faacr en Dreng Lov til at di Moderen tre Torsmaanedel, 

da bliver han saa stcerk som ingen anden. (Vestsccll)

l " 2 3 j
E t B arn  maa ikke lcrse og spise paa engang, thi da blive 

det tungnem. (Vestjyll., Laaland.)

^ a r  et B arn  tungt ved a t lcrre udenad, da skal det lccsc ove* 
paa det paa „fastende Hjcerte", saa kommer det. (Vestjyll-)

') Ordret efter en „Opskrift", der har tilhort en „klog" Mand i Ostjylla"^'



R ^ " ? E E ° g e n "  kaldes den sidste Kage af en Bagning („en 
Bccjt ). Denne Kage er gierne mindre og ikke saa god som de

or lavet af den af Karret afflrabcde Dcjg. Det 
srdste B arn  r ,,et Kuld" kaldes derfor ogsaa Skrabkaqen da 
man mener, a t det sicrldcn bliver saa stor og stcerk som de ce'ldrc

_________ (Vestjyll.) '
s1126j
. ^ . ^ o l k  "ke flere B orn , kunne de opkalde
den, der sidst er fodt, efter dem selv, saa kommer der ikke flere.

o ^ o s ,  a t en gammel Degn i forrige Aarhundrede 
L ? L n 7 . P » L ' ! n !  '  D °°b°n

sl127j

si 128)
^  frugtsommelig Kone maa aldrig gaa over en Grav, thi 

' i>ct lamme fljod sammen, fik B arnet „S lag "
 ̂  ̂ (Vestjyll.)

sll29j
^  ^ in d c ,  der ved med sig selv, a t hun ikke er „ene", 

maa lkkc holde et B arn  over D aaben; thi saa vil det B arn  
hun bccrer. tage Kraften og Lykken fra Fosteret. Dog kan det 
Ikadendc forebygges, hvis hun tager to Forklæder paa.

(Vestjyll., Vestscrll.)

lN30j
En frugtsommelig Kvinde .tor ikke se Lig, thi da bliver 

"lcrde. (Vestscrll.)

sl131j

A °- t
(Vestscrll.)
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si 132)
E r en frugtsommelig Kvinde nysgjerrig og kiger igjennem 

et Hul, f. Eks. Noglehul, da bliver B arnet „vindojet" (stelojet).
(Vestscell.)

(1133)
E n  frugtsommelig Kvinde maa vogte sig for at staa paa 

Lur, thi saa kommer B arnet, hun foder, til a t skrige stemt!
(Nordsccll.)

(1134)
E n frugtsommelig Kvinde maa ikke tage til Nccsen for 

noget ildelugtende, thi da faaer B arnet ildelugtende Aande. Af 
samme G rund maa hun heller ikke lugte til en aaben Blomst.

(Vestscell.)

(1135)
En frugtsommelig Kone maa ikke lade sit Vand paa Kirkc- 

gaarden, thi da vil hendes B arn  faa den Sygdom ikke at kunne 
holde sit Vand. (VestsM .)

(1136i
^>et stal vcrre meget farligt for en frugtsommelig Kvindc 

at komme over Oksehug i Jorden, derfor maa der aldrig huggeø 
Broende paa Jorden  eller Dortroeet. (Vcstjyll.)

(1137) . .
En frugtsommelig Kone maa ikke se Ildebrand, thi 1 ^  

faaer B arnet rodt H aar. (Sonderjyll.)

(1138^
'aar en frugtsommelig Kvinde sidder og syer, maa lM  

ikke hcenge Traaden, som hun ikke bruger, om Halsen; thi ^  
vil det B arn, hun foder, engang blive Selvmorder og hcenge st8'

(Nordscell.)

(1139) .
En frugtsommelig Kvinde maa ikke gaa under et udspccv 

Reb, thi det „binder" Forlosningen. (Vestscell.)

-K.-



lcese stt Fadervor, da stader det ikke hendes Foster.^ ^
(Vendsyssel, Kjobenhavn.)

(1 1 4 ^
Det er alnnndelig Folketro over hele Landet, at hvis en 

ftugtsommellg Kvinde stjcrlcr, bliver B arnet ogsaa en Tvv 
Dette anfores ofte son, Undskyldning for Tyveri; jeg horte saa- 

engang as en gammel Kone i Vestjylland svigende til 
Undskyldning for en halvvoksen Knos, der havde stjaalet: Aa 
han kan saamaend ikke gjore for det; hans M oder var jo alle 
stnc Dage en Tyvckvind, og hun har naturligvis stjaalet. medens

*>ar med ham. — I  Vendsyssel og paa Soelland har man 
en eventyrlig ^ortcrllmg om en Soldat, som  ikke kunde  l a d e  
v w r e  ° t  s tjc rle . Han stjal stadig, u'.en kun Sm aating a 
nogle Skillings Vccrdi, og blev straffet derfor den ene G ana 
efter den anden, men lige meget hjalp det. Han beklagede sig 
da for sme Foresatte, han kunde ikke lade vcrre at stjcrle ln 
det hamgte ved hans hojre Haand. M an provede da a t lamae 
en Skilling paa Bordet og ncrrme Haanden til Skillingen — 
lo. den hcrngte fast! -  Lcegen star da ind i Ballen paa Haan-
S i l k I  ^  ct Stykke Kjod. „der bestemt lignede en Dukke
^  blev da oplyst, at hans M oder havde stjaalet
en Dukke Silke, medens hun „gik med ham", og M-rrkct der
efter tilligemed Tyvenaturcn, var da gaact over paa B arnet —  
Soldaten stjal aldrig siden.

s1142j
E r en frugtsommelig Kvinde bchjcrlpelig ved S lagtning, maa 

hun vogte sig for a t faa Blod paa Ansigt eller Hoendcr, thi hvis 
dette skeer, faacr B arnet ct rodt „Modermcerke" paa samme S ted  
—  medmindre hun er saa besindig stiltiende at torre Blodet af 
og fore det hen paa et S ted  af Legemet, der er skjult ak trla--

Vcstscrlland hedder det, at hun stiltiende 
stal vaske Blodet af uden at se sig i Spejlet. E t saadant rodt 
Mcrrke kaldes her „ L u n g c s l a g .

M 431
illaar et Menncste har et sort „Moderineerke" i Ansigtet 

eller paa Hcrndcrne, kommer det af, a t Moderen ikke har taget 
llg ,vare i Kjokkcnct, men der har dryppet Sod ned paa hende.

(Vestjyll.)

24



(1144)
E n frugtsommelig Kvinde maa ikke gaa under Troeer, efter 

at det har regnet, thi hvis Vandet drypper ned paa hende, faacr 
B arnet P letter i Huden derefter. (Nordsoell.)

(1 1 4 ^
Avis en Person kaster en Gjenstand til en Kone, og hun 

ved med sig selv, at hun „ikke er ene", da stal hun stiltiende 
kaste Gjcnstanden tilbage til den, hvorfra den er kommen, saa 
har det ingen ond Virkning for B arnet, men i modsat Fald vil 
B arnet faa et „Modcrmcerke",') der vil ligne det tilkastede, paa 
samme S ted  hvor det har ramt. (Vestjyll.)

!aar en Garnvinde ikke bliver brugt, maa den ikke staa med 
alle fire P inde i, thi hvis en frugtsommelig Kvinde i det samme 
kommer ind i S tuen  og seer den, vil det B arn , hun er med, en
gang komme til at klcrde S tejle og Hjul. (Vestsocll).

(1147)
N aar en frugtsommelig Kone doer, uden at blive forloft, er 

der mange T ing at iagttage. Forst og fremmest stal hun da 
have ethvert Klædningsstykke med i Kisten, som bruges til et 
B arn , thi ellers vil hun komme igjen for at hente, hvad hun 
mangler. — Dog har Almuen paa Sa'llaud i en senere Tid vidst, 
at affinde sig med sin egen T ro : En af Kvinderne, der hfirlpe 
at „llcrde" Liget, tager nemlig et Stykke Lcerrcd, klipper en Lap 
deraf og loegger i Kisten idet hun siger: D et er Hue! —  Ved 
det andet Stykke siges: Det er Svob! o. s. v. indtil hun har 
nedlagt saa mange Lapper i Kisten, som der er Dele i en Barne- 
klccdning. E r det gjort, kan hun ikke gaa igjen, thi hun har 
faaet, hvad hun kan tilkomme. —  Dog engang dode en Kone, 
som var med Tvillinger. Hun forfulgte hver N at Folk, der gik 
forbi Kirkcgaarden, og bad om et Klædningsstykke, idet hun raab te : 
D er var lidt nok til en, mindre til to! —  Forst da en Vejfa
rende forbarmede sig over hende og kastede sin Troje til hende, 
fik hun Ro i Graven. (Vestscrll. o. fl. S t.)

(1148j
At holde „ B a r s e l s t u e " ,  der i Holbergs Dage var saa 

almindelig hos de hojere Klasser, har ogsaa voerct B rug  hos de

') Benævnelsen „Modermærke" er, som man vil se, affodt af den herhen 
horende Folketro.
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scrllandste Bo,ider, og endnu er denne Skik ikke afftaffct i Vest'

L E -  L

lcrde. idet hun gaar omkring, og det gj-rlder da for G aard- 
kvnernc om a t passe paa, at hun ikke faaer Lejlighed til idet 
hun forretter sit W rinde i en G aard, at stjule Stokken - thi det
er gammel Tro, at den Kone, .i hvis H us Stokken bliver skal 
giore det nccste „Kvindegildc." ' '

f1149i
>ct er ikke godt for en Kvinde i lang Tid at ligge inden

o k «'  - ° - r  n°gm  V-, , a , r  S ,!k  >h, da kon haa I-I komme Mer 
° a d d  <Akm.

f i l  50^
N aar en M oder er borte fra sit B arn , medens det faaer

L a « « ^
"  borte. (Vesljyll., Vests-rll.)

Det Drengebarn, der i sit Ydre ligner Moderen, og det 
pigebarn, der ligner Faderen, bliver lykkeligt i Livet; men lianer 
Drengebarn Fader og Pigebarn M oder, bliver det ulykkeligt.

(Ostjyll., Kjobenhavn).

( t t5S^ 6. S y g d o m m e .
Mod „ M u c s o t «  har i Vestjylland temmelig almindelia 

vaeret brugt at tage en Flaske Vin blandet med S afran , Gnrae- 
mcjc m. m. og nedgrave i Jorden en Torsdagaftcn efter S o l
nedgang, hvor det da blev staacndc tre „Solcmcrrker" <>lf 
denne Drik tog saa Patienten en Skefuld M orgen og M e n

fN 53^OO
En Skefuld Tja-re paa fastende Hjcrrtc tre Morgener i 

Trcek, begyndt en T orsdag , er et meget brugt Middel for 
»M uejot" i Vcpjylland og Vendsyssel.

24



lH  54)
F or at afgjore, om et Menneske har „M ucsot" eller ikke, 

m aales han af en klog Kone, og hun lceser derefter over S y g 
dommen. D enne „ M a a l  en" gjcntages med faa D a g es M e l
lemrum for at se, om Sygdom m en er i A f- eller T ilta g e n ').

f l1 5 5 f
M od G ulsot er det et meget uskadeligt og ofte -brugt M id 

del hver M orgen fastende at spejle sig i Tjccre.
(V cstjyll., S ond crjy ll.)

f1156)
En „klog" M and i Holbckcgnen kurerede Tandpine paa  

folgcnde M aad e: H an skrev nogle faa Ord paa en S ed d el, som 
blev lagt ind til den syge T and. N aar Tandpinen da var op
hort, skulde S ed len  ulcrst gives ham tilbage, hvis ikke —  for
sikrede den kloge —  vilde Tandpinen komme over h a m ,  og det 
vilde maafke koste ham Livet. —  N atu rligv is  turde da ingen  
locse S ed len  og frarovc ham Hemmeligheden.

lU 5 7 )
En „klog" M and i Odsherred stak ved den syge T and med 

et tre Tom m ers S o m (! )  til der kom B lo d  paa Som m et, hvor- 
paa det under „Lcrsning" blev slaact ind i en Egcstolpe.

fl158 f
Lider et Menneske af Tandpine, kan han gaa ind til en 

Handlende og kjobe for nogle faa S k illin g  af et eller andet, 
men lige P enge. Id e t  han da betaler, stal han give en S k illin g  
for meget og skynde sig b ort, for der bliver T id at give S k il
lingen tilbage. D a  slipper han Tandpinen, men —  den, der 
har faaet Skillingen, faaer ogsaa S ygdom m en ! (Vcstscrll.)

(1159)
„ A t s i g n e  f o r  T a n d p i n e :

Enten du er hvid eller rod, 
ftal du dog blive dod, 
naar J esu s bliver fod,

bliv mort paa S ted et i N avnet G . F . G . S .  G . H . Am en.
Skriv  dette paa et Stykke Sm orrebrod med en Knappcnaal 

og fp is det derpaa." (E fter en „C yprianus" .)

') „Hvo skal en Bonde Hielp og Raad for M od-Tot give,
Naar Signe-Kierlingen forgja-ves maaler ham?"

(Den fardige Apotheker, -jobenh. 1743.)



(1160)
Lider en ung P ige af Tunghorighed, stal hun bcere Oren- 

ringe af B ly, der er taget fra en Kirke en T orsdagnat Kl. 12
(Vcstjyll.)

F or Halssmertcr bruger man at tage hojre Strom pe, vende 
den „vrangt" og binde den om Halsen. (Vestjyll., Vestscrll.)

f i l  62)
Lider et Menneske af Sygdom i Kinden, stal han gaa til 

et Llg og stryge den syge Kind tre Gang mod Ligets. Han 
maa hverken paa Frem- eller Tilbagevejen tale med noget M en-

(Lcrso, en klog Kones Raad.)

f1163)
M od Kighoste har i Kjobcnhavn voeret brugt at firtte en 

levende Edderkop i en tom Valnoddcstal, som blev herngt om
B arnets H als. Som  da Edderkoppen hcntcrredes af S u l t  
svandt Hosten. '

s1164j
E t B arn  maa ikke tage et S o ld  over Hovedet, thi da bli

ver Hovedet skurvet, og der bliver saa mange Huller i Hovedet 
som der er Huller i Soldet. (Vcstjyll., H orns H erred) '

lN 6 5 )
aar man vasker Hamder 

der falder om Vinteren, er man
og Foddcr i den forste Sne, 

beskyttet mod Frost.
(Vestjyll.)

s1166j
N aar et Menneske angribes af Krampe, maa der passes 

paa, at han ikke faaer Tommelfingeren ind i H aanden: saa 
faacr Krampen ingen M agt med ham. (Alm. overalt.)

(1167)
N aar et Mcnncflc forstc Gang faaer Ligfald. stal et andet 

Menneske, som aldrig for har sect nogen lide af denne Sygdom, 
stjare et Stykke as den syges Klerder, saa faaer han ikke S yg
dommen oftere. (Nordscrll.)



374

s1168^
ilder en M and af Ryg- eller Lamdevccrk, skal han faa en 

Kvinde, svm har faaet Tvillinger, til at trcrde sig i Ryggen, 
medens han ligger over en Dortanskcl med Hovedet ud ad; 
saa vil Sygdommen forsvinde. (H orns Herred.)

s1I69j
I  Nordscrlland bruges for Vccrk i et eller andet Lem at 

gaa stiltiende til et Lig, rive Sommen af Liglagenet og binde 
den om det syge Lem, indtil Liget skal begraves, da det igjen 
maa gives Liget med i Kisten. Som  da Liget hcnsmulrer, vil 
Sygdommen aftage.

s1170j
„Om nogen er hengiven til Brcrndevin, saa tager man en 

P o t Brcvndcviu og borer saa tre Huller paa en dod M ands 
Hoved (o: en Hjcrrncskal) og hallder Brccndevincn der igjennem. 
Scrt det saa hen til Drankeren, at han kan tage det, uden at 
vide noget derom." (Efter en „L yprianus".)

s1171f
J R ..........er en klog Kone, svm blandt andet kjcndcr den

hojtskattede Hemmelighed at kunne „kurere for Drik". En ung 
og formuende Enke var slemt forfalden, men desuagtet havde hun 
en Bejler. Han turde dog ikke gifte sig med hende, for den 
kloge Ane blev adspurgt; hun lovede ogsaa at gjore sit Bedste 
og tillavede da i tre Dage cn Drik, som Konen »matte tomme i 
et Drag. Det smagte fcrlt, men det hjalp, og —  saa stod Bryl- 
lupet! (Veststrll.)

s!172j
En „Jcegtriiig" (G igtring) er en Ring lavet af B ly, som 

er stjaalet fra en Kirke en Tvrsdagnat Kl. 12. B aarct paa 
venstre H aands Langfinger fordriver den „Jcrgten."

(Bestjyll.)

si 173^
P a a  Laaland er det endnu en god Forretning for kloge 

Koner at „firivc for Feber." Den „kloge" skriver da cn Seddel, 
som en vis Tid (f. Eks. ni Nallter og Dage) skal banes om
Halsen og derefter bramdes. Hvis nogen aabner Sedlen og
lager, hvad der staaer. hjcrlper det ikke.' En Karl i Kvrditse
kunde dog ikke modstaa sin 9kysgjerrighed; selv turde hail



ikke lcrse Sedlen, men gav den til Drengen, som lccstc den. D er 
stod da det bekjendte „ A b r a c a d a b r a "  skreven i Trekant.

Mod Koldfeber bruges i Vestjylland og Vestscrlland folaende 
K ur: Den syge faar den forste M orgen 1 Skefuld koldt Vand, 
den anden Morgen 2 Skefuld o. s. o. indtil Tallet har naaet 
den syges Alder. E r han f..Eks. 24 A ar gammel maa han 
alt>aa, naar Kuren er paa det hojcste, soctte 24 Skefuld Vand 
tillivs; derefter aftager Antallet igjen ned til 1.

Kommer man paa Kirkevejen forbi et Lig, som fores til 
Jo rd , og man har Vorter, man vil vcrre fri for, saa kan man 
sige stiltiende hos sig selv: Tag mine V orter med! —  Vorterne 
ville da svinde hen, efterhaandcn som Liget bliver til Jo rd .

I  Vestscrlland bruges at stryge Vorterne af paa et Lig af
modsat Kion. Vorterne stryges en for en stiltiende paa Lkct, 
de smulre da hen med dette.

S taa e r der Regnvand i et H ul paa en Ligsten, kan man 
stiltiende vaske sine V orter deri, og de ville da gaa bort; men 
der er den Fare forbunden dermed, at man, hvis en anden for 
har vasket V orter paa dette S ted, ogsaa faaer hans til sine egne.

aa Laaland sorsoger man paa folgcnde M aadc at befri 
sig fra Vorter. D er tages en Kjcrp, hvori skjcrres saa mange 
Skurer, som der er Vorter, og lidt Blod fra hver Vorte stryges 
i hver sin Skure paa Kjcrppen. Denne kastes da paa en Nej 
bort bag over Hovedet, og vedkommende gaaer uden at se 
sig tilbage. Tager et andet Menneske Kjcrppen op, faaer han 
Vorterne. —  I  Ostjylland har det ligeledes vcrrct brugt a t stjccrc 
et med Vorterne lige A ntal Skurer i en Kjcrp og dcrpaa en 
Torsdag N at Kl. l2  scrtte denne hen paa M idten as en K ors
vej. Den forste, enten det saa er Menneske eller Dyr, der bero- 
rer Kjcrppen faaer da Vorterne.

sI174

(Ostjyll.)

s1176j

s1177s

(Vestjyll. o. fl. S t .)
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lH 7 9 )
I  Vestjylland bruger man at „soctte Vorter hen" paa fol- 

gende M aade: D er tages en „Nugvippe", hvormed Vorten stil
tiende stryges tre Gange. „Vippen" l.rgges derpaa hen under 
en S ten , og som den der forraadner, svinder Vorten. M en
kommer et Menneske over Stenen, for Aksen er forraadnet, 
faaer han Vorterne.

f1I80j
V il et Menneske vcrre fri for sine Vorter, skal han tage 

Uge saa mange W rter, som der er V orter og en Aften naar det 
er Fnldmaane, gaa ud og stille sig med Vyggcn mod Vronden 
og Ansigtet vendt mod M aancn, som han hele Tiden ufravendt skal 
se paa. Derpaa tager han den forste W rt og forer den i en 
Kreds tre Gange „avet" om den sorste Vorte, hvorpaa han 
over venstre Skulder kaster ALrten i Bronden. Ligesaa med de 
folgcnde, til der ikke er flere. (Vestscrll.)

I  Vestjylland stryger man en TErt paa Vorten oa kaster 
derpaa ALrten til et Sv in , som da vil faa Vorten.

fI182 j
I  Ostjylland „toeller" man V orter af, men for at dette kan 

ske, uiaa der voerc over tre. M an soetter Fingeren paa den forste 
og siger: ^em  ̂ fem! Derpaa ligesaa paa den anden: F ire 
—  fire. o. s. v. indtil: En —  en! —  Ingen  —  ingen! —
SleUngcn! Derpaa spyttcs lige saa mange Gange, som der er 
Vorter.

s1183j
I  Ostfycn soger man at skafie sig af med en Vorte ved a t 

man r Skoven finder „en S tu d "  (o: en sort Skovsiregl), som 
Vorten gnides med. Derpaa scrttes en P ind  igjennem Sneglen, 
som soettes fast i et Troe; da svinder Vorten, som Sneglen hcn-

s1184^
M and var flcmt plaget med V orter; han sogte da R aad 

hos en omrejsende no rst')  „klog" M and, og denne gav ham fol-

')  Disse omstrejfende „norste" Mamd 
rkke sjoeldne a t trcrffe i Jy lland . og Kvinder vare til for faa A ar siden 

Mange af disse vare utvivlsomt fra

-  ̂
: - - ^ -



aende Raad: Naar han engang saa en Mand paa en hvid
Hest komme ridende ad Vejen , der forte forbi Gaarden, fluide
han Itllle slg bag Udgangsdoren, og idet Manden red forbi,
raabe: „Hvj Mand, tag mine Vorter med!« saa fik den ridende
Vorterne. -  Det er kun 15 A ar siden, dette Raad blev givet 
og —  brugt! 2

f1185j
c.  ̂ en Vorte, skal man tage et Stykke Flcefl,
stryge det tre Gange paa Vorten og derpaa stiltiende give Kat- 
en det; da faaer den Vorten. (Ostjyll.) I  Odshcrred hedder 

det, at man flal stjcelc et Stykke Flcrsk, gnide Vorten dermed 
og derpaa grave det ned i Jorden; eftersom Flcesket raadner.

sI186j .
Har man en Vorte, flal man tre Torsdage i Rad efter 

Solnedgang stryge med Fingeren frem og tilbage over Vorten, 
ldet man siger stille hos sig selv tre Gange: Jeg torrer. jea 
synes der er noget, men der er ikke noget; — da vil 
Vorten forsvinde. (Nordscrll.)

sl187 j
L>aa mange Vorter en Pige faaer paa sine Hcrnder, saa 

mange Koer faaer hun at raade med, naar hun bliver gift.
(Bornholm).

sl188 j
Faaer en Pige en Vorte paa det overstc Led af hojre Haands 

Ringfinger, er det Tegn paa, hun snart bliver forlovet.
(Lstjyll.)

Sydsverrig, men vor Almues Had til det svenske gjorde, at de udaav lia
5^ Tiggeri og dels af Almuens Overtro. 

L^saa paa S a llan d  har saadant „lost Folk" fra Broderrigerne drevet 
omkring l,ge til de senere Aar. men det skjarpede Polititilsyn paa Landet
^ ed en "  ka! A  7 ^ 7 ^ ° ' .  d-r-s F ard . F ra  Nordsalland og 
,,Heden har jeg paalidelrge Beretninger om, at manae af disse Folk
som Vederlag for Nattely, i Gaarde og Huse om Aftenen sana Viser
oktta e ^ ^ n t y r  og kurerede paa Mennesker og Dyr Heraf kan man

m u n d t l i g ^  m eget m w rkelrg O verensstem m else  m ellem  den y n g re
L  Overlevering i de tre Lande, en Overensstemmelse, der

n«ppe alene kan have sin Aarsag i Stammernes Slcrgtstab.



(1189)
Har et Menneske i Ansigtet et S a a r , der ikke vil lcrges, stal 

han tage en lille  Tcerning Flcrst og en Aften, naar det er Fuld- 
maane, stille sig med R yggen mod Bronden, se paa M aanen og 
gnide Flcestet tre G ange „avet" om S a a ret, hvorpaa det kastes 
over venstre Skulder i Bronden'; da heles S a a ret. (Vestscrll.)

aar et Menneske er dod, og en fremmed Person  kommer 
tilhuse og fortcellcr D odsfaldct, da kan en af modsat Kjon i 
Huset komme af med sine Ligtorne ved at gaa ud as S tu en  uden 
at svare noget til den fremmedes Fortæ lling, men sige stille: 
S a a  erc o g s a a  m i n e  L i g t o r n e  do de !  —  Ligtornene svinde 
da, som Liget hcnsmulrcr. (V estjyll.) —  I  V endsyssel siger man 
i samme Tilfallde, naar man seer et Lig af modsat Kjon blive 
fort til Jord : N u  r e j s e r  d u ,  t a g  m i n e  L i g t o r n e  me d !

Ligtorne forsoger man ogsaa i Vestjylland at „scette hen" 
paa samme M aade som Vorter, men almindeligere er dog at gaa 
ril et Lig af modsat Kjon, tage L igets Pegefinger og med 
denne stryge tre G ange stiltiende hen over Ligtornen, som den 
dode da tager med sig.

Enkelte kloge Koner have kjendt den „Vidstab" a t  „ringe" 
Ringorm e af. E n Kone i S lagelseegnen bar sig saaledes ad: 
H un tog en N a a l og med Spidsen  af denne drejede hun „avet" 
om „Ormen", idet hun fremmumledc folgende: R i n g e ,  r i n g e  
O r m e  ni !  —  D e  n i  b l i v e  t i l  o t t e ,  —  de o t t e  t i l  s y v ,  
de s y v  t i l  s e k s ,  —  de s e k s  t i l  f e m ,  —  de f e m  t i l  f i r e ,  
—  de f i r e  t i l  t r e ,  —  de t r e  t i l  t o ,  —  de t o  t i l  e n ,  - -
d e n  e n e  t i l  i n g e n , ------- s l e t i n g e n !  —  D erpaa spyttede
hun adskillige G ange. D et skulde gjeutages tre Torsdagm orgencr 
efter hverandre for S o lo p g a n g , og det maatte noje passes ikke 
at tcrlle fejl; thi saa var det hele forgjeevcs. I  Nvrdsa.lla»d 
lyder Rainsen saaledes: R i n g o r m s  B r o d r e  h a v d e  n i ,  
d e  n i  gi k t i l  o t t e ,  —  d e  o t t e  t i l  s y v  o. s. v.

D et stal vcrre godt tre Torsdagm orgener at stryge Ring*

s1192j

s1193s

(Vcstsirll.)



111941
Hvis en Ringorm har faact Lov til at vokse saa lcenqe, a t 

l ^9 sUv" (o: saa Ringormens ydre Rand har 
s odt sammen paa den modsatte S ide as den Legemsdel, hvorpaa 
den begyndte), da er der ikke noget Middel, der kan hjcelpe.

(Ncstjyll.)

!

fl195 j
Undertiden kan der hos Folk, som forrette strcrnqt Arbejde 

og gaa med daarligt Fvdtoj. under Foden fremkomme spidse 
vorteagtlge Fortyknuiger af Huden. Almuen forklarer disses 
Fremkomst af overnaturlige Grunde, idet de mene, at vedkom- 
mende har traadt paa et Sted, hvor der har vceret boret med 
et <!vr i Jorden. Tommcrmanden kan maaske have lagt Trcret 
paa Jorden og af Uagtsomhed boret for dybt. Andre mene, a t 
hvis man trcrdcr paa et Hul, der er boret i Troe, har det 
samme farlige dirkning, medmindre Snedkeren har vocrct saa 
forsigtig at dreje Boret nogle Gange „avet" om i Hullet, for 
- m tog Boret op. En saadan Fortykning under Foden kaldes 
i Bestjylland „en S p e je r b u h w o l" ,  i Vestscrlland et „ N a w e r-  
b v r"  og i Nordscrlland et „ A w s b o r "  '). -  Folgendc Middel 
har i Be,tiylland og Bestsa-lland vocret brugt mod denne S ya- 
dvm: E t B or tages stiltiende og scrttes med Spidsen imod Hcr- 
vclsen. B oret drejes derpaa tre Gange „avet" om, hvorpaa 
Spidsen af Boret scrttes imod Jorden og Borskaftct mod Fo- 
ven. Boret drejes derpaa tre Gange „ret om "; efter hver Bo- 
ruig spyttes. Dette gjentages tre Torsdagmorgcner. —  I  Nord- 
scrlland hedder det, a t man ikke maa bore H ul i Jorden med 
m  Kjcep uden bag efter a t flaa Kors over Hullet og spytte tre 
Gange, thi ellers vilde et Menneske faa „ A w s b o r "  under 
H-vdcn, om han traadte paa Hullet. Heller ikke maa man, naar 
man sidder paa en S to l, lade den dreje sig paa et Ben. saa der 
gjores et H ul l Gulvet. En „Gumpkasse" (en lille Mccrgelvoqn 
Paa to Hjul) maa ikke vendes saa hurtig paa Marken, at dens 
cnc Hjul drejer rundt paa samme S ted  og gjor et H ul i Jorden.

lH 9 6 ^
!aar et Menneske er farligt syg, mener man det kan 

IM pe, om en af den syges Paarorende en Torsdag N at gaaer

^e"ne Folketro findes hentydet i gamle lalinsk-danske Ordboger, saa- 
ledcs i Henrik Sm ils v o e u m .  Malmo Lide 79,
hvor det hedder: O l a u n « ,  N a u e r b o r  i h e n d e r n e  oc

^  Ligeledes i Jo n  Tursons Vovabuinriuw.
^ » uu «. n a s f u e r  under  foden.

 ̂ a U i E l l a n d  „N i m ine l s ka  f t e t" ; as deUe Ord maa Gadenavnet i
"Bimme?ikaft"°^ Denne Gade har nemlig havt Fonn som et



op til Kirken og indskjccrcr eller skriver den syges Navn paa 
Bagsiden af A ltertavlen; men den syge selv maa ikke vide noget 
derom, og det stal gjores stiltiende. (Vestsccll.) A t dette M id
del har voeret i B rug  ogsaa i Jy lland , tvivler jeg ikke om , thi 
det er her meget almindeligt paa Bagklædningen eller Fodstykket 
af Altrene at finde Begyndelsesbogstaver til Navne eller Bo- 
mcrrker indskaarne').

s1197j
En klog Kone i Bestscelland blev kaldt t i l , en Kone, der i !

lang Tid havde ligget syg. T re Torsdagaftener efter hverandre >
lod hun da stjcrre ni S la g s  Troe, hver Aften tre S la g s ,  og 
imedens hendes Medhjcrlpcr star Kviste af et Trce, gik hun 
„avet" omkring det, og sang halvhojt. Den tredie Torsdag- '
aften blcve de asstaarnc Kviste lagte „krydsvis" i et H ul i Jo r-  ^
den, Jo rd  fyldtes oven paa og den kloge kogte imedens under 
forskjellig „Lcrsning" en Kjedel V and , som hcldtes nd over 
Hullet.

F o r visse Sygdomme bruger man at vende den syge i 
Sengen, saa Hovedgjccrdet kommer, hvor Fodgjcrrdct for var.

________  (Vestjyll.)

sI199j
Visse kloge Koner forstodc den Konst a t „stryge" Sygdomme 

as. Hun strog da med Haandfladen hen over Legemet paa 
forskjellig V is efter Sygdommens Beskaffenhed, samtidig med at 
Form ularer frcmmumledes. N aar et B arn  fejlede noget, var 
det en almindelig T ro , a t det var „Skjaewr". F or denne S yg ' 
dom blev skroget med Haanden tvaers over den nederste Del af 
Brystet og i Kors derover, medens der loestes. Det blev gjem 
taget fra tre til ni Gange, og imellem hver Gang spyttcdes").

f12V0j 7. D o  d en .
Bliver et Menneske „ l o j e t  dod" ,  d. v. s. der fortcelles, at 

han er dod, uden det dog er Tilfceldet, da er det Tegn paa, 
han lever lamge. (Vestjyll.)

') Meningen af dette kunde vel ikke v«re saa vanskeligt a t forklare; maaske er 
Brugen af katholsk Oprindelse, men den kan lige saa godt »aere gammel 
hedensk.

')  SaaledeS i alle Fald bar en klog Kone paa Sydfalster sig ad, der is-rr 
kurerede ved „Strygning", for en Snes Aar siden. Hun er nu dov 
og hendes „Lcrsning" vel med.



si 201^
. ^ / a a r  der er nogen, som lomges ester et Mennestes Dod. 

. da bliver dette Menneske gammel. (Vestjyll. o. fl. S t.)

(1202) 
Den, 

sot, Dod).
der nyser haardt, faaer en let „Helsen" (o: Hel-

(Vestjyll.)

s1203j
En Kone laa paa sin Sotteseng, og „ m a n  k u n d e  t y d e 

l i g  1 c, a t  D o d e n  v a r  d e r " ,  men alligevel kunde hun ikke
do. D er blev da stikket Bud efter en Nabokone, som just ikke
var „klog Kone", men som dog forstod den enkelte Konst a t 
„lose op" for et Mcnneste, lose Baandet, der binder Sjcrlen til 
det Jordiske. Hun kom ogsaa den folgende Torsdagasten oq 
gjorde fine Konstcr. Hun fik det Stykke Linned, den Syge 
havde paa, og med det gik hun om til den S ide af Gaarden, 
der vendte mod Kirken. Her viftede hun op mod Kirken med Linnedet 
sang en Form ular, der begyndte: Tag den Gjcrst og f o l g  d e n
h a n  — — . Konen dodc da oasaa kort citer   D?sneerre
kunde Meddeleren, der havde vcrret tilstede, ikke hufle mere md
dette af Form ularen (Tryllesangcn?), og Konen, der udfortc det, 
er selv dod for flere A ar siden. -  Den Konst „ a t  l o s e  et  
M e n n e s k e s  B a a n d "  eller „lose o p " ')  for et Menneske, er al
mindelig omtalt blandt Almuen, og ligeledes oste i Hekseproces-
scr. Udtrykket: „ a t  f o l g c  hen" ,  bruges i Jy lland  a tid for: 
at svlgc til Jorde. '

s1204s
Taber et Mcnneste om Juleaften et Stykke M ad under 

B ordet, maa han ikke tage det op, thi da lever han ikke til 
ncrste Juleaften. (Heden ved Rocskilde.)-) I  Vendsyssel siaes 
at man ikke Juleaften, medens der spises, maa hvcrsse en Kniv 
under Bordet, thi den, der gjor det, lever ikke folgende A ar ud.

fl2 0 5 ^
,'cn, der om Juleaften forst holder op at spist Grod, doer 

korst, men den, som holder lcrngst ud, lever lcrngst!
(Heden ved Roeskilde.)

')  J f r . den almindelige Talemaade: 
ham! *) J fr . foran Nr. 583.

Gid Vorherre snart vilde lo s e  op  for



Den, som sover N ytaarsaften, 
i det folgende Aar.

medens Lys er tccndt, doer
(Vestjyll.)

s1207s
S idder man 13 tilbords, da hedder det: „ N o e r m c s t  Do-  

r e n ,  n c r r m e s t  D o  d e n ! "  s :  Den, som sidder Doren noermcst, 
doer forst og lever ikke lcrnge. (H orns Herred.)

si 208)
Ved Gilder i det hele, men da iscer ved Begravelser, er det 

vanskeligt a t faa Folk tilbords, fordi man mener, at den, der 
forst scrtter sig ved Bordet, stal forst „afsted", forst do. S æ d 
vanligt maa den forste da halvt med M agt fores til Scrde; 
naar han ikke gaaer godvillig, har det nemlig ikke noget a t be
tyde. (Vestjyll.)

si 209)
M an maa hverken salge eller bortgive sine brugte Klæd

ningsstykker, thi „saa gaaer M agten fra en", og man lever ikke 
lcrnge. (Egnen om Odense.)

si2I0)
Den, som Jule- eller N yaarsaften tager Lyset af Bordet, 

lever ikke det folgende A ar tilende. Ligcsaa, hvis en Person er 
saa uheldig at slukke Lyset en af disse Aftener. (Alm. overalt.)

sI21I)
Om Juleaften rage Kvinderne, for de gaa til Sengs, Asken 

sammen i en Hob paa Skorstenen og klappe den fast. Hvis der 
da om Morgenen efter er S p o r  i Asten som af en Fod, da stal 
et Menneske i det folgende A ar „gaa bort" der fra Huset, det 
vil sige: do. E r der S p o r i Asken af en Haaud, vil der i 
det folgende A ar komme et Menneske til Verden der i Huset.

(Vcstscrll.)

s1212)
N aar et Menneske nyser med M aden i Munden, vil han 

snart „sporge Lig". (Vestjyll.)



li 2131
Koger Maden, efter a t den er 

ikke lcrnge, for der „sporges Lig." sat paa Bordet, varer det
(Vestjyll.)

sI214j
-  ^ a a r  der foran en Person kommer til a t ligge. S tra a  over 

Kors, er det Tegn paa, at en af hans ncermeste Paarorende
snart skal do. (Vesiscrll.)

sl2151 -
N aar Kirkeklokken har en „dod" Klang, idet der ringes over 

Lig, stal der snart lg M  do et Menneske af Menigheden.
(Vendsyssel).

sl216j
w J u l ,  g i v e r  en s o r t  K i r k e g a a r d " ,  siges i
-Lestiylland, det man mener, at der vil do mange i Sognet i 
det svigende Aar, hvis der ikke ligger S ne  i Ju len

l l2I7s

« L L Li. „LL i'Hus.7°°gL'L L
let hores om Aftenen, ,o for stal det gaa i Opfyldelse.

(Vestjyll.)

»2181

at en Person i Huset snart stal do. (Falster, Vestjyll.)

ll219j
Hvis et Menneske „moder sig selv", da er det et sikkert 

Tegn paa, at han snart stal do. (Kjobenh.)

li 2201
Id««  ̂a r et Menneske stal do i et H us, varsles ved et „Lig- 
ys . som man om Natten seer stride fra Huset ad Kirkevejen 
P imod Klrken. E r et „L.glys" lille, men rodt og klartstin- 

aende, er det for et B a rn ; et voksent Menneskes Lys er blegere 
3 storre, og „Liglys" for et gammelt Menneske er blaaligt. —



Undertiden varsles ogsaa D od sfa ld  i  et H u s ved „ L i g 
b r a n d " ,  og man seer da hele den D e l af'H uset, hvor M enne
sket stal do, indhyllet i et stcrrkt L ys, noesten som glodendc. 
„ L i g b r a n d "  flammer ikke, og kan derfor adstilles fra „ F o r 
b r a n d "  ( s :  V arsel for at et H u s engang skal broendc). —  J o  
tidligere det er paa Aftenen, naar „L iglys" , ?„Ligbrand" 
eller andet Varsel, lader sig se, jo for gaacr det i O pfy l
delse. Som m e sige det varer et Aar, for hver Tim e der er 
gaaet af N atten . (V estjyll.)

(1221)
O m  Aftenen, isccr paa Kirkeveje, kan man ofte mode en 

„Ligstare", og det betyder da, at der snart v il do et Menneske i 
S o g n et. Folk, der cre „synste", eller „fodte under helligt", 
kunne se og kjende baade Heste og Folk og deraf slutte, hvem 
V a r sle t gaacr for. D et er slemt at komme ind i en saadan 
„Ligstare", thi man vil da blive rent fortum let i Hovedet, naar 
man kommer ud, og der v il gjerne folgc S ygd om  derefter. Kan 
man ikke komme forbi paa Vejen, stal man kaste sig nccsegrus 
ned, og lade det hele gaa over sig, det v il da va'rc, som om der 
gik en Flok Goes over en. O gsaa for B ry llu p  gaacr saalcdcs Varsel, 
men en „ B r u d e s k a r e "  er ikke saa slem at mode.

(H orsensegnen).

( 1222)
„ H e l h e s t e n "  er D od en s „Bedemand." N aar et Menneske 

stal do, v il man se den noerme sig S ted et flere Aftener i F o r
vejen. Ved Frijsenborg beskrives „Helhesten" som en sort hoved
lo s  Hest, der humpcr afsted paa tre B en ; somme sige, at den 
rides af en M and, der ligeledes er uden H oved').

(12231
S p r in g er  et af L igets O jne op og kan ikke holdes lukket, 

da seer det efter en anden af S lcrgten, som snart v il folge efter.
(Vestjyll., Laaland).

(12241
B liver  et Lig efter D odcn lind og bojelig, v il 

folge en af Fam ilien efter.
der snart 

(Vestjyll., Vcstsa'll.)

')  I  Midtsoelland kjendes endnu Talemaaden: At give Doden en Skja'ppe



11225)
! N aar et M enneste i et H u s snart stal do, tilkjendegives dette

ofte ved at det om Aftenen lyder, som der slaaes tre S la g  ned 
paa et B ord, en S t o l  eller Sengestok. P a a  samme M aade til- 
hendeglves ogsaa ofte et D odsfa ld  for en langt fravcrrende ncrr 
Slcegtnm g, men da lyder S la g en e  i samme Ojcblik, som vedkom
mende doer. (Vestjyll., O stjyll., Vestsa-ll., Kjobcnh.)

sl226)
„ Mi n  Bedstefader var fodt i Ostindien, hvor hans Forcrldre 

levede til deres D od . H an var bestemt for Officersstandcn oa 
blev derfor i en Alder af otte Aar sendt til Ksobcnhavn for at 
modtage sin Uddannelse. D er gik nogle Aar, og a lt gik vel-  
han fik af og til B rev fra Hjemmet. M en da traf det sig en 
G ang, at han i lang Tid intet B rev fik, og en Aften, som han  
laa l sin S en g  og ikke kunde sove, da folte han tydelig en kold 
H aand loegge sig paa hans B ryst. S tra k s soer han op og tcrndtc 
Lyset, men der var intet at se. Om M orgenen fortalte han  
det til sin V-rrtindc. „ P a s  paa", sagde hun, „du faacr snart 
en ond Tidende fra Hjemmet!« —  D et skete ogsaa, thi nogen
T id efter fik han B rev om, at hans M oder var dod netov i 
denne Time" >(Kjobcnhavn).

si 227^
N aar en Person N yaarsaftcn  tager et Lagen over Hovedet 

og gaaer tre G ange „imod S o len "  rundt om Huset, da kan han  
ved at se ind igjcnnem Ruderne faa at vide, hvem der stal do i 
Huset i det kommmcnde Aar, thi de sidde der inde uden Hoved.

(Vestjyll., S ond erjy ll.)

si 228)
N aar man om Juleaften  soetter sig paa Kirkegaardsdiget med 

en gron T orv over Hovedet, kan man se, hvem der i S o g n et stal 
do i det folgende A ar; de komme alle vandrende i den Orden, 
hvori de flulle folge efter hverandre, —  ja man kan endog sĉ  
om man selv er der iblandt. (Egnen om Aabenraa). —  En  
Karl provede engang en Ju len at Kl. 12 at scrttc sig op paa 
Kirkcstcrtten med Kirkcgaardsmuld paa Hovedet. D a  han igjen 
kom hjem, blev han jo da adspurgt om, hvad han havde set, men 
han vilde ikke ret vel sige det. I  det samme kom en Skrcrder 
til:  „ D a  sa a  d u  m i n s c r l  ikke m i g ! «  sagde Skrcrderen. „ J o ,  
s a g d e . Karlen, „d a  g j o r d e  j e g  o g s a a  d e t ,  d u  kom

')  Denne Folketro, a t en S lag tn in g s  Dod paa denne M aade kan tilkjende
gives en fravcrrende, er ligesaa udbredt som foregaaende Nr. Ovenstaa- 
ende ganile Fam ilietradition kan her staa som Repræsentant for den.
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m e d  d e n  e n e  H o s e  t r u k k e n  a f  o g  m e d  d c n . a n d e n  o m  <r 
Kal k! " —  Skrcederen havde nemlig sovet medens han trak sine 
Strom pcr af, og de maa netop efter Folketroen sove, for at 
Sjoelen kan gaa paa egen Haand. —  Kort efter dode Skrcederen.

(V estjyll.)

s1229j
D en , der doer forst efter N yaar i et S o g n , finder ikke N o  

r G raven i det forste Aar, thi han (hun) stal gaa om og varsle  
for alle de andre, fom stulle do i dette Aar.

(Vestscrll., Ostfyen).

f1230f
Lige til Nutiden har det i alle Egne af Landet vccrct a l

mindeligt, at gamle Folk oste mange, mange A ar for deres D od  
havde a lt fcrrdigt til „den sidste Rejse." »Ikke alene „ J o r d t o j e t "  
er fcrrdigt, men det er bestemt, hvem der stal indbydes til B e 
gravelsen, hvor mange V ogne der stal med, hvem der skal bcrre 
Liget o. s. v. —  E n gammel Kvinde i Østjylland har for over 
tyve A ar siden taget Lofte paa en af de bedste Gaardm andsbc- 
fordringer til sin sidste Fcrrd.

f1231j
N aar et Menneske er dod, lukker den nccrmcste S lcrgtn ing, hvis  

han er tilstede, L igets O jnc og M u n d; ville Ojnene ikke blive t il
lukkede, lcrggcs en S o lv ftillin g  paa hvert. Liget bliver liggende 
i Sengen , saalcrnge det er varmt, undertiden trykkes endog Klcr- 
dcrne sammen om det, for at Varm en kan holde sig lcrngcrc; 
forst naar det er koldt, vaskes det og „lcrggcs paa Langhalm" 
paa et B ord.

s1232s
I  Vestscrlland og Vestjylland har endnu holdt sig S p o r  af 

M oder for Ligdragten, —  blandt andet stal en gammel M and  
altid have en Hue med T op paa eller under Hovedet. —  H vis  
den afdode har forlangt at saa en eller anden Gjenstand med i 
Kisten, maa det cfterfolgcs. —  I  Vest- og Nordscrlland lcrggcs 
Liget paa N ughalm , og paa Liget tre smaa Andrcaskvrs 
af Halnistraa, et K ors paa Brystet under Lagenet men oven paa 
Linnedet, et paa M aven og et over Foddcrne. En Salm ebog  
og en oplukket L aks —  et K ors af S ta a l  —  lcrggcs paa B ry  
stet oven paa Lagenet og borttages forst, naar Kisten slaaes til.
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fk233j
N aar en S la g tn in g  doer. stullc de efterlevende kysse Linet

S ° »  E  d "  - s t ° °  s ° -  d -m - - ? L - L
(O stjyll.)

s1234^
? a n  maa ikke se et Lig uden at bcrorc det 

H aand, thi M r s  v il den dodc „staa for" en 
M orke. —  S ta a e r  en kjar Afdod i S o v n e  for 
m ng. da er det —  isoer om det gjentagcr sia —  

er er et eller andet, den afdode har forsomt at 
vil bede de efterlevende om.

med den blotte 
og oengstc en i 
en noer S la g t -  

Tcgn paa, at 
gjore og derfor 

(V estjyll.)

f1235f
Finder man et ved Havet inddrevet L i g ' ) ,  stal man i det 

mindste tra tte  det op, saa H avet ikke igjen kan naa det sam 
lwggc det en S te n  under Hovedet og Armene op over Brystet. 
O jor man ikke det, v il den forulykkede hcrvne sig ved at staa 
f r en og crugste en i Morke og i S o v n e . (H olm slandsklit.)

f I236j
^  ^  Lig, naar det „kladcs", faacr et Stykke stiaalet

oj paa sig. sinder det ingen R o  i G raven. (B estsa ll.)

fI237s
G am le Folk mene, at forst 

Liget at fvrraadnc. naar G raven er kastet, begynder
(V estjyll.)

sl238s
D en gamle katholste og rim cliavis oqsaa nordisk hcdenste 

Sk'k at brande L y s over Lig har holdt sig i enkelte Fam ilier  
l V e s tM a n d  lige til N utiden. N aar Liget er „kistelaat" 
lcrgges Kistclaagct paa S to le  ved S id en  af det. P a a  hver 
S id e  af Laaget anbringes et tan d t L y s , der dog kun brander 
nogle faa T im er og ta n d es forsi igjen paa Begravelsesdagen. 
N aar da Fam ilien  sam les om Kisten, og Liget bliver sunget 
ud", staa de narmcste S la g tn in g c  altid  ved Hovcdcndcn af 
Kisten, —  ligesaa ved G raven.

')  En „Strandvasker" (Odsherred, Nordsirll.).

25*
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E r der en D od ombord paa et Skib, er det udsat for  
S tran d in g  eller anden Ulykke, derfor holde S ofo lk  aldrig af at 
have Lig indenbordc. (A lm . Folketro blandt S ofo lk .)

!aar et Menneske i S o g n et er dod, ringes straks med 
Kirkeklokken. (Lcrso). D enne gamle katholskc Skik har ogsaa  
holdt sig i flere S o g n e  i Silkeborgegnen. S aasn art et M en 
neske er dod, gaaer en af nccrmeste S lcrg t til Procsten for at 
melde D odsfaldet og derfra til Kirken for at „ringe over Liget". 
Ligesom i Vestjylland bruger man ogsaa her at „ringe over 
G raven" straks efter at denne er kastet fard ig. N aar L iget 
jord es, begynder R in gn ingen , naar Liget bliver synligt fra 
Kirketaarnct.

:n Selvm order bliver begravet i de samme Kloeder, hvori 
han forovcde M isgjern in gcn ; har han hocngt sig, faaer han  
Strikken med i Kisten, ligesom det Stykke af B jalken , hvorom  
Strikken har siddet, ogsaa ofte saves ud og medgives ham. 
Soedvanlig faaer han ogsaa en Salm ebog med, —  han kan da 
ikke gaa igjen , da han ikke har mere at fordre. —  I  gamle 
D age —  fortaller man —  kom en Selvm order ikke i „Kristen
jord", men ligesom en M isdcrder blev han begraven i et S v g n e-  
jkjel, isar  hvor tre S o g n e  stodte sammen. Grunden var den, at 
ingen vilde have en saadan G rav paa sin Jord , da det jo kunde 
vare rimeligt, at den dodc vilde gaa igjen. F lere S ted er i Vest
jylland udpeger S a g n e t saadannc G rave. Enkelte G ange blev 
nok ogsaa en rigtig forstokket M isdcrder, som den Onde havde 
lovlig Fordring paa, begravcn i M idten  af en K orsvej'), da var 
Djcevclen narret. —  S y n te s  man, der kunde vcrrc formildende 
Omstandigheder, fik Selvm orderen Lov til at komme i „Kristcn- 
jord" og fik da sin G rav i et af de nordligste Hjorncr paa  
Kirkegaarden 2). Forst i den sidste S n e s  A ar begraves en S e lv 
morders Lig som andres; men endnu i forstc H alvdel af dette 
Aarhundrcdc begravedes en Selvm order uden Jordspaakastning, 
efter at S o le n  var gaaet ned, hvad efter den folkelige Tanke
gang vel vilde sige, at for ham kunde N aadens L ys aldrig  
fiinne, og Liget blev ikke fort ind gjennem S la t t e n  paa Kirkc- 
gaardcn, men sat over Kirkegaardsdiget. D ette sidste var for, 
at han ikke skulde gaa igjen; han kunde vel spoge paa Kirkc-

') P aa  en Korsvej i Hovdam Hede, Hov Sogn ved Lemvig skal en saadan 
Begravelse v«re foregaaet.

-) Sammesteds fandt ogsaa en i Sognet tilfa-ldig afdod „Kiltring" eller 
„Rakker" sit sidste Hvilested.

' '

§
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gaardcn ,^m cn itte kommen udenfor; thi en Gjcnganger kan kun

f1242f
N aar man i ccldre Tid var bange for, at den dode skulde 

g a a  igjcn, forte man ikke Liget ud ad T oren, men ud ad V in 
duet, eller og man flog en Lervoeg ud og forte Liget her iajcn- 
nem . Vccggcn blev da straks igjcn opmurct^). (Vestjyll.)

iiaar Llgstaren ikke kan faa „afpragier" (afnolet), saa det 
tager uscrdvanlig lang T id , for de komme afsted med Liget, 
efterat det er paa V ognen, betyder det, at de vente paa et 
andet Li g;  der vil d a .sn art igjen do en i dette H us.

(V estjyll.)

f l 244j
Id e t  et Lig fores ud af G aardsleddct, skal V andet, hvori 

det blev vasket efter D odcn, slaacs ud efter det, da kan den 
dode ikke gaa igjcn; han har faact, hvad der tilkom ham.

(Vcstsoell.)

f1245j
I  Ostjylland har det vcrret Skik, og er da i flere Egne 

endnu, at fore L iget engang rundt oni Kirken „med S o len " . 
T id ligere stal det endog vare blevet fort tre G ange. Ligeledes 
i flere S o g n e  i Nordscrlland fores Liget en G ang „ret om" 
Kirken, for det bringes ind i Kirken, hvor T alen  scedvanlig hol
d es . T e  ganile sige, at den T ode da ikke kan gaa igjcn, thi 
han kan ikke finde Vej tilbage, men snarere er det vel en crldqam- 
m cl hedensk Skik, hvoraf en Rest har holdt sig til vor T id.'

f124'ij
I  Veggcrlose (Falster) har det vcrret Skik i crldre T id , at 

Ligvognskusken, naar han var kommen til Kirken med Liget, 
kjorte en G ang „avet om" med Ligvognen, for Liget toges af; 
saa kunde D odningcn ikke gaa hjem igjen, thi den kunde ikke 
finde lcrngere end til dette S te d .

tz

>
i

«
<

>
' )  Om en lignende Folketro i Sverig jfr. Axelson, Deslerdalarne. Stockh. 

1825, S . 125.
-) I  Eyrbyggja S aga fortælles ligeledes, at Thorolf B-rgifots Lig blev 

Huset'"' ^  ^  '  Dcrggen, l°r at han ikke siden fluide gaa igjcn i
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>ct var i celdre T ider Skik paa Laaland (Egholm ), naar  
et Lig fortes til Kirkegaarden, da at vende alle Leddene, hvor- 
igjennem Liget blev fort. Leddene vendtes, saa de bleve til at 
lukke op ved den modsatte S id e  af den sædvanlige, da kunde 
den Dode, hvis den gik igjen, ikke finde tilbage til G aardcn. 
N u  er det gaaet af B ru g , —  dog, naar et Lig begraves, om  
hvrlket der kan vcrre scrrlig Grund til at tro, det ikke v il faa
R o, kan det vel hamde, at en af Fam ilien endnu lister sia til at 
vende et Led.

s1248j
I  crldre T id var det Sk ik , naar en Person  modte et Lig, 

der blev stedt til Jorde, da at staa stille paa Vejen med A nsig
tet vendt mod Ligtoget, medens det drog forbi. (Vestscrll.)

s1249j
N aar en gift M and eller Kvinde begraves, maa der p asses  

paa, at ikke Jorden falder ned over Kisten, idet den scrttes i 
Jorden, thi da vil ogsaa snart den anden af W gteparret fo lgc  
efter. (Lccso, Nordscrll.)

s1250j
D et er rim eligvis en gammel overtroisk Skik , at Graverne, 

naar en G rav er tilkastet og klappet til, lccgge S p a d e  og S k o v l 
overkors paa G raven. M an  stal da lcrggc Mcerke til, om
S pad en  eller Skovlen forst bliver la g t; thi lcrggcs S p ad en  
forst, bliver den, som derefter begraves, en M a n d ; men lcrggcs 
Skovlen forst, bliver det en Kvinde. (O stjhll.)

V il man have en afdod Person  i T a le , kan man om N y-  
aarsnat Kl. 12 gaa hen paa en Korsvej og stille sig i Firkan
ten, hvor Hjulsporene krydse hinanden; men man maa vel passe  
ikke at komme derudenfor; saa er man dodsens. Her udraabes 
da den D od es N avn tre G ange, og han v il da indfinde sig. 
M an  kan kun faa tre S p o rg sm a a l besvarede. (Vestscrll.)

u a n  m a a  a l d r i g  t a l e  i l d e  o m  de D o d e ,  —  t h i  d a  
v i l  det  ikke g a a  en  g o d t " '). (V estjyll.)

Jeg tor dog ikke paastaa, at dette er almindelig Folketro i Vestjylland. 
Forste Del af ovenstaaende Udsagn hores meget ofte over hele Landet,



Om en Selvmorder fortcelles for nogle A ar siden, a t han 
den noermeste Tid efter, han var dod. kunne sees komme vandrende 
fra Kirken mod Hjemmet med Kisten paa Ryggen. (Vestscell.)

Esterat en rig M and, der havde fort et vildt Levnet, i det 
nordvestlige Scelland var dod og begravcn, saa man i lang Tid 
efter paa Lejen mellem Kirken og Gaarden et stort arim t D vr 
der ncrrmest lignede et sort S v in ') .  > » - ,

N aar en Kvinde, som liar kast ondt ved at fra det

or omtrent 40 A ar siden dode en formuende, men tilliae 
meget gjerng Vkand i Nordscclland. H an ejede et H us i Byen 
og flere Dage efter hans Dod saa man en sort Kat sidde oq 
skrige i et Troe ind til Huset. Naboer o a  (Niendnev trn^d^

N aar en henrcttct M isdocdcrs Lig begraves, bliver Hovedet 
ikke lagt paa sin P la d s  i Kisten, men mellem Ligets Jodder*) 
A lm uen mener da, at den henrcttcdcs S jcel lader sig forvirre 
naar den ikke finder Hovedet paa sin rette P la d s , og den hen
rettede kan da ikke gaa igjen. B liv er  Hovedet lagt ved S id en  
af Liget, tager det Hovedet under A rm en ').

men sidste Del, — der truer med den Dodes Hawn — , har jeq kun bort 
en eneste G ang brugt af en gammel Kone. Dog synes ogsaa nok dette 
a t kunne va-re > Overensstemmelse med den ovrige Folketro om Dode oa 
give en rimelig Forklaring til det forste.

')  I  disse Stykker har m an nok Levninger af den gamle Folketro vaa 
Fylgjer. "

' )  S aaledes hedder det sig blandt Kjobenhavns Almue, a t Ole Kollerod 
blev begraven. — S aav id t jeg har kunnet forstås, har denne Skik virke
r s  "Eket almindelig > <rldre Tid, n aa r henrettede Misdwdere begravedes.

)  H fr har man altsaa Forklaringen til Almuens Fortællinger om Hoved- 
Isse Gjengangere eller Gjengangere med Hovedet under Armen.

s1254)

em '). (Vestscrll.)

!I



I  den aabnc Begravelse i Bram m ingc Kirke ved Varde blev 
i  sin T id  den bckjendte K a j Lykke begraven; en gammel M and  
fra denne Egn fortoeller, at da Kisten for mange A ar tilbage 
blev aabnet, laa Liget helt, men Hovedet var adskilt sra Krop
pen og laa  nede mellem L igets B en . M a n  lagde da igjen H o
vedet paa sin rette P la d s , men hvergang man igjen saa efter, 
laa  det lige som for mellem Ligets B en . D et mente den gamle 
var til S tr a f , fordi han, der var en henrettet M isdccdcr, havde 
vovet at lade sig begrave i en Kirke. S id en  var der en Prcesteson 
der fra Egnen, som tog Hovedet med til Kjobenhavn, for om de 
Loerde kunde forstaa, hvordan det hocngte sammen herm ed').

s12">9j 8. D e t  a n d e t  L i v .
Endnu lever hos vor Alm ue dunkle M indelser om den 

gamle Tro, at alle, der faldt i Kampen, gik til V alhal. D et  
var under sidste Krig en alm indelig T ale i Vestjylland blandt 
M odre, som havde S o n n cr  med i K rigen: J a , Gud ste Lov, 
man ved jo da, at alle de, der falde i Krigen, blive salige! —  
P a a  D ybbol blev en M enig og en Lieutcnant fra samme Kom
pagni saarede paa en G ang og midlertidig bragte til samme 
Lascrcth. S o m  den M enige laa  lige for D odcn, siger han til 
Lieutcnanten, der ogsaa var haardt saarct: „Ja , D e  kan tro, 
H r. Lieutcnant, at om vi ogsaa do, saa skal Vorherre dog nok 
huske o s  det, at vi stode saa tapre paa D ybbol!"

F o l k e t r o
om

M ennesket i Forhold til Naturen og de skjulte M agter .

j 12601
N aar en Kvinde vinder G arn, maa hun ikke vin 

om", d. v. s. ind imod sig; thi da vinder hun Fand
„avet
til sig.

) Hovedet findes nu i anatomisk Museum (Danske Sam l. udg. af Bruun, 
Nielsen og Birket-Smith, -2den R«kke, -2det Bind S .  58—59). Man har 
som bekjendt antaget, at han var en sccrdeles smuk M and; efter 
Hovedformen at domme har nok det modsatte vcrret Tilfaldet, hvad og
saa kommer overens med et Portrait, der tilhorer Stamhuset Rosenholm, 
og som siges at vcrre af Kaj Lykke. J fr . Jyllandsposten 1872, Nr. 97.



^  vinde fra sig. Ligesaa maa man heller ikke, naar man 
har foldet Hocnderne og for T idsfordriv drejer Tommelfingrene 
om hinanden, dreje „avet om", thi da bliver det famme Tilfoel- 
E -  (V endsyssel, Nordsoell.)

s1261j
Enhver, der er paa S o en , 

thi saa giver det Uvejr.
maa vogte sig for at bande,

(Nordsoell.)

s1262s
F or at et B arn , for det er dobt, ikke stal blive forbvttet ak 

Troldfolk, stal M oderen binde B lade af en gammel Salm ebog  
eller af Bibelen ind i S vob et. (V estjyll.)

f1263j
E r man engang i et meget vigtigt Tilfoelde i  T v iv l om, 

hvad man stal gjore, da kan man tage B ib e len , slaa op 
iblinde og det forste S ted , man da faaer Oje p aa , indeholder 
S varet.

(V estjyll., men stammer rim eligvis fra „Christiansfelderne".)

s1264j
Fi'Under man et B la d  af en gammel Salm ebog eller B ibel 

hcnslcrngt, f. Eks. paa Marken, da tages det hjem, torrcs og 
renses om hyggeligt; det vilde voerc Gudsbespottelse at lade det 
Ugge. (V estjyll.)

s1265s
Kommer der tilfocldig en Klat Blcrk eller Lak paa et Brev, 

medens det gjorcs fcrrdigt, er det T egn  paa, at B revet bliver 
kjccrkvmmcnt hos den, der faaer det (A lm . over hele Landet.)

f1266i
>en Drom man har, forste N at man sovcr i en S e n g ,  

hvor man aldrig for har ligget, gaaer i Opfyldelse.
(A lm . over hele Landet.)

rommer man om Lig, vil det snart give Regnvejr.
(Nordsoell.)
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s1268j
Drom m er et Menneske, han taber en T an d , v il der snart 

do en af hans ncrrmeste Sloegt. (Nordscell.)

sI269j
S y n g er  man paa „fastende Hjccrte", 

at gra'de inden Aften.
vil man komme til 

(Vestjyll.)

sl270j
I  celdre T id havde man altid hoje Dortroe i  Husene, og 

det var for, at Kvinderne ved Fejning om M orgenen ikke 
skulde feje S n avset ud over Dortrcect, thi da fejedes med det 
samme Rigdommen og Lykken ud af Huset. (Laaland.)

s127Ij
H vergang Fejeskarnet fejes ud over Lortrceet, gaacr en 

S k illin g  fra Huset, men hvergang det tages op og boeres over 
Tocrskelen, boeres en Skilling til Huset.

(Heden ved Noeskilde.)

sI272j
I  et Voerksted, s. Eks. Snedkervocrksted, maa aldrig fejes, 

thl da fejes L ogn ingen  bort med det samme. M a n  har da 
foedvanlig en Skraber af Troe at gjore rent med.

(Nordsocll., O stjyll.)

f1273j
E n gammel ubrugelig Fejekost maa ikke henflocngcs, den 

skal broendes; for den kastes i I ld en , skjoeres alle B aand over, 
og der spyttes paa den tre G ange. (Vestscrll.)

f1274j
M an  maa aldrig slaa noget D y r  med en Fejekost, thi da 

vokser og trives det ikke efter den T id . (A lm . overalt.)

s1275j
G aacr ens Fodtoj i 

betyder det Lykke.
Stykker, medens man har det paa,

M j y l l . )
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f1276s
Knirke et P a r  ny Sko eller Skovler, ere de ikke betalte.

(Kjobcnhavn.)

! „  „  D m  Ju leaften  kan Tyendet i en G aard faa at vide. om de
i stullc blive l Gaardcn Aaret om eller flytte. S tucdoren  aabnes

og en S t o l  M e s  midt r S tu en . H erpaa scette Karle oa P ig er  
sig derpaa en efter en med R yggen vendt mod D oren. D en  
der sidder paa S to len , tager med begge Hcrndcr fat paa sin  
venstre Sko eller Trcrsko, som derpaa kastes over venstre S k u l
der ud lgjennem D oraabningen. Vender da Skoen Hallen mod 
D orcn, stal vedkommende flytte i Aaret, men vender Taaendcn
mod D oren, bliver han endnu mindst et A ar i Gaardcn. _
D ette horer endnu til Julcaftcnsmorskab paa storre Gaarde i 
Vendsyssel.

! s1278f
B liv er  der stroct S a n d  paa B ord et, kommer der snart

S p r in g er  en D o r  op af sig selv, er det Forbud for Frem-
(Kjobenhavn.)

D er er Lykke ved at finde en Hestesko, eller en D e l af en; 
derfor hedder det endnu paa S crllan d : „ M a n  har seet saa galt 
for, at en B onde har funden en Hestesko!"

(Vcstjyll., Vestscrll.)

F inder man en Hcstesto, stal man slaa den fast over D o 
ren eller paa D ortrinet, saa kan intet ondt faa Adgang til H u
set og a lt derinde v il lykkes og trives. (Vestscrll., Kjobenh.)

aar man finder noget paa Vej eller S t i .  maa man ikke 
tage det op, men man stal troede paa det tte G ange og for 
hver G ang spytte. D erefter tor man nok tage det, thi selv om  
det ogsaa skulde vocrc h en la ^  for at ovcrforc en S ygd om  til 
den, der forst rortc ved det, v il det dog ikke skade. (Vestscrll.)

Fremmede til Huset (Heden ved Rocskilde.)

sl281s



sl283) !
D et er heldigt for Handlende at faa Handsel af B o rn , i

for de har altid Lykken med sig. (O stjyll.) —  S o m  S o ld a t  j
kom jeg engang i A arhus til at give en gammel „S a lgek on e"  °
Handsel. Id e t  hun tog Pengene, spyttede hun paa dem og !
gned dem mellem Hcenderne, idet hun sagde: D et er min H ånd- ,
scl for idag. Gud give, der maa vccrc Lykke med den! ,

s1284)
N aar Ilden „lumrcr" i Kakkelovnen, vil der snart komme 

Fremmede. (Vestscell.)

sl285 )
„Sprager" I ld e n  i Kakkelovnen, v il det snart give B la s t .

(Vestscell.)

si 286)
Teender man I ld  under aaben Himmel, maa man passe, at 

S o le n  ikke Finner paa den, thi da kan den ikke brcrnde.
(O stjyll.)

s1287j
N aar en Tom rcr hugger det forste H ug paa Trceet til en 

ny B ygning, stal hal lcrgge Mcrrke til, om der styver I ld  fra 
Oksen; steer dette, v il B ygningen engang brcrnde. (V estjyll.)

s i 288^
En Kone i Vestscelland tog altid, for hun begyndte at 

brygge eller „brande" (B ran d ev in ) en B rand, gik ud med den 
i D oren og svingede den frem og tilbage, imedens hun frcm- 
sagde en „L åsn in g" , —  en eller anden Form ular.

s1289)
Falder I ld en  sammen paa Skorstenen, kommer der snart 

fremmede til H u se t'). (V estjyll.)

')  Dette henviser til en Tid, da det var Brug at have Gryden hængende i 
en „Grydskie" (Larnke, der naaede oppe fra en Tvarrbjarlke i Skorstenen) 
over et stort Baal paa SkorstenSskjodet („ar Aar").
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s1290j
D rom m er man om Ildebrand, v il man snart faa lobste 

Heste at se. (Nordscell.)

s1291j
„E n T yw  i oe L y s  —  en Skjcrlm i ce H u s!"  siges i 

Vestjylland. D er siges at vcrrc „en T yw " i Lyset, naar Val
gen har spaltet sig i to D e le , og den ene D e l hcrnqer ned oa 
odelcegger Lystt.

sI292j
En klar, lysende G nist i Lyset kaldes „et B rev" ; der v il 

da snart komme B rev til en Person i Huset. (V estjyll.)

s1293j
S id der en Fam ilie omkring Lyset og det „skyder" (o: den 

smeltede Tcclle bryder ud igjenncm Lysranden og flyder ned ad 
Lysets S id e), da doer den forst, som det „skyder" imod.

(V estjyll.)

sl294 j
N aar der i Lyset viser sig en sort H at, da kommer der 

„ H a t t e f r c m m c d e " ,  d. v. s. en eller flere Personer med H at 
Paa, og de komme fra den S id e , hvorhen H atten vender.

(Ostjyll., Nordscell.)

!aar Lyset paa B ordet „gnistrer", v il det give Uvejr.
(Heden ved Roeskilde).

c , i
N aar Tcrllen fra Randen af Lyset bugter sig udad som 

H ovlspaan, siges der at vcrre en „H ovlspaan" i Lyset, det be
tyder, at snart en i Huset vil do. M en bugter den sig indad, 
er det en Brudehank, der vil da snart gaa en B rud ud af dette 
H u s. (Lcrso, Vestjyll.)

>et er gammel Skik i Vestjylland, at der til Ju len  stobcs 
to store og tykke J u le ly s . D e , leendes om Juleaften  og maa

. ! i-'
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ikke tages af Bordet for naste M orgen; hvad der bliver tilovers 
af dem, toendes svigende Aften eller N yaarsaftcn.

s1298j
I  enkelte Gaarde i Vestjylland har det i oeldre Tid v are t 

Skik om Juleaften a t soette et Lys i et af de Vinduer, som 
vendte bort fra Gaarden, for at den enlige Vandrer kunde finde
til et Hjem og ikke en saa hojhellig Aften vanke vildsom om
kring.

sI299j
N aar Lysene paa Juletrccet ere tandte, maa Skodderne ikke

»oere for Vinduet, — Lyset skal skinne ud igjcnnem Vinduet, det 
>rinaer Lvkke til ...irinaer Lvkke til Huset

f1300j
Det er endnu i flere Huse i Vestjylland almindeligt a t scette 

K o r s  hist og her, omkring paa Vocggc, Dore og paa Redskaber, 
som bruges daglig. I  Bunden af Ostekar, paa Laaget af Sm or- 
botter fa ttes  ogsaa Kors. —  Juleaften sattes i aldre Tid Kors 
paa alle Dore, i Porten  eller foran Jndgangsdoren lagdes to 
Halmstraa over Kors med en S ten  paa Midten, da kunde intet 
Ondt eller Troldpak komme ind i Gaarden.

s130I)
Fiflerne ved Vesterhavet satte et firdobbelt Kors paa M a

sten i Baaden og paa sine Redskaber.

s1302j
I  Nogle kamme sindes ofte Kors, thi da kan „U ndervatter", 

der flade B orn, eller „M arer" ikke gaa igjcnnem Noglchullet, 
naar Noglen sidder i. (Vcstjyll.)

5'- . 'W

 ̂ N aar Kjarnestave ende i et Kors, kunne Heksene ikke tage 
^m orret. (Vcstjyll.)

F or K jarningen begynder, slaacs Kors under Bunden af 
K jarncn, da bliver det let a t faa Sm or. (Vestsall.)



(1305)
og Skjoertorsdagaften stal der slettes K ors

^  Mg-r

, (1306)
N aar Dejgen til Brodet er lagt, stal der slaacs Kors i d?t

1 ellers tage Troldfolkcne af det. " ' (V estscell.) '

(1307)
Husmoderen om Aftenen efter Brygningen forlader

s^a k'u.me °ver Kors oven paa Karret,saa kunne Trolbfolk ikke forgjore det eller tage af det om Natten.
(Vestscell.)

f1308)
^  at Troldene ikke stulle gaa ind i Skorstenen oa taae as 
Sulet, som der hcrngcr, stal her scrttcs Kors. (Vestscell.)

(1309)
F or en Rejse begyndes, slaacs Kors paa Jorden foran Le- 

stene, da steer der ingen Uheld undervejs. (Vestscell.)

fl310)
Forceldre lcere deres Born, naar de qaa i Scna. da altid

^  (Alkovescngen er kun aaben til den
ene ^ ide) idet de stge: Je)u  Kristi Kors. (Vestjyll.)

(1311)

(1312)
k , . . . . D " h a r  vwret almindelig Folketro, a t enkelte Mennesker

Yppe Kiv i Gildeslag. N aar et Gilde, 
j!io scrrllgt omtalt paa G rund af opstaaet
tlv mellem G M e rn c , har man undertiden vcrrct tilbojelig til 

at antage, at det var en Folge af Trolddom, og at en Heks



derved har villet hcevne sig paa B rud eller Brudgom for en eller 
anden Fornærmelse.

s1313l
Bordet maa ikke torres med P ap ir, 

i Huset.
thi da kommer der Splid  

(Laaland.)

s1314)
Komme to Knive tilfcrldig til at ligge over Kors paa B or

det, vil der komme S p lid  i Huset. (Vcstscrll.)

s!3I5s
Tager en Person en N aal eller Knappenaal op fra Gulvet 

kommer der S p lid  og Uenighed i Familien; iscrr er det farligt 
om Mandagen, da det er en uheldig Dag Hvis det ikke gaaer 
an at lade Naalen ligge, skal man vende Spidsen bort fra sig, 
idet den tages op, saa kommer Uenigheden ikke til at vedrore en 
selv! (Vcstscrll.)

(1316)
Falder en Kniv, S aks eller anden spids Gjcnstand paa i

Gulvet, og bliver staaende paa Spidsen, vil man snart sporge ! 
Dodsfald. (Vestjyll.) I  Kjobcnhavn siges da, at der kommer s
ncrsvise Fremmede. j

s1317s
M an  maa aldrig hvcrssc en Kniv paa Dortcerskelen, uden 

forst a t spytte paa Kniven; thi kom en frugtsommelig Kvinde 
forst derover, vilde det ellers stade Barnet. (Vestscrll.) Heller 
ikke maa en Kniv ligge paa Bordet med Wggen op, thi da kom
mer Fanden og scrtter sig op at ride paa den. (Ostfyen.) Lig
ger en Kniv med W ggen opad paa Bordet, vil der komme Splid  
mellem de to, den ligger imellem. (Sydfycn.)

s1318s
Ligkiftesom, som findes paa Kirkegaarde, bruge Heksene 

at gjore O ndt med. (Nordscrll.) E r der Spogeri i en Gaard, 
stal der scrttcs Ligkistesom eller Jcrrnhankcn af en Ligkiste op 
over Doren, da kan Spogelset ikke komme ind. Ligesaa over 
Stalddoren, hvis „M aren" rider Hestene i S talden. (Thy.)



En M and fra Ostfycn fortcrllcr, at da han i sine unqe 
Dage yente en Gaardmand, og denne om Foraaret fluide begynde 
Saaningen, blev han paa engang staaende stille, uden at begynde. 
Han spurgte M anden, hvad der var i Vejen: Aa det er jeg 
kan ikke husk^hvad det er jeg flal sige! sagde M anden og 'vred 
sig derved. Det har nemlig vcrrct Skik i mange Egne, a t en
bestemt „Lwsning" eller Form ular fremsagdcs, for en vigtig 
Gjermng blev begyndt. ^

s l 3 2 0 j
Lyver man en M ands Komme, er han vred, naar han vir

kelig kommer. (Vestjyll.) N aar en Kvinde lcegger et Stykke 
Toi sammen, s Eks. en Dug, og Folderne ikke kommer til a t 
passe, men der bliver for lidt til sidste Fold, da har hun denne D ag 
sagt en Logn, jo mere der mangler, jo storrc. (Scclland)

I l3 2 l j
M a d  og  D rik k e . N aar man sidder til B ords maa man 

ikke synge. I  Vestjylland hedder det: M a n  v i d s t e  ikke a f  
a t  M a n d e n  v a r  g a l ,  f o r  h a n  gav s ig t i l  a t  s y n g e  o v e r  
A o rd c . ''D en der er rafl til sin M ad er ogsaa rafl til sin 
Gjeriilng. (Vestjyll.) —  N aar en taber et Stykke M ad, idet 
han vil fore det til M unden, er det Degn paa, a t der er en 
anden, som misunder ham M aden. (Vestjyll., Vestscrll.) — Faaer 
en Person ved et Gilde to Skeer eller Knive o. s. v foran sia 
da er han den forste af Selskabet, som derefter flal gjore Gild?.' 
(Vestscrll., Laaland). —  N aar man fljcrnkcr af en Flaske for et 
Mcnnncskc, maa man ikke gribe Flasken nedenfra; thi —  saalcdcs 
fljcrnkcr man for Bodlcn! (S c rll)

s I 3 2 2 j
Kommer en fremmed Person til et H us i Ju len , da maa 

han ikke gaa rgjen, uden a t have spist, thi saa „bcrrer han Ju len  
ud , d. v. s. der bliver da ikke nogen hel Juleglcrdc i Huset 
derefter. (Vestjyll., Vestscrll.)

s l 3 2 3 j

selv eller*-i!"af s i u ^ u r ^ s i ^  . ^ e r  oni^iogct Godt, som man
Gang, efter a t  have ncrvnt det, banke ganske sagte under'B ord 
pladen og onflc hos sig selv, at det maa vare lcrnge, —  ellers 
or kil nilLun̂ e en (lk

(dstjyll.s



'aar Kaffekjedlen „snurrer" paa Ilden , vil der komme 
Sladdcrkjcrrlinger til Huset. (Nordscrll.) — Drikker man kold 
Kaffe, bliver man smuk. (Alm. over hele Landet).

s1325j
N aar man drager ud i et vigtigt TErinde, skal man lcrgge 

Mccrkc til, hvad man forst moder. E t B arn  eller en Hund er 
et godt Mode. (Vendsyssel). Ligcsaa en drukken M and. (Lcrso). 
M en at mode en gammel Kjccrling er ildevarslende, dog skader 
det ikke, hvis man gaaer hen og kysser hende. (Nordjcclland). 
I  Vestjylland hedder det om en gammel Kvinde af ildevarslende 
Udseende: Hun er ikke god at mode paa fastende Hjcrrte! Thi 
hvad man moder fastende, afgjor Dagens Lykke.

fl326s
M oder et Tyende paa Vejen til sin ny Tjeneste forst en 

Kvinde, vil han blive slemt bagtalt i denne Tjeneste. (Nordsccll.) 
Moder han den, han afloscr, faaer han ikke Lykken med sig i 
Tjenesten, ligcsaa hvis han kommer i Tjenesten, for den anden 
er dragen afstcd. Dette overholdes endnu. (Vestscrll.)

sI327s
T il Nadveren stal man komme fastende, ellers faaer 

man ikke den sande Velsignelse af Sakramentet. Dette overhol
des endnu af de crldre. (Vestjyll.) E t Stykke af det viede 
B rod fra Nadveren baarct paa sig beskytter mod Forgjorelsc. 
(Vestscrll.) Gamle Karen Sm eds siger, at Brodet fra Nadveren 
er godt for mange T ing ; hun har tidt beholdt det i M unden 
og siden spyttet det ud paa et Torklccdc. B liver da et D yr 
sygt, kan man give det lidt ind af dette B rod , saa kommer det 
sig. (Nordscrll.) —  E t Redstab, f. Eks. en Bosse, hvori er lagt 
lidt indviet Brod, kan ikke forgjores (Vestscrll.). —  I  mange 
Egne troer man, det kan hjcrlpe for legemlig Sygdom og S v ag 
hed at nyde N adveren; naar et Menneske i lang Tid har 
gaaet og strantet, kan man vel endnu hore en eller anden gam
mel give ham det Raad, som et sidste M iddel provc at gaa til 
A lters. (Vestjyll.. Vendsyssel. Ostjyll., Vestscrll., Nordscrll.). — 
Altervin, d. v. s. Vin, der har staact paa Alteret eller vcrrct i 
Kalken medens Prcrsten messede over det, mener man er god 
for mange Sygdom m e'). (Vestjyll., Ostjyll., Vendsyssel.)

') Det var onskeligt, om vore Proester toge sig lidt af den herhenhorende 
Overtro eller i alle Fald traf deres Forholdsregler mod den overtroiske 
B rug, der endnu drives i mange Egne med Vin fra Alteret.



Skjcertorsdag gaa Heksene til A lters; Vinen spytte de ud 
over Skulderen, men Oblaten beholde de i M unden for siden a t 
gjore O ndt med den. lVestscell.1

Den, der har en haard Nhsen, har Lykken med sia oa 
blwcr engang r,g. (Vestscrll.) —  Onsker et Menneske sig et 
eller andet og kommer straks efter til at nyse, faacr han sit 
Onskc opfyldt. (Vestscrll.) —  Nyser et Menneske, medens han 
fortcrller et eller andet, er det for Tilhorerne Tegn paa, det 
han fortcrller, er sandt. (Ostfyen.) — Kommer et sygt M en-

Endnu vil der hos Almuen kunne findes Levninger af 
gamle hedenske -Offcrskikke'). A t scrttc Grod op paa Stcrn- 
gct til Nissen har vcrrct brugt i Nordscrlland i enkelte „gamle 
G aarde" til den allerseneste Tid. Ligeledes har det flere S te 
der i S alling  vcrrct brugt til den nyeste Tid at efterlade Neg 
paa Marken „ til Fuglene«, men man mente de Underjordiske.

or knap 30 A ar siden dodc i Vcstscrlland en M an d , ved 
hvem der var en Del såregent, og Folk troede da ogsaa almin
delig, at han stod i Forbindelse med de onde M agter. Han 
havde et P a r  graa Heste, som han altid paa sine mange oa 
lange Rejser kjorte med. Disse Heste vare heller ikke ganske a l
mindelige Heste, thi naar han som saa ofte. i morke Ncrtter, 
kjorte, og maastc ikke var ganske crdru, kom han dog aldrig galt 
afsted, „Hestene forte ham, hvorhen han vilde«. —  Hver Ju le 
aften, for der i G aardcn spistcs Nadver, tog han en Kurv og 
gav Konen med Befaling til deri a t lcrggc noget af det bedste, 
der var i Huset af Fodcvarcr, Kage, Flcrsk, Polsc o. s. v., hvortil 
han saa selv lagde nogle Penge. D erpaa red han paa en as 
sine graa Heste hen til en Hoj paa hans M ark, red nogle 
Gange (tre?) omkring Hojen og lagde derpaa Fodevarerne paa 
en stor S ten  ved S iden af Hojen. Om Morgenen efter var 
Offeret altid forsvundet, hvad dog min Meddeler*) vidste a t for
klare paa en meget naturlig  M aade*).

') 3kr. foran Nr. 2K3— 64 og 641. ')  En Gaardmand fra samme Bo,
der aab>-nbar ikke var „troende« i  den Retning. >) HoS flere, som 
kjendte Manden, har jeg sagt Oplysning om ham; og angaaende denne 
Ofring stemme dereS Beretninger i alt væsentligt overens.

ncske til at nyse, da doer han ikke dcnncsindc. (Vcstjyll.)

f1330j



sI332s
En Pige fra Laaland stod og drak Kaffe, og da der kun 

var en Ubetydelighed tilbage i Koppen, flog hun det ud paa 
G ulvet: „Det er Husm andsflik!" sagde hun og lo. Jeg  spurgte, 
hvad der mentes dermed. „ Ja , det ved jeg ikke", svarede hun, 
„men det seer man altid Husmoend og Smaafolk gjore, naar de 
have drukket enten af et G las eller en Kop, flaa de det sidste 
ud paa Gulvet, for de hvcelve Koppen, og derfor siger man, 
naar man gjor det: „D et er H usm andsflik!"" — Her har man 
en Levning af en gammel hedensk O fferflik '), hvoraf findes 
S p o r i flere Egne. Jeg  husker som Dreng at have scct samme 
Skik brugt af Fattigfolk i Vestjylland. En gammel M and, der 
gik omkring fra G aard til G aard, lod a l t id , ' for han drak en 
S n ap s , nogle D raabcr falde paa G ulvet; man spurgte ham en
gang. hvorfor han spildte af Bramdevinen, som han dog saa 
gjerne selv vilde have; han svarede: „ D e t  e r  f o r ,  j e g  ikke 
skal  b l i v e  m i s u n d t ,  de t  j eg f a a c r ! "  — H an havde altsaa 
endnu en dunkel Bevidsthed om, at det var et Offer til de 
underjordiske.

s1333j
Det er godt at boere fundne Penge i sin Pengepung, saa 

kommer man aldrig til at savne. Ligeledes er der Lykke ved 
altid at boere et fundet Pengestykke hos sig; derfor brugtes i 
oeldrc Tid a t omdanne en funden Solvm ont til Urnogle. (Vest- 
jyll.). — Stjocler man en Torsdag Aften Kl. 12 et Stykke 
Kirkebly og siden bcerer det imellem sine Penge, da ville de for
mere sig, og man vil ikke komme til at savne (Ostjyll.). — Gamle 
Folk spytte paa modtagne Penge, da kan intet O ndt kloebe ved 
dem. (Bestscrll.) — Finder man nedgravede Penge, inaa man 
ikke tage dem alle, nogle Skilling skulle blive paa Stedet, ellers 
vil Aanden, som vogtede Skatten, hoevne sig.

(Vestjyll., Ostjyll.)

s l 3 3 4 j

»A t t i l l a v e  en P u n g ,  som a l t i d  kan h o l d e  P e n g e .  
M an  gjor en P ung  af sort Katteskind; dcrpaa tages tre Eneste- 
skllllnger, som man locgger i et Stykke P a p ir  og gaaer en T o rs
dagnat Kl. 12 til Kirkegaarden og loegger dem under en Ligsten 
ved Ligets venstre Fod. En anden T orsdagnat Kl. 12 gaaer 
du atter hen og vender Skillingerne om paa den anden S id e ; 
den tredje Dorsdagnat gaaer du atter derhen Kl. 12, tager 
Skillingerne og lccgger dem i P ungen; men forvar dem altid i 
en ren Lomme, hvor ikke andre Ting komme til, saa fattes du

') Leonora Christina Ulfeldts Jammersminde, udi. af S .  Birket Sm ith, 2. 
Udg. S .  ! l l .



aldrig Penge, naar du behover dem til Udgifter. M en hver 
Hoftldsaften, nemlig Paaske-, Pindse- og Juleaften, skal  d u  
v e n d e  d i n  R y g  i mo d  N o r d e n ,  t a g e  en S k i l l i n g  a f  
P u n g e n  m e d  d i n  h o , r e  H a a n d  og kas t e  b a g  ove r  S k u l -  
^ E n e  og s y n g e  d i s s e  O r d :  D e n n e  G a v e ' )  b y d e r  jeg 
d r g .  G u d  F o d e  Da c h e !  —  Dette maa ungenlunde forsom- 
mes, som også«' at du stiltiende stal gaa til og fra Kirkcgaar- 
den, mens Skillingerne passes, ikke se tilbage og ikke svare, om 
nogen moder dig og taler." ?). » , ,

(1335)
>et har i Vestscrlland vcrret almindelig Skik, for P lot

ningen begyndte om Foraaret, at locgge Plovkjcrppcn foran
Ploven og bcere den derover, saa blev der god Lykke med dette 
A ars Vcekst.

(1336)
Nkellem J u l  og N yaar maa intet gaa knn!>l» —  Lover- 

dag- og Sondagaftcn maa Pigerne ikke spinde, saa faa de bulne 
Fingre. — I  et Hus, hvor der er Lig, maa intet gaa rundt. 
(Laaland). —  Ingen  maa sy eller spinde om Juleaften, thi da 
faa de bulne Fingre. (Vestjyll.) -  Hvis Kvinderne karte eller 
spinde om Kyndelmisseaften, kommer der en blodig Haand oq 
sertter sig mod Ruden. (Vendsyssel.) —  Lovcrdagaftcn oq Af- 
tcnen for de store Festdage maa ingen sp inde '); men S noren  
skal tages af Rokkehjulet og Rokken om Natten scrttcs ind mod 
Vcrggcn med den Side, hvorved den spindende sidder, ellers 
kommer Fanden og spinder om Natten, men dette G arn  bliver 
der ingen Lykke ved. (Vcstscrll.)

(1337)
In te t  er det saa stor S ynd at spilde, som Salt (Vestjyll.). 

F o r en Familie flytter ind i en ny Lejlighed, bringer et B arn  
udt S a l t  og B rod derind; da vil Familien have Lykken med 
sig, medens den boer der, og aldrig mangle det nodvcndiqe. 
(K jobenh .)— Ligesaa i Vestscrlland, naar en Familie flytter ind 
i et nyt S tuehus. —  N aar Mcrlk laanes u d , gives bort eller 
scrlges, skal der kommes nogle Korn S a l t  i den, ellers kunne 
Heksene tage „ N y tte n "^  fra Koerne. (Nordscrll.) * *)

') Haandskriftet har: Gang. -) Af m  „Cyprianus".
)  I  Lstjyll. og Vestsa-ll. kjendes Fortællingen hos Thiele i Danm. Folke

sagn H I. 183.
*) Oldnordisk:



E t Menneske, der er fodt med „Tejersskjorte" paa, har 
altid Lykken med sig i alt, hvad han foretager sig (Vestscrll.). —  
Boerer et Menneske en „Sejersskjorte" er han usaarlig for 
S ta a l og B ly, —  men ikke for en Solvknap. (Heden ved Roes
kilde.) —  „Sejersskjorten" skal folge den i Graven, som er fodt 
med den, ellers faaer han ikke Ro. (Vcstfoell.)

f1339f
„D u vil da vel ikke skambyde m ig!" siger en Handlende 

fortornet, naar han faaer et lavt Bud paa sine V arer. N aar 
en Gjenstand er „skambudt", er der nemlig siden ingen Lykke 
med den. (Vestjyll.)

!aa Heden ved Roeskilde skyder man ikke alene N yaar 
u d  hos Naboerne, som overalt i Landet; men her bruges ogsaa 
tidlig om Nyaarsmorgen at skyde N yaar i n d ,  men da gaaer 
enhver blot uden for sin egen G aard og skyder.

(1341)
Heksene lcrgge T o d  hen paa Veje og Huse, naar de ville 

paafore et Menneske en Sygdom ; den forste, der kommer der 
over eller under, faaer Sygdommen. (Nordscell.)

f 1342s
„Makkerne" i Tpil skulle over Bordet, for Spille t begyn

der, scctte Tommelfingrene imod hinanden, hojrc mod venstre og 
omvendt, da saa de Lykke i Spillet. (Ostjyll.) —  Det er ikke 
godt under Spillet at sidde under en Bfirlke. (Vestjyll.) —  E r 
man engang i S p il forfulgt af Uheld, skal man kalde en anden 
til at hjcrlpe sig. eller ogsaa lade ham et Ojeblik spille sine Kort, 
det trocr man hjcclper (Vestjyll.). —  E r man i Tvivl om, hvil
ket Kort af to, man skal beholde, da kan man dreje Kortene 
elleve Gange „avet" om hinanden; det Kort, der da ellevte 
G ang bliver nederst, er det rette. (Nordfirll.) —  M an kan og
saa lcrgge de to Kort med Kanten uden for Bordfladen og der- 
paa slaa imod dem med Haanden, det Kort, der da er lettest, 
flyver lcrngst ind^paa  Bordet, kastes. Eller man kan lcrgge 
Korrene s id e  om S ide og trykke Spidsen af Pege- og Lang
finger ned imod dem; det Kort, der hcenger fast, er det rette. 
(Alm. kjendt.) — I  crldrc Tid var der Folk, som forstod Kon- 
stcn „ a t  blcrsc O j n c  p a a  K o r t " ;  de lcrrte Kvnsten fra sig 
mod hoj Betaling en T orsdagnat og brugte derved Rav og

., - ;



Kirkegaardsmuld. (Vestjyll.) —  N aar en Person spiser Klor- 
kna-gt i Fandens Navn, vil han altid siden vinde, hvem han end 
kommer til a t spille med. (Nordscrll.) ^

... ^  ^  Person i Tvivl, om han skal gjore en Ting eller 
rkke, da kan han tcrlle paa sine Knapper: skal — skal ikke osv. 
eller paa samme M aade tcrlle paa Ruderne i S tuen . (Alm. 
overalt.) Han kan ogsaa stille sig for Enden af et Bord, scrtte
en Finger af venstre Haand paa det yderste af Bordpladen, der 
indtil igfen den tilsvarende Finger af hojre Haand, idet han tcrl- 
ler: fkal stal ikke o. s. v. Det Ord, der da falder, idet 
Bordpladen flipper, er det rette. (Nordscrll.)

s1344j
Stene. —  Forstenede Soborrer eller Sopindsvin kaldes 

i Egnen om Frijsenborg: S p a a d c r j -  eller S p o d c r j s t e n ,  i Hor- 
sensegnen: S c b e d c c j s t e n ,  i Ostfyen: S p å n -  eller S p a a n -  
d c r j s t e n ,  ved H jorring: M a r m o r s k o e r ,  M a r m o r s s t e n  
og af gamle: M a r m o r s h o n s ,  nord for A alborg: P a r a d i s -  
koer .  l T hy : K c r m p e k n a p p e r ,  i N ordsM and: S t .  P e d e r s  
K j o l e k n a p p e r ,  i Vestjylland: T o r d e n s t e n ,  i H orns Her
red: T o r d e n s t e n  eller S m o r l y k k e ,  i Vcstscrlland: S m o r -  
s t e n  og r Sydfyen: S m o r d i e r .  O veralt knyttes Folketro til 
disse Stene. —  Hvergang Lynilden slaaer ned, kommer en saa- 
dan S ten  ned fra Skyen, men har man en af disse S tene i 
Huset er det bcstyttet mod Lynild. (Vcstjyll.) -  Finder man 
en Spaadcristen og altid siden bccrer den hos sig, har man god 
Lykke til siden at sinde, hvad der bliver borte (Frijsenborg) —  
En „Smorlykke" i Huset giver god Lykke til a t kjcrrne S m or 
og hvor en saadan findes, er man tillige bcstyttet mod Torden' 
(H orns Herred.) —  At finde en „Paradiskv" betyder Lykke i 
Huset befkyttcr den Kvcrgct mod Uheld, og er der noget i Vejen 
med Smorkjccriilugeil lcrgges en saadan S ten  i Kjcrrncn (Vend
syssel). — I  Bestsa-lland sccttcr man en „Sm orsten" i Kja-rne- 
staven eller har den liggende mellem Mcelkefadene paa Hnlden, 
da er Sm orret og Mcrlken sikret mod Hekse og Trolde. —  I
Sydfyen satttes ligeledes en „Sm ordi" i Kjcrrnestaven, naar der 
ikke kan kjg'rnes Sm or.

s 134.^
 ̂ Kone i Vestsalland gjcmte med stor Omhygge

lighed til sin Dod en stor „ T o r d e n s t e n «  (Flintckile), idet hun 
mente, at saalcrnge den var i Huset, kunde hverken Lynild eller 
anden Ulykke ramme det, og Stenen vilde holde Lykken til

I B
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Huset. —  F o r hun dode, formanede hun sin efterlevende D atter 
til  ligeledes at bevare Stenen.

E t „ V c e t t e l y s "  sial loegges i Buggen eller Svobet hos 
det udobte B arn , da kan Trolden ikke tage B arnet og lcrgge et

„ N a w l " ,  en Sygdom hi
sial et „Vcrttelys" stodes i en M orter og indgives Dyret.

E n hvid, „glimrende" S ten  kaldes i Vendsyssel „ K a t t e 
b y l d  s t e n " ;  den maa man ikke rore, thi da faaer man „Katte-

Faaer man Nceseblod, kan man standse den ved stiltiende 
a t tage en lille F l i n t e s t e n  op fra Jvrden og holde den i lille 
Finger paa venstre H aand. (Vestjyll.)

Tider og Dage. N aar det e r S k u d a a r ,  have Pigerne 
Lov til at bejle. (Alm. overalt). E t Skudaar er et >uheldigt 
A ar, da er det ikke godt at begynde en vigtig Gjerning.

T or (o: Tordmaaned, M a rts )  med sit Skjcrg
lokker Bornene ud ved Boeg;
men saa kommer Peer med sin P ig  (Kjcrp)
og jager dem ind til I ld .  (Vestscrll.)

s1351)
Kommer April mild ind, vil den gaa vred ud.

(Himmerland.)

')  Man har maaske h e r  Forklaringen til Ordet „V<rttelys»: Lys, der be
styrer mod „D-rtterne". Andensteds bramdes som bekjendt LyS over

B yttcbarn" isteden').

(Nordsccll.)

s1347j

bylder". En hvid S ten  kaldes ogsaa paa Scrlland: „ K a t s t e n " .

st348 j

s1349j

(Vestscrll.)

s1350s



4 0 9

En kold M ai giver et varmt
Host).

Logulv - (o: der bliver en god
(Vestscrll.)

» 3 5 3 )

godt, saaledes som ved de ovnge Dage. (H orns Herred.) — 
Dorsdag ansees scrdvanlig ikke for at vcere nogen heldia D aa 
men dog hedder det, at der paa denne Dag maa begyndes paa 
Hostarbefde, om det stal gaa vel fra Haanden. (Vestscrll.) — 
Hvad man drommer om Natten mellem Torsdag og Fredaa skal 
g ^  ' Opfyldelse. (Vestjyll.). —  Loverdag har altid s it ' eget 
Veir, hedder det l Vestscrlland, og det er her Folketro, a t Solen
l det mindste stmner en Gang hver Loverdag, selv om det kun 
varer et Ojeblik.

» 3 5 4 1
N aar det paa Kyndelmisscdag blcrscr saa stccrkt, at det kan 

blaye med et Hokmppe, da stal Husbonden ikke vcrre bange for 
at tage rafl til Hoet, han kan gjerne gaa oven paa „Hogulvene" 
°g rwe ned, thi det giver tidligt Foraar. (Vestjyll.) — Giver 
.  ̂  ̂ ^yudclimssctide stadig Vinter med Snefog, bcncrvnes

og det hedder da : Kyndelmisse
Knude, stal ryste stue Klude! (Vestscrll.)

» 3 5 5 )
Peer smider den varme S ten  i 

kolde. Vandet, men Povl den
(Vestscrll.)

» 3 5 6 )
„ G e r t r u d  skal  sy B e n d t s  B u k s e r ! «  siges i Vcstscrl-

knytter hertrl en Fortcrllmg om, a t G jertrud og Bendt holde 
Brplkip, men forst stal Klcrdningen vcrre fcrrdig, hvad der tager 
fem Dage, da bliver der Forandring i Vejret.

» 3 5 7 )
Regner det paa 4 0  R idderes D a g  (9 . M a r ts )  v il det regne 

fyrretyve D age derefter. (A lm . over hele Landet.)



s1358j

sl360j

s1 3 6 Is

s1362j

4 1 0

M ath is bryder I s ,  er der nogen, saa brcrkker han den, er 
der ingen, da lcrgger han den! (Vcstscrll.)

s1359)
M ariarie M agdalcne sertter Humle paa Tene og Boghvede paa 

Grene. (Vestfirll.)

T en , der sover lcrnge om Morgenen til Syvsoverdag, vil 
blive sovnig hele Aaret om. (Vestjyll.)

Toj og Klerder. Kommer man en Dag til at trcrkke en 
S trom pe vrangt paa, bliver man den Dag sorrigfuld og urime
lig mod sine Omgivelser. (Vestjyll.) — I  Vcstscrlland er det 
Tegn paa, at man snart faaer Besog af en fremmed Person.

„Trom m erne" (Garnenderne), der blive tilovers, naar en 
Vcrv sluttes, skulle brcendcs, ellers bliver der ingen Lykke ved 
Tojet. Hvis onde Mennesker fik fat paa noget af det levnede 
fra Vervningen, kunde de nemlig stade Tojet og de Mennesker, 
der fik Kloder deraf. (Vestjyll.) — En Kvinde maa ikke tygge 
paa T raad  eller bide en T raad  over, — det er noget meget 
slemt. (Vestfirll.) —  G arn eller T raad der spindes „avet om 
bliver blodest og falder bedst sammen i Verven. (Vestserll.) — 
S idder der af „Ritraadene" i ny Klcrder, da er Skrerderregnin- 
gen ikke betalt. (Vestjyll.) —  S la a r  en Syerskes T raad „K ur
rer", da er det Tegn p a a ,  at den, hvis Klcrder hun syer paa, 
er vred. (Vestfirll.)

s1363j
Forste Gang et Menneske tager et nyt Stykke Toj paa, stal 

han spytte i det, da kan ingen „Forgjorelse" hcrnge ved Tojet og 
ovcrsorcs paa Mennesket. (V.stjyll., Laaland.) —  N aar en 
Kjole drages paa, stal man altid forst stikke hojre Arm i M r- 

ellers har man ingen Lykke med sia, saalernae man har 
Kjolen paa. (Vestfirll.)

s1364j
Vaskes der Toj i et H us mellem J u l  og N yaar, vil der snart 

blive klerdt Lig i Huset. (Laaland.)

il



s1365 j
De gamle mene at Silke, baaret paa det blotte Legeme, 

kan dove S lag  og de fortcelle ofte om Soldater, der i crldre
^ " ^ ^ p 'b s r o d .  at de frelste sig ved a t l-rgge et 

Lnlketorklcrde under L innedet'). (Vestjyll.)

f1 3 6 6 j
I  Egnen om Rocskilde fortcelles, at Thyre Bolokse M o

deren til Roverne i Borgevejle Skov, kunde gjore sig u s y n l i g -  
hun havde nemlig drcebt en frugtsommelig Kvinde og spist B a r
nets Hjcrrte. Samme S ag n  i Vestjylland om den bekjcndte 
Langemargrcthe.
f1 3 6 7 j

Land. J  Stillingeved Slagelse er en hellig Kilde, hvor der endnu 
om Midsommer holdes Kildemarked, og de besogende drikke as 
Vandet. I  celdre Tid — og undertiden endnu —  havde F a t
tigfolk i denne Egn scrdvanlig en Lerdunk med Kildevand herfra 
staaende i Huset Aaret om, og naar et Menneske i Huset blev sygt, fik

2  Kragcrup S ogn var en anden Kilde, S ten- 
mosekilde, der nu er udtorret; herfra hentede Pigerne om S t .  
H ansaften Vand, der ligeledes gjemtcs i Husene A aret om. 
Kildevand var lsirr godt for „Jcrgt" (G igt) og „Feber". -  
Osi>yI!and har endnu mangen „helle K jald"; det er gammel 
Skik i A arhus om Vvldborgaften a t vandre ud oq drikke af S t .  
Nicolaj Kilde syd for Byen.

f I 3 6 8 j
Lille Juledag maa saa meget Vand bccrcs ind i Huset, at 

det kan slaa til i de folgendc to Helligdage; thi hvis et M en
neske da bccrcr Vand ind, vil han do for nccste J u l .  (Helgeners.) 
—  Det Vand hvori et B arn  efter Fodselen forste Gang vaskes, 
skal hcrldes ud paa Gronsvcrr, ellers er B arnet siden udsat for 
a t faa Utoj. (Vestjyll.) —  Hvis en P ige lader „Karvandet" 
(Vand, hvori der „vaskes op") koge, bliver hun ikke gift det forste 
A ar derefter. (Nordscrll.) — Vand, der har vccrct brugt til 
Lysestobning, maa intet D yr faa a t drikke, da doer det. (Vest- 
jyll.) —  Vandet, hvoraf der skal brygges, maa ikke kaldes V and, 
men det >kal bencrvnes: L ow '), ellers bliver der ikke Held med 
Brygningen. (Vestsirll.)

f1369>
N aar Soen er i et stcrrkt O p ro r, kommer altid ni B olgcr, 

den ene storre end den anden efter hverandre ind mod La n d ;

') J fr . Annal f. nord. Oldkyndighed 1863, S .  158.
-) Thiele, Danm. Folkesagn I I I ,  325 har ved en Trykfejl (?) faaet Lon.
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derpaa folgcr gjcerne et lille O phold, som de S kibbrudne m aa 
benytte, for a t komme i L a n d ') . (Vestjyll.)

f1370j
Vejrlig. S o n d ag sv e jr til M esse er M an d ag sv e jr tilvisse.

(Vestscell.)

lcaar G roden om Aftenen spises ren t af Fadet, bliver det 
godt V ejr den folgende D ag . (V estjyll., F yen .)

s1372j
N a a r  F luerne stikker haard t, v il det sn art regne. (N ordstrll.) 

—  S la a r  det B obler i V andet, n a a r  det regner, b liver R egn
vejret langvarig t. (Vestjyll.) —  „ N a a r  d e t  r e g n e r  o g  S o l e n  
s k in n e r ,  k o m m e r d e r  en  S k ro e d c r  i H i m m e r i g " - )

(Vestjyll.)

(1373)
D et er ikke godt a t  gaa ud til et v ig tig t Foretagende, n a a r  

det er Ostenvind. (T hy .) —  N a a r  det p aa  S o e n  giver V ind- 
stille, kan m an lgjen „ f l o j t e  V i n d e n  t i l  s ig ."  Skipperen 
gaacr da fra  M asten stadig slojtendc hen ad den K an t, hvorfra  
han  vil have V ind ; men idet han gaaer tilbage, m aa han ikke 
flojte. S aa led es  bliver han  ved, og imellem hver V an d rin g  han  
gjor, banker han p aa  M asten. —  D ette forsoges endnu  ofte af 
vore Sofolk. (B ornho lm  o. fl. S t . )

>aa mange Taagedage der er mellem J u l  og Kyndelmisse, 
uge saa mange „ Fogdage" bliver der efter Kyndelmisse.

(Vestscell.)

') J f r . en lignende Folketro paa Is la n d  om ni Dodssoer (ntigjoir), som 
I  6l 0 naar Skibe skulle forgaa. l 8l6N2lLLr

-) En Skrwder og en fejg Karl er ester Folketraditionen ensbetydende. „H a n 
«  M o d ,  end h a l v a n d e n  S k r c e d e r ! "  hedder det i
Vestjylland. Meningen af ovenstaaende er da: S a a  sjcelden som det 

^  Solstin, saa sjcelden kommer en fejg Kryster i Himmerig 
(V alhal?) Skrcrderne foragtes efter den nordiske Tankegang, fordi de 
udfore Kvmdegjerning.

i..-E L ".



s1375j
S om  Trcrernes Grene i Ju len  bugne af Rim, stal Kornet 

i det folgende A ar bugne af Kjcrrnc. (Vestscrll.) I  Vestjylland 
hedder det: Rimer det saa stcrrkt i „gamle J u l" ,  at Trcrerne 
bugne, vil Kornet komme til at bugne ligedan i det ny Aar. 
„G am le J u l"  er Julefesten for Nyaar, med N yaarsaften beayn- 
der „den ny J u l"  („ce noj Iw l" ) , I  Vestscrlland siges: M an 
stal leve saaledes i „den  fors t e  J u l " ,  at man ogsaa har noget 
til „ d e n  a n d e n  J u l " ,  og ofte disputeres der blandt de gamle
om, hvilken der er mest hellig, enten forste eller anden J u l ;  _
det er sandsynligvis den kristelige og den gamle hedenste Julefest 
som her endnu kcrmpe om Forrangen. ^  '

s137«j
N aar Dagene lamges, da Vinteren stramges. (Vestscrll.) —  

Blive Istappene ved Tagstjcegct lange om Vinteren, da bliver 
H orret langt til Sommer. (Vestscrll.) —  Tager Frosten paa en 
Gang haardt fat, vil den snart „kncekke Halsen", d. v. s. den 
bliver ikke langvarig. (Vestjyll.)

si 37 71
ter kan'sadle 1°°. lcrnge, at en Ryt-
gende Aar. De gamle forsomme aldrig a^ se her efter.

___ _____  (Vestjyll.)

sl378j
Berdenshjornerne. Baadc i Jy lland og paa Scrlland 

er Hovedindgangen til Stuehuset i de stene crldre Gaarde fra 
S yd , og Lcrngen har Retning i Ost og Vest; kun er der den 
Forskjcl, at i Jylland er Stuehuset oftest den sydligste Lcengc, 
medens det paa Scrlland er den nordligste, og her bliver I n d 
gangen altsaa fra Gaardspladsen. I  visse Egne af Sverig har 
det vcrrct Folketro, a t der ikke er Lykke i et H us, som vender 
i Nord og S y d ') ,  og heri maa sagtens Forklaringen sogcs til 
denne Scrregenhcd ved den crldre Byggcmaadc").

s1379j
V r i s t e r .  N aar en Jceger gaaer ud, maa man ikke onske 

ham: God Lykke! thi da skyder han intet. (Ostjyll.) Heller

' )  W e s t e r d a h l ,  S v e n j k a  A l m o g e n s  C e d e r ,  S .  2 6 .
' )  S y d  e r  L y s e t s  H j e m ,  N o r d  d e  o n d e  A a n d e r s  O p h o ld s s t e d  ( J f r .  f o r a n  

N r .  I W 0 ) .  I n d g a n g e n  t i l  H e l s  B o l i g  v e n d t e  m o d  N o r d ,  m e n  d e r im o d  
h e d d e r  d e t  i  R i g s m a a l :  I m o d  S o n d e n  v e n d t e  L o r e n  ( i  J a r l e n s  H u s ) .



ikke maa man, idet man tager Afsked med en Som and, onske ham : 
Lykkelig Rejse, kom snart ig jcn! thi da faar han Uheld paa Rejsen.

^.ct har vcrret en almindelig Forestilling blandt den jydske 
Almue, a t Bussemanden, Dornenes Skrcck, havde sit Opholds- 
sted i Bronden. „Kom it te Kjalden, der c Bussemand nede!"

- „ ,  "H "" ^ saa rcrd for det, som Fanden for Korset." (Vcst- 
jyll.) —  „N u  er Fanden los, eller ogsaa Lcrnkernc ere for lange!"
stgcs i Vestjyll., naar noget gaar rigtig galt. —  „Kjobcre og
L ig e r e  har Vorherre skabt, men Fanden skabte M crglcr!" (Vcst-
jyll.) „Fanden vidste ikke hvad Helvede var, for han blev gift,
da fik han det a t vide!" (Vestscrll.) —  „2E D ow l lier aalti, 
ncrr de gocr ild!" (Vestjyll.) —  „Fanden har alle S teder ZErinde, 
han kiger sommetider ind ad Kirkcdoren." (Vestjyll.)

^xlojtcr man om Aftenen, da staar Fanden bag ved og gri
ner. (Vestjyll.) —  M an maa ikke „hvisle" om Aftenen, thi da 
danser Fanden paa Taget (ester Musikken). (H orns Herred.) —  
„ N a a r  man snakker om Fanden, da kommer han " E ller: „N aar 
man taler om Fanden er han nccrmest." (Vestjyll.) —  „D u  bc- 
hovcr ikke a t raabc saa hojt paa ham, for han er vist ikke saa 
langt borte." (Vestjyll., til et Menneske, der idelig bander.)

N aa r et Menneske „slcrngcr" sine Arme af Kulde, da leer 
v?"?kn , thi han tror da, at dette Menneske vil drcrbc sig selv. 
W stjyll.) —  Kommer et Menneske til at skcrrc Brod for bart 
B ryst, da leer Fanden, thi han haaber da, at han stal drcrbe 
sig' og saa horer han ham til. (Vestjyll.)

N aar Smeden om Aftenen holder op at arbejde, stikker han 
»8yrspyddet ind i M undingen af Blcrsebcelgcn og lcrggcr „Es-

(Nordscrll.)

s1380j

hedder det til Dornene. (H ads Herred, o. fl. S t .)

s138Ij

s1382j

s1383j

(1384)



kosten" over K ors derover. D e t m aa ikke forsommes, th i ellers
kommer F anden  og smeder om N atten . —  Ham meren m aa 
heller ikke ligge paa  Ambolten om N atten , thi da smeder F a n 
den med den, og siden er der da ikke megen Lykke ved, hvad der

H v is en Kvinde under Fodsclssm crterne paakalder den O n 
des H M p , vil S m erten  l in d re s ; men foder hun  en D reng  b li
ver han V aru lv , og foder hun et P igebarn , bliver hun M arc .

Voegteren p aa  Nicolaj T a a rn , raabte

i ^ >> Forskrivelser. V il et M ennefle indgaa P a g t  med den 
 ̂ Dnde, tager han Kirkebly i Lommen og g aar tre T o rsd a a  Afte- 

ner efter hinanden Kl. 12 op til Kirken. H ver A ften lober han  
'w g c n t r e  G ange avet" om Kirken, og hver G ang  han  kommer 
forbi Kirkedoren, flojter han  m d ad N oglehullet; p aa  trcdie 
T o rsd ag aftcn  kommer saa den O nde og forskriver ham  sin B etin - 

j gclse, samt soetter et S te d  p aa  h an s Legeme et ro d t Mcrrke 
s hvoraf kan sces, a t han horer ham  til. (Vcstscrll.s

> Fri ni urerne. D et mystiske Halvmorke, hvormed F rim urerne
omgive sig, h a r gjort, a t  A lm uen i alle Egne af Landet liae til 

, denne D ag  have an taget, a t det a t voere F rim u re r og a t  for-

(Nordsoell.)

s1385s

(H o m s  H erred.)

s1387s
N a a r  det snecr og 

sit L c c r r e d  p aa  B leg .w r r e d ^ p a a ^ g  h a r F a n d e n s  O  ^ d e m o e r

s1388s

s1389)



flrive sig til Djocvelcn v ar et og det samme. —  Forstrivelsen 
fleer dog ikke til den O nde selv. men til Form anden for Lavget. 
D enne stikker et H u l p aa  S y n d e ren s  F inger og med B lodet 
tegner han et B illede af ham  p aa  Vceggen. D en, der forskriver 
sig, svoerger derpaa ikke a t robe Hemmelighederne, og lover ikke 
a t a t odsle a lt for g a lt med Penge. H vis han  siden bryder de 
indgaacdc Forpligtelser, kan Form anden straks se det, thi da vil 
B illedet paa  Boeggen falme, og han behover da kun a t stikke et 
S p y d  i B illedet, for a t drcebe den mensvornc. (Vcstscell.) —  
E n  K arl i Nordscelland v ar dog saa snild, fortoellcr man, a t 
han istedenfor sit eget B lod . gav Form anden Bukkeblod, „der 
ikke skal kunne: fjendes fra  M enneskeblod," S iden  brod han sine 
L o fte r; men —  en D ag, han kom hjem, fandt han vgsaa Bukken 
d o d ! —  Alm uen i Kjobenhavn fortceller, a t m an om N atten  kan 
hore F rim urern e  banke og hamre i F rim urerlogen , —  her er 
nemlig „ d e n  s o r t e  S k o l e , "  som de vordende M edlem mer af 
Lavget m aa gjenncmgaa.

f1390j
Gjengangere. I  vort A arhundrcdc er der ingen Gjen- 

gangcre eller Spogelser, thi kun i A arhundreder af ulige T a l  have 
de Lov til a t vise sig. N a a r  vi flrive 1900, begynde de igjcn.

(Rcrso, Vestscell.)

f1391j
H a r  et Menneske uden a t  vide det et Klædningsstykke „v rang t"  

paa, da kan han se S pogelfer og a lflens overnaturlig t, som 
scrrdcs om N atten . G a a r  et Menneske vild om N atten , og blcrn- 
des af overnaturlige M agter, skal han  tage et Klædningsstykke 
af, vende det og igjcn tage det paa, da kan han ikke forblcrndes. 
—- Ved a t  se under sin venstre A rm  kan man se a lt overnatu r
ligt, som fcrrdes om N atten . —  Om Aftenen skal m an gaa paa 
hojre S id e  af V ejen, da m aa a lt overnatu rlig t vige til S ide  
og h ar ingen M a g t til a t  skade. —  M a n  m aa vogte sig for a t

krl et G jcnfcrrd: E n  P ig e  modtc en mork Aften en Skik
kelse i sid Kappe p aa  V ej; hun hilste Godaften, men Skikkelsen 
hilste ikke igjcn. „ D a  v a r det Pokker til S to rag tighed , kan det 
Mcnnefle^ikkc hilse ig jen!" udbrod hun og vendte sig om, men 
da stod -skikkelsen og saa paa  hende, slog Kappen til S id e  og 
v a r da indenfor som den gloende Lue. H un forstod da, hvad 
hun havde for sig, skyndte fig af S te d  og kom ogsaa lykkelig 
hjem. (Vestscrll.) —  Ved Ju le tid  er det iscrr galt med S p o g c ri; 
thi da ere de D ode ude paa V an drin g , og kommer m an da kjo- 
rendc sent om Aftenen, kan det trcrffe sig, a t Vognen bliver saa 
tung, a t Hestene knap .e trcrkke den. D a  skal Kusken staa
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af, tage det ncermcr Baghjul af Vognen og sige: S t aa  af og 
lob under! saa maa Gjcngangcrcn staa af og lobc under Vogn- 
a kolen, til Vognen standser. (Nordscrll.)

j1392)
Har man en Aften sect noget overnaturligt, maa man ikke 

komme ind til Lhs, thi da bliver man heftig syg. (VeMl.) 
Heller ikke maa man fortcrlle om, hvad man har sect, for efter 
man har sovet'). (Nordscrll.)

I l 393j
Hekse og »Hekseri. Om Skjcrrtorsdag Aften skal alt 

Ovntojct i Hus, da ellers Heksene tage det og ride paa, og det 
bringer Uheld efter sig, naar det siden bruges. Ingen Potter eller 
Gryder maa staa uden for Huset, thi dem tager Heksene paa 
Hovedet. — Samme Aften fcrttcs en Okse i Maddingen, for at 
Heksene ikke skulle tage Kraften af Gjodningcn. (Vcstscell.)

s 1394)
Naar man moder en Heks, skal man sorgc for at komme 

til at hilse forst paa hende, da kan hun ikke gjore nogen Skade.
I  Ostfyen levede for omtrent 30 Aar tilbage en stakkels gam

mel tunghor Kone, som man troede kunde hekse. Hun var ble
ven saa vant til, at Folk raabtc: Goddag! lccngc forcnd de kom 
hende ncer, og derfor gjorde hun ligcsaa, da hnn ikke anede 
Grunden til deres Hoflighed, og saalcdcs kom hun ofte til at 
hilse forst, hvad cndmcre bidrog til at sorogc Troen paa, at hun 
var en Heks.

j1395j
Der er forskjelligc Kjendctcgn paa en Heks. — Kom

mer en fremmed Kvinde tilgaardc, medens Folkene sidde tilbords, 
og man tror hnn er en Heks, da kan man faa Vished derfor 
ved at vende Brodct paa Bordet om paa „Ovcrrinden" (den 
overste Brvdskorpc). Hun kan da ikke, om hun er en Heks, komme 
ud af Stuen, for Brodct igjen bliver vendt. — Heksen, fortceller 
man, gaar da gjernc hen til Bordet, roser Brodct og faar saa- 
lcdes Lejlighed til at vende det. (Vcstjyll.) — Gaar en Person 
ud af et Hus og hilser til Afsked med den i crldre Tid alminde
lige Hilsen: Gud i Vold! og man saa svarer, som Skik var: 
Gud vcrrc med dig! da kan samme Menneske, hvis det er en

')  For faa Aar tilbag« gik en Tyv om Aftenen ind i Vejby Lirke (Nord
soen.) og var saa dristig at twnde Lys derinde. Flere Personer saa 
<yset i Kirken, men turde ikke omtale det, for noekte Morgen, da de an 
tog« det for Spogeril
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'Heks, d e r 'h a r  forskrevet sig, til den Onde, ikke gaa, uden forst 
at have vekslet endnu nogle Ord med 'dem, han tager Afsked 
med. (Bestjyll.) —  „En Heks kan ikke do, for der kommer en 
Glod under hende," siges i Thy. —  Ved Rveskilde siges, at oer 
stal lccggcs I ld  i hendes ene Troesto og fccttes under hendes 
Seng, ellers kan hun ikke do.

H e k s e fo r fø lg e ls e r  forcgaa desværre endnu i vore Dage. 
Der er i Vest- og M idtjylland maaste knap et eneste Sogn, hvor 
ikke flere Personer beskyldes for at kunne hekse og stade baade 
Folk og Kreaturer ved hemmelige Konster. J a , jeg kunde ncrvne 
Sogne, hvor 4 — 5 Familier maa boere Hekseiiavnct soin horende 
til „cr Troldslaw", og det er ikke en enkelt, der faaledes 
brecndcmccrkes, nej, Led efter Led 'forfolgcs de af den samme 
M istro  og der kan vises Eksempler paa, at en hcedcrlig Familie 
af denne G rund har sogt sig et nyt Hjem i en sjerrn Egn, hvor
til Rygtet ikke kunde folge dem. Det er ingenlunde altid fattige 
Slecgter, dette Kors hviler paa, ofte rammer det paa G aard- 
mandsfamilicr. — H ar en Heks forgjort et Menneske, kan han blive 
kureret og Heksen blive gjort uskadelig, hvis han kaster I ld  paa 
hende, saa hun bliver forbrcendt'). (Bestjyll.) —  S la a s  en 
Heks i Ansigtet, saa hendes Blod kommer for Lyset, taber hun 
derved sin M a g t') . (Bestjyll.) — N aar et Menneske tror sig 
at veere forgjort af en Heks, stal han „skylde" hende rent ud, 
sige hende rent ud, at hun har gjort det, da har hun fremtidig 
ingen M agt. (Bestjyll., Ostjyll).

f1397j
Heksenes Rejse foregaar i Vestjylland til B l o k s b j c e r g  

eller „Brcstien" ( s :  Brcdesten) i N orge; Skikken at benende B lu s  
paa Hojene kjcndes ikke her. P a a  samme Aften foregaar Rejsen 
paa Fyen. og Laaland, i Nakskovcgnen kaldes S t .  H ansaften endnn 
M i d s o m m e r a f t e n .  . I  .Lftjylland rejse Heksene til ,„ T r o m s  

.Kjwrk" (Tronhjem s.Dom kirke?) om V o l d b o  r  g a f t e n , og , he r  
broendes da B lu s  paa Hojene. De soellandske Hekse rejse ogsaa 
til T rom s Kirke, men ligesom i Sverig foregaar det om Skjccr- 
torsdagaften. . O m ,S t. H ansaften brocndcs B lu s. — .Om Vold- 
borgasten, naar, „Gaajilden" er toendt, stal man tage en Harve 

-vg .rejse op ,paa en.Korsvej med Teenderne ud ad. Kryber en

')  Det er ikke mange Aar siden, a t dette Middel blev anvendt mod en gam- 
^ me!° Kone i Hgnen'ved'Lemvig; saavidt'vide- blev dog'M anden, >-der sor- 

vvede'MtSgjerningen, domt > »g straffet.
^) '-Lrgesom det foregaaende har'dette  t i l 'd e n  nyeste-Tid 'givet'A nledning 

til mangen Voldsgjerning.



P erson  da der ind . under, v il han  kunne se Heksene -tage afsted 
tu  „T ro m s K jle rk"; men han m aa vel passe, a t holde sig skiult 
under H arven, thi a lt, hvad der'kom m er u d en fo r,. bliver „m aat- 
let" (knust). (H ad s H erred .) -  E n  .P ige, der 'tjente hos en 
Heks, skulde engang folge sin M adm oder paa Kosteskaft til T ro m s 
Kirke. Heksen havde form anet P igen  ikke a t sige noget, medens 
f a r t e n  varede og frem for a l t  ikke ncrvne V orherres N av n ; men 
da de vare komne host op over en Skov, og P ig e n  vilde se ned, 
blev chun forstrakket og udbrod : H e r r e  J e s u  M o d e r ,  h v o r  
j e g  d o g  e r  h o j t  o p p e !  D a  fa ld t hun  ned og blevhcengende 
t Toppen af et T r a .  Rejsen blev der ikke noget af. (V estsall.) 

c - e n g a n g  paa  sin F a r t  ril a t rorc ved 'S p ir e t  
^ ^  k>a fa ld t hun ned,' th i-,hun 'havde ro r t  ved
^  „  (Heden, ved Roeskilde.) —  S k ja rto rsd ag as ten  m aa

Menneske gaa l S en g  uden a t tage en Kniv med sig; th i 
ellers kunne.Heksene tage ham a t ride p aa . D et er 'dvq Man
edes a t forstaa, at-Heksene lade ^Menneskets Legem e'blive, hvor 

«  Eun „Livet" tage de og -ifore anden Skikkelse, m edens
L egem et'ligger som dodt. -  G am le Folk kunne fortcelle om flere, 
der. saaledes-have D a re t redne af Hekse og .som Folge deraf vir- 
re t svage lang T id  efter. D e have kunnet marke, Heksen kom 
i deres S e n g  og rystede med. Bidselen, men (hverken v a re t ' i 

S ta n d  til a t ro re  cHaand eller. Fod. H e d e n 'v e d  Rocskilde.)

fl398s
E n  rigtig gammel Heks la r c r  a ldrig  sin Konst fra  sia for 

hun ved a t hun ikke h ar lang t tilbage; thi n a a r  hun la r c r  en 
anden, hvad hun kan. der et forbi med hendes egen M ag t. D et 
er da sadvan lig t en ung P ig e , hun -valger til s in  Efterfolqcrske. 
N a a r  (denne h a r  l a r t  noget af det almindeligste,., m aa shun .'fo-r- 
slrme sig til den Onde, om hun vil vide mere. N a a r . dette skal 
gaa for sig, l a g g e r  H e k s e n  s in  h o j r e  H a a n d  p a a - P i g e n s  
H o v e d  PL d en  v e n s t r e  u n d e r  h e n d e s  v e n s t r e  F o d ') ,  og 
i denne S tillin g  m aa P ig en  da paakalde den O nde og derefter 
fremsige en R am se", hvoraf M eningen er, a t hun „giver sig til 
Avm. —  D a  en P ig e  v ar kommen saa vidt a t hun  fkulde frem 
sige „R am sen", som  Heksen forelagde-hende, udbrod h u n : Roj 
Je su  bevare os, det kan jeg da ikke sige! og da v ar det forbiø 
hun kunde ikke lwre mere. (V e s tsa ll)

fl399 l
^ . ^ S k a l  cn S m ed gjorc det'Kbttskstylke a t  s l a a  O j e t 'u h v a a  en  
T y v ,  da m aa htm tte  T orsdage  i T ra k  staa o p 'v ed  M id n a ts-



tid og smede et S o m  paa A m bolten, til det bliver gloende. D en 
tredie T o rsd ag  tegner han  med K rid t T yvens O jc paa S to lp e n  
og slaaer S om m et deri i den O ndes N avn, saa mister Tyven i 
samme Tim e sit halve S y n . (Vestsa'll.) —  E r  noget stjaalet og 
Tvvcn ikke kan opdages, bruger m an „ a t  l a d e  S o l d e t  g a a "  
eller, som det ogsaa hedder: „a t lade S o ld e t hente T yven ." 
F o r  a t dette kan udfores m aa forst tre  T ing  skaffes til Veje, 
nemlig et arvet S o ld , en arvet Uldsaks og et Stykke 'arvet S o lv , 
f. Eks. en M on t, en Solvske eller lignende. I n d  i S o ld e ts  
„S tem m et" (Troegjord) stikkes Spidscne as Saksen, og to as 
G aa rd cn s  Folk udvcrlgcs da til a t  holde S o ld e t. F r a  hver sin 
S id e  stikke de to deres hojre Pegefinger ind i Saksens Oje, saa 
S o ld e t frit kan svinge til begge S id e r, og det arvede S o lv  lccg- 
ges forneden i S o ldet. Forkarlen  eller maaske endog H usbonden 
selv stiller sig midt for S o ld e t og ncrvner forst sit eget N avn  
med T ilfojclsc: H an  h ar skjaalet N . N ., som blev boNe N . N . 
D ag . D erp aa  nocvnes ligeledes alle de andre K arle og P ig e r 
p aa  G aarden, og have alle bcstaact P roven , ncrvnes D aglejer, 
eller hvem anden m an kan tro til det. D en, ved hvis N avn  
S o ld e t kommer til a t svinge eller rore sig, er Tyven! —  S a a -  
ledcs h a r  denne besynderlige P ro v e  vcrrct g jort af Folkene paa 
H erregaarde i Vestjylland for ikke 20 A ar siden. —  K an en 
T yv  med det stjaalne komme over tre rindende V and, for Tyve
rie t opdages, da h a r ingen i sin M a g t a t vise det igjcn.

(H o rn s  H erred.)

sI400s
Helhesten. D engang Kirkerne blcve byggede, satte T ro ld 

folket sig derimod af al M a g t, og mange S te d e r  odelagdc de 
Kirkebygningerne; men da begravede m an et levende D y r paa det 
S te d , hvor Kirken skulde bygges, saa fvrmaacdc det O nde intet 
mod Kirken. Som m e S ted e r var det en H e s t ,  der blev bcgra- 
ven, og den blev da til H c k h e s t ,  som h a r  den Bestilling a t 
vare ad, n aa r nogen stal do ; andre S ted e r begravede m an et 
L a m , og saaledes fremkom „Kirkelam m et", der h a r samme B e 
stilling. I  Rogen er der nu et „ K i r k e la m " ;  det er der mange 
der har seet, fo r det viser sig altid  fo r nogen skal do.

s !4 0 lj
Hoje. H orer der en Kcrmpehoj til en G aard , da troer 

m an scrdvanlig, a t  det ikke vil gaa den E jer godt, som jcrvner 
Hojcn. D enne T ro  h ar vccret af den storste B etydning  for Be- P
varclscn as Hojcne til N utiden, og endnu i vor T id  er samme >
T ro  flere S te d e r stcrrk nok til a t voerne om en eller anden H oj, 
der ellers blev jcrvnet med Jo rd en . (Vestsoell., Ostjyll. o. fl. S t . )



— Ikke saa sjcclden findes paa eller ved en Hoj en H v i d t j o r n  
som heller ikke maa rores, jo der kan vises Eksempler paa, at
Hojen er blevcn slojfet, men Tjornen har faaet Lov at staa. _
„Den megen Torden i de sidste A ar har fordrevet B a  kkcfolkc t  
fra Hojcne." (Nordsccll.)

s140^j
L aa k k e iu a » id e n . N aar Luften toet over Jorden i stocrk 

Varme ligesom er i en filtrende Bevcegclse, hedder det paa den vest- 
jhdskc Hede: A§ L a a k k e m a n d  d r h w e  mc si G j o c r r e r !  (r>: 
Lokemanden (Lvke?) driver med sine Geder.)

sl403j
^  M an kan fange M aren, hvis man kan komme
n l at kaste et Sold  over en Person, idet han rides af M aren. 
—  M aren kan ikke undfly, medmindre den kan tcrlle Hullerne i 
fo ld e t, men det kan den ikke, thi den kan ikke komme over 3, 
det er et helligt Tal. (H orns Herred.) — D er maa aldrig i 
en G aard vcrrc tv Porte eller Dorc lige over for hinanden, thi 
saa kommer M aren om Helligtrekongersaften ridende der iajcu- 
nem. og det er noget meget slemt. (Laaland.)

si 404 s
Nkofekonen. N aar der om Sommeraftener opstige Dampe 

over Kicrr og Enge, siges, at Mosekonen brygger; det er Tegn 
paa varmt Vejr den folgende Dag. (Vestjyll., Nestscrll.)

s1405s
. . .  N a t r a v n c u  er en Sjoel, som ikke har fundet Hvile. Hver 
Aften efter Solnedgang kommer den flyvende, og den ligner noer- 
mest en „ B a g r e "  af en Vogn (det bagerste af en Undervogn 
"oss" 7,)" ^ ,  ^  M idten af den er et Hul, og kommer et M en- 

^  ^  op igjennem, er han fortabt. (Lemvigsegnen.)
^  I  <>eftswlland hedder det ligeledes, at Natravnen ligner „en 
halv Vognre." N aar man efter Solnedgang horer det suse ftcrrkt 
l Trcrtoppene ved Husene, er det Vindpust fra N atravnens Vin
ger. Dens Skrig lyder: B aw —Baw ! og man skal ikke drille 
den ved at efterligne dens Skrig, thi da slaaer den ned paa Ho
vedet af en, dog kan man gjore det uden Fare, hvis man tager 
en stcrrk Jcrrngryde paa Hovedet! —  En gammel Kone fortcrller, 
a t i hendes Ungdom viste man et stort H ul i en Hovmark nord 
for Slagelse. D er. boede Natravnen, hver Aften floj den herfra 
mod Syd, men for Dag var den altid tilbage.



s1406j
Skiftinge. Saaloenge et B a rn  ikke er dobt, flak der soet- 

tes en N a a l i dets H ue og en oplukket S a k s  (o: et K ors) ' i  
Sengestokken, saa kan det ikke forbyttes af Troldfolket. (Vestsoell.) 
—  E n  S kifting  kan kjendes p aa , a t den er ond af S in d  og 
glceder sig, n a a r  det gaaer rig tig  g a lt og omvendt, som voksen 
lcerer den aldrig  a t tale rigtig , men bliver den a rrig , da „strcrm- 
m er" den (skriger, hvceser og gjor underlige F ag ter). Heller ikke 
-kan den lcrre a t  udrette noget, men bliver bestandig en Tosse. 
(L angeland.) —  F o r  at--blive fri fo r-en  Skifting, >er det bedst 
a t  grave den 'ned i Jo rd en , dog saaledes, at- den ikke skades, -og 
lade som man vil ploje over den, saa kommer nok dens M oder 
med det forbyttede B a rn  og henter sin egen V an trivn ing . (Lange
land). —  F ry g te r m an, a t et B a rn  er et „B y tteb a rn " , skal m an 
giore O vnen gloende og lade, som m an vil kaste B a rn e t derind, 
da 'v il ^Moderen indfinde sig og bringe det stjaalne B a rn  med.

(L aaland .)

s1407j
Tyrken. D er er mange S la g s  Tyrker, sige de 'gam le; 

d e r 'e r  baade / .H u n d c ty r k e r "  og „ T r y n t y r k e r . "  "H undetyr- 
kcn h a r  et Hoved som en H und, 'og T ryntyrkcn som et S v in . 
D en  sidste er den vcrrste, thi han lever af Menneskekjod.

(S a llin g .)

sl'408j
Underjordiske og Undervcrttcr. B liver et B a rn  diet 

p aa  B ryster og Fingerspidser af de Underjordiske, da stal M ode
ren  smore B a rn e t med H vidlogsaft p aa  B ry st og F ing re , da 
kunne de ikke rore B a rn e t, thi Hvidlog er kraftig mod T rolde. 
(Vestscrll.) —  D e r er nogle Versener, som kaldes „V cettcr" eller 
„U n derv crttc r" '); de ere stemme til a t di B orn , selv om disse ere 
dobte. F o r  a t forhindre Undervcrtterne fra  om N atten  a t komme 
ind i Vcrrelset stil B arn e t, skulle alle A abningcr og H uller 'stop
pes og B a rn e ts  B le 'h L N ges over 'D orcn . (V estjhll.)")

s1409j
>Barsel. D er er ligcsaa godt „ W a a r s t a a n d "  (F orvarsel) 

f o r .D y r  som for Mennesker, d e r .s ta l do. (H oven, Vestjyll.)

')  Navnet t tn im ttlk e  af. „dnd"/da  Udtciken saa vilde vcrre^en anden, nren 
af under; a ltsaa '^E sterne '» ilder'Jo rden  s-? Underjordiske.
Dette Raad siges a t vcere givet as en omrejsende norst klog Kone.



s1410j
B « r u l v  En M and der er Varulv, ved ikke selv deraf 

Varulven lobcr altid paa tre Ben og rcekker det fjerde tilbage - 
den angriber kun Kvinder, isoer frugtsommelige, men har en saa- 
dan Kvinde et Drengebarn hos sig, hvor lille det end er, da kan 
Varulven ikke skade hende. — S laae r man en Varulv med en 
Greb, hvorpaa der er tre „Flam e", eller med en anden Gjenstand, 
der er delt i tre, da kan den ingen Skade gjore, thi det onde 
kan ikke toclle t r e ,  der er et helligt Tal. (Vestscrll.)

s1411j Berdens Gnde.
. S yb ille .har sagt, at naar -Verdens Ende stunder til. stal 

det voere et Tegn for alle de gudfrygtige, at. K jo e rn  e n -v e n d e r  
s ig  i AT b l e t  og. viser, (naar W blet hamger paa Troeet), med 
sin-spidse-Ende ned mod Jorden, og ikke som for opad. 'M en 
forend dette .skeer, i skal det .gaa-saa-lang t tilbage med Mcnnefle- 
-sloegten, at to fuldvoksne.Moend kunne staa sammen i en Trcrstv 
og tcrrske' Korn. (Pcstjyll.)

s»412j
^ kr en .^ m m el S^aadvm , - at Verden skal forgaa, naar

!aar der en 'G an g  kommer, fire Tord ener-op, en fra , hvert 
Verdenshjorne, da stal Verden forgaa, idet de modes.

(Ostjyll.)
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A n m i r r k n i n g  c r . ')

N r. 1. F o r ta l t  for mange A a r tilbage af en vcstjydsk 
„S p indep ige", S idse l (fra  H o lm sland?). —  D ette ALventyr er 
ogsaa kjendt i Vestscelland, men i en lid t anden Skikkelse. J f r .  
A sbjorsen, Norske Folkc-Evcntpr (ny S am lin g ) N r. 7 9 : Aske- 
laddcn og de gode Hjcrlperc. 2. F o r ta lt  1863 af Hojskoleclev 
Johansen  fra  M o rs . 3. Lcerer P .  H oulind, H ou ved Lemvig. 
4. O ptegnet af Lcerer Olsen fra  N av r o. fl. 5— 10. M ed
delt af samme. 11. Alm. S a g n  i Vestjyll. 19. G aardm and 
A. N istrup , S ta b y . 13. E n Bondekone i Lhstbck. 14. A n
d e rs  N istrup, S ta b y . 15. N . H vlm agcr, S ta d il . 16— 18. 
M in  Bedstefader Kristen Kam p. 19— 27 m undtlig  af forskel
lige. 28— 31 Kristen Kamp, S ta d il . -s 1857, 94 A a r gammel. 
32— 34 m undtlig af forskjelligc. 35. Ane Thuesdatter^ T h o r- 
ftcd. 36 m undtlig. 37— 41 Elev I .  K r. Kristensen fra  Hoven. 
42 Elev I .  K r. Kristensen fra  H oven; „Prcedikenen" 1863 fra  
Elev Mikkel Hansen. 43 Elev Petersen 1863 fra  Egnen om 
S u n d s . 44 K aren Kamp, S ta d il . 45. Elev P ed er Jakobsen 
fra  H allund. 46 K and. Leegaard o. fl. 47 I .  N o rgaard , N on- 
bjcrrg. 48 Elev L. Kilerich, N avr. 49— 52 m undtlig af for- 
skjellige. 53 Gmd. I .  Noresp, Thvrstcd, o. fl. 54— 56, 60— 63 
F ru  M arie  M oller, Kjobenh., fodt ved V iborg. 70 Elev S o rc n  
Mikkelsen, L lgod. 56— 59, 64— 69 og 71— 74 af forskjelligc.
75 F ru  M . M oller, Kjobenh. 76 Lcerer Thieseu, F a rrc . 77— 
78 P .  H oulind . 79 Elev K. B jcrrg, H usby. 80 og 92 Elev
I .  K r. Kristensen. 81— 83 Kand. Leegaard. 84— 88 Lcerer
R asm ussen  fra  O rting . 89— 91 Lcerer Sorensen , Ocnse. 93. 
Elev T h . Nielsen, R aafted. 94— 95 Elev K r. Hansen, H allund. 
96. D en gamle, blinde Kristen G artn e r, S k jo ttru p  ved Lokken. 
Optegnet af Lcerer L. Olsen, Furreby . Begyndelsen om de 
urim elige B ro d rc  er efter Fortcelling af I .  K r. Povlsen fra  
samme Egn. 97 P .  H oulind, ved en Fejltagelse er her forste 
P e rso n s  S ted o rd  bleven a istedcnfor w. 98—105 Elev P .  J a 
kobsen. 106— 107 Kristen G a rtn e r , S k jo ttru p . 108 Elev O . 
H ansen. 109— 269 m undtlig  fra  mange forskjcllige. 270 Elev

')  Hvor der ikke foran Navnet staaer „optegnet af", har jeg modtaget det 
omtalte '  mundtlig Form.

7̂
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Ane Hansen, Ouro. 271 Friskolelccrer Je n s  Hansen, Broby. 
272 Elev Birthe Kirstine Johansen, Tjornclundc. 273— 277 
mundtlig af forskjclligc. 279 Boghandler Kousgaard. Kjobenh. 
280— 282 Boelsmand Jorgensen, Flodstrup.  ̂ 283— 286 Boels- 
maud A. Jorgensen, Gudum ved Slagelse, sodt paa Langeland. 
287 Elev Kr. Hansen, Rerso. 289 Elev Jakob Jensen, Kongs- 
hoi. 290 M ad. Larsen, Nordrup. 291— 95 P . Houlind o. fl. 
290— 297 Elev Katrine Mollerup, Vivild. 298 Elev I .  Kr.
Kristensen o. sl. 299 Lccrer Mikkelsen, Svostrup. 3 0 ^ - 1 0  
Lccrer Lassen, Tovstrup. 311 Afd. Landsthmgsmand Scholer, 
Hammel. 312 Elev Chr. Bech, Skaarup. 313— 314 Loerer
Sorenscn. Ocnsc. 315 Elev I .  K. Kristensen. 316 Loerer V in
ter, Voldby. 317— 358 mundtlig af mange forskjclligc. (334 
— 335 fra Lccrer I .  Chr. Jeppe, Aalstrup, ester en gamme. 
Bonde fra Orting.) 359 Gamle R asm us Drejer, Boeslunde, 
meddelt af Elev Kr. Hansen. 460 Kristen G artner, S  h o ttrup, 
optegnet af Loerer L. Olsen, Furrcby. 361 Loerer P . Houlind, 
Slagelse. Joevnsort med forskjelligc andre Optegnelser fra Vcst- 
sccll. 362— 367 mundtlig fra forstjellige. 368 og '^.0 Elev 
Jorgen Knudsen, Ringe. 369 Elev R asm us Hansen, Virkende. 
g7 li—373 Hojskoleforstander A. Jorgensen, Hong.
J f r . Elisabeth Poulsen, Dalum. 376— 379 Loerer Je n s  Munk, 
Lyo. 380 Hojskoleforst. Jorgensen, efter en Elev fra Lange
land. 381— 86, 388— 90 Boelsmand Jorgensen, Gudum. 391 
Biskoleloercr Thygc Kristensen, Assing. 392 P . Houlind. 393 
Elev M arcus Skov, Dybe. 394 Elev Kr. Hansen, T aars(?). 
395 Elev Johansen, Karby (?). 396— 764 Folketro om P lan ter
og D yr fra forstjellige i alle Egne af Landet. 765^D orthc 
Jensen, Landsgrav, optegnet af Jom fr. Karen Stampe. Slagelse.
766 Hojskoleforstander A. Jorgensen, Hong, fodt i Flodstrup, 
enkelte Trcck cre optagne fra flere Optegnelser fra Vestsoclland.
767 Dornene i Hong Friskole. 768— 850 efter Hosskolepiger 
fra forstjellige Egne af Soelland, omtrent 30 optegncde as Hoi- 
stoleforstandcr A. Jorgensen, da paa Hindholm. 8 5 1 , 859, 
860, 865, 878, 879, 881, 882, 883, 884, 887. 891, 892, 920. 
922, 976, 978 optegnet af Hojstolcsorstandcr A. Jorgensen ester 
Elever paa Hindholm. 852, 861, 862, 864, 880 Jom fru M a
ren Jogensen, Nordrup. 853 Elev Kr. Harrsen, stillinge. 8o4 
Jom fru Sofie Jensen, Tjornclundc. 855 Jom fru M an e  Hen
riksen, Kragerup o. fl. 856 Elev M ane Hansen, Kulby. 857 
Elev Birthe Kirstine Johansen. 858. sam m e. 863 M ad. 
Larsen, Nordrup. 866, 667, 868, 869, 870 fortalte af^Dorthe 
Mikkels. Sorterup  Fattighus, optegncde af L erer som m er, 
Sorterup. 871 Hojskoleforst. Rudolf Hansen. Nordrup 872 
Jom fru  Kristine Jorgensen, Gudum. 873 H o M efo rs t. ?l. Jo r-  
acnscn, efter en Bondemand i Stillinge. 874 Elev Jac. Jensen, 
Stillinge. 875 Gaardejcr Kr. Hansen, Lindebjerg. 876 P . 
H oulind, Slagelse. 865 Friskolelccrer Je n s  Hansen, Broby.
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886 Elev Ole Hansen fra Agerso. 8 8 8 - 8 9 0  Sem inarist Kri
stensen, Gloeno. 893 Kristen G artner, Sk,ottrup. Lokken, opteg
net af Lccrcr L. O lsen, Furreby. 894 Elev Hansen, H M - 
ringegncn. 895 En gammel Kone, Fmderup, Slagelse 896 
Elev P .  Hansen. Vejby. 897 Elev Th. Nielsen. Naasted. 698 
Alm. kjendt S ag n  i Vestsocll. 899 Elev I .  Knudsen. Stcnlosc. 
900 P . Houlind. 901 samme. 903 Bornenc i Hong Friflole. 
904 Gaardejcr H ans Hansen, Hong. 906— 13 fra B orn  l fvr- 
sorskscllige Egne. 914 Elev I .  Povlsen fra Hjorringegnen. 91o 
— 919 Jom fru Kristine Jorgcnsen, Egholm. 921 Lcvrer S om 
mer, Sorternp. 923— 929 Froken Laura Hansen. Nyhobing. 
Falster. 930 M ad. Larsen, Nordrup. 931 Ho,stoleforstandcr 
Poulsen. Frerslcv. 932 Jom fru S t i n c J c n s c n  Na- sbYved 
S iranden. 933— 972 fra mange forsk,cllrgc i flere Egne af 
Landet. 973 R asm us Drejer, Boeslunde, optegnet af Elev Kr. 
Hansen (J fr . Asbjornsen. Norske Folkeceventyr (ny Sam ling) 
N r. 71 : Tobaksgnttcn). 975 A,d. Gaarde,er K. V .^S tad il. 
977 Elev Kirstine Larsen, Sonderup. 979 nnini. tlimn. L tricyri, 
N - E d - ,  -M S , »>->«,
1007. 1008. 1009, 1011, 1012, 1013. 1014 optegnet af Elev 
August M oller, Torslov, efter Fortcrlling af mange forskicll'ge 
gamle M an d  og Kvinder i H orns Herred. 1003— 1005 Elev 
Sofie Jensen, B iliris . 1010 Elev P . Hansen, Vejby. 101-, 
— 1016 Elev H ans Olsen, Farum .



)

f

)

l)
e
v
5

Oversigt over Indholdet af Sognene.

Aam«nd: Nr. 105, 305. Knmper: 98, 302, 303, 886.
staer: 105, 313. Landmaatere: 27.
bespottelse at Sakramentet: ! Lindorme: 857, 988, 1015, 

374, 874, 868. l " 1016.
A jaergm and: 9, 309, 314, 915. 
Broer:-106, 368.
B y e r :  977.
T y p ria n n s : 36, 273— 287. 
A anden : 313, 362, 371, 339, 

865, 871, 979.
A rne (dcn hvide): 375, 918. 
H aarde: 3, 8, I I ,  12, 24. 25, 

28— 31. 32, 100, 103, 297, 
375, 380, 390, 883. 887,
917, 918, 1004.

Kavm aend: 17, 18, 1009. 
Kekse: 33. 298, 369, 860, 864.

868, 870.
K o je : -1— 7, 13. 24, 35 46.

48, 49, 104, 29k>, 307, 309,
312, 376, 380, 383, 385,
386, 851, 854, 859. 884,
891, 892, 976, 990, 994,
996, 998, 999, 1000, 1006.

Jerusalem- Skomager: 366, 
367.

K ild e r: 303, 875.
K irk e r: 10, 15, 39, 41. 42, l 

47, 51, 301, 852, 871, 872, j 
886, 888, 918, 917, 919, ! 
981, 983, 985, 986, 987, 
988, 1015.

Hkoge M a n d  og K oner: 292 
— 295, 315, 316, 365, 372, 
373, 381, 382. 383.

K lostre: 299, 300. 
„K onget-sen": 104, 3 0 6 ,3 1 1 .

j Lygtem anden: 995.
Maren: 867.
Mosehessen: 304. 
A a ttep lo je re n : 993.

! A isse r: 8, 28, 364.
 ̂ Aest: 308, 312.

Araker: 40, 42, 43, 374. 379, 
! 388, 389, 852. 868, 873.

Aotter: 50, 896. 
Sjælevandring: 101. 
Skattegravning: 6, 306, 383, 

920.
Skillinge: 16.
S la g :  4. 26, 370.
S lo tte :  872, 876. 883, 885, 

920.
Spogelser og K jengangere: 3, 

24, 29, 30, 37, 38, 40, 43,
307, 363, 375, 377, 376,
380, 387, 388, 858, 877,
890, 916, 980, 981, 982,
984, 991, 992, 1002, 1004, 
1005, 1007.

S ten e : 886, 979. 1008. 
Svenskerne: 393.
Syvisse: 45— 51, 368, 1412. 
S o e r :  26, 107, 855, 874, 880, 

685, 922.
T aterne : 52, 53, 895, 896. 
I ro ld e : 14. 1 6 .3 8 6 .8 5 1 ,8 5 9 , 

859, 878. 881, 891. 892, 
922, 976, 989. 994, 996, 
997, 1001, 1003. 1006.
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>H raer: 302, 889, 921. 
U nderjordiske: lo io .  
V aldem ar I« g e r  (Jon  Jwgcr, 

Nattejcrgeren, Kong Volde- 
mar o. s. v.): 99, 861, 862,

875, 879, 978, 1011, 1012, 
1013, 1014.

Karsker: 19— 23, 856, 882. 
Varulve: 866, 869.

 ̂ Vesterhavet: 45—51, 102.

!
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Personregi ster.

Ahlefeldt. Greve, N r. 390. >
Amlet, P rinds, 4. !
R a n g , Prccst. Sondcromme, 40. ! 
Vrockdorst, Frue, Sondervang, >

32. !
chyldenlljarne, Peder, 31.
L o g , Preest i S unds, 43. 
A rik ian  d. I., 991.

Lykke. Kaj. 1258.
Margrethe, Dronning, 1008. 
Kors, S ti, 380. 
Kasmusdatter, M aren , F rue 
"  paa Ostertoft. 25.
Skinkel, General, 26. 
Strnense, I .  Fr>, 44.
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